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ITSVĚTLIVKY K PŘEDlGADNlil.íU KATAIoGU

Katalog je zpracován pro traktory Zetor 5211 - i745 tak, aby podal přehled o společných a rozdíIných náhradnÍch dÍlech typů
traktorů, a tírr by1a zaručena hospodárnost při nárokovánl náhradnÍch dilů.

Textová část

Obsah na začátku kataloqu slouŽÍ ke snadnějšínu vyhledávánÍ součástek. Podle pozičních čÍsel je uspořádána textová část s ka-
ta}ogoq1mi čÍsly součástek.

Ve sloupci č.1 je uvedeno čislo obrázku, ve sioupci č,2 je uvedeno číslo pozice, ve sloupci č.3 je název součástlyo ve
sloupci č.4 jsou uvedena objednací čísla, ve sloupci ó.5 je poznánka, nezi sloupcen 4 a 5 je uveden počet kusů pro
jednotlivé typy'

Znaky uvedené ve skupině nají tento v1znam:

+ - montuje se na zvláŠtní přání zákazníka
* . nenÍ náhradní díI
X - součástka zrušena
ND - součástka zůstává pouze pro náhradní dÍly, nenÍ jiŽ dá1e montována
0 - traktor bez kabiny
l - traktor s kabinou (BK ?011) vAD PREŠOV
2 . traktor s kabÍnou (BK 6011} ELPLAST, tETosTROJ

}íimo výŠe uvedených označenÍ (znanének), platných všeobecně, se nohou v poznánce vysJrytnout ještě da}šÍ značky, které jsou
vysvětleny ve spodnÍ části strany, na které se vyskytujÍ nebo na konci skupiny

0brazová část

Základ obrazove části tvořÍ náhradnÍ dÍly pro traktory Zetor 7211. NáhradnÍ dÍIy odlišné, pokud jsou funkčné dúleŽité nebo
najÍ jiný tvar, jsou rovněŽ uvedeny.

U takoqich náhradnÍch dÍIů, jako jsou nornalizované součástky, nebo součástky stejneho tvaru, ale různých roznérů, jsou tyto
rozdÍly uvedmy pouze v textové části, Na obrázcích je v hornÍn rohu označena skupina a čislo obrázku.

PoKYNY PRo oB]EDNÁVL{Í NilnADNÍcH DÍLÚ

( opravám použÍvejte uihradné původnÍ náhradnÍ díly pro traktry Zetor 5211 . 1745, objednávkánr náhradních dÍ}ů věnujte mino.
řádnou péči.

Aby se předešlo zbytečnym nedorozuněnÍn a časoqpr ztrátám,uvedte v objednávce di].ů následujÍcÍ údaje:
1' Přesnou afuesu objednavatele, poštovni úřad včetně poštovního snérovacího čÍsla a popř. nádraŽní stanici.
2' Přesný název a objednacÍ či.slo poŽadovaného náhradnÍho dílu.
3. Počet poŽadovaných náhradnÍch dí}ů.
4. Výrobní číslo traktoru uvedené na továrnÍn štÍtku, který je unÍstěn na pravé strané kapoty pod přÍstrojovou deskou.
5. Způsob odeslání.
5. IdentifikačnÍ čÍs1o organieace - IČo a DIČ
7. BankovnÍ spojenÍ



ERTAUTERUNoEN ZUR VORIIEGENDEN ERSATZTTEiLLISTI

Die ErsatzteÍIliste ist frjr díe Traktoren Zetor 5211 . i745 so ausgearbeitet worden un eine Ubersícht der geneinsamen und
unterschiedlichen Ersatzteile von alles Traktorentypen zu ger'áhren und dadurch die Wirtschaft1ichkeit bei Ersatztei]einkauf
zu síchern,

Textte i I

An Anfang der Ersatzteilliste sich beťind}icher Inha]t dient zun- leichteren Aufsuchen der Ersatztei}e. Der Po;
sitionsnunnern nach Íst der TextteiI nit Ersatzteilbeste}Inunmern angeordnet.

In der spalte Nr. 1 ist die Abbildungsnunmer angegeben, in der spalte Nr. 2 ist die positionsnunner angefuhrt, in der
Spalte Nr' 3 ist die Benennung des Bestandteiles angefuhrt, in der Spalte Nr. 4 befindendedt sich den Besteilnunnern, in der
spalte Nr. 5 ist die Benerkung, ztrischen den Spalten 4 und 5 ist die stiickzahl fuhr einzeilne Traktorentypen angegeben.

Die in der cruppe angegebenen Zeichen haben folgende Bedeutung;

+ - wird auf Sonderwunscb des Kunden noniiert
* - kein Ersatzteil
X - Ersatzteil aufgelóst
ND - Bestandteil bleibt nur an Ersatzteillager und wird nicht nehr in die Traktoren nontiert
0 - Traktor obne Kabíne
1 - Traktor nit (abine (BK 7011) vAD PREŠov
2 . Traktor nit Xabíne (BK 6011) LETosTRoJ, E[PtAsT

Ausser der oben anqeťt|hrten aligeneingůltígen Zeiclren kónnen in der Spalte fúr Benerkungen noch weitere Zeichen auftreten,
die auf den unteren Teil der Seite, auf der sie sich befinden oder am Ende der Gruppe. órláutert werden.

Abbildunqsteil

Ais Grund des Abbildungsteiies stellen die Ersatzteile fúr die Ťraktoren Zetor 721t dar. Die sich abweicbende Ersatzteile,
die funktionsrrássÍg wichtig sind oder eine andere Frou besitzen, werden gieichzeitig anqegeben.

Bei solchen Ersatzteilen, wie es nornalisierte BestandteÍIe oder Teile der gleichen Form, aber unterschied}ichen Abnessungen
sind, diese Unterschiede nur im Texttei} angegeben sind. An den Abbiláungen sind an der oberen Ecke die Gruppe und
Abbi ldungsnumer angef uhrt.

HINI{EiSE ZUR BESTEILUNC VON ERSATZTIILEN

Zu den Reparaturen sind aussch]iesslÍch nur Oríqinatersa|zteiie fůr die Traktoren Zetor 5211 - 7745 anzuwenden.
Den lrsatzteilbestellungen ist eine ausserordenil.iche sorgfalt zu widnen,

Un unnótigen ilissverstándnissen und Zeitverlusten vorzubeugen, folgende Angaben sind in den Ersatztei]besteJ.lungen
anzufúhren:
1, Genaue Anschrift des Bestellers, Postant sant Postleitzahl, eventuell Bahnstation,
2, Cenaue Benennung und Besteilnunmer des qeforderten Ersatzteiles.
3. Stúckzahl der geforderten Ersatzteile;
4. Erzeugungsnuruner des Traktors, die sich auf dem Fabriksschild auf der rechten

Seite der l'íotorhaube unter derr Instrunentenbrett befindet'
5. Versanveise.



E)(PLANATORY NOTES TO THE PRESENT SPARE PARTS IIST

The present spaIe Parts List had been conpiled for Zetor 52LI - 7745 tractors in such a way that ít could offer a clear sur-
way both of comnon and different spare parts of all tractor types thus ensurinq the econony in ordering spare parts.

Text part

The contents on the very beginning of the Spare Parts List serves for a better looking up, In accordance with
iten nunbers the text part together wíth parts order nunbers is arranged.

In the colunn 1 fiqure number, in the colunn 2 iten number, in the colunn 3 part designation, in the colunn { part order
nunbers, in tlre colun 5 note are nentioned, betueen colunns 4 and 5 the qantity of pieces for each tractor type
is cited.

Signs nentioned in the group have the following neaning:

+ - assenbled on the base of special request of the costoner
* - no spare part
X - part suspended
ND - part remains on spare parts stock only, it is no rrore nounted on tractors
0 - tractor without cab
1 - tractor provided vith cab (BX 7011) VAD PREŠOV
2 - tractor provided with cab (BK 6011) LETOSTR0J, ELPLAST

Besides of tbe above nentioned signs (narks) which are valid in genera} they nay appear in the renark column a].so ťurther
signs being explained innediately on tbe botton of the page on which they appear or on the end of the group.

Illustration part

The base of t]re illustration part represent ťorn spare parts for ?,etot.12II tractors. The uniike spare parts which are
functionally inportant or vhich have another shape are aiso mentioned.

For such spare parts as standardized ones, or parts of the sane shape but different dimensions, their differences are
rientÍoned in the text part only. The group desígnation and figure nunber are showed in the Íilustraton upper corner'

DIRECTIO}IS FOR SPARE PARTS ORDERING

For repairs only genuine original spare parts for Zetor 52LI - 7145 tractors are to be used. A particular attention should
be paied to spare parts orders.

To prevent unnecessary nisunderstandings and tine losses following data in spare parts orders are to be quoted:
(1) Exact addres of the ordering party, post office together with the postal code and railway station eventually.
(2) Exact designation of the spare part in question and its order nmber.
(3) Required spare parts quantity.
(4) seriai number of the tractor as stanped on its factory plate placed on the engine bonnet RH side under the dashboard.
(5) !{ay of dÍspatch"



EXPIICATIoNS collcERNANTEs lE PRns[M cATAt06uE DEs PIEcEs DÉTACHEES

[e présent catalogue a eté.elabore pour les tracteurs zetor 5211'.1745 de tette maniěre, pour qu|on puise obtenir une vuesynoptique sur des píěces détachées connunes et distinctes des noděIes de tous Ies tracteuis pour assurel l'écononie des
comnandes des piěces détachées.

Partie de texte

Le table des rratiěres figurant au connencenent du présent catalogue sert pour une recherche plus faci}e des piěces. Selon
]es numéros des postes de trouve es arrangée la parlie de texte aíec les référ.nces des piěces.

Dans Ia colonne ]. se trouve inscrit Ie nunéro de fiqure, dans la co]onne 2 le nunéro de la poste, dans ]'a colonne 3 la
denomination de Ia piěce, dans Ia co}onne 4 la réferónce, dan' la colone 5 la note, entre ]es colonnes 4 et 5 se trouve
citée ].a quantité des piěces pour les noděles différentes áe tracteurs.

les signes mentionés dans la groupe ont la signification suívante:

+ - on nonte sur denande speciale du client
* . nlexiste pas conme piěce détachée
X - piěce supprinée
ND . piěce reste seulement au stock des piěces détachées, et n|est plus nontée sur ]es tracteurs
0 - tracteur sans cabine
]. - tracteur pourvu de }a cabine (BK ?01l) vAD PREŠOV
2 - tracteur pourw de la cabina (BK 6011) TETOSTROJ, ELPIAST

En outre des signes au.dessus nentionnés valables en général on peut se rencontrer encore avec des signes u]térieurs expli.
qués sur la part inférieure de la nem page sur laquetrle ils se lrouvent ou á la fin du groupe'

Partie dI illustratÍons

La base.de }a partie dlillustrations est formée par 1es piěces détachées pour les tracteurs l'etor 72II, les piěces déta-
chées distinctes, tant qu|elles sont inportantes de ia párt functionnel1e ou eile ont une autre forne, se tróuvent
aussi citées.
Les différences des piéces détachées comne celles norna].isées ou des piěces de la nene ťorne nais d|autres dinensions
se trouvent nentionnées seulenent dans le texte. Les Ílustrations poitent sur son coin supérieur la désignation
du groupe et Ie numéro de l'i l lustration.

INSTRUCTIoNS PoIJR LEs colÍitANDEs DES PIEcEs DÉTAcHliEs

Pour les réparations des tracteurs Zetor 5211 - 7745 iI faut uti]iser exclusivement les piěces détachées d,oriqine.
Le soin extraordinaire doit etre apporté aux comnandes des piěces détachées. Pour prévenir dás na-
Ientendus et pertes de tenps inutiles, chaque comande des piěces détachées doit ionprendre }es renseignerrents suivantés:

1, Adresse exacte du destinateur avec lrindication du bureau de poste y conpris du code postal et de Ia gare
]ocaI éventuellenent.

2. Désignation et, référence exactes de chaque piece détachée connandée.
3. Quantité des piěces détachées demandées.
4. Nunéro de série du tracteur figurarrt sur la piaque du constructeur, se trouvante sur te cóté droit du carénage au-tlessous

du tableau de bord,
5. !íaniěre dIexpédÍtion.
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l0,ll(ovÁ snÍN I
iORBATXASTEN i - CRANKCASE I - CARTER ilOTEUR I

Tab.Poz. Název
Tab.Pos. Benennung
Fig.Iten Designation

obj. čÍslo
Bestelinunner
Part No,

01

Pozn.
Note
Note
NoteFig.Pos. Désignation de la piěce Référence

i ( u s - S tůck - P c s -Q té
1 a
L T J 4 5211 52{5 6211 6245 72II 7245 7245H 77rL 7745 77IIT i745T 5

1 1 Kliková skřÍň s vÍky toŽisek 520i 0119 1 1
(17 -  l x ,  31-34,3 i )  6201 0119 1  1
Kurbeikasten nit Lagerdeckeln - i201 0169 1 1 i -
Cranlcase vittr bearing caps - Carter 7i0i 0169 - 1 1 I I
noteur avec chapeaux des paliers 4904 0131 X

5901 0i74 X
6901 0176 X
i i01 0109 x i

2  Zá tkasezá řezen}í18x l ,5  972563 l  1  i  l  1  1  1  1  1  i  1
Stopfen mit Kerbe - plug witl groove
- Bouchon cranté

3 Vzpěraa}ternátoru 7z0|o252 1 1 i 1 1 1 1 1 1 1 1
Strebe des Alternators - Alternator 6901 0276 ND
strut - Bras de lralternateur

4 ŠroubenÍ 69010181 1 1 1 1 1 1 1 l  1 1 i
Verschraubung - Pipe uníon - Tubu]ure
de raccord

5 Vypustnýkohout 950118 1 1 1 1 l i i 1 t 1 1
Abiasshahn - Drain cock - Robinet
de vidange

6  Šroub l { 10 x35Čs t l o z t t o l . t 5  9 99032  2  2  2  2  2  2  2  2  z  2  2
Schraube - Bolt - Vis 99 9031 X

7  Pod l oŽka10ČsN021740 . 05  9948c7  2  2  2  2  z  z  2  2  2  2  2
Unteriegscheibe - I'lasher - RondelIe

8 DrŽá}a]ternátoru 7201015{ 1 1 1 1 1 l  i  l  t  i  1
Alternator-Halter - Alternator holder 6901 016T ND
- Support de lralternateur 7101 010{ ND

9  Z á t k a k ] i k o vésk ř í n ě  950124  3  3  4  4 ' 4  4  4  4  4  4  4
Kurbellastenstopfen - Crankcase plug
- Bouchon du carter noteur

10 Těsn icÍkrouŽek 67010 i27 4  4  5  5  5  5  5  5  5  5  5
Dichtungsring - Sealing' ring
- Bague d'étanchéité

1 l  V loŽenývá lec  69010168 3  3  4  4  4  4  4  4  4
Zylinderlaufbuchse - Cylinder liner 5901 0156 4 4
- Cherrise



01
1 Ž 3 4 5211 5245 621L 6245 7211" 7245 7245H 111L 7745 71111 71451 5

I  17 Ťěsnénivá1ce 7 t010102 6  6  8  B  8  8  8  8  8  8  8
Zylinderdichtung - Cylinder liner gasket 6?01 0125 X
. Joínt de la chenise

i3 Šroub hlavy 5501 ci20 12 |2 i6 i6 i6 16 i6 16 16 16 t6
Xopfschrauk - Cylinder head bolt - Vis
de culasse

14  Šroub t {8x40ČsN0211?6 , 55  gg2559  2  2  2  2  2  ?  2  z  2  2  2
Schraube - Bolt - Vis 99 2566 X

15  Tésní c i k r ouŽek18x24ČsN029310 . ]  912L40  1  l  1  1  i  l  1  1  1  1  1
D i ch t t t noq r i no  -  \ pa l  i nn  r i nn  -  R ;n r ro!uYu\.

d|étanchéité

16 Zátkaolejovéhokaná]u 550i0122 1 1 1 1 l  1 1 1 1 ] .  1
0lkanalstopien - 0ii passage plug
- Bouchon du canal de graissage

11 P}echovázátka 69010155 2 2 2 2 2 2 2 2 z z  2
Blpchctnnfpn -  Shpoť ro t r . l  n ] r ln

- Bouchon de tó}e

18 i Jkazate lo le je  55010116 1  1  1  1  1  1  1  I  1  1  1
O1standzeiger - 0i1 dipstÍck . Jauge
d.huíie

950122 1 1 1 1 1 I 1 1 I 1 119 TěsnicÍ krouŽek
Dichtungsrinq - Sealing rinq - Bague
d|étanchéité

z0  Šroub l { 10 x35ČS} |0211 ?6 ' 2 5  992549  2  2  2  2  z  2  2  2  2  z  2
Schraube - Bolt - Vis 99 2585 X

21  Šroub ! { i 0 x28ČsN02 I : 176 , 25  992550  l  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Schraube - Bolt - Vis 99 2544 X

22 Závěsnéoko 690101 i1  2  2  2  2  2  2  2  2  ?  2  2
Aufhángecse - Suspension eye - 0ei1}et
de suspension

23  Pod i oŽ ka12ČsN021?40 ' 0 5  99180B  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Unterleqscheibe - Washer - Rondelle

24  Šroub t , Í12X25Čs l ' | 02110 ] . 55  991 ' 471  2  2  2  2  2  z  2  2  2  2  2
S ch r aube -Bo i t - V i s

?5  Ax iá lní loŽ iskohorní  55010 i12 1  1  1  1  1  1  i  1  1  1  1
Oberes Drucklager - Top thrust bearing
- Palier d'appui suórieur

26 Ax iá1n i loŽ i skospodnÍ 55010113 1  1  1  l  1  1  t  1  1  1  1
Unteres Drucklager - Botton thrust
bearing - !a1ier d'eppui j 'nférieur

11
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I  z7  PánevzadnÍho]oŽ iskahorn i  55010108 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
0bere Lagerschaie des rúckwártigen lagers
- Rear bearing top líner . Coussinet du
paiier arriěre,piěce supérieure

28 Pánevzadního loŽ iskaspodnÍ 55010109 1  i  1  l  1  1  1  i  1  1  1
Untere Legerscha]e des rúckwártigen laqers

Rear bearing bottorn 1Íner - Coussinet du
paIier arriěre,piěce inférieure

29 ,Ax i á l n í ] oŽ i s ko} r o rnÍ  550101 i 0  1  1  1  1  1  t  1  l  1  1  1
Oberes Drucklager - Top thrusr bearing
. Pa]ier d'appui supérÍeure

30 Ax iá ]ní loŽ iskospodnÍ 5501011 i  1  1  1  1  1  1  ] '  1  1  1  1
Untet'es Druckiager - Bottom thrust
bearing . Palier d'appui inférieur

31 Víko zadnÍho loŽiska 6901 01i9 *
Decke]' des rúckwártigen Lagers - Rear
bearing cap - Chapeau du patier arriěre

32 VÍko středního ]oŽiska 690i 0178 *
Deckei des mittleren Lagers - Center
bearing cap - Chapeau du palier central

33 Viko předního loŽiska 6901 0177 *
Deckel des vorderen Lagers - Front
bearing cap - Chapeau du palier avant

34 l'{atice !í 14x1,5 95 0105 8 8 10 10 l0 10 i0 10 10 io 10
Mu t t e r -Nu t - E c r ou

35 Pánev ioŽ iskaspodnÍ 55010107 3  3  4  4  4  4  4  4  4  4  4
Untere lagerscha]e - Bearing botron
]iner - Coussinet du palier, piěce
iférieure

36 Pánev loŽ iskahornÍ 55010106 3  3  4  4  4  4  4  4  {  4  4
A L ^ - ^  t - - - * - ^ L - t -  -  R p ; r i n n  i n n  l i n o rv l c t t r  L oge tSu l l o  I c

- Coussinet du pa1ier, piěce supérieure

31 Šroub loŽíska 95 0132 8 8 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Lagerschraube - Bearing bott
-  V is  de pal ier

38  Šroub  55010114  6  6  6  6  6  6  6  5  6  6  6
, Schraube - Bolt - Vis

39  Šroub  55010115  2  2  2  2  2  2  2  2  2  z  2
s c h r a u b e - B o l t - V i s

4 0  P o d l o Ž k a 1 6 Č s N 0 2 1 i 0 4 ' 0 5  9 9 4 8 1 c  8  8  6  8  8  8  8  6  B  8  8
Unterlagscheibe - Washer - Rondelle

L2
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5211 5245 62LI 6245 TZLL 7245 1245H 77LL 7745 7?Ill 77451 5

i 4]. !{atice il 16 ČsN 02 1401.55
l 'Íut te r .Nut -Ecrou

42 l.íatice l{ 10 ČsN 02 1403'20
Uu t t e r -Nu t - E c r ou

43 Pojistná podl.oil<a
Sícherungsunterlage - Tab washer
- Cale de sureté

44 Sroub nazánÍ.rozvodu
Schnierschraube der Steuerung - Valve
gear lubricatíon boit - Vis de graissage
de la distribution

45 Trubka
Roh r -Tube -Tube

46 Šroub l.l 10X95 čsil 02 1101.55
Sch r aube -Bo l t - V i s

Sada ojničnich ložisek
Satz der Pleuelstanqenlager - Set
of connecting rod bearinqs - Jeu des
rnulcmpnts nour lgg bielles

Sada hlavních loŽisek notoru
Satz der Hauptlager fůr Hotor

99  3646 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8

9 9 3 7 7 1  1  1  1

9 5 0 1 1 5  I  I  I

71010103  I  1  1
5501 0104 X

72010253  1  1  I

99 0344 I I

50i1 0094 1 1
6 0 1 1 0 0 9 4  I  i  1  i I

I

1 I 1 I

5011 0093
6011 0093 : 1 1 I I 1

I 1 1
- Set of naín bearings for engine
. Íeu des paliers principaux pour 1e moteur

PŘIHIED Í'oŽIsXoťÝcH PfuvÍ A AxIMNÍcH toŽIsEK s GALVANICKoU výsmlxou.UNNRSICHT 
DER TACERSCIIAIEN UND DER DRUCIO,AGER l'íIT GAI,VANISCHS{ AUSCUSS - SURVXY OF LIilERS A}ID THRUST PLAIN BEARINCS PRO.

VIDED tiITH ELECTR0PLATED I,ININGS - TABLE SYNoPTIQUE DEs c0UssINITs ET PALIERS DE BuTÉ[ l.ÍU}.lis PAR tE RBvÉTElfilťi'cAtvANIQUE

Název
Benennung
Designation
Désignation

PřebroušenÍ
Nachschliff - Crankshaft regrind
RectÍficatión

Kusy
Stúck
Pes
niá

Í I1 i I i

Pánev loŽÍska hornÍ
0bere Lagerschale
Plaín bearing top }iner
Coussinet supérieur du patier

550 i
3 J 1

019 9
955 010 199

550i
9 J 1

0191
955 010 i91

5501 018i
531 955 010 183

J - L  ) t V L

4-7, 620L
4-7, 120L
4-7" 710L
4-Z 77017

Pánev loŽiska spodnÍ
Untere Lagerschale
Plain bearing botton liner
Coussínet inférieur du palier

5501 0167
531 955 010 0167

5501
531

019 0
955 010 190

5501 0182
531 955 010 182

l-z 5201
4-'.t, 62AI
4-7, 720r
4-Z 710L
4-Z 77017

i3



Název
Benennung
Designation
Désignation

PřebrouŠenÍ
l{achschliff - Crankshaft reqrind -
Rectificatión

Xusy
Stúck
Pes
n+x
YLT

I I I III

Pánev zadního loŽiska horní
0bere Lagerschale des růckwártÍgen Lagers
Rear plain bearíng top liner
Coussinet supérieur du palier arriěre

550i  0197
531 955 010 0197

5 501
531

0 189
955 010 189

5501 0181
531 955 010 181 I

Pánev zadnÍho loŽiska spodní
Untere l,agerscba1e des růckwártigen Lagers
Rear plain bearing botton liner
Coussinet infěrieur du palier arriěre

5501 0196
53i 955 010 196

5501 0188
53i 955 010 188

5501 0180
531 955 010 180 I

AxíáinÍ loŽis}o hornÍ (úzké)
Oberes Drucklager (schnal)
Top tttust plaÍn bearing (narrow)
Palíer de butée supérieur (étroit)

5501 0195
531 955 010 195

55Ur

) J l

018i
955 010 187

5501
J J L

0179
o E E  n l n  1 7 0 I

Axiální loŽisko spodní (úzké)
Unteres Druckiager (schnal)
Botton thrust plain bearinq (narrow)
Palier de butée inférieur (étroit)

5s01019 4
955 010 194

5501 0186
531 955 010 186

5501 01i8
531 955 010 178 1

Axiá1nÍ }oŽisko hcrnÍ (široké)
Oberes Drucklager {breit)
Top |hrust plaÍn bearing (uide)
Palier de butée supérieur (large)

5 50i
53 i

0193
955 010 193

5501
5 J I

0 185
955 010 i85

Axiální loŽisko spodní (široké)
Unteres Drucklager (breit)
Bottom thrust plain bearing (wide)
Palier de butée inférieur (large)

5501 0192
531 955 010 192

5501 0184
531 955 010 184 I

Pánev ojnice
Pleuelstangenschale
Cousecting rod liner
Coussinet de bielle

5501 0399
531 955 010 199

5501 0398
531 955 010 i9B

5501 0397
531 955 010 397

6-Z 5201
8-[ 6201
8-Z i201
8-Z 7701
8-Z i7017

01
1 " 2 s?\t 5245 62rL 6245 TZIL 1245 7245H 71L1 i745 i711T 7i45T 5

1. přebroušení . 1. Nachschlift - lst regrinding . 1ére rectification

Sada ojnÍóních loŽisek 5011 0084 i
Sata der Pleue1stangenlager - Set of connectÍng 60i1 0084
rod bearings - Jeu des roulenents pour les bielies

Sada hlavnÍch loŽÍsek notoru 5011 0083 l
Satz der Hauptlager fůr Motor . Set of nain 601i 0083
bearings for engine - Jeu des paliers principaux
pur le noteur

: I I I I 1 I

1

1

I

I

1 I 1 1 i

14
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2. přebIoušení . 2. }.|achsch1ift . 2nd regrinding - 2éne rectification

Sada ojničnÍch ioŽisek 5011 0082 1 1
Sa t zde rP l eue l s t angen lage r -Se to f connec t i ng  60110082  I  I  1  I  I  i  I  i  1
rod bearings - Jeu des roulenents pour les bielles

Sada hlavních ].oŽisek notoru 50i1 0081 1 1
S a t a d e r H a u p t 1 a q e r f t i r l í o t o r . S e t o f n a i n 6 0 1 1 0 0 8 1
bearings for engine - Jeu des paliers principaux
pour Ie moteur
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KURBETXASTEN II - CRANXCASE I1 . CA.RTER }{OTEUR II
1 2  l
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52tI 5245 52Lt 6245 12rI 1245 7245H 77U,17+5 71IIT i745T 5

lr;-"*-o
'-...ž.n

12'-'

'iffit=
t-' -1.

fu-Ť
ffiN*.7

z L PřednÍ vÍko
Vorderdeckel * !'ront cover
- Couvercle avant

7  T p q n p n l  n ý p d n ; h n  v i k d

Dichtung des vorderen Deckels - Front
cover gasket - JoÍnt dlétanchéité
du couvercle avant

3 CentračnÍ trubka
Zentrierrohr - Centering tube
- Tube de centrage

4 Šroub l'í 1{x50 Čsu oz iilo.ss
S ch r aube -Bo l t - V i s

6 9 0 i 0 2 8 4  1  1  1  i  1  1  1  I  I  -
7901 0210

r .  1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
8 T 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i

6901  0285
t2aI 0206

5501  C208

16

99 2621
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2  5  Šroub l {14x40ČSN02 i i ? 6 ' 55  992625  6  6  6  6  6  6  6  5  6  6  6
S ch r aube -Bo i t - V i s

6  Šroub [ 10x50Čsno z i t o t . s s  9 90335  3  3  4  4  4  4  4  4  4  4  4
S ch r aube -Bo l t - V i s

2,3 7 Podložka 10 ČsN 02 1740.05 99 4807 26 26 30 30 30 30 30 30 30 30 30
Unterlegscheibe - líasher - Rondelle

2  8  Gu f e r o52x72x12ČsN029401 . 0  974240  1  1  1  1  1  1  l  1  I  1  1

9  Šro r : b l { 10x45Čs t l o z t t o t ' i 5  998680  ?  2  2  z  z  z  2  2  2  2  2
S ch r aube -Bo l t - V i s

2 , 3 L0  Po r t l o Ž ka10 , 5ČsN021702 . 15  994310  3 .  3  3  3  3  3  3  3  3  }  3
Unterlegscheibe - Wasber - Rondelle

2 I 2  V íko  550102u  1  i  1  1  1  1  1  1  1  1  i
Deckel - Cover - Couvercle

13  Šroub l {10x20ČsN021103 . 15  ggg0z7  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
Schraube - BoLt - Vis 99 3015 X

14 Těsnění 69010275 " I l  1 1 1 1 1 1 1 1 l
Dichtung . Gasket - Joint d|étanchéité

3 15 iladice 5201 0232 1 1 -
Schlauch - l{ose - Tuvau 4701 0242 X

79010212  -  I  I  1  I  I  I  1  1  1
5501 0251 ilD

i6 Příchytka 79010233 1 1 1 1 l  1 1 1 i  i  l
Sche1le . clip - Áttache 5501 02{7 llD

2  i 8  K r ouŽek50x40ČsN029280 , 1  974265  1  1  i  l  1  1  1  1  1  1  1
R i ng -R i ng -Anneau

19 Zátka 69010287 1 1 1 1 i  i  1 1 1 i  1
Stopfen-P lug-Bouchon

20 BoČnÍ vÍČko 5201 0230 1 1
Seitendeckel - Side cover - Couvercle {i0i 0218 X
iatéra1

2l Těsnění bočnÍho víčka 4701 0241 1 1
Seintendeckel dichtung - Side cover
q,asket . JoÍnt dlétanchéité du couvercle
1atéra1

3  23  Šroub I ' í 10x55Čs t {02110 i . 55  990336  2  2  2  ?  2  2  z  7  2  2  z
Schraube - Bolt - Vis 99 8682 X

24  K r ouŽek10x2ČsN021 i 01 . 15  974502  2  2  2  2  z  2  2  2  2  2  2
R i ng -R i ng -Bague

t7
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?,

27

3 25 BoČnÍ vÍčko
Seitendeckel - Side cover - Couvercle
}atéra]'

26 Těsněni bočního víčka
Seintendeclel Dichtung - Side cover
gasket - Joint d'étanchéité du couverc]'e
]atéral

i 1 1 1 1 1 11901 4249
i901 0221
670 i  0237

610I A242
720i  0205

x
ND

t8
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3 27 BočnÍvíčko 79010236 1  1  1  1  1  i  1  1  1
Seitendeckel - Side cover - Couvercle 6701 0238 ND
]atéraI

28 Rad iá}nÍtěsněníGD[v120x140x15}ívQ 55010221 .1  I  i  1  1  1  1  1  1  1  1
Radialdichtung - Crankshaft sealing
- Joint radial

29 TěsněnÍzadníhovÍka 69010286 l  1 1 1 i  1 1 1 1 l  1
DÍchtungdesrúckrlártigenDeckels 120L02a7 BT I i 1 1 l 1 1 1 1 1 i
- Rear cover gasket . Joínt dlétanchéité
du couvercle arriěre

30 ZadnÍvíko 55010240 1  1  1  1  1  1  1  l  1  1  i
Růchártigen Deckel - Rear cover
- Couverc1e arriěre

3i Podložka 8 ČsN 02 1740.05 99 4806 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 l0
Unterlegscbeibe - tiasher - Rondelle

32  Šroub}í8x25čsN02 i I 03 . 15  999009  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5
S ch r aube -Bo l t - V i s

33  Šroub l {8x30ČsN02 t101 . 15  gg8652  2  z  2  2  2  2  2  2  ?  2  2
S ch r au l e -Bo l t - V i s

34  Ko l í k8x6x16Čs l o z z t s o . z  996361  2  z  2  2  2  z  2  2  2  z  z
Stift - Pin - Goupilie cylindrique

35 KrycÍ piech 4904 026] 1 1
Abdeclblech-Sheetnetalcover 69010281 I 1 1 1 1 I 1 t t
- Tóle de protection

]6 Těsnění spodnÍho vita 4904 a264 BT 1 1
Dichtung des unteren Declels - Oil pan 4701 0244 1 i
gasket . Jo in td 'étanchéi téducouverc]e67c10246 1  1  1  1  1  i  1  1  1
inférieur 72cl.0208 BT 1 1 1 1 1 1 1 1 i

37 SpodnÍ víko 4i01 0213 1 1
UntererDecke l -o i lDan-Couverc le  69010282 1  1  1  1  1  I  i  I  1
inťérieur

38  Šroub ! { 8 x30ČsN021103 . 15  999010  3  3  3  3  3  3  3  3  ]  3  j
S ch r aube -Bo l t - V i s

39 KuŽe iovázá tka  550 i0219 1  1  l  1  l  1  1  1  1  l  i
Kugelstopfen - Conical plug - Bouchon
conique

40 Šroub l{ 10x28 ČsN 02 1103, i5 99 9030 i7 L7 21 2L 2L zL 2L 21 2| 2L 2L
Sch r aube -Bo l t - V i s

41  Šroub ! {10x16ČsN02 i 103 . 1o  9g l 225  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6
S ch r aube -Bo l t - V í s

19
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3  42  Pod l oŽ}a10 , 5Čs i l 021744 . 0 i  994651  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6
Unterlegscbeibe - l{asher - Rondell"e

43 Pod loŽka10,5ČsNI2I702, I I  gg4457 2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  z
Unterlegscheibe - flasher - Ronde]le

2  44  Šroub [ 16x90ČsN021101 , 15  990485  I  1  1  l  1  t  1  1  t  1  1
S ch r aube .Bo l t - VÍs

45  Šro r r b l í 16x85ČsN021101 . t 5  990{84  1  l  1  I  1  1  1  1  t  I  1
S ch r aube -Bo l t - V i s

45 Zátka 55010122 ?, 2 2 2 2 ?, 2 2 z
Stopfen-p lug-Boucbon

47 Těsn icíkrouŽek18x24čsN029310,2  972140 2  2  2  2  z  2  2  2  2
Dichtungsríng . Sealing ring . Bague
d|étancbéité

3 48 Páska 69187815 1  1  i  1  i  1  1  1  1  1  1
Band -Band -Bande

49 PřÍchytka 79010228 1 1 1 1 1 1 i  1 1 1 1
Sche l le -C1 ip-At tache

Sada těsněnÍ slřÍně notoru 3320 0093 BT 1 1
SatzderDichtungenťůrXurbelqeháuse 43200093 BT 1 1 i  1 1 i  1 1 1
- Set of sealing parts for crankcase 5211 0095 1 I
. Joudep iěcesd 'étanchagepour le  62110095 -  1  1  1  1  1  1  1  i  1
carter noteur 6911 0096 X

7211 0095 X

Šroub i 3ČsN t i l s g i , z z  9 72473  x  1  1  1  1  1  1  1  1  i  i  1
S ch r aube -Bo i t - V i s

, BT - Bezazbestové tésněnÍ
Asbestfreidichtunq - Asbestosless gasket - Joint d'étancheité sans aniante

20
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41 Ojnice úplná
Vollst, Pleuelstange - Connecting rod
assembly - lj"elle corrplěte

Pouzdro ojnice
Pleuelstangenbucbse - Connecting rod big
end bush - Blague de pied de bielle

Pojistný krouŽek 35 ČsN 02 2931
SicherungsrÍno - Circlip . Anneau de
retenue

PÍstní čep
Kolbenbolzen - Gudgeon pin - Axe de
piston

PÍstnÍ krouŽek
Xolbenring - Piston ring - Segnent de
piston
102x5
100x5
102x5
102x3
1 00x3
102x3
102x3
100x3
102x3
102x3
100x3
102X3

7101 0309
6901 0389
690 i  0371

95 0311

97 0288

6701 0332
790i 0306

3 T

:
6901 0380
5901 0391
7901 0305
7101 0304
6201 0104
790i  0304
6901 0376
6 i01  0346
6901 0376
6901 0381
6 i01  0346
i901  0302

720 i  030 i
6201  0301
7101 0303
7901  0103
6901 0161
6901  0374
5901 0362

6 9 0 1 . 0 3 8 6
6901  03 i2

95 0317

0 o :

{ {

A

t Á6
6a
7
1
I
B
8

PÍst
Xo l ben -P i s t on -P i s t on

9  0102nn
9  { 100nn
9  $102nn
9  0 I 02n I [
9a I 102 nn
9  Q102nu
9 0 100 nir

10 Šroub ojnice
Pleuelstangenschrau.be - Connecting rod
bolt - Boulon de bielie

11 Šroub setrvainÍku
Scbwungradschraube - Flyvheel bolt - Vis
du volant noteur

12 PodloŽka Šroubu setrvačnÍku
Unteriegscheibe der Schwungradschraube
- Fllvheel bolt washer - Rondelie de vis
du volant noteur

ND
ND

ND
ND
ND

I

A

,

t

95 0318

L L
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4  1 ]  S e t r v ačník s v ěn cen - c e l e k ( po z . 1 4 . 15 ) 71010 ] 12  1  1  1  1  1  1  l  1  1  l  1
Schwungrad nit Zahnkranz - ílyvheel 6901 0]8j X
wlth geared ring - Volant noteur 6901 0J59 X
avec couronne de dénarrage

14 Vénecsetrvačniku 9503i6 1 l  1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schwungradkranz - Fiyvheel ring gear
- Couronne de dernarraqe

15 SetrvačnÍk ?101c311 i  1 l  1 1 1 1 1 1 1 1
Scb'rungrad - Flyvfreel - Volant noteur 6901 03gT X

16  Xo l í k 12x30 c s t { 02215Ú . 9  9 95511  2  2  2  2  z  2  2  2  z  2  2
StiÍt . Pin . 6oupi1le cyliridrique

l i  P o j i s t nýk r ouŽek52ČsN0229 ] l  910291  1  }  t  1  1  1  1  1  1  t  1
Sicherungsring - Circtip - Anneau
de relenue

l 8  L oŽ i s k o5304BČsN02464 c  97 i 1 05  1  1  1  1  1  l  i  1  l  1  1
Lager - Bearinq - Rouleilent

19 Prot izávaŽi 9503c2 * 2 2 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Gegengeuicht * Counterweight 710i 0102 X
- Contrepoids du vilebrequin

20 Šroubprot iaávaŽÍ 950303 r 4 4 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Gegengewichtsschraube - Counterveight
bolt - Vis de contepoids du vilebrequin

21" PodloŽkašroubuprot izávaŽí 950304 * ? 2 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Unter'legscheibe der Gegengewichrs-
schraŮe . Counterueight bolt washer
- Ca}e de sureté de la vis de contrepois

2?  Pánevo jn ice  55010304 6  6  B  8  s  8  B  8  8  8  8
Pleuelstangenscha le - Connecting rod
big end liner - Coussinet de tete de
biel le

23 Zá tkak l i kovéhohřÍde ie  950301 *  3  ]  4  4  4  4  4  4  4  4  4
Pfropien der Kurbeir.elle - Crankshaft
plug - Bouchon du vilebreguin

?4  Pe r o ] ' 0h9x8x56ČsN022562  99 i 908  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  l
Feder - Greather - CLavette

25 Kl ikovy hříde} úpiný (19.21í2]) 520i c]99 l  1
Vo l l s t . (urbe lue i le -Crankshaf t  i2010199 1  1  1  1  t  -
assenb ly -V i lebrequ incourp le t  71010199 -  1  1  I  I

3001 0399 X
4001 0399 )(
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4 26 l{atice Šroubu ojnice
ilutter der Pleuelstangenschraube
- Connecting rod bolt nut - Ecrou du

Rozvodové kolo
Steuerrad - Tininq gear - pignon de
distríbution

Řenenice notoru
Motorríenenscheibe - Engine belt
- Poulie sur vilebrequin

KuŽelová v]oŽka

6 9 0 1 0 3 7 3  6  6  I  8  I  8  I  I  8  I  I

28

boulon de bíe]Ie

Rozvodovékolo 69010399 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i
Steuerrad - Tining gear - pignon de 6901 0379 )(
distribution

PřednÍodst říkovacÍkrouŽek 55010303 1 1 1 } 1 l  i  1 1 i  l
Vorderer Abspritzring - Front oi) slinger
rinq - Anneau de rejet d'huile avant

ŘenenÍce notoru 720i 0306
l{otorrienenscheibe - Engine belt puJ.}ey 6901 0363 X
- Poulie sur vilebreguin

30

31

PodloŽka 950321 l  1 1 1 1 1 1 i  1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

!{atíce 55010310 1 1 1 1 1 1 1 1 l  1 1
líut te r -Nut -Ecrou

PIatÍ pro notory s odběren vykonu z řenenice notoru
Gilt fúr die l{otoren, deren I'eistung urittels der !íotorrienenscheibe an andere l'Íaschinen
und ceráte ubertragen wird - Valid for engines which power is transnited to other nachines fron engine
belt pulley only - En viguer pour les moteuts dont puissance est transnise aux autres nachines
par 1':.ntermédiaire de Ia pouIie du noteur

720 i 0305  I  1  1

32 7201 0307
pulley 6901 0392 X

6901 0393

35

36

Xege}fórrrige Ein}age - Tapered insertion
piece - CaIe conique

K r o u Ž e k 4 2 x 2 Č s N a 2 9 2 8 I , 2  9 ? { 5 1 3  1  1  1  1  1  1  I  1  1
R i n g - R Í n g - B a g u e

}íatÍce 69010395 i  1 1 1 1 1 1 1 1
l { u t t e r -Nu t - E c r ou

D n i i c f n r i n l a n h  a r n i  n l n r  1  1  r  1  1  1  1  l59010394  1  1  1  1  I  1  I  1  1  1  I
Sicberungsblech - lock tab rasher
- Tó}e d|arret

P od l oŽ ka8ČsN021740 . 05  994806  1  1  1  I  1  l  l  1  i  1  1
UnterlegscheÍbe . l{asher - Ronde}}e

1 t
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4  ] 8  Šroub} í8 x14ČsN02 l 10 ] , i 5  9 99002  l  l  1  1  1  1  1  1  1  1  1
S ch r aube -Bo l t - V i s

Sada pro q1měnu vloŽek a pÍstu 5211 0099 1 1 1 1 1 .
Satz rrCylinder, Kolben, Kolbenringe und 6211 0099 I 1
Kolbenbolzeni' - Set 'rCylinder, piston, 7211 0099 - i i 1 1
rings and piston pin" - Jeu I'Cylindre, 7011 0099 ND
piston, segnents de piston et l'axe de 6011 0099 ND
piston't

SadapÍstníchkrouŽků( jedenvátec)  52110096 1  1  1  1  1  1  1  1  1
Satz der Kolbenrings . Set oť piston 6211 0095 1 1
rings - Jeu des segnents de piston 60tl 0096 ND

ooMon tu j e seodvy r .  č , a24971  no t o ruZ5201aodv .  č .041869  uo t o ruZ7201 . I { i r d ab i l o t o r E r z . . l í r .  a 24917 .  Z520 l und
ab l{otor ftz, - Nr. 041869 - Z 7201 nontiert -^Has been nounted fron engine Z 5201 sgrial No. 024977 and fron engine
Z 7201 serial No, 041869 . !{onté á partir du nu de série 024977 du noteur Z 5201 et nu de série 041869 du noteur Z 7201

25
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5 1 ldvihátkoventi lu 71010405 6 6 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Ventilstóssel - Valve tappet - Poussior 95 0405 x
de soupape

2 Rozvodovátyčka 950406 6 6 8 8 8 8 8 -
Steuerstange - Push rod - Tige de 7101 0406 - I I I I
connande

3  Ma t i c e l . í 1Bx J . , 5Čsuoz t l o : . z 0  gg3792  1  i  i  1  1  i  1  1  1  1  l
Mu t t e r -Nu t - E c r ou

4 Pod}oŽkapřÍtaŽnénatÍce 950404 1 1 1 1 l  i  1 1 1 i  1
Unterlegscheibe der Anziefurutter - Lock
nut vasher . Rondel]e de contre-écrou

5 Xo lorozvodu 55010421 z  z  z  z  z  2  z  ?  z  z  z
Steuerrad - Tining gear - Pignon de 95 0424 X
distribution

6  Šroubu8x14ČsN02 i 103 . 10  ggL2o2  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6
S ch r aube -Bo i t - V i s

7  P od l oŽ ka8ČsN021740 , 00  994606  6  6  6  6  5  6  6  6  6  6  6
Unterlegschéibe - .llasher - Rondel]e

8 PříloŽkavačkovéhohřÍdele 950402 1 1 l  1 1 1 1 1 1 1 1
nockenweilenlasche - Carrshaft adapter
. Ca}e de llarbre á canes

9 Pod]oŽkavačkovéhohřídele 95040i 1 i  1 1 1 1 1 1 1 1 i
Unterlegscheibe der Nockenwelle - Canshaft
pad - Rondelle de ].|arbre á canes

10  Pe r o6h9x6x20ČsN022562  997873  2  2  2  2  2  z  z  2  2  2  2
l ede r -Key -C i a ve t t e

11 VaČkoqi hřÍdei 4904 0411 1 l
Nockenwe l le -Caushaf t -Arbreácanes  55010419 1  1  1  1  l  1  i  1  1

12  Šroub3ČsN t l l g s : . z z  g 7246L  1  r  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Schraube - Bolt - Vis 5501 0411 t 

.
13  Tě sn i cÍk r ouŽe}8x i 2ČsN029310 . 3  912125  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2

Dichtungsring - Sealing rinq - Bague
d' étanchéité

i4 Trubka i1010428 1 1 1 i  1 i  I 1 i  t  1
Rohr - Tube - Tube 5501 0404 x

15  Šroub8x50Čsnoz r t o r . s o  99055 i  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
S ch r aube -Bo l t - V i s

. 1 6  Pod l oŽ }a8 , 4ČsN021751 . 00  994106  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
Unterlegscheibe - I{asher - Rondelle 

27
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5 11 PřÍIoŽka 55010403 1 1 1 1 1 1 1 i  1 1 l
Lasche-Adapter -CaIe

18 HornÍv]oŽenéko io  550 i0424 1  1  1  i  1  1  1  1  1  1  1
0beres Zwischenrad - Top internediate 5501 0402 )i
gear - Pignon intercalé supérieur

19 Č.p 55010423 1  1  1  1  1  t  1  }  1  1  i
Z ap f en - P i n - A xe

20  Po j i s t nýk r ouŽek17čsN022930  97a2z6  2  2  z  2  2  2  2  2  2  z  2
SÍcherungsring . circ}ip - Anneau
de retenue

2I  čepv loŽenéhoko ia  950412 1  1  i  1  ] .  1  1  1  1  1  l
Zwrschenradzapfen - Intermediate qear
pin - Axe du pignon intercalé

22  LoŽí s ko6203  ČsHoz l l o l o  971034  2  2  2  2  2  2  2  2  z  2  2
Lager - Bearing - Roulenent

23  Po j i s t nýk r ouŽek40ČsN022931  970291  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Sicberungsrinq - Circlip - Anneau
de retenue

z4 Spodnív]oŽenéko lo  55010426 1  1  i  1  1  1  i  i  1  1  1
Unteres Zvischenrad - Botton interne- 95 0416 )(
riiate gear . Pignon intercalé inférieur

7,5 PodloŽkav]oŽenéhokola 950414 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i  1
Unterlegscbeibe der Zilischenrad - Inter-
nediate washer . Rondel]e du pignon intercalé

25  Ma t i c e i l 2 0 x1 , 5ČsN021403 , 20  993793  1  i  1  1  1  1  1  1  t  1  1
! íu t t e r -Nu t . [ c r ou

2i PodjoŽkapřÍtaŽnématice 550t0406 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i  1
UnterleqscheÍbe der Anziehnutter
- Lock nut washer - Rondeile de contre
-écrou

28 PříchytkaloŽiska i10i0408 1 1 1 1 1 1 1 1 1 l  1
Lagerschelle - Bearing retaíner - Attache95 0408 

. 
X

de roulenent

29 Po jís tnýkrouŽek62 lL ,60Čsuoz leos  970777 1  1  l  1  1  1  1  1  1  1  1
Sicherungsring - Circlip - Nrneau
de retenue

30  L oŽ i s k o6305NČsN02{640  971141  i  1  1  1  1  1  1  l  1  1  i
Laoer - Bparino - RouLefrent

31 Pouzdro loŽ iska  950410 i  1  1  1  1  1  1  1  1  i  1
Lagerbuchse - Bearing bushing - Bague de
roulenent
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5  32  Po j i s t nýk r ouŽek35ČsN022930  970239  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  i
Sicherungsring - Circlip - Anneau
deretenue

33  L oŽ i s k o600 iČsN024630  971008  1  l  1  1  1  1  1  i  1  1  1
T'árÍpř - Rpa-inn . Roulementr \vs lEugt t  L

34 HřÍdeInáhonirvstř ikovacÍhočerpad}a 55010427. 1 1 1 1 1 1 1 1 i  1 t
Antriebsvelle der Eínspritzpunpe 5501 0405 x
. Injection punp drive shaťt - Arbre
de commande de la ponpe drinjection
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HLAVA VAICE 05
ZYLI,INDERXOPF - CYLII{DER HEAD - CUIASSE
r 2 3 4 52IL 5245 62LL 6245 72tr 7245 7245H 77IL 7745 77LLl 7745T 5

6 1  Sacívent i l  690 i0555 3  3  4  4  4  4  4  {  4  -
Einlassventil - Inlet valve - soupaDe 7901 0555 - L 4
d'adnission

2 Výfukovýventi i  69010554 3 3 4 4 4 ,4 4 { 4 -
Ausslassventil - Exhaust valve - Soupape 79Oi 055{ - 4 4
d'échappenent

3  Tě snénÍh l a vy : 1 , 2nn  69010571  3  3  4  4  4  4  4  4  4  .
1 , 5nn  69010572  3  3  4  4  4  4  {  4  4  -

Kopfdichtung-Cyl inderheadgasket 710105?1 BT 3 3 4 4 4 4 { 4 4 -
- Jo in td 'étancbéi téde lacu]asse  710105 i2  BT j  3  4  4  {  4  {  4  {  .

7 90 i 0 501  -  4  4

4 Plechová zátka io Čsu lo rlgg.t6 97 23i1 I?, L2 t6 16 16 16 t6 16 16 16 16
Blechstopťen - Sheer netal plug - Bouchon
de tóie

5 KoziÍkvahadel 9505i2 3 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Kipphebelbock - Rocker arn bracket
- Support de l|axe de culbuteurs

6 Vahadlovyfu}ovéhoventi luúplné 690t0565 3 3 4 4 { 4 { { 4 4 4
Vollst. Ausslassventil-Kipphebel
- Exbaust valve rocker arn assenbLy
- Culbuteur de soupape d|échappenent
conpiet

7 Pouzdrovahadla 950535 6 6 I I I 8 I I I I I
Kipphebelbuchse - Rocker arn busch
- Bague de culbuteur

8 Pod]oŽkavahadla 950518 6 6 8 8 8 s B 8 8 8 8
Kipphebel-Unterlegscheibe - Rocker arn
washel - Rondelle de culbuteur

9  Po j i s tnýkrouŽek16čsN022930 97a2z5 6  6  8  8  8  8  8  8  8  8  8
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

10 Seř izovacÍŠroub 950516 6 6 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Stellscbaube - Adjusting screw - Vis
de réglage

11  i l a t i c e s e ř i z o va cÍhoš roubu  950517  5 . 6  8  8  8  8 '  8  8  8  8  8
Stellschraubennutter - .\djusting screv
nut . Ecrou de vis de réglage

12  Ko1 i k6n6x14Čs i l 022750 . 2  996356  6  6  8  8  8  8  8  8  s  8  8
Stift - Pin - Goupille cylindrique &

BT Bezazbestové těsněnÍ
Asbestfreidichtung - Asbestosless gasket - Joínt d'étancheité sans aniante
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6 13 Šror:bkozlíkuvahadel 950511 3 3 4 { 4 4 4 4 4 4 4
Kipphebelbockscbraube - Rocker arn brac-
ket bolt - Vis de support de I'axe de
culbuteurs

14  Pod t oŽka12čsN021740 . 00  994608  3  3  {  4  4  4  4  4  4  4  4
Unterlegscheibe - i{asher - Rondelle 99 {808 )(

15  l Ía t i c e l { l 2čs i l 0 2 t {03 . 20  gg3772  3  3  {  4  4  4  4  {  4  4  4
l{ut te r -Nut -Ecrou

16 Těsněníkrytu 55010527 3 3 4 4 4 4 4 { { { 4
Abdeckungsdichtung - Valve-cover gasket
- Joint d'étanchéité de couwe.culbuterie

L7 Xr$vent i lu  950521 3  3  4  {  4  4  t  4  4  {  {
VentilaMichtung - Valve-cover - Couwe-
culbuterie

18  l , Ía t i c e l í 8Čs i l 0 21431 . 25  9940 i 1  3  3  4  4  4  4  4  {  4  4  {
Mu t t e r -Nu t - Egou

19 Rýhovaná kuželka ventilu 6901 0559 L2 Iz 16 i5 16 16 16 16 16 16 16
Ri}Ienkegelstuck - Scored cone . Cóne
rayé

20 i l iskapruŽínyvnÍtřnÍ 69010562 6 6 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Innere Pederscbale - Inner sprinq cup
- Cuvette du ressort, piěce intérieure

2l l{ iskapruŽinyventi}u 69010556 5 6 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Ventilfederschale - Spring retainer
cup . Cuvette du ressořt de soupape

22 PruŽÍnaventi luvnější 950508 5 6 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Áussere VentÍIfeder . Valve outer spring
- Réssort de soupape, piěce exteriéure

23 PruŽinaventi luvnit řní 950507 6 6 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Innere Ventilfeder - Valve inner spring
- Ressort de soupape, piěce intérieure

24 Vahadlosacíhoventi luúplné 69010566 3 3 4 4 4 4 4 { 4 4 4
Vollst. Einlassventil-Kipphebel - Inlet
valve rocker am assy - Culbuteur de
soupapel dIadmÍssion conplet

25 Vedení ventiiu 69010567  6  6  I  8  8  I  I  I  8  8  I
Fuhrung des Ventils - Valve guide
- Guide de soupape

26 PouzdrodrŽákuvstřikovače 69010557 3 3 { 4 4 4 4 4 { 4 4
Bucbse des Einspritzdůsenhalter
- Injector holder bush - Bague de
support de lrinjecteur 

11
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6 27 TěsnicípodloŽka 950503 3 3 4 + { { { 4 { 4 4
Dichtungsunterleage - Sealing rasher
- Rondel1e d'étanchéité

28 Šror rb l{8xs5čs i l021176,25 g9257 l  6  6  8  8  8  8  8  8  8  8  8
Schraube-Bo l t -V i s

29 l{atice l{ 16x1,5 5501 0517 LZ LZ 16 16 16 16 16 16 16 16 16
Uut ter -Nut -Ecrou

30 Pod}oŽka 550i 0504 12 12 16 16 16 16 16 16 16 16 16
Unteriegscheibe - l{asher - Ronde}le

31 Hlava válce se zátkani a pouzdry 4901 0554 3 ]
(poz, 4, 25-271 {901 0551 )(
Zyl inderkopfnitStopfenundBuchsen 71010501 4 { 4 4 4 4 4 -
- Cylinder head sith piugs and bushings 7901 0501 - { {
. Culasse bouchonée et baguée 6901 0551 x

7 32 Šroub}í10x25čsN021103. i9  gg l02g 6  6  8  8  8  8  8  8  8  .
Schraube-Bo l t -V i s

33  Pod l oŽka10Čs i l 021?40 . 05  994807  6  6  8  8  8  8  8  8  8  .
Unterlegscheibe - liasher - Rondelle

34 Výfuková přÍruba 490i 0593 1 1
Auspuff lansch-Exhaustf lange-Bride 69010593 1 1 I 1 1 i  I -
t  |  : ^ L r h i ^ ň ^ l +g t9l|oťťtrcrl L

35 TěsrÉnÍ 55010510 3 3 { 4 4 4 { { { 4 4
. Dichtung.Gasket-Jointdtétanchéité i1010510 BT 3 3 4 4 4 4 4 4 4 -

36 PodioŽka 8'4 ČsN 02 17{4.05 gg 4636 ' 6 6 16 16 16 16 16 16 16 16 16
Unterlegscheibe - liasher - Rondelle

j? Šrorrb il 8x35 ČsN 02 1143.55 99 2zI7 3 3
S ch r aube -Bo l t - V i s

]8 TěsnénÍ 55010506 3 3 { 4 { { 4 | { { 4
Díchtung.Gasket-Joíntd|étanchéité 71010506 BT 3 3 4 { { { 4 4 { { 4

95 052{ X

39  Šroub l {8x45čsN021101 . 15  998655  3  3  8  8  8  8  8  8  8  8  8
S ch r aube -Bo l t - V i s

{0 0dtokové potrubí {901 0595 1 1
Ablaufroluleitung-outletpipe 69010595 I 1 1 1 I 1 1 1 I
. Cqnduite de départ

41 PodloŽka 8 Čsil 02 l?40.05 99 4806 6 6
0nterlegscheÍbe . llasher . Rondelle

4? Šrorrb t{ 8x18 ČsN 02 1103.15 99 9006 6 6
S ch r aube -Bo l t - V i s
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05
1 t

1 4 3

4 4

Ťrubka
Roh r - Tube -Tube

SacÍ potrubí
Saugleitung - Suct:cn pipe - Tuylu
d l r  c n i  r : I i  n n

Pouto
Sche]le - Clanp - Attache

Šroub il 8x55 ČsN 02 l10i.15
Sch r aube -Bo l t - V i s

Šroub il 8x70 Čs[ 02 1101.15
Sch r aube -Bo l t - V i s

- 1 1 1 1 1 1 15501 0513

4901 0510
5501 0514

95 0529

99 8651

99  8660

1 1
1 1 1 l

1 1 i 1 1 1 1

4 4 4 4

4 4 4 4

1 A

A 1
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7 4g TěsněnÍ 55010508 ] 3 4 4 { { 4 4 4 { 4
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

49 KuŽelovázátka 550i0219 I 1 1 1 1 1 1 i  1 1 1
Xugelstopfen - Conical plug - Boucbon
conlque

50 Těsn icíkrouŽek26x32ČsN029310.3  972L5I  l  1  i  1  1  1  t  1  1  1  1
Dichtungsting - Seaiing ring - Bague
d|étanchéité

51 Zátka 69010596 1 1 1 1 1 i  1 1 1 i  1
Stopfen - Pluq - Bouchon 5501 0512 HD

52 Šroub l{10xz5ČsN02 l |76 .29 gg2545 2 ,  z  2  2  2  ? ,  2  2  2  -
S cb r aube -Bo l t - V i s

Sada sacÍch ventilů 5211 0091 l i
Sa taderE in lassvent i l e -Seto f in le t  62110091 1  1  I  I  i  I  1  I  I
valves - Jeu des soupapes d'adnission

Sada vyfukových ventilů 5211 0090 1 1
SatzderAuspuf fvent i l e -Seto fexhaust62110090 1  1  I  i  1  1  l .  1  1
valves - Jeu des soupapes dtchappenent

Sada těsnění hlav vá]cú 5011 0097 1 1
Satz der Dichtunqen fur Zylinderkópfe 6011 0097 1 1 ]' 1 1 .
- Set of sealing parts for tlre cylinder 7211 0097 - 1 I I 1
head . Jeu des piěces dtétanchage pour 3320 009i BT 1 1
lesculasses 4320009T BT I t 1 1 1 -

7320009? BT - i 1 1 1

Šroub }í 8x50 ČsN 02 1101.15 99 8656 x
s ch r aube -Bo l t - v i s

BT Bezazbestové těsnění
Asbestfreidichtung - Asbestosless gasket - Joint d'étanctreité sans aniante

35
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8 1 Šroub
Sch r aube -Bo l t - V i s
[ 8x55 ČsN 02 1101.15
i l  8x45 ČsN 02 i101.15

2 ilezilus
Zvischenstúck . Spacer - Piěce
intercalaire

99 8657
99  8655

7001 0Ú79
5001 0674
5s01 0605
7001 0674
5001 0647

99 1690

95 0612

A
t {

{ I 4 t A t

l{D
ň

3 l'íatice l{ i4xi'5 Čstt oz tco:.zs
l {ut te r -Nut -Ecrou

4 PodloŽka přÍtaŽné natice
Unterlegscheibe der Anziehnutter - Lock
nut casher . Rondelle de contre*écrou

J O
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8 5 RenenicevodnÍhočerpadla 69010657 1 1 1 1 1 I 1 -
l{asserpunpen-Rienenscheibe-liaterpunp 72010601 - 1 I I I
be}t pulley - Poulie de la ponpe á eau

6 Nábojřenenice 70010673 1 t 1 1 1 1 l  1 1 i  1
Rienenscheibennabe - Belt pu11ey hub
. l.Íoyeu de poulie

7  Šrcub l , Í i 0 x ] 5čs l t o z r t o t . t 5  9986 i 8  4  4  4  4  4  4  4  4  {  4  4
S ch r aube -Bo l t - V i s

8  P od l ožka i 0 c sN02 i 7 40 . 05  994807  4  4  4  4  4  4  {  4  {  4  4
Unterlegscheibe . lťasher - Rondeile

9 KuŽe].ovázátka 55010219 1 1 1 1 1 1 i  i  1 1 1
. Xugglstopfen - Conical plug - Bouchon

c0nlque

10  P e r o4 x6 , 5Čs l { l o t : a s . z l  9 98 i 0 8  1  1  1  1  l  1  1  l  1  1  1
Fede r -Key -C l a ve t t e

i l  P o j i s t nýk r ouŽek47ČsN022931  97a zg4  1  l  1  l  l  1  1  1  1  1  1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

L z  L oŽ i s k o6303Rs c3ČsN024640  9 i 1 103  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
T,aopr - Bparinry - RoUienent 97 L08l )(

13 Distančnitrubka i00}0672 i  1 i  1 1 i  1 1 1 1 1
Distanzrohr - Spacer tube - Tube
entretoise

l 4  l o Ž i s k o6203Rs c3Čs i l 0 24640  971086  i  1  1  1  1  1  i  l  1  1  1
Laopr - Bparino - Roulement 97 1090 X

15 Skříň vodnÍho Čerpadla 7001 0691 ND
Wasserpunpengeháuse - Water punp i001 0671 )(
bousing - co4s de la pompe á eau

16 TěsněnÍsk řÍné 950613 1  l  1  1  1  l  l  1  1  1  1
Geháused ichtung-Hous inggasket - Jo in t i10 i0618 BT 1  1  1  i  1  1  1  1  1  1  l
dlétanchéité du corps de la ponpe á eau

n TěsněnÍ vodnibo čerpadla 6 42 5501 0506 ND
Wasserpunpendíchtung . l{ater pump gas-
ket - Joint d'étanchéité de Ia ponrpe á eau

18 Tlačný krouŽek 700i 0692 ND
hr i ln l r ina -  nhrg5l  f ing -  AnneaU de 5501 0602 X
presi0n

19 KrouŽek 22x]'8 ČsN 02 9280.2 97 425:r ND
R i ng -R i ng -Anneau
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I  20

L L

HřÍdei úplný
Vollst. Welle - Shaft assv - Arhrp
conplet

cufero 20x40x10 ČsN 02 9401'0

SkřÍň vodnílro čerpadla
l'lasserpunipengeháuse - Water punp
housing - Corps de J.a ponpe á eau

Hřide1
We l l e - sha f t - A r b r e

HŤÍdelove těsnénÍ
Wellendichtunq - Shaft seal - Joint
dlétancheité de ].'arbre

Odstředivé kolo
ZentrÍfugalrad - Inpelier vheel . Roue
á palettes

Sada těsněnÍ vodního čerpad)a
Satz der Dichtungen fůr dÍe Wasserpunpe
- Set of sealing parts for vater punp
. Jeu des piěces d|étanchange pour ponpe
á eau

7001 0678 ND

97 4116

620i 06i3
i90 i  0650

6201 06tl

7 8 . 0 i 7 , 0 9 1  I  I

6201 0612

1

I
'I

VodnÍ čerpadlo-celek (3,4 i }0-L4,22-25) 620i 0615
Wasserpumpe - Water pump - Pompe á eau 7901 0615

VodnÍ čerpadlo.celek (3,{,6,10-15,17-21) 7001 0695 x
Ýiasserpunpe . l{ater pump - Ponpe á eau 7001 0675 x

1 1 I
:

a Dodává se jako sada s tlačnyn krouŽken - l,lird geliefert wie ein Satz ni.t Druckring - Delivered as a set
wi.th pressure ring - i,ivré coruE un jeu avec la bague de pression

BT Bezazbestove těsnénÍ
Asbestfreidichtung - Asbestos}ess qasket . Joint d'étancheité sans aniante

6211 0094
4320 0094
5211 0094

1 1
n m 1 1

i
1

1

l 8
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sclil.íIERsYsTE!{ - IUBRICATING SYsTEl.{ - sYsTEI{x DE GRAissAGE 07
r 2 3 4 5z1t 5245 6211 6245 72rr 7245 7245it 7711 i745 77tlT i745T 5

9 1 }íatice l{ 8 ČsN 02 1401'25 99 j6i0 1 1
Mu t t e r - l l u t - E c r ou

2 Pod]oŽka 8,4 ČsN 02 1744.05 99 46]6 i  1
Unterlegscheibe - l,lasher - Rondelle

3 SacÍ koš 6901 0746 i  1
Saugkorb - Suction stlainer - Crepine 6901 07ii X
d 'aspiration

4 Těsnění 5501 0716 1 1
Dichtung - Gasket ' Joint d'etancbéité

5 Trubka sacÍho koŠe úplná 55c1 0i14 1 l
Vollst, Saugkorbrohr - $uction strainer
tube assy - Tube de crépine d|aspiration
complet

6 Hrdlo k zašroubováni 95 0715 1 1
Einschraubstutzen - Neck for screwing in
(screw connector) - Tu|uIure jiletée

7 PodioŽka 26x32 ČsN 02 931c.3 97 zI5I 1 1
Unteriegscbeibe - I{asher - Rondelle

8 Viko o}ejového čerpadla i201 0i14 1 1
0lpulpendeckei - Oil punp cover 95 07i{ )(
- Couvercle de la ponpe a huiie

9 KoIÍk 6n 6x45 Čsl l  oz z lso.z 99 6360 2 2
Stift - Pin - Goupille cylinCrique

ic StřednÍ část skřÍně olejoveho čerpadla 40ct c710 i 1
l4itteltei1 des 0lpuirrpengeháuses - l'Íidd]e
ná ř t  n{  n i  l  n t lnn  hnt tq i  rn  -  t "nrnc  do 

' l  
:v v ! ! J  u r  t a

nonrrp i htt i lp' niěce centrale

11 Pojistný krouŽek i4 ČsN 02 2930 91 0223 2 2
S i n h p r r ; n n c r i n n  .  í . i r n l i n  .  [ n n o : ' t  d o

retenue

L?, ČerpacÍ ko}o hnacÍ 4001 0i04 1 1
Á n t r i a h c n t t l n o n r l d  -  D t t r n  r l r i t r o  n o r r

- pionnn dp nn-nc-nenant

13 Pero 4h 9x{x20 ČSN 02 2562 99 1846 1 1
F e d e r - K e y - C l a v e t t e

14 Hřidel čerpadla 4001 c71] 1 1
Pwnpenvelle - Pu::p shaft - Arbre de
p0npe

)

4 0
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9 15 Pero 4h 9x4x12 čSN 02 2562 99 1842 1 1
Fede r -Xey -C l a ve t t e

16 Centrační trubka olejového čerpadla 95 0712 2 2
lentrierrohr der Ólpunpe . 0i1 punp

' cenťering tube . Tube rie centrage de la
ponpe á huile

17 Přední část skříně olejového čerpadla 95 0708 1 i
Vorderteil des Olpunrpengeháuses . Front
n e r l  n {  n i I  . ' ' - ^  } ' ^ ! t d i . ^  -  a ^ - ^ "  l ^  1 "-.. ť.."l) housing . Corps de Ia
pompe á huile' piěce avant

18 XoIo náhonu g]ginuáhn ňarneri]" 6901 0?35 1 1
ilil-d;;..0ilŇí;;;;iJ;;':-óir pu'np 95 0702 x
driving gear - Pignon noteur de la pompe
á huíIe

i9 Pojistný kroužek 12 ČsN 02 2930 97 0221 1 1
Sicherungsring . CirclÍp - Anneau de
retenue

2a Šroub I'| Bx50 čsu 02 1101.10 99 0156 4 4
S ch r aube -Bo l l - V i s

21 Podložka 8l4 čsN 02 175t.00 99 {706 { 4
Unterlegscheibe - ilasher - Rondelie

22 ČerpacÍ koio hnané 4001 0i05 l 1
Angetriebenes Purnpenrad - Pump driven
naer  -  D iannn rL.-r..-.. -J pompe, mene

23 Čep čerpacího kola 4001 0?08 1 1
Pumpenradzapfen - Pump gear pin - Axe du
prgnon qe polnp€

24 Podložka 95 0710 1 1. Unterlegscheibe - Ý{asher . Rondelle

25 Šroub lt  10xi30 čsn 02 1101.10 99 0]94 2 2
S ch r aube -Bo l t - V i s

10 26 Šroub ll 13 čsN 7993.22 97 2473 1 1
Schraube - BoIt - Vis 9T 2480 X

21 Těsnicí kroužek l8x2{ ČsN 02 93lc.2 9] 2i85 2 2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague 91 2UA )(
d .étanchéité

28 Výt1ačná trubka úplná 4901 0?31 1 1
Vollst. Druckrohr - Delivery pipe assy
- Tube de refoulement, compLet

41
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lc 29 TěsnÍci krouŽe} 22x1B ČsN 02 92E3.9 97 4189
Dichtungsring - Sealing ring - BaEue 91 4251
d'étanchéite

Těsnici trubka oIejového čističe 95 0711
Dichtungsrohr des Ó].filters - 0i1 ii.lter
sealÍng tube . Tube antiiuite du ij]tre á
huile

TěsnicÍ krouŽek 16x12 ČsN c2 9280.l 97 4247
Dichtungsrinq - Sealing ring - Bague
d|étanchéité
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10 32 Trubka oiejového čističe úplná 95 070i 1 1
Vollst. Ólfilterrohr . 0i1 filter tube
assy . Tube du filtre ě huiie, conpJ.et

3] Těsnění olejového čistióe 95 0i06 l 1
0lfilterdichtunq - 0í1 filter gasket
. Joint d'étanchéité du fi1tre á huile

34 PruŽina 93 1116 1 1
Feder -Spr ing-Ressor t

35 Pojistný venti} 93 1120 1 ].
Sicherungsventil - Safety valve - Clapet
de sécurité

35 l,íatice 93 1210 2 2
l { u t t e r -Nu t - E c r ou

31 Těsnici kroužel 20x26 ČsN 02 9310.2 g7 23'97 z 2
DichtungsrÍng . Sea1inq ring - Bague
d|étanchéité

38 PodloŽka 10 ČsN 02 1740.05 99 4807 3 ]
UnterJ.egscheibe - Washer - Rondelle

39 Šroub Ií 10x22 ČsN 02 1103.15 99 9028 3 3
S ch r aube -Bo l t - V i s

40 Pístek 93 1121 1 1
Ko lben-P i s ton-p i s ton

41 PruŽina 93 1114 1 ]
Feder - Spring - p,essort

42 KrouŽek i6X20 ČsN 02 9310,2 91 2196 1 1
R i ng -R i ng -Baque

43 Šroub 93 1i15 1 1
S ch r aube -Bo l t - V i s

44 Zátka lí i4x1í5 sp3 93 1113 1 1
S t op f en -P l ug -Bouchon

45 KrouŽek 1{x18 ČsN 02 9310.2 g? 2I1g 1 1
R i ng -R i ng -Bague

46 TěsnicÍ krouŽek 93 1102 2 2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

47 TěsnicÍ krouŽek 93 1io9 2 2
D ' i e h ť r r n n c r i n ^  -  c a l . |  i . ^  l j n a  -  o . - ' , ^Sealing ring - Bague
d'étanchéité
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5211 5245 6211 6245 72LL 7245 7245H 77rr 7745 77m 77451 5

10 48 Filtr plnoprůtočný 93 1i07 12 12
Filter l-Hauptstrom - Filter I full-flow
. Fi]tre I á debit total

49 Těsnj'cÍ krouŽek 93 1105 2 2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

50 Šroub 10 ČsN tl lgsl.z2 91 2413 2 z
S ch r aube -Bo l t - V i s

51 KrouŽek 18x24 čsN 02 9310'2 97 2185 4 {
R i ng -R i ng -Bague .

52 Těleso čističe 93 1101 I l
Filterkórper - Filter body . Corps de
iiltre

53 Filtr II - odtokolry 93 1t0g 12 Lz
Filtr Ii Nebenstron - Filter Il-drain
. Filtre II de décharqe

54 Baňka s dříkem 91 1103 2 2
Gefass nit Scbaft - BowI witlr sten - Vase
avec chevÍlle

Olejové ěerpadio úptné (poz. 6-15t17-23) 4901 0732 1 1
voitst. Ólpunpe . oll purp assy - Ponpe 400i 0797 x
á huÍ]e complěte

Dvoustupňovy jednoduchý čístič oleje 95 0i05 i 1
(poz" 34-37,40.44,46-49 l52 é3 |54)
ZtleÍstufiger eÍnfacher Óuiltel . Ti.'o.
stage simple oil filter - Íiltre á hui}e
simple a deux étages

BT Bezazbestové tésnení
Asbestfreidichtung - Asbestosless qasket - Joínt d|étancheité sans aniante

44
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l'íAuAcI sysTÉ!í (7 62u' - 7, 710I) 07
scHl.íIERsYsTEu . tUBRIcATIltG sYsTEu - sYsTE}fi DE GRAISSAGE
1 2 3 4 5zr1 5245 62LL 6245 72rL 7z4s 7245H iiLL i7q5 TiLrt ?i45r s

11 1  SacÍkoŠ 69010 i46 1  1  i  1  1  1  1  1  1
Saugkorb - Suction straineť - Crépine 6901 0733 X
d'aspiration

2 TěsněnÍ 550i0716 1 1 1 1 1 i  1 1 1
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéite

3 Trubkasac ihokošeúpiná  55010714 t  1  1  1  I  i  1  1  1
Vollst. Saugkorbrohr - Suction strainer
tube assy - lube de crépine d'aspíration
conplet

4 HrdlokzašroubovánÍ 950715 1 i  1 1 1 i  1 1 1
Einschraubstutzen - Neck for screwing in
(Scr€L' connector) - Tubulue fi}etée

5  Pod l oŽka26x32ČSN029310 . 3  972151  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

6 VÍkoolejovéhočerpadla i2010714 1 t 1 1 1 1 1 1 1
0lpunpendeckel - Oil punp cover 95 0i14 )(
- Couvercle de la ponpe á lruile

7  Ko l í k 6n6x45Čsno z z t s o , z  9 96360  2  2  2  2  2  2  2  2  2
stíft - Pin - Goupille cylindrique

8 $třednÍčástskrÍněolejovehoÓerpadla 55010713 1 1 1 1 l  i  l  t  1
Mittelteil des 0lpunpengeháuses - Midditr
part of oil punp housing - Corps de la
ponpe á huile, piěce centraje

9  Po j i s t nýk r ouŽek14ČsN02293c  910223  2  2  2  2  2  2  2  z  2
S i chp r t t nnq r i nn  -  C i r n l i n  -  t r nno r r r  doru t r t squ uE

retenue

10 Čerpacíkolo.hnací 55010702 1 1 1 1 l  1 1 1 1
AntriebspunpenraC - punp drive gear
- Pignon de pompe-nenant

11 HřÍde lčerpad la  40010?13 1  1  1  1  i  1  1  1  1
Punpenwelle - Punp shaft - Arbre de
p0nF

12  Pe ro4h9x4x20ČSN022562  997846  1  1  1  i  1  l  t  1  1
Fede r -Key -C l a ve t t e

13  P e r o4h9x4x12ČsN022562  gg1842  1  1  1  1  i  1 . 1  1  1
Fede r -Key -C l a ve t t e

1{ Centračnitrubkaolejovéhocerpadia 950712 2 2 2 z 2 z 2 2 Z
Zentrierrohr der Olpunpe - Oil punp
centering tube - Tube de centrage de Ia
pompe á huile
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i1 i5 Předníčástskř iněolejového.čerpadia 950708 1 1 1 1 1 l  1 1 1
Vorderteíl des Ólpumpengeháuses - Front
part of oii pump housing - Corps de }a
ponpe á huile, piěce avant

i6 Xolonáhonuolejovéhočerpadla 690i0735 1 1 1 i  1 1 1 1 1
Rad des Óipunpenantriebes - 0i1 punp 95 0702 x
driving gear - Pignon noteur de la pompe
á huile

17  Po j i s t nýk r ouŽek i 2ČsN022930  97022 I
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

18 Redu}čnÍvent i lúp}ný(poz .28 .3 l )  67010731 1  1  1  1  1  1  1  1  1
Vollst. Redultionsventil - Reduction val-
ve assy - Clapet de réduction,conplet

i 9  K r ouŽek18x24ČsN029310 . ]  9 i 2140  2  2  2  2  2  2  ?  2  2
RÍng .R i ng -Bague

20  Šroub ! {$x50ČsN021101 . 10  990156  4  4  q  4  4  4  4  {  {
Schraube - Bolt - Vis 99 8{60 )(

2 I  Pod l ožka8 , {ČsN021 i 51 . 00  994?06  4  4  {  4  4  4  4  4  4
Unterlegscheibe - Washer - RondeLle

22 ČerpacÍko lohnané 55010701 1  i  1  t  t  1  1  1  1
Antriebspunpenrad - Purrrp driven gear
- Pignon de ponpe, nené

23 Čepčerpacíhokoia 400l0i08 1 i  1 1 1 1 1 1 1
Punpenradzapfen - Punp gear pin - Axe du
pignon de pompe

24  Šroub ! í10x13oČs l t 021101 . 10  990194  2  z  z  2  z  2  2  z  2
S ch r aube -Bo l t - V l s

25 PodloŽka 950710 1 1 1 1 t 1 1 1 l
Unteriegscheibe - h'asher - Rondelle

26  Pod l oŽ ka8 , 4ČsN021 i 4 4 . 05  994636  1  l  i  i  1  i  1  1  1
Unter}egscheibe - líasher - Rondelle

21  l . í a t i c e i { 8ČsNo21401 . 25  993610  1  t  i  1  1  1  1  1  1
!{ut te r -Nut -Ecrou

28  Z á v l ačka3 , 2x32Čs} |021781 . 09  995062  1  1  1  1  1  i  1  1  i
splint . SpiÍt pin - Goupille fendue

29 HiskapruŽiny 67010739 1 1 1 I i  1 1 1 i
Federschale . SprÍng cup - Assiett'e de
ressořt

41
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i l  30 PruŽinaredukčníhoventi lu 67010738 1 1 1 1 i  1 1 1 1
Feder des Druckreduktionsventils
- Spring of the reduction valve
. Ressort du. clapet de réduction

31 PÍstredukčnÍboventi lu 670t0737 1 i  1 1 1 1 1 1 1
Koiben des Druckreduktionsventils
- Piston of the reduction valve
- Piston du c}apet de réduciion

32 Výtlačnátrubkariplná 69010732
Voltst. Druckrohr-- Delivery pipe assy 720L 0120 - 1 i I 1
- Tube de refoulenent, complet

33  Tě sn i c í k r ouŽek22x18ČSN029280 . 9  974389  1  1  1  1  1  1  1  1  i
Dictrtungsring - Sealing ring - Bague 91 4Z5L X
d|étanchéité

12  34  Šroubu8x16ČsN021103 ' 1 9  991011  1  1  1  1  I  1  1  .
S ch r aube .Bo l t - V í s

35 Pod]'oŽka 9312{8 1 ]. 1 1 1 1 1 -
Unterlegscheibe . tíasher . Ronde}Ie

36 Kry túptný 93124 i  1  1  i  1  1  1  i  .
VolLst. Deckel - Conplete cover
- Couvercle conplet

37 l{at ice 931245 - 1 I i  1 1 1 1
Hut ter -Nut -Ecrou

j8  Rotorúplný 931243 .  1  1  1  1  1  1  t
Vollst.Rotor - Rotor assenbly - Rotor
conplet

39 SítovávloŽka 931254
Siebf iitereÍnlaqe - Sieved. insertion
- Tamis de filtie

4c GunovykrouŽek95x3 931230 l  1 1 1 1 1 1 -
Gumniring - Rubber rÍng - Anneau de
caoutchouc

41 Těsn icÍkrouŽek124,2x3 93 i244 1  1  1  1  1  1  1  .
DÍchtungsrÍng - Sealing rinq . Bague
d|étanctréíté

42 Trnúplný 931242 1 1 1 1 i  1 i  .
Voilst, Dom - Central pin assy
. ChevÍile complěte

43 TésněnÍo}ejovéhočist ice 55010705 1 1 i  1 i  l  1 l  1
Ó l f i l terdichtung-0i1f i l tergasket 12010722 BT i  1 1 1 1 i  i  1 1
- Joint d|étanchéité du fi}tre á huile
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12 44 ÍonpletnÍ těleso čističe , J  L t l t

Vollst. Xórper des Filters . colps fi1ter93 1253
body assy - Corps du filtre, couplet

- 1 111 i 1 1

{5 TěsnicÍ krouŽel 20x25,5xL,5
Dichtungsring - Sealing ring - Bague

93 LZzt

LtJě

97 2413

d|étanchéité

46 Kuličla 19/32I.III 93 12{0
Kugel - BaII - Bille de verouillage

l7 PruŽina 93 1239
t'eder - Spring - Ressort

Šroub 93
Schraube-Bo l t .Vís

Těsnicí kouŽek 18x24 Čsil 02 9310.3 g?
Dichtungsring - Seaiing ring - Bague 97
d'étanchéité

Dutý šroub 13 čsil u 7993,22
Hoblschraube - liollow screy - Vis creuse 5202 0?51

Trubka olejového čističe úplná 5501 0728
0}filterrohr . Oil fÍlter tube - Tube du
filtre á huile

CentračnÍ vedenÍ 95 8013
Zentrierfuhrung - Centering guide - Guide
de centrage

Těsnicí kroužek i4x2 ČsN 02 9281',2 97 4503
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

Šroub l'í 6x6 93 1255
Schraube-Bo l t -V i s

Podložka 10 ČsN 02 1740.05 99 4807
Unterlegsctreibe - thsher - Rondelle 99 4668

Šroub l{ 10x35 čsil 02 1101.15 99 8678
Schraube-Bo l t -V i s

Olejové čerpadlo úplné 7201 0710
(poz. 4-13,15-L7,20-231 690i 0?34
Vollst. Ótpunpe - OiI punp assy . Ponpe 5501 0798
á huile conplěte

Odstředivý čistič oleje RIIP2A 55c1 0727
(poz .34-42,44-{8 ,54)
Vollst. zentrifuga}er Óititter . CentrÍ.
fugal oil filter assy - Filtre a huile
centrifuge, complet

2140
2i85 X

!:!::
11111

22
1 1

1111

54

L2 55
l2a

6 Á

Y
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12a  57

5 A

Čistič oleje 79c1 0793
Ótritter . Oil cIeaner - Filtre á huiie

Šroub 790i 0796
Sch r aube -Bo l t - V i s

VýněnÍk tepia 7901 0795

i 1

l 1

11

1 i

1 1

1 1

l{árneaustauscher - Heat exchanger
-  F . nh :na t t p r  Áo  nhe ] ,_- _.,_.eur

60 Spona

6 t

(nha ' lo  .  í . ' ]  in  -

Hadice
Schlauch - Hose

Těleso čističe
Iilter kórper .
fi ltre

Aqrafe

- Ilyau

Fi1ter bďy . Corps de

0 t1 r  J vuS

7901 0721

7901 0 i94
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1 i Pa1ivová souprava
Xraftstoffgarnitur - Fuel unit - Ensenble
d'alinentation

PP3l{ 85X le - 3i4i
PP{il 85K le - 3144
fP4il 85X ie - 3145
PP{U 9X 1e -  1137
!P4l.Í 9K 1e . 3149

500i  0883
6001 0881
7001  0881
7 i01  0$99
7901 0899
5001 0882
6001 0s24
7C0i  0899

I 1
L 1

I 1 1
1 1

1 1

ND
l{D
ND

52
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13 I Odpad paliva 5001 OBBi 1 I
Abfa l le i tung-Fue i re turnp ip ing 70010988 I  I  t  I  1  I  I  1  1
- Conduite d|écoulenent

2 Vstř ikovacÍtrubka1.vá]ce 71010894 1 1 l  1 1 1 1 1 1 1 1
Einspritzrohr des t. Zylindres 7001 0894 )(
- trnjection pipe of tst cylinder - Tube
d'injection du 1er cylindre

3 Vs t ř i kovacÍt ru}ka2.vá1ce 710t0896 1  1  1  1  1  i  i  1  1  1  1
Einspritzrohr des 2. Zytindres 7001 0896 X
- Injection pipe of 2nd cylínder - Tube
dÍinjection du 2ěne cy}indre

{  Vs t ř i kovací t rubka3.vá l ce  710 i0897 1  1  1  1  1  1  1  l  1  1  1
Einspritzrohr des 3. Zylindres 7001 0897 )(
- Injection pipe of 3rd cyiinder - Tube
dlinjectíon du 3ěne cylindre

5 Vstř ikovacÍtrubka4.válce 7101089'8 i  1 1 1 1 1 1 1 1
linsprítzrohr des 4. Zyiindres i001 0898 x
- injection pipe of 4th cylinder - Tube
dIinjection du 4ěne cylíndre

6 DIžá}  i00 i0893 .4  4  6  6  6  6  5  6  6  6  6
Halter - Holder - Support

7  i l a t i ce i l5ČsN02 1409.29 993508 2  2  ]  : l  1  3  3  3  -1  .1  3
l{ut te r*Nut -Ecrou

8  Šroubu5x16ČsN02 i 10 ] . 1 9  990968  2  2  3  3  3  3  ]  3  , 3  ]  ]
S ch r aube -Bo l t - V i s

9  Dutýšroub 930511 3  3  4  4  4  {  4  4  4  4  {
Hohlschraube - Hollou screi{ - Vis creuse

10  Tésn i c i k r ouŽek8x12ČsN029310 . 2 l  972176  6  6  8  8  8  8  8  8  8  8  8
Dic}rtungsrÍng . Sealing ring . Bagua 97 2125 x
d!étancbéité

11 Pod}ožka 930517 3 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Unterlegscheibe - t{asher - RondeLle 93 0507 X

L2  P ruž i na  930508 .  3  3  4  4  4  4  4  4  {  4  1
Fodar - (nrinn - ReSSOft 93 0506 X

13 l '{ iskat lačnéhočepu 930516 * 3 3 4 4 4 { { 4 4 4 4
Druckbolzenschaie - Thrust pin cup
- Cuvette de poussoir

14  T}ačnýčep 930502 3  3  4  4  4  4  4  4  n  4  4
Druclbolzen - Thrust pin - poussoir
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13  15  T r y s k aDoP160 s430 - i 4 36  930558  J  3  4  4  4  4  4  4  {  4  4
Vo}Ist. Enspritzdůse - Nozzle assy 93 0520 x
- Gieleur conplet

16 t{at ice 930505 3 J 4 4 4 4 4 4 4 4 4
l , tu t te r -Nut -Ecrou

I7 PfÍvod II i001 0887 ND
Kraftstoff-Zuleitungsrohr - Fuet delivery
pipe - Tube d'arrivée de conbustibie

i8 Dvoustupňovyčistič'paliva 950808 1 1 1 1 1 1 1 i l 1 1
Kraftstoffilter - Fuel fiiter - Filtre
sinple

13  19  Pod l oŽka i 0ČsN021740 . c5  994807  7  7  1  7  7  7  7  1  7  7  1
t3a UnterlegscheÍbe - Washer - Rondelle

20  Šro r : b ! { i 0 x22ČsN02 i i 0 3 . 15  999028  4  {  4  4  4  4  4  4  4  4  4
S ch r aube -Bo I t - V i s

13  2 L  } ía t i c e l { 8Čsnoz i l o t , z s  9936 i 0  6  6  8  8  8  8  8  8  8  8  8
l . íu t te r - i lu t -Ecrou

22  Pod ]oŽka8čs i l 0 21740 . 05  994806  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

23 Třnen 950825 3 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Buqe l - s t i r r up -E t r i e r

24 Vs t ř i kovacÍvent i lVA2685 71010884 3  3  4  4  4  {  4  4  4  4  4
Vollst. Einspritzventil - Injection vaive6901 0BB4 ND
assy - Soupape drinjection conpiet 7001 0Bg{ X

25 PřÍchytka ?0010883 1 1 1 I 1 1 1 1 1 1 1
Sche l le -C i ip -At tache

26 P řÍvodo le je  70010885 i  1  i  1  t  1  i  1  1  1  i
0lzufuhr - Oil inlet . Anenée d'huile

27  Šroub3ČsN i : l s 9 t . z 2  9 72461  1  1  1  1  l  1  l  1  1  1  1
S ch r aube -Bo l t - V i s

28 Tésn icíkrouŽekPXU9,3/133y]  76 .c"v . i j ó  , t  2  ) ,  2  2  2  2  2  z  2  2
Dicbtungsring - Seal1ng rÍng 97 2176 X
- Bague d'étanchéité

29  [ a t i c e l { t 2 x1 r5čsN021402 . 50  gg9751  1  1  1  1  l  1  i  1  1  1  1
l{utter - Nut - Ecrou 95 0835 X

] 0  Pod i oŽ ka12ČsN02 i i 4 i . 5 0  994753  i  l  1  1  1  1  1  1  1  1  i
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4608 X

99 4808 X

31  Po j i s t nýk r ouŽek37ČsN0229 ]1  9702ga  1  1  1  i  1  t  1  l  1  1  1
SicherungsrÍng - Circlip - Anneau de retenue

E '
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19

20

1 n

13 32 DráŽková objÍnka
. [uffe nit ]luten - Grooved s]eeve

]3 DráŽková spojka
Nutenlupplung - Grooved coupling
.  Ác t tn ' l ananf  ^.nne lé

. P r ř . v B v l l Ý  Ý q '

34 Kroužek 75x3 Čs[ a2 928L,2
R i ng -R i ng -Baque

35 PodloŽka 10,5 ČsN 02 l7az.75
Unteriegscheibe - Iťasher . Rcndeile

l'tatíce l'í 10 Čsil 02 1401.25
l 'Íut te r . l {u t -Ecrou

95 0S36
. {anchon canne]'é

5001 083{
i101 0834
3001 0804
95  0834

97 4524

99 4110

1
I

111 l l r t

1 1
I i I

t 1 I I
I

ND
ND

Jt)

13 37
13a Vis creu;e

- Begue

99 3611

97 2t57
l  i  2 { ó 6

i 8 . 800 .112
97 2L82
97 2179

700i  0866

{44

n 4 ^ 4
L L L L

44{4

Dutý šroub 6 ČsN 13 7993,22
Hohlschraube - Holow screr{ -

Těsnicí kroužek
Dichtungsring . Seaiing ríng
d|étanchéité

i3 39 Přívod I
Kraftstof f-Zule|tungsrohr - !'uel delive-
ry pipe . Tube d|arriére de conbustible

i3a 40 DIŽák
Halter - Holder - Support

x

ND

55

7101 0801
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13a41 P řÍvod l  71010886 1  1  1  t  i  1  1  1  1  1  1
Xraftstoff-Zuleitungsrohr . FueI delÍvery
pipe . Tube d|arrivée de conbustible

42 P řÍvod2 i1010887 1  1  l  1  1  l  1  1  1  1  1
tuaftstoff-Zuleitungsrohr - Fuel delivery
pipe - Tube d|arrivée de conbustible

1343 Kroužek ?8 .800.108 z  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
n i ng -R i ng -Bague

13a44 Jednostupňoryčist ičpal iva'  78,009.094 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i  1
Einstuťfiger Xraftstoffílter - One.stage
fuel filter . Filtre á conbustib}e á un
seul étage

56
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PAlIvoVý sYsTÉu . vsTŘIKovAcÍ ČnRpeoro 08
mAFTsToFFsYsTEl.Í-ENSpRITzPUlpE - FUEL sYsTEl{-iNJEcTIoN PU}p - sYsTEl.[ DIA[I}m}nATI0N-pol0E DlINJEcTIoli
I 2 3 4 52rI 5245 62LI 6245 1nL 1245 7245H 771.1. 1745 77rLl 77451 5

14 1  Šroub 933134 2  2  2  2  2  2  2  2  z  2  2
Schraube - Bolt - Vis 97 ?463 X

2 Přet lakov' ivent i i  930551 1 i  1 1 1 1 1 1 1 t 1
UberdruckventÍl - Overioad relief valve
- Clapei de surete

3  X r ouŽek12x16ČsN029310 . 2  972182  4  4  4  4  4  {  4  4  4  4  4
R i ng -R i ng -Bague

5  Tě sn i c í k r ouže}6x10ČsN029310 , 2  972115  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
nichtungsring - Sealing ring - Bague
d|étanchéité

6 OdvzdpšňovacÍšroub 930594 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 z
Entlůftungschraube - Bleeder bo]t - Vis 93 0590 x
de purge 93 C552 X

7 Zvedák  930561 3  ]  4  4  4  4  4  4  4  4  4
Stóssel - Plunger tappet - Poussoir 93 0546 l.ID

8 Vit lačnýventi l  930526 3 3 4 4 4 4 4 4 4 .
Druckventil - Delivery valve - Soupape 93 3i03 - 4 4
de refoulenent

9  TésněnÍ 93052j  6  6  8  8  8  8  8  8  8  8  8
uicntung - Gasxet . Jornt d'etanchéÍté

12 PruŽ ina  930528 3  ]  4  4  4  4  4  4  4  4  4
Feder -Spr ing-Ressor t

13 P ln i ó  930373 3  ]  4  4  4  4  4  4  4  4  4
FúIIer - FÍiler - Téton de renplissage 9] 0370 X

i{  Hrd lošroubenÍ 930593 3  3  4  4  4  4  4  4  4  4  4
Verechraubungsstutzen - Pipe union neck 93 0529 X
- Tubuiure de raccord

17 Pod loŽka 9]0524 6  6  8  8  8  8  8  8  8  8  8
l lntp.lposr:rrpihp - l lasher - Rondelle

19 Elenent
Elerent - Elerrent . E}ément
E } , Í 8 5 K e - 1 4  9 3 0 3 7 5  3  3  4  4  4  4  4  -

E t { 9 x e - 1 8  9 3 0 4 7 0  4  4  4  4
El,{ I ( 93 0523 ND

20 Těsnění 93 0585 9 9 12 12 12 12 12 12 12 12 L2
Dichtunq . Gasket - Joint dlétanchéité 93 0531 X
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1 A  1 1 Regulační objinta
Regelhulse - Governor sieeve - l{anchon de
rég}age

Pod]oŽka pruŽiny
Federunterlegsheibe . Sprínq washer
- Rondelle du ressort

PruŽina
Fede r - Sp r i ng -Re s so r t

Dolní niska pruŽiny
Untere Federschale - Spring bortoa cup
. Cuvette inťérieure de ressort

Vynezovací podloŽka
Ausgieichunterlage - Adjustinr shin
- Rondelle de róqlage
1 , 5C

1 , 60
1 /  6 5
1 , 7C

1  p n

1  , 8 5
1 , 9 0
1 . 9 5
2  t C 1
2 , 0 5

2 , L 5
2 , 2 c
2 r25

2 , 4 c
2  , 4 5
2 , 5 4
2 , 5 5
] Á n
2 , 6 5
2  1 1 C
I  ] q

2 ,  B C
z  t $ 5

3 3 4 4 4
1 1 4 4 4
1 1 4 4 4
i 1 4 4 4
3 3 4 { 4
l 3 { 4 4
3 3 4 4 4
1 1 4 4 4
3 3 4 4 4
t : 1  4 4 4
1 1 4 4 4
1 3 4 { 4
1 1 4 4 4
3 1 4 4 4
1 3 4 4 4
3 3 4 4 4
1 i 4 4 4
I  J  4  4 "  4
3 1 4 4 4
3 i 4 4 4
l l 4 4 {
3 3 4 4 4
1 3 4 4 4
1 1 4 4 4
3 3 4 4 4
1 1 4 4 4
3 3 4 4 4
1 i 4 4 4

93  05{2

93 054 i

93  0544

93  C545

93 4562
93  0561
93 0564
9l  c565
9 J  U S b b

91 0567
93 0568
93  0569
93  0570
q1 n5?1
9 l  05 i2
93  0573
93  0574
93  05 i5
93 0576
93  05 t i
93  0578
93 0579
93  058C
93 C5Bi
93  0562
93  0583
93  058{
9i  0t85
93  0586
9r 0587
93 C588
93  0589
93  0535
93  C5 l6
93  05 l i
9 l  05 i8
93  05 i9
93  0540
91  0541

?.2

1 a

zíL

J (

4 4 4
4 4 4
4 { 4
4 4 4
{ 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 , 1
4 4 4

{ 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 {
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 {
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 {
4 4 4
4 1 {
4 4 4
4 4 4
4 4 4
1 4 4
4 4 4
4 4 4
4 4 4

ND
ND
NI)
ND
ND
HD
ND
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14 26 Zát}a 930557 i  1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stopfen - Plug - Bouchon 93 0554 X

27 ( rouŽek16x12ČsN029280 '2  974247 1  1  1  1  1  1  1  i  1  1  1
R i ng -R i ng -Anneau

28 Těleso čerpadla úpIné 93 i020 1 1
VoIIs t .Punpenkórper -Punpbodyassy  931021 1  1  1  1  l  1  i  1  1
- Corps de ponpe, conplel 93 0595 X

93 0597 )(

29 ro j i s tnýkrouŽek47ČsN02293 i  970294 L  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Sicherungsring - CÍrctip - Anneau de
retenue

30  K rouŽek8x i 2čsN029310 . 2  972176  4  4  {  4  {  {  4  4  4  4  4
R i ng -R i ng -Anneau

31 Šroub 930553 z  z  2  2  2  z  2  z  2  2  2
S ch r aube -Bo l t - V i s

32 PodloŽka 930692 2 2 2 2 2 2 z z 2 2 2
Unterlegscheibe - l{asher - Rondelle 93 0525 X

33  l . í a t i c e l { 6 c sN02  1402 . 54  99380 i  2  2  2  2  2  2  z  2  2  2  2
l .Íut te r .Nut .Ecrou

34 Šroub 6 čsil tt lqsl.s2 9? 2452 i l ]. 1 1. ]" 1 ]- i ]- 1-
S ch r aube -Bo l t - V i s

35 Závěrný šroub 930550  1  1  1  I  1  I  1  1  1  I  I
Verschlusschraube - lock bolt - Vis
drobturation

36 RegulačnÍ tyč 93 0532 1 1
Rege ls tange-Governor rod-T igede 930471 1  1  1  I  I  I  I  1  1
réglage 93 0533 X

37 Zá tka  9]053{ 1  1  1  I  1  i  1  -
s t op f en - l l u g -Bouchon  930599  -  1  1  t  i

3 8  P e r o3 x6 , 5ČsN :o i : g 5 . t 1  9 30549  1  1  1  1  I  1  1  1  i  i  1
Fede r -Key -C l a ve t t e

40  Pod ]oŽka6ČsN021740 . 02  994528  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
Unterlegscheibe - liasher - RondelJe

41 PodloŽka 933147 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

42 St ředÍcívÍko 930548 1  1  1  1  1  1  1  l  1  1  i
Zentrierdeckel - Centering cover
- Couvercle de centraoe
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' 1{ 43 VynezovacÍ podloŽka
Ausqleichunterlage - Adjusting shin - Rondelle
de réglage
0 r05
0 , 10
0,  20
0 í30

lager - Bearing - Roulenent

45 Vačkový hřídei

9 33140  I  i  1  1  1
933139  1  I  1  1  i
9 33118  1 .  1  i  1  1
933137  t  1  1  I  1

11111
11111
11111
1 1 1 1 1

44 loŽisko 6303 ČsN 02 {630 97 1054 2 2 2 2 2

93 0176 1 1

222222

11111 iNockenwe]le - Canshaft . Arbre á canes 93 0377 1 1 1

PřÍ1oŽka

93 0547 ND
93 0556 t{D
93 0472 X

93 0530 )(
L a s che -Sh i n -Ca l e

}íatice H 4 ČsN 02 1401,24 99 ]506 x
Uu t t e r -Nu t - E c r ou

Šroub l{ 4x25 ČsN 02 1131.29 99 i915 x
S cb r aube -Bo i t - V i s

Xryt na vačkovy hrídei 93 0555 x
Schutzabdeckung der Nockenvelle -
CamshaÍt guard . Couvercle de protection
de l|arbre á canes

0 1
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P/ a
Ť
I
I

16 28

0 8

't 6 Hechanickit rykonnostni regulátor
HechanÍscher Leistungsreq}er . Mechanica1 Output
Governor . P.équlateur r.ecanique de puissance

RV3l'í j50/110c - j]03
RV3r{ r00i i10c - 3300
RV3}{ 3C011100 - 3109
RVI}{ 3C0/1100 - 2534

LoŽisko
Lager - Bearing - Roulenent

TěsněnÍ
Dichtung - Gasket - Joint d|étanchéité

PodloŽka 0,3 93 c590
UnterlegscheÍbe - liasher . RondeI].e

Q]r ř  íň  ronr r ' ]  i l .n r i r
ý / \ . r | l  ! v J q l q ý v l q

Reglergeháuse - Governor housing
.  Č n r n e  r l t t  r Á n t t l l f o r r r

93  C485
93  0473
93  0{90
.q l  0646

93  0663

9 3  ů c ů !

93 0595
93  C68 i
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15 5 PodloŽ]ra 93 0692 trO 10 l0 10 10 10 10 10 10 10 l0
Untu}egscheíbe - fiasher . Rondelle

15, 5 PodloŽka 6 čsil 02 1i41.09 99 {505 11 11 11 11 11 11 il 11 11 11 11
16 Unterlegscheibe - l{asher - Rondelle

7  l ' ía t i ce l i {6Čs! t02 l40t .22  gg3524 z  2  2  z  2  z  2  z  z  z  7
Hut ter - i lu t -Ecrou

15  8  Šro r r b i l r 6ČsN021143 . 54  931010  5  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6
Schraube-Bo l t -V i s

9  l {a t i ce l , ísČsNoz 140 l ,2{  gg3522 1  i  1  1  1  1  1  1  1  l  1  -
l {u t te r - l {u t -Ecrou

10 Ťésnéní 930698 1 1 l  1 1 l  1 1 1 1 1
Dichtung . Gasket . Joint d'étanchéíté

11 VÍko 930598 1  l  i  1  1  1  1  1  1  1  1
Declrel - Cover - Couvercle 93 0699 ltD

12 Šror rb l{6x18ČsN02 1208.54 998582 .2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Sct raube-Bo l t -V i s

i 3  š roub l {6x1 sČ5N02 i 207 . 54  930592  2  ? ,  z  z  2  2  2  z  2  2  2
Schraube . Boit . ýis 93 0582 x

1{ Šro.:b 930696 l  1 1 1 1 1 t 1 l  1 1
Schraube-Bo l t -V i s

15 Šror:b 93c682 1 1 1 1 1 l  1 t 1 1 1
Schraube-Bo l t -V i s

16  Šroub ! {6x1{Čs i l 021 i 03 . i 9  990990  1  1  1  1  1  1  l  1  1  1  1
schraube;Bo l t -v i s

17  Pod l ožka6 , {ČsN021744 . 09  994648  1  1  l  1  t  1  1  1  t  1  1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

i 8  Šroub l {6x r 8čs} l 021103 . 24  991493  1  1  1  1  1  i  l  1  t  1  l
S ch r aube -Bo I t - V i s

19 TěsněnÍ 930685 1 1 l  1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtung . Gasket - Joint d'étanchéité

20 KrouŽek l5ČsNoz2g2g,o2 970215 2  2  2  2  2  2  2  ? ,  2  2  2
R ing-R ing-Anneau

21 Šroub 930637 1 1 l  1 1 1 1 r 1 1 1
Schraube-Bo l t -V i s

22  K r oužek10x1 {Čs l { 029 . 310 . 2  9 72181  1  1  i  1  1 . 1  l  1  1  1  1
R ing-R ing-Anneau
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15 23 zátka 93069{ 1 1 l  i  1 1 1 1 1 1 1
Stopfen-plug-Bouchon

24 Výstrednýbrídel 930688 1 1 1 1 i 1 1 1 1 1 1
Exaenterre1le . Eccentric straťt . Arbre
excentré

25 loŽisko 930689 1 1 1 i  1 1 1 1 1 1 1
Iager - Bearing - Roulenent

26 cuferouxlgxs 930691 1 1 I I 1 I 1 I 1 1 1

21 Dorazovypalec 930693 1 1 I I 1 1 I 1 1 1 I
Anschlagdaunen - Stop dog - Doigt de
butée

28 Páka 930695 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  l
Hebe l -Lever - Inv ie r

16  29  Z á v }ačka1 , 6x12ČsN02178 i . 05  995071  2  2  2  2  2  2  2  z  z  ?  ? '
splint - split pin . Goupí}le fendue

30 Čep6x16x11,7  930591 l  1  1  1  1  1  i  1  i  1  i
Bolzen - Pin - txe 93 0678 X

32 PruŽina 9]0683 1 1 1 1 l  1 1 1 1 i  l
Feder -Spr ing*Ressor t

16 34 Xroužek{ČsNo2 2g2g,02 g70za7 3  3  3  3  3  ]  3  2  2  2  2
R i ng -R i ng -Anneau

t5 35 TěsněnÍ 9]0685 2 z 2 z 2 2 2 2 2 2 2
Dichtung - Gasket - loint d'étanchéité

36 }íat i ce i loČsnozuo i . z4  gg3523 i  l  l  1  1  1  i  1  i  1  1
. ilutter - ],lut'- Ecrou

i6  37 Tábto  930479 1  1  1  1  i  I  l  1  1  l  l
Zugstange . Ťie rod . Tringle de connande93 0681 )(

38 PruŽina 930661 1 1 i  l  1 l  l  1 l  1 1
Feder -Spr ing-Ressor t

39 obj inla 930674 1 1 1 1 1 I 1 I I 1 1
l{uffe - Co}Iar - }íanchon

40 i lat i .ce 9306E4 1 I I 1 1 1 i  1 1 1 1
l . ,u t te r -Nut -Ecrou

41  Pod i oŽka5 l 4ČsN021702 . 15  994308  1  1  1  i  1  1  1  1  1  1  1
Unterlegscireibe - Washer - Rondelle

43  Č.p  930480  1  i  1  I  1  1  1  1  i  1  i
Bolzen - Pin - Axe 9i 066i x
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49

50

D  i  ! 1 . -
ód  LÁd

S topíen -P1ug .Bouchon

Č.p
Bo l z en - P i n - A xe

PruŽina
Fede r - sp r l ng -Re s so r t

VynezovacÍ pod1ožka
Ausqleichunterlage - Adjusting shin
-  Řnnr]p l  lo  dp r ón l  eno

c ' l
ý t t

" l -

Pouzdro
Buchse -Bush*Bague

2 2 2 2 2 ? 2 I9r c481

93 0655

93 0662

51

93 0657
93 0658
91 0659

91 0656

i l 1 1 i 1
222222
t l ] 1 i 1

111111

i l i 1 t
2 2222
t ,  1 111

1111 i
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16 52 l{atice
l{ut te r -Nut -Ecrou

53 PodloŽka

' 9 3 0 6 { 9  
I  I  I  I  1  i  1  I  1  1  1

9 3 0 { 8 2  2  ?  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Unterlegscheibe - trhsher - Rondelle 93 0660 X

54 Xánen
G l e i t s t e i n -B l o c k -Dé

56 Nosný čep
Bo l z en - P i n - A xe

57 TŤÍIistá pruŽina
Dreiblattfeder . Three.leať spring
- Ressort á trois lames

59 Pod]oŽka
Unterlegscheibe - tiasher - Rondelle

60 ilatice
l{ut te r -Nut - l c rou

62 Č.p
Bo l z en - P i n - A xe

63 XrouŽek
Ríng .Ríng -Anneau

64 Pouzdro
Buctse-Bush-Bague

65 LoŽisko 6200 - 2Rs
Lager - Bearing - Roulenent

66 VynezovacÍ podioŽka
Ausgleicbunterlage - Adjusting shin
- Rondelle de réglage
u r o

0 r {
0 , 3
0 , 2

67 Č.p
Bo l z en - P i n - A xe

Úp}ný rotor
Vollst. Rotor - Rotor assy - Rotor
conplet

68 Čep
Bo l z en - P i n - A xe

9 3 0 6 6 6  2  2  2  2  2  2  2  2  Z  2  2

9 3 0 6 5 0  1  1  1  1  1  i  1  1  I  1  1

9 3 0 6 5 2  I  I  I  1  1  I  I  1  1  I  1

9 3 0 6 4 7  1  I  1  1  I  I  i  I  1  1  1

9 3 0 6 4 8  1  1  1  i  1  1  1  I  1  I  1

9 3 0 6 5 4  2  2  2  ?  2  2  Z  2  2  2  2

9 3 0 6 5 3  i  1  1  1  I  I  1  I  I  1  1

9 3 0 6 6 4  1  1  1  I  i  I  I  1  i  1  i

9 i 0 6 6 5  1  i  1  I  1  I  I  1  1  1  1

9 3 0 6 6 9  1  1  1  I  1  1  I  1  I
9 3 0 6 7 0  I  1  1  I  1  I  1  1  I
9 3 0 6 7 1  1  1  1  1  i  i  I  1  I
9306 i2  1  1  i  1  1  I  1  1  I
9 3 0 6 7 3  I  I  1  1  1  I  1  i  i  1

9 3 0 6 7 6  1  1  1  1  I  I  1  1  1  I

9 3 0 6 3 9  t  I  1  1  1  1  I  1  1  I

9 3 0 { 7 4  1  I  1  1  I  t  1  I  1  I
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L6 69 VynezovacÍpodloŽXas=0,05 930475 1 1 1 1 i  1 1 1 1 1 1
Ausgleichunterlage - Adjusting shin
. Ronde]le de réglage

70 Pružina 930{i6 1 i  1 1 1 1 1 1 1 -
Fecier - Spring - Ressort 93 0491 - I 1

7L Úpiná dvojitá páka n 0471 - 1 1 .
Vol]St 'Doppelarďrebel-Doub}eiever 930486 ]. i  I  1 1 1 i  -
assy - Levier á deux bras complet r a492 . 1 1

.  72  l l l avnípáka 930478 1  1  1  1  1  t  1  1  1  1  t
Haupthebel - lÍain lever - levier princi-
pa1

Opěr}a 93 0675 x
Stutze . Rest - píěnp ritannrl ' i

Č.P 93 0680 X
Bo l z en - P i n - A xe

KrouŽek 6 čsfi 02 z92g,02 97 o2L7 x
R i ng -R i ng -Anneau

Táhlo 93 0679 x
Zugstange - Tis rod - Tringle de connande

Čep 93 0668 X
Bo l z en - P i n - A xe

PodioŽka 93 065i X
Unterlegscbeibe - l{asher - Rondelle

ffrouŽe,k 9] 0638 )(
Ring - Ring'- Anneau

HlavnÍ páka 93 0697 X
Haupthebel . řnin lever - Levier prÍnci.
pa1

Dvojitá paka % a677 X
Doppeiarnhebel - Double lever
. Levier á deux bras
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PAI,IvoyÍ sYsTÉil . I{RUBÝ ČISTIČ PAtIyA 08
IRMTSŤ0FFSYSTEI'Í.KRArTsToFr.GRoBFIITER . ruu sYsTElí-coARsE IUEI. FIITER . sYsTEl{E D'ALIIíEI{TATIoI'I.FIITRE Á comus.
TIBTE
L 2 3 4 5211 5245 62LL 6245 l?LL 7245 7245n ilLL 7745 ??IIT 7745Í 5

L7 arubý i i s t i ópa l i vaFJ2R-1252 93327L 1  1  1  1  1  1  1  l  1  i  i
( p o z . 1 - e )
Kraťtstoff.Grobfilter . Coarse fuel
fiIter . Filtre á conbustible gros

1  ŠroŮ8Čsu137gg3 , g2  972466  2  2  2  2  2  2  z  2  2  z  z
S cb r aube -Bo I t - V i s

2  K r ouŽek i 4 x20ČsN029310 . 2  g72134  2  2  z  2  2  2  2  2  2  2  2
R i ng -R i ng -Anneau

2a  Tě snění14x l 8ČsN029310 . 2  972133  2  2  2  2  2  2  2  2  z  2  2
Dichtung . Gasket . Joint dtétanchéité

3 Tě lesočis t iče 933230 1  1  1  1  i  1  l  1  1  1  1
FÍ}terkorper . Filter body - Corps de
fí1tre

4 TěsněnÍ n3?2t l  1 i  l  1 1 1 l  i  1 1
Dichtung . Gasket . Joint d|étanchéité

5 Sítkočist iče %322L 1 1 1 1 l  1 1 l  1 1 1
Filtersieb - Filter strainer - Tanís de
filtre

o pruŽina %32?6 1 l  1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder -Spr ing-Ressor t

i  SklenkačistÍče %3224 1 1 I 1 1 1 1 i  l  1 1
Filterkolben - Filter glass bovl - Cuve
de filtre

8  Úp lnýt řmen 933487 1  1  1  l  1  1  1  l  . l  1  1
Vollst. Bugel - yoke assy - Etrier
conplet

9 }íat ice 9306i1 1 1 i  1 1 1 1 1 1 1 1
l .Íut te r .Nut -Ecrou
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L2 ^3 4 52iI 5245 62LI 5245 72rL 7245 1245H 71IL 7745 i711T 7745T 5

16

17

t6tsAr--.---_17

Y#ň.
b--tt

,''h=
7' $/r'

r w-r=-fi
y,#-::

l--"
14

18 DopravnÍ čerpadlo cD 1 lí - 227s
torderpunpe - tuel delivery punp

-  Por:np á ' ra in i :nr ' 'n1g1g

3 KrouŽek 2BX2 ČsN 02 92BI,2
R i n g . R Í n g . A n n e a u

-  D n m n o  d l : l  i n o n t : i i n n

l ]n l - rá  ruční čp. rad ln  93 326c
VoLlst, Handpurrpe - Hand puup assy

1 1 1 l i t l l t l i

f i

93 3272

9i  4508

97 1508
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PAlIVo!ry systÉt't . nopmt.tlÍ ČERFADI0 08
XIAITST0írSYSTEI{-!0RDERIII'íJE . FUIL sysTE}{-FUEt DELI\tRY pne - sysrÉul D'AI,I}mNTATI0N.PoI.rE DIAIIilINTATI0N
L2 " 3 4 5211 5245 621i 6245 72rL 7245't245H 77Lr 7745 7711T 7745T 5

DopravnÍ čerpadlo cD 1 u . 227s
Fórderpu,npe - Fuel deiively punp
-  P n n n o  d l : l i n o n f r i i n n

. 4 , .,",p]ne rucn1 Cerpaúl0
Vollst. Handpunpe - Hand punp assy
- Ponpe d nain conplěte

XrouŽek 28X2 ČsN 02 92BL.2
P i n n - E i n n - Á n n o r t t

Té}eso čerpadla úplné

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1, J  ! t t 1 ,

93  l 26C

97 4508

93 3278
Punpnkórper - Punp body - Corps de pom- 93 3273
pe

Úp1ný pÍst 93 3203
Vollst. Kolben - llunger assy - Piston
conplet

70
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18 6 PruŽinapístu %32a1 l  i  1 1 l  1 1 l  1 t 1
Xolbenfeder - Plunger spring - Ressort
de piston

7 TěsněnÍ . 933209 1 1 1 1 1 1 i  1 1 1 1
Dichtung - Gasket - íoint d'étanchéité

8 SacÍvent i l  933205 1  l  1  1  1  1  1  1  l  1  1
Saugventil - Intake valve - Soupape
d'aspiration'

9  KrouŽek25x2 lČs i l022980,2  g74253 1  1  i  1  1  1  1  1  1  1  1
R i ng -R i ng -Anneau

10 Zátka n3z62 1 t 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stopfen-P lug-Bouchon

11  P í s t  933283  i  1  1  1  i  1  1  1  i  1  1
Kolben - Piston - piston 93 0625 X

93 3275 X

12 KrouŽek %3276 1 1 i  1 l  i  i  1 1 1 1
RÍng -R i ng .Anneau

13  X r ouŽek11x7ČsN029280 . 2  97428 i  2  2  2  2  2  z  2  2  2  2  2
R i ng -R i ng -Anneau

14 VáIecručnÍhočerpadla 933267 l 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ilandpunpenzylinder - lland punp cylinder
. Cylindre de ponpe á nain

15  X r ouŽek14x20ČsN029310 . 2  972111  i  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
R i ng -R i ng -Anneau

16 Přípo;ka n3219 1 1 1 i 1 1 i 1 t t 1
Ansch]usstúck . Connection - Raccord

L7  K r oužek12x i 6ČsN029310 . 2  972182  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
R i ng -R i ng -Anneau

18  Šroub6ČsN t3 l s g l . g z  9 72452  z  z  2  2  2  2  2  2  2  2  2
S ch r aube -Bo I t - V i s

V}oŽka s čepen 93 3274 x
Eínlage nit Bolzen . Insert with pin
- Piěce intercalaire avec chevil]e

KrouŽek 22xi8 Čs}l 02 9280,2 91 425I x
R i ng -R i ng -Anneau

ŤěsněnÍ n 3277 x
Dicirtung - Gas}et - Joint dlétanchéité
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lGAFTsToPIsYsTEu - FUEI sYsTEil . sYsTÉ}m D'AII}íEMATIoN
t z 3 { 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245t1 77rL 7745 77LLl 77451 5

19 Dvoustupňonj jednoduchý čistič paliva 95 0808 x
( po z . 1 - 12 )
Einfacher Zweistuf en-kaf tstof f í 1ter

Two stage siuple fuel fi}ter - Íiltre
á deux etages, sinpJ'e

1 Těleso čističe 93 1215 }|D
Fiiterkórper - Filter body - Corps du
filtre

2 XrouŽek 14x20 Čsil 02 9310.3 g7 2L34 ND
R ing -R i ng -N rneau

3 OdvzduŠňovacÍ šroub lí 14x1,5 93 1216 lID
Entlůftungsschiaube - Bleeder bolt
- Vis de purge

4 Matice 93 1210 lrD
}íut te r .Nut .Ecrou

5 kouŽek 20x26 ČsN 02 9310.4 97 2Lg7 ND
Ríng -R i ng .Bague

6 TěsnÍcÍ }roužek 93 1102 l{D
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéÍté

7 Těsnicí krouŽek 93 1i09 ND
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d|étancbéité

8 ČistÍcÍ vloŽka II . jenná 93 1209 ND
Feiner Filtereinsatz - Filter elenent-
fine - Tamis de filtre-fin

9 0dběrná trubka 93 1106 ND
Entnahnerouhr - Tape-offpipe - Tube de
prise

10 TésnícÍ krouŽek 93 i105 ND
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

11 ČistÍcí vloŽka I - hrubá n Iz07 ND
Grober Fiitereinsatz - Filter elenent-
coarse . Tanís de filtre-qros

12 Baňka s dřÍken 93 1103 ND
Xoiben nit Shaft - Flask uitl sten
- cuve avec cheville centraie

I J
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PIIIVoVÍ sYsTÉu - .;EDNosTUPŇouý ČlsriČ pelIve
](RArÍIST0FFsYsTE[.EINsTUlF IGER XRAITST0rF ILTER
co}'íBUsTIB[E e w snm fiecr
1 2 3

- F.UEL SYSTEM-ONE.STAGE

{ 5211

IUIL FILTER - sYsŤEuE D'AIIuENTATI0N-FII,TRI A 08

5245 6211 6245 72rI 7245 724511 11rl 7745 7711T 7715T 5

Jednostupňovy čistič nafty i8.009.094
Ernstuffiger Kraftstoffilter - One-stage
fuel fi]ter . Filtre á conbustib}e á urr
seu} étaqe

ilatice 93 1265
l . íut te r -Nut -Ecrou

VÍko 9] 1261
lrbdeckung - Guard - Pare.poussiěre

1 1 1 1 1 1 1 1 1

74



09
21

95 0933

gg se
41

42

I(0!íPREs0R.
IUrTťIRDICHTER . co!{PREsson . coMPREssEi]R DIAIR

__*_*73 2

44

*-ě74 2

09
521| 5245 6211 6245 721]1 1245 72{5H 7iti 7745 ,i711T 7745Ť 5

7

6

ť

n'1CI
5-"*-"------r-)

.E
y'-,r79 

--v

y!--'to
í- - .31 37 33

2'ffi/q\\
\ l\ \rPl \\
{ rL ,\u L

21 1 PÍst konpresoru
Luftverdichterkolben - Compressor
- Piston du conpresseur

2 PÍstnÍ čep 18x56
Xolbenbolzen - Piston pin - Axe de

r l l l l l t l l 1 l .95  0949
piston

95  09{0
piston

76
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2L 3  Po j i s tnýkrouŽek18čs i l022931 g70277 2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  z
Sicherungsring - Circtip - Anneau de
retenue

4 KrouŽek10x i{Čs} i029310.3  gT2L27 1  1  1  1  1  1  i  1  1  1  1
R i ng -R i ng -Anneau

5 Poj istkapřesouvací 950915 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schaltsicherung - Shifter interlock
- Bonhonne de verrouillage

6 Těsněniválce 950941 i  1 1 l  1 1 t 1 i  1 1
Zylinderdichtung - Cylinder gasket
- Joint de cylindre

7 Trubkaplniče 72010962 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Fůllerrobr - Tyre inflator pipe . Tube 5501 0902 l{D
de gonfleur

I Koleno 69116850 I 1 I 1 I I i  I  I I I
Xn i e - E l bou -Coude

Hlava konpresoru úplná (poz.9-14,22) 95 0933 x
Vollst. Luftverdichterkopf - Conpressor
head assy - Culase conplěte du conpre.
sseur

9 Sedlo ventilu konpresoru 93 O9i2 X
Luftverdichter-Ventilsitz - ComDressor
va]ve seat - Siěge de soupap du
coBpresseur

10 PruŽÍna 93 0907 x
Peder -Spr ing-Ressor t

11 TaiÍřorj ventil, 93 0906 x
ScheÍbenventÍl - DÍsc va]'ve . Soupape á
piateau

).2 NaráŽkový ventilou1 kotouč 93 0908 x
Ventil-Anschlagscheibe - Valve stop
plate - Disgue butée de soupape

13 ŤěsnénÍ 93 0903 X
Dicbtung - Gasket . Joint d'étanchéité

14 Zátka 93 0913 x
Stopťen.P lug-Bouchon

15 Sponahadicová o9113905 1 1 l  l  1 t 1 1 l  1 1
Band des Schlauschs - Hose clip -
Collier du tuyau

16 Hadice 55010901 1 i  I 1 1 1 I I I i  I
Sch lauch-Hose-Tuyau

77
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21 17 Xoleno g5ogz4 i 1 I 1 1 I I I I 1 1
Kn i e - E l bow-Coude

18  l { a t i c e i l sČsN021401 . 25  993610  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
l{ut te r -Nut -Ecrou

2L , 19  Pod l oŽ ka8 , 4ČsN021744 ' 0 5  994636  6  6  6  5  6  6  6  6  6  6  6
,22 

Unterlegscheibe - t{asher - Rondelle 99 4806 X

21 20 Šroub l .Í8x looČsN021176,25 gg257g 4  {  4  {  {  {  4  4  4  4  4
Schraube - Bolt - Vis 99 Z57B X

z l  l { a t i c e l { 22x1Í5ČsN021403 . 25  993694  1  1  1  1  1  1  1  1  i  1  1
l .Íut te r .Nut .Ecrou

22 Hlava korrpresoru 93 0901 X
Luftverdichterkopf - Conpressor head
- Culase du conDresseur

23 Těsnění pod h}avu 95 0943 x
Zylinderkopfdichtunq - Cylinder lread
gaslet - Joint sous culasse

24 Váleckonpresoru i2010901 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i
Luftverdichterzylinder - Conpressor 95 0g4Z )(
cylinder - Cylindre du conpresseur

25 Těsnic ikrouŽek 956804 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d|étanchéité

26 Dvoj itéhldlo22x1'5 6911 6828 l  1 i  1 1 1 1 1 1 -
Doppelstutzen - Double connection 95 6907 )(
- Tubulure double

2L , 27  X r ouŽek22x27Čs i l 029310 . 3  912145  2  2  2  z  2  2  2  2  2  -
22 Ring - Ring - Anneau

21 28 P inícpneumat ik (poz .41-43 '46 .52)  95ag27 1  1  1  1  i  1  1  i  i  1  1
Reifenfů}Ier - Tyre inťlator - Gonfleur

. de pneus

Pístní krouŽek
Kolbnrinq - Piston ring - Segment de
piston

29  I 65 x2 , 5Čsuo z r o r t . : o  9 73133  1  1  1  1  1  1  l  1  1  1  1
3í  I I  55010905 1  l  1  1  1  1  I  1  i  1  1
31  I I I 6 5 x {ČsHoz l g z o . l 0  9 733 i 4  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1

97 3254 X

32  l ' Í a t i c e l . í 6ČsN02 i 403 . 20  993769  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
ř lu t te r -Nut -Ecrou
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21  33  Šroub l ' l 6 x t 2ČsN021183 . 22  992192  1  1  1  l  1  l  1  l  1  1  1
S ch r aube -Bo l t - V i s

]{  ZasouvacÍpáka 950944 1  i  1  1  1  1  1  1  l  1  1
linruckhebel - Engaging lever - Levier
de nise en narche

35  K r ouŽek12x8ČsNc2928a , 2  974244  l  1  1  1  1  1  i  1  1  1  l
R i n g -R i ng -Bague

36 PřesouvacÍvid}ice 950945 I 1 l  1 1 1 1 1 1 1 1
Schaitgabel - shiťting fork - Fourchette
de comnande

3 i  F řesouvacÍobjÍmka 950928 1  1  i  1  i  i  1  1  1  l  1
Schiebehů}se . Shifter sleeve . ilanchon
baladeur

38 Ojn icekonpresoruúp1ná 95093 i  1  1  1  1  1  1  1  l  1  i  1
Vollst, Luftverdichter-Pleuel-stange
- Conpressor connecting rod assy - Bietle
conpl.ěte du compresseur

39 Excent rúp lný 950935 1  1  1  1  1  1  1  i  1  l  1
Vol]st. Íxzenter - Eccentric assy
- Excentrique conplet

40 Had iceprop lněn ipneunat ikvzduchem 959014 1  1  1  1  1  1  1  i  1  1  1
Scblauch ťtjr Reifenfůllung nlt Luft
- Tyre air fil l ing hose - Tuyau de
gonfiaqe de pneus

4l H}avakoriprescruúplna 72010905 1 l  1 1 1 1 l  1 1 1 1
VolIst. Luftverdichterkopf - Compressor
head assy . Culase complěte du conpre.
c  q o l l ř

42 Těsněnípoch lavu 72010904 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Zylin0erkopfdichtung - Cylinder head
gasket - JoÍnt sous cu]asse

43 Lane lovývent i l  72010903 1  1  1  i  I  1  1  1  1  1  i
Larrellenventil - Plate valve - Di.scue
s0uF.pe

44 TěsněnÍpod}ane lovývent i l  i 20 t0902 1  1  1  1  1  1  1  1  1  i  1
Dichtunq . Gasket - Joint d'étanchéité

?2 45 Těsněn i  930930 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  i
Drchtung . Gasket - Joint d'étanchéité

46 PruŽ ina  9]0929 1  1  1  1  1  1  1  1  l  1 .  1
Pede r - Sp r íng .Re s so r t

19
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22 47 TěsnicÍkuŽelka 930928 1 i  1 1 1 1 1 1 1 1 1
Dichtunqskegel - Valve cone - Cóne
d|étanchéité

48  Z á t kaH22x1Í5Čs i l 021919  9750{9  1  1  1  1  i  1  i  1  1  j '  1
Stopfen-P lug-Bouchon

49  Šroub i l 8 x110ČsN0211 i 8 . 55 " '  992508  2  2  z  z  2  z  2  2  2  2  2
Scbraube - BoIt - Vis 99 g662 X

50  Ťě sÉnÍ  93092 t  1  1  1  1 , 1  1  1  1  1  1  1
Dichtung . Gasket ' loint d'étanchéité

5l ÍrouŽek28xl8 g30g22 1 I 1 1 1 i  I i  t  1 l
R i ng -R i ng -Bague

52 V loŽkaf i i t ru  930923 1  i  1  i  1  1  i  1  1  1  1
Íiltereinlage . Filter elenent
. Cartouche fíltrante

53 SpodnídnosÍtka  930931 i  1  1  1  1  1  1  1  1  1  l
UnteleÍ Siebboden . lower sieve botton
. Fond inférieur du tamis

54 VypouštécÍkohout 930933 1 1 1 i i l 1 t 1 1 1
Auslasshatn - Drain cock - Robinet de
vidange

55 Uzávěr  930932 1  1  1  i  1  l  1  l  1  1  1
!'erschluss - plug - Capuchon

56 Tésn icÍkoužek15x l0  930925 1  1  1  1  1  1  1  1  1  i  i
Dichtungsring - sealing ring - Joi.nt
dÍétanchéíté

57  l { a t i c e l { 8ČsN02140 i . 25  993610  2  z  2  2  2  2  2  2  2  2  2
! {u t t e r -Nu t - Eqou

58 PříIožka 72010955 i  1 i  1 1 1 1 1 1 1 1
La s che -Sh im -Ca Ie

59 Trubka ?2010954 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Roh r - I ube -Tube
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SPOJN DVOJITA
DOPPELIiJPPTUNG . DU.\I CLUTCH . E}ERAYAGE A DOUBTE ETTET
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23 1 Unášeč iane1y pojezdu
l'íitnehner der rahrkupplungslaneiIe
- Traveling plate carrier - Etoile de
disque de J.renbrayage moteur

7001 1185
7901 L i05
4901 1185

1 {28C
r 0 i10

1 1 1 1 1
1 1 1

r 1 11 l i
* -
x

82
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23 2 lamelapojezdovéspoj}y ?0011166 B0 ť t 1 1 1 t 1 - .0280
Fahrhupplungslanel le-Travel ingclutch 720111?5 KO 1 1 1 i  i  I  1 1 1 1 1{280
p la te-D isquede l renbrayagedenarche 79011140 KO I  1  1  I  1  1  1  t  10310

4901 1192 )(
4901 1i75 X
4901 1183 X
7001 1175 X
7011 1i98 X
7011 i186 X
7011 1189 X

2a AxiáIněodpruŽenálanelapojezdové 720lI:r57 1 1 1 1 1 1 1 i  1 1 i0280
spojky ?2ot 1t4i x
AxialabgefederteFahrkupplungslanelle 79011i20 BO i I 1 1 i I i 1 10310
- Axia} sprung traveling clutch plate i901 t1g0 X
- DÍsque de I'enbrayage de narche á
ressorte axials

3 Vypínacíšroub 7001i168 3 3 ] 3 3 3 3 3 3 3 3
Ausruckschraube - Release screw - Vis 5501 1105 X
de débrayage

4 TIačný věnec spojky pojezdu 7o0r 1171 l t
Iahrkupplungs-Druckscheibe-Travel 79011111 1 1 i I 1 1 1 I 1
clutch pressure ring - plateau de
pression de I'embrayage de marche

5 TalÍřová pruŽina 4901 1184 1 l
Te l le r feder -P la tespr ing-Ronde i le  700111?9 i  I  I  i  1  1  i  1  1
Belleville

6 Tlacnývénecspojkynáhonu 700111i2 1 1 1 1 1 1 1 1 1 l  1
Zapf welienkupplung-Druckscheibe - pTO
clutch pressure ring - plateau de
pression de lrenbrayage de prise de
force

? PodloŽka 8 ČsN 02 1740.05 99 4806 I2 1'2 12 12 12 L2 L2 )'2 Lz L2 12
Unterlegscheibe - I{asher - Rondeiie

g Šrorů l,Í 8x35 ČsN 02 1101.55 99 0551 12 |z 12 12 L2 )'2 Iz 12 Iz 12' Iz
Schraube - Bolt 'Vis 99 8653 X

9 VypÍnacÍkolÍk 951i23 3 3 3 ] 3 3 3 3 3 3 3
Ausrůckstift - Release pin . coupiile
de débrayage

l0 VypÍnacÍpáčkapomocnéhonáhonu 70011194 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 ]
Zapfvellenkupplung-Ausrůckhebel - PTO
release ]ever - levÍer.de débravaqe de
la prise de force
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23 1i Unášečlanelyponocnéhonáhonu 70011184 * 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Hitnehner der Zapfwellenkupplungs lanei-
Ie - PTO clutch plate carrier - Etoj.Ie de
disgue de |enbrayage de prise de force

L2 Nyt 8x22 ČsN 02 230i.1 99 7091 L? 12 I2 12 12 12 12 12 L2 1z 12
N i e t -R i v e t -R i v e t

13 Nyt 5x10 ČsN oz z:at. lo 99 ?5i8 18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 18
N i e t -R i v e t -R i v e t

14 lanelaponocnéhonáhonu 7201i150 Bo 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
zapfwel lenkupplungsianel le-PToctutch72011i56 Bolt 1 1 1 1 1 1 I I 1 I 1
plate - Disque de lrenbrayage de prise i001 1176 X
de force ?001 1191 X

15 0b loŽení280 i2011151 Bo z  2  z  2  2  2  2  2  2  2  2
Xuppiungsbeiag - Clutch lining 4701 1125 X
- Garniture drenbravaqe

16 UnáŠecÍŠroub 951110 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
}íitnehnerschraube - Driver screrl - Vis
entraineur

17 Krytspojky 70011i97 1 1 I 1 1 I I I 1 i  1
Xupplungsabdeckung - Clutch guard
- Couvercle drenbrayage

ls opérnýkolÍk 95II22 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Abstútzstift - Thrust nin - counil}e
d'appuil

19  opěrnáv}oŽka 79011182 .  3  ]  3  3  3  3  3  3  3  3  3
, stútzeinIage . Buttress - Ctnpeau i00]' 118c ND' 

d'appui

20 Vod icÍko lÍk  5501 i112 6  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6
Fuhningsstifr - Leading pin - Cheviile
0e guloage

2L NapÍnacÍpruŽ ina  79011104 6  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6
Spannfeder - Tension spring - Ressort 95 1112 hD \
tendeur i001 1146 )(

23 V}pÍnacÍpáčkapojezdu i9011181 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Fahrkupp}ungs-Ausrúckhebel - Trave] i001 1188 ND
release Iever - Levier de débrayaqe 7001 i181 X
de la marche 7001 1182 X

24 Pod loŽkas i losen '  95 i1I8  6  6  5  6  6  6  6  6  6  6  6
Unter}egscheibe nít Nase . Nosed pad -
Rondelle á bec

25 !{at ice l{ 10x1 CsN 02 140i.25 99 3688 I2 12 12 12 L2 12 LZ IZ IZ 12 Lz
} íu t t e l -Nu t - l c r ou
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23 PodioŽka 5501 1109 x
Unterlegscheibe - tiasher - Rondelle

K0 - Obložení kovokeranické
- iletaill.keranischer Kupplungsbelag . Cerano-netaltic lining - Garniture nétallocéranique

B0 - Bezazbestové obloŽení
- Asbestlosbelag - Asbestosless lining - Garniture sans aniante

BON- Bezazbestové obloŽenÍ, nevyváŽená lame}a
Asbestiosbelag, unausgeruchtete Kupplungslamelle - Asbestosless lininq, unbalanced clutch plate - Garniture sans
aniante, disque d'enbrayage inéquilibré-
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PŘÍvoD vZDUcHU . otnJoyÍ ČlsTIČ
LUFTZIII,EITUNG Órrn.rnn - AIR sUPPlY oIL ctEAilER - alulslÓu DE AIRE D'IIUILE FII,TRE
L 2  3 4 5211 5245 62LI 6245 12L1

, L L

7245 7245t1 TTI1 7745 7711T ii45T 5

24 1 Nádoba předčistióe . unělá hnota
tufblorťiltergefáss aus Kunststoff . AÍr
precleaner pt of plastics - Boitier du
préfiltre á air de natiěre plastigue

l ťreoclsttc
Vorfi]ter . pre.filter - Préfiltre

] l{atice l.í 8 Čsfl 02 140i.29
l.Íutter-!{ut-Ecrou

{ Pás}a s naticÍ
Band nÍt l.{utter . Band with nut . Bande
avec ecrou

Trubka
Rohr-Tube-Tuyau

lladice
Sch laueh. I lose .ťuyau

liadice
Scb lauch-Hose-Tuyau

Pryžová pružina
GtmrnÍfeder . Rubber spring . Ressort de
caoutchouc

8 PodloŽka 8,{ čsil 02 1702.15
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

9 PodloŽka 8 ČsN 02 ii{0.05
Unterlegscheibe - Iiasher - Ronde1le

10 l{atice il 8 Čsil 02 1401
}íut ter .Nut .Ecrou

11 Šroub l{ 8x3o čsN 02 1103.19
Schraube-Bo l t -V i s

L2 Redukce
Reduktion - Reduction - Réduction

13 SacÍ ptrubí
Saugrohr - Suction tube - Tube
d'aspirati.on

13a SacÍ ptrubÍ
Saugrobr - Suction tube - Tr:be
draspiration

i4 Kqft
ASdeckung - Cover - Couvercle

931335  I  1  I  I  I  I  I  t  1  1  I

6901 1223
6901 1233 ND

0 0  ? ( 1 n

7001 1206

7001 1205
78.012.080 x

6901 t222
7901 1222

6901 1203 +

5511 5205

99 4309

99 4806

, Y  J 5 I U

99 1010
99 1009 )(

6901 1221

6901 1270

i 1 1111

555555

i 1 1111

111111

::1:l:
111111

1 I
i l

1 1

11 i l

1 1 i 1 1

55555

11111

5

6a

I

1 1 1 i

1 l l 1

1 1 1 1

1111111

1111111

l l i 1 i 1 1

1  i  i  1  I  1  1 .

1 11 i 1 11

1111111

t l

1 1

t 1
t I

l i

6001 1210 +

i001 1201
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24 15 t|adicováspona 69011302 1 1 2 z 2 2 2 2 "2 4 4
Band des Schlauchs - Hose ciip - Collier du tuyau

t6 Hadice 4901 1206 1 I
Sch lauch-Hose-Tuyau

L7 Hadicová spona 4701 1205 3 3
Band des Schlauchs - Hose clip - Cotlier
du tuyau

18 sacÍ ptrubí q90l t210 1 1
Saugrohr - Suction tube - Ťube' draspiration

19 Hadice 4901 121{ I 1
Sch lauch-Hose-Tuyau

z0  Pod l oŽka8ČsN021740 . 09  994506  4  1  4  4  4  4  {  {  4  4  4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

21 DrŽiá}čist ičevzduchu 600i1230 l  1 l  1 t i  1 1 1 1 i
luftfilterhaiter - Air cleaner bracket 6001 1220 ND
. Support de fÍltre á air 6901 1280 X

22 PryŽovávloŽka 5501i203 2 2 2 2 2 2 z z z 2 z
Gunnieinlage - Rubber insertion
- Elénent interca]é de caoutchouc

23 Čist ičvzduchuotejový 69011201 i  i  1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ót-t,utttitter - OiI air cleaner
. Filtre á air á bain d'huile

24 OdlučovacÍvloŽka 931336 z 2 2 2 2 2 2 z 2 ? 2
!'iltereinsatz - Filtre elenent - Cartou-
che filtrante

25 TěsnénÍ 931337 t 1 1 1 1 1 1 i  1 1 1
Dichtung - Gasket - Joint

26 Sponaúplná  931338 3  3  ]  3  3  3  3  3  3  3  3
Volist. Schelle . CIíp assy - Agrafe
conplete

27 Sací trubka 790L Lz20 1 l
Saugrorhr - Inlet tube - Tube d'aspi-
ration

28 Hadice 790L 1223 - 1 1
Sch lauch- l lose-Tuyau

PodloŽka 99 4441 x
Unterlegsclreibe - I{asher - Rondeile 99 {507 X

Šroub 99 102? x
Schraube - Boit - Vis 99 1029

o ó
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25 i Chladič (re}
Kubler - Radiator - Radiateur (Cu)

{cuJ
(cu)

Uzávěr
Verschluss - filter cap - Fernetura

720i 1l1l
7201 1112
7201 1l i5
7201 1317
5501 1i02 X
6001 i305 x
6001 1330 )(
6001 1131 X
6001 i335 X
6001 13i6 X
6901 1305 X
7001 1305 X
7201 i307 X

97 2501

1111 i 1 111 -
11111111111

1-1*:-1::: : l;;
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25  l  Šro r : b t {6x14ČsN021103 . i 9  990990  1  1  1  1  1  1  1  1  }  1  1
Schraube-Bo l t -V i s

{  Pás  55011314 1  1  1  1  i  1  1  1  1  1  1
Band -Band -Bande

5  Pod l oŽka6 , 4ČsNí , 21726 , 09  994535  2  2  2  2  2  z  2  z  2  2  z
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

6  Pod l oŽka6ČsN021740 . 09  994505  6  6  6  6  6  6  6  5  6  5  6
Unterlegscheibe - i{asher - Rondelle

7  l { a t i c e l . Í óČsN02 i 40 i . 29  993509  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8
!{ut te r - l . lu t -Ecrou

8  Šroub l í 6x16Čs} l 021103 . 9  990988  1  l  1  1  i  1  1  1  1  1  1
Scbraube-Bo l t -V i s

9 l ladicováspna 690i l301 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Band des Scblauchs - Hose ciip - collier
du tuyau

10 0dváděcítrůka i00l i304 1 i  l  1 1 l  1 1 1 1 1
Aůleitungsrohr . 0ff-take.tube - Tuyau
d| évacustion

11 l l rdlo 70011302 I 1 1 i  1 I 1 1 1 1 1
Stutzen - Neck - Tubulure

12 Ťernostat l{ahler4030.7s 70011316 1 1 1 1 1 1 1 1 l  1 1
Wárnereg}er - Thernostat
- Thernorégulateur

13 Hadice 70011306 1 I I 1 i  i  1 1 1 1 I
Sch lauch- l lose-Tuyau

14 Hadicováspona 700113i7 2 2 2 2 2 z 2 z 2 2 2
Band des Schlauchs - Hose clin
- Collier du tuyau

15 TěsněnÍ \ 7001i303 1 1 1 1 1 1 1 1 i  1 i
D ichtung-Gasket - Jo in td 'étanc l ré i té 72011303 BT 1  1  1  1  1  i  1  1  1  1  1

16 TěIesoternostatu 60011301 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Thernostatgeháuse - Therrrostat lrousing 7001 1301 x
- Boitier du thernostat

L7  Had ice  7oo i l3o i  i  1  1  1  i  I  I  1  1  1  1
Sch lauch-Hose-Tuyau

18  Pod l oŽka ó , 4ČsN1745 . 09  994655  6  5  . 6  6  6  6  6  6  6  6  6
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

19  ŠroubH6x25ČsN021103 . i 9  9 90994  4  4  4  4  4  4  4  4  {  4  4
S ch r aube -Bo l t - V i s
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5211 5245 6211 6245 721L 1245 7245H 1711 1745 11L11 7745T 5

25  2C Vétrak 6001 1360
Luiter - Fan - Ventilateur

Větrák 95 1j{4
|úťter . Fan - Ventilateur

lodloŽka 8'4 ČsN 02 i745.09 gg 461c
Unterlegschei.be - Íiasher - Rondel]e

Křidlo vétráku 95 u26
Lufterflůgel - Fan bJade . Iie}ice d*

1 + 1 + 1 1 1 1 1

1 i 1 1 1

4 4 4 4 4 4 4

1 1 1 1

i i

{ 4 4 4

éur

L L

venti lateur

23 XřÍdlo větrá]ru
tuťterflugei - Fan blade - Hélice de
ventilateur

l 1

95 1301 i  I

Sběrač vzduchu s krytem 700I L32z
luítsann}er nit Abdeckunq - Air collec. 7001 1326 xx
tor vÍtb cover . Co}lecteur dtair avec 7001 1]24 oo
le couvercle

Sběrač vzduchu úpiný 7001 1320 1
Vollst. luftsannler - Air col-
iector assy - Collecteur d'air conplet

Pod}oŽka 9 ČsN 02 l i2 i . i9 99 4834 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - liasher - Rondeile

l{atice l{ 8 ČsN 02 140i.29 99 3510 2 2 2 z 2
i l u t t e r -Nu t - [ c r ou

PruŽ ina  551152c5 2  2  2  2  2
Fede r - sp r i ng -Re s so r t

Výstupnýkohout 950i18 1 1 i  1 1
lblashahq - Drain cock * Robinet de
vícange

Sběračvzduchu 5501 i315 i  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Luftsarrnl.er - Air coll.ector - Collecteur
d ' a i r

Sací t rubka 72011310 1  1  1  1  i  1  1  1  i  1  ] '
Saugrohr-Inlet tube - Ťube d'aspiration 7c01 1315 x

5501 131C X

!{ontuje se při nontaŽi skupiny j9. . l{ird bei der Gruppe 39 nontiert' . Fitted together vitb the group j9. .
Hcnte ensenble avec le group 19,
{ortuje se při nontáŽi skupiny 60,37,]9. . li ird bei der Gruppe 6a}7}g nontiert. . Fitted toqetber yith t}re
group 6c, 31,1:9, . l.íonté ensenble avec le groupe 6c,]?'j9.
l'lontuje se při nontáŽi skupiny 60' - ilird bei der Gruppe 60 nontiert. - Fitted toget}rer rlith tbe
group 60. - l,Íonté ensemb]e avec le groupe 60.
Bezazbestové tésněnÍ
Asbestfreídichtung . Asbestosless gaslet - Joint d'étancheité sans aniante
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l{nYT0vj{NÍ
A3DECKUNG . COVIRING - CAPOTACE
12  3

l3

5211 5245 62rL 6245 7211 7245 7245H 71lL 7745 77rLT 7745T 5

26 i nyt
Abdeckung - tluard - Couvercle

la Kryt
Abdeckung - Guard - Couvercle

2 TěsněnÍ
Dl.chtung - Gasket - Joint d|étanchéité

3 Zátka
Stopfen-P lug-Bouchon

3a Zátka
Stopfen-PIug-Bouchon

4 Pr*chodka
Tů}le * Gronnet - Traversée

4a látka
' Stopfen - Plug - Bouchon

5 Zátka
Stopťen-P lug .Bouchon

11 i 1 11 - l i l 16201 i301

70{i 1310 VH 1

620i 1302 1
70{7 1303 VIt I

6201 1303 VII 1

7047 i305 VH

91 7327
97 7126 VIi

6201 1304

1 1 1 1 1 - 1 l i l
1 1 1 i t l i i l l

- l - 1  1 - t -

- 1 - r - l l - 1
- r - 1 -11 -1 -1

1 -1 -1 - -1 -1

5911 8708

\tll . nontuje se v přÍpadě nontáŽe předního vývodového hridele - Iiird nontiert nur in Talle der l{ontage der
vorderen Zapfnelle . l{ounted in case oniy rohen front PTO has been nounted . l{onté seulenent en cas du
nontage de I'abre de prise de force avant 

c)
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WPUX
AUsPUFr . ExllAUsT . ÉcHpprurnr
I Z  3

14

52tI 5245 62LL 6245 7211 7245 7245il 77rL 7745 ?7LLT 7745T 5

27 i Tiunič výfuku prodlouŽený
Verlángerter oberer Auspuffdámapfer
Extended top exhaust silencer
- Silencieux. d'échappenent vertical

7001 1423

aIlongé

2 Tlunič uifuku 7001 14i3
Auspuffdámpfer . Exhaust si}encer
- Silencieux dtéchappenent

3 Tlunič vyfuku prodloužený ZG II 700L 1422
Verlángerter oberer Auspuffdánapfer
Extmded top exhaust silbncer -
- Silencieux d'échappenent vertical
a1longé

{ T}unič výfuku zC II i001 1412
Auspuffdánpfer . Extraust silencer
- Silencieux d|échappenent

5 Xtapka úpIná 7001 1430
Vollst. ilappe - Flap assy - Registre
conplet

6 Lapač jisker úplný 7001 1470
Vollst. Auspuffblende - Spark arrester
assy - Pare.étincelles conplet

7 Šroub lí 8x35 ČsN 02 ii0r.19 99 0653
Sch r aube -Bo i t - V i s

8 PodloŽka 8 Čsil 02 1i{0.09 99 4506
Unterlegscheibe - Washer - nondelle

9 l{atice u s Čsil 02 1401,29 99 ]510
l . íut te r -Nut .Ecrou

Těsněni
Dichtung - Gasket . Joint d|étanchéité

PodloŽka 10 ČsN 02 I74ď'09
Unterlegscheibe - I{asher - Rondelle

Šroub H 10x28 ČsN 02 1207.55
Sch r aube -Bo l t - V i s

Závlačka 3,2x20 ČsN 02 1i81.o9
Splint - split pin - Goupiile fendue

Výfukové koleno
Auspuffkniestrjck - Exhaust elbov
- Coude d|échappenent

i l l 1 11111 -

1

6901 1{19
6901 1443

99 4507

0 0  1 n 1  0

99 4902

6901 1416
690i  1417

l l 1 1 1 1 r l i -
B T 1 1 l 1 1 i  I  1 l  -

6 6 6 6 6 6 6 6 5 -11

L2

, 1 , 2  i  I
1 111 i 1 111 -

1 t

94
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27 15 TěsněnÍ 70011402 i  1 1 1 1 1 1 1 t .
D ichtung.Gas}et - Jo in td létanchéi té 700t1434 BT 1  1  i  1  1  l  1  1  1  .

16 TluničvyfukuprodlouŽený i20114i0 i  1 1 1 1 1 i  1 1 .
Ver}ángerter oberer Auspuf fdánpf er
- Extended top exbaust sil"encer
. Silencieux dtéchappenent vertical a1longé

16a Tluničvýťukuslapačen,prodlouŽený 120LL420 ,I,2 1 1 1 1 1 1 1 1 1 -
Verlángerter oberer Auspuffdánpfer mit
Auspuffblende - Extended top exhaust
silencer i,ith spark arrester - Silen-
cieux d'échappeíent vertical allongé
avec pare.étince1les

L?  Šroub 72011417 2  z  2  2  2  .2  z  2  2  -
Schraube - Bolt - Vis T20t 1412 X

18  Pod l oŽ ka6 ' 4ČsN021702 . i 9  9 94443  2  z  2  z  z  2  2  2  2  -
Unteriegscheibe - llasher - Rondelle

19  l , í a tÍ ce l { 6Čs i l 02  14 c1 . 29  993509  z  2  z  2  2  2  2  Z  2  -
i l u t t e r -Nu t - E c r ou

20 Výfukovékoieno 72011409 1 1 1 1 i  1 1 i  1 .
Auspuffkniestúck . Exhaust elbow 7201 1414 ,1.2 1 l- Coude d'échappenent

20a Koleno 62C11401  . 0  I  I  1  I  I  1  1  I  i  -
Kn ies tůck.E ibow.Coude 52oLL402.1 .2  1  1  i  1  1  1  1  1  1  -

2 l  Pod l oŽ}a10Čs} l 021740 . 09  994507  3  3  3  3  3  3  3  3  3  -
Unterlegscheibe - I{asher - Rondelle

22  Šroubu10x28ČsNo2 l 207 , 5g  993019  3  3  3  3  3  3  3  3  3  .
S ch r aube .Bo l t . VÍs

2j TěsnénÍ 7201]'411 1 1 i  1 1 1 1 1 l  -
DÍchtung - Gasket - Joint d' étanchéité

24 Tluničv.fťuku 52011410 .0 1 1 1 1 1 1 . 1 1 -
Auspuffdánpfer - Exhaust silencer
. Silencieux d'échapperrlent

24a T lun ičvýfukus lapačen 52011420 .0  1  i  1  I  l  l  -  1  1  .
Auspuffdánpťer mit Auspuf fblende
- Exhaust silencer riitb spark arrester
. Silencieux d'échappenent avec pare-étin-
celles

25 PřÍdavnýtlunič 78.0i4.030 l  1 1 1 1 I l  1 1 .
l.uspuffdánpfer . Exhaust silencer .
. Silencieux d'échappenent



14
r 2 3 4 5211 5245 52i1 6245 72Ir 7245 7245n 77rL 1745 1?1ll 77451 5

27 26 Tluničvyfuku 78.014.010.1.2 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Auspuffdánpfer.Exhaustsilencer 78.0i4.020 .0 I t 1 1 1 I 1 1 1 -
- Silencieux d'échappenent

35 PruŽina i2011418 2 2 2 2 z 2 2 2 2 -
Feder -Spr ing-Ressor t

35 Tlunič prodlouŽený ?901 1401 . i 1
Verlángerter oberer Auspuťf dánpfer
- Extended top exbaust silencer
. Silencieux d'écbappenent vertical a}Iongé

36 Tlunič výfúu 7901 1404 1 1
AuspuffdánapfeJ . Exhaust silencer
- Silencieux d|échappenent

Tlunič výfuku 6901 1413 x
Auspuffdánapfer - Exhaust silencer 6901 14i2 X
. SilencÍeux d'échappenent 6901 1433 x

Tlunič prďlouŽený 5901 1423 x
Verlángerter oberer Auspuffdánpťer 690I 1422 x
- Extended top exhaust silencer
- Silencieux d'échappenent vertical allongé

tapač jisker úplný 95 9082 )(
Vol}st. Auspufťblende . Spark arrester
assy - Pare-étincelles conplet

Ktapka úplná 95 9068 x
Voiist. Klappe - Flap assy - Registre
conplet

BT Bezazbestové těsněnÍ
Asbestfreídichtung - Asbestosless gasket - Joint dlétancheité sans aniante

96
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PRTPI,IIOVANI
AI]FLADUNC . TURBOCHARGING - SURA],T}fiI{IATION
L 2 3

32
3 3

5211 5245 6211 6245 72rr 1245 1245H 17rl 7745 77LLT 11457

15

5

).s 76

tr',@
((k,,
\ ř 'u  24  t -
\) ,77. ,..

1 9

3 0  |
t t \

27a t Šroub il 8x75 ČsN 02 11ci.55 99 0329
Sch r aube -Bo l t - V i s

2 Výfu}ové koleno 7901 1564
Ausnrrff]rniesstůck - Exhaus elbow
- Coude d'échappenent

, l  Ťrtr}nÁnt lnhrr l ' ]n g |666J6u 7901 1561
Trrr|rrrophlásp mit Kanner - Turbo-b]ower
with chanber - Turbosoufflante. avec
chanbre

- 2 2

98
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27a 4 TěsněnÍ i901 1568 . 1 1
DÍc}rtung - Gasket - Joínť d'étanchéité

5 PřÍpojta 7901 1566 . 1 1
Anschiussttick - Connectíon - Raccord

6 Šroub l.í 8x25 ČsN 02 1i0i.55 gg 2IL7 - 4 4
S cb r aube -Bo l t - V i s

i PřÍvod oleje 7901 1565 - . . 1 1
0}zufuhr . OiI Ínlet - Anenée d'huile

8 Šroub u 8x25 ČsN 02 i176.55 99 1465 - 4 4
S ch r aube -Bo l t - V i s

9 Pod}ožka 8 Čsil 02 1740'05 99 4806 . 4 {
Unterleqscheibe - l{asher - Rondelle

l0 Matice il t0 i901 i573 - 4 4
Mut ter - l tu t - l c rou

1r TósněnÍ 7901' 1572 - 1 1
Dichtung . Gasket . Joint d'étanchéité

12 Šroub H 10x25 ČsH oz tto:.ss 99 2546 . 4 4
S ch r aube -Bo l t - V i s

13 Výfuková přÍruba 7901 1563 . 1 i
Auspufflansch - Exhaust flange - Bride
d|échappenent

14 Šroub l{ 10x90 ČsH oz rtoi.ls 99 0341 . 3 3
S c l r aube -Bo l t - V i s

15 PodloŽka 10 ČsN oz ilqo'o5 99 4507 . n 
8 8

UnterlegscheÍbe - Washer - Rondelle

16 Šroub l{ i0x80 ČsN 02 110i.55 99 0340 - 1 1
S ch r aube -Bo l t - V i s

17 Šroub l{ 10x28 ČsN 02 1103.55 99 3019 - 4 4
S ch r aube -Bo l t - V i s

iB Odpad oleje i901 t56r - 1 1
Olabfall - OiI drain - Sortie d'huile

i9 Těsněni i90i 1569 - 1 i
Dichtung - Gasket . JoÍnt d|étanchéité

20 Pod]'oŽka 8 99 4806 - 2 2
UnterlegscheÍbe - Washer - RondelIe

2L Šroub l{ 8x25 99 1465 - 2 2
S ch r aube -Bo l t - V i s
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27a 22 spona 690i t3ol z z
Sche l le -CI ip -Agra fe

23 ffadice 79ot 1571 - i 1
Sch lauch-Hose.Tuyau

24 PinÍcí ptrubí 7901 1562 . 1 1
FůI}eitung . charging píping
- Tuyauterie' dt alinentacion

25 spona 4701 1205 - 2 2
Sche l le -C l ip -Agra fe

26 HadÍce 7901 1570 . 1 1
Sch lauch.Hoše.Tuyau

z7 Pod}oŽ}a 8,4 99 4636 8 8
Unterlegscheibe - l{asher . Rondelle

28 Šroub }í 8x?0 99 0328 . 4 4
Schraube-BoI t -V i s

29 Šrorrb l{ 8x55 99 0325 4 4
Schraube-Bo l t -VÍs

30 DrŽat 790i 1575 - 1 i
Halter - I{older - Support

3i PodloŽka 10 99 4507 . 1 1
Unterlegscheibe - Ilasher - Rondelle

32 Spojka l'í l8x3/8 ?901 1574 . i 1
Anschlusstůck . Connector . Raccord

33 TěsnicÍ krouŽek t8x24 97 2185 . 1 l
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d|étanchéité
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RÉcmmrrun DU LIQUiDE DE REFRoIDIssElfiliT
5211 5245 6211 5245 72LL 1245 7245H 77rL 1745 71Lrr 7745T 5

1

28 1 0hřÍvač chladicÍ kapaliny 6901 1?30
tW 46Lel22c V/100 !l
Kuhlf iňssigkeits-Ervárnegerát . Cooling
liquid heater . Réchauffeur du liquide
de refroidissenent
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sxxÍŇ PŘEv0D0vxY A ZPĚTNÝ cHoD
GaTRIEBEXÁSTm UND RUCKI{ARTSGNG - GEAR80X ND RnlTRsE GEAR
LZ  3  I

14

15

1&

1T

1B

19

18
BOITE DE VITESSES ET I,{ARCIiE ARRIERX

5211 5245 6211 6245 7z1L 7245 1245Í1 111L 7745 117II 7745Í 5

ST

.ó"

7\\
ztt it )t 57

r b

l
I
l
h7

ý,1 1}
, ' lď.

f ií1

29 1 skříň převďovky
Getriebekasten - Gearbox - noi& de
vitesses

z Šroul fi 10x28 Čsn oz tilg.sl
Scb raube-Bo l t -V i s

6C1i 1801
6011 1&04 I

1111111 l i l 1
i l i l l l l l t 1 1

99 2584

ta2

L? 12 L?. i2 12 12 t2 12 12 t2 12
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29  3  Šro rĎu10x22Čs t l o z t t r e ' s s  992647  4  4  4  4  4  {  4  4  4  4  {
S ch r aube -Bo I t - V i s

4  Šroub}í10x20Čsuoz t t r o . z z  gg258L  6  6  6  6  6  6  5  5  6  6  6
Schraube - Boit - Vis 99 2582 X

5 .}eblovéIoŽiskoK28x33x13 91LgI7 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Nadellager - Needle bearLng - Roulenent
á aiguilies

6 Trubka 55111804 I 1 I I I I 1 1 i  i  t
Roh r -Ťube .Tube

7 Kolo zpětnéin chodu 5511 1803 1 i
RaddesRuskr,ártsganges-Reversegear 601t1803 . .  i  1 i  1 1 1 i  1 1
- Pignon de marche arriěre

8 Poj ištovacÍšroub 40111806 1 1 l  1 i  1 l  l  1 1 1
Sicherungsschraube - lock screw - Vis de
verouillage

9 Pďiožka 10 ČsN 02 1741.05 gg 1774 L1 9 17 g !1 g L7 9 17 g LT
Unterlegscheibe - tiasher - Rondelle 99 4807 X

t0 Čepkolazpétnéhochodu 40111805 1 1 i  1 1 1 1 1 l  1 1
Zapfen des Růckrártsgangrades - Reverse
gear pin - Axe du pignon de marche
arriěre

11 Pod}ožka 12 ČsN 02 1741.05 gg 4775 il 11 11 11 11 1I 11 il 11 11 11
Unterlegscheibe - iiasher - Rondelle 99 4808 X

L z  Šroub l {12x{2ČsN021207 , 55  993384  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5
S ch r aube -Bo l t - V i s

š r oub i ( 1 2 x {0ČsN021207 . 55  993383  z  2  2  2  2  z  2  2  2  2  z
S ch r aube -Bo l t - V i s

i ]  Šroub l . l12x50ČsN02L2a1,75 993360 2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
S ch r aube -Bo l t - V i s

14 TěsněnÍspodnÍhovíka 55111Bl{ 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Dichtung des unteren Deckels - Botton
cover gasket - Joint du couvercle
inférieur

15 TěsnícíkrouŽek20x26ČsN029310.5  91zI43 i  1  1  1  1  1  1  1  1  i  1
Dichtungsring - Seating ríng . Bague
d|étanchéité

16  Z á t ka l . í 20x1 ' 5ČsN02191{ . 15  972703  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Stopťen.P lug .Boucbon

ů Zátka 6711 1803 ND
Stopfen-PIug-Bouchon

i03
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29 t8  Tésn icÍkrouŽek12x18Čsi l029310.5  972082 1  1  1  1  1  1  i  1  1  l  1
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
dlétanchéité

19 Zátka 951814 i  1 1 1 1 1 1 1 i  1 1
Stopfen-P lug-Bouchon

20  Šroub l í 8 x z 2ČsN02 I L76 , 55  992555  6  6  6  6 . 6  6  6  6  6  6  6
schraube - Bolt - vis 99 2563 x

2]' CentračnÍvedení 951806 2 2 z 2 z 2 2 2 2 z z
Zentriefuhr'og - Centering guide - 0uÍde
de centrage

z2  l { a t i c e i l 1 2ČsN021403 ' 25  gg3672  2  2  2  z  z  2  z  z  2 ,  z  2
i lu t te r - l {u t -Ecrou

23  Štoub i l 1 2x60ČsN021103 . 55  991580  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Schraube-Bo l t -V i s

24 Šroub t{ 10x22 ČsN 02 1103.15 99 9028 16 8 16 8 16 8 8 16 8 16 8
Sch r aube -Bo i t - V i s

25 VÍkospdní 5511 i818 2 2 2 2 2 z 2 2 2 2 z
Unterer Deckel - Botton cover - Couvercle
inférieur

26 Víčko 52131802 i  1 1 1 1 1 i  l  1 l  1
Deckel - Cover - Couvercle 95 1gC2 ND

27  Pod l oŽka6ČsN021 i 40 . 05  994805  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

28  Šro r r b l í 6 x10ČsN021103 . 15  998985  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
S ch r aube .Bo l t . VÍs

29  Šro r r b ! {12x25Čs i l 021176 , 25  992605  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
Schraube-BoI t -V i s

SadatěsněnÍpřevodovkyarozvodovky 521i0098 t 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Satz der Dichtunqen fůr Getriebekasten
und liauptgetriebekasten - Set of gaskets
for the gearbox and naÍn transnission
bousing . Jeu des garnitures d'étanché.
ité pour les boites de vitesses et des
ponts arriěre

Šrorrb l{ 12x60 ČsN 02 1101.55 99 0347 x
S ch r aube -Bo l t - V i s

I Montuje se pouze se skupinou 22 - iiird nur nit der Grupp 22 nontiert - l{ounted only rith the group 22 -
Honté seulenent avec le groupe 22
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í5

]0 1 l{atice u a Čs[ 02 1401,55
}íut ter .Nut .Ecrou

2 Pod}oŽha 8 ČsN 02 1740.05
Unterlegscheibe - hhsher - Rondelle

j PřednÍ víko
Vorderdeckei - Front cover - Couvercle

6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6

1 I i 1 1 I I 1 I I

99 i64l
99 3610

99 4806

671i 1903
601i 1921

avant

4 TésnénÍ přednÍho vika 4011 i914
Dichtung des Vorderdeckels - Front cover
gasket . Joint d'étanchéité du couvercle
avant
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30  5  Gu f e r oGP50x80x13Čs t t o zg l o1 . o  9 i 4010  }  i  1  1  I  i  1  1  1
Gufero 6P 48x72xl2 ČsN oz slot.o 97 4225 1 1

6  Guťe ro28x35x5Čs t t o zg l o t . o  9 i 4101  l  t  1  1  i  1  1  1  1  1  i

7 Poj istnýkrouŽek 40111803 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

8 Opěrnýkroužek 55111902 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i 1
Stutzring - Thrust ring - Anneau
d'appui

9 Jehlovéložiskox28x33x13 971gL7 1 l  1 i  1 1 1 1 1 1 1
l{adellager - ileedle bearing - Roulenent
á aiguilles

10 OpěrnýkrouŽek 1011180{ 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stútzring - Thrust ring - Anneau
drappui

11  LoŽ i s ko6305AČs i l 024630  971056  1  1  1  I  1  1  1  1  1  1  1
Lager - Bearing - Roulenent

12  Po j i s t nýk r ouŽek62ČsN022931  970302  1  i  1  1  1  1  1  1  1  1  i
Sicherungsring . Circlip . Ánneau de

. retenue

1 ]  Šroub l {8x35ČsN021101 . 55  990551  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
S ch r aube -Bo I t - V i s

14  Pod}oŽka8ČsN021 i 40 . 00  994606  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
Unterlegscheibe - l{asher - Rondelle

15 Dutý hrÍdet spjkoin.i 5911 19]5 1 i
Kupplungshohlwel le-Hol lowclutch 601i i919 1 1 1 I i  1 I 1 1
shaft - Arbre creux dtenbrayage

16 HornÍvÍčko 591 i1904 1  1  i  1  1  1  1  1  1  1  1
Oberdeckel - Top cap - Couvercle
supérieur

17  t oŽ i s ko6209AČs l | 024630  971040  1  1  i  1  1  ] .  1  1  1  1  1
lager - Bearing - Roulenent

18  Po j i s t nýk r ouŽek85ČsN022931  9 i 0310  t  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

19  Po j i s t nýk r oužek45ČsN022930  970244  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

20 Po j i s tnýkrouŽek50ČsN0229]0 970246 1  1  1  1  i  1  1  1  1  1  1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue 106



L L
19

5211 52{5 6211 6245 12Lr 1245 1245H 17rL 77t5 77IrI 7745T 5

30 zr

31  27

?2

2,4

Pojistný krouŽek 90 Čsil 02 4605
Sictnrungsring - circlip - Anneau de
retenue

LoŽisko 6210 A N Čsl oz lslo
Lager - Bearing - Roulenent

spojkoui hřídel
Xupplungswelle - Clutch shaft - Arbre
drembrayage

Jehlové loŽisko
l{adel}ager - l,teedle bearing - Roulement
á aiguilies
X 35x45x20
IllA 25x33x20

Fod1oŽka
Unterlegscheibe - tíasher - Rondelle
33x25
45x35

Pojistný kroužek
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue
J ] ,

45 ČsN 02 2925.2

Distanční podloŽka
Distanzunterlage - Adjustinq shin
- Rondelle de rég}age

V]oŽka
Einlage . Insertíon piěce - Piěce
interca1ée

Řadicí objín}a
Schaltnuffe - Shifting sleeve - Douiile
de changerent des vitesses

11111111111, l  v l ě 3

91 II29

5911 1925
59rI 2225
6011 1902

11
11  1  -

1 11111111

97 1923
97 1916

5911 1903
i 8 , 1 2 1 . 0 4 1

I
1 I

I J. 1 I 1 I

! 1 1 I I

Z O

4011 1803
97 0L72

6011 2{05

601i 1903

6011 i909

11
1111111 i 1

222222222

28

30 Spojka 4. a 5. rychlosti 401i 1952
fiupplunq der IV. und V. Ganqstufe
- 4tI and 5th speed gear bush - l{anchon
baiadeur de la {ěne et de la 5ěme
vitesses

1 !Íontuje se pcuz€ se skupinou 22 - l{ird nur zusannen nit der Gruppe 22 nontiert - íitted toqether rith group
22 only - }íonté seu]"er'ent avec ie groupe 22
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63,1'333Z3130

/

t ,

I 2

31  31 Pojistný krouŽek
Sicherungsring - circiip - Anneau de
retenue
55 CSN 02 2930
35 Čs}.l 02 2530

97 0248
91 0239 I 1 1 1 i

i08
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31 32 Opěrný krouŽek
Stútzring . Thrust ring - Baque de
pression

33 l{áboj
Nabe- f lub-}íoyeu

34 Kolo 4. rychlosti
Rad der IV. Ganqstufe - {th speed gear
- Pignon de la 4ěne vitesse .

35 0pěrný krouŽek
Stůtzring . Thrust ring - Bague de
pression

36 Pojistný krouŽek 55 čsN 02 29]0
Sicherungsring - Circlip - Mneau de
retenue

31 Přesuvné kolo II. a III, rychtosti
Schaitrad des II. und IiI. canges - Znd
and lrd speed sliding gear - pignon
baladeur de la 2ěne et de la 3ěne
vltesses

j8 Přesuvné kolo I. a zpáteční rychlosti 5511 1931
Schaitrad des I' und des Růckvártsqanqes 60i1 1906
- 1st und reverse speed sliding gear
- Pignon baladeur de la preniěre vitesse
et de narche arriěre

PodloŽka 55x68x0,3
Unterlegscheibe - Washer - Rondeile

PodloŽka
Unterlerjscheibe - l{asher - Rondelle

LoŽisko uR 63ii Apo ČsN 02 4630
Lager - Bearing - Roulenent

Pojistný krouŽek 120 ČSN a7 2g3I
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

DráŽkonl hřídel
Nutenvelle - splined shaft - Arbre
canne1é

Jehlové ]oŽisko
Nadellager - Needle bearing - Roulenent
á aiguiI}es
( 40x{5xi7
INA 15x45x30

1 t
11111 i 1 11

111111111

i 1
111111111

111 i 1 11111 i

{011 1909
6711 2402

6011 19C8

401i i943
6011 l9C7

4011 1909

97 02{8

55i l  i930

97 1832

55i1 i924

97 L241
97 1063

97 0317

1 -
- 11111 l 1 i 1

39

40

1 l

42

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1 1 i 1
x

r l l i i l l 1 i l 1

43 5911 1901
6011 1905 ; ; ; ; ; ; ; ; ;

97 L925
97 1924

I

I t
I

I
I 1 I

I I I

109
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31 45 PodloŽka
Unterlegscheibe - I{asher - Rondelle
34x25
45x35

46 rojistný krouŽek 45 Čsil 02 2905.2
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

47 Přesuvné kolo redu}ce

Distanční krouŽek
0bstandring - Distance ring - Bague
d'écartement
35x42x0,3
35x42xl
3 5x{2x0 , 5

Kolo náhonu
Antriebsrad - Drive gear - pignon de
conmande

V}oŽka
Einlage - Insertion piece - Píěce
intercaIée

Pojistný krouŽek 55 ČsN 02 2930
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

DistančnÍ krouŽek
0bstandrÍng - Distance ring - Bague
d|écarterent
55x68x0, 3
55x68x0,5
55x68x1

loŽisko 6211 A ČsN 02 4630
Lager - Bearing - Roulenent

XoIo stáiého záběru
Dauereingriffsrad - Constant mesh gear
- Pignon en prise constante

Trubka I
Roh r - P i p e - Tube

40i l  1939
78 , i 21 .041

97 0L72

67i1 i905

1 1  l i
1 1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 l l i 1

Schaitrad der Redultion - Reduction
sliding gear - piEron baladeur du
dénu1tiplicateur

32 48 lojistný krouŽek 35 čs}l 02 2930 g7 0239
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

/t l0

1111111111
111111111 i
1 111111111

111 i 1 r 1111

111111111 i 1
1111 i 1 11 i 1 1
111 i 1 111111

22222222222

1 t
11  i 1 i 1 111 I 1 i

55

97 i813
97 i814
y  I  l ó I )

671i 1907

t
1
I

I

s511 1919

97 0248

97  1832
97  i 833
97 1834

97 LA42

67i i  1904
6011 1913
571]- 22A2

55i1 1912
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32 57 KoIo IV. a III. rychlosti 5511 1907 1 I
Radde r IV . und I I i .Gangs t u f e - 4 t h  60 i 11912  I  1  1  1  1  I  1  1  I
and 3rd speed gear - pignon de la
4ěne et de la iěne vitesses

58 Trubka iI 55111933  I  I  1  I  1  1  I  1  I  1  1
Roh r - P i pe -Tube

59 Kolo I, a II. rychlosti 55ti 1905 i I
Radde r I ' und I I .Gangs t uťe . l s t  60111911  i  1  l  1  1  1  1  1  1
and 2nd speed gear - piqnon de Ia
lěne et de ]a 2ěne vitesses

60  Pe r o16x10x50Čs t t l o t l a z . z z  998193  3  3  ]  ]  3  3  3  3  3  3  3
Feder - (ey - Clavette 99 8035 )(

6i Přediohovyhrídelúp1ný 55111995 l  1 1 1 1 l  1 1 i  1 1
Vol ist.Vorgelegevel le-Layshaft 61IL2299 I1 1 1 i  1 1 1 1 1 1 I
assy . Arbre internédiaÍre, conplet

62 PodloŽka 55111924 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - l{asher - Rondelle

63 PřÍtlačnýkrouŽek 55111914 1 1 1 1 1 i 1 1 1 i 1
Druckring - Thrust ring - Anneau de
pression

33  64  LoŽ i s ko6211Ačs i l 0 24630  97L04z  z  2  2  2  z  2  2  2  2  2  2
Laqer - Bearing - Roulenent

65 Koiostáléhozáběruredukce 59111902 I - 1 - l  .  .  1 .  1
Dauereingrif f srad der Reduktion
- Constant nesh reduction gear - Pignon
en prise constante du dénultiplicateur

66  pe r o16x10x32ČsN:o t l a z ' z z  998 Ig2  1  -  i  -  1  .  -  1  .  1
Feder - Key - Clavette 99 8033 )(

67 Hřídelredukceúptný 551i i998 1 - 1 . 1 - - 1 - 1
Vollst. l.lelle der Reduktion - Reduction
shaft assy - Arbre du dénuttiplicateur,
conplet

68 PodloŽka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
85x1CCx0,2
55x100x0, 3
85x10OxC, 5

97 i 8 62  2  2  2  2  2  2  2  Z
971853  2  2  2  2  2  2  2  2
971864  2  2  2  2  2  2  2  2

L L

22
L L

1 ilontuje se pouze se skupinou 22. - l{ird nur zusannen nit der Gruppe 22 nontiert. . řitted together tiÍth group
22 only. - l{onté seulement avec le groupe 22.

1 1 '
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l l  69 Přitlačný krouŽek
Druckring - Thrust ring - Anreau de
pression

VloŽka
Einlage . Insertion piece * Piěce
interca1ée

5 5 1 1 1 9 i 4  1  i  i  1  1  i  1  t  i  1  I

7C 6?11 1912
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33 1L vyvodový hřídel úpiný (wL. 72,73)
Voilst. Zapfwelle - pTO shaft assy
- Arbre de prise de ťorce, complet

vyvodový hřÍdel i
Zapfwelle - PTO shaft - Arbre de prise
de force

Pouzdro
Buchse-Bush-Manchon

(olo hydrauliky úplné (poz. 75,76)
Vollst. Rad der Regelhydraulik - Hydrau-
Iic power liít gear assy . Pignon du
relevage hydraulique, conplet

Xoio hydrauliky
Rad der Regeihydraulik - Hydraulic poner
lift gear - Pignon du reJ.evage hydrau-
lig'ue

Pouzdro 55ti 1923
Buclse . Bush - l,íanchon

vfiodovy hřÍdel II 6it1 1908
Zapfwelle - PTO sbaft - Arbre de prise
de force

6711 1999 i 1 i 1 111 1111

5511 1916

60i l  1915

'tí.

17

AN

81

l t i i l i l 1 1 1 i

i l 1 1 1 1 1 1 1 1 i

6711 . 1906

6011 191{74

1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1

l t l r i l l

PřÍ1oŽka
l a s che -Pad -Ca l e

Pojistný krouŽek 80 Čsil 02 2931
Sicherungsring - Circlip - Anneau de

70x80x0,2
70x80x0,5

82 Pojistný krouŽek 40 ČsN 02 2930
Sicherungsring - circlip - Anneau de
retenue

83 Gufero GP 40x72xi2 Čsn oz glot.o

84 ŤěsněnÍ
Dichtung - easket - loint d'étanchéité

85 Víčko
Decke l -Cap-Couverc le

11111111111

i 1 i 1 i 1 11111

22222

11111

2 2 2 2 2 2 ? 2 2 2 2
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i

1 1 1 1 i 1 1 1 i 1 1

97 1B{7
97 1849

97 0242

6711 i910

97 0309

97 4003

vl  lvu)

6711 1909

2222

1111

2

1

retenue

Ložisko 6208 A čsN 02 4630 97 i039
Lager - Bearing - Roulenent

Pod1oŽka
Unterlegscheibe - iíasher . Rondelle

1 1 1 1

1 1 1 1

1 t i 1
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34 86 Xr1tvývodovéhohrÍdeleiSOúp}ný 5911i910 1 1 1 l  1 1 1 i  i  l  1
Voilst. Zapfvellenabdeckung - pIO shaft 59ti 1901 X
guard assy - Tóle de protection de
irarbre de prise de force, conplet

87  Pod l oŽka10čs i l 0 2 i 740 ' 05  99 i | 8o7  +  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
Unterlegscheibe - Hasher - Rondelle

88 Šror rbHtoxssČs i l02I2aLz5 992990 4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
Schraube-BoI t -V i s

89 (rytvyvodovéhohřÍde}eplechový 959094 1 1 1 1 1 1 1 1 l 1 1
Blecherne Zapfwellenabdeckung - pTO shaft
guard of sheet netal - Protection de
I|arbre de prise de force en tóIe

90  Pod l oŽka6ČsN021740 . 05  994805  2  2  2  2  2  2  z  2  2  2  2
Unterlegscheibe - t{asher - Rondelle

91  Šroub l {6x10ČsN021103 . 15  998985  z  2  2  2  2  z  2  2  2  2  2
S ch r aube .Bo I t . VÍs

92 Xr1tvtjvodovéhohřídeie-plechov.ý 59111930 1 1 1 1 1 l  1 1 l  1 1
(poz .87-e i )
Blecherne Zapfwellenabdeckung - PtO shaft
guard of sheet netal - Protection de
l|arbre de prise de force en tóle

93 XrytvývotlovéhohrídetezuĚIéhnoty 951906 1 1 1 i  1 i  1 1 1 1 t
Xunststoffzapfwellenabdeclung - PTO shaft
guard oť plastic - Protection de l|arbre
de prise de force en plastique

94 KrytvyvodovéhohřÍdelezunĚiéhnoty- 591i1920 1 1 1 1 1 1 1 l  1 1 1
ce iek  (poz .  87 ,88 ,91í93,100)
Xunststoffzapfwellenabdeckung - PTO shaft
guard of plastic - Protection de lrarbre
de prise de force en plastique

95 Kry tvývodovéhohrÍde leČRasn 975841 1  i  1  1  1  1  1  1  1  1  1
- Zapfvellenabdeckung - PTO shaft guard

- Protection de I'arbre de prise de force

96  Šroub l { i 0 x 65ČsN02 i 101 . i 5  9 98684  4  4  4  4  4  4  {  4  4  4  4
S ch r aube -Bo l t . VÍs

97 Xry t{vodovéhohříde leRVHP.ce lek  59111940 1  1  1  i  i  1  1  1  1  1  }
(poz .  87 ,95 ,96 ,99)
Zapfi,rellenabdeckung - PTO shaft guard
- Protection de l'arbre de prise de ťorce

30 98 XrouŽek 691 i5957 1  1  1  1  i  i  1  1  1
R i ng -R i ng -Bague

116
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34  99  Pod l oŽka10 , 5Čs i l 021702 . 15  994310  t  |  4  4  4  {  4  4  4  4  {
Unterlegscheibe - t{asber - Rondelle

100  Pod l oŽka6 , 4  Čsnoz t l o z . t s  99{308  2  2  2  z  2  2  z  2  z  2  2
Unterleqscheibe - t{asher - Rondelle
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nezrnl zo
scllÁlTuilG . GEAR sllIFTING l{EcHAl{Isl.Í - nicutsw DE CIiANGE!'ÍENT DE vITESsEs
L 2 3 4 5211 5245 6211 6245 TzrL 7zq5 7245H 77rt i745 l?Lu i?lsT 5

35 1 Pákařazení 60112030 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schalthebel - Gear shifting lever
- levier de changenent de vitesses

z  Šroub l {10x35Čs t t o z r t o r . s g  990658  1  1  i  l  1  i  l  I  1  l  1
S c kaube -Bo l i - V i s

3 i lěch 59u2005 1 1 1 1 i  1 1 1 1 1 l
Balg - Dust boot - Soufflet pare-
poussÍěre

4  P á s ka9x490ČsNa2z757  9 i 6053  1  1  1  1  1  1  1  i  1  1  1
Band -S t r ap -Co l l i e r

5 PruŽina 59112026 1 i  i  1 I 1 1 i  1 1 1
, !'eder . SprÍng . Ressort

6  Šroub l . { 8*5ČsN02  1101 . 55  990551  3  3  3  j  3  3  3  3  3  3  3
S ch r aube -Bo I t - V i s

35  i  P od i oŽka8ČsN021740 . 05  994806  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
36 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

8 LoŽiskořazení 591i204i t 1 1 1 1 1 1 i  l  1 1
Schaltlager . 6ear shift bearÍng 591i 2014 x
. Logenent du nécanisne de changenent de
vitesses

9 Tésnění 952015 z 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Dichtung - Gasket - Joint tl'étanchéité

10 VedenÍ 59112001 1 1 1 1 1 i  1 1 1 1 1
Fůhrung - cuíde . Guidage

11  Z á v l ačka4x32čsN021781 . 09  9950?5  1  1  i  1  1  1  1  1  1  1  1
Splint - Sptit pin - Goupille fendue

L2 Páka 59112013 1 1 1 1 i  1 1 1 1 1 1
Hebe l - lever - lev ie r

13 .  K o l Í k3n6x20ČsN022150 . 2  996334  2  2  z  2  2  2  2  2  z  z  2
Stift - Pin - Goupille cylindrique

i4 Kánen 591i2012 i  1 1 i  t  1 i  1 1 i  1
Gleitstůck - Slide b]ock - G}isseur

15  Ko l Ík6x20čsnoz z : ' s o . z  995469  2  z  z  2  2  2  2  2  2  z  2
Stift - Pin - Goupille cylindrigue

16 Šroub il tox1Í25x35 Čstl oz ttot.i5 99 0241 i0 10 i0 10 10 10 l0 10 10 10 10
Schraube - BoIt - Vis 99 0ZZ1 X

11 PodloŽka 10 čsN 02 1740.09 99 450i 12 Iz 12 12 12 12 L2 12 L2 L2 L2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

120
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VÍko převodovky
Getriebkastendeckel - Gearbox cover
- Couvercl.e de la boite de vltesses

35  i 8  60112024  1  I  I  1  1  1  1  I  1  I  1
36 i8a  60112016 xx  I  I  1  1  t  1  1  1  i  i  1

19 TésnénÍ '60112002 
1  1  1  1  i  1  1  1  1  1  1

Drchtunq - Gasket - Joint d|étanchéité

20  Xou l e 40ČsHoz s t g t . z t  9 75308  1  1  1  1  1  I  1  1  l  1  1
Kuge l - B a l l - B ou l e

2 I  l { a t i c e l { 10ČsN02 i 4 01 . 29  993511  1  1  1  1  1  I  1  1  1  1  1
Hu t t e r -Nu t - E c r ou

2 z  Pod ] . oŽka21Čs i l 021702 . 19  gg4345  1  1  i  1  i  1  1  1  1  1  1
Unterlegscheibe - Washer - Rondeile

23  Spona9ČsNoz z z l t . s  9 76022  1  1  1  1  i  1  i  1  1  1  1
Band -S t r ap -Co l l i e r

24 Pod].oŽka 591i2004 1 1 i 1 1 i 1 i 1 1 1
Unterlegscbeibe - l{asher - Ronde}te

25 Kryt 5911 2025 1 I I 1 1 i 1 1 1 1 1
Abdeclunq - Gueard - Couvercle

26  Šroub}Í8x70Čs i l 021101 ' 55  990328  1  1  1  1  1  1  1  i  1  i  i
S ch r aube -Bo I t - V i s

27 l 'ÍiskapruŽiny 59112003 2 2 2 2 2 2 2 ? ? 2 2
Federschale - Spring cap - Calotte de
ressort

28 PruŽina 591120t5 1 1 1 1 1 1 t 1 1 1 I
Feder - Spring - Ressort 59i1 2027 X

29 Po j i s tnýkrouŽek6ČsN022929,a2 970z l7  2  2  2  z  2  2  2  2  2  z  2
Sicherungsring - Circlip : Anneau de
retenue

30  Tě sn i c í k r ouŽek10x t 4ČsN029310 . 2  972181  l  i  1  1  1  1  1  1  1  1  l
Dichtungsríng - Sealing ring - Baque
d'étanchéité

]1 Šroub 59112002 1  i  1  1  1  1  l  1  .1  i  1
S ch r aube -Bo I t - V i s

32 DrŽad lo  59113512 z  2  2  2  2  z  2  2  2  2  2
Handgriff - Handle - Poignée

xx Hontuje Se pouze se skupinou 59 - I{ird nur nit der Gruppe 59 nontiert . líounted only rith ttre group 59 .
Monté seulenent avec Ie groupe 59

12i
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33 Páka 4911 2053
Hebe l -Lever -Lev ie r

34 Xolík 5911 2008
stift - Pín - Goupille cylindrique

35 Šroub I{ 6xi5 čsil 02 11i5 99 1806
Sch r aube -Bo l t - V i s

36 PodloŽka 95 2oz2
Unterlegscheibe - tiasher - Rondelle

37 Šroub l{ 10x1'25x50 čst't oz ttor.ls 99 0244
Schraube - Bolt - Vis 99 0230

38 KoIÍk 591i 2011
Stift . Pín . Goupilie cylindrigue

39 Trubka 5911 20JJ
Robr - Tube - Tube 5911 zoi8

40 Xulisa 5911 Z03i
Xulisse - Device body - Coulisse 59i1 2060

5911 2020

41 Ukazatel oleje S9t1 2032
0lstandzeÍger . Oil dipstick . Jauge 5911 201i
drhui le

42 KrouŽek 25x2 ČsN 02 928l,2 g7 45a7
Ring - Ring - Bague 9T 4506

{3 Pojistka 95 2016
Sicherung - Lock - Arretoir

44 Šroub I'í 8x20 čsN 02 1103.15 99 9007
Sch r aube -Bo l t - V i s

45 PodloŽka 8 Čsil 02 1740.05 99 4806
Unterlegscheibe - Wasber - Rondelle

46 Přesouvací vidlice redukce 4011 2023
Schaltgabel der Reduktion - Reduction
shÍfing fork - Fourchette de comnande de

2222222

2222222

?222222

2222222

2222222

t t z

z2z

t z z

222

zz2

111

111

i l l

i 1

J J

í í

I -

1 111111

111 i 1 11

1111111

11111111

5 s555555

J J J J J J J J

J J J J J J J J

- i 1 - 1 -

dénu1tiplicateur

47 PřesouvacÍ vidlice I. a zpáteční 5911 2035
rychlostÍ 5511 2005 ND
Schaltgabei der I. und Růckwártsqangstu.
fe - Shifting fork of 1st and reverse
gear - !'ourcbette de connande de Ia
preniěre vitesse et de marche arriěre

l'íontuje se pouze se skupinou 59 . Iiird nur nit der Gruppe 59 nontiert - Hounted only with the group 59 .
Honté seulenent avec le qroupe 59

r22
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35 48 PřesouvacÍ vir]]ice II' a 111. rychlosti 5911 2c]4
Schaltgabei der I1', und III. Gangstufe 5511 2C04 litD
" Shifting ťork of 2nd and 3 rd speed
- Fcurchette de connande des deuxiěnre et
troisiěne vitesses

1 I
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36 49 P řesouvacív id l i ceIV .aV. rych los t i .  60112001 ooo 1  1  1  1  1  l  1  1  1  1  1
Schaltgabel der IV. und V. cangstufe 59IL Zf.zB 1 i. Shifting ťork of 4th and 5th speed
. Fourchette de connande des quatríěme et
cinquiěne vitesses

50 PřesouvacÍtyčbydrauliky 55112003 no( 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schaltstange der Regelhydraulik
. Ilydraulic power lift shÍfting rod - Axe
de fourcbette du relevage hydrauiique

51 Pákaredukceúp}ná 952021 1 1 1 i ,  1 1 1 1 1 1 1
Vollst. Hebel der Reduktion - Reduction
1ever assy - í,evÍer de comnande du
dénultip}icateur, conplet

52 Pákanáhonuúplná 952020 xxx 1 1 1 1 i 1 1 1 1 1 1
Vollst. Zapfvellen Antriebsbebel - pTO
Ievere assy - Levier de commende de
Irarbre de prise de force, complet

53 Těsn ic ik rouŽek16x12ČsN029280.1  g74247 2  z  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Dichtungsring - Sealing ring - nague
d!étanchéité

54  Pod l oŽka8 , 4ČsN02 i 751 . 00  994 ]06  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Unterlegscheibe - l{asher - Rondelle

55 Šroub 952013 i  1  1  1  1  1  1  1  i  1  1
S ch r aube -Bo l t - V i s

56 Vidi icevypÍnáníhydraul iky 551i2016 t i  1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ausruckgabel der Regelhydraulik
- Hydraulic power lift disengaging ťork
- Fourcbette de débrayage du reIevage
hydraulique

xx Montuje se pouze se skupinou 59 - iíird nur nit der Gruppe 59 nontiert - }íounted on}y vith the group 59 -
Honté seulenent avec le groupe 59

xxx l.Íontuje-li se skupina 59, nemontuje se součástka 5511 200] a 95 2020 - Bei [ontage der Gruppe 59 t'ird der
Bestandteil 551i 2003 und 95 2020 nicht nontiert - Iihen instaliing tbe group 59 on the tractor, the part
5511 2003 + 95 2020 r'ilL not be fitted - lors du nontage du groupe 59 sur le tracteur, on ne nonte pas les
référence 55ii 2003 + 95 2020

ooo l.íontuje-Ii se skupina 2{, nenontuje se součástka 6011 200i - Bei l{ontage der Gruppe 24 wird der Bestandteil
60tl 200i nicht nontiert - i,lhen installing the group 24 on the tractor, the part 601i 2001 uil] not be fitted
- Lors du nontage du groupe 24 sur le tracteur, on ne nonte pas la réiérence 6011 200l
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nuČHÍ wpÍtllillÍ spo.ln vfvooovÉtto tfrionln . mcneNtcrt 2L
}íEcIlAl{IscHEs HANDAUSRÚCKEN DER KUPILuNG EER zAPrilxLtE . l{EcHAilIcAI, HAND col{TRottnD DEcIUŤcINING oF P'10 . lÉnmymr Á
I.IIN ffiCUIQUN DE IIARBRB D[ PRISE DE FORCE
123 4 5211 5245 6211 6245 12Lr 1245 7245H 7711 7745 77tL\ 7745T 5

Y

3(

1
L T

VypÍnacÍ loŽisko s objínkou
Ausrucklager - Disengaging bearing
. Butée de débrayage

70112112  1  I  I  i  1  I  1  1  I  1  1
7011 2102 ND

rz7
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31 Vodicí pouzdro
l'iihrungsbuchse - Guiding sleeve
- Manchon de guidage

2  70112114  I  i  1  1  I  I  1  1  1  I  1
2a 7011 2101 }ÍD

3 PIsť 95 2705 ND
Filz - FeIt liner - Feutre

4 šroub 69117510 1  1  1  1  1  i  1  i  1  1  1
S ch r aube -Bo l t - V i s

5  P o j i s t n ý k r oužek6ČsN022929 "05  970210  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Sícherungsring . Circlip . Anneau de
retenue

o  p á ka  i 0112108  1  1  1  1  1  ]  1  1  1  1  1
f febe l - lever - ] ,ev ie r

7  T áh Io  69112736  1  1  1  1  1  1  1  1  i  1  1
Zugslange - Tie rod - Tringle de
commande

8 Držad lo  69112103 i  1  1  i  1  1  1  1  l  1  i
Eandgriff . Handle . Poignée

9 Pružina 55112?06 1  1  1  1  l  i  1  1  1  1  1
F p d p r - S n r t n o - R e s s o r t

10 Knof lÍk  69112735 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Drrrnkknnnf - Prrsh button - Bouton

,  11  Západka 70112110 1  1  1  1  1  1  i  1  1  1  1
llinke - Catch - Doigt d'encl:,quetage

12 Čup 5]142123 1 1 1 1 i  1 1 1 i  ] 1
Bo l z en - P r n -A xe

13 Prachovka 69112107 1 1 1 I I 1 I 1 1 i  1
Sraubkappe - Dust cap - Soufflet, pare
pous s iěre

14 Bovden 69112105 1  1  i  1  1  1  1  1  1  i  1
Bowden-Bowden-Bowden

i 5  i l a t i c e ! í l 2 x1 , 25Čs ro z t l o t . z s  993628  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
i l u t t e r -Nu t - E c r ou

16  Č,p  691 i 2101  ]  1  1  1  1  1  1  1  1  1  l
B o l z en - P i n - A xe

17  T áh l o  69112106  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Zugstange - Tie rod - Tringle de
commande
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37  18  l ' { a t i c e } | 12Čs [021492 . 25  99{ i 66  1  1  1  1  1  1  1  i  1  1  1
l l u t t e r -Nu t - E c r ou

19 KoIík 51112137 1 t l 1 1 1 l i l 1 l
. Stift - ?in - Goupilte cyiindrique

20 Držák 59112119 1  i  1  l  1  1  1  1  1  1  l
lalter - flolder - Suonort

21  Ko l í k  59112120  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Stift - Pin - Goupille cylindrrque

22 Pružina 69112112 2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Íeder . Spring . Ressort 95 2711 x

23  l á v l ačka3 , 2x16Čs l 021781 ' 09  995056  1  1  i  i  1  1  i  1  1  l  1
Splint - Splil pin - Goupille fendue 6911 2110 tiD

24  Pod l ožka8 , 4ČsN02 t 702 . 15  994309  1  1  1  1  1  1  i  1  1  1  1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

25 Páka '  70112141 i  1  1  ]  1  1  1  l  1  1  l
Hebel - lever - tevier 5711 2114 x

26 Vysouvacípáka l l  70112105 1  1  l  1  1  1  1  1  1  1  1
Ausriickhebel - Releasinq lever - Ievier
de débrayage

27 ff řídelspojky 10112118 1 1 1 1 1 l  1 1 1 1 1
Kupplungsuelle - Clutch shaft - Arbre 5911 2101 ND
d' enbrayage

28  l á v l ačka3 , 2x20ČSN021781 . 05  994905  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Splint - Split pin - Goupille fendue

29  Pod ] ožka10 , 5čsN021702 . 15  994310  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Unterlegscheibe - l{asher - Rondelle

30 .  čep10x22x18 , 5Čsno z z t t t . o s  9 95697  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Bo ] z en - P i n - A xe

Příchytka 95 2716 x
Schelle - Clanp - Attache

Pružina 95 27i7 x
ř'eder . Spring . Ressort

[ávěs pruŽrnv 5645 3003 ](
Aufhángung dér reder - Spring suspension
- Suspension du ressort
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4 5211 52{5 6211 6245 72LL 7245 7245H ?7LL 7745 77IIT 7i45T 5

38 { Čep 51L42723 1 1 i 1 1 l 1 1 1 1 1
Bo l z en - P ín . A xe

5 Xolík 51L1'?737 1 1 1 i t 1 1 i 1 1 1
Stift - pin - Goupille cylindrique

6 Táhlo 69112736 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i
Zugstange - Tie rod - Tringle de commande

7 DrŽadlo 69112103 1 1 1 1 i  1 1 1 1 1 1
Handgriff - Handle - Poignée

8 PruŽina 55112706 l  i  i  1 i  1 1 1 1 1 1
i'eder - Spring - Ressort

9 XnoflÍk 69112 ?15  I  1  1  I  1  i  1  1  1  i  1
Druckknopf - push button - Bouton

10 Šroub 69117510 1 1 1 1 1 1 1 1 l  1 1
S ch r a r : be -Bo l t - V i s

11 Ko lík  59112120 1  1  i  1  1  1  1  1  1  1  1
Stift - Pin - Goupilte cylindrique

i2 DrŽi i t  59i i2 i19 1 1 l  1 1 1 1 1 i  1 1
Halter - Holder - Support

13 Prachovla 691i210i 1 I 1 1 1 1 i 1 I I 1
Staubkappe . Dust cap - Soufťlet pare
pouss iěre

14 Západka 701121i0 1 1 1 1 1 t 1 i  1 1 l
Xlinke - Catcb - Doigt d'encliquetage 701i 2lt1 X

VypínacÍ loŽis}o
Ausrucklager - Disengaging bearing
. Butée de débrayage

15a io r121 i2  1  I  I  I  1  I  1  1  I  1  i
15 70rr zt02 tfD

16 Plst e5 z7o5 l{D
Filz - Felt liner - Feutre

Vodici pouzdro
Fuhrungsbuchse - GuÍding sleeve
- líancbon de guidage

17a  7on2u{  i  1  i  I  1  i  1  1  1  1  1
L7 7011 2101 t{D

18 PruŽina g527I7 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder -Spr ing-Ressor t

19 0bjÍn}a 59112107 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ]1 1
l{uffe - Collar - ilanchon
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38 20 Vent i i  59112106 I  I  1  1  1  1  I  I  I  I  1
Vent i } -Va lve-C lapet

21 Vent i l  59112128 1  I  i  I  1  1  1  1  1  1  I
Ventii - Valve - Clapet 5911 2111 X

22 Trubka 591 i21 i3  I  I  I  1  1  i  I  I  t  I  1
Roh r - P i pe -T t be  591 i 2125  x x x  1  1  t  1  1  1  I  1  1  1  1

23 Trubka 59112109 i  1  I  1  1  I  I  I  1  I  I
Roh r - P i p e - Tube

24 Bovden 69 i12105 i  1  I  1  I  I  I  i  I  I  1
Bowden-Bowden-Bowden

25 Vysouvacípáka l l  70112105 1  1  1  l  1  1  1  i  l  1  1
lusriickhebel - Releasinq lever - Levier
de débrayage

26 l řÍde lspo jky  70112118 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Kupplungswelle - Clutch shafr - Arbre 59il 2.i01 HD
d' embrayage

21  Čep10x28x25čsno l z t t t . o s  9 95 ?33  1  1  i  1  1  1  1  1  i  l  l
B o l z en - P i n - A xe

28  Z á v l ačka3 , 2x20čsn021781 . 05  994905  3  3  3  3  3  3  3  3  3  1  1
Splint - Split pin - Goupille fendue

29  Pod l ožka1 c , 5ČsN021702 . 15  9943 i 0  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5
Unterlegscheibe - Ilasher - Rondelle

30 V id líce  70112106 1  1  i  i  1  1  1  1  1  1  1
Gabel - Fork - Fourchette

31  l | a t i c e l , | sČsN021401 . 25  993610  1  1  1  1  l  1  1  1  1  l  I
l l u t t e r -Nu t - E c r ou

32 Táh lo  59112102 1  1  1  1  1  1  1  1  l  1  i
Zugstange - Tie rod - Tringie de commande

33 V id l i ce  70112107 i  I  i  I  1  I  1  1  1  1  1
Gabel - i'ork - I'ourchette

34  čep10x36x30Čsno l z t t t . o s  9 95 ?05  l  1  1  i  1  1  l  1  1  1  1
Bo l z en - l i n - A xe

35  P á ka  59112103  i  1  1  l  1  l  1  1  1  1  1
Hebe l . L e ve r - ] , e vÍe r

36 Pružina 952132 l 1 1 1 1 l 1 1 1 l 1
feder -spr ing-Ressor l

xxx l'{ontuje se při montáži skupiny 68 . iiird bei der l{ontage der Gruppe 68 nontier . Fitted together with
|he group 68 . !'{onté ensemble avec Ie grcrupe 58
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38 37 Táhlo
Zugslange - Tie rod - Tringle de
comnande

38 Příchytka
ScheIIe - Clanp - Altache

39 čep l0x22xi8,5 čsn oz zttt .os
Bo l z en - P r n -A xe

40 Č.p
Bo l z en - P i n - A xe

{i l.tatice l'| 12x1,25 Čsll oz tlot.ls
l { u t t e r -Nu t - E c r ou

42 Konzola
Konsole - Bracket - Console

{3 Příchytka
Schelle - Clanp - Attache

44 Pfrložka i2 ČsN 02 1740.09
llnter'lnrsnhnihp - liasher - Rondelie

591121 i 8  1  1  1  1  I  1  I  1  i  I  I

9s 27i6

99 s697

6911 2101

, ,  30t r

5911 210{

5911 2123

99 4508

i l

l 1

1 1

t t

1 i

I I

t t

I T

11

1 l

2 2

11

11

22

111

111

i 1 1

222

11 i

1 11

4 4 4
t t t

1 l

1 i

1 l
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11

11

l l
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l 1

1 1
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39

fl
Ww

133



1 !
L L

t2 5211 5245 6211 6245 1211 124s 7245ts i711 7?4s 7711T ?745T 5

39 45 Šroub l| 12x30 čsn 02 1103.19
Sch r aube -Bo I t - V i s

46 PodioŽka 13 Čsil 02 1i02.t5
Unterlegscheíbe . Iiasher . Rondel]e

41 Šroub }.t i2x20 čsl 02 1103.19
Sch r aube -Bo i t - V i s

48 Podtožka 10 čsil 02 1740.05
Unterlegscheibe - i{asher - Ronde}Ie

49 Šroub r 10x70 čsll 02 1101.15
Sch r aube -Bo l t - V i s

50 Přípojka
Anschiusstiick - Connection - Raccord

51 šroub t{ 10x?s čsl 02 ]101.15
Sch r aube -Bo l t - V i s

52 .Závlačka 3,2x16 Čsn 02 1?81.09
Splint - Split pin - Goupille fendue

53 Páka
f lebe l - tever - l ,ev ie r

55 Válec
lylinder - Cylinder - Cylindre

l{atice l,t 8 Čsil L3 1952,22
i l u t t e r -Nu t - E c r ou

99 i 0 54  1  1  1  I  1  I  I  I  1  1  1

994311  I  1  1  1  I  I  I  I  1  1  1

99 i 0 50  i  1  1  1  1  1  1  1  I  i  1

994807  2  2  2  2  2  2  2  2  2  I  1

99868 s  1  1  1  1  1  I  I  i  I  I  1

591 i 2 121  1  1  I  1  I  1  I  i  1  i  1
91 2352 x

998686  1  i  I  1  1  I  1  I  I  t  L

995056  1  1  1  1  1  I  1  I  i  1  1
6911 2110 ND

70112141  1  I  1  I  1  I  1  I  1  1  1
57i1 2114 ND

59112139  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
5911  2105  X

, |  l ' ó J  Á

Tato skupina se rnontuje pouze pří montáži skupiny 22 - Diese Gruppe wird nur mi| Gruppe 22 montiert . This
group is nounted only with the group 22 - I{onté seuj.enent avec lá groupe 22
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PNxuuATIcKÍ vYPÍNAcÍ vei'nc niisoriČE 21
PNnuilÁTIscl{ER AUsRÚcXZYlIilDER DEs DR[Il}íoilEl{TliNDtERs . PmmíATICAIIJY oPERATED ToRQUx C0NIT]RTER DISEIIGAGING cYtiNDER
- cYIINDRE PNEIIilATIQUE 0u oÉsrucecnunnT DU coNVIRTIssE'LrR DU colIpLE
I z 3 4 szu s245 6211 6245 Tzrr 7z4s 7245H 77LL 1745 77L!! 7745T 5

{0  t  š r oub l ' Í6x20čsN021103 . 19  990989  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
Schraube -BoIt - Vis

2  Pod l oŽka6ČsN021740 . 09  994505  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

3  VÍko 70112154 l  1  1  1  1  1  i  1  1  1  i
Deckel - Cover - Couvercle

4 PruŽina 70112i56 l  1 l  1 1 1 1 l  1 1 1
Fede r - sn r i no -Re s so r t

5 PÍstnice 70112155 1 i  1 1 1 1 1 1 1 r t
Xolbenstage - Piston rod - Tiqe de
piston

6 Hrd lo  io t1z157 I  I  I  I  1  1  I  1  t  I  1
Vol}st. Stutzen - Connector assy
-  ŤtIhtt l t t rp cnnn}gf

7  X r ouŽek10x14čsN029310 . 2  972L8 I  l  1  1  1  1  1  i  i  i  1  1
R i ng -R i ng -Anneau

8 PÍst  70112 i53 1  1  1  l  i  1  l  i  1  1  1
Ko lben-P i s ton-P i s ton

9  ManŽe t au55x75ČsHoz s z oo ' :  9 i 4 458  1  1  l  i  1  t  1  i  1  i  1
!{anschette - Cuff - Gaine

1c  l ' í anŽe t aU28x45ČsN029260 , 3  974456  t  1  i  1  1  i  l  1  1  1  i
Manschette - Cufť - Gaine

11 Vá lec  i0112 i52 1  1  1  1  1  1  l  1  i  i  1
Zylinder - Cylinder - Cylindre

12 KrouŽek 701i2159 1 i  1 1 1 1 1 1 1 i  i
R i nq -R i ng -Anneau

13 Č.p 701 i2158 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Bo l z en - P i n - A xe

14 Pouzdro i0112160 2 z Z 2 2 Z 2 2 2 2 2
Buchse .Bush- !Íanchon

Vzduchovývá leckonp le tní(pz .1- l1)  70112151 1  1  1  1  l '  1  1  1  1  1  1
Konpletter Druckluftzylinder - Complete
n ř A q q l l ř A  a i r  n r r ' ] i n Á a r  -  f r r l i n r l r o  i  r i re l  r u u r e  q  u r r

compriné conplet

t36



NÁSoBIČ ŤoČIVÉBo t,íol{ENTU
DREIilíol.ítrl{TwNDtER - ToRQUE C0NVERTER - c0NlTRTIssEUR DU co{iPLB
L Z 3

22
41

rT,

5211 5245 6211 6245 72LL 7245 1245H TTLL 7745 77LrI 7;45T 5

41 1 PruŽina
Íeder .spr ing .Resso l t

2 VloŽka
Einiage - ]nsert - Piěce Íntercalée

1111111 l i 1 1

11111111111

61LI 2248

67Lt 2247
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L 2 3 I 52rr sz45 6zLL 6245 izrr 1z4s 124sH 77rr 7i{5 7711T 174sr 5

41  3  Ko}Ík3x18ČsN022 I56  996695  1  1  1  1  1  1  1  1  i  1  1
stift - Pin'6oupÍi1e cylindrique

4 Západka 67IL2246 1 1 1 i 1 1 1 l 1 i 1
Klinke . catch . DoÍgt d|enc}iguetage

5 ŘadÍcípákaúplná  60112204 1  1  1  }  1  1  1  1  l  1  1
Vol]st. Schalthebel - Speed gear 59i1 220i ND
shiftíng lever assy . Levier de
changenent des vitesses, conplet

6 PodloŽXa 6g\822a2 1 1 i 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - l{asher - Rondelle

7 Průchodka 56112719 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Túlle . Gronnet . Traversée

8 l {a t i ce ! ,Í  roČSN021402,29 99]806 i  l  1  i  l  1  1  1  }  l  1
Uu t t e r -Nu t - E c r ou

9 Vid]íce 55n2727 1 i 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Gabel - Fork - i'ourchette

t0  Pákaúplná  67 i82203 1  1  1  1  i  1  1  1  t  i  l
Vollst. Hebei - Lever assy - Levier
conplet

1 1  Čep6x20x t 7 , 5Čsno z z t l t ' o g  9 95655  i  1  1  1  1  1  l  t  i  1  1
Bo l z en - P i n - A xe

12  Z á v ] . ačka1í6x10ČsNc21781 . 09  gg5072  1  r  1  1  1  1  i  1  1  1  ] ,
spiint - split pin - 6oupi).te fendue

13  Pod l oŽka614ČsN021702 . 19  994443  1  1  1  1  1  i  1  1  1  ] .  1
Unterlegscheibe - Washer - Rondejle

i4 PruŽÍnavypÍnacÍpáky 9521D7 l  1 i  1 i  1 1 1 1 i  1
Feder der Ausruckhebel - Release lever
spring - Ressort du levier de
désaccoup1enent

15 DrŽákúplný ffiLl222g 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst. Halter - Holder assy - Supprt
conplet

1 6  Šro rů i l 8 x l 6ČsN021103 . 19  991011  2  2  ?  2  2  2  2  2  2  2  2
S ch r aube -Bo I t - V i s

17  Pod ] oŽka8ČsN021740 . 09  994506  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Unterleqscheibe - liasher - Rondelle

l 8  Čep10x28x25Čsno z z t t t . o s  9 95 i 3 3  1  1  1  i  1  l  1  1  1  1  i
B o l z en - P i n - i l e

138



I 2
z2

5211 5245 6217 6245 72rL 7245 7245H 77rI ii45 7711T 7?45T 5

41 19

20

1 1
L L

'r)

PodloŽka 10Í5 ČsN 02 1702.15
Unterleqscheibe - i{asher - Rondelle

Záviačka 3,2x20 ČsN 02 1781.05
Splint - split pin - Goupilie fendue

Kryt
Abdeckung - Cover - Couvercle

Pojistný krouŽek 15 ČsN 02 2930
Sicberungsring * Circlip - Anneau de
retenue

l'!atice
Mut ter - l , lu t -Ecrou

P t  q t

Ko l ben -P i s t on -p i s t on

PruŽina 3
Fede r - Sp r i ng -Re s so r t

KrouŽek 16x12 ČsN 02 9280.1
R i nq -R i ng -Anneau

Ťě]eso venti]u
!'entil}órper . Valve body - Corps du
ciapet

Uzávěr s těsněním
Verschlusstúck nit Dichtung - Sea}ed
stopper - Ferneture pourwe d'un joint
dlétanchéite

PruŽ1na
Fede r - Sp r i ng -Re s so r t

TěsnicÍ krouŽek 24x32 ČsN 02 9310.3
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d|étanchéité

zátka
S t opÍen .P l ug -Bouchon

Hadice
Sch lauch-Hose-Tuyau

Spona úpiná
Vol}st. Schelle . C}ip assy - Agraťe
conplěte

11111111111

1

1
I

5

99  4310

99 4905

61LL 2224

97 0224

67U. 2225

67IL 2223

6711 2Z2Z

97 4247

67IL 2221

b  I  L L  r , l l ó

6711 2271

s7 2150

67It 2227

6011 2203

6 0 1  1  E t l  t

23

24

25

29

31

l 3

34 Šroub 4 Čsll rl lssl.zz
Sch raube-BoI t -V i s

97 2454
97 245L
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41 35 TěsnÍcí }rouŽek 10x14 Čsl{ 02 9310.2 91 2l8I 10 10 i0 i0 10 10 l0 10 lc 10 10
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

36 spojovacitrubka 60u2202 1 1 1 1 1 1 I 1 I I 1
Verbindungsrohr - Union pipe - Tube
d'union

37 PřívodnÍtrubka 59LI22a1 I 1 1 t 1 i 1 1 1 i 1
Zuf luss rohr -Supp lyp ipe-Tube 591 i2210 oo0 I  1  1  1  1  I  t  I  1  1  I
d'arrívée

38 Třubi(azápadky 67112231 1 1 1 1 1 1 1 1 l 1 1
Rohr der Klihke - Catch tube - Tube
du ciiquet

39  ! { a t i c eH16x1 , 5ČsN021403 . 2 I  gg3467  l  1  1  l  1  1  1  1  1  I  1
l{ut te r -Nut -Ecrou

40  Pod l oŽ ka16ČsN021740 . 05  994810  1  1  i  l  l  1  1  1  I  1  ] .
Unter}egscheÍbe . liasher - Rondel}e

4 I  ( r ouŽek16x22ČsN029310 ' 2  972012  1  l  i  1  l  1  1  1  1  1  i
R i ng -R i ng -Anneau

42 Šroub 61112232 1 1 1 1 1 ]' 1 1 1 1 1
S ch r aube -Bo i t - V i s

42 43 Xo}onásobiče 61n22a6 oo 1 1 1 i 1 1 1 1 1 l 1
Zahnrad des Drehnonentwandlers - Torque
converter gear - Pignon du convertisseur
du couple

44 V loŽka 6 i112205 oo 1  1  1  1  1  1  1  1  i  l  1
Ein}age . Insert - Piěce interca]ée

45  Čep10x25x22Čsnoz z t t t . . o o  995804  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
BoLzen - Pin - Axe 99 5703 X

45  ] ( o l i k 2 , 5 x16Čsuoz z i s o . z  gg6422  4  4  4  4  4  A  4  4  4  4  4
stiít . Pin - GoupíI}e cylindrique

47 PruŽinaz 67IL2II6 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 {
Fede r - sp r i ng -Re s so r t

48 PodloŽka 61LL22i5 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 51IL 22L7 X

57II 2258 )i

oo l,Íontuje-Ii se skupina 59, nenontuje se součástka 57LI 2205, 6111 2206 a 61IL 2298' Bei fiontage der Gruppe 59
werden die Bestandteile 6711 2205t ó?il 2206 und 67i1 2298 nicht montiert. lrhen installinq the gloup 59 on the
tractor, the part 67i1 2205, 67LL 2206 and 6i11 2298 will not be fitted - Lors du nontage du groupe 59 sur }e
tracteur, on ne nonte pas les références 6711 2205, 61112206 + 6i11 2298

ooo l{ontuje se při nontáŽi skupiny 68 . Ilird bei der Hontage der Gruppe 68 nontiert - Fitted together with the
group 68 - Uonté ensenble avec ]e groupe ó8
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r
,l

1 1

53

42  49

5C

Deska
P l a t t e - P l a t e - p l aque

Pist západky
K].ikenkolben . Catcb piston . Fistón
du cliquet

renžeta
lanschette - Cuff - !'lanchette

Tě1eso
K ó r pe r -Body -Co rp s

53 Západka
Klinle - Catch * Doigt d'enelig,retage

6711  2255
61II Z2I5 X

6711 2214

111 r

51

52

67 l i  2213

6711 2212

6i11 2210
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42 54 PruŽinal 67IL2209 1 1 1 1 1 1 i  i  1 1 1
Fqder -SprÍng.Ressor t

55 PodioŽkal 67IL2208 l  1 1 1 i  l  1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - itasher - Rondelle

56 vfrodovyhřídelúplný 67LL2298 oo 1 1 1 1 1 1 1 1 l 1 1
Vollst. Zapfwelle - FIO shaft assy
- Arbre de prise de force, conplet

5 i  Šroubu8x45ČsN021101 . 10  990155  3  3  3  3  3  3  3  3  ]  3  3
S ch r aube -Bo I t - V i s

58  Pod l oŽka8ČsN021740 . 00  994606  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  J
Unterlegscheibe - Washer - Rondelie

59 Distančnítrubka 67IL2274 4 4 4 4 4 { 4 4 4 4 4
Di.stanzrohr - Spacing tube - Tube
entretoise

Vent i lnásob ičeúplný(poz '21-31)  67LI2265 1  1  1  1  1  1  t  i  1  1  1
Vollst. Ventil - Valve assv - Clanet
complet

o0 tlontuje.li se skupina 59, nenontuje se součástka 6,1LI 2205| 67LL 2206 a 6711 2298. Bei l.íontage der Gruppe 59
werden dÍe Bestandteile 6711 2205, 67IL 2206 und 6711 2298 nicht nontiert - lihen installing the group 59 on the
tractor, tire yart ó711 22051 67IL 2206 and 671i 2298 liil} not be fitted - Lors du montage du groupe 59 sur le
tracteur, on ne nonte pas 1es références 67IL 2205, 67lL 2206 + 67i1 2298
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RIVERSIERUNGSANIAGE - REVBRSING EQUIp]nl{T - REV!RSEI{E}n DE UARCHE
r 2 3 4 52lI 5245 52LL 6zi5 iztL 7245 7z4sT 77Lr 7745 77rLr 7745T 5

42a  1  Xou l e {0Čs i l 025181 , 21  975308  1  1  1  I  1  1  1  I  1  1  i
Kuge l - Ba I l - Bou l e

2  Páka řazenÍ i2112305 1  1  1  1  1  t  1  l  1  1  1
Schaithebel-6earshift inglever 72112i36 D,o( I 1 I 1 i  I I 1 I 1 I
. LevÍer de changenent de vitesses

l  Šroubu10x35Čsno z t t o t . s g  9 90658  l  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Schraube-Bo l t -V i s

4  Spona9Čs i l 02275 i . 9  g76a z z  I  1  1  1  1  1  1  1  t  1  1
Band -S t r ap -Co l l Íe r

5  P á s ka9x{90ČsN022157  976053  1  1  1  l  1  1  1  1  1  1  l
B and -S t r ap -Co I I i e r

6 l{ěch 12LI23o7 1 i 1 1 l l 1 l 1 1 1
Balg - Dust boot - Soufflet pare-
pousiěre .

7  l { a t i c eH l 0ČsN021{01 ' 2 9  993511  i  1  1  1  1  l  l  1  1  1  1
líut te r -Nut -Ecrou

8 Xo lÍk  ?2112305 1  1  1  1  1  t  i  1  1  1  1
Stift - Pin - Goupille cylindrigue

9 Páka 72112304 1 1 1 1 1 l  1 1 1 1 1
Hebe l - lever - [ev ie r

10  Šroub l {8x20čs i l 0 21103 . i 5  999007  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
S ch r aube .Bo l t - VÍs

11  Pod l oŽka8ČsN02 i i 4 0 . 05  994806  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
Unterlegscbeíbe - Washer - Rondeite

lz PřÍruba 12lL2303 1 1 i 1 1 1 1 1 1 1 1
F lansch-F lange-Br ide

13 TěsněnÍ 72ILna2 1 1 1 1 l 1 1 1 1 t 1
Dichtung - Gasket . Joint dtétanchéité

13a Poj istka 952016 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5
. Sicherung - Lock - Arretoir 72II 2337 X

1{ VÍko ?211230 l  i  1  1  i  i  l  1  1  1  1  t
Decke l -Cap-Couverc le

15 TyčřazenÍ 72112328 1 1 1 1 l 1 1 1 1 1 1
Schaltstange - Gear shifting bar - Tige
de gangenent des vitesses

xxx Sedadlo Granbel - Sitz Granmr - Seat Granner - Siěqe Granneť
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42a16 P řesouvacÍv id i i ceI .azpá tečnÍ 72 l l232g l  t  1  1  1  1  1  1  1  1  1
rychlosti
Scba1tgabel der i. und Růckvártsgangstu.
fe - Shifting fork of lst and řeverse
gear - i'ourchette de connande de 1a
preniěre vitesse et de narche arriěre

16a Piesouvacítyčhydraul iky 55115917 1 ] '  1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schaltstanqe der Regelhydraulik
- Hydraulic power tift shifting rod - Axe
de fourchette du relevage hydraulique

17 Skříňpřevodovky 72IL2334 1 1 ]' 1 1 1 1 1 i i 1
Getriebekasten - cear box - Boite de
vitesses

i 8  Šrqúu10x12čsN02110 ] . 15  gggo24  1  1  1  1  1  1  1  1  1  i  1
Schraube-BoI t -V i s

19 Tésn icÍkrouŽek10x14Č$I029310.2  972181 ] '  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d|étanchéité

42b20  Gu f e r o28x35x5Čs i l 029401 . 0  974101  1  1  1  1  1  1  t  1  1  1  1

2I Poj istnýkrouŽek 40111803 i  l  1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherunqsring - Circlip - Anneau de
rctcnuc

22 OpěrnýkrouŽek 55111902 i  1 1 1 l  1 1 1 1 1 1
Stůtzring . Thrust ring . funeau d'appui

23 Jeh lovéloŽ isko l (28x33x13Čsi loz leg l  97IgL l  1  1  1  i  1  1  1  1  1  1  i
Nadellager - l'teedle bearing - Roulenent
á aiguil}es

24 0pěrný}rouŽek 40111804 1 l  1 1 1 l  1 1 1 1 1
Stůtzrinq . Tbrust ring . Anneau d'appui

25 Předníviko 12112333 1 1 1 i  1 1 IJ 1 1 1 1
Vorderdeckel - Front coveř - Couvercle
avant

26 Gufero50x80x13 974010 1 i  1 1 1 1 1 1 I 1 1

27 Distanční podložka
Distanzunterlage - Adjusting shin
. Rondel}e de réglaqe
8ox9oxo,2  971867 2  2  Z  2  2  2  Z  2  2  Z  2
80x90x0,5  9 i t869 Z  Z  2  Z  Z  Z  2  Z  Z  Z  Z

28  l oŽ1 s }o62 i 0AČs f i 024630  9710{1  1  1  1  1  1  l  1  1  1  1  1
Lager - Bearing - Roulenent
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42b 29 Dutý hríďel spojkový
Xupplungshohlrelle - itollou clutch
shaft - Arbre creux drembrayage

30 Pojístný krouŽek 25 ČsN 02 2930
Sicherungsring - cÍrclip - Anneau de
retenue

31 Pod1oŽka
Unterlegsctreibe - l{asher - Rondelle

32 Jehlové loŽisko K 25x30x13 Čstt oz logl
Nadellager -. },leedlé bearinq . Roulement
á aiguilles

33 VjoŽené kolo
Zrischenrad - Internediate gear - pignon
internédiaire

34 Čep
Bo l z en - p i n - A xe

35 Ko1ík 4x20 Čsn oz ztlo
stift - pin - Coupilte cylidrique

36 Viko
Deckel - Cover - Couvercle

37 spojkový hrÍde1
Kupplungswelle - Ciutch shaft - Arbre
dtenbrayage

38 ŘadicÍ objÍn}a
Scbaitnuffe - sbiftinq sleeve - Oouiile
de changenent des vitesses

39 Jehlové loŽisko K z0x26x20 čsN oz losl
Nadellager - Needle bearing - Roulenent
a aiguilles

40 Pojistný kroužek 35 ČsN 02 2930
Sicherungsring . circlip - Ánneau de

t 1

42

43

retenue

Náboj
Nabe- l lub-Uoyeu

KrouŽek 9012;6 Čsn oz loos
R i hg -R i ng -Bague

KrouŽek
R i ng -R i ng -Baque

LoŽisko 6308 il čsil 02 4640
Lager - Bearing - Roulenent

i211 233 i 1 111111 i 1 11

97 0431

I  I L L  T J T \

9i  191{

72tt 2313

7211 2314

t t  0 ,  t 0

72rI 2312

72LI 2324

r  t ! l  L J t t

97 1994

97 0239

TZLI 23L6

97 0783

7211. 23LL

97  i 144

r i .

11

t 1

1 1

I 1

11

1 t
t t

11

11111

22222

111111

222222

1111 i t 1 111

1 i 1 111 l i 1 1

1 i 1 111 i 1 11

1111111111

1111

1111

11 i 1

I  I  1 '  1

L47
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{2b45 HnacÍ}třídel 72l l230g 1 1 1 1 1 1 1 1 l  1 1
Treibende lelle - 0rivinq shaft
- Arbre noteur

46 Jeb lovéloŽ iskoI I{AX35x{5x20 91: i923 1  1  1  1  1  1  1  I  1  1  1
Nadeliager - ileedle bearing - &oulenent
á aigui}les

47 OpěrnýkrouŽek ?8. i2l .041 t 1 1 i  1 1 l  1 1 1 1
Stútzring . Thrust rinq . Anneau d'appui

48  K r ouŽek{5Čs} i 022925 . 2  970172  i  1  t  1  1  1  1  1  l  1  1
R i ng -R i ng -Bague

49  J eh}ové loŽ i s koN30x35x20Čs !o z l s g :  971921  1  1  i  1  1  i  i  1  i  1  1
l,ladellager - l{eed}e bearing - Roulenent
á aiguilles

50 DistančnÍkrouŽek 1211'2332 1 1 1 1 i 1 1 t 1 i i
0bstandring - Distance ring - Bague
d|écartement

5 l  Í r ouŽek35ČsN022925 . 2  970162  l  t  1  1  1  1  1  1  1  1  1
R íng -R i ng -Bague

52 VloŽka 72112325 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 l
Einlage . Insert - Piěce intercalée

53  Šroub ! {1 cx1 , 25y35Čs t ' t o z t t o t . i 5  990241  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5
S cb r aube -Bo l t - V i s

5 {  Pod i ož ta10ČsN021 i 40 . 00  994601  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5
Unterlegscheíbe - l{asher - Rondelle

55 Pastorek 72L12325 1 1 1 i I i 1 I I I I
Ritzel - Bevel pinion - Pignon
dr attaque

56  J eh l o vé l oŽ i s koK40x45x17Čsuoz l gg :  911925  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
l{adellaqer - }{eedle bearing - Roulenent
á aiquiJ.les

57  Šroubu8x l 6ČsN021103 . 19  991011  3  3  3  3  3  ]  j  3  ]  3  3
S ch r aube*Bo l t - V i s

58  Pod l oŽ I a sČsN021740 . 09  994506  3  3  3  3  ]  3  3  3  3  3  3
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

59 Víčko 55115938 1 l  1 i  1 1 ]. l  1 1 1
Decke} . coveř - Couvercle

60 TěsnčnÍ 55i i5937 1 1 1 1 1 1 i  1 1 1 1
Dichtung - Gaslet . Joint d'étancbéité
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42b 6l Disťanční podložka
Distanzunterlage - Adjusting shim
. Rondelie de réglage
6 0x72x0,2
6 0x72x0,3
60x72x0,5
60x72xl
60x72x2

62 Ložisko 6306 A čsN 02 4630
lager - Bearing . Roulenenl

63 Viožka
EÍnlage . Insert . Piěce intercalóe

64 Pouzdro
Buchse-Bush- l{anchon

65 Jehlové ložisko ( 60x65x20 Čsil oz logt
l{adellager - Neeadle bearing - Roulement
á aiguiJ.les

ó6 Distanční krouŽek
0bstandring - Distancering - Bague
d 'écartement

61 Ío1o
Rad - l i h ee l -Roue

68 firoužek 85 čs[ 02 2930
R i ng -R i ng -Bague

69 0bjínka
l{uffe - Sleeve - llanehon

?0 V]ožka
, Íinlage . Insert . Piěce intercalée

71 Spojka
Kupplung - Clutch - Embrayage

72 Kroužek
R i ng -R i ng -Bague

13 Vývodový hřídel úplný
Vollst. lapfrelle - PTO shaft assy -
Arbre de prise de force, complet

Schena řazení
Schaltplan - Gear schífting diagram
- Grilles des vitesses

97 1837
9 i  1838
97 1839
97 1840
97 1842

97 10s7

12II 2327

1211 2322

9' l  1936

22222
22222
11 i i 1
11 i 1 1
t 1 i 1 1

11111

11 i 1 1

11111

t t t t t

222222
222222
111111
111111
11111 i

111111

i11 t11

111111

222222

1111111111

r t1 l1 l1 r , ;

1111111111

1111111111

i 1 11111 i 1 1

111 i 1 11111

1111 i 1 11 i 1

1111111111

10 , i 21 .025

1211 2321

97 0257

72rI 2318

7211 2319

7211 2317

7211 2308

5511 5999

i 2 i1  2338
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REDIIm0R pRo PtAZIvÉ RYcruoTTI
RED'JKTOR FUR DIE NiECHCNGE - GRAhIII{G GEARS RIDTICER - RTDUCIEIIR POUR LES VITESSES RAilPNTTS

1 ) i 4 5211 5245 62tI 6245 72tI 7245 7245H ?7tr 7745 77IIt 7745T 5

Z J

42c i Víko převodovky
Getriebekastendeckel - Gearbox cover
- Couvercle de Ia boite de vitesses

2 Páčka úplná 55i1 5919
Voilst. itebel - Lever assy - levier
conplet

3 Tyč 1. a zpátečni rychlosti 6211 2318
Schaltstange der i. und Růckrrrártsgangstu-
f ó  -  c h i € | i - .  - ^ , |  ̂ É.,* ,. Lst and reverse qear
- Axe de fourchette de premiěre vitesše
et de narche arriěre

4 Tyč 2. a 3. rychlosti 6211 2317
Schaltstange der 2. und l. Gangstufe
. shifting rod of 2nd and 3rd špeed - axe
de fourchete de deuxiéme et troisiěne
vitesses

5 PřesouvacÍ tyč nátronu úplná 6711 5930
Antrieb-Schaltstange - Drive shifting
rod - Axe de fourchette de connande

6 Vidlice,
Gabel - Fork - Fourchette

7 skřÍň převodovky 6011 i801
Getriebekasten - Gearbox - tsoite de 6211 2319
vitesses

I Pojistka
SÍcherunq * Lock - kretoÍr

9 Pojistka
Sicberung - lock - Arretoir

10 Kou]e 25 Čsl bz stai .zt
Xuqe i - B a l l - B ou t e

11 Páka řazenÍ náhonu
Antriebeschalthebel - Gear shift lever
- Levier de changenent des connandes

12 KrouŽek 25x21 ČsN 02 9280,2
R i ng -R i nq -Bague

13 Šroub l{ 8 ČsN 02 1103,t9
S ch r aube -Bo l t - V r s

i4 PodloŽka 8 Čsil 02 1i40.05
Unteriegscheibe - Washer - Rondelle

601t 2016 1 1 1 1 i 1 i 1 i 1 1

6211 2314

95 2016

5511 s947

97 5305

6911 5952

97 4253

99 9007
99 3510

99 4806
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42cI5 VedenÍúptné 551i5946 i  1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst. t'uhrung - Guide - Guidage

16  Pod l oŽka23Čs i l 021702  994316  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Jnteriegscheibe - tiasher - Rondelle

i 7  K r ouŽek22x1 . 8ČsN029280 . 9  974388  }  1  1  i  l  1  1  1  1  1  t
R i n g -R i ng - kgue

18  Xo l Ík6x30Čs i l 022150 . 2  996412  1  1  1  1  1  1  1  i  1  i  ]
Stift - Pin - Coupille cylidrique

19 ŘadícÍsegnent 55115944 1 1 l  1 1 1 1 1 1 1 1
Schaltsegnent - Shifting segnent
- Segnent draccouplenent

20 Pod loŽka8 '{čs i l ,021751 994?06 1 '  1  1  1  i  1  i  1  1  1  1
Unterlegscheibe . }íasher . Rondelle

21 Šrorrb 9520i3 i  1 1 i  1 i  1 1 1 1 l
S ch r aube -Bo l t - V i s

22 Přesouvacítyčhydraulíky 55i15917 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i
Schaltstange der Regelhydraulik

. 
- Hydraulic po!ťer iift shifting rod . Axe
de fourchette d relevage hyfuaulique

42d23  Gu f e r o28x35x5čs i l 0 29401 . 0  9 ?4101  1  1  1  i  1  1  i  1  1  1  1

24 Poj istný}rouŽek 40111803 t i  1 1 i  1 1 1 i  1 1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

25 OpÉrnýkroužek 55111902 1 1 1 1 1 1 1 1 l 1 1
Stůtzring - Thrust ring . Anneau d|appur

26 Jeh lovéIoŽ iskoX28x33x13ČsNoz lsg l  97L9L7 1  1  1  1  1  l  I  1  1  1  I
Nadellager - Needle bearing - Roulenent
á aiguiiles

z7 0pěrnýkrouŽek 40111804 1 1 1 1 1 i  1 1 1 1 1
Stůtzring - Thrust ring - Anneau d'appui

28 Přednívíko 12IIz333 1 l l 1 t t i 1 1 1 1
Vorderdeckel - I'ront cover - Couvercle
avant

29  Gu f e r oGP50x80x13čs i l o z s+o t . o  974010  1  1  1  i  1  1  1  1  1  1  t

30 Distanční podloŽka
Distanzunterlage - Adjusting shin
- Rondelle de réqlaqe
8cx90x0,2  97186? 2  2  2  2  z  2  2  2  2  2  2
80x90x0,5  971869 2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
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42d 3i LoŽisko UR 62i0 A ČsN 02 4630 9? 1041
lager - Bearinq - Roulenent

32 Dutý hřÍdel 7211 2331
Kupplugshohlwelle - liol.lor clutch shaft
- Arbre creux dreabrayaqe

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

I i 1 1 1 1 1 1 1 1 1
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42d33  J eh i o vé l oŽ i s koK30x ]5x20Čs t l o zqoa i  97 Ig2 I  i  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Nadellager - lteedle bearing - Roulement
á aiguilles

34 DistančníIrouŽek 12112332 1 1 1 1 1 1 1 1 i 1 1
0bstandring - Distancering - Bague
d|écartenent

35  X r ouŽek3sČs l {022925 . 2  970152  t  1  1  l  1  t  1  1  i  1  i
R i ng -R i ng -Bague

36 TiecípodtoŽka 62112305 1 1 1 1 I 1 I ].  1 1 1
Reibunterlegscheibe - Friction vasher
- Rondelle de friction

37 spojkoinihřÍdel 62IL2304 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kupplunqsuelle - Clutcb shaft - Arbre
d'enbrayage

38  L oŽ i s k o6204ČsN024630  9 i t 0 35  1  i  t  1  1  1  i  l  1  1  1
Lager - Bearing - Roulenent

39  Šroub i l 8 x 16 c sN031103 . 19  991011  6  6  6  6  5  5  5  6  6  6  6
S ch r aube -BoL t -V i s

40  Pod l oŽ ka8ČsN021740 . 09  994506  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6
Unterlegscheibg - Iiasher - Rondelie

41 VÍčktr 55i15938 1 1 1 1 1 i  1 1 1 1 1
Deckel - Cover - Couvercle

42 Těsněni 5511593i 1 1 1 1 1 l  i  1 1 1 1
Dichtunq . Gasket . 'loint d|étanchéité

43  Po j i s t nýkouŽek35ČSN022930  970239  1  1  1  1  i  1  1  1  1  1  1
Sicherungsring - Circiíp - Anneau de
retenue

44 Náboj  62112308 1  1  1  1  1  1  i  1  1  1  1
Nabe -Hub -Hoyeu

45 objÍnka 6znn0g 1 i 1 l 1 1 1 1 1 1 1
Muf fe-Co l la r -Manchon

45  J eh}ové loŽ i s koK35X40x13ČsNoz sog l  91 Ig20  2  2  2  2  2  2  2  2  z  2  z
Nadellager - Need]e bearing - Roulenent á
aiguil les

47 Hnané}o io  62112307 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Getriebenes Rad - Driven qear - piqnon
nené

48Pod l oŽka i 8 . 1 08 . 02 ] 1 i 1 111111 i 1
Unterlegscheíbe - iíasher . Rondelle
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42d 49 Pojistný krouŽek 5c ČsN 02 29]0 97 a246
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

1 1 1

PřÍ iožka
La s che - Sh ín -Ca l a

KrouŽek 90l2136 Čsil oz qgos

6211 231C

97 0783

? 3 . 1 2 1 . C 4 1

91 aÚ2

3 Z

R rng -R i ng -Baque

loŽÍsko UB 621c N ČŠN c2 4640 91 II2g
Lager - Bearing - Roulement

Hnaný hrídel 6211 23c6
Getriebene l{elle - Driven shaít . Arbre
nené

Jehlové }ožjsko K ]5x45X20 91 Ig23
Nadeliager . Needle beering - Roulenent á
a igui lles

Opěný krouŽek
Stútzring - Thiust ring - Anneau d'apput

KrouŽek 45 csN 02 2925"2
R i ng -R íng . Bague

Dlstáncnl podloŽ}a
Dístanzunter}ege - Adjustinq shirn
- &ondelle de rég1age
6 0xi?x2
5 0x72xl
50x72x0,5
6 0x72x0 , 3
6Ax72xC,2

loŽisko iIR 6j06 AP 6 Čsi{ 02 4630
Lager - Bearing - Rouienent

DistanČni trubka
Distanzrohr - Distance pipe - Tube
dtecartenent

l(o]o náhonu
l.rt-ri.ebsrad - 0rive gear - pi.gnon de
connande

0perka
Stútze - Circular suppolt * Piěce
drappui

0vojkolo úp}né
Vollst. Doppalzahnrad - Double gear
assy - Piqnon doublé conpiet

5 i

54

] J

t c

5 1

97 7842
9 i  1840
97 1819
97  1818
97  1817

91 1242
9i  1057

621 i  2 iU

1 1
i 1
1 1
2 2
2 2

t 1

i 1 r 1 l i 1 1 1
1 1 1 1 1 l i l 1
1 1 1 1 i i l l 1
2 2 2 2 2 2 2 2 2
2 2 2 2 2 2 2 2 2

1 1 1 1 t i 1 i i53

59

51

ó7 i1  1907

6711  59 i i

62 62t1 2 i1]

t55
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42d63 vyvodovyhrídelúpiný 55115999 1 1 l  1 1 1 1 1 1 1 i
Vollst. Zapfwelle - pTO shaft assy
- Arbre de prise dé force, complet

I  a ň



z 5211 ,5245 z 6711-7745

24
-

43

sYNcHloNIzAČNÍ spo;xe
SYNCIÍRoNISiERU}iGSKUPPLUNG - sYNcHRoNIzING cLUTc;i .

1 1
L L f

Z4
E}tsRAYAGE DE SYNCIIRONISATION

4 5211 5245 6211 6245 72II 7245 7245H 17II 7745 ?illT 7745T :

4] 1 Tyč řazení
Schaitstange - eear shifting bar - Tige
de changenent des vitesses

I  VtOl lCe

Gabel - Fork - Fourchette'

6011 2403
67n 2422 ND

6011 2402
67LL 242L ND

157
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1 1
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43  3  Pod l oŽ ka8 ' 4ČsN02 l i 0 2 ' 1 0  994409  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
Unterlegscheibe - I{asher - Rondeile

4 Šroub
Sch r aube -Bo l t - V i s
i l 8 x 25Čs i l 0 21103 . 55  991466  3  ]  3  3  3  3  3  3  3  3  3
}í 8x20 ČsN 02 i103.55 99 L464 ID 3 3

5  Pod l oŽka8ČsN021740 . 00  994606  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
Unterlegscheibe - Washer - Rondelie

5 Distanční podloŽka 2,7-0.2 m 591i 2404 1 l
Distanzunter lage-Adjust ingshin 60i12404 1 1 I i  i  1 1 1 i
. Ronde]'ie de réglage

7 Distanční pod}oŽka 0'8 nn 59i1 2405 2 2 - :
Distanzunter lage-Adjust ingshin 60i12405 z 2 2 2 2 z z z z
. Rondelle de réglage

8 DistančnÍ podloŽka 0'8 6711 24i3 1 1
Distanzunterlage - Adjusting shin
- Rondelle de régiage

8 Distanční pdloŽka 0,5 5711 2424 1 1
Distanzunterlage - Adjusting shin
. Rondel}e de réglage

9 Pojistný krouŽek 50 ČSN 02 2931 97 0298 l i
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

10 Pojistný krouŽek 35 Čsil 02 2930 97 0239 1 1
SicherungsrÍng . circlip . Anneau de
retenue

11 PodloŽka 61IL 24a2 1 1
Unterlegscheibe - ilasher - Rondelle

12 KuŽel 5. rychlosti . úplný 5911 2410 1 1
Vo l l s t . x ege l de r 5 'G ángs t u f e - 5 t h  60112{10  1  1  t  1  ] .  1  1  1  i
speed taper-assy - Cóne de }a 5ěne 6011 2401 X
vitessecomplete 6i11 2414 X

13 Přesouvacíobjínka 6?112419 1 1 1 1 t i  1 1 1 1 l
Unschaltnuffe - shiťtidq sleeve - Manchon
de déplacenent

14 Jádrosynchronu 67112416 i  1 1 1 1 1 i  i  1 1 l
Innen Teil des Synchrons - Inner part of
synchronesh gear - Roues intérieures du
dispositiv synctrronisé

15 Kánen 6i112418 3 3 ] 3 3 3 3 3 3 3 3
Gleitstůck . Slide block - G}isseur

158
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4]  16 PruŽ ina  59t12406 3  3  3  3  3  ]  3  3  3  ]  3
Ieder -Spr ing-Ressor t

t7 l(olo 4. rychlosti - úplné 5911 2409 l 1
Vo l l s t . R adde r 4 . e anq s t uťe . 4 t h speed601}2409  1  1  l  1  1  i  1  1  1gear.ássy - Pignon de la qěme vitesse 60i1 2405 X
conplět 6711 24i5 x

18 DráŽkoni hřídel 5911 2401 1 I
Nutenťelle - Splined shaft - Arbre
cannelé

'Vrd l l cesynchronuúplná(poz . l -5}  601t2408 1  1  1  1  l  l  1  1  i  1  1
Vollst, 6abel des Synchrons - Synchro- 67IL 24ZA ND i 1
nesh fork assy - Fourchette conp}ěte du
dispsitiť synchronisé

Vně]šÍ krouÍek 6711 2417 *
Ausserrinq - 0uter ring - Ánneau
extérieur

PruŽina 0,8x5,8x11x6,5 ČsH oz oozo. i  97 59c3 y,
Feder -Spr inq-Ressor t

159
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1
z s24s -774s /

z 5211 - 77 11

,l 103

I
t
I

I
13 14

0

0

oot

{

-0
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\.,,_a

44 l liřÍdei pastorku
Ritzelvelle - Bevel pinion shaft
-  t r r h r o  d t t  n i r r n n .  Á | l i t l a l r aÁ r l l c  u u  P r Y | | v l |  

q  q L L o q u ř

2 taŽisko 30309 E Čsn oz q;zo
lager - Bearing - Roulenent

j 0istanóni podloŽka
Disbnzunteriage - Adjusting shin
* Ronde}}e de réglage

5911 2506
19rI 25A7
6011 25C6
6011 250i

9 7  t 4 l l

3 r11  2505

1 -
- i

i - 1 - * 1 - 1
- i - i l - 1 - i

1 1 1 1 1 1 1 i 1 1 1
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L 4 J

44 4 Distanční podtoŽka
Distanzunterlage - Adjusting shin
. Rondelle de.réqlase
45x55x0,1  971 i93 Z  2  2  z  2  2  Z  z  z  Z  2
45x55x0,2 97L79i Z Z 2 Z Z Z Z 2 Z 2 z
{5x55x0,5  971?98 Z  Z  Z  Z  Z  Z  Z  Z  Z  2  2

5 RozpárnýkrouŽek 59112508 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
spreitzrÍng - Spacing ring .' Bague
entretoise

6 DistančnípodtoŽka {0112528 1 1 1 1 i  1 1 1 1 1 1
Distanzunterlaqe - Adjusting sbin
- Rondelle de réglage

7 DistančnÍ podloŽka
Distanzunterlage - Adjusting shin
. Ronde1le de réglage
0 , 2 .  4 0 i 1 2505  2  z  z  z  2  z  z  2  z  z  ?
0 , 3  4 0112505  z  z  z  z  ?  z  z  z  z  2  2
0 , 5  40112507  1  1  i  1  1  1  t  i  I  i  1

8 Pouzdro 59112s03 1 1 1 1 i  I 1 1 i  i  1
Busche-Bush-l{anchon

9  l o Ž i s k o30309EČsHoz l i z o  9 ? 1433  1  1  1  i  1  1  1  1  i  1  1
lager - Bearing - Rou].enent

10 PodloŽka 6i1l2505 1 1 1 1 1 i  1 1 1 1 l
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

11  Z á v l ačka5x45Čs i l 021781 . 00  994990  t  1  1  t  1  1  l  1  1  1  i
Sp1int - Split pÍn - Goupille ťendue

12 i l a t j . ce l{24x2Čsl i0?) '4 l z ,2a  993g8z  }  1  1  i  I  i  1  1  1  1  1
}íut te r .Nut .Ecrou

13 Pod loŽka i0Čs l . l021740 '00 gg4607 3  3  3  3  3  3  ]  3  3  3  3
Unterlegscheibe - liasher - Rondelle

14  Šroub I ' í 10x22ČSN021103 . 10  gg1228  j  3  3  3  3  3  3  ]  3  3  3
S ch r aube -Bo l t - V i s

15  ŠroubH8X10čs i l 0 2 l 1 03 . l 5  9 99003  2  2  2  2  2  2  2  -  -
S ch r aube -Bo l t - V i s

16  Pod l oŽka8ČsN021 i 40 . 05  994806  2  2  2  z  z  2  2  -
Unterlegscheibe - t{asher - Rondelle

I 7  H ř eb8x15Čs t . t o z z t g l . o4  996993  2  z  2  2  2  2  2  -
Nage l -Na i l - C l o u

18 KrycÍ p1ech brzd 4918 2504 2 2 2 2 2 ?, 2 -
Brensen-AMeckblech - Brake cover sheet
. Tóle de protection des freins

161
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4 {  19  Šroub l { 14 x50ČsN021101 ' 5 5  990354  ?  2  2  2  2  2  2  2  2  ?  2
S cb r aube -Bo l t - V i s

20 PodloŽka 14 Čs}t 02 1i40.05 99 4809 Iz 12 12 12 Iz 12 12 72 12 12 12
lJnterlegscheibe - liasher - Rondelle

2 I  Šroub l {14x40c sn021207 . 55  993030  8  8  8  8  8  8  8  8  8  B  8
S ch r aube -Bo} t -VÍs

?.? TěsněnÍ
Dichtung . Gasket . Joint d|étancheité

2 ]  l . Í a t i c e i l 1 {ČsN02140 l . 5 5  993645  z  2  2  2  2  2  2  2  2  2  7
l , {ut te r -Nut -Ecrou

24  Šroub l , { 14x60Čs i l 021101 . 55  990459  2  2  2  2  2  z  z  2  2  2  z
S ch r aube -Bo l t - V i s

25 Skřiň h}avního převodu
ilauptgetriebekasten . tíain transmission 621L 2501 xxx i 1 1 1
housing . Carter du pont arriěre 6211 2511 FnAHcIn 1 1 1 1

6011 25li FRANCIT i I

40112522 1 1 1 I 1 1 1 1 I 1 1

6 0 i 1 2 5 0 1  1  1  I  1 1  1  -  - o

1 1 1 1 1 i
1 1 1 1 1 1

1 i 1 1

957531 6 ó  6 6 6 6 6 6 6 6 6

95 2538 L2 12 t2 L2 1? )Z 1.2 L2 LZ L2 r2

5 5 1 1 2 5 i 4  I  1  i  i  1  1  I  1  I  1  1
Roh r - P i p e - Tube

45  29  Šroub t í10X30ČSN021103 . 15  999031  7  7  1  7  7  7  ?  7  1  ?  . l

S ch r aube -Bo l t - V i s

30 PodloŽka 10 ČsN c2 t?40.05 99 4807 12 12 l.t ).z |2 I2 L2 12 1'2 L2 i2
Ijnierleoscheibe - Washer - Ronde}le

31 Víkouzávěrky  952505 1  1  1  i  1  1  1  i  1  1  t
Declel der Ausqleichgetriebesperre
. DifferentÍal lock cover - Couvercie
du rpcanisne de blocaqe du différentie

32 Ťěsněni 952519 1 1 1 1. 1 1 1 1 l  i  1
Dichtung . Gasket - Joint d'étanchéité

33  Guťe ro6P5$x80x i ]ČsHozgqo t , o  914235  2  2  ? '  2  ?  2  2  2  2  z  2
9 i  4231 X

952509  2  2  2  2  Z  2  2  2  2  I  1
Gabel.GleÍtstein - Fork.block - Dé
drappui de fourchette

xxx Pro traktory ?, 52!L.7245 se nontuje na zvláŠtní přánÍ . Fur die Traktoren ?, 521117245 uird auf Sonderwunsch
nontiert - 0n Z 52ii-7?45 tractors rrounted as optional Darts . Sur ]"es tracteurs Z 52II-7245 est Úontée conne

26 Zátka l'{ 14
Stopfen-P luq-Bouchon

27 Zátka H 16
Si:opíen - řiuq - Bouchon

28 Ťrubka

j4 Xár.en vid1ice

pÍeces optiona}e LĎL
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30  29

7245 1245H
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Vidlice
Gabe} - Fork - Íourcirette

Pojistný kroužek ts Čsil oz zs:c
Sicherungsrinq - Circlip - Anneau de
retenue

Objinka uzávěrky
Hů1se der Áusgleicirgetriebesperre
- DifferentiaL lock socket - fianchon
ba}adeur de blocage du diťťérentiel

95 2522

91 Ú2?4

l 1

1 l i

37 5511  2517
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45 38 Seř izovacÍnatice 40112533 2 2 z 2 2 2 z 2 2 2 2
Stellnutter - Adjusting nut - Ecrou de
ré9lage

39 PřÍruba 40112515 2 2 2 z 2 2 z 2 z 2 2
l l a n s ch - F l ange -B r i d e

40 TěsněnÍ 952502 2 2 z 2 2 2 2 2 2 2 2
Dicbtung . Gasket . Joint d'étanchéíté

4 t  Lož i s ko30216Ečsnozu zo  971337  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Lager - learing - Roulenent

42 l|ýt 8x38 99 7096 12 12 |2 I2 12 12 I2 L2 L2 L2 12
N i e t -R i v e t -R i v e t

43 XrouŽek lsx l lČs i l029280.2  974245 1  1  1  1  1  1  i  1  1  1  1
R i ng -R i ng -Bague

{4 XrouŽek20x16ČsNf2928a,2  g74250 1  1  1  1  1  1  i  1  l  1  1
R i ng -R i ng -Bague

45 Po j i s tnýkrouŽek20ČsN022930 97r"z lg  1  i  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

45 PruŽinauzávěrky 55112530 i  1 i  1 1 1 1 1 1 1 1
ťeoer der eusgleicbgetriebesperre
- Differential lock spring - Ressort de \
blocage du différentiei

47 VypÍnacÍpákauzávěrky 55112532 1 1 1 1 l  1 1 1 1 1 1
Ausruckhebel der Ausgleichgetriebesperre
- Differential iock lever - levier de
blocage du diťférentiel

48  Pe r o5x5x47ČsN:o t l s z . t 2  99801 i  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Feder -Xey-C lavet te

49 l,latice 952914 1 1 i I 1 I I 1 1 i 1
i lu t te r -Nut -Ecrou

50 Táhlo 69182502 1 1 1 1 1 1 1 1 i  l  1
Zugstange - Tie rod - Tirant

51  i l a t i c e ! {8ČsN021401 . 25 - l e v á  99365?  1  1  1  1  1  i  1  i  1  1  1
Uu t t e r -Nu t - E c r ou

52 Prachovka 62];l.2912 1 1 I 1 1 I 1 1 1 1 1
Staubkappe - Dust cap - Pare.pousÍěre

53 Roz$rnýlrouŽek 5zI129I3 1 1 1 1 l 1 1 1 i i 1
Spreitzring - Spacing ring - Bague
entretoise
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45 54 PřÍiožka 491825c3 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
l a s che . ShÍn .Ca j e

55 Pružinaspojkyi 5gII2524 1 1 1 i  i  1 1 1 1 1 1
l(upplungsfeder - Ciutch spring - Ressort 59i1 2519 )(
de lrenbrayage

56 Tátt louzávérky 60112510 1 1 1 1 i  1 1 t 1 1 1
Zugstange der Ausgleicbgetriebesperre 6919 2501 X. Differential }ock tierod - Ťringle de
blocage du différentiel

57  Čep10x28x25ČsHoz z t t t . o s  995 i 3 j  1  1  1  1  1  1  1  1  1  i  1
Bo l z en - P i n - A xe

58  Pod l oŽka1015čs t í021702 ' 15  994310  1  1  i  1  1  1  i  1  1  1  1
Unterleqscheibe - iiasher - Rondelle

59  Z á v l ačka3 ' 2 x20Čs i l 021781 . 05  99{905  l  1  i  1  1  1  I  1  1  l  1
Splint - Split pin - Goupille fendue

60 KulovápodloŽka 5gn'252z 4 4 4 4 4 4 4 q 4 4 4
Kugelfórnige Unterlage - Spherical pad 401i 2531 ND- Rondelle sphérique

61 Satel i t  59112510 4 4 4 i  4 4 [ 4 r L 4
Umlaufrad - planet - Satellite

62  Šroub l {10x25ČsN021103 . 55  991468  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5
S ch r aube -Bo l t - V i s

63 Pojístka 952503 2 z 2 2 .z 2 z 2 ? ? z
Sicherung - Lock - plaqnette drarret

6 4  Pod l oŽ ka6ČsN021740 . 0 c  9 94605  2  2  2  z  2  2  z  2  ?  2  2
Unterlegscheibe - l{asher - Rondelle

65  Šroub l , í 6 x12ČsN021103 . 10  99 l i 8 6  . 2  2  2  2  2  2  2  2  2  z  z
S ch r aube -Bo l t - V i s

c C  ň ^ ^  . . r ^ r . i r . .00 uepsarerrru 591i2521 z z  z  z  z  2 z  z  ?  2 z
Unlaufradzapfen . Planet pín - Axe de 5911 2521 X
satelittes 4011 2532 ilD

61 P lanetovéko lo  401t2538 2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
P}anetenrad . Sun ytreel - Planétaire

68 PodloŽka 40112523 2 z 2 ? z 2 7 z 2 2 2
UnterJ.egscheibe - Washer - Rondelle

69 PodloŽka {0i12514 6 6 6 6 6 5 6 6 6 6 6
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 9209 X

] 0  Šroub l { 10 x40čsN021101 , 50  990561  6  6  5  6  6  5  6  6  6  6  6
Scbraube - BoIt - Vis 99 0451 X
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45 7L TěsněnÍ 9525A2 t  I  I  1 I  I  I  i  I  I  i
Dicbtung - Gasket . Joint d'étanchéité

72 TěsněnÍ 952506 1 i  1 i  1 l  1 i  1 1 1
Dichtung . Gasket - Joint d|étanchéité

73 VÍko
Deckel - Cover - Couvercle

Ta1Ířové kolo s pastorken

952504  1  I  1  t  i  I  1  r  1  1  I

59112533  i  1  1  I  1  1  1  1  I  I  I

99 3s70 X

551i 25i6 X
6711 2609 X

Tellerrad nit Ritzel - Crorln wheel vith 5911 25ll )(
bevel pinÍon . Grande couronne avec
pignon d'attaque

TěIesodiferenciá lustalířovynkoleu, 5911259i 1 i  1 1 l  t  1 1 1 1 1
pastorken a šrouby
Ausgleichgetriebekórper nit Tel1errad
und Ritzei und Schrauben - Differential
body with crom uheel, bevel pinion and
bolts - Corps du différentiel avec
grarde couronne, pignon d'attaque et vis

l{atice tí 8 Čsil 02 I403.z9
líut te r . l {u t .Ecrou

Vidlice
Gabel - I'ork - Fourchette
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46 I Prachovka
Staubkappe - Dust cap - Pare-pousiěre

2 Tlačná tyčka
Druckstange - Push rod . Ťige poussoir

. Xr ueptc,(a
Kappe-Cap-Chapeau

4 OdvzduŠňovacÍ šroub
Ent]uťtungssckaube - B]eeder scIei{- Vis de purge

93 0753

91 0758

97 5101

93  0704

4 4 4 4

4 4 4 4

l a a t
L L L L
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46 5 TěsnÍcíkrouŽek 930756 4 4 4 4 4 4 4 .
DichtungsrÍng - SealÍng rinq . Bague
d'étanchéité

6 Šroub il 10x20 Čsll oz tzol'ss 99 3016 12 L2 |2 12 )'z 12 12
Schraube - Bolt - Vis 99 1568 X

7 PodloŽka 10 ČsN 02 1740'09 99 4507 1"2 1'2 12 12 Lz 12 12
Unteriegscheibe - Iiasher - Rondelle

8 PruŽinačel istÍ 67712606 4 4 4 4 4 4 4 -
Brensbackenfeder - Brake shoe pull-oťf 6711 2006 X
spring - Ressort de rappel de nachoire
de frein

9 Brzdou.fváIeČek}evy 67112603 1 1 i  l  i  1 1 -
Linker Brenszylinder - LII brake cylinder
- CylÍndro de roue gauche

10 Brzdoviváiečekprani 67112604 1 1 1 1 i  1 1 .
Rechter Bremszylinder - RH brake cylinder
- Cylindre de roue droit

11  Pod l oŽka8ČSN021740 . 09  994506  4  t  4  4  4  4  4  -

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

12  Šroub i l 8 x 20ČsH021103 . 19  991007  4  4  4  4  4  4  4  -
S ch r aube -Bo I t - V i s

13  l o j i s t nýk r ouŽek45ČsN022930  970224  2  2  2  z  2  2  2  -
Sicherungsring - circiip - kmeau de
retenue

14 XrouŽek 40112620 z z 2 2 2 z 2 .

R i ng -R i ng -Anneau

15 Prof i iovétěsněni 40112607 2 2 2 2 z 2 ?
Profildichtung - l{oulded gasket - Joint
profiIé

16 Brzdovybuben 55119029 2 2 Z 2 2 2 2 -

Bremstronnel - Brake drun - Tanbour de
freín

I7  Čel i s túp lná  69112623 B0 4  4  4  4  4  4  4  -

Vollst, Brensbacke - Brake shoe assy 6911 2615 X
. !{achoire de frein connlěte

18 0bloŽenÍ 69LL25z4 B0 4 4 4 4 4 4 { *

Bremsbelag - Brake lining - Garnitwe de 69i1 26i6 X
frein

19 Če} is t  6?112618 4  4  4  4  4  4  4  -

Brensbacke - Brake shoe - Machoire de
frein

168
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' i o  t u

2L

4 1  l 0

1 1

L d

23

Šroub H 6x10 čs}l 02 11c].19 99 0985
Sch r aube -Bo l t - V i s

Pojistný pleclr 95 2629
Sicherungsblech - Safety sheef
. Plaquette d,ařret

Čep 20x45 Čsl oz ztog'og 99 563c
Bo l z en - P i n - A xe

loji'stná vloŽka 95 2810
Sicherungseinlage - Safety insert - Piěce
intercalée

DrŽii} čelistÍ 61II ?522
Brensbackenhalter - Brake shoe holder
- Porte nachaires de frein

2222222 -

2

2

21

2B

25 KrouŽek 55x45 CSl,l 02 928c.9
R i ng -R i ng -Anneau

?6 Pojistný krouŽek
Sicherungsring - Circlip * Anneau de
retenue

KrouŽek 45 Čsil 02 2925'2
R i ng -R i ng -Anneau

LoŽisko 6009 A 2z
Lager - Bearing - Roulenent

lrrouŽek 75 ČsN 02 2925.2
R l ng -R i ng -Anneau

Ťrubka pravá
Rechtes Rohr - R}l pípe . Tube droit

VioŽka
Einiage - Insertion piece - Piěce
interca]ée

!ÍÍchyIka
X lenne-C lanp-At tache

Trubka 1evá
Li.nkes Rohr - LH pipe - Tube gauche

Trubka pravá
Rechtes Rohr - Rt{ pipe - Tube droit

Trubka ]evá
Linkes Rolrr - tH pipe - Tube gauche

Příchytka
K lenne-C lanp-At tache

97 439]

5511 2604

91 rJÚz

97 1617

97 Cl75

691i  2603

6911 2619

6911 2614

6911 2ó04

6911 2601

5911 2602

6911 261i

l 2

3 l

1 '

1í i

169
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5211 5245 6211 6245 72LL 12'45 7245H 77LL 7145 7111Í 7745| 5

t7 37 Téleso vyroimávače
XÓrper des Druckausgleichers - Conpensa. 6911 2608 X
tor body - Corps de conpensateur

38 XrouŽek 25x21 csN 02 9280.9 97 4390
R i ng -R i ng -Anneau

39 Pist 6911 2609
Xo lben-P i s ton-p i s ton

40 fuouŽek 19 97 408]
R i ng -RÍng .Anneau

41 KrguŽek 67LI 26L7
R i ng -R i ng -Anneau

42 PruŽina ryrovnávače ó911 26i0
Feder des Druckausgleicbers - Conpensator
sprinq - Ressort de conpensateur

43 Závěrný Šroub 6711 2634
Verschlusschraube - Lock bolt - Vis drcbturation

44 MatÍce il 12 ČsN 02 1401.25 gg 3612
Mut te r - l , l u t -Ec rou

45 Pod]ožka 12 ČsN 02 i740.c5 99 48c8
Unterlegscheibe - Í{asher - Rondelle

46 Konzola 69II 2626
Konsole - Bracket - Console 6911 2606 X

47 PodloŽka 8 ČsN 02 1?40.05 99 4806
Llnter}egscheibe . !ťasher - Rondei]e

48 Šroub il 8x16 Čs}i 02 1i03.15 99 90c4
s c h r a u b e - B o l t - V i s

49 Vpovnávač tlaku (pos. 37.43,50) 6gIL 262a
DruckausgleÍchsvorrichtung - Pressure 69111 2607 X
contpensator - Conpensateur de pression 7Ci1 6809 I

50 VloŽka 691,1 2622

69112621  t .  1  1  I  1  1  I  i  I  I  1

222222

111111

' I  1 1

a a a
L L L

I T L

222

l i n
L é L

44 , r

1 l r

t a n 4
L é L Á

2222

1 1 a a
é L L L

1 1 1 1

4 4 4 4

4 4 4 4

1 1 1 1

222

222

222

J .  1 1

4 4 4

2 2 2 2

i  1 '  1  I

4 4 4 4

4 4 4 4

1 i 1 1

Einlage - Insertion piece - Piěce
intercalée

Sada če]istí (poz. 17-4x) 6911 2630
Satz von Brerrsbacken - Brake shoes set 6911 2625- Jeu des nachoirs de frein

Hontuje se se skupinou 68
Wird nontiert bei gleinchzeitiger t'tontage der Gruppe 68 - }Íounted in casse the group 68 has been mounted too .
fionté en cas du montage sinultané du groupe 68

Bezazbestové obIoŽenÍ
Asbestlosbelag - Asbestosless lining - Garniture sans amiante

l7t

B0  1 r  1 11  11  1  1  1 1
X
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TYp[ FooT BRÁXÍ - lnntll l pÉnu,t l lrscur

4 5211 5245 6211 5245 12II 1245 1745H 11lL 1145 71L1T 7745Ť 5

14  1 77

48 1 Pojistný krouŽek q: ČsN oz zslo
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

2 XrouŽek
n i ng -R i ng -Anneau

91 0244 2222222222?

4011 2620

I72
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48 3 Profilové těsnění 4011 2607
ProfÍldichtunq . Mouided gasket . Joint
prof il'é

22222222222

1111  1

1 1 l 1 r 1

L2 12 12 T2 T2 L2 L2 12 I2  12 T2

4 Deska ]evá 12rI 2637
linke Platte - [H plate * p]ague gauche

5 Deska pravá |il.I 2602
Rechte Platte - M plate - plague droite

Brzdová }anela s obioŽenÍn
tsrenslanelle nit lelag - Brale disc
with liníng . Plateau de frein avec la
garniture

Beeazbestové ob]oŽenÍ
Asbestlosbelag - Asbestosless lining- Garniture sans aniante

T}ačný dÍsk
Druckscbeibe - pressure disc - Disque
a pousser

Ku]ička 22,225-40 Čsu oz :ogo 97 0945
Kugel - Ball - Biele de verouillage

7211 2680
12L1, 2604

7211 268i

1245 2605

78,227 ,05L

72tl 2606

7211 2646

99 4175
99 4808

99 0595

72LI 2608

8 8 8 8 8

4 4 4 4 4

804444444444{
T

10

11

PruŽina
Fede r - Sp r i nq -Re s so r t

Táh1o
Zugstange - Tie rod - Tirant

Koš brzdy pravy

PodloŽka 12 ČsN 02 i i41.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Šroub l'Í 12x130 ČsN 02 110l.55
Sch r aube -Bo l t - V i s

)r0u!
Sch r aube -Bo I t - V i s

rp l tpn l  )p

Táh1o
Zugstange - Tie rod - Tirant

Pojistný krouŽek 12 ČsN 02 2930 97 0221
Sicherungsring - cÍrci1p - Anneau de

Rechter Brerrskorb - RII brale cape - Cage 12II Zln
droite de frein

12 Xoš brzdy }erni 72II 2542
Linker Brenskorb - LH brake cape - Cage l|ll 2634
gauche de frein

4 8 ,  1 3
50

4 8  1 4

1 5

i6

12 t2  12

10 10 10

12 12 12

i0 10 10

1 n
L L

I U

T2 I2  I2  IZ

10 i0 10 10

72LL 2507

173
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48 18 Cep T2112609 2  z  Z  z  Z  ?  Z  z  z  Z  z
Bo l z en - p i n - A xe

19  i l a t i c e u10x i , 2 5ČsNoz t l o l . z 5  9 93685  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
l{ut te r - l {u t -Ecrou

2c KrouŽek n4526g4 2 Z z 2 ? 2 2 2 2 z 2
Ring - ling - Anneau 9? 4519 X

2I Náboj lanel 124526cI 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Lanellennabe - Hub of plates - l{oyeu de TZIL Z(,01 hD
disgues

22  X r ouŽek55x45ČsN029280 . 9  974 ] 93  2  2  2  z  2  2  2  2  2  2  2
R i ng -R i nq*Anneau

23 Poj istnýkroužek 55i12604 2 2 2 2 z 2 2 2 ?. 2 :,
SÍcherungsring - CÍrcllp . Anneau de
retenue

24  X r ouŽek45ČsN022925 . 2  91Ú I12  ?  z  z  2  Z  ? ,  2  2  2  2  2
R l ng - F i nq -Anneau

D i s kov áb r zda - c e }ek (po z " ? - 1 c , 15 - i 9 )  72 , 45 z6 c J  2  2  2  2  z  2  2  2  2  2  Z
Scbeibenbrense . Disc brake - Freín á 72i1 2603 ND
disque

49 25 l(onzo}abrzdovéhavá}eÓkupravá 12II2615 1 j 1 1 1 1 i  1 1 1 1
Recbte Konsole des Brenszylinders - RH
bracl<et of brake cylinder - console
droite du cylindre de frein

26 Koneolabrzdovéhováieči iu]evá ?2112618 1 1 i  1 1 i  1 ] i  1 i
Linke Konsole des Breriszylinders * lH
brackel of brake cylinder - Console
gauche du cylindre de frein

27  Pod i oŽka10ČsN021?4 i . 05  994114  6  6  6  6  6  5  6  6  6  6  6
Unter}eqscheibe - !íasher - &ondelle 99 480i X

:  ' . ,tb replcKa
Kappe -Cap -Chapeau

29 0dvedušňovací šrou}
Entlúftungschraube . Bleeder screv - Vís
de purge

3c Brzdovy vá]eček pravý úplný
Xonpletter rechter Brenszylinder - RH
brake cylinder assy - Cylindre drcit de
f r o i n  n n n n l o t

* 2 2

q L e

9 7 5 1 0 1  2  ?  2  2  2  2  Z  2  2  2  ? .
97  5701  X

9 i 5 1 1 i  ?  Z  2  2  Z  2  2  2  2  2  2

12112684 i  1 1 I  1 i  1 I  I  1 1
8 3 . 2 2 7 . 9 1 2  X
84.227,9I8 I 1 1
80,227,9ť)8 X

1 f  r! / 1
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47
< 1-t.t..-

Pep
I

46
Ir
l /

44 45
l12

49 31 Brzdovti váIeček levy úplný
Konplett linker Brenszylinder - IJI
brake cylinder assy * cylindre gauche
de frein corplet
1 22

Á  1 0
Y  L J

DrŽát pruŽiny
HaLter der Feder - Spring holder
- Porta-ressort

Těsnicí krouŽek 12x18 ČsN 02 9310.2
Dí'c}rtungsring . Sealing ring - Bague
dlétanchéité

t t L), zbbl

83.227 ,91I
80,221 ,9r1
80 ,  22 i . 907

12II 2621

1 1 1
X
1 1  I  -

X

1 1 1

? 1
J L

i 3

L t r

97 2180
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49 34 StavitelnápřÍpojkal{ i2xl 975L1I 2 2 2 2 2 2 2 7 2 2 2
Einstellbares Anschlusstůck . Adjustable
connector - Raccord ajustable

]5  P řívodnÍŠroub!í l2x l  97509 i  2  z  2  2  2  2  2  2  2  2  z
Uuleitunqschraube - Supply hollow scre'l
- Vis creuse diaiinentation

36  Pod l oŽka6 , 4ČSN021702 . 15  994308  2  2  z  2  2  2  2  2  z  z  2
Unterlegscheibe - I{asher - Rondelle 99 4442 X

37  Pod l oŽka6ČsN02 i 740 . 05  99{805  z  2  2  2  2  2  2  2  2  z  2
Unterlegscheibe - I{asher - Rondeile 99 4804 X

38  Šro r l b l { 6 x14ČsN02 i 103 . 15  998984  z  2  2  ?  z  2  2  2  2  2  z
Schraube - BoIt - Vis 99 0966 X

39 Po j i s tnýkrouŽek14čsN022930 970223 2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Sicherungsring - Circlip - Mneau de
retenue

40 PouzdropsKul{l2 7aLL2106 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Buchse-Bush- l{anchon

41 Čep 72112630 2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  z
Bolzen - PÍn . Axe 99 5859 x

42  Šroub [ 10x22ČsN021103 . 55  991467  6  6  6  6  6  6  5  6  6  6  6
S ch r aube -Bo l t - V i s

43 HanŽeta
Hanschette - Cuťf . líanchette
ý22  930773  2  2  2  2  2  2  2  z  2  2  2
ú19  930774  1  2  2  -

44 Táhlo 12112613 2 2 2 2 2 2 z 2 2 2 2
Zugstange - Tie rod - Tirant

45 Č.p 72112619 z 2 2 2 2 2 z ? 2 2 2
' Bolzen - Pin - Axe

46 Rozpérnátrubha 121'L2621 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 Z
Distanzrohr . Spacíng tube - Tube
entretoise

41  Čep10x40x35 , 5Čsno z z t t t . z 5  9 95 i 0 6  2  2  2  2  2  2  z  2  2  2  2
Bolzen - Pin - Axe 72Ir 2623 x

48  Z á v }ačka2í5x18ČsN021?81 . 05  995c41  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Splint - split pin - Goupille fendue 97 0212 X

49  l { a t i c e t i 2ČsN02L4g2 . 25  994166  2  z  z  2  2  z  z  2  2  2  2
Mu t t e r -Nu t - E c r ou

5c Č.p 72LI262a 2 z 2 z 2 z 2 2 2 2 2
Bolzen - pin - Axe 116
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49  51

52

53

54

55

56

Páka
Hebe l - i .ever -Lev ie r

!rachovka
Staubkappe - Dust cap . Pare-poussiěre

Vidlice
6abel - Fork - I'ourchette

Šroub lt r0x22 ČsN 02 1103.55
Sch r aube -Bo l t - V i s

PruŽÍna
Feder -SprÍng-Ressor t

Kryt pral.ý
Rechter Abdeckung - RH cover - Couvercle
droit

Kryt levý
Linker Abdeckung - [H cover - Couvercle
gauche

Trubka pravá
Recbtes Rohr - RB pipe - Tube droit

V1oŽka
Ein]aqe . Insertion piece . Piěce
rnterca1ée

PřÍchytka
Schelie - Clanp - Attache

Trubka }evá
Linkes Rohr - LH pÍpe - Tube gauche

Trubka pravá
Rechtes Rohr - Rli pipe - Tube droit

Trubka 1evá
Linkes Rohr - tH pipe - Tube gauche

Tě}eso vyrovnávače

z z22zz22?22

1 i 1 11111111

i 1 111111111

72lL 2675
I  L lL  zoLo Á

80.227.024

7245 2609
72LI 2622 ND

99 1467

?245 2602
72rI 2624 )(

72rI 2625

72LL 2626

72II 26IL

6911 2619

57

50 58

59

6 0

6 1

o z

63

64

65

6911 2611
6911 26i4

72LI 2612

691r 2601

6911 2502

6911. 262r
Kórper des Druc}ausgJ.eichers - Conpensa- 6911 2608 x
tor body - cořps de conpensateur

XrouŽek 25xi ČsN 02 9280.9
R i ng -R i ng -Anneau

r a Ď  L

Xo l ben -P i s t on -p i s t on

KrouŽek
R i ng -R i ng -Anneau

97  {390

6911 2609

6111 2611

n1
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7745T 55211 5245 6211 6245 72Lr 1245

.ťi
II
ti

74 75

15 ii1lT

'f{
ll

72 73

12t5H 11].L 7
26
T 2

50 68 Závěrný šroub 671I 2634
Verschlussclraube - Lock bolt - Vis
d'obturation

XrouŽek 19 97 408i
R ing-R ing-Anneau

PruŽina vyrovnávače 6911 2610
Feder des Druckausgleichers - Conpensator
spríng - Ressort de conpensateur

Vyrovnávač tlaku (pz. 6{.i0, i9) 6911 2620
Druckausgleicbsvorricbtung - Pressure 6911 2607 X
conpnsator - Conpensateur de pression

1 t 1 1 1 i l 1 1 1 1

1 1 1 1 1

4 4 4
T Z I T L

l t l l l 1

2 2 2 2 2 2

69

10

7T ' 1 1
l r t J l . 1 1 1 1
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72 !{atice l{ 12 Čs[ 02 1401.25
l {u t t e r -Nu t - E c r ou

?3 Xonzola
Konsole - Bracket - Console

74 PodloŽka 8 ČsN 02 1740'05
Unterlegscheibe - l{asher - Rondelle

75 ŠroŮ l{ 8xi5 ČsN 02 1103.15
Scb r aube .Bo I t - VÍs

i6 FodloŽka
Unterlegscheibe - liasher - Rondelle

71 Trubka
Roh r - P i p e - Tube

18 Váječek
Xleine Rolle - Snall roLler - Roveau

ty vlozj(a
Ein}age - Insertion piece . Piěce

2 Z 2 2 2 2 2 2r" 2 2 299 3512

6911 2626
69i1 2606

99 4806

99 9004

72lI 2645

TZLL 2643

72rr 2644

6911 2622

11
)(

í {

T I
t 1

n 4
t L

22

44

4444

4444

2222

2222

4444

4444

1 1 1 t 1 r r !
l l r t l l l t

i l ě

T

A
I

z

a

,Ť

t

rnterca1ée

Brzdová lanela s bezazbestoqp ob}oŽenín 7211 2682- sada (7211 2680 - 4x)
Brenslamelle nit Asbesilossbelaq - Satz
(7211 26s0 . 4x) . Brake disk wíth as-
bestosl.ess iining - Set (72i1 2690 - 4x)- Plateau de frein avec qarniture sans
anj.ante - garniture (721í 2680 - 4x)

Závlač}a 4 x 22 Čsil 02 1781'05 99 5070
SptÍnt . split pin . Goupilie fendue

Zátka 72LI 2629
Stopfen-P1ug-Boucbon

Bezazbestové ob}oŽení
Asbestiosbelag - Asbestosless lining - Garniture sans auiante

i{ontuje se se skupinou 6g
I,iird.montiert beí gleinchzeitiger l{ontaqe der Gruppe 68 - l,Íounted in casse the group 68 has been nounted too -
l'íonté en cas du nontage simultané du groupe 68

L Z

22

44

50

x

Ii9
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PIDiiTY
FI]SSHEBEL - PEDAIS . PEDATES
123

7

27

5211 5245 62LL 6245 12IL 7245 7245H 7iIL 7745 7vIIÍ i715T 5

51, 1 Sroub !{ 1,2x1
51 Schraube - Bolt - Vis

9 i  5C91

701 i  2746
6eII 2128 X

6911. 2117

99 9X23

lArr 2731

i 3 i 3 3 3 3 3 3 3 1

5 t 2

l

1

5 2

lladice
S ch i au ch -Hose -Tuyau

HJ.ami váiec (poz.15-2c)
HauptzylÍnder - Master cy}inder . {aitre
cylindre

Šroub l ' t  10X16 ČsN c2 1103.15
Sch r aube .Bo l t *VÍs

Konzola brzdol.jch pedálú
Xonsole der Brensfusshebels - Brake
pedals bracket - Console de pedales
de |reín

I80
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51 6 fiadice 6911 2730
Sch lauch- l iose-Tuyau

7 PřÍchfika 5511 3908
Schelle - Clamp - Attache

51, 8 Těsnicí kroužek 12x18 ČsN 02 93i0.2 97 2I8o
54 Dichtungsring - Sealing ring - Bague

d| étanchéité

51 9 PřÍvod k hlavnín válcun 6gLL 2729
Zuleitung zu den Hauptaytindern - Supply
to naster cylinders . Arrivée aux naiire.
cylindres

51, 10 Šroub }í 8x20 čsN 02 1103.i5
54 Schraube - BoIt - Vis

51 li objín}a
l{uffe . Sleeve . l.Íanchon

L2 Podložka 10 Čsl{ 02 li40.05 99 48oi
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

51Í 13 PodloŽka 8 ČsN 02 l i40.05 99 4806
52,54 Unteriegscheibe - Washer - Rondelle

51 14 DrŽák 69LL 2797
Halter - líolder - support

54 15 Těsnění ventilu % 0772
Ventildichtunq - Valve gasket - Joint
d'étanchéité du clapet

Ventil
V en t i l - Va l v e -C l ape t

PruŽina
Feder -Spr ing-Ressor t

ManŽeta AT{19
Manschette - Cuff - Gaine

19 TěsnicÍ krouŽek
DÍchtungsring . Sealing ring - Bague
d|étanchéité

19a Píst se záklopkou (poa,16-19)
Kolben sant Klappe . Piston with saťety
val'/e - Piston avec clapet

20 Prachovka
Staubkappe - Dust cap . Pare.poussiěre

1 1 1 1 1 11111

99 9007

4911 2731

93 0769

93 0 i70

93 0776
' J  Ú l Ó l

y J  U / 0 ó

, 1  V H 5

1 i l

5 5 6

I ' t 1

1 1 1

14 1{

J

1 '
t {

I

3

l l
l {

L

I

14 14 14 14 14 i4 L4

2

1

1 í .

L I

i8

93 A77L

1 Ó 1
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22

52  23

Šrci:b il 6x15 ČsN 02 1115
Sch r aube -Bo l t - V i s

Pouzdro PSDU 1820
Busche - Bush - l'{anchon

HřÍdel brzdoq]ch periálů
Breinsfusshebelwelle - Brake pedals shaft
- Arbre ces pédales de frein

l l r :1 .ná  nr r rž i  ne

Rúckfuhrfeder - R'eturn spring - Ressolt
de rappel

VnějŠÍ pedá1
Áusserer Fusshebel - 0uter oedll - Pédale
extérieure

2222222222

2222222222

I t l l l t L l l i

99 i806
99  2841

69i1 2 i05

i011  2734
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X
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I

69rL 2125 22222?22
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7z lb ťrucnodka
TúlIe . Gronnet . Traversée

27 Zástrčka
Xlinke - Catch - Doigt d'encliquetage

28 Kolík 3x20 Čsl oz ztss
stift - pin - eoupilte cylindrique

29 Šroub l.í 8x25 Čsil 02 110j.19
Sch r aube -Bo i t - V i s

52, 30 ilatice l'Í 6 Čsil 02 1401.25
54 l{utter - Nut - Ecrou

31 Šroub l{ 6x30 Čsil 02 1103'15
Sch r aúe -Bo l t - V i s

52 32 Pístní tyč
Kolbenstange - Piston rod . Ťige
de piston

33 Čep pístnice
Boizen der Kolbenstange - piston rod pin
- Axe de tige de piston

34 Vnitřní pedál
Innerer Fusshebel - Inner pedal . Péda}e
intárieure

35 SeřizovacÍ natice
Stel.lnutter - Adjusting nut - Ecrou de
réglage

36 PruŽina
Feder -Spr ing-Ressor t

37 KuličIa IV
Kugel - Bail - Bielle de verouillage

38 PodloŽka l0 ČsN 02 1740.05
Unterlegscheibe - Hasher - Rondelle

39 Podiožka 10,5 ČsN 02 1702.15
Unterlegscheibe - l{asher - Rondeile

40 l'Íatice l{ 10 Čs}l 02 1401.25
l ' íu t te r .Nut -Ecrou

{1 Průchodka
Túi]e . GIonmet . Traversée

42 Konzola
Xonsole - Bracket - Console

1 1 1 1 1 1 1 1 1 i 170iI  2736

7C11 2735

99  6883

99 1009

99 3609

99 8994

69).1 2158

69It 2769

70LL 273L

7An 273'!

t v l t  J 51  /

97 093{

99 4807

99 4310

99  3611

5611 2 i19

4918 2721

1111

4444

1

{

11111

44444

. 2

183
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52, {3 Pojistka 49152736 1 1 I 1 1 1 I 1 1 1 1
Sicherung - Lock - Arretoir

44 PákapÍevodná 49182128 1 1 i i 1 1 1 1 t i 1
Iibersetaungsbebel - Shifting lever
- Levier de transnission

45  r o j i s t k a12ČsN02293o  91a22 I  1  1  1  1  l  1  1  1  1  1  1
Sicherunq - lock - Arretoir

46  Pod l oŽka10 ' 5ČsB021702 . 19  994{{1  2  z  2  2  2  2  2  z  ?  2  z
Unterleqscheibe - l{asber - Rondelle

47 Záv lačka3 '2x20ČsN021781.09 994g0z  7  7  7  7  7  7  7  1  7  1  7
Splint - Split pin - Goupille fendue

48 Pedáluzávérky 49182729 1 l 1 1 1 1 1 1 1 i 1
Verscltlusshebe} - lock pedal . Pédale de
blocage

53 49 Čepicka 70L^l'215Z 4 { 4 4 4 4 4 { 4 | {
Xappe-Cap-Chapeau

50 l l l av i ce f f i10x1Čsxoz l l z z  972822 4  4  4  4  {  4  4  4  4  4  4
Sctrnierkopť : lubricating nipple
- Craisseur á pression

51 Hřídelspojky 101L2725 1 1 i 1 1 1 1 r 1 1 1
Xupplungswelle - Clutch shaft - Arbre
dtenbrayage

52  Pe Io8x7x57Čs t l l o t r g z . t z  998020  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
feder -Xey-C lavet te

53 VypínacÍloŽisko 70112i28 1 1 1 1 1 1 t 1 1 1 1
Ausrúck}ager . Release bearing . Butée
de débrayage

54 Vysouvacíobjínka 5i11210t i  1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ausrucknuffe - Release sleeve - ilanchon
de débrayage

55 VysouvacÍpákaloŽiska 7an2126 1 1 1 i I l l 1 1 1 1
Lagerausrůckhebel - Bearing release le.
ver - LevÍer de connande de Ia butée de
débrayage

56  Pod l oŽ ka26ČsN021702 . 15  994318  2  2  2  z  2 ' 2  2  2  2  2  2
Unterlegscireibe - liasher - Rondelle

57 Po j i s tnýkrouŽek25ČsN022930 9704]3 4  {  {  4  4  4  4  4  4  4  4
sÍcherungsring . Circlip - Ánneau de
retenue

1 r {
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53  58 Distanční pod1oŽka
Distanzunterlage - Adjusting shin
- Ronde]le de réglage
25x32x0,2
25x3 2x0 , 5
25x3 2x1
25x32x2

DistančnÍ trubka
Distanzrohr - Spacing tube - Tu,be de
entretoíse

Fáka úplná
Vollst. Hebel - Lever assy - Ievier
conplet

5 9

91  n1A
97 I17I
97 I i72
91 1713

5711 2733

1 1
1 1
1 1
i 1

2 2

1
1
1
1

d

t l 1
i l l
i 1 1
1 1 1

1 t 1

1111
l i 1 1
í 1
l t t l

111 I

2222

70i1 2765
5i11 2705

185
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53  61  Pod l oŽka8 , 4ČsN021702 . 15  99{3o9  2  . 2  2  z  2  2  2  ? ,  2  2  2
Unterlegscheibe - }íasber - Rondelle

62  Z á v l ačka3 , 2x18ČsN021781 . 05  99{9 l i  I  1  1  1  1  1  i  1  l  1  1
Spiint . splÍt pin - Goupi1le fendue

63  Gu f e r o35x52x8ČSN029101 . 0  974130  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
97 4202 ND

64 TěsnícíkrouŽek25x21ČsN029280,2  974253 2  2  2  2  2  2  z  2  2  2  2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d|étanchéité

65 HřídeI 691t2784 1 1 i  1 1 1 1 1 1 1 l
WeIIe - Shaft - Arbre 5i11 27i0 X

65 Čel i s túp lná  5?112714 1  1  1  1  1  1  i  l  1  i  1
Vollst.'Brersbacke - Brake shoe assy
- ilachoire de frein conptet

67  Čep8x45x38 , 5Čs l o z z i t z  gg58z7  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  l
S o l z en - P i n - A xe

68 Hos ičbrzdy  57112711 1  1  1  1  i  i  1  1  1  1  1
Brenstr;g,lr - Brake carrier - Porte-
frein

#  l od}oŽka8 , 4čs i l 0 21702 . 10  994409  i  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Unterlegscheibe - Iiasher - Rondelle

70  Z á v }ač}a2xuČsN02 i 781 . 05  995o3 i  1  1  1  1  i  1  1  1  1  1  i
Splínt . split pin . Goupille fendue

71 Poj istka 57112745 1 I 1 i  1 1 1 I 1 1 1
Sícinrung - lock . Arretoir

72  Gu f e r o25x35x7ČsN02940 i . 1  97 . 1198  z  2  2  2  ?  2  2  z  2  2  2

13 DistančnÍtrub}a 7r112767 1 i l i 1 1 1 l 1 1 i
Distanzrohr - Spacing tube - Tube de 571i 2?03 )(
entretoise

54  14  Šroub i l 6 xuČsN021103 . 15  998984  3  3  3  3  3  3  3  3  3  j  3
Schraube . Bolt . VÍs 99 8985 x

15  Pod l oŽ ka6 , 4ČsN021702 ' 1 5  994308  3  ]  3  3  ]  3  3  3  3  3  3
Unteriegscheibe - liasher - Rondelle

76 KapaiinovánádrŽka 7oL127I2 1 l 1 1 i 1 1 1 i I 1
Fiůssigkeitsgefáss . Tank for 1iquíd
- Réservoir pur Ie lÍquide

186
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5 4  1 1 VÍčko nádrŽky
Scholterkappe - Tank cap - Chapeau iu
réservoir

Fot i ioŽka 0 ČsN oz 17.10,05
Lrnterl.egscheibe - !'asher - Rondelle

iíatice l{ s ČsH oz 140i'29
! íu t t e r .Nu t . E c r ou

Pístní tyč
Kolbenstange - Piston rod - Tige de pis-
ton

KonzoLa
Konsole - Bracket - Console

1 1 1 1 1 1 i 1 1

2 2 2 2 2 2

222222

93  0745

99  46C5

99  3509

v2

óú

I

7011 2705 xx i  1 1 l

i 0 1 i 2 i 0 3  I  t  1  1  1  1  1 i 1

i 87
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54 82 Cep 69112749 1  1  I  i  I  I  I  1  1  i  1
Bo l z en - P i n - A xe

83 Pedálspoj ly 70i12702 1 i  1 I 1 i  1 1 l  1 1
Xupplungsfusshebel - Clutch pedal
- Páia1e de l'enbrayage

84 HřídeIspjkovébopedálu ?0i12704 1 i  1 i  1 1 1 1 1 l  1
Kuppiungsfusshebelwelle - Clutcb pedal
shaft . Arbre de pédale d'enbrayage

85 spona 59115257 4 4 4 4 4 i { 4 4 4 t,
Schelle - Clip - Agrafe 67i1 2639 )(

86 Hadice 10i12711 1 1 I 1 1 1 I I I 1 i
Schlauch-Hose-Tuyau 7gtL|7q4 oo 1 I i  I  1 I 1 I i  1 1

8i Příchytka 49i12731 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Scbelle - elanp - Attache

88 Přívodnítrub}a 7uL2743 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ]'
Zufuhrungsrobr - Intet tube - Tuyau 7011 2709 X
dradnission 70tl Ziig )(

89 Hadice 10IL2774 1 I 1 i I 1 1 1 i 1 1
Schlauch - Hose - Tuyau 7011 2i{5 X

7011 2708 X
7011 2748 X

90 PouzdroPsKUl4 l2  701L2706 )o( -1  1  1  1  i  1  1  1  1  I  i
Busche-Bush-l{anchon

91  Čep14x45x40ČsHoz z t t z . o s  995854  x x  1  1  1  1  1  1  i  1  1  l  1
Bo l z en - P i n - A xe

92 Eáv lačka4x22Čsn02I78I ,2  995070 Xx  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Splint - split piri - Goupille fendue

93 DrŽákpruŽinyspojky 10112742 1 i  1 1 1 l  l  1 1 1 i
ilalter der Kupplungsfeder - Clutch spring7011 270T X
holder - Porte-ressort de lenbrayage

94  u a t i c e l . { 8ČsN021401 . 25  993610  3  3  3  3  3  3  3  3 ' 3  3  j
l {u t te r -Nut -Ecrou

95  Šroub l {8x30ČsN021103 . 15  999010  4  4  4  4  4  {  {  {  4  4  4
' Schrauh . Bolt . VÍs 99 90i1 x

96 PruŽina 70112741 1 1 1 1 1 1 l  1 1 1 1
Fede r - sp r i ng -Re s so r t

oo ilontuje se pouze se skupinou 7011 2i50 - l{ird nur zusannen mit der Gruppe 70i1 2150 nontiert - Fitted
together rith group 7011 2150 on1y . l{onté seulenent avec le groupe 7011 2150

l ó Ó
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54 97 Páka brzdičky rcn 2722
Bronseinríchtungshebel - Brahing device
lever - Levier du dispositif de freinage

98 Matice lí 8 Čsil 02 140],25 99 36i0
l{ut te r -Nut -Ecrou

99 Šroub s oken 95 6812
Ósenschaube - lye boit . Boulon á oeillet

100 Šrorrb il i2xi8 Čsil 02 1103.15 99 9049
Sch r aube -Bo l t - V i s

101 PodloŽka 13 čsN 02 1?03.15 99 4696
Unteriegscheibe - I{asher - Rondelle

I02 DrŽá} vypínacÍbo válce 70II 272L
Halter des Ausrůckzylinders . Release
cylinder holder - porte-cylindre de
dÁneaonon t

Pod1oŽka 12 ČsN 02 i740.05
Unterleqscheibe - Washer - Rondelle

Šroub l{ 10xi
S ch r aube -Bo i t - V i s

Tésnici krouŽek 10x14 ČsN 02 9310,2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

Čepička
Xappe-Cap-Chapeau

Odvzdušňovací šroub 32
Entlůftung'sschraube - Bleeder screit
. Vís de nurge

108 Těleso válce
cylinderkórper - Cylinder body - corps
du cyiindre

l.ÍanŽeta AT
[anscbette - Cuff - Gaine

PÍst
Xo iben-P l s ton-p i s ton

Prachovka
Staublappe - Dust cap - Pare poussiěre

T}ačná tyč
Druckstange - Push rod - Barre pousseuse

i 1 111111111

22222

i 1 111

33133

22222

i 1 111

222222

111111

333333

222222

111111

i06

107

22222222222

11111111111

88888888888

103

104

105

1111111 i 1 11

11111111111

11111111111

1111111 l l i i

l i 1 1 1111111

11 i 1 1111111

r11

t12

99 4808

97 5092

9i 2181

97 5101

97 5113
97 5U1 )(

70i1 2 i15 r

7011 2768
7011 2718 X

10IL 2749
7011 2716 X

70LL 2747
70LL 2717 )(

10Lr 2723

109

1i0
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54113  Čep10x28x25Čs t l o z z r t t . o s  995733  3  3  3  3  3  3  ]  3  3  3  3
Bo l z en - P i n - A xe

114  v á l e cúp l ný (po z . 106 . l i 1 , 122 )  ? 0112730  i  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
vollst. zylinder - conplete cyiinder TILL 27L4 x
- Cyiinrire conplet

115  Šro r : b ! í12x i 8ČsN021103 . 15  999049  2  2  z  2  2  2  z  2  2  2  2
Schraube-Bo i t -V i s

1 i 6  Čep12x70x65Čsxoz z t t z ' o 5  995850  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Bo l z en - P i n - A xe

117 KonzolaváIceúpiná 70112719 1 i  1 1 i  t  1 I 1 1 i
Vollst. Zylinderkonsole - Cytinder brac-
ket assy - Console conplěte du cyiindre

118  Pod l oŽka10 . 5ČsN021702 . 15  994310  3  ]  3  3  3  3  3  3  3  3  3
Unteriegscheibe - Washer - Rondelle

119  Z á v l ačka3 , 2x22ČsN02178 l . 05  994903  i  1  1  1  1  l  1  1  1  1  1
Splint - Split pin - GoupilLe fendue

i 20  Z á v l ačka3 r2x20Čs l | 02 i ? 8 i ' 0 9  994905  1  t  1  1  1  i  1  1  1  t  1
Splint - Split pin - Goupille fendue

121 TáhIo 70LI2724 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zugstange - Tie rod - Tige

53i23 PodloŽka 7tLI2766 1 i  1 1 1 l  1 l  i  1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

54125 HlavnÍválec(poz.15-20) 69IL27L7 l  i  1 1 i  1 1 1 ]. 1 1
Hauptzylinder - l{aster cylinder - ilaire
cyiindre

Kolík 4x25 Čstt oz ztso 99 669? x
S t i f t - P i n -Goup i l l e

Spona 5711 2639 X
Sche l le -CI ip -Agra fe

xx }tontuje.li se skupina 701i 2150, nenontujÍ se ze skupiny 27 soucástky 70IL 2705,10IL 2706l 99 50701 99 5854 .
l' l ird die Gruppe 7011 2150 nontiert, uerden aus der Gruppe 27 die Bestandteile 7011 2105,70LL2'106,99 507A,
99 5854 nicht nontiert - The group 7011 2150 beinq nounted, the folloving parts of the group 27 are not
nounted: 7011 2705, 7011 2706, 99 5070/ 99 5854 - En nontant le groupe 7011 2i50, on ne nonte plus du groupe
27 les piěces 70t1 2705Í 7011 2i06, 99 50?0í 99 5854

i90
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55 t Šroub il 10x25 Čstt oz tto:.ss
S c kaube -no l t - V i s

2 Pod]oŽka to Čsti gz 1740.05
Unterleqscheibe - t{asher - Rondel}e

3 Vičko hornÍ

8888888

3{ 3{ i4 34 3{ 3{ 3{

2222222

2222222

Oberdecke]. - Top cap . Couvercle su1Érieur

4 TěsnenÍ I 571t 2815
Dichtung . Gasl(et - Joi'nt d'étanchéité

99 1468

99 4807

5711 2819

8888

34 3{  3{  3{

7222

2222
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55 5  l ;oŽ i sko6{ loČst . |024630 971078 4  4  4  4  {  4  4  {  {  {  4
lager - Bearing - Roulenent

6 HrÍdeldiferenciáIu 57i1280i 2 2 2 2 2 z z 2 2 2 2
LusgleicbqetriebereLle-Differ,entiat 62f12805 )oo( 2 z 2 2 2 2 2 2 2 2 2
shaťt . Arbre du différentiel

7 Kryciplech 55tr1 2804 2 2 z 2 z 2 2 2 z 2 2
DeckbLech - Protection sheet netal
piece . Tóie de protection

8 Šroub l{18x50 60112807 4  4  4  4  {  4  4  4  4  4  4
Schraube . BoIt - Vís 99 9193 x

9 PortáI ó0112801 2 z 2 z 2 z 2 2 z 2 2
Por ta l -Por ta l -Por t ioue 62112801 xxx  2  2  2  2  2  2  2  z  z  2  z

10 Pojistná vloŽka 95 2810 L2 12 L2 L2 Lz 12 12 L2 I2 L2 12
Sicherungseinlage - Safety insert . Piéce
intercsiée de sureté

11 ttřÍdelovétěsněnÍ 50x?2xL2Čsil02910l.0 974L42 z 2 2 2 z 2 z z 2 z ?
Weilendichtung - shaft sealing
- Garniture d'arbre

L2 PodloŽka 18 ČsN 02 i?40.55 99 4178 L2 Iz 12 Iz 12 L2 ).2 L2 12 1'z 12
Unterlegscheibe - l,lasher - Rondelle 99 4811 X

I ]  i l a t i c e l í 18Čs i l 021402 . 65  999762  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  {
l . íu t te r -Nut .Ecrou

14  Šroub l {14x45ČsN0211c1 . i 5  990385  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6
S ch r aube -Bo I t . V í s

15 Šroub l{ 14X40 ČsN 02 1i0] '55 99 1488 24 24 24 24 24 24 z4 24 24 24 24
Sch r aube -Bo l t . VÍs

16 PodloŽka 14 ČsN 02 1740.05 99 4809 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24
Unterlegscheibe - lJasher - Rondelle

17 PouzdrozadnÍnápravy 60112802 2 ? 2 2 z z 2 2 z 2 2
Hinterachsegeháse . Rear axle housing
- Ťronpette de }'essien arriěre

17a PouzdrozadnÍnápravy-levé 62LL2802 xxx 1 l  1 1 1 1 1 I 1 1 i
] , inkerHinterachsegeháse-IJ lrearaxle 62112808 ooo 1 1 1 1 1 1 t i  1 l  1
housÍng . Trorrpette du pont arriěre,
gauche

xxx Montuje se pro rychlost traktoru 30 kn/hotl - l,lird nontÍert fur die Ťraktorengeschvindigkeit von 30 kn/st -

Mounted for tractor speed of 30 }m/hour - l{onté pour la vitesse du tracteur de 30 kn/h

ooo sklon natočení pouzdra zadní nápravy 23o - Aufbauneiqunq des Porta1s der Hinteraďse z30 - Angle b1 the
turning of the rear axle housing is 230 - Angte de i.ajustenent du prtique de l.essieu arriěre 23"
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55 17a Pouzd'ro zadnÍ nápravy . pravé 6211 2803
Rechter Hinterachsegeháse - R}l rear axle 62i1 2809

. housing' - Tronpette du pont arriěre,
droite

l8 Šroub l{ 18x1-'5x4{
Sch r auba -Bo l t - V i s

19 0aubené ko]o
Zahmad - Gear wheel - pignon

20 PruŽína
Feder-$pring-Ressort

n Pojistná vloŽka
Sicherungseinlage - Safety insert
. Piěce intercalée de sureté

22 LoŽisko 3221l E Čsx oz llzo
Lager - Bearing - Roulement

23 KrouŽek
R i ng -R i ng -Bague

24 Pojistná podloŽka
Sicherungsunterlaqe - Tab washer
- Rondel}e de sureté

25 l'{atice K}í 11 Čs}t 02 3630
} ,Íut ter .Nut .Ecrou

26 Těsnění
Dichtung - Gasket . Joint d'étanchéité

21 VÍko zadní
Růckwártiqer Deckel - Rear cover
. Couvercle arriěre

2g Šroub H 10x30 ČsN 02 1201.25
Sch r aube -Bo I t - V i s

29 TěsněnÍ IV
Dichtunq . Gasket - Joint d'étanchéité 601i 2805

) o f i I  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
o o o l  I  t  i  r  1  1  i  I  i  I

601i  2806

5711 2802
6211 2804

3i i1 2804

5511 2e12

97 1418

5511 2807

5i11 281i

97 0710

5711 2812

601i  2808
5i11 2817 X

99 2984
99 8681

6011 2811

8888

2222
222 , 2

2222

2?22

8888888

22 , 22222
xxxz  z  2  z  2  2  z

z2zz22z

z ? 222 ?2

222227 , 2X22

2222222222

4444444444

444444{44

222222222

222222222

6 6 6 5 5 6 6 6 6 6 6
I

a

8022?22222222
X

4 4

L L

22

xxx l'Íontuje se pro rych}ost tra}toru 30 km/hod - Hird nontiert fůr die Traktorengeschwindigkeit von 30 kB/st .
l'Íounted ťor tractor speed of 30 kn/hour - I{onté pour la vitesse du tracteur de 30 kn/h.

ooo Sklon natočenÍ pouzdra zadní nápravy 230 . Áufbauneigung des Portals der Hinterachse 23o . Anq]e by the
turning of the rear ax}e housing is 23o - Anqle de l.ajústenent du portique de l.essieu arriěie zlÓ

B0 Bezazbestové těsněnÍ
Asbestfreidichtung . Asbestosless gasket . Joint dlétancheité sans aniante
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31

Šroub t{ 10x30 ČsN 02 I2u.,75
Sch r aube -Bo l t - V i s

Viko portálu levé
!ínker Portaldeckel - lH portal cover
- Couvercle de portique, cóté gauche

VÍko portálu pravé
Recbter Portaldeckel - RI{ portal cover
- Couvercle de portique, cóté droit

Těsnicí krouŽek 20x25 ČsN 02 9310.3
Dichtungsríng . Seaiing ring - Bague
d'étanchéité

lěsnicí krouŽek 18x2{ ČsN 02 9310.2
Dicirtungsring - seaiing ring - Bague
d'étanctréité

20 20 20 20 20 20 20 20 z0 20 z099 8442
99 8424 X

6011 2803

1 1
) L

J J

60i1 2804

97 2143

97 2I4A

19{
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55  34  Z á t k a I í20x i ' 5Čs i l 0 2 i 915 . 15  g i 2121  2  2  2  2  2  2  z  2  2  2  2
Stopfen-P lug-Boucbon

34 . a  Zé t k aH i 8 x1 , 5ČsN137964 . 1  g72659  2  2  2  z  2  2  2  2  2  2  Z
Stopfen-P iug-Bouchon

56 35 l{atice }.í 22x1Í5 Čs},l 30 3751.153 97 3645 16 16 15 16 16 16 16 16 i6 16 16
l . íut te r -Nut -Ecrou

36 P]ášt
Reiefen - Tyre casing - Enveloppe de pneu
12,4-28 6PR TZ 13 97 3154 Z .-
r4t9-28 8PR TZ 13 97 j753 _ 2 2 _
16 , 9 - 286PRT213  9 j 3 858  -  2  Z  2  -  2  2  2  2
i8,4-26 10PR 91 3964

37 Ráfek s patkani
Felge mit llórner . Beaded wlieel rin
- Janete avec pattes drattache
D 10x28 52i1 6704 z -
t i 1 2 - 28  57112861  _  2  2  2  2  2  -  2  Z  2  2

3711 2811 X
5711 2813 X

38 D isk  5 i t128t4  -  Z  Z  z  2  Z  -  Z  z  Z  z
Scheibe - Disc - Disque 5211 670j Z -

j9 Šroub 4011 2815 16 16 16 16 t6 i6 t6 16 i6 16 16
Sch r aube -Bo l t - V i s

40 Hříde lko la  69112s01 2  2  2  2  2  2 ,  2  ?  2  2  2
Radwelle - itheel shaft - Arbre de roue

41 V ikop řednÍ 952801 2  2  2  2  2  z  ?  2  2  2  ?
Vorderdechel - Front cover - Couvercle
avant

42 Diskové kolo Dl'l 16-26 7047 6733 2 .
Scbeibenrad - Dísc vheel - Roue á disque i047 6?]2 x

4] Sroub }Í 16xl,5x100 Čsl l  oz ttct, lg 99 0542 12 )z L2 12 Iz 12 12 12 I2 12 12
Schraube - BoIt - Vis 99 0397 X

44 PodloŽka 5711 2818 12 L? 12 12 12 12 1'2 12 12 12 12
Unterlegscheibe - Washer - Rondeile

45 VzduŠnÍce
Luftschauch . Tyre tube . Chanrbre á air
12,4-28 97 3i9i 2 -
14 ,9-28 973792 _  Z  2  _
16,9_28 913181,  _  2  2  2  _  2  2  2  Z
i8 ,4-26 97 3885 Z  -

1 9 )
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56 46 PodloŽka 16 ČsN 02 1741.09 gg 4194 Lz 12 12 12 12 Iz I? 12 L2 12 12
Unterlegscheibe - Washer - Rondelie 99 4510 )(

47 Matice I,í i5xi,5 ČsN 02 14c1.59 99 3146 12 12 12 L2 L2 12 I2' L2 I2 lz Iz
l{utter - Nut - Ecrou 99 3555 X

48  Šroub t { 8 x20ČSN021143 . 55  992116  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8
S ch r aube -Bo l t - V i s

49  Pod l oŽ }a8ČSN021740 , 05  994806  s  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

50 Těsnéníi l  952802 2 2 2 2 2 z 2 2 z 2 2
Dicbtung II - Gasket II - Joint
d|étanchéité II

51 i l rÍdelovétěsněníGP80x100xi3 974229 z z 2 z 2 z 2 2 2 2 2
ČsH oz gqot.o
I'lelLendichtung - Soft seal - Garniture
de ilarbre

52  L oŽ i s k o30214EČs l o zu zo  971335  z  ?  2  z  2  2  2  2  2  2  2
Lager - Bearing - Roulenent

53  Po j i s t nýk r ouŽek70ČsN022930  970254  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

V}oŽka 97 3164 x
PIy - Pli - Capa interior 97 3769 x

97 3868 X
y ,  J ě b )  Á
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RuČtlÍ lRzle
HANDBRT!{SE .

L Z

-----.--qll

| .  
- ď

,l,,ť ,ť i,i, i' Ž.-=-t t tt/ //
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HAND BRAIG - rRrrtl Á t.tliH
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29

7TII 1745 77rLT 7145T 55245 72IL 7245 7245H

3 t 1 fftollll(

Knopf - Button - Bouton-poussoir

2 PruŽÍna
Feder -Spr ing-Ressor t

1 111 i 1 1

111 t i 1 i

78 .  231  .  034
69 i l  2735  X

5511 2706

11 i l

1 1 1 1r r l l

1 0 7
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573Ru10 j e t 78 , 231 . 038 i 1 1111 t 1111
Handgriťť - Handle - Foignée 69L1. 2734 x

4 Táhto 70112903  1  I  1  1  i  i  I  1  I  I  1
Zugstange - Tie rod . Ťringle

5 Západka 10112904 1 1 1 t 1 1 1 1 1 1 l
Klinle - Catch - Doigt d'encliquetage

6 ČepII 57112137 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bo l z en - P i n - A xe

i Páka 10L72902 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
i lebe l -Lever - lev ie r

8 Panel 6grLz742 1 I 1 I 1 1 1 I I 1 1
Panee l -Pane l -Panneau

9 XrouŽek6Čs}, l  022929,05 9 i0210 1  1  1  1  1  1  1  1  1  l  1
R i ng -R i ng -Anneau

10 Spínací)tolík 69112759 1 1 l  1 1 1 1 1 1 1 1
Verkoppelungsstift - Pinned connection
* Goupille conplense

il Č.p 70Ll2gI2 ]' 1 1 1 l 1 1 1 1 1 1
Bo l z en - P i n - A xe

12 Prachovka 70112914 i  I I 1 I 1 1 t I 1 I
Staubkappe - Dust cap . Pare-poussiěre

1l Konzola 70112901 I 1 I I 1 1 1 1 I 1 I
Konsole - Bracket - Consoie

14 l ía t i ce l 'Í t2ČsN02 1492,25 994166 1  1  1  1  1  1  I  l  l  1  1
}Íut ter .Nut -Ecrou

15 Šroub 69117510 1 1 1 l  i  1 1 1 1 l  1

. Schraube - Bolt - Vis

51 , 16  } ía t i c e l . Í8ČsN02  140 i . 25  993610  2  2  2  2  2  2  2  2  2  ' 2  2
58 ilutter - l{ut - Ecrou

5 . l  L 7  Pod ]oŽka8ČsN021740 . 05  994806  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Unterlegscheibe - llasher - Rondelle

18 Přích1tkapružiny 69112i53 1 1 i 1 i 1 1 1 i 1 t
Schelle der Feder - Spring clanp
- Attache du ressort

19 PruŽina 69112752 1 i 1 1 1 1 1 1 l 1 I
F p d p r - S n r i n a - R e s s o f t

198
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57, 20 Závlačka 3Í2x20 ČsN 02 l i81.o5
58 Splint - Split pin - Goupille fendue

57 2l PodloŽka 8,4 Čsil 02 1702.15
58 Unterlegscheibe - t{asher - Rondelle

57 22 Páka brzdy
Brenshebel - Brake lever - Levier de
frein

23 Č.p
Bo l z en - p i n - A xe

24 Pero
Feder -Key-C lavet te

25 Náboj brzdy
Brensnabe - Brake hub - l{oyeu de frein

26 Matice M 8 Čsl,| 02 ].401'29
l{ut te r -Nut -Ecrou

27 Podložka 8,4 ČsN 02 1782.19
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

28 DistančnÍ trubka
DÍstanzrohr . Spacing tube - Tube
entretoise

29 DrŽák
Halter - Holder - Support

30 Bovden
Bowden-Borden-Bouden

31 Pojistka. 
Sicherung . Í.ock . Arrétoir

31a záv}ačka 3'2x20 ČsN 02 1i81,09
splint . SplÍt pin . Goupil}e fendue

32 PodloŽka 13 Čsil 02 1703.19
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

33 l'{atice l{ 12xi,25 ČsH oz tlot,zl
Hu t t e r -Nu t - E c r ou

22222222222

T '
l i 44144444

99 4905

99 4309

69It 2747
62i l  2915

70i1 2913

6 ? 1  1  1 7 1  E

95 21Lr
62IT 29LI

99 3510

99 4440

0 v l l  / 3 u Y

6911 2743

7011 2905

69i l  21 i0

99 49A2

99 4691
99 {34i

99 3628

é  . z  I ,

a q 1L a z

01111111
00  11111111111

l l . t

1 l r

0 1 1 1
0 0  1 1 1

1 1 i

? , 2 222

1111
11111

i 1 11 i

I

t

27222222

22222222

11111111

i 1 111111

58

57

11111

11111

22222

I

2

Bubnové brzdy
Tronnelfussbrense - Drun type foot brake - Frein á iÉdale á tanbour

Diskové brzdy
Scheibenfussbrense - Disk type foot brake . Frein á pédale á disque
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I
46

6 ló0

29
L L

57 34 Základna 70L7 2906
Korrp}.Basis - Base assy . Base couplěte

35 Šroub l{ l0x20 ČsN 02 11c3. i5 99 g|27
Sch r aube -Bo l t - V i s

51 36 PodloŽka r0 ČsN 02 1740.05 99 4807
58 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

5E 37 Pás brzdy 7a1I 2925 BOL
Brensband - Brake band - Ruban de frein 5511 9034 X

E0 Bezazbestové obioŽenÍ
Asbest]osbeiag . Asbestosless linÍng . Garniture sans aniante

]  T  pnonÁ nh ' ln ioní

Handbrensbelaq-geklebt - Pasted lining - Garniture collée
2C0

11111111

22222222

lc 10 ic i0 10 lc 10 10

2222222 -

1

2

10

1 l

2 2

i0 10
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52II 5245 5211 6245 7211,7245 7245H ?7LL 7745 771n 7745t 5

58  38

J 9

39

40

A 1

0bloŽenípásubrzdy 7aIL2g23 Bo 2 2 2 2 2 2 2 .
Brensbandbelag - Brake band lining 6711 2905 X- Garniture du ruban de frein

Pásbrzdy(poz .37 ,38 ,46)  70112926 B0 2  2  2  z  2  2  2  -  .
Brensband - Brake band - Ruban de frein 67IL ZI|.L X 

r
Pásbrzdy(poz '37 ,38)  10n '2g22 Bo l  2  2  ?  2  2  z  2  -
Bremsband - Brake band - Ruban de frein

i l a t i c e i l 1 2čsN021401 . 25  gg36L2  o  2  2  2  2  2  2  z
}íut te r .Nut -Ecrou

DistančnÍtrubka 70i i2915 o 1 l  1 1 1 1 1
Distanzrohr - Spacing tube - Tube de entrotoise

Seř izovacíšroub 49182901 o 2 2 2 2 2 2 2
Stellschraube - Adjusting screw
- VÍs de réqiage

43

44

PruŽina
Feder -spr ing-Ressor t

Xonzola pásu
Brensbandkonsole - Band bracket
- console de ruban

952915  o  2  2  2  Z  2  Z  Z

55119030  o  2  Z  2  2  2  2  z

8 8 8 8 8

l o  1 0  1 , 0  t 0  L 0

22222

a a l ^ 4L L z u é

a a a a a
L L L L Z

45 Šroub l{ 10x22 Čsil 02 1103,i5 gg 9g28 o 8
Schraube - BoIt - Vis gg gr,Zg X

46 l{ýt 4x6 čsil oz z:st.lo 99 7503 o 16
N i e t -R i v e t -R i v e t

47 Čep pásu 95 2906 o 2
Brensbandbolzen - Band pin - lxe de ruban

{8 Táhio 95 2913 o 2
Zugstange - Tie rod - Tirant

49 RegulačnÍ natice 95 2914 o 2
Stellnutter - Reguiating nut - Ecrou
de réglage

50 Matice il 8 ČsN 02 1403.29
i l u t t e r -Nu t - E c r ou

5} Táhlo
Zugstange - Tie rod - Tirant

993570  a  2  2  2  2  2  Z  z

70LI2907 o 2 2 2 Z Z 2 z

8 -

16

z-

22222

2 -

B0 Bezazbestové objoŽení
Asbestlosbe}ag - Asbestos}ess 1Íning - Garniture sans aniante

L lepené obloŽení
}Iandbrensbelag-geklebt - Pasted lining . Garniture collée

o Bubnové brzdy
Tronne]fussbrense . Drun t}pe foot brake - Irein ir pédale á tanbour

201
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{A 6)  DáňI ' :  h rz r iu 55119036  o  Z  2  2  2  2 .  2  2
Brenshebel - Brake lever - Ipvier de
frein

53 Čeppáčky 952910 o  4  4  4  4  4  4  4
IÍebelbo].zen . Lever pín . Axe de levier

54 PruŽnýÓlen 6uI2906 oo 2 2 2 2 2 z 2 2 2 2 2
Elastisches Glied - Elastic elenent
. Elénent f]exible

55 lrachovka 62LL2912 oo Z Z Z Z Z Z Z 2 Z 2 2
St l r rhkannp -  | " I tq t  nan -  P : ro .nn; tcc i á rol  9 r L  ť v g J o r 9 r t

56 RozsrnýkrouŽek 62112913 oo 2 2 2 2 2 2 z 2 2 2 2
Abstandring . Distance ring - Bague d'écartenent

57 Prirchodka 62IL29t4 oo Z ? Z 2 2 Z 2 2 Z 2 2
Ťúlle . Gronnel - Traversée

5s Tyč 62112909 oo 2 2 2 z 2 2 2 2 2 2 2
S t ange -Rod -Ba r r e

59  Ma t i c e i l 8ČsN021492 . 29  994174  oo  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Uu t t e r -Nu t - E c r ou

Táh l o ( c e1ekpoz . 16 , 54 ' 58 )  62112905  o0  z  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Zuostange - Ťie rod - Tirant

60 Čeppáčky 70LL2I2I o 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Hebelbolzen - Lever pin - Axe de ievier

5i Poj istnýkrouŽek 51112745 o 2 2 z 2 z 2 2 2 2 2 z
S i chp r t t nos r i nn  -  l . i r e ] i n  -  l nno : t r  Áa  97  c22c  X
retenue

62 ŤěsněnÍ 10I1'29n 2 2 z 2 2 2 2 2 2 2 2
Dichtung - Gasket - Joint d|étancheité

Pásybrzdyúplné(?c112926-2x1 1aLL2927 B0 1  1  i  1  t  l  l  1  1  1  1
Vollst. Brensband - Brake band assy
- Ruban de frein conplet

Pásybrzdyúplné ,(701L2922-1y,} 10LI2924 |0L 1 1 1 1 i  l  1 1 1 i  1
Vollst, Brensband - Brake band assv
. Řuban de frein ccnplet

E0 Bezazbestové obloŽenÍ
Asbest].osbelag . Asbestosless 1ínÍng . Garniture sans an'iante

l  |  ó n 6 n d  ^ h  |  ̂ ? ó n 1

Handbrerisbelag.Eeklebt - Fasted lining . Garniture co}lée
o Bubnové brzdy

Ťromnelfussbrense . Drum t1pe foot brake - Freín á pedale á tanbour
oo Diskové brzdy

Scheibenfussbrense - Dišk type foot brake. FreÍn a pedale a disque
232
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4 5211 5

30_
59
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E ET ARBRE ARTICUTE
245 62IL 6245 12IL 1245 7245H 77IL 1745 7711Ť 7745T 5

z1

I
I
l

ó

I
I
I

109

\

J,
59 1 PřesouvacÍ vidlice redukce 5545 3029

Schaltgabel der Reduktion - Redultion
shifting fork - Fourchette de connande
de dénultipIicateur

2 Pojistka 5745 3031
Sicherung - Safety pin - Verron

I Koio redukce 5745 3061
Rad der Redultion - Reduktion qear
- Pígnon de }a dénultipIicatioň

a Řadici spojka 5745 3058
Schaltkupplung - Shifting clutch -
Enbrayage d' accouplement

- 1 - 1 - 11 - 1 - 1

- 2 " 2 - 22

- 1 - 1 - 1 1

203
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wolf
Psací stroj
Při odmontování převodovky od zadku vytánout dva kolíčky (číslo 2)
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59 5 DistančnÍspojka 57453057 - 1 - 1 - i  1 - 1 . i
Distanztupplung - Spacer coupling
- Enbrayage de l|écartenent

6  Jeh lové}oŽ iskoK55x60x30 9?19]5  -  1  -  1  .  1  1  -  1  .  l
Nadeliager - Needle bearing - Roulenent
á aiguilles

7 KrouŽek 55453060 - t - 1 . 1 1 . i  .  1
R i ng -R i ng -Anneau

8 Pero  16x10x43Čst t to t :az .zz  998194 .  1  -  i  -  1  1  .  1  .  1
Feder - Xey - Clavette 99 8036 X

9 KoIostáléhozáběruredukce 6045300l - 1 . l  -  1 1 . i  .  1
Dauereingrif f srad der Reduktion
- Constant nesh reduction gear - Pignon
de dénultiplicateur en prise constante

10 VloŽenékolo 72453022 . 1 . I - 1 l - i - 1
Zwischenrad - Internediate gear 6045 3002 X
- Pignon internédiaire

11 Jeh lovéloŽ iskoINAK85x92x20 971952 .  z  .  2  -  ) ,  2  -  ?  -  2
Nadellager - lleedle bearing - Roulenent
á aiguiiles

1 1  T ř a n í  } l n r r ' ř r } 60{53d10  -  i  -  1  -  I  1  -  1  -  I
Reibring - Friction ring - Mneau de
friction

13 ?o j i s tnýkrou iek85ČsN0229]0 970251 -  1  .  1  -  1  1  -  1  -  1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

14 HřÍdelredukceúplný 55453034 - 1 - 1 - 1 1 - l  .  1
Vollst. I{eIIe der Redu}tion - Redu}tion
shaft assy . Arbre démultiplicateur
corrplet

60 15 Po j i s tnýkrouŽek15Čs!022930 970224 -  1  -  1  -  i  1  .  1  -  i
Sicherungsring - circiip - Anneau de
retenue

16  Pod l oŽka15c sN021 i 02 . 15  994312  .  2  -  z  -  z  2  .  2  -  2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

1?  KrouŽek15x1 iČsNo2928o.2  914246 .  2  -  z  -  2  2  -  z  -  2
R i ng -R i ng -Bague
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KoIík
stifr - pin - coupille cylindrique

TésněnÍ
Dichtung - Gasket . Joint d'étanchéité

5 i {5  3028

5745 3027

- 2

- 1 1

- 2 2 - 2 ' 2

- l l - l - i
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60 20 Rúojet 59453010 - 1 - i  .  1 1 . 1 . 1
Handgriff - Gripe . Poignée

2L Pákavo lící  50453005 -  1  .  1  .  1  1  -  1  -  t
Iiáhlerhebel - Selector lever
- Levier-sélecteur

22 Pružina 9527L7 - 1 - t . 1 1 - 1 . 1
Ieder -Spr ing-Ressor t

23 DrŽiíkpruŽiny 60453c05 - l  -  1 - 1 1 . ] - i
Halter der Feder - SprÍng holder . Porte-ressort

60t 24 PodloŽka 10 ČsN 02 1741'05 99 4774 . 18 - 18 - . I8 18 . 18 - 18
6i llnterlegscheibe - i{asher - Rondel}e 99 {807 X

60 25 Západka 60453004 - 1 - 1 - 1 1 . 1 . l
K l in le -Catch-C l iquet

26  Pod l oŽka10 ' 5ČsN021 i 02 . 15  994310  .  z  -  z  -  z  2  .  z  -  z
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

21  Šroub l { }0x28ČsN02120 i . 55  993019  -  2  .  2  .  z  2  .  2  -  2
Schraube - Boit - Vis 99 9004 )(

99 9030 X

28 Kánenvidl ice 952509 - 2 - 2 - 2 2 - 2 - 2
Gabel-Gleitstein - Fork block
. Dé d|appui de fourchette

29  Pe r o5x5x4?ČsN l o t t g z . r 2  998011  .  l  .  l  .  l  ] '  -  1  -  1
! 'eder -Key-C lavet te

30  l { a t i c e l { l oČs} t 02 I402 , z9  993806  -  2  -  2  .  z  2  .  ?  -  2
[ut te r -Nut -Ecrou

]i Průctrodka 56112719 - 1 - 1 - 1 l - 1 - 1
Ttille . Gronndt . Traversée

59 32 PodioŽka 12453an . 1 . 1 . 1 1 . l - 1
lJnterlegscheibe - Washer - Rondelie

6c  35 Táh}oúptné 604530 i3  -  1  -  i  -  i  1  -  1  .  1
Zugstange - Tie rod - Tríngle de 5945 3004 x
conuande

36  Šroub l {10x28ČsN021207 . 55  993019  .  4  -  4  -  4  {  -  {  .  4
S ch r aube -Bo l t - V i s

37  Šroub l {10x110ČsN021201 . 55  gg2gg4  -  4  -  4  .  4  4  -  4  .  4
S ch r aube -Bo l t - V i s

38 Vidlice 952522 - I - I - i 1 - i - I
Gabe} . !'ork - Íourchette
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6c  39 XrouŽek20x16ČsNo2928a,2  g7425a -  2  -  2  -  2  2  -  2  -  2
RÍng .R i ng -Bague

40  Pod l ožka21Čs i l 021702 . 15  994315  -  1  .  1  -  1  1  -  1  -  1
Ilntprlposc.hpihp - I{asher - Rondelle

4 i  Páka  594530c2 -  1  .  l  -  1  1  -  1  -  1
Hebe l - l e ve r - L ev i e r

42  Z á v l ačka3 t2x28ČsN021781 . 09  995061  -  t  -  1  .  i  1  -  1  -  1
Splint - split pin - Goupille fendue

43  Pod l oŽ ka13ČsN021702 . 15  99 {311  -  l  .  1  -  1  1  -  i  -  1
Ilnterleoseheibe - Washer - Rondelle

61  44  Z á v l ačka4x32ČsN021781 . 05  9950 i 6  -  1  -  1  1  1  -  1  .  1
splint - split pin - Goupille fendue

45  l ' { a t i c e } {16x1 r5ČsN02L4L2 , 25  99 ]878  -  i  .  1  -  1  1  -  1  .  1
l ' íu t te r -Nut -Ecrou

46 PodloŽka 59453021 - 1 - 1 - 1 l  .  1 - 1
Unteriegscbeibe - Washer - Rondelle 5545 3136 X

48 KrouŽek 59453022 -  1  1  .  l  1  -  l  -  1
Ring - Ring - Bague 97 4256 X

49 L 'nášečI 67453048 -  1  -  1  -  l  1  -  1  -  1
l{itnehner - Carrier - Entraineur 5045 3001 X

50 VÍčko 574530I i  -  1  -  1  -  1  1  .  l  -  1
Xappe-Cover -Chapeau

51 KrouŽe}65x3čsN0zg281,2  9145?L  .  1  -  1  -  1  1  .  1  -  i
R i ng - f i i n g -Bague

52  Gu f e r o45x60x7ČsN029401 . 0  974 za7  -  z  -  2  -  z  2  -  2  -  2

53 Roz$rná trubka 6i45 307t . 1
Dístanzrohr - Spacing tube - Tube
entretoÍse

54  L oŽ i s k o3 c207EČsno zu z c  9 71 ] 28  .  1  -  1  -  1  1  -  l  -  1
Lager - Bearing - Roulenent

55 HřÍde1q ivodu 59453023 -  1  -  1  .  1  1  .  l  -  1
Antriebsweile - Drive shaft - Arbre 6745 3004 X
d'entrainenent

56 Spojka 67453006 - 1 - 1 - 1 1 - I - i
Kupplung - Clutch - Enbrayage

208
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t r _

ú I  5 1 (olo rryvodu 1945 lC26 ***
Antriebsrad - Drive rheel - pignon 6745 l0CZ _ I
d'entrainenent

Dis."ančni trubka 6745 30i0 . 1
Drstanzlchr - Spacing tube * Tube
entretoise

loŽisko ]2206 I Čsl ' i  oz l lzo 9i 1413 . 1
Lager - Bearing - Roulenent

DistančnÍ podioŽka
Distaneunlerlage - Adjustinq sbin

1 - 1 1 - 1 - 1
1 - r 1 - 1 - 1

) B

59

- Rondeiie de réglage
50x61x0 ,1
50x61xC,2
5Cx6ly0,  l
50x61x0, 5

51 Ťěsněni
Dichtung . Gasket - Joint dlétanchéité

62 XrycÍ vÍčko
Abdecklappe - Covering cap - Chapeau
coutTant

,a3 Pod}oŽka B ČSN 02 1740.c5
Unterlegschetbe - h?sher - RondelLe

64 Šroub l ' l $x18 Čsil 02 1103,15
S c h r a u b e - B o l t - V i s

65 },íatice l{ 10 ČsN c2 1401.55
l ' Í u t t e r . N u t - E c r o u

65 ŠroÚ f i  10x25 ČSN 02 \114,25
S c h r a u b e - B o l t - V i s

61 Šroub l{  Bx18 ČsNN c2 110j '15
S c h r a u b e - B o i t - V i s

53 Spojovaci hřidet s úplný.n uniišečen
Verbindungswelle nit voiistándiqer'
l itnehner - Connecting shaft carrier

9 ? 1 8 0 1  -  I
97  1802  -  I
97  1803  -  1
97  16C5  -  i

5545  10C9  -  1

1
1
I
L

L

- ] 1 - 1 - r

| Ý l -

- 1 1 - 1 - i
- r r - l - l

- 1 r - i - 1

5545 3rJ]0

99 ,1606

9 9 9 0 0 6  -  4  -  , {  -  {  {  -  4

99 3642

99  2480

9 9 9 0 0 6  -  {  -  4  -  4  4  -  4

6 i45  1097
6745 lCI98 X
6C45  lC98  X

assy - Arbre de jonction avec
entratneur conpiet

6 9  H l a v i c eK f i s x lČsNa2 i 4 2 l  9 728 i 6  -  i  -  1  -  1  1  .  1  .
Scimternippei - Creasinq nippie
- Craisseur a pressÍon

rtt fon|pjo se na zv]áš|ni přání - ko1o ná 49 zubú (standardní kolo ná 51 zu}ů}. . li ird nontiert auf Sonderwunsch.das Zahnrad ist nit 49 Záhnen versehen (das Standardzahnrad ist nit 51 Záhnen versehen). - i{ounted as optiona}part the gear has 49 tePth {standard gear řras 51 teeth). . Honté conne piěce optionaiell.engranage e5t pouř!,l)de 49 dents (t'engranage standard est pouriu de 51 denis).
249
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61 10 Čepička. 70Llz762 - i - 1 - 1 1 - i - 1
KapF -Cap -Chapeau

7 I  Šroub [ 6 x20ČsN021103 ' 1 9  990989  .  {  -  4  .  4  {  .  4  .  4
S cb r aube -Bo I t - V i s

12  Pod l oŽka6ČsN021740 . 09  994505  -  4  .  4  -  4  4  -  4  .  4
Unterlegscheibe - liasher - Rondelle

73  Pod l oŽka6 ' 4čsN02 I10? , , I 9  994443  -  4  -  4  .  4  4  -  4  .  4
Unterlegscheibe . líasher . Rondelle

74 Tésnicí krouŽek 5045 3004 . 1 - 1
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

15 Pojistný krouŽek 5045 3120 x
Sicherungsring - Circlip - lnneau de
retenue

15  Po j i s t nýk r ouŽek38ČsN0229310  970296  -  8  .  8  8  .  8  .  8
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

76 skříňnivodu 5945j001 . l  .  1 - i  1 .  1 .  i
Antriebskasten - Drive box - Boite
drentrainenent

17  Tě sn i c í k r ouŽek20x26ČsN029310 . ]  972L43  .  1  -  1  -  1  1  -  1  .  1
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d,étanchéité

i 8  Z á t k a } {20x1 , 5ČSN021914 . 15  9727a3  .  1  -  l  -  1  I  -  1  .  1
S t op f en -P l ug -Bouchon

79 Těsněn i  67453088 -  1  -  1  -  1  1  .  1  .  1
DÍchtung - Gasket - Joint d'étanchéité

80  Ko l Í k i 0 x20Čsno z z i s o . z  9 96501  .  2  -  2  -  2  2  .  2  -  2
Stift - Pin - Goupille cylindrique

E1 Spojovaci hřÍde] s úp1n1ln unáŠečem 5045 3093 - 1
Verbindungswelle nit vollstandiger 5045 3094 - I
l.íitnehner . Connecting shaft carrier 5045 3097 X
assy - Arbre de jonction avec entra- 5045 3098 X
jneur conplet

E2 Kry tk loubu 67453060 -  1  -  i  -  1  i  -  1  -  1
Gelenkabdeckung - Joint guard - Courre
joint

83 DrŽiíkkr1tul 61453017 - 1 - 1 . i  1 - i  .  i
Halter der Abdeckunq - Cover hoider
- Porte-couvercle

2tc
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61 84

5 2  8 5

E7

51  i 2

Šroub il 10x20 Čs}i 02 1103.19
Sch r au l e -Bo l t - y i s

Xryt kloubu
Gelenkabdeckung - Joint guard - Couvre
joint

Hadice
Sch lauch-I lose-Tuyau

Spcna
Sche l l e -C l i p -Ag r a f e

Trubka
Roh r . PÍpe . Tube

Průc|todka
Tulle - Gronmet - Traversee

DrŽak krytu I
l{alter der lůdeckung - Cover ho].der
- Porle-couvercle

, 1  4 - 4 - 4

1 t t

1 :

99 t027

6?45 1073

$8

5745  lC16  +  -

55{5 i07C + -

5045 l0c8 + -
6 i 4 5 . ] 0 1 7  +  -
6045 1009 x

6745  l 0 i 2  +  -

6745  3076  +  -

E9

! 3

9 l Kryt kloubového hiÍdele (poz. 85-90) 6745 3c80 +
AbdecLung der Gelenkvelle - Gardan shaft 5C45 j095 +
quard - Tóle de protectÍon de l.arbre 5045 3080 X
articulé

Uplný křížovy čep 67{5 ]0B2
Voilst. Kreuzzapfen . cross pin assy 5Ů45 3190 X
* Axe de croisill.on conplet

211
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61 UnášečspřÍrubou 6 i453081 -  1  -  1  1  -  1  -  1
}.íitnehner nit F}ansch - Carrier l,ith 5045 3005 - 1 . 1
flange - Entraineur avec bride

P]echovázá tkasotvoren 67493084 -  1  -  1  1  -  i  -  1
Blechstopfen nit Loch - PIug iÝith
openinq . Bouchon de tóle avec orifice

l .íat ice 67453052 . 1 - 1 1 . 1 - 1
l { u t t e r -Nu t - E c r ou

UnášečspřÍrŮouúplný 6 i4530 i9  1  .  l  1  -  i  .  1
Vo]lst. ilitnehner nit llansch - Carrier
assy with flange - Entraineur avec bride,
complet

opěrnýkrouŽek 951911 - 2 - 2 2 . 2 . ?
Stůtzrinq - Thrust ring . Anneau d'appui

P l s t ě ný | c ouŽek40ČsN023655  970845  -  l  .  1  1  -  1  -  1
Filzring - Felt liner ring - Anneau
on  f a r r i . r a

Hatice 57LI z2z5 X
} íu t t e r -Nu t - E c r ou

Pod]oŽka 5945 3006 X
Itnt"rJr lrrhr.,!tp - l{ashef - Rondel le

Distanční podloŽka 28x35x0,5 97 L176 x
Distanzurterlage - Adjustinq shin
- Rondelle de réglage

PruŽina 5945 3005 x
Fede r - Sp r i ng -Re s so r t

L L L
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PŘEDNÍ HNAcÍ NÁIRAVA - lllflcl (7,5245I ?, 6245) j1
ANTRIEBSVORDNACHSB . FRONT l{iIEET DRi!T - TRACTiOII AVNT
L 2 3 4 52Ir 5245 62rL 6245 12II 1245 7245H 71II 7745 77m 11451 5

63 t Šroub l.l 6x1{ ČsN 02 12c7'55 99 33]9 - z - 2+
Sch r aube -Bo l t - V i s

2 PodloŽka 6 Čsl,| 02 1740'00 99 4605 - 2 . 2+
Unterleqscheibe - Washer - Rondelle

3 Pojistná podložka 5c45 3113 - 2 . 2+
$icherungsunterlage - Tab vasher - Cale
de sureté

4 T řmen 5c45311 i  *  -  2  -  2+
Bůge I - S t i r r up .Ét r i e r

5 Matice 5045 3ii2 - 2 - 2+
Uu t t e r -Nu t - E c r ou

6 LoŽÍsko 30215 E ČsH oz qizo 97 1336 - 2 - 2+
Lager - Bearing - Roulenent

7 Levá a pravá polovina klece diferenciálu 88.170'999 * - 1 - lt
Linke und rechte HáIfte des Differenti.
at,(al lqs - boEn LH - KH-natI 0I oIIIe-
renciaÍ carríer - lrÍoitie gauche et
droite de la coquille de dÍfférentiel

8 Taiiřové kolo s pastorkem 5045 ]196 - 1 - 1+
Tellerrad nit Ritzel - crolrn qear vith 5245 3195 ooo - 1 - 1+
bevel pÍnÍon - couronne d|angle avec
piqnon d'attaque

9 LoŽisko ]1]10 E Čsl oz l izo 97 1456 - i  -  1+
Laopr - Bparino - ROUlenent

10 RegulaónÍ podloŽIa 5c45 3i14 - 5 - 5+
Rpop]ttnťpr laop -  Adirrst ino sh ' in 5045 3115 ooo -  5 -  5+
- Rondel}e de réqlage

1i  TěsněnÍ 5045 3119 X
Dichtunq - Gasket . Joint d|étanchéité

i2 Trubka 5045 3ii8 - 6 - 6+
R o h r - T u b e - T u b e

13 Skřiň diferenciá)u 50{5 3107 * - 1 - 1+
Differenzialgeháuse - Differencial hou-
sinq - Carter du différentiel

14 PodloŽka 10 ČsN 02 1?40.05 99 4807 -  14 -  t4+
Llnterlegscheibe - Washer - Rondelle

ooo !{ontuje se pro rychlost traktoru 30 km/hod - Hird montiert fur die Traktorengeschvindigkeit von 30 kn/St -
younled for tractor speed of 30 }'a/hour - }íonté pur Ia vitesse du traci'eur de 30 kn/h

1 1  I
L L l
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63 15 Šroub !{ 10x30 ČsN 02 1103.55
Schraube-Bo l t -V i s

16 RegulačnÍ podloŽka
Regeiunterlage - Adjusting shin
. Rondelle de régtage

i7 LoŽisko 31308 E Čsu oz lizo
Lager - Bearing - Roulenent

18 HrÍdelové těsnénÍ GP 52x72xl2
ČsN 02 9401.0
I{ellendichtung - Shoft seal - Garniture
drarbre

19 KrouŽek 85x3 Čsil 02 928I,2,
R i ng -R i ng -Bague

20 VÍčko
Deckel - Cover - Couvercle

22 Šroub l.í sxl8 Čsll 02 1103,55
Sch r aube -Bo I t - V i s

23 PřÍruba kloubu

1+

l+

1+

1+

4+

1+

4

1.2

6

1+

l Ť

1+

4+

8+

- 12+

5+

2+

l.íatice l{ 20x1,5 ČsN 02 1412'25
l .Íut te r -Nut -Ecrou

Závlačka 4x36 ČsN 02 i781.05

q 0  1  E Á 0

50{5 3121
5045 3122 ooo

91 L454

97 4228

9i 4555
97 4554 X

5045 3127
78.185.004 X

99 i455

/  Ó  . 1 ó 3 .  u l ]

99 3882

99  4904

99 0384
99 03i9 X

99 4608

88 . 1 i 0 . 016

3011 2520

Gelenkflansch - Joint flange - Bride 5045 31zB X
du joínt 88. i70.122 x

PodloŽta B8. i70.106
Unterlegscheibe - t{asber - Rondelle 6745 32Sg X

t i

25

Splint - split pin - Goupille ťendue

27 Šroub l{ 12X75 ČsN 02 1101.i5
S ch r aube -Bo l t - V i s

28 PodloŽka 12 Čsil 02 17{0'00
Unterlegscheibe - liasher - Rondelle

29 Šroub l{ 12x1,5x30 Čsn oz t:oi.l5 99 8573
Sch r au l e -Bo1 t -V i s

30 PodloŽka
Unterlegscheibe - l{asher - Rondelle

31 PodloŽka

ooo fiontuie se pro rychlost traktoru 30 tn/hod - I{ird montierl fur die Traktorengeschrindigkeit von 30 xn/st -ilounted for tractor speed of 30 kn/hour - }íonté pour ia vitesse rlu tracteur de 30 kn/}r

Unterlegscheibe - Wasber - Rondelle 5045 311.7 X

z L 3
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63 32 Planetové kolo
P}anetenrad - Sun wheel - Planétaire

Čep sate1itů
Unlauťradzapfen . P}anet pin - Axe de
satellites

Satelit
Unlaufrad - Planet - Sateliite

Kulová podloŽka
Kugelfornige'Jnterlage - Spherical pad
. Rondel}e sphéríque

n^ . l  i  ̂ } * . í  *1  ^^L
ruJr)Li lJ Pacurr

Sicherungsbiech - Tab rrasher - Plaquette
drarret

2+

' J

A L

3011 2535
5045  3 i 29
5045 31I6

3011  2530
8 8 . i 7 0 . 1 2 5

3011  2534
5045  3130
5045 r126

3011 2529

Íí

I

35

3011 2514 , f
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5211 5245 62LL 6245 72tL 7245 72458 1?LL 1745 7711T 77451 5

O J  J I

64 38

Šroub l{ 10x1,5x40 Čsn oz rzot,ss
Schraube-Bo l t -VÍs

Těleso nápravy
Achs}órper . Axle body - Corps de
lressieu

Pojistný krouŽek 45 čsil 02 2930
Sicberungsring - Circtip - Anneau de
retenue

KrouŽek
R i ng .Ríng .Bague

PojÍstný krouŽek 85 Čsil 02 2931
Sicherurgsring - Circlip - Anneau de
retenue

42 loŽisko UR 6209 A ČsN 02 4630
Lager - Bearing - Roulenent

{3 VloŽka
E in lage-spacer -Ca le

44 fuouŽek 85x3 Čsil oz szat.z
R ing -R i ng -Bague

45 HrÍdelové těsnění GP 55x80x13
i ^ . ,  - ^  -  ^ - -  -
l .ĎI l  u l  y{ul"U

Wellendichtung - Shoft seal - Garniture
drarbre

46 Zátka l.í 20xt,5 ČSN 02 1915.15
Stopfen-p lug-Bouchon

46a Zátka l{ 20x1í5 ČsN 02 19i4.15
Stopfen-p lug-Bouchon

47 Těsnicí kouŽek 20x26 čsli 02 9310.3
Dichtungsring . Sealing ríng . Bague
d'étancbéité

48 Šroub
Schraube-Bo l t -V i s

49 l{atice l{ L2x'L,25 Čsn oz tlot.zs
l {ut te r -Nut -Ecrou

50 Poloosa
Halbachse - Half.axte . Deni-essÍeu

51 Pojistný krouŽek 38 čsN 02 293i
Sicherungsring - Circiip - Anneau de
retenue

99 8411

5045 3i08

97 0244

88.170,10{

97 0310

97 1040

5045 312{

97 4555

97 4013

97 272?

, l  t t v J

97 2143

5045 i125

, ,  J d l ó

5045 3153
5045 3106

97 0296
50{5 3120

8 - 8+

1+

Z+

40

41

2

2

2+

2+

LÍ

z'l

zt

2+

T+

2+

x

1 1 1
L L  I

2

16

t+

2+
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31
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5045 3í40

5211 5245 6211 6245 ?zLl 7245 7245H 7711 7745 71l\Í 77451 5

64  52

64a 56

F,t

Úplný kříŽovy čep
Vollst. Xreuzzapfen - cross pin assy
- Axe de croisillon conplet

Unášeč k}oubu
Gelenknitnehner - Joint carrier
- Entraineur de joint

HřídeI kola
Radweile - Wheel shaft - Arbre de
I0ue

0dvzdušňovací šroub
Entluftungsschraube - Bleeder bolt
- Vis de purge

Náboj spojky
Kupplungsnabe - Clutb hub - l{onyeu
dtacconplenent

iliska pruŽiny
Federschalle - Spring cup - Cuvette
du ressort

PruŽina
I.eder - Spríng . Ressort

ilnana spojka úptná
Ťríebskupplung - Driven cIutctt
- Acconplenent nené

2+

2+

2+

- t

- 2

6745 3082
5045 3190

5045 3151
50{5 3123

50{5 3152
50{5 3131

5045 3132

5045 3i4t
724s 3134

50{5 3142

5045 3143
72{5 3i33

5045 31{4
7245 3t32

57

x

x

58

59
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521i 5245 6211 6245 7217 7245 7245H 77rI 7115 7771T 77451 5

64a 60 l{nací spjka úplná
Antriebskuppiung - Drive clutch
- Acconplenent noteur

Úplný hnací hřídel (pz. 50-54)
Vollst. Antriebswelle - Drive shaft
assy - Ar-bre moteur conplet

AutonatÍcký diťerenciáI úpiný
Autonatisches Diťťerential . Autorratic
differential . Différentiel autonatique

SkřÍň diferencíá}u úp]ná
Vo]lst. oiťferenyialgeháuse . Differen-
tial housíng - Carter du différentiel

Rozrodovka předni hnacÍ nápravy celek
Achsgetriebe der Angetrieben Vorde-
racbse - Final drive housing of the
front driven ax1e - Bóité de differen-
tiel de J.|essyeu avant entrainé

Autonatický diťerenciá1
Autonatisches Dif ferential - AutonatÍc
differential . Différentiel autonatique

Taiířové kolo s pastor}en
Tellerrad nit Ritzel - Crow wbeel
with bevel pinion - Grande courone
avec pignon drattaque

* NO SPIN

** TRUETRAC

5045 3145
7245 3i31 X

s045 3i59
5045 3i91 X

5045 3194
5045 3163 *
52{5 3i i3 *r

5045 3198
52{5 3198 ooo
5045 3161 *
5245 3161 *ooo
5045 3171 *l
5245 3171 **ooo
5045 3195 X

5045 3199
5045 3160 *
5045 3170 *r
5245 3i99 ooo
5245 3160 *ooo
5245 3170 **ooo

5045 3r40

l+

- 1
- i
- 1

1
1
1
1

I
1

I
1

r
1
I
I

t

1Ť

1+
t +

lÍ

1+
1+
l f

l.Í

i+
l+
1+
1+

i+

50{5 3196
5245 3196 ooo

1+
1+

ooo fiontuje se pro rychlost traktoru 30 ka/b - i{ird nontiert fur die Traktorengeschwíndig}eit von 30 kn/St - l{ounted for
tractor speed of 30 }n/hour . ilonté pur Ia vÍtesse du tracteur de 30 tn/h

+ l'Íontuje se na zvláštní přánÍ zákaznÍka
l{ird auf Sonderi*unsch des Xunden nontiert . Assembied on the base oť special request of the customer -
0n nonté sur denende spécial de clÍent
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mroHÍ HHecÍ ili$RAve - tÉŽrui V' 6245l z 7245, ?'.I245Hl ?,7745, ?,7745,l| 31
NTRIEBSVORDMACHSE . FROI{T I{IIEET DRIVE - TRACTIO}I AVL},IT
L 2 3 4 5211 5z{5 Szrr 6zi5 TILL Tz45 7zi5l TirL 7745 77LLr 7745'1 5

65 , 1  l l ř Íde i k o l a  6 i { 53120  -  2  2  2  .  2  -  2
66 Raduelle - hteel shaft - Arbre de roue Bg.ti0.t1t

65 2 Pojistný }rouŽek 38 Čsil 02 2931 97 a296 16 . i6 16 . -16 - 16
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
letenue

65 , :  Ú p l n ý k ř Ížovyčep (po z . 1 3 )  6 7453082  .  4  -  4  4  -  4  .  4
66 Vollst. Kreuzzapfen - Cross pin assy

- Axe dq croisillon conplet

4 Unášečkloubu 50453i51 - ? - z 2 - z - 2
Gelenknitnehner - Joint carrier 88.i70.084 X- Entraineur de joint

65 5 Poloosapravá 6i453i1r - 1 . 1 1 - 1 . 1
Rechte Halbachse - Rfi half-axle
- Deni-essieu droit

65 , 6  Z á t k a  88 . 170 . 092  -  4  -  4  4  .  4  .  4
66 Stopfen - Plug - Bouchon

65,7  Télesonáprar rypravé 67453 i25 .  l  .  I  1  .  1  -  i
67 Rechter Achskórper - RIl axle body 6745 3105 x- Corps de lessieu droit

65 8 Závésnápravy 7z453II2 . 1 - 1 1 - 1'  .  1
Achsaufhangung - Axels suspension 6745 3i12 X- Suspension de lressieu

9 Ko1Ík20x40ČsN| .22L50,2  996545 -  z  -  z  z  .  z  -  z
Stift - Pin - Goupilie cytindrique 6745 3114 X

10  Ma t i c eH16x i i 5ČsN021401 . 55  gg3637  -  8  -  8  8  -  8  -  8
l .Íut te r . l {u t -Ecrou

11  Pod l oŽka16ČsN021741 . 05  gg4777  -  8  -  8  8  -  8  .  8
Unterlegscheibe - l{asher - Rondelle 99 4810 X

12  Šroub l {16x1í5x45čsuoz t t r o . i s  9926{0  8  -  8  8  -  8  .  8
Schraúe - Bolt - vis 6745 3113 x

65 , 13  H l a v i c e r u {6Čs f l o z ?4 z l  972811  -  {  .  4  4  -  4  -  1
66 Kopf - Head - Tete

65  i 4  Šro r : bH8x16čsN021103 ' 5 5  991459  .  l  .  l  l  -  1  .  1
S ch r aube -Bo I t - V i s

15 Těsn icÍkrouŽek8x12ČsN029310, ]  972125 -  1  .  1  1  .  1  -  1
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

16 Šroub l .í l2x l ,25x25Čsroz tzoz .ss  998556 .  {  -  4  4  -  {  -  4
S ch r aube -Bo l t - V i s

zZL
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5211 5245 62IL 6245 72IL 7245 724511 17tI 7?45 771iT ii{sT 5

65,
67

65

L I PodloŽka 12 ČsN 02 1740.05
Unterlegscheibe - t{asher - Rondelle

ltycÍ víčko
Abdecktappe - Covering cap - Chapeau
couEant

fuouŽeji i10x3 čsN 02 928l,2
R i ng -R i nq -Bague

Těsnicí }rouŽek 20x26 čsil 02 9310'3
DÍchtungsring - Sealing ring . Bague
d' étanchéité

Zátka l{ 20x1,5 ČsN 02 1914.19
Stopfen-P lug-Bouchon

Regulační podloŽka 129x113x0 í 3
Regelunter}age . Adjusting shÍn
- Rondelle de réglaqe

Regulační podioŽka
Regelunterlage - Adjusting shin
. Rondelle de réglage
140x132x0,36

140x132x0,40

140x132x0 r 45

u0x132x0,50

[oŽisko 302i5 E čsu oz llzo
lager - Bearing - F.oulenent

PodloŽka
Unterlegscheibe - Basher - Rondelle

Planetové ko]o
P]anetenrad . Sun ltreel . PlanétaÍre

Kulová podloŽka
Kugelfórnige Unterlage . spherical pad
. Rondelle sphérique

Satelit
Unlaufrad - planet - Satellite

- 2 2 - 2222 - 22 - 2299 4808

6i45 3115
6745 3107 X

97 t529

97 2143
97 2145

97 27A3
6745 3116

6745 3151
88 , l io. 156

x

x

30i1 2520

3011 2535

30i1 2529

o) l9

67

65 20

1 1

oo zz

6745 3152
88 .170 , i 5 i
6745 3153
88 .  170 ,  i 61
6745 1154
88 .  i 70 ,162
6745 3 i55
88 .1 i 0 .163

v /  l J J b

levá a pravá polovina klece diferenciálu 88.170.999
Linke und rechte Há1fte des Differenti.
atkáfigs . Both LH . RH-half of differen.
cial carrier - l'íoitié gauche et droite de
la coquille de diťférentiel

J.U

1a

I
z

1

t0

1

L

1

10

1

I
I

2

I

10 10

1 1

11

i 1

t r ,  1t

68

25

26

66 27

ró

3011 2534

t t s
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1 2 3 4 5211 5245 6211 62{5 72LL 7245 72{5ll i?11 71t5 llLrr 7i45T 5

66 30 Čepsatel i tů 30112530 . 2 . 2 z - 2 - 2
Uulaufradzapfen - Planet pin - Axe de 88.170.125 X
satellites

31 XrouŽek22ox3Čsi l02g28I ,2  9 i4{36 .  1  -  1  1  .  1  .  1
R i ng -R i ng -Bague

32 Šroub il 12x1,25x35 Čsn oz rzor.s5 99 8555 - 12 - L2 L2 lz . 12
Sch r aube -Bo I t - V i s

33 TěIesonápravylevé 67453125
Linker Actrskórper - [Il axie body - Corps 6745 3106 x
de ilessieu gauche

33a Zátka 67453L29 - l 1 1 . 1 . 1
Stopfen-PIug-Bouchon

33b  l { a t i c eu12x1 , 25ČsHoz t l o t . z s  993628  .  1  .  1  1  -  1  -  1
tíut te r -Nut -Ecrou

33c Šroub 5045]125 - 1 . 1 1 - 1 . 1
Schraube-BoI t -V i s

66í34  Šroub l {10x l , 25x40Čsnoz t z o t . s 5  99841 t  .  8  -  8  8  .  8  -  8
68 Schraube - Bolt - Vis

35 Poj istnýplech 301125I{ - 4 . 4 4 - { .  {
Sicherunqsblech - Tab washer - Plaquette
drarret

66 ,36 Pas toreks ta lí řoq1nko len 67453189 -  1  .  l  1  -  1  -  1
57,  R i t ze ln i tTe l le r rad-Beve lp in ionr r i th72453198 ooo -  t  -  1  I  -  1  -  I
68 ' crorl uheel - Pignon d'attaque avec 80.170.989 X

grande courone 80.170.029 X

66,37 Pod1oŽka 88,170.015 . 5 - 6 5 . 5 - 6
68 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

38 Šroub l{ 12xl,25x30 Čsn oz tzol.is 99 8573 - 12 - 12 L2 - Lz - 12
Schraube - Bolt - Vis 99 855{ X

66  39  Z á t k a ! {30x1 t 5ČsN0219 i 5 . 29  972730  .  1  .  1  1  .  1  -  1
Stopfen-PIug-Bouchon

40 TěsnÍcÍkrouŽek30x36ČsN029310.3  912L55 .  1  .  1  1  -  1  -  1
Dichtungsring - Sealing rinq - Bague
d|étanchéité

41  Po j i s t nýk r ouŽek85č5N022931  9 ?0310  -  z  -  2  z  -  z  -  z
Sicherungsring . CirclÍp . Anneau de
retenue

ooo l{ontuje se pro rychlost traktoru 30 knftod - Iiird montiert fur die Traktorengeschvindigkeit von 30 kn/St -
ilounted for tractor speed of 30 }m/hour . }íonté pour Ia vitesse du tracteur de 30 kn/h

224
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r t 3 4 5211 5245 62LL 5245 1211 7245 724511 77rL 7745 77IIl 77{5T 5

664? Pod1oŽka 88.1 i0 .105 .  2  .  2  z  -  2  .  2
UnterlegscbeÍbe - Washer - Rondelle

43 Po j i s inýkouŽek45Čs}|022930 910244 .  2  .  2  z  .  2  -  z
Sicherungsring - circlip - Anneau de
retenue

'  4 4  X t ouŽek  88 . i 7 0 . 1 04  -  2 .  2  2  .  2  -  2
R i ng -R i ng -Nmeau

45  l o Ž i s k oUR6209Ac s t { 024630  971040  -  z  .  2 . 2  .  2  -  2
lager - Bearing - Rou]enent

46 VloŽka 50{53124 . 2 - 2 2 - 2 - 2
Einlage - Spacer - Cale gg.t70,07t X

47 6uferoGP55x80x13 97{013 -  Z  -  2  2  -  2  -  2

48 PodloŽka 88.170.022 x
Unterlegscheibe - I{asher - Rondelle

49 KrouŽek85x3Čsi l0z9z8 l ,2  9 i4555 -  2  -  2  2  .  2  .  2
R i ng -R i ng -Anneau

50 Po j i s tnýkrouŽek85ČsN022931 970310 -  2  -  z  2  .  2  -  ?
Sicherungsring - Circlip - Anneau de 9i 0320 X
retenue

5i Po}oosalevá 67453i09 - 1 . 1 1 . l  -  1
tinke ilalbacbse - IH haif-axle
- Deni-essieu gauche

67 52 RegulačnÍpodloŽka 67453i34 - 6 . 6 6 . 6 . 6
Regelunterlage - Adjusting shin 88.170.21T X
- Rondelle de réglage

5j RegulačnÍ podloŽka
Regelurterlage - Adjusting shin
- Rondelle de réglage
182x135x0,36 67453136 -  1  -  I  1  -  1  -  1

88.170.221 X
182x135x0,{0  67453137 -  1  -  1  1  -  1  -  I

88 .170.222 X
182x135x0,45 57453138 -  1  -  I  1  -  I  -  I

88 , i70 .223 X
182x135x0,50 67453139 -  1  -  1  i  -  1  -  1

88.170.224 X
88 . 170 . i 21  X

54  t ož i s ko31310EČsNoz l l z o  97 i 456  -  2  -  2  2  -  z  -  2
Lager - Bearing - Roulenent

55 Tělesopastorku 6745]121 . 1 - 1 1 - 1 - 1
Ritzel}órper . Pinion body - Corps de 80.170.113 x
pignon

226
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5211 5245 6211 6245 72\L 7245 7245H 71II 1745 77ILT 1145T 5

61 56 Regulačni podloŽka
Regelurterlage - Adjustino shin
- Rondel]e de réqlage
40x47x0, i0

4 0x47x0 , i5

LoŽisko 31308 E Čsti oz .tizo
tager - Bearing - Roulenent

6iJťEn0 Gp 52x12x72 Čsr oz glor'o

57

5045 l12 i
B0 .  I70.  183 X
5045 3122
8 0 . 1 i 0 . i 8 4  x
80 .170 .185  X
80 .170 ,186  X
80 .170 .081  x
97 1819 X
97 1820 X

97  1454

97 4228

1 1 1
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L 2 3 . 4 5211 5245 52tL 6245 72IL 7245 124511 71Lr 7745 7711T 77{5T 5

61 59 KrouŽek85x3Čsl laz928 l ,2  974555 -  .  -  i  1  1  -  1  -  l
Ring . RÍng '. Anneau 97 4554 x

60 VÍčko 5045]127 - 1 . 1 I - 1 - 1
Deckel - Cover - Couvercle 88,170,112 X

61 PřÍrubakloubu 78' i85.022 . 1 - 1 1 - 1 - 1
6e1enkf1ansch - Joint ťlanqe . Bride 88.i70.122 x
de joínt

62 Pod]'ožka 67453259 . z .  2 2 - 2 . L
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 88.170.i06 X

63  Z á v l ač}a{x36Čs i l 021781 . 05  994904  -  1  -  1  1  -  1  .  1
Splint - Split pin - Goupille fendue

64  Šroub I {12x1 l 25x30čsNoz t z o l . l s  998573  -  8  -  8  8  -  8  -  8
Schraube-BoI t -V i s

65  Pod l oŽka i 2ČsN0217{0 . 05  994808  .  4  .  4  4  .  {  .  4
Unterlegscheibe - Washer - Rondeile 99 4806 X

66  Šroub ! {8x l BČsN021103 . 55  991455  .  4  -  4  {  .  4  .  4
Schraube-Bo l t .Vís

67  i l a t i c eB ! {20x1 , 5ČsN0? I472 , z5  993882  .  l  -  ' t  1  -  l  -  i
l .Íut te r -Nut -Ecrou

68 68 Nábojsp jky  50453 i41 -  z  -  z  2  -  z  -  2
68a Kupplungsnabe - Cluth hub - iloyeu 7245 1134 X

dracconplenent

68a68a l { i skapruŽ iny  50453142 .  2  -  2  2  -  2  -  z
Federscha}e - Retaíner cup . Ressort
de soupape

69 69 PruŽina 50453143 - z - 2 2 2 - 2
68a !'eder - Spring - Ressort 7245 3133 X

70 i lnanáspojka 50453144 - z - 2 2 . 2 . z
Triebskupplung - Dríven clutch 7245 3132 x
- Acconp}enent nené

68 71 Opěrný krouŽek i245 3L37 x
Stůtzring - Thrustrinq - Bague d'appui

72 CentrálnÍ krouŽek 7245 3135 X
Zentralring - Central ring - Bague centrale

\
7] Poj istnýkrouŽek i2453136 - 1 . 1 1 . 1 - 1

Sicherungsring - Circlip - Anneau de retenue

68 14 Hnacíspo jka  50{53145 -  i  -  1  1  .  t  .  l
68a Antriebskupplung - Drive clutch i245 1131 X

- trcconplenent noteur
228
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5045 3140

58
68a

Uplný hnacÍ hřÍdel ievy (poz. 1-1x,
2-Bx, 3-2x,4-1x, 51)
Vo]}st. ]inke entríebswelle . [H drive
shaft assy - Arbre noteur gauche conplet

Úplný bnacÍ hrÍdel praui (poz. 1-1x'
2-Bx, 3-Zx, 4-lx. 5)
Vollst. rechte Antriebsvelle - RH drive
shaft assy - Arbre noteur droit conplet

Automatický diferenciáI (poz. 68-i4)
Autonatisches Ausgleichgetr iebe
- Differential autonatic . Difíérentie]
autonatique

Řozvodovka přední hnací nápravy celek
Achsqetriebe der Anqetrieben Vorder-
achse - final drive housinq of the
front driven axle - lóite áe difťeren-
tiel de I'essi.eu avant entraine

Automatický dif erenciál úplný
Autonatisches Differential * Autonatic
differentia1 - Différentie] autonatíoue

6745 3108

6745 3110

3 140
3140 X

6745  3196
7245 3L96 ooo
6745 3194 *
1245 31.94 *ooo
6 i45  3195  **
i245 3195 **ooo

5045  3194
5045 3161 **
5245  3173  *

ooo !{ontuje se pro rychlost traktoru 30 kn/hod - Iiird nontiert fůr die TraktorengeschuÍndÍgkeít von 30 kn/St -
{ounted for tractor speed of 30 h/hour - l{onté pour la vitesse du tracteur de 30 kn/h

i TR'JTRAC

*r lto slIN

5045
1245

1 i
1 1
l a

i t
1 I
' I I

l l

1 1
1 1
l i

- 1
- 1
- 1
- 1
- 1
- 1
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PREDNI iil'rAcr K0l0 - LErfiA 0SA (Z 5245, Z 6245)
!'ORDERE NTRIEBSRÁD - LEICHTE AcHsE - FR0NT I{IíEEL DRI]iT -
L Z  3

LIGHT liEIGiiT An,E . Ro.ÚE D'EhTRAIl{ElfiNT AvAl{I - $siE}'l LEGER
52ll 5245 62rL 6245 72LL 7245 1245H 77II 7745 l1IrT 7745T 5

3?.

#

69 i Závlačka 4X36 ČsN 02 178l.05
Splint - Split pin - Goupille fendue

99  4904

230
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5211 5245 6211 6245 72IL 1245 7245H 7711 7745 17LII 174575

69 2 {at ice !.í 20x1,5 Čstl  oz t l tz.zs
Mu t t e r -Nu t - E c r ou

3 PodjoŽka
Unterl.egscheibe - Washer - Rondelle

4 Páka řÍzenÍ
Lentrhebe} . Steerínq arn - Bielle de
dlrection

5 Pero 1{x9x39 Čsl l  io t:az. iz
[ ede r -Xey -C i a ve t t e

,ž() uep rlzenl
Lenkzapfen - Steerinq pin - t"re de
direction

8 Šroub l{ 16x1,5x60 Čsu oz tzct.ss
S ch r aube -Bo l t - V i s

DřŽa}
Halter - Holder - Support

9 PodlcŽka 16 ČsI c2 1740.05
UnterleEscheibe - l{asher - Rondelle

1c PcdioŽka
Unterlegscheibe - h'asher - RondeLle

11 PřÍjoŽka
La s che - Sh i n - Ca l e

I2 Reguiačni podloŽka
Regeiunterlage - Adjusting shin
- Ronde}le de réqlaqe

Il Páka spodní pravá
Rechter unterer Hebe} - &rl bottcn lEver
* Levíer inférieur droit

14 Ko]ik 16x30 Čstt oz ztso.z
Stilt - pin - Goupille cylindrique

15 Uep r lzenr
Lenkzapfen - Steering pin - Axe de
direction

; ,tc rep nornl
Oberer Bo}zen - Top pín - Fusée
supériewe

xxx i'Íontuje se na traktory bez přetinÍch blatníků -
nÍcht versehen sind . i'{ounteri on tracLors not
tracteurs sans des ailes a.rant

*  16

9 9  3 9 8 8

67 45 3259

6745  l 20B

99  6029

5745 3221 xxx

99  8420

5045  3204
5C45  3205

99  4810

5 8 . 3 8 3 .  i 4 2
8 8 , 1 i 5 , C 8 6

6745 3257

5045  3208
5045  32C9

5045  3202

99  5528

6745 1CC2
5015 t207 )]D

5C45  i 2 i 0
6745  i 256  X

!ýird auf die
provided wi'uh

X

- 1

- 1 0
- i.0

- 1

-  10
-  10

- i

Trakioren nontiert die ni| den vorderen Xotf}ůgei
front nudguards - On nonte cette piěce sur les

23L
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5211 5245 62LL 6245 72LL 7245 7245H 17II 7745 77LLT i745T 5

69 L7 Těsnéní
Dichtung . Gasket - Joint dlétanciréité

18 ložisko 32307 E čstt oz llzo
lager - Bearing - Roulenent

19 TěIeso rejdového čepu
Kórper des Schwenkzapfens - Turning axle
body - Corps de lraxe de braquage

20 Páka spodní levá
línker unterer Hebe] . LH botton lever
- levier inférieur gaucbe

2I Šroub [ 1.6x1,5x50 čsn oz tzot.ss
S ch r aube -Bo l t - V i s

22 Šroub l{ 6x10 ČsN 02 1103.19
s ch r aube -Bo l t - v i s

23 Pod]oŽ]ra 6 ČsN 02 1740.05
Unterlegscheibe. - l.íasher - Rondelle

24 PřÍchytka
Beťestigungsstůck - C}anrp . Attacbe

25 Gufero GP 40x52x7

26 Gufero 40x52x7

27 PodloŽka
Unterlegscheibe - ilasher - Ronrieile

28 LoŽisko INA lfi 4020 - 40x47x20
Lager - Bearing - Roulenent

29 Čep kola
Radbolzen - Stub axle - Axe de rouo

30 LoŽisko INA Iil 3026 . 30x37x26
lager - Bearing - Roulenent

31 Gufero GP 140xu0x15

32 NákruŽek
Buntuing - Collar - Collet

i ,JJ 5r0U! naDole Kola
Schraube der Radnabe - lítieei hub bolt
- Vis du noyeu de roue

]4 Náboj kola
Radnabe - hheel hub . l.íoyeu de roue

6i45 3258

97 t469

58.  1 i5 .  002

5045 3201

9 9  8 { 1 9 .

99 0985

99 4805

58  .  175 .  003

9i  {005

97 4205

6745 3265

97 1967

58  ,  1 i 5 .  001

9i  i963

97  4065

5045  3213
58 ,  175. 004

95 3237 - t 0

" ,  I
'1 

al

5q

z -2"

2 - 2 -

4 - 4 -

58.  175.  006

233
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70 35 [at ice l{ 14x1,5 CSN 30 3751. i23 97 3631 - 16 - 16
Mu t t e r -Nu t - [ c r ou

]6 PodloŽka 12x16 ČsN 02 9]10'3 97 2L2? - 2 - 2
UnteriegscheÍbe - iiasher - Ronde}]e

]7 Zát]ia !{ 12x1,5 ČsN 191]'19 97 212I - 2 - 2
Stopfen-P lug-Bouchon

38 Pod}oŽka 5045 3222 - 4 . 4
Unterlegscheibe - Hasber - Rondelle 58.I75.0i2 X

39 Pastorek 5045 3221 - Z ^ 2
Ritzel - Piníon - Pignon 58.175.005 X

4c PodioŽka 12 ČsN 02 1i40.05 99 4808 24 - 24
Unterlegscheibe - llasher - Rondeile

41 Šroub }í 12x1,25xj0 ČsN tzor. ls 99 857] - 18 . ].8
S ch r aube -Bo l t - V i s

42 LoŽisko 602{ ČSN 02 4630 g7 L025 - 2 - 2
lager - Bearing - Roulement

43 XrouŽek i60x] ČsN 02 9287,2 9i 4531 . { - 4
R i ng -R i ng -Bague

44 Xo lo  58 .175.007 -  2  -  2
Rad - i l } ee l -Roue

45 LoŽísko 6022 ČsH 02 46j0 97 1024 . 2 . 2
lager - Bearing - Roulenent

46P ř Í l oŽ ka58 . 175 . 008 - z - 2
l a s c he - Sh i n - Ca l e

47 Pod]oŽka i0 ČsN 02 1740.05 99 4$07 - 6 - 6
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

48 Šroub l{ 10x1,25x25 ČsH oz izot 's5 99 8408 - 6 - 6
S ch r aube -BoL t -V i s

49V1k058 . 1 i 5 . 0 11 - Z - 2
Decke l -Cap-Couverc le

50 PodioŽka 6x10 Čsil 02 9310.3 91 2L22 . 2 - 2
i lntprlposchpihp - Washer - Rondel le

51 Šroub f i  12x1,25x100 ČsH oz tzor. ls 99 $4i7 - 24 . 24
Sch r aube -Bo1 t -V i s

52 PodioŽka 5045 ]21i - 2 - 2
i ln tpr lposchc ihe- l , l asher -Ronde l le  504532 i2  -  2  -  Z

50453214  -  2  -  2

234
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70 53 Plášt 9'5l9-2l gpR Čstt 63 1205 TZ 13 97 3995 . 2 - z
Reiťen . Tyre casing . Enveloppe de pneu 91 3994 x

54 Diskové kolo l{ 9x24 6045 6702 . 2 - 2
Scbeibenrad ' Disc rihee} . Roue á
disque

55 Vzdušnice 8}l8l 9l5l9-24 97 3790 - z . z
luťtschlauch . Tyre tube . Chanbre á air

z J )
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| l|!!] ' i i l{AcÍ KoLo (Z 6245| 7,7245, 7'  7245H| r,7745| |,17451I
VoRDERE NTRIEBSnAD - FRo}rT hliEEL DRIVI - RouE D'Íl,lŤRAIl{El.íxN't AvAlIl

1 1
L f J 4 521i 5245 62LL 6245 ?2Ir 7245 7245H 77]l

J Z

7?45 77111 774sT 5

71 t Páka řÍzenÍ 6745 3208 )o0{ -
íenkhebe] - Steering arn - Biel]e de
direction

2 Záviačka 4x]6. ČsN 02 1781.05
Splínt - spJ.it pin . Ooupille fendue

3 ltratice [ 20x1í5 Čsil oz uiz.zs
l {ut te r - l {u t -Ecrcu

4 PodloŽ}a
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

5 Čep řÍzenÍ
Lenkzapťen - Steering pin - Axe de
direction

6 Regu}ačnÍ podložka
Regelunterlage - Adjusting shin
- Rondel}e de réglage

7 Regulační podloŽka
Regelunterlage - Adjusting shin
- Ronde]ie de rég}age

8 Čep hr:rní
Ůberer Boizen . Top pin - Fusée
supérieure

9 X01Ík
s t i f t - P i n - A xe

10 0dvzdušňovač

i l

11

11

i 1

{ {
4 {

44
{4

22

4 4

é l

i 1

1 a
L '

1 3

99 4904

99 3988

5745 3259

6745 3227
6745 3217

6745 3271
6745 3272

6145 3273
6745 3274

6745 3256

6745 3235

6745 3267'

99 8174

5745 3?65

6745 3232

6i45 3211

6745 3285

8 8

t t

- 8

xxx -

xxx -

rxx

nx
X

- 1 t l - 1 ,

i-

ó

Entlúftungs}appe - Bleeder cap - Chapeau
de purge

Pero 18x11x56 Čst'l :o tlaz.tz
Fede r -Xey -C l a ve t t e

ť1S t

Filz - ReIt l iner - Feutre

Árycr plech
tůdeckb]ech - Cover sheet . Tóle de
protection

t4 Disk kola
Radscheibe - Wheel disk - Voile de roue

15 Opěrný krouŽek

zz

{ { - 4

- liilt

{
Stůtzring . Thrust ring . Anneau dlappui 6745 3255 x

xxx }lenontuje se při nontáŽi sk' 37 . Dieser Bestandteil uird bei !{ontage der Gruppe 37 nicht eingebaut
not assenbled at assenbly of the group 37 . 0n ne nonte pas lors du nontage sinuttané du groupe 37

r,J I
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7L 16 Unášeósate]itu 6745329I . 2 . 2 z - ? . 2
l.litnehner der Planetenráder - Planetary 6745 3201 x
gear carrier - Eintraineur des satelliles

17 TěsněnÍ il453215 - 4 - 4 4 - 4 - 4
Dichtung - Gasket . Joint d|étanchéité 67{5 3205 x

i8 Korunove kolo 67a5 t)5167453253  -  2  -  Z  2  -  2  -  2
Xronenrad - crolťn gear - Couronne dentée 6745 3203 ND

19 Těsn icÍkroužek22x27ČsN029]10 '3  972145 .  2  -  2  z  -  2  -  2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague 9i ZL43 ND
d|étanchéité

20  Z á t ka l . í 22x1 , 5  67453116  -  2  -  2  2  -  z  .  2
Stopfen - Plug - Bouchon 9t 2703 ND

2L  Pe r o14x9x39ČsN:o t l a z . t 2  998029  x x x  .  1  -  1  1  -  1  -  1
Feder -Xey-C lavet te

22  Šroub i l 1 6x1 t 5x60Čs t l o z r z o r ' s 5  998420  Xxx  -  8  -  8  8  .  8  .  8
Schraube - Bolt - Vis 99 84S6 X

23 PodloŽka i6 ČSN 02 1740.05 99 4810 xxx . 16 - 16 16 - t6 - 15
Unterlegscheibe - Wasber - Rondelie

24 Zátka l.í 1{ 952537 xxx  -  2  '  2  2  '  2  -  Z
S iop ien-P iug-Bouchon

25 Šroub l{ 12x1,25x55 Čw oz tzot. l5 99 84i7 - 16 - 16 i6 .  16 - 16
Sch r aube -Bo l t - V i s

26 PodloŽka 67453245 - 8 . 8 8 . 8 . 8
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

27 PříloŽka 67453251 - i - 1 1 - 1 . l
L a s c he - Sh i n - Ca l a

28 PákaspodnÍpraváúplná  67453260 .  l  -  1  1  -  1  -  l
Vollstándiger rechter unterer Hebe]'
- RIl louer link assy - Levier Ínférieur
droit conplet

29 Xryt 67453244 - Z - Z 2 - 2 - 2
}ůdeckung - 6uard - couvre

l 0  Gu f e r oGP{ox s2x i  9 ?4005  -  2  -  2  2  -  2  -  2

GuferoGP4ox52x7 974205 -  2  -  2  2  -  2  -  2

31 KrouŽek 67453265 - 4 - 4 4 . 4 . 4
RÍng -n i n g -Anneau

xxx Nenontuje se při nontáŽi sk. 37 . Dieser Bestandteil wird bei l{ontage der oruppe 3i nicht eingebaut - lťili be
not assenbled at assenbiy of the group 37 - 0n ne nonte ps 1ors du nontage sinuitané du groupe 37

t J r
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5211 5245 6211 6245 72lL 7245 7245H 17II 7145 77rLT 7745T 5

71 32 Pouzdro 67453234 - z - 2 Z - Z - 2
Buchse-Bush ing-Bague

33 Zátka 67453264 6 . 6 6 - 6 . 6
Stopfen-PIug-Bouchon

]4 TěsněnÍ 67453258 -  4  -  {  4  -  4  -  4
Dichtung . Gasket . Joint dlétanchéité

35  L oŽ i s k o32307EČsuo z l i z o  9 71469  -  4  .  4  4  .  4  .  {
Lager - Bearing - Roulenent

36 Pákaspodní leváúplná  67453250 -  1  -  1  1  -  1  -  1
Vollstandiger linker unterer Hebei
- LH iower link assy - Levier inférieur
gauche conplet

37  Šroub l . í 16x1 , 5 x50čsnoz t z o t . s s  9984 i 9  -  8  -  8  8  -  8  .  8
S ch r aube -Bo l t - V i s

38 Čepko laúplný i l453230 -  2  -  2  2  .  2  .  2
Vollst. Radbolzen - Wheel pivot assy
- Fusée de roue conplěte

39 KrouŽek 6?{53233 -  z  -  2  2  .  2  .  2
R i ng -R i ng -Anneau

40 XrouŽek i loxsČsN02928I ,2  914557 -  2  -  2  2  -  2  -  2
R i nq -Ríng -Anneau

41 Gufero6p150x1a0x i5  974041 -  z  -  2  z  -  2  -  z

4 2  L oŽ i s k o32024XČs t l o z l l z o  9 i 1 391  -  2  -  2  2  .  2  .  2
Lager - Bearing - Roulenent

43 CentrálnÍko}o 67453284 . 2 - 2 z - 2 . 2
Zentralrad - Sun gear - Roue centrale 6745 3254 ND

44 Čepsate} i tu  67{53248 -  6  -  6  6  '  6  -  6
Unlaufradzapfen - Planet pin - Axe de
satellite

45 PřÍ}oŽka 6745 3247 . 12 . L2 :Iz - 12 - 12
La s che - Sh i n - Ca I e

46 Satel i t  614s3202 - 6 - 6 6 - 6 - 6
Unlaufrad . Planet - Satellite

47 Váleček III .0t2 8xi2 ČsN 02 36s5 91 0g5.t . 168 . t68 168 . i68 - i58
Rol.Ie . Roller - Rsuleau

48 DistančnÍkrouŽek ú453246 . 6 . 6 6 - ó - 6
DístanzrÍ.ng - Adjusting ring - Bague
d'entretoise
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L 2 3 4 5211 52{5 52rr 6zi5 12rr 7z4s 7z45it i71t 71i5 77rrr ii45T 5

7 L  4 9  Š r o u b l { 8 x 1 6 Č s N 0 2 1 1 8 3 ' 2 0  g g 2 8 c 4
schraube - Bolt - vis 99 1812 x

51 Víko 67453212 - 2 - 2 2 - 2 - 2
Deckel - Cover - Couvercle

52 PodloŽka 12 ČsN 02 l i40.05 99 4808 - 24 - 24 24 - 24 - 24
UnterlegscheÍbe - Washer . Rondelle

53 Těsn icíkrouŽek8x12Čsi l029310.3  97zL25 .  2  .  2  2  -  2  -  2
Dichtungsring - Seaiing ring - Bague
d'étanchéite

54 Šror:b il 12xl10 ČSN 02 i10l.55 99 0454 . 24 - 24 24 - 24 - 24
Sch r aube -Bo l t - V i s

55  Šroub I ' í 8 x10ČsN0211c3 , 15  999003  -  2  .  z  2  -  2  -  2
S ch r aube -Bo l t - V i s

56  L oŽ i s k o3o2 l 2EČsuo z l i z o  9 ? 1333  -  2  -  2  z  -  2  -  2
Lager - Bearinq - Roulenent

57 KrouŽek 55112807 - 2 - z 2 . z : 2
R i ng -R i ng -Bague

58 Poj istnápodloŽka 571128i1 - 2 - 2 2 . 2 - 2
Sicherungsunter}aqe - Tab vasher - €ale
de sureté

59  Ma t i c eK l { l rČsN023630  970710  -  4  -  4  4  -  4  .  4
Uu t t e r -Nu t - E c r ou

60 TěsněnÍ 5?LL28L2 - 2 . 2 z - 2 - z
Dichtung - Gasket - Joint d'étanchéité

61 ZadnÍ vrko 67453268  -  2  -  2  2  -  2  -  2
Rúckwártiger Deckel - Rear cover
- Couvercle arriěre

62  Šroub l {10x50čsN02 t15 l . 25  gg22g4  -  6  -  6  6  .  6  -  6
S ch r aube -Bo I t - V i s

12 63 plášt 11,2/24 Ťz 13-8 PR ČSN 63 i2o5 97 3757 - 2 - 2 2 - 2
Reifen - Tyre casing - Enveloppe de pneu 9'l 31i2 X

PIášt 9í519-24 8PR ČsN 63 1205 TZ i3 91 3gg5 2 -
Reifen - Tyre casing - Enveloppe de pneu 97 3994 X

64 Šroub l{ 16x1,5X110 Čsn oz rtot.sg 99 0545 - L2 . 12 12 - L2 . 12
Sch r aube -Bo l t - v í s

65 PodloŽka 5?11 2818 - 1'2 - 12 12 - 12 - Lz
Unterlegscheibe - Washer - Rondeile
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5211 52{5 621L 6245 72II 7245 7245H 17rL 1745 17LIT 7745T 5

t2  65 Ráfek s patkani
Felge nit lratzen - Beaded wheel rin
- Jante avec pattes

PodloŽka 16 ČsN 02 1741.09
Unterlegscheibe - Washer - Rcndelle

!{atice
Uut ter - l {u t -E f fou
trí 16x1,5 Čst.l oz ilot.sg

vzousnrce
Luftscblauch - Tyre tube . Chanbře á air
lI},ll0.24 Čsr g: tlzt
8,3l8, 9 t5l9-24 ČsN 63 1421

V}oŽka 10x24 hB
Feigenband - Protecting band - Bande
da nrntaoťinn

Pod1oŽka
Unterlegscheibe - h'asher - Rondelle

Zátka 20 ČsH :o t l lg ' to
S top fen -P lug -Eouchon

Přeďni kolo ]evé - ce]ek

r . ' z z - z - z

t 2 - L2 r2 t2 - r z

- T212 12 - L2

6745 3220

99 4194

99  3746

97 3788
9 i  3790

97 3162

6145 3249 )(

97 2307

6045 5709

2 - 2 -
- 2

2 - 22

67

a
L

I

Vollst. Linkes Vorderrad - LH front
wheel, unit - Roue avant gauche, conplete

PřednÍ }o1o pravé . celek 6045 6719
Voilst. Rechtes Vorderrad - Rll front
wheei, unit - Roue avant droite, conplete

L l t
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PREDNI NMRAiT S XONZOIOiJ
VCRIERACHSE HII KONSOTE - FRONT ATLE ilITH BRACXXT - ESS]EU AVANT NT tt\IN SUPPORT

1
i

74 2 26
l l

{ 5211 5245 6211 6245 12IL 1245 1245H 1ILI 1145 i711Ť i745T 5

--1!lJ

\:nb

13 1 XrouŽek la ČsN oz zszs.z 9 i0173  xxx  I  1  1  1  L  i  I  I  I  1  1
Ring -. Ring - Anneau

2 Zátka 6211 3j11 xxx 1 1 1 1 1
S t o p f e n - P l u g - B o u c h o n

3 Pod}oŽ}a
Unterlegscheibe . !Íasher - Rondelle

6 2 1 1 1 3 0 5  x x x  2  2  2  2  2  2  Z  2
6 2 1 i 1 3 0 7  x x x  1  1  i  i  1  L  i  1
52113308  xxx  i  1  i  I  1  1  1  I

4  -  0 , 0 5
4  , 1  -  C , 0 5
4 , 3  -  0 , C 5

2 2 2
1 1 1
1 1 1

xxx i',,ontuje se pro rychlost traktoru 30 kn/hod - I{ird nontiert fůr die Traltorengeschvincigkeit von 30 kn/St -
}tlo'rr.ted for tractor speed of 30 kn/hour - l{onté pour Ia vitesse du tre.cteur de 30 kl/h

1 t a
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13 4  XrouŽek85x75ČsNa292E0,2  .  974276 X}I  -  2  -  2  -  2  2  -  2  -  2
R i ng -P . i ng -Anneau

5 DrŽáJ< 1el^i 5511 3305 ooo 1 1+ 1 1+ 1 1+ 1 1 1+ i 1
Linker Halter - LH holder - Support
qauche

6 DrŽiít pravy 5511 3306 ooo 1 1+ 1 1+ 1 1+ i 1 i+ i l
Rechter Halter - RH holder - SuDport
droit

7  Šroubu10x25ČsNoz t t o : . l 5  991468  4  4+  4  4+  4  : .  4  4  | l l  !  4
Schraube - Bolt - Vis 99 9029 X

8 PodloŽka 10 čsil 02 1704.05 99 4807 { 4+ 4 4+ 4 4+ 4 4 4+ 4 4
iJnter1egscheíbe - Wasber - Ronde11e

9 Konzola přední nápravy 5511 3323 - 1+ - 1+ - 1+ l+ - 1+ . i
Vorderachsenkonsole-trontaxle 62113i04 1 1 i  i+ 1 1+ - I 1+ i  I
bracket - l{ain support de l'essieu 6211 i304 xxx 1+ l+ t+ I l+ 1 I 1+ I I I
avant 551i 3322 x

5511 3321 X :
5511 3301 X

10  l { a t i c e l { 14ČsN021{01 . 55  993645  8  8+  8  8+  8  8+  8  . 8  8+  8  8
} íu t t e r -Nu t . E c r ou

1t Podiožka 14 ČsN 02 1740.05 99 4809 8 8+ 8 8+ 8 8+ 8 8 8+ 8 8
Unterlegscheibe - tiasher - Rondelle

12 CentračnÍ trub}a 55tl 3303 2 2+ 2 2+ z 2+ 2 2 2+ 2 2
Zentri.errohr - Centering tube - Tube de
centraqe

13 Pojistný krouŽek 65 ČSN 02 2925.2 97 0165 1 1+ 1 1+ l 1+ 1 1 t+ i i
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

14 Fouzdro 6711 330i 2 2+ 2 2+ 2 2+ 2 2 2+ Z 2
Buch se -Bush i nq -Baque

15 Pod}oŽka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle
4-0,05 5511 3310 z+ z+ z+ z+ 2+ 2+ 2+ z+ z+ 2 z
411-0,05 5745 i l l i  z+ z+ 2+ z+ z+ z+ z+ z+ zr z z
4,3-0,05 5745 3i i2 z+ z+ z+ z+ z+ z+ z+ z+ z+ z z

16 l {a t i ce i l14x1,5ČsN|2 l402,2g 993807 1  I+ 1  1+ l  1+ l  1  1+ 1  1
Hu t t e r -Nu t - E c r ou

xxx l,lontuje se pro rychlost traktoru 30 kn/hod. liird nontiert fůr die Traktorengeschrindigkeit von 30 kn/St -
lioulted ťor tractor speed of 3c )mlbour - l{onté pour 1a vitesse du tracteur de 30 kn/h

ooo Nenontuje se při nontáŽi sk. 4i - Dieser Bestandteil rlird bei ilontage der oruppe 41 nicht einqebaut . Iiill be
not assenb]ed at assenbly of the group 41 - 0n ne nonte pas }ors du nontage sinujtané du groupe 41
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1 t lL L r 4 52it 5245 621i 6245 72rr 1245 7245H 11rr 7145 7i11T i745T 5

73 L7 Pojistný šroub 5511 33i] 1 1+ 1 1+ 1 1+ 1 1 1+ 1 i
Sicherungschraube - Safety screv
- Vis dtarret

18 Hlavice lG{ ioxl ČsH oz ilz: g7 2832 2 2+ 2 2+ 2 2+ 2 2 2+ 2 2
Schniernippel - Greasing nipple
- Graisseur á presion

19 Čepička 7oIL 2762 2 2+ 2 2+ 2 z+ 2 2 2+ 2 2
XapF -Cap -Chapeau

20 KrouŽek 55x3 ČsN 02 928I,2 g7 4ý'g - 1+ - 1+ - 1+ 1+ - 1+ - 1
R i ng -R i ng -Anneau

2 l  cep 67113302 1  i  1  1  I  I  1  i  i  i  1
Zapťen - Pin . Axe 6211 3305 x

22 TěsnicÍkrouŽek 62113]09 xxx 2 2 2 2 2 2 2 2 2 ? 2
Dichtungsring - Sealing protectin ring
- Bague d|étanchéité de protection

23 šroub 55113314 4 . 4 - 4 - - { - 4
S ch r aube -Bo l t - V i s

24 Přednínáprava 6i113303 1 - t .  1 .  - 1 . 1
Vorderachse- I ' rontax ie -Ess ieu  72113301 l i l  1  -  1  -  1  -  -  1  -  1
avant 621i 3310 xxx 1+ - 1+ - 1+ l+ - I

62113352  HX  1  -  1  -  1  -  -  1  -  I

25  Pod l oŽka18ČsN021740 . 09  994511  4  .  4  -  4  .  .  4  .  {
Unterlegscheibe - liasher - Rondelle

25  l { a t i c e l . l 1 8 x1 , 5ČsN02 i 401 . 29  993536  4  -  4  .  4  -  .  4  -  4
l , {u t te r -Nut -Ecrou

I{R l{ontuje se pouze se skupinou 37 - ilird nur nit der Gruppe 37 nontiert - }íounted only with the group 37
- 0n nela nonte qu'avec le groupe 37

xxx líontuje se pro rychlost traktoru 30 kn/hod . l{ird nontiert fur die Traktorengeschvindigkeit von 30 h/st -

Hounted for tractor speed of 30 kn/hour - }íonté pour 1a vitesse du tracteur de 30 kn74t

!fi uxxlco
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NASTAYCE s X0tY PEvlÍE. PRO'.PNEUilATIK 6'00-16 {Z 521t), 6,50-16 (z 6211) 34
FESTE NSAŤZE utr Relmu nuR nurru 6í00.16, 6,50.16 - R]GiD rirrHsiotls I{ITH i.tHEEts FoR TYRES 6,00-16, 6'50-16 .
E!'EoUTS RiGIDES AVEC RoUES POUR PNEUS 6,00-i6, 6,50-i6

Nenontuje se při nontáŽi sk. 37 - Dieser Bestandteil wird bei uontage der Gruppe 37 nicht eingebaut - li i l i be
not assenbled at assenb}y of the group 37 . on ne nonte pas ]ors du nontage sinu}tané du groupe 3?

'I 2 1 4 5211 5245 6211 5245 72IL 7245 7245Í1 7711 1715 7111T 7745T 5

0-=...-=..-_--_8

l 0  3 1

]4 I H]ava řízeni
lenk]opf - Steering head - Tete de
direction

2 PodloŽka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

3 Hatice I{ 24x2 ČsN 02 1472,25
! { u t t e r - N u t - E c r o u

5511  3410

5511  1629

99 3881
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r 2 3 4 5211 5245 62rL 6245 1?IL 1245 i245H 7711 7i45 71rfl 7i45T 5

74 { ZávlaČka 5x45 ČsN 02 178l.09 99 5091 2 - 2 .
Splint - Split pin - Goupille fendue

5 Páka řÍzenÍ 5511 3409 1 - 1 .
Lenkhebel - Steering arn - BieIIe
de directi.on

6 Nástavec }evy 5911 34!1 1 . 1
linker Achsansatz - LH extension 5711 3401 ND
- I'nhntrf nrueho

i Nástavec pranj 5911 3{02 1 . 1 .
Rechter Acbsansatz - RH extension - 57ii 3{06 m
Enbout droit

8 Pero 12x8x2i ČsN to t:s:.tz 99 8026 2 - 2 -
Feder -Key-C lavet te

9 SvÍs}ý čep 5711 3403 2 - z -
Achsschenkelbolzen - Kinq pin - Maitre
pivot

i0 Pouzdro 5711 3402 I - I -
Buchse.- Bush - lÍanchon

1I Ložisko 5il08 Čs},l 0z 4730 97 1509 2 . 2 -
T.aopr - Bearino - Roulenent

12 KrouŽek 401i 3412 2 - 2 -
R i ng -R i nq -Bague

13 KrouŽek 65x53 ČsN 02 9280,2 91 4210 2 - 2 -
R i n g -R i ng -Bague

14 Pojistná podloŽka 95 3410 4 - 4 -
Sicherungsunterlage - Tab vasher - Cale
de sureté

i5 Šroub l{ 14x1Í5x75 Čsu oz uot. ls 99 0388 8 - 8 .
S ch r aube -Bo l . t - V i s

i6 Páka řÍzenÍ ].evá 3511 9022 1 - 1 -
Linker Lenkhebel - LH steering arn
- Biel}e.de direction, cóté qauche

17 Páka ř izpní nravá 3511 9023 1 - i  -
Rechter Lenk}ebel - RH steerÍng arn
- Biel}e de direction, cóté droÍt

1g KolÍk 12x65 čm oz ztso.z 99 6518 2 '  2 -
stift - Pin - CoupÍlle cylindrique
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s2i1 524s 6ZLL 6245 72rr 7245 7245n 77Lr 714s 77rrT 7745T 5

74 19 Vzdušnice 6t00l6,5a-l6 Čsu o: tlzt 91 3g2o z - 2 .
Lauftschlauch . Twr ť-tthp . Chanrhrp 97 3736 X
á  a i r  q ?  l q l  7  Y

20 Víko ]'ožiska 95 3411 2 - 2 -
lagerdecke] - Bearinq cover - Chapeau
du roulenent

21 Závlačka 4x36 ČSN 02 1i81.00 99 4977 z . 2 -
Splint - Split pin - Goupille fendue

22 PřítaŽná matice 95 3417 2 - z .
Klennutter - Lock nut - Ecrou de serrage

2] PodioŽka 95 3419 2 - 2 -
Unteriegscheibe - Wasber - Rondelle

24 LoŽisko 30305 n ČsH oz qizo 97 1'429 2 - 2 -
Lager - Bearing - Roulenent

25 Plášt 6,50-16 Tp 8 5 PR Čstl ol  tzos 9? 3833 2 .
ReÍchen . Tyre casing . Euve}oppe de 91 3907 x
pneu

PIášt 6.00-i6 TP 8 6 PR Čsll o: tzos 97 3933 2 -
Reichen - Tyre casing - Euveloppe de 97 3936 X
pneu

26 l'íatj'ce l.{ 14x1r5 ČsN 30 3751.123 9i 363i I2 - L2
i lu t te r - l lu t - [c rou

21 Diskové kolo 4,50 Exi6 57i1 34c5 2 - ?, -
Scheibenrad - Disc r+heel - Roue á
dÍsque

28 Náboj předniho kola 5711 34c4 2 . 2 -
Vorderradnabe - Froni vheel hub
- Uoyeu de la roue avant

29 Šroub l{ 14x1í5x8x48 5i11 3413 12 - 12
Sch r aube -Bo I t - V i s

30 loŽisko 32208 E Čstl  cz qlzo 9i 1415 2 . 2 -
Lager - Bearing - Roulement

31 Gufero i0x85x8 ČsN 02 9401.1 9? 4160 z - 2 -

J2 ]]]stancnl podloŽka 45x55xi 97 1826 2 . 2 -
Drstanzunterlage - Adjusting shin
. Rondelle de réglage

32 Distančni podioŽka 45x55x0,5 97 1825 4 - q -
Distanzunteriage - Adjusting shin
- Ronde]Ie de réglage

) A 1
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L T J 4 5211 52{5 62i1 6245 72rL 7245 7215H 77LL 7745 7711T 77{5T 5

74 33 Otočný čep 95 8997 2 - z .
Drelůolzen . Pivot . Pivot de fussé

34 Čepička 70II 2762 4 - 4 .
I ( apF -Cap -Chapeau

35  H l a v i c e r u6Čs i l o 2742L  972811  4  -  {  -  .  -
Schuierkopf - tubricating nipple
- Graisseur á pression

Nástavecpravrjúplný 59113498 1 . 1 .
(poz. i-4,7-15,I7 tI8t20-24,28-33,35) 5711 3498 l{D
Vollst. rechter Ansatz - RII extension
assy - Bnbout droit conplet

Nástavec levý úplný 591i 3499 1 - 1 -
(poz. 2-6,8-16118,20-24,28-33,15) 5i l l  3499 ND
Vollst. Iinker Ansatz - LH extension
assy : Enbout gauche conplet
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nÁsrevcn s xcry pil,ryií . pRo PNEUI'{ATIKY i.50-15
FESTT A}{SATZE I,IIT RADTRN FUR REIFEI{ 7,50.16 -
ROUES POUR PNEL'S 7,50.16

1 ) 1

(?,521L1 Z 62rlr Z izLl ,  Z 77Llr Z 7711 T)
RIGID ExTENsI0l'ls 1{ITIi 'ý'TíEÍLS FOR TyRns 7150.16 .

4 5211 5:15 5211 6245 1211.1245

L4-
75

0-F3**-B

---"'Fs9

10

E}EoUŤS RIGIDES AVxc

1245H 1711 7745 7lIIt 7745T 5

o o o  o o o

1  H l a va řÍ zení  5511341c  1  -  1  .  1  -  -  1
Lenklopf - steering head - Tete de
direction

1a H}ava řízen i}evá  7211]403 m 1 .  l  -  1  -
lrnke Lenk]opf - LH Steering head
- Tete de direction gauche

2 Pod]oŽka 55i13629 2 . 2 - 2 .
llnterlegscheibe,- Washer - Rondelle

1 -

1 - l -

z -2 -

l{ontuje.se pouze Se skupinou 37. llírd nur nÍt der Gruppe ]7 nontiert - }íounted on}y with the group 37- 0n nela monte qu'avec Ie groupe 37
249
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1 2  3 4 s21i 5245 6211 62457zrl 7245 724511 7711 7745 77rrr 77t5r 5

75 3  }íat i ce l{2{x2čsN021412,25 993881 2  -  2  .  2  .  -  2  .  2
}íut te r -Nut -Ecrou

4  Z á v t ačka5x45čs i l 0 2178 l . 09  995091  2  .  z  .  z  .  .  z  -  2
Splint - Split pin - Goupille fendue

5 PákaÍ izenÍ 55113{09 1  -  1  .  1  -  .  1  -  1
lenkhebel - Steering arn - Bielle
de direction

6 i lástavecierni 72113401 m 1 . 1 - 1 i  -  1 .
LínkerAcbsansatz . tHextens ion .69 l i3401 1  -  1  -  i  -  .  1  -  1- Enbout gauche 6701 3401 t[D

.7 Nástavecpravý 72IL3402 !a l - 1 . i - - 1 . 1
RechterAchsansatz-RHextensÍon 69113402 1 - 1 - 1 - .  1 . l  1
- Enbout droÍt 6711 3404 ND

8 PeroL?x8x27Čsn:ot laz , t?  998026 2  -  2  -  2  .  -  2  -  2
Íeder -Xey .C lavet te

9  Sv i s lýčep 67 i13{02 2  -  2  -  2  .  -  2  -  z
Achsscbenkelbolzen - Xing pin - ilaitre
pivot

10 Pouzdro 67113{03  8  -  I  -  I  -  -  I  -  I
Buchse .Bush. lÍanchon

11  l oŽ i s ko51109ČsN024730  971510  2  -  2  -  2  -  -  z  -  2
lager - Bearing - Roulenent

12 KrouŽek 55i13405 2 . 2 - 2 . .  2 - 2' Ring - Ring - Bague

13 KrouŽek70x60ČsN029280 '2  g74213 ?  -  2  .  2  .  -  2  -  z
R i ng -R i ng -Bague

14 Poj istnápodioŽka 67113{05 6 . 6 . 6 .  - 6 - 6
Sicirerungsunterlage - Tab washer
. Cale de sureté

15 Šroub l{ i4x1,5xi5 čsu oz i ior. l5 99 0388 L2 - I2 - 12 12 - 12
Sch r aube -Bo1 t -V i s

16 Páka řÍzenÍ levá  ?2 i t3404 I i l  1  -  1  .  1  -  1  .  1  .
L inkerLenkhebe i - t i l s teer ingarn  55 i13{02 i  -  1  -  1  -  -  i  -  1
. Bieue de direction' cóté gauche

17 PáIa řÍzenÍpravá  72113405 m 1 .  1  -  1  .  -  1  -  1
RechterLenkhebe l -RHsteer ingarn  5511 i40 i  1  -  1  -  1  -  -  1  -  1
- Bielle de direction. cóté droit

HR !{ontuje se pouze se skupÍnou 37 . l{ird nur nit der Gruppe 37 nontiert . }íounted oniy r'ith the group 37
- 0n nela nonte gu'avec Ie groupe 37
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L z 3 4 5zr1 5245 6211 6zL5 lzrr tzl5 i245fi 77.LL 7745 77rrr iz{5T 5

75  18  Ío l Ík12x80Čsuoz z t s o . z  996520  2  -  ?  .  2  -  .  z  .  z
Stift . Pin . Coupille cylíndrique

19 Vzdušn ice7,00/7 ,50x16Čstra: t l z t  9 i j7 ]8  2  -  2  -  z  2  -  2  .
Lauftschlauch - Twe tube - Chanbre
á air

20  VÍko l oŽ i s ka  55113{13  2  -  2  -  2  -  -  2  -  2
Lagerdeckel - Bearing cover - Chapeau
du roulenent

zT  Z á v ] ačka4x36ČsN02 i ?81 . 00  gg4971  2  .  2  -  z  .  -  ?  -  2
Splínt . spiit pin . Goupille fendue

22 Přítažnánatice 953{17 2 - z .  z z - 2 -
Klennutter - Lock nut - Ecrou de serrage

23 PodloŽka 953419 2 - 2 . 2 - - z .  2
Unter}egscbeibe . Ý{asher - Rondelle

24  LoŽ i s ko ]0305EČsHozq i z o  97 I42g  2  -  2  -  z  -  -  2  -  2
Lager - Bearing - Roulenent

25  P l áš t i , 5 0 . 1 6TP86PRČsHo : t z o s  9 i 3 837  2  -  Z  -  2  -  .  2  .  2
Reichen - Tyre casing * Euveloppe de 97 3839 X
pneu

76 Matice il 14xi'5 ČSil 30 3751.123 97 3631 )'2 - 12 . 12 Iz - 12
}íut te r -Nut .Ecrou

27  D i s kové}o1o5 . 50 ! ' x 16  55113414  2  .  2  -  2  .  .  2  -  z
Scheibenrad - Disc rhee] - Roue á disque

28 Nábojpřednihokola 551134i2 2 - 2'  - 2 - - 2 . z
Vorderradnabe - Front wheel hub - l{oyeu
de Ia roue avant

29 Šroub i l  14x1,5x8x48 5711 341? 12 - 12 ^ 12 12 - I2
S ch r aube -Bo I t - V i s

30  l ož i s } o30 j 09aČs l o z l l z o  9 7 i 4 33  z  -  z  -  2  -  -  2  .  2
lager - Bearing - Roulement

31  Gu f e r oGP90x110x13ČsN029401 . l  974026  2  .  2  -  2  -  .  2  -  2

32 Distanční podloŽka
Distanzunterlage - Adjusting shin
- Ronde]le de réglage
45x55x0í5 971825 4  -  4  .  4  .  -  4  -  {  -
45x55x1 971826 z  _  z  _  z  _  -  z  -  z

33 NáktuŽek 55i134l1 2 - 2 . 2 - .  2 .  2
RÍng -R i nq .Anneau
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L Z J { 52i1 52{5 6211 6245 12LL 7245 1245H 77LL 7745 7i11T 7745T s

75 34 Otočnýčep 55113401 2 - z - 2 . - 2 - 2
Drebbolzen . Pivot - Pivot de fussé

35 Čepička 70IL2762 4 . 4 - 4 . - 4 . 4 .
KapF -Cap -Chapeau

36 H lav ice&,í1ox lČmoz l l z t  972814 {  .  4  .  {  .  -  4  .  4
Schnierkopf : Lubricating nipple
- Graisseur á pression

Nástavecpevnýpravý 72113{98 HR 1 . 1 - 1 - . 1 . 1
(poz .1 .4 ,7 .15 ,L7 ,L8 ,20 .24 ,28-3{ ,36)  ' ó9113498 1  .  i  .  1  .  -  1  .  1
Rechter festen Ansatz - Rfl rigid 6?11 J49g t{D
extension - Enbout rigide droit

l lástavecpevnýlevý 72113499 Bn 1 . l  -  1 - - 1 - 1
(poz .2-6 ,8-16,18,20-24,28-3{ ,361 69n3499 1  -  I  -  1  -  -  1  -  i
lÍnker festen Ansatz - [H rigid 6711 3{99 ND
extension - Enbout rigide gauche

+ Tato skupina je pro traktor Z 527I nontována na zvláštní přání . An die Sch1epper z 52u wird diese Gruppe auf
Sonderwunsch nontiert - This group is fitted as optional at Z 5zU tractors - Pour les tracteurs Z 52U ce
groupe est nonté an optíonal

}iR l{ontuje Se pouze se skupinou 37 . I{ird nur nit der Gruppe 37 nontiert - l'Íounted only rith the group 37
- tln nela nonte qu'avec te groupe 37
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RIZENI A RÍGULACI pAI'IVA
tlNxUNG UND XRAFTSToFrREGEIUNG . STíIRING AND THRoTTLI coNTRoI' . DIRICTIoN ir eccrlÉrerrotl

1 1
L L J 4 5211 5245 6211 5245 1zIL 7245 1245H i711 7745 77i1Ť 77{5T 5

i6 1 Xryt
lůdeckung . Guard - Couvercle

2 Záviačka 3Í2x22 ČsN 02 1781.00
Splint - Spiit pin - Goupille fendue

3 l{atice [ 12 ČSN 02 I4L2,2g
l 'Íut te r -Nut -Bcrou

11111111111

i l 1 r l 1 11111

11111111111

95 i51 l

99 4959

0 0  1 0 0 1
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L I J 45211524562176245721172q572{5H7711174517LL I 7 i 4 5T5

7 6  4  P o d l o Ž k a 1 ] Č s N 0 2 1 ? 0 2 . 1 9  9 9 4 3 4 1  1  1  1  1  1  1  1  1  t  1  1

Unterlegscheibe - l{asher - Rondelle 99 {411 x

56113501  1  1  I  I  I  1  I  1  1  i  1

70113521  i  I  1  I  1  i  1  1  i  1  1

Abdeckung - 6uard - Couvercle

7  Po j i s t nýk r ouŽek47ČsN022931  9 i 02 ' {  2  2  2  2  2  2  2  z  z  2  z

Sicherungsring - CircliP - Anneau
de retenue

8  L ož i s k o620{ zČsN0246{0  9 i l i 9 4  1  1  z  2  2  2  2  z  2  2  L

Lager - Bearing - Roulenent 97 1630 X

8a LoŽisko 6204 Čsu oz lo:o 97 1035 1 1
Lager - Bearing - Roulenent

9 tiřidei volantu I 70113531  1  I  1  t  i  1  1  I  I  I  1

len]radwelle I - Steerinq uiree] sbaft I i011 3516 x
- Axe du volant de direction I

i 0  } í a t i c eu l 2Čs i l 0 21401 . 59  993 i 44  {  {  4  4  {  {  {  4  4  4  4

)ht te r - l lu t -Ecrou

11 Pod}oŽka12Čsl |021 i{1 .09 gg.{7gz  4  {  4  1  4  {  {  4  {  4  4

Unterlegscheibe - ilasher - Rondelle

12  Šroub i l l 2 x30Čs i l 02u03 . 59  991473  {  {  {  {  4  {  d  {  {  4  4

Schraube-BoI t -V i s

70113524  1  I  1  1  1  1  I  r  1  1  t

9 99540  1  7  7  7  1  7  7  7  1  7  7

99 9535 )(

70113523  1  t  1  I  I  I  1  1  1  I  I

1 6  P e r o5 x7 , 5Čsn : o t l g s . r l  9 98063  l  1  1  1  I  1  1  1  1  1  1

I 'eder -XeY-C lavet te

1? DrŽak hřídele volantu ?0113536 1  1  I  1  1  1  1  1  I  1  1

VoIIst. Lenkraduellenhalter - Steering 70X1 1515 l(
uheel sbaft holder assy - Porte-arbre
conplet du volant de direction

18 PottloŽka ?0113512 z z z 2 2 z 2 2 z 2 2

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

19  Šro r r b } í8x48čsN021203 . 25  993033  8  g  8  8  8  8  8  8  8  8  8

Schraube - Boit - Vrs 
Z5L

5 Volant
lenkad - Steering wheel - Volant de
direction

6 Kryt

13 l{anŽeta
l{anschette - Cuff - 6arne

i4 Šroub B 4,2x13
Schraube-Bot t -V i s

15 PŤÍ}oŽlta
Lasche - AdaPter - Contre Plateau
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75 20 PřÍruba hornÍ
ťlansch 0bere . flange upper . Flasgue
d 1 accouplenent sup'érieur

2L PodloŽka
Unterlggscireibe - t{asher : Rondelle

22 Kotouč pruŽného ktorrbu
Scheibe des Schneibengelenkes . Flexíble
joint disc - Disque du joini ftexible

23 HrÍdet úplný
Vollst. t{elle - Shaft assy - Arbre
conplet

24 PodloŽka 8,{ ČsN 02 1702.15
Unterlegscheibe - tashel - Rondelle

25 Závlačka ?x20 č$t 02 1781'05
Splint . $plit pín . Goupille ťendue

26 }íatice l{ 8 Čsil 02 t4lz,25
l{utter- l lut-Ecrou

?7 Pouadro úplné
vollst, lucbse - Busiring assy - Douille
conpléte

28 Šroub l{ 6x1{ čsil 02 1207'55
Schraube-Bo l t -V i s

76, 29 PodtoŽka 6 Čsil 02 17{0.05
79 Unterlegscheibe - líasher . Rondelle

76 30 }íatice horní
0bere l{utter - llpper nut - hrou
supérieur

31 ltntice spdni
Untere.llutter - Botton nut - Ecrou
supérieur

32 DistančnÍ trrska
Distanarohr - Spacing tube - tube
entretoise

33 sufero 28x38x7 Čsfi 02 9401.0

34 loŽislo volantu

11111111111i011 3528
7011 3514 X

7011 350?

i011 35i1

701i 1509

99 {309

99 5033

99 3862

7011 3508

99 3319

99 {805

7011 350{

7011 3503

i01l 3505

97 {199

55i i  3512

888888

44{ { { {

1 .  I

16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 i6

88888888888

88888888888

1  t  1  I  I  1 .  1  I  1  i  1

22222222

66666666

111111 i 1

88888

4{ { {4

222

666

111

i 1 r 1 l , i 1 1111

1111 r i 1 1111
lenkadlager - Steering rhcel haring
- Roulenent du volant de direction

35 Těsnicí kouže} 10x1{ ČsN 02 9310.2 g7 2L8l
Dichtungssclrutzring - Sealing protecting
ring . hgue d'étanc}réité de protection

255
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76 36 líazacÍ hlavice Klí ]'0xl čstt oz llzz'ScbnÍernippel . Greasing nipple
- Graisseur á pression

37 Čepičxa
KapF -Cap -Chapeau

38 Zátka l{ i0x1 ČsN 02 1915'19
s topf € n .P lug .Bouchon

39 Těsrréní drŽátu
Halterdichtung - flolder gasket - Joint
de support

{0 Xulič}ový šloub š naticÍ
Xugelsctrraube nit !,íuttér - BalI screrl

. with nut . Vís á bíIles avec écrou

41 PodloŽka li ČsI{ 02 I729,l9
Unterlegscheíbe - tíasher . Ronde}le

42 Šroub l{ 10x25 ČsN c2 1i03.59
Schnube -Bo l t - V i s

43 Pojistka
Sicherung . lock . Sureté

4{ Příruba
i'lanscb - I'Iange
- Flasque d'accouplenent

45 !{atice l{ 22xl,5 čsN 02 1403.25
i lutter-!{ut-Bcrou

48

49

PodIoŽka
Unterlegscheibe - I{asher - Rondelle

l.Íatice tí 10 Čsil 02 1401.25
}íut ter .Nut -Ecrou

PodloŽ}a 10 Čs}t 02 1740.05
Unterlegscbeibe - ltasher - Rondelle

DIŽák
Halter - Holder - Support

Pouzdro hřídele pravé
Rechte i{ellenbuchse - RH shaft bushino
- Bague d'arbre, cóté droit

Šror:b l{ 8x18 Čsil 02 1103.50
Schraube-Bo l t -V i s

1 1 1 1 1 i 1 " 1  1 1 1

11111111111

11111111 l i l

1 1111111111

22222222222

22?22222222

z  z  2  2  2  2  2  2  2  2 '  2

11111111111

46

7 6 t  4 7
77

,  l  L ó l l

70tt 2762

97 2732

5511 3510

?011 3502

7011 3529
99 4543

99 1570
99 9029

i0i1 3530

7011 1527
7011 3506

99 3694

5511 3545

r t  J b l l

99 4807

7011 1537
7011 3501

59II 3522

222222222

1 i 1 111111

16 16 16 i6 16 16 16 16 16

i0 10 10 i0 10 10 i0 i0 10

111111111

r 111 t 1111

22

11

1 Á  l Á

i0 10

11

l t

Í 0

99 t{60
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77 52 Poj istnýplech 55i13580 2 2 2 2 2 2 2 ?, 2 ? 2
Sicherungsblecb - Sheet netal loclinq
piece - Tó]e de sureté

53 Čep 55113576 2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Bo l z en - P i n - A xe

54 Pod}oŽ](a 55113577 ? z z z 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe.- l{asher-Rondei le 55i13578 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

55 i 13 s ?9  2  Z  2  2  2  2  Z  2  1 .  2  2
67113505  2  Z  2  2  ?  2  2  2  2  2  2
67 i i 1 504  2  2  2  2  2  Z  Z  2  ? ,  2  2
55113538  2  2  2  2  2  Z  2  2  2  2  2

55 PodtoŽka35x{2xo ' ]  971B l3  3  3  3  3  3  3  3  3  ]  3  3
Únterlegscheibe . l,lasher - Rondel}e

56 Hř ide l ř ízen i  551135 i3  1  1  1  1  i  l  1  1  t  1  1
Lenkuelle - Steerinq shaft - Arbre
de direction

57  Pe r o10x8x4 ]Čs l l o t i g z . r 2  99802{  t  1  1  i  1  1  1  1  ] "  1  l
Feder -Key-C lavet te

58 ŤésněnÍ 5511]528 z 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Dichtung - Gasket * Joint d|étanchéité

59 louzdroh řÍde le levé 59 i13523 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  i
linke ile]lenbuchse - LH shaft bushing
. Bague d'arbre, cóté gauche

6c  Těsn icíkroužek16x20ČsN029310.3  g72135 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1

Dichtunqsschutzring - SealÍng protecting
ring - Bague d|étanchéité de protection

61  Z á t k a l ' í 16x l , 5Čs i l 0 2 l 9 t 5 . 15  972123  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1

Stopfen-P lug-Bouchon

62  cu f e r o35x47x7ČsN029401 . 0  914203  1  i  1  i  1  1  i  1  1  1  l

63  l l l avnÍpáka řízení  551 i3529 1  l  }  1  i  l  i  t  1  1  1

Ilauptlenkliebel - Steering drop arn
- Bíelle pendante de directÍon

64 Pod}oŽka 952501 1 1 i  1 1 l  1 } 1 1 i

Unterlegscheibe - l{asher - Rondelle

65 l .Íatíce1{2cx1,5ČsN02I4L2,2g 993988 1  1  l  1  1  1  1  1  1  1  1

l .Íut te r .Nut -Ecrou

66  Z á v l aČka4x36CSN02178 t ' 05  994994  1  1  ] '  1  1  1  1  1  1  i  1

Sp}int - Spiit pin . Goupil}e ťendue

258



.35,
78

e
t

F\

\ co - - -

@3ď*.€\u h
\ \
\-l-

l\
tť
F

F
ř\

^..a -Ó
;, ^ \1-š
o,r/ ''b-_-----A 

-r.! e //3* \  
t  \ /\ U-FD."'\

\ \ /Á.Ť\.- Á\ .rLffix
fr -------- =-------I
I I 

-------- -\S

l l 
--.----š

l l  c )
I I -//o\
I I --'- o\
U --- ,/*

F)

il
il
! l--
il
il
il
l l ,/
U,.'

' €
c0

{Ě&
rí\.&\gii./
€
8 í^'
ťN
\\.\ ( \
\ ((-\\\

\V"\
š::ž

ó

@

?59



.^
L T J ' 4' 5211 5245 52LL 6245 TZLL 72t5 1245H ?lr| 7745 7711T ?745T 5

17  57  Šro r r b i l i 2 x50Čs i l 02 i 203 . 59  993047  1  .  1  -  1  .  -  1  -  1
schraube-BoI t -v i s

68 H iav i ce1evá  67143531 2  .  2  .  2  -  .  2  -  z
Linker Kopf - IIt head - Tete de bielle,
cóté gauche

77 , 69  Z á v l ačka4x32ČsN02178 i . 0 5  9950 i 6  z  2  2  2  z  2  2  2  
' 2  

2  z
78 splint - Spli.t pin - Goupille fendue

70  } ía t í ce t { i 6 x1 , 5ČsN021412 . 29  9939 i b  4  2  4  2  4  2  2  4  2  4  2
I ' íu t te r -Nut -Ecrou

?1 Prsten 67453918 - 1 - 1 - I I - 1 - I
R i ng -R i ng -Anneau

77 1? Kryt 55113532 4 - 4 - { - - 4 - 4
Abdeckung - Guald - Pare-poussiěre

73 Hlavicešikná 55113565 1 . 1 . 1 - - 1 - 1
Schrágkopf . Inclined head . Tete de
bíelle inclinée

77,74 l ' {azacÍh] 'avíce i l {10x1 Čsuoz l l z t  972814 2  7  2  2  2  2  z  2  2  2  2
78 Schnierníppel . Greasing nipple

. Graisseur á pression

15 Čepička 70IL2762 2 . 2 . 2 . . 7' . 2
Kappe-Cap-Chapeau

77 16 lt lavicepravá 671{3535 1 . l  -  1 .  .  1 .  1
Rechter Kopf . RH head - Tete de bÍelle
cóté droit

. l 7 , 17  f i a t i c e l . { 18x1 , 5ČsN021403 ' 25  993592  2  z  2  2  ?  z  2  2  z  2  2
78 l{utter - Nut - Ecrou

77 78 Výsuvnáčást 70113526 1 . 1 . i  -  .  1 - 1
Ausruckteil . stÍpping out tube 5711 3503 x
. Tube á retirer

79  Pod i oŽka13ČsN021 i 02 . 19  99434 i  1  .  i  .  1  .  -  1  .  1

.. Ilnterlegscheibe - l{asher - Rondetle

80  } ía t i c e i l 1 2ČsN021412 . 55  993955  1  .  1  -  1  -  -  1  -  1
l{ut te r -Nut -Ecrou

8 i  Z á v l ač}a3 r2x22čsN021?8 i . 09  994903  1  .  l  .  1  -  -  1  -  1
Splint - sptÍt pin . Goupille fendue

82 Svěrnátrubka 57113502 1 - l  .  1 - .  1 .  1
Klemrohr - Clampinq tube - Tube de
serrage
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17' 83 l{atice u 18x].t5 . levá ČSil 02 1403.25
78 l,inke líutter . LH }lut . Ecrou gauche

17 84 Táhlo řízenÍ
lenkzugstange - Steering link - tringle
de direction

i8 85 HazacÍ hlavice K{ 6 ČsN 02 742L,5
Schniernippei - Greasing nipple
. Graisseur á pression

86 ltyt
lůdeckung . 6uard - Para.poussiěre

87 HlavÍce levá
Linker Xopf - LH head - Tete de bielle,
cóte gauche

Xulový kloub pravy
Rechtes Kugelgelenk - Rlt bail joint
- Joint á rotule droit

ilatice l{ 2ix2 Čsil 02 1403.25
i lu t te r -Nut -Ecrou

Spojovací tyč
Verdinbungsstange - Connecting link
- Barre draccouplenent

91 l.íatice l{ 27x2 . Ievá Čsn oz uol.zs
Linle l{utter.- til nut - Ecrou gauche

92 (ulovy )tloub levý (poz. 93-95)
lÍnkes Xugelgelenk - I,H ball joint 

.
. Joint á rotule gauche

93 Záv]'ačka 4x36 Čst{ 02 1781.05
Splint - Split pin - Goupille fendue

94 Pracboyka '
Staubkappe . Dust cap - Pare-poussiěre

95 l{atíce l{ 18x1,5 ČsN 02 I4Lz.59
}íut te r .Nut .Ecrou

95 Hlavice šikná
.Schrágkopf - Inc]ined head - Tete de
bielle inclinée

97 Táhlo řízenÍ
lenkzugstange - Steering link - Tring]e
de direction

22222222222

1 -
1 - 1 - . i - 1

- 4 - 4 - 44 - 4 - 4

- 2 - 2 - 22 - 2 - 2

-;:1:11:1-1

- 1 - 1 - 11 - 1 - i

1 1 - 1 - 1

l l - 1 - 1

- 1 - 1

- 1 - 1

88

89

90

99 3663

5011 3501
5511 3501

q ?  ? e 1  l

6i45 3505

6745 3503
4945 3503

6745 3521

99 3696
99 3640 X

6745 3502

99 3658 )(

6745 3520

99 4904

5745 3524

99 3894

6745 3504

5045 3501
6745 3501

t r t

t r
t - l

- i l - 1 - 1

- 11 - 1 - 1

- 2 - Z - 22 - 2 - 2

- 2 - 2 - 22 - 2 - 2

- 2 - 2 - 22 - Z - 2

- 1 - L - 1 1 - 1 - 1

- 1
- t - 1 1 - 1 - i
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19  98 UnášeÓ s pákou 5911 ]566
}íitnehner nit i]ebel - Carrier rith 59i1 3509 X
lever - Bntraineur avec levier

Pero 4x{x12 ČsN :o t lsz.t2 99 8004
Feder -Key-C iavet te

Třecí podložk{ 5911 3513
Reibungsunterlage . FrÍctíon pad - Píěce
intercalaire de friction

1 1 1 1 1 1 1 i l 1 i

11 1 l 1 l l I

I i I l 1100

r o z
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i9 101 PruŽina talÍřová
Ťellerfeder - Plate spring - Ronde}1e
Belleviile

I02 KoiÍk
S t i f t - p i n - A xe

l UJ ťruzlna
Feder -Spr ing-Ressor t

104 PodioŽka 10 ČsN c2 1i{1.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

105 Páka
Hebe l -Í"ever . tevíer

106 Šroub
Schraube-BoI t -V i s

1c7 Kuiová pánev
Xugelschalle - Balt bushing - Coussinet
de rotule

108 }íatice [ 6 ČsN 02 i401.25
l{ut te r -Nut -Ecrou

i09 Stavěcí natice
Steilnutter - Adjusting nut - Ecrou
de réglage

110 Táh1o
Zugstange - Tie rod - Tringle
de connande

iil Táhlo
Zugstange - Tie rod - Tringie
de connande

Lll !{atice lt 6 . ]evá čst.t oz tlot.zl
Linke ltutter - LH nut - Gauche ecrou

1i3 Podložka 6,4 ČsN g2 I702'l5
Unterlegscheibe - lr?sber - Rondelle

111 Závlačka i ,6x1o ČsN c2 i i8 i .05
Splint - sptit pin - Goupille fendue

115 ŠroÚ I{ 10xr2 ČsN 02 11c3.i5
S ch r aube -Bo l t - V i s

116 oko
Ó s e - E ye - 0 s i l l e t

o - D1ouhá . I,ange . I'ong - Longe
oo - Krát}á - Xurze . }íidd}e long - Ral}onge

5 9 i 1 3 5 1 4  1  1  i  1  I  I  1  1  t  1  I

3tJ .L  J lb  /

s911 3516 X

5911 1517

99 4774

5911 3565
591i 3511
l y J . t  J ) b y

q q ! l  1 E 1 q

6711 3515

99 3609

95  3542

{91i 3503
]y l l  J ] . l . ě

5911 3556

4011 3514

0 t i 1 i 1 l i l l i 1

o0

:11:11
111111

11
1

11

1 1 1 1 1

t t  J o ) J

99  4308

99 5071

99 9024

95  3549

263
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79LIl 
ffffil '-cripe.Poignée 

5911 ]512 i t 1 1 1 1 1 1 1 1 1

118 Svorka 59113541  I  1  1  1  I  1  I  1  1  1  i
Scheiie - Claup - pince 95 3546 )(

119 Svěrací}oncovka 59113563 t 1 1 1 1 1 1 1 i 1 1
Schelle - Clanp - pince 5911 3562

l20 Pď loŽka8čs i l02  17{0.05 994806 i  1  1  1  1  : '  1  1  1  1  1
Unterlegscheibe . líasher . Rondelle

121  š ro r r b i l 8 x14Čs i l 021103 . 15  999002  1  1  1  l  1  1  1  1  1  1  1
Schraube-BoI t -V i . s

I22 lanko 59113544 I I 1 I 1 I 1 I I 1 i
s e i i - c ab l e - c ab i e

123 Šlapkaspákou 59113559 1  1  1  1  1  1  l  1  i  1  1
Pedal nit itebel - pedal rith lever
. Pálaie avec leviar

I24 Šroub l{6x25čst{02115t .25 ggz2t6  {  {  {  {  4  4  4  4  4  4  4
Schraube-Bo l t -V i s

I25 VÍko 59113504 1 1 1 1 1 l  1 1 i  1 l
Deckel - Cover - Couvercle

LZ6 Desk 59113503 I  1  1  i  1  I  1  I  I  1  1
P la t te -P la te-P laque

Lz7 l {a t i ce l{6Čs i lo21401,29 993509 {  4  {  4  4  4  4  4  4  4  {
l , lutter-Nut-Ecrou

l28 PruŽina 591i35ó4 1 1 i  1 l  t  1 1 1 1 l
Peder - Spring - Ressort 59i1 3551 X

r29 Pouadro 59113505 I 1 1 1 1 I 1 I 1 1 1
Buclse-Bushing-Bague

130  Pod l oŽka10 , 5ČsN02 i 7o2 . 15  99{310  1  1  I  i  1  i  l  1  1  1  1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

131  Z á v l ačka2 . 5x18ČsN021781 . 05  995041  1  i  1  1  1  l  1  1  1  1  1
Splint - split pin - Goupille fendue

I32 PřeváděcÍhrÍdei 59113506 1 1 1 1 l 1 1 i 1 1 1
Ubertragrmgstelle - Transfer shaft
- Arbre de transpission

t33 Táhlo 59113507 1 i  1 1 1 1 1 I 1 1 1
Zugstange - TÍe rod . Tringle de
conuande
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76 134 Vícko
Deckei - Cover - Couvercle

135 Kryt zánku řÍzení
. Schlossabdeckung -

de la serrurs

136 Uzávěr řízenÍ

Lock cover - Couvercle

Steuerungsvercbluss - Steering lock
- Blocage de la direction

137 DrŽa} hřÍdele volantu
lbllst. len]radrellenhalter - Steerinq
rheel shaft holder assy - porte-arbre
conplet du volant de direction

138 }lrÍdel volantu I
Innlradrclle I - Steering tllpel shaft i- Axe du volant de direction I

Šroub l{ 3x12 čsil 0? 115l.25. .Schraube - Bolt - Vis

Pojistný krouŽek 60 Čsil 02 2952.2
Sicherungsring - Circlip - tuneau de
retenue

Pojistný krouŽek 25 Čsil 02 2930
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
rercnue

Pojistný krouŽek 40 čsN 02 2931
Sicherungsring - Circtip - Anneau de
retenue

Pedá'1
Í'usshebel - Pedal - Pédaie

Konzola

7011 3520 nx 1 i 1 I i 11111

7011 3519 m( 1

i011 353{
5911 3534

I

i011 3540
7011 3518

, ,  t t r5

97 0369

97 0433

97 029t

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

70113541 $o( I  I  1 I  1 1 1 i  I  1 1
70i1 351i X

) o i x l  1  I  I  I  1
x

xxx I
x

PodloŽka t0,5 ČsN 02 1702.15 99 4310 X
Unterlegscheibe - Wasber - Rondelle

Závlačka 4x36 ČsH oz ust.og gg 5077 x
splint . split pin - Goupille ťendue

5ei1 3501 X

5911 3502 X
Xonsole - Bracket - Console

Šroub l{ 6x10 ČsN 02 115i.25 gg 227I x
s chnube -Bo l t - V i s

I,oŽÍsko 6005-2 z Čsn oz lolo 97 16i4 x
Lager - Bearing - Roulenent

xxx !íontuje se pro traktory s uzávěren řÍzenÍ - Iiird montiert auf die Tra}toren nit lenkungsanlagespernerk .
l{ounted on tlactors provided iiith steering necbanísn lock . l{onté sut les tracteurs avěc ltoóage de dÍrection

10f,
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XlÍček spínací slrÍňky 93 1894 x
Schaltschlussel - Svitch key - Clev de
contact

l b b
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80 1 rcyt
ÁMeclung. Guard . Couvetcle

2 lllava řÍzenÍ s naráŽkou 5711 ]60{
len}}opf nÍt 'furschlag - Steering bead
with stop . Tete de direction avec butée

I Pouzdro 5711 3402
Buchse-Bush-Bague

{ Čepička 70Il 2762
XapF-Cap-Chapeau

5 Hlavice ru 10x1 Čsn oz rlzt 9? 281{
Scbnierlopf - Greasing nipple - Graisseur
a presston

6 Podložka 5511 3629
Unterlegscheibe - I{asber - Rondelle

7 l.Íatice lí 2{x2 Čsil 02 L4I2,25
!íutter- i lut.Ecrou

8 Páka řízenÍ s naráŽkou
Lenkhebel'nit Anschlag - Steering arn
rith stop . [evier de direction šuť
fusée á butée

9 Závtačka 5x{5 ČsN 02 1781.09
Splint . split pín - Goupille fendue

10 Ttunicí krouŽek 57li 3614
DánferrÍng . Danping rÍng . Ánneau
dramrtissenent

11 llástavec pravy 5911 3601
Rechter trnsatz - RH extension - lnbout 5i1t 3601 [D
droit

n Nástavec lev..f 5911 360{
Linker Ansatz - ill extension - Enbout 5711 1617
. gauche

13 PruŽina koia 4011 3608
Radfeder - i{heel spring - Ressort de roue

14 PottioŽka {o11 3607
Unterlegscheibe - flaslrer - Rondelle

4011 3626 2 - 2 -

99 3881

57il 3603

99 5091

t{D
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Bs t5 toŽisto 51108 Čst 02 {730 9? t509 z - 2 .
Í,ager . Bearing - Rouleoent

16 Pouadro 5?11 3606 { - { -
Bucbse. hish - Sague

t:l Powdro 5?u 3605 Z - 2 -
Buc l se .Busb-Bůque

i8 Těsnicí kouŽdt 5711 3609 2 - 2
Díchtungsring - Sea}ing ring * Bague
dtétanchéité

19 opÉrné pouadro (poz. 16-18) 5711 36t3 2 - ?
Stůtabuchse - Tltust bushing - Bague
d'appui

20 llatice 4011 3622 4 - 4 -
i lutter- l lut. řcrou

2t Pero l'2x8x2] Čstt :o tlaz.t2 99 s026 2 - ? -
ředer.xeJ-clavette

22 Svislý čep 5711 3602 z - z .
lchssc'benlelbolaur - Íing pin - uaítre
pivot

23 l{árazní} 5iit3607 z . 2 . + :
ansciriag. Bunper * sutée

5?113608  Z  -  2  '
Stůtzring . ťhrust ring . futreau dlappui

2, Spna 9 Čsx oz zllt.s g? 6022 ?, . 2 .
sche l le -c i ip -Agra fe

26 láska 95 1209 2 - 2 .

Band-$t rap-Co l l i e r

21 Pracbovka 4011 35?{ 2 ' 2. '
staub[appe - Dust cap - Soufflet
parB.poussiěre

28 KrouŽek 40113611 2 . 2 -

R ing*X iPn- lnneau

8t 29 Závérná nat'ice 95 3411 2 - 2 .

v€rschltlssnuttnr . Ča'p nut . Ecrou á
cbapeau

30 Přítainánatice 953417 z - 2 - - . .
GeEemutter - Lock nut - Contre.écro

31 lávlaéta {x3f C$!,| 02 }i81'00 gg 4971 2 . 2 .
splbt - split pin - coupille fendue

210



3ó
81rá ('

Ý \ \
tť ;'t-ť\E
FÓ
Ý^*-Y
ť.{ t
Ý \

rn
c).
rn
o\
ť.|



J O

L2  3 4 5211 52{5 62rL 6245 72rr 1245 72458 17rL 7745 77rrT 7i{5T 5

81 32 Mložka 95 3419 2 . 2
UnterlegscheÍbe . liasher . Rondelle

33 !ož.is}o 30305 E Čstt oz llzo 97 L4zg z . 2 . - :
Lager - learing - Roulenent

34 Ptást
Reifen - fyre casing - Enveloppe de pneu
6,0o.i6 ŤP 8 6 PR Čsn 0l rzos 97 ]933 2
6 ' 50 .16 tP86PRčs t i g : t zo s  9?3833  .  - ' 2

;lill'i
35 Disk.ové kolo {,50' Exl6 5i11 3405 2 - 2 -

Scheibenrad . Disc Ůeel - Roue á voile

36 Náboj přednílro to}a 5711 340{ 2 - 2 .
vorderiadnabe - Front rbeel trub - !{oyeu
de roue avant

3i šroub lt 14x1,5x8x48 5711 3413 L2 L2
Schraube-Bo l t -V i s

38 loŽisko 32208 B Čsn oz llzo 97 1{l5 2 . 2 -

lager - Bearing - Roulenent

]9 Gufero 70x85x8 Čsil 02 9{0i.1 97 {160 ?, - 2

{0 bouŽek 95 8998 2 . 2 -

R ing-R ing-Anneau

{1 0toarý čep s krouŽken 95 899i 2 . 2 -
'Dreirbolzen 

nit Ring - Pivot rith ring
. l.useé de roue avec anneau

42 Páka řízenÍ levá 3511 9022 1 - 1 -

ii;i.; ilkb.bel - ilr steerins arn
- levier de direction' cóte gaucbe

43 Páka řÍzenÍ pravá 3511 9023 1 . 1 -

Rechner Lenkhebel - RH steering arn
- Leviet de direction, cóte droit

44 Pojistná podloŽka 95 3410 4 . 4 -

Sicberungsunterlege - Tab nasher - Cale
de sureté

45 Šroub !{ 14x1,5x75 ČsN oz ttot.ls 99 0388 8 - 8 .

S ch r aube -Bo l t - V i s

16 }4at ice l{ I4x1,5 ČsN 30 3?5i.123 97 3637 12 - L2
! íu t t e r -Nu t - E c l ou

) 1 )
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81 47 Vzdušnice 6100/6,50-16 čsil 63 1{21 97
luftschlauch . Tyre tube - Chanbre á air 97

48 XolÍk 12x65 Čsl oz ztso.z
stift . Pin . Goupille:cylindrÍque

l{ástavec odpérovaný pravy (pz. 2,3,5.7 ,.  g -11 ,13-15,19-33,36-39,41,43-45,49)
Rechter abgefederter Achsansatz - RH
sprung extension - Enbout á suspension,
cóte droit

Nástayec odpérovaný levy (poz' 315.10,
12-15, lg-33 r 36 -39 ,4I ,42 ,44 ,45 ,49)
Linker abgefederter Achsansatz - IJI
sprung extension - Bnbout á suspension,
cóte gauche

}lástavec úptný pravý (poz, 3.2x,1i}
Vollst. Rechter Ansatz - RH extension
assy - Enbout droit conplet

Nástavec úplný levy (poz. 3-2x,12)
VoIIst. Linler Ansata - lH extension
assy - [nbout gaucbe conplet

3 9202 - 2 -
3736 X
3917 X

' '  0 J l ó

5911 3698
5i11 3698

59i1 3699
5711 1699 ND

. i

5 9 i 1 3 6 0 2  i  -  I
5iu 36i2 ilD

l{D
x

59i1 3603
5i11 3616
5711 3636
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82 i (ryt 5511 3678
Abdeclung - Guard - Couvercle

2 Hlava řízenÍ s naráŽkou 5511 3628
Lenklopf nit Anschlag - Steering head
uith stop . Tete de direction avec butée

2 - 2 - 2 - - 2 - 2

3 Pouzdro
Buchse-Bush-Bague

4 Pouzdro
Buchse-Bush-Bague

- tI Ceplcxa
xappe-cap-chapeau

6 tslavice K.{ 10x1 Čsn oe zlzt
Schnierkopf - Greasing nipple
. Gřaisseur á pression

7 Matice !{ 24x2 ČsN 02 1412.25
f iu t te r -Nut -Eerou

8 PodioŽka
.Unterieqscheibe - tíasher - Rondel]e

9 záv1acxa 5x45 ČsN 02 1?8i.09
Splint - Split pin - Goupille fendue

10 Páka řízení s naráŽkou
lenthebel nit Anscblag - Steering arn
with stop - tevier de direction iur
fusáe á butée

11 BlokovacÍ vloŽka
Blockierungseinlage - Locking insertion
- Cale d'arret

12 PruŽná v]oŽka
Ejastische Ein1age - Elastíc insertion
. Caie élastique

13 Šroub l'Í 10x20 ČsN 02 il03.i5
S ch r aube -Bo l t - V i s

14 PodloŽka 10 ČsN 02 1i40.05
Unterlegscheibe - Ílasher - Rondelle

15 VÍčko blokovánÍ
Bl.ockierungsdeclel - Lock cap - Chapeau
de biocage

55i1 3673

5511 3672

70LI 2762
70LL 2672

97 2814

99 3881

{E l  ' l  1Á 'q

99 5091

t 9 i . l  J b l  /

9 9 t l  J b J b

33 t t  JOJ  /

99 9027

99 4807

5511 3633
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82 16 TěsnénÍ 55113634 '4 - 4 . 4 .  - 4 - 4
Dichtung - Sealing - Joint d'étancbéité

u Nás tavecpravy(poz .3 '4)  69113601 1  .  1  -  1  .  -  1  -  1
Rechter Ansatz - Ril extension - Enbout 551f 3671 ND
droit

18  Ná s t a ve c l e v y (po z . 3 , 4 )  69113602  1  .  1  *  1  .  -  1  *  1
Linker Arrsatz - LH extension - Enbout 5511 36Bi ND
gauche

19 PruŽ inako la  55113649 2  -  2  .  2  -  -  2  ^ 2
Radfeder . iíheel spring - Ressort de 5511 3626 x
r0ue

20 Poj istka 55113625 z - z - z - - 2 2 -
Sicherung - Lock - Arretoir

2L l{at ice 5511362{ z - z - z - - 2 - 2
l .Íut te r .Nut -Ecrou

22 TlunicÍvloŽka 55113623 2 . 2 . 2 .  - 2 - 2
Dáupfunqseinlage - Danping ínsertion
. Piěce j.ntercalaire dIanortissenent

23 Blokovacíspojka 55113635 2 - 2 . 2 - - 2 . 2
Blockierunqsverbindung - Locking
nn'rn l inn -  Tnin l  de bIOCage

24  LoŽ i s ko51109Čs} . l 024730  9 ?1510  2  .  2  -  2  .  .  2  .  z
T.aopr - Bperinn - Roulenent

25 NosnýkrouŽek 5511362t 2 - 2 . 2 - - 2 . 2
TraEing - Bearing ring - Anneau de
supporr

25 TlunicíIroužel 55113614 4 - 4 - 4 . .  4 .  4
Dáurpferring - Danping ring - Anneau
dranortissenent

27 Pouzdro 55113676 2 - Z - 2 - - 2 - Z
Buch se -Bush -Baque

28 Vodicípouzdro 55113675 2 - 2 . 2 - .  2 .  2
Fuhrungsbuchse . Guiding bush - DouÍ}le
de guídage

29 Těsn icíkrouŽek 551136 i7  2  -  2  -  2  .  -  2  -  2
Dichtungsring - Sealíng ring - Bague
d|étanchéité

30  VodÍcÍpouzd ro (po z . 27 . 29 )  55113679  z  -  2  -  2  .  .  2  -  z
Fuhrungsbuchse - Guiding bush - Douille
de guidage

t l 0
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82 31 !{atíce 55113631 4 - 4 - 4 . .  4 .  4
i lu t te r -Nut -Ecrou

32 Po j i s tka  s5113632 z  -  z  -  2  -  '  2  -  2
Sicherung * lock - Arretoir

33  Pod}oŽka8 , 4Čs l {02175 i ' 0 5  999205  6  -  6  -  6
Unterlegscheibe - l{asher - RondeLLe

34  ŠroubH8x r 6ČsN02120? . 55  993 c06  6  .  6  -  6  .  6  .  6  .
S ch r aube -Bo I t - V i s

35  Sv i s i ýčep  551136 i 4  2  -  2  -  2  .  -  2  -  2
Achsschenkelbolzen . Xing pin . }íaÍtre
Pivot

] 6  Pe r o12x8x27ČsN301382 , 12  998025  2  -  2  -  2  -  -  2  -  2
Feder - (ey-C lavet te

37 Dorazov'i krouŽek 551r35i3 2 . 2 - z . . 2 - 2
Anschlagring . Stop ríng - Anneau á
butée

l8 Prachovka 55113516 2 - 2 - z - - 2 - 2
Staubkappe - Dust cap - Soufflet
pare-poussÍěre

39 ffrouŽek 55113615 z .  2 - 2 - 2 . 2 -
R i ng -R i nq -Anneau

83 4c  VÍ}o loŽ iska  55113413 2  .  2  .  2  -  -  2  -  z
Lagerdeckel - Bearing cover - Couvercle
du roulenent

41 PřÍtaŽnánatice 953417 2 - 2 - 2 - .  2 - 2
Caryannttffor . tock nut - Contre.écrou

+2  Záv l ačka4x36ČsN021781 . 00  994911  2  -  2  .  2  -  .  2  -  2
Splint - Split pin - Goupille fendue

43 PodloŽka 953419 2 - 2 - z - - z - 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondeile

44  l ož i s k o3 c305Ečsno z l l z o  9 1 I 42g  ?  -  2  .  2  z  .  2  -

Lager - Bearing - Roulenent

45 PiáŠt
Reifen - tyre casl-ng - Enveloppe de pneu
7 , 50 - 16TP86PRČsus : rms  9 i 3 . 8 3 ?  2  -  2  -  2  -  -  z  .  2

9i 3$39 X

46 Nábojpředníirokola 55113412 2 - 2 - z - .  2 - 2
Vorderradnabe - Front wheel hub - Hoyeu
de roue avant

L I Ó
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83 47 Šrorrb lí 14x1,5x&x{8
Schraube-Bo l t -V i s

48 lbŽisko 30309 E čsl oz lizo
Lager - Bearing - Roulenent

49 Gufero GP gcx1i0x13 Čsil oz sloi.r

50 Prsten
R i ng -R i ng -Anneau

51 0tocný čep
Drehbolzen - Pivot . Fusée de roue

52 Páka řizenÍ levá
Linker Ienkhebel - tH steerinq arn
- Levier de direction, cóte gáucbe

53 Pá}a řÍeení pravá
R,ecbner lcnkhebei - RH steerinq arn- levier de direction, cóte aróit

54 Pojistná podloŽka
Sicherungsunterlege - Tab msher - Cale
de sureté

Šrorrb t{ 14x1,5x75 Čsn oz ttot.ls
Schraube-Bo l t -V i s

Diskové kolo
Scheibenrad . Disc wheel - Roue á voiIe
5 r 50 i'x16

Vzdušnice
Luftschlauch . Tyre tube - chanbre á aÍI
7,00/7t50-i6 ČsN 63 1421

Xolík 12x80 Čsl oz ziso'z
stift - Pin - Goupitle cylindrique

l,Íatice l{ t4x1,5 ČsN 30 3751.123
l ,Íut te r - l {u t -Ecrou

l,lástavec odpérovaný pravy (pz. 2,6.9,
11 ,17 ,19-26r  30-44,{6-51,  53 ,  55 ,59)
Rechter abgefederter Acbsansatz - Rfl
sprung extension : Enbout á susDension,
cóte droit

Nástavec odpérovaný ievy (poz' 6-16,
18.26,30.44 í {6-52, 54, 55 '  58 )
Linker aSefederter Achsansatz - LII
sprung extension . Enbout á suspension,
cÓte gauche

s511 3403

6i11 3405

e9 0388 1,2 - 12 - i2 I 2  - 1 2

55l l  3414

5i11 3413

97 1433

97 4026

55il 341i

551i 3{01

5511 3402

9i 3738

99 6520

97 3537

69i1 3668
l ) I i .  J b b B

6911 3669
55i1 3669 ND

12 . T2

' z -2

1
é - t '

t

l - 1

12 . T2

t - t -

! - t -

2 - 2 -

2 - Z -

i - 1 -

- 1 2

- l

55

58

59

2 - 2

t - L

L t - t t

i - 1

z-z-

z -2-

L?, - 12

1 - 1 -

L '

I
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8{ 1 Volant
Lenkad - Steering wheel - Volant de
direction

2 ltyt
AĎdeckung . cover . Couvercle

56i1 350i

953513  I  1  I  1  -  1  i  1  I

281
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84  3  [ á v i ačka3 , 2x22Čs I021781 . 00  994g5g  1  1  1  1  .  1  1  1  l
Splint - Split pin - Goupille fendue

4  i l a t i c eu l 2 c s l l 0 Z14L2 . 29  993993  r  -  I  t  1  1  -  i  i  1  1
l ' l u t te r - ] lu t -Ecrou

5  Pod}oŽka13čs i l c 2 I 702 , I 9  994341  1  1  1  1  .  i  1  1  1
Unterlegscheibe - liasher - Rondelle

6 PřÍIoŽka 10113523 1 I 1 1 - 1 i  1 1
Bielageplatte - Plate - CaIe

7 Šroub4,2x13 999540 7  7  7  1  -  1  7  7  7
S ch r aube -3o l t - V i s

8 Kryt 70113521 1 1 1 I - 1 1 1 i
Abdeckung - Cover - Couvercie

9  Šroub l t l o x20Čsnoz t t l : , l s  gg2 l 23  4  4  4  4  -  4  4  4  4
Scbraube - BoIt - Vis 7045 3567 X

i c  Pod l oŽka10ČsN0217{0 . 09  994507  4  4  4  4  .  4  4  {  4
Unterlegscheibe - lrlasher - Rondelle 7045 3568 X

11 l{}avÍceúplná 124537z5 i i 1 1 - 1 i 1 i
Vollst. Kopf - Complete head assy
. Tete conplěte

12 l t l a t i ce l i t  12ČsN02 1401.59 993744 4  4  4  4  -  4  4  4  4
[u t t e r -Nu t - E c r ou

13  Pod l oa t a12ČsN021741 . 09  994792  4  4  4  4  -  4  L  4  4
Unteriegscheibe - Washer - Rondeile

L  n , , ^ ; l t ;  ^ ^ t t  ^ ; 1 .r r  l y v 1 r l q yuu r u r r d .  7 01135 i 2  2  2  2  Z  -  Z  Z  2  2
l lntpr' lpnsc\pihp - WaSher - ROndeIIe

}5  P e r o5 x7 , 5ČsN to t : s l . t l  9 98063  1  l  1  1  -  1  1  1  1
Fede r -Key -C l a ve t t e

16 liřídelvolantu 72453128 1 1 1 l - l 1 1 1
Lenkradvelle - Steering irheel shaft
- Arbre de la roue de direction

L1 ŘÍdící jednotka  i2113 i30 i  -  1  -  .  1  -  i
T , pnh l n o s e i nhe i t . - s t p p r i n o r r n i t - Un i t -é  70453551  .  l  .  1  1  -  1

de direction

18 ltanŽeta i0113524 1 1 ]. 1 . 1 1 l 1
l'lanschette - euff - Gaine

19  Po j i s t nýk r ouŽek4 iČsN022931  970294  1  i  I  l  .  1  I  , 1  1
Sicherungsring - Retaining ring - Circiip
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5211 s245 6211 6245 ?ZLL 7245 7245n 77LL 7745 77LLI 7745t 5

84 z0 Pojistný krouŽel 20 čsN 02 2930 97 0229
Sicherungsring . RetainÍng ring . Circtip

2i l,oŽisko 6204 E ČsN 02 46]6 97 i035
lager - Bearing - Roulenent

22 Šrorrb l{ 12x30 Čsil 02 1103'59 gg I4i3
Schraube-BoI t -V i s

23 Uzávěr říaení ' 7011 3534
Steuerungsverchluss - Steering lock
. Blocage de ia directÍon . Fiador de Ia
dirección

24 Xryt zánku
Aůdeckung . cover - Couvercle

25 Šroub l{ 3x12 Čsil 02 1151.25
Schraube.Bo l t .Vís

26 Víěko
Decke l -Cap-C i rapeau

27 Hlavice Úplná
Vollst. Xopf - Conplete head assy
- Tete conplěte

28 liřÍdel volantu
[en}radre1].e - steering vlieel shaťt
- Arbre de la roue de direction

85 29 Čelo úplné
Vollst, Stirn - I,ace assy - Front
conplet
BK 70i1
BX 6011

30 Hadíce rRfi+ilPil

Sch lauch-Hose-Tuyau

31 Hadice ilLil

Sch lauch- l tose-Tuyau

32 Adaptér
Ádapter - Adapter - Adapteur

Jr ňrouzex
R i ng -R i ng -Anneau

34 PryŽová v1oŽka
Gunnienlage . Rubber insertion pÍece
. Piěce intercalaire de caoutchóuc

1 1 1 i - 1 1 1 1

1111

4444

1 1 t t
l l l l

4 t 4 t

7011 35i9

, ,  t  t ) t

7011 3520

6245.370s

6245 3706

1 - 1 -

t - r -

1 - 1 -

111 -

r l

11

22

t t

I t

44

lzrr 7956
6211 7930

7245 3716

7245 3714

7745 3723

91 2144
70{5 3533 )(
97 21.86 X

1245 3757
7245 3131 X

I

- l 1

- t a
I t

1111
t . t l l

2222

1111

1111

4{44

t ó 5
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521i 5245 62LI 6245 ?zLL 7245 7245H 77II 7745 77LLT 7i45T 5

85 35 PryŽová vIožka
cunlrienlage - Rubber insertion piece
- Piěce intercalaire de caoutchouc

36 Trubka nRn
Roh r -Tube -Tube

37 Šroub
Sc f uaube -Bo I t - V i s
l'í 6x3c ČsN 02 1i01.15
}í 6x35 ČsN 02 1101.15

18 Xryt.II
lůdeckung - Cover - Couvercle

39 NádrŽ
Bebálter - Tant . Réservoir

40 Šrorrb }| 10x40 Čsfl 02 ll01.15
Schraube*Bo l t -V i s

41 PodloŽka 10,5 ČsN 02 1i02.15
Unterlegscheibe - fiasher - Rondelle

42 Objínka
l{uffe . S]eeve . }Íanchon

13 PodloŽ}a 6'4 ČsH 02 1702.15
Unterlegscheibe - tiasher - Rondelle

44 Hadice
Sehlauch-l lose-Tuyau

45 Hadícová spona
Schlauchschelle - Hose ciip - Attache

46

, 1

48

49

de flexible

Hadice nR'r
Schlaucit . ltose . luyáu

Hadice ÍI,||
Schlauch-ltose-tuyau

PodloŽka 8 ČsN 02 1740.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Šroub l{ 8x16 Čsil 02 1103.19
Schraube-Bo l t -y i s

4 4 4 { - { 4 4 4i245 1756
7245 3i36 X

72LL 3719
7245 3704

99 8626
99 0626 X

7245 3120

i245 3730
7011 3914

99 8679

99 4310

1245 37A1

99 4308

70{7 3911

6918 7815

7211 3715
7245 3717

7211 3715
72{5 3718

99 4805

q q  t 0 l 1

1 -
- 1 - 1

- 222

- t t t

- 4 44

. L ZT2L2

J . L

- 2 22

1 - L - - 1 - 1
- r - 1  1 - 1

1111 - 1
2222 - 2

i 1 11 - 1

i l 1
z t t

t t l

1 - I
- 1

22 ?

222

{44

t2 12 12

1 1 1

o n t
L Z t

Uf , t

86

- :
. I

-z

- Á

- 4

- 12

l
I

2

4

LT

I

1 1 1 - - 1 - 1
- 1 - 1  1 - I

1 - 1 - - 1 - 1
- 1 - 1  i - l

4 4 4 4 - 4 { 4 4

4 t 4 { - 4 4 4 4
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85 50 DrŽiá} 721L37L1 i - 1 . . 1 - 1
Ha l te r -Ho lder -Suppor t  72453712 -  1  -  I  I  -  I

85Í 5i l.íatice
86 l'{utter - Nut - Ecrou

} í6ČsN02 l 4 01 . 25  993609  9  9  9  9  -  9  9  9  9
!'í 6 ČsN 02 I49z,29 99 4173 - 9| - 9+ 9+ - 9+

52 Pod}ožka 6 ČsN 02 1740.05 99 4805 11 11 11 11 : 11 11 11 11
llntprlposehpihp - Washer - Rondelle

85 53 Ú i re ln ix  72{53 i05 2  2  2  2  .  z  2  2  2
Winkeleisen - Ang}e!'ron - Corniěre

54  Šroub l í 6 x14čsN021103 . i 5  9 98984  4  4  4  4  -  4  4  4  4
S ch r aube -Bo l t - V i s

55 odpadovépotrubÍ ?011391] 1 1 1 1 . 1 1 i  1
Ablaufrohrleitung - outlet pipe
- Conduite de départ

56 Hrd}oúplné 701139c2 1  1  1  1  -  1  1  1  1
VoIist, Stutzen - Connector assy
- Tubulure

51 Trubkai lL i l  72i13718 1 - i  -  - I - 1
Roh r - Túe -Tube  72453703  .  1  -  1  1  -  t

58 Nizkot lakáhadiceodpadu 72453715 1 1 1 1 - 1 1 t 1
lůIassniederdruck-schlauch . Waste IoÍ.
nrpŠsl]rp hosp - FlexÍble d|écou}enent
i  - - ^ ^ ^ { ^ *  L ^ ^ ^ ^
o PttrJJ lUlt lOJJtr

59 Adaptér 72453722 3 3 3 3 . 3 3 3 3
ld lntpr -  Ádlntpr -  Ár ianiprtr

60  K i Ž  72453705  1  1  l  i  -  l  1  1  1
K r eu z -C ro s s -C r o i x

6i Hadicováspona 6901130i 1 1 1 1 . 1 1 l  l
SchlauchschelIe - Hose clÍp - Attache
de flexible

52 Kryt l  1245311s i  1 1 I - I I 1 I
}ůdeckung . covel . Couvercle

63 TrubkaodpadnÍúpl 'ná 62453102 1 1 1 1 - t l  1 1
Vollst, Allassrohr - Waste tube assy '1245 3702 X
- Tůe d.écoulenent conplet

8 5 / 64  Š l oub I . Í6 x30čSN021101 . 15  998625  z  2  2  z  .  2  2  2  z

86 Schraube - BoIt - Vis 99 8622 X

z óo
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5211 5245 62LL 62q5 TlIL 7245 72458 77II 7i45 7711Ť 7745T 5

85 65 objÍnka 16 úpiná
Vollst' l.Íuffe . Sleeve assy . iíanchon
conplet

66 podloŽka 13 ČsN 02 1702.15
Unteriegscheibe - !{asher'- p.ondelle

67 Pod}oŽka 12 Čsil 02 1i{1.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

68 Šrorů I.{ 12x60 ČsN 02 1103.55
Sch r aube -Bo l t - V i s

69 Trubka
Rohr.- Tube - Tube

70 Šroub 8 ČsN tl lss:.zz
S cb r aube -Bo l t - V i s

7I Těsnicí krouŽek 14x18 ČsN 02.9]10.2
DichtungsrinE - Sealing ring - Bague
d|étanchéité

72 l.tatice il 12 ČsN 02 1401.25
Hut ter -Nut -Ecrou

73 DrŽak lerri
Linker Halter - LH holder - Support
gauche

14 ObjÍmka 13 upIná
Vol1st. lÍuffe - Sleeve assy . [anchon
complet

/ b

7'.l

I O

7245 3742 1111 - 1111

99  {311

99 4715

99 i580

691i  3908

97 2456

97 2179

99 3612

62{5 3711
7245 37rI

i245 3741

Trubka přívodu úplná 6245 370I
Vollst. ZuleÍtungsrohr - Supply tube 7245 37oI
assy - Tube dralinentation conplet

PřÍloŽka 7245 3710
Beilageplatte - plate - Cale

Pojistný krouŽek 25 ČsN 02 2930 97 0233
Sicherungsring - Retaining ring - Circlip

Náboj spojky
Kupplungsnabe - Coupling hub - }íoyeu
0'enbrayaqe
24 nn T0l1 3924
25 ne 70n 3925
26 na toli 3926
27 nm t1II 3gZ7

spojka 7011 3905
Kuppiung - Coupiinq - Enbrayage

1 1 1 1

1 1 1 1

1 1

1 1

t t t

1 1 r

t l t

t t l

t z t

, T A
Ť Ť l

1 l i 1

11 .  1 1

1 1 1 r

11 t i

t , t t t

{ 4 4 4

I

I

1

I

7

j

1111

1111

11 - 1111

11 - 1111

- i 1 11 - 1111
- i i 1 1 - 1111
- 1 i 1 1 - 1111
- 111 i - 1 111

- 111 t ' 1 11 i
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4 5211 52{5 6211 6245 72IL 1245 724511 TTLL 7745 l7lrr 7745T 5

85 80 SacÍpotrubí 70473906 1 1 i  1 - 1 1 1 1
SaugieÍtung - Suction pipe - Ťuyau

. d|aspÍratíon

'  81  Těsn icÍkrouŽek27x36čSi l029310.2  972077 2  2  2  7  .  2  2  2  2
Dichtungsring - Sealing ríng - Bague
d .étanchéité

82  Šroub20čs i l 1 37993 . 22  g ?2 l 5o  1  1  1  1  .  1  1  1  1
Sch iaube-Bo l . t -V i s

86 83 PodloŽka 16 ČsN 02 1?{1.05 99 4777 - 8 . 8 8 - 8
Unteriegscbeibe - Hasher - Rondelle

84  Šroub i l 1 6x1 , 5 x70Čsuoz r t o l . z g  990403  -  4  -  4  {  -  4
Scbraube - lolt - Vis 7045 358{ X

85 PákahydrostatickéhořÍzenÍ 72453132 - 1 . 1 i . 1
llebel der hydrostatischen lenkung
- Hydrostatic steering lever - levier
de Ia dÍrection hydrostatique

86 Šroub l,í l6x1,5x80 čw oz ttot.ig 99 0{04 - 8 - 8 8 . 8
Schraube - BoIt - Vis i0t5 3586 X

87 TěsnicÍ krouŽek 16x22 ČsN 02 9310.2 97 2072 . 4 . { 4 - 4
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

88  Šroub l oČs i l t t z l s l . z z  972472  2  2  2  2  .  2  2  2  2
Scbraube-Bo i t -V i s

89 Trub}aválce 7zI537L3 . 1 . 1 1 - 1
Bylinderrohr - Cylinder tube - Tuyau
du cylindre

91 PřÍloŽka 6745325? - l . 1 - l - 1
Beilageplatte - plate - Cale j2i5 3735 X

gz RequlačnÍ pdloŽka 6745 3z7L - 1+ - 1+ 1+ . 1
Disbnzunterlage - Adjusting shiu 6Tt5 3Z7Z - 1+ - 1+ 1+ - 1
- Rondelle de régiage 6745 3213 - 1+ . 1+ 1+ . 1

6745 3274 - i+ - 1+ 1+ - 1

93 Podložka 10{535{8 . 1 . 1 1 - 1
Unteriegscheibe - l{asher - Rondelle

94 PracovnÍválec 72153770 . 1 - 1 1 - 1
Arbeítszylinder . |{orking burel ,|245 3124 x
.' Cylindre hydraulique

289
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86  95  Šroub i l 1 4X25ČsN021 i 0 ] . 5 9  99 i 5 84  -  2  -  2  2  -  z
Schraube - Bolt - Vis 99 068l 'i,

96 Pod}oŽka 14 ČsN 02 1741.05 gg 4776 - 1 - 1 1 - 1
Unterleqscheibe - Iiasher - Rondelle

91 Deskaspatkami  i2453134 -  1  -  I  1  -  I
Platte mít Fússen - Plate with feet
- Pl4que avec pieds

98 Hadicováspona 470112c5 - 1 - 1 1 . 1
Schlauchschelle - Ilose clip - Attache
de flexible

99 PryŽováv}oŽka 7245312I - 1 . 1 1 . 1
Gumroienlage - Rubber i.nsertion piece
- Piěce intercalaire de caoutcttouc

i00  Čeppracovníhová lce  70453580 .  2  -  2  2  -  2
Bolzen des Arbeitszylinders - itorking
barrel pin - Axe du cylindre hydrauliqe

101 DistančnipodloŽka i0453579 . 4 . 4 4 . 4
Distanzunterlage - Adjusting shin
- Rondelle de réqlaqe

102 PodloŽka 14 ČsN 02 1741.05 99 4176 - 2 - 2 2 - 2
Unteriegscheibe - tiasher - Rondelle

103  Šroub i l 1 4 x30čsN021103 . 59  991487  .  z  -  2  2  -  2
S ch r aube -Bo l t - V i s

i04 Kuionjkloubpravy 67451521 - 1 - 1 I - i
Rechtes Kugelgelenk - RH ball joint
- Joint á rotule droÍt

105 }íatice l{ 27x2 ČsN 02 140j.25 99 3696 - 1 . t 1 - 1
l{ut te r -Nut -Ecrou

106 SpojovacÍtyč 67453502 i  -  1  -  -  1  -  1
Verdinbungsstange - Connecting link
- Barre d'accouplenent

107 ilatice l{ 71x2 levá Čsn oz tqo:.z5 99 3665 . 1 . 1 i . 1
i lu t te r -Nut -Ec tou

108 Kulovýkloublevy 61453520 . 1 - 1 1 . 1
lÍnkes Kuge}gelenk - t}i bal} joint
- Joint á rotule qauche

109 Čepička 7oII 2762 4 4+ 4 4+ . 4 4+ 4 4
Xappe-Cap-Chapeau

290



L T
37

5211 5245 6211 6245 72II 7245 72E5Í1 77II 7745 71IlT 77451 5

86 110 l,Íazací hlavice ru 6 ČsN 02 74zI,5
Druckschmierkopf - Grease nipple
- Graisseur

111 [ávlačka ],2x36 Čsil 02 ii81'05
Splint - Split pin - Goupille fendue

112 Korunová natice l{ 18x1,5 ČsN 02 1{12.59
řťonennutter - Castle nut - Ecrou á
crénaux

Závlačka 4x]6 ČsN 02 1781.05
Splint - Split pin - Goupiile fendue

l.Íatice l.{ 18x1,5 čsN 02 1412.59
i{ut te r -Nut -Ecrou

Prachovka
Staubkappe . Dust cap - Pare-pussiěre

Trubka váice pravá
Rechtes Zylinderrohr - RH cylinder tube
- Tube droit du cylindre

Trub}a váice Jevá
lin}es Zylinderrohr - lH cylínder tube
- Tube gauche du cylindre

PřÍchytka
Schelle - Clarrp - Attache

Šrotrb il 6x10 ČsN 02 110].15
Schraube-Bo l t -V i s

0bjínka
uuťfe . Sleeve - }tanchon

Tésnicí krouŽek 16x22 čsn 02 9310.2
Dichtugsring - Sealing ring - Bague
d|étanchéité

PracovnÍ válec
Arbeitszylinder - t{orking barrel
- Cylindre hydrautique

XIonb
Gelenk - Joint - Articulation

l{atice lí 18x1,5 ČsN 02 1403.25
}íut ter -Nut .Ecrou

l i4

115

116

117

118

119

120

i21

r22

123

97 2811

99 49i8

99 3894
7045 3581

99 {90{

99 3894

6745 3524

72II 3712

7211 3710

7211 3714

99 8985

7211. 3723

91 2072
72II 37?.5

7?LL 3702

72LI 3103

99 1692

LZ4
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. i  2  3 4 5211 5215 621t 6245 12II 1245 7245H 7711,1745 771IÍ 71451 5

86 i26 Tyč
S t ange -Ba r - Ba r r e
1425nm 72113704 2  -  2  -  -  2  -  2
1500nm  721 i 3 705  +  -  -  2  -  2  - 5  -  2  -  Z
18oonn  72113?06  +  -  -  z  -  2  2  -  2  -

I27 l ' {a t i ce l . {18X1,5ČsN02 1403.25 99366]  2  .  2  -  -  2  -  2
l , {u t te r -Nut -Ecrou

I28 Hlaviceúplná 12113720 2 . 2 - . 2 . 2
' Vollst. Xopf - Conplete head assy - Tete

conpIěte

129  i l a t i c e l { 16x1 r5ČsN02 I4L2 , 29  9939 i 8  2  -  2  -  .  2  .  2
i lu t te r - l lu t -Ecrou

130  Z á v l ač}a4x32ČsN021 i 81 . 05  995076  2  .  2  -  -  2  .  2
Splint . sp1it pin - GoupÍIJ.e fendue

131  Šroub l {16x30ČsN021103 . 59  99L592  z  -  2  .  .  2  -  2
S ch r aube -Bo l t - V i s

I 32  Pod l ožka i 6ČsN021741 . 09  994194  z  .  2  -  -  2  "  2
UnterlegscheÍbe - l{asher - Rondelle

i 33  Pod i oŽka r ?ČsN021702 . 15  994313  ?  .  2  .  .  2  .  2
Unterlegscheibe - l{asher - Rondelie

134  i l a z a cÍh l a v i c ení8x1čsnoz l l z :  972831  2  .  2  -  -  2  .  2
Druc}schnÍerkopf - Grease nipple
- Graisseur

i35 xryt 55i13532 2 - 2 '  -  2 - 2
Abdeckung - Cover - Couvercle

Spojovací tyč(poz .101-105,10?-109)  67453562 -  1  -  1  1  .  l
Verdinbungsstange - Connecting link
- Barre draccouplenent

86a136 PracovnÍválec 72453772 - 1 . l  t  .  1
Arbeitszylinder - llorking barrel
- Cy1indre hydraulíque

L37  l { a t i c eH18x l , 5Čs i l 0 21401 . 25  993636  .  1  .  1  1  .  1
l ' {u t te r -Nut -Bcrou

52153728  -  1  -  1  1  -  ii]8 PÍst
Xo lben-P i s ton-P i s ton

i39  Těsnění 5215]73 l  -  1  .  .1  i  .  1
Dichtung - Gasket . Joint d'étanchéité

140 kouŽek 14x2 čsN 0? gz8l,2 97 450] - 1 . 1 1 - 1
RÍng.Ríng-Anneau
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7745  377A

I 2 3 7
52IL 5245 62n 5245 ?zrl ?245 7245H 7711.7745 77LII 7745T s

13B  139  í40

86a 141

1 t 1

šroužek 45x2 Čsil a2 gz8l.z
R ing -R ing -Anneau

Il]avÍce
Kopť . Head . Tete de bietle

}íatice
}íut te r -Nut . l c rou

XrouŽek 25 ČsN 02 9295
R i ng -R i ng -Anneau

l{anŽeta
ilanschette - Cuff - Gaine

Tlačný krouŽek
R i ng -R i ng -Anneau

PÍstnice
Xolbenstange - piston rod - Tige de
piston

loŽisko 25
Lager - Bearing - Roulenent

lojistný krouŽek 42 Čs}l 022931
Sicherugsring - Circlip - Anneau de
sureté

KoIík 16x40 čsu oz ztso.l
Stift - Pin - Coupille cylindrique

- 1 - 1 - 1  1 - 197 4424

5215 171,1

5215 3121

97 4581

s215 3732

5215 3726

7245 3711

7245 3773

97 0292

99 6510
7245 3573

i43

i44

145

i { 6

r47

148

1{9

T

x
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87

PositovAČ ŘÍzENÍ
LEIIKIITFI - POI{ER.STEERII,IG . DIRECTION ASSISTEE
1 2  3

l 9

52rL 5245 6271 6245 12rr 7245 ?245H 7i1l 7745 17111 1745T 5

/7,-g Bo----"';):{rr2'ze30

ř=@llN
i'' l lt'' tr., 4's 4ř \1.J

\N,[-.JJ/ \\\W)
\\ \.,ii 48 4e spb\ \\R
\\ll \,y-r-ff
\ H .. a'éÍ

\ fi €)\ ,/-tD'\:4iffr
r-e )z 

s3 s< sP-

KRq**'-*'*q-žy-
,''\'\$i,,,-ť! i]/

ó 4 ó 5 ó ó ó 7  l ó B ó 9
1 4

87 1 Záv}ačka 4x36 csN 02 1781'05
Splint - split pin - Goupille fendue

2 !{atice l.í 20x1,5 ČsH oz iliz.zs
l . íu t te r -Nut .Ecrou

Pod1oŽka
Unterlegscheibe - liasher - Rondelie

4 LoŽisko goo0 z Čsu 02 4640
Taopr - Bearino - Roulenent

5 Fáka pevná

6 Pero 10x8X43 Čstt :o r:sz.tt
Feder-Key-Clavette

Íester Hebel * Fixed lever . Ievier ťixe 55u 3942 l{D

99 4904

99  3880
99  3988

5 ) l t  J 9 t J

97 1631
t  /  t0J ' J

97 1604

TZLI 39n2

2222222222

22222222222

1 1 1 1 1 1 1 l l i

L T
1 1 1 1l t

1 1 t 1

r 1 1

x

X

ND
Á

! 1 1 11 1 1
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3 9
5211 5245 6271 5245 iZ|L 7245 7245H 71II 7745 17LII 7145t 5

z2 4 1 4
L é L

1

t

8? i PodloŽka
Unterlegscheibe - Wasber - Rondelle

95 2501

7211 3903
5s11 1943

i211 39C,{
55i i  39{4

97  1630
91 1629
9i  i603

721i  3905

5511 3987 lrD

5511 3946 ND

5511 39't5 lrD

10II 2762

i21i 39C6

t{D
X

t0

11

Pá}a volná
Loser Hebel - Free ]ever - ievier libre

Č.p
Bo l z en - P i n - A xe

Ložisko 6005 Z ČsN 02 4640
Laqer - Bearing - Roulenenl

Trubka
Rohr - Tube *'Tube

KrcuŽek
R i ng -R i ng -Anneau

PodloŽka
UnterlegscheÍbe . liasher . Rondelle

Šroub
s ch r aube -Bo l t - v i s

Čepička
Xappe -Cap -Chapeau

KrouŽek

14

1 5
R i ng -R i ng -Anneau

16 Pojistná podloŽka !E
Sicherungsunterlaqe
de sureté

5 ČsN 02 3640 9i 0i35
- Tab rmsher - Cale

I7

18

l.íatice K{ 5 Y Čs}l 02 ]630
i lu t te r -Nut -Ecrou

0iejoznak
0lstanaeiger - Cil lever indicator
- Jauge drhuile

TésnicÍ }roužek

97 0122

93 IL42

93 1144

93 1141

i9

2I

Dichtungsring - Sealing ring - Joint dléianchéité

0závěr úpl'ný
Vollst. Verschluss - Closure assy
- lerneture conplěte

TésněnÍ 93 1143
Dichtung - Gasket - Jojnt dlétanchéité

FiltračnÍ v}oŽka 9j 1140
FiLteriensatz - Filter elenent
- Cartouche de filtre
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L E J 4 5211 5245 6211 6245 72rt 7245 7245H i7l1 i745 77ln ??45T 5

81 23 NádrŽ 70113914 1  1  1  l  1  1  1  i  1  1  i
Bebálter - Tank . Réservoir 7011 3909 X

i 8 , 282 , 901  X

24 Páska 69r878t5  .2  2  2  2  2  2  2  2  2  I  1
Band -S t r i p t - Bande

25 l iadÍceodpadu 70473911 1 i  1 1 1 1 1 1 1 1 i
A}fal}schlauch.Draintube.Ťuyau 72LI39L2 JD t l  1 i  i  1 1 1 1 1 1
dlévacuation ?o1i 3903 x

7C47 3901 X

26 TrubkasánÍ 70{73906 1  1  l  1  1  ] .  1  i  1  1  1
saugrohr -suc t iontube -Tube 72 i13914 JD 1  I  1  1  I  1  I  1  I  1  I
dradmission ?on i906 x

27  Šro r r b l { 8 x i 6ČsN021 i 03 . I 9  991011  4  4  4  4  4  4  1  4  4  4  4
S ch r aube -Bo l t - V i s

28  Pod l oŽka8Čs} l 021 i 40 . 05  9948c6  4  4  4  {  4  4  4  4  4  4  4
Unteriegscheibe - lÍasher . Ronde}}e

29 Trubkaodpadu 70i13911 1 I I I t  1 i  1 1 1 1
Abfa l i rohr -Dra in tube-Tube 72113915 JD 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  I

. découlenent 7011 3901 ilD

30 Trubkaspojovací 69113908 1 1 1 1 l  1 1 1 l  l  1
Verbindungsrofu - Connecting tube
- Tube de liaison

31 Hrdloúplné 70113902 1 1 i  1 i  1 1 1 i  1 1
Vollst. Stutzen - Connector assy
. Ttůuiure

32 trubka 55113973 1 1 I I 1 1 I I I 1 1
Roh r -Tube -Tube

33 Po j i s tnýkrouŽek25Čsi l022930 970233 1  l  l  i  ] .  1  1  1  1  1  1
Sicherungsring - Circlip - turneau de 97 0107 X

" retenue 7011 390i X

34 Náboj spojky
Kupplungsnabe - Coupling hub - l{oyeu
d' enbrayage
24mn ?011392{ )o f i  1  I  I  1  1  I  I  I  1  I  I
2 5mn  70113925  i  1  1  I  1  I  1  1  1  1  I
2 6nn  70113926  1  1  I  i  I  I  1  1  I  1  1
27Bn  70113927  1  1  1  i  1  1  1  1  i  1  1

?011 39C4 X

JD - JoÍil{ DEERE
xxx l.Íontuje se pouue jedno provedení spojky, podle naněfené hodnoty

Nur eine einzige AusfÍůrung in ebhángigkeit auf den abgeressenen t{ert nontiert Ííird . One executíon ist to be
nounted only iň dependance on the value obtained by neásurenent - [e faut nonter seulenent rrne seule exécution
en dépendance á la valeur obtenue par le nésurage
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ó |  J )

36

J I

38

Spojka
Kupplung - Coupling - Enbrayage

Závlačka 4x32 ČsN 02 1781.05
SplÍnt - sp1it pin - Goupille fendue

ilatice il 18x1'5 Čsl.l 0z 74L2,2g
} íu t t e r -Nu t . E c r ou

Ov}ádacÍ táhlo
BetátÍgungszugstange . Control tíe rod- Tringte de comnande

l.{atice l(fi 4 ČsN 02 3630
l {u t t e r -Nu t - E c r ou

Uatice
l{ut te r -Nut -Ecrou

Xryt
Abdeckung - Guard - Couvercle

Hlavice
Kopf - Head - Tete de bieile

Šroub 8 Čstt tt rgs:.zz
Schraube-Bo l . t -V i s

Pod}oŽka 10 ČsN 02 1740'09
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Čerpadlo servořízení
Punpe der lenkhilfe - power-steering
punp . Ponpe de la direction assistée

Pojištovací venti}
Sicherungsventil - overload valve
- clapet de décbarge

ŤésnicÍ krouŽek 14x18 Čsil 02 93i0.2
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d'étanchéité

Těsnicí }rouŽek 27x36 ČsN 02 93i0.2
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d|étanchéité

Šroub l.l 10x20 ČsN 1103.15
Schraube-BoI t -V i s

PřÍpjka 8 ČsN 13 79?4,22
Anschlitsstůck - Connection . Raccord

Hadice
Sch lauch-Hose-Tuyau

1  1  1  1  1  1  i  1  1 ' 1  1

1111111

1111111

70i1 3905

99 5076

99 3987

501i  1902
6 6 1  ]  1 0 n Á

6i45 3908

91 0721

" 9 9  3 9 i 8

8 5 1  1  1 q l  t

5511 3905

97 2466

99 {507

70i1 8320
7011 8300

701i 8310

97 2179

91 2A17
91 2076

99 9027

97 2425
97 2433

7011 3928
551i 3976

1 -
- 1 - 1  1 -

i - 1 1 - 1 - 1

1111111111J Y

41

q L

I 1

1 1 1

1 1 145

{ 0

81 t  41
88

87  48

49

] I

x
I, '  I
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87 52 Kryr 5511 3916 I - I - I - - I - I
Abdeckung - Cuard : Couvercie

53  Šroub20čs l t t : r s s l . z z  97245a  1  1  1  1  1  1  1  I  ]  1  1
S ch r aúe .Bo l t - V i s

54  Šroub} í16x ] 5čsN021103 . 59  991593  1  1  1  1  1  1  i  1  1  1  1
S ch r aube -Bo l t - V i s

55  Fod l oŽka16ČsN021 i 4 l . 09  994194  i  1  1  1  1  1  i  1  l  1  1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle 99 4510 X

56 ob jín}a 55113908 1  l  1  1  1  1  1  1  1  1  1
i lu f fe .C lanp-}íanchon

57 Vysokot lakáhad iceskoncovkou 55113983 1  1  1  1  1  1  i  1  1  1  1
Hochdruckschlauch nit Endstůc} . Hing.
pressuře hose with end.piece - Tuyau
á harr|p nrossioJ1 avec noix

58 Hlavicexi ' l  10X1 Čst. lozl lzt g728L4 - 1 1 - 1 1 . 1 - 1
Schnierkopf - Greasing nipple
.  í l r : i c<o l l ř  i  h* ťresslon

59  Ma t i c e l . í 18x1 ' 5ČSN021403 . 25  993692  2  2  3  2  3  2  2  2  2  2  2
l ' {u t te r -Nut - l c rou

60  Pod l oŽ ka y J 4ČsN023640  970751  1  1  1  1  I  1  1  1  1  1  1
Unterlegscheibe - Wasber - Rondelle

6i DistančnÍtrubka 55113910 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
D' isf 'anzrnhr -  Snacinn t l thp -  Ťrrhpl w s

drentretoise

62 Kry t  551119S9 2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Abdeclung - Guard - Couvercle

63 Č.p 5511]907 1  1  1  1  1  1  i  1  1  1  i
B o l z en - P i n - A xe

64 XIy t  67453907 -  1  -  1  -  I  1  -  I  -  1
Abdeclung - Guard - Couvercle

65 Prs ten 6 i453918 -  1  -  I  -  1  1  -  1  -  1
R i ng -R i ng -Anneau

66  Ku l o v " J k l oub (p02 . 58 , 67 )  6 i 153905  -  1  -  1  -  I  1  -  t  -  1
Xugelgelenk - BaI} ;oint - Joint á
rotule

61  Po i i s t nÝ k r oužek35ČsN022931  9 i 0 288  .  1  -  1  -  1  1  -  i  -  1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de retenue

68 Hiavicepřední 55113915 1 - 1 - 1 . .  1 .  1
Vorderer Kopf - Front head - Tete de bielle avant
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87 69 Válec posilovače řÍzení 7211 ]9{i
Zylinder der tenkhilfe - power-steering i2it 39{0
cylinder - cylindre de ]a direction 5511 t940
assistée

TěsněnÍ
Dichtung - Gasket - Joint dtétanchéité

Pod]oŽka 10 ČsN 02 1740.05
Unterlegscheibe - I{asher - Rondelle

}Íatice }í 10 ČsN 02 1{0i'25
i lu t te r - i lu t -ncrou

Hubice úpIná
Vo1lst. Duse - líouth piece assy
- Tuyěre conplěte

TěsněnÍ
Drchtulg . Gasket - Joint dtétanchéÍté

KrouŽek 70x2 ČsN 02 g28I,2
R i ng .R i ng .Ánneau

Gufeřo 25x35x7

Šroub !{ 8x30 ČsN 02 114].52
Scb r aube*Bo l t - V i s

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

1l

1 1

2222

a a n a
f , L L L

X

70

1T

7',)

73

5511 39i4

99 4807

99 3611

5011 3903
6i45 3915
5511 3978

7011  4625

97 4522

7011 8 i09

J J  I I l J

99 22t6

70II 4629

88  74

75

. :- r - 1 r - 1 - 1

1 - 1 - - 1 - 1

1 1 1 ' , ! ] 1 1 1 1

111111111 i 1

66666666666

/ 0

77

TěsnicÍ krouŽek 18x22 ČsN 02 9310.2 97 218]
Dichtungsling . seaIing ring - Joínt dlétanchéité

79 TěsnÍcí krouŽek
Dichtugsrinq - Sealing ring - Joint
d|étanchéité

87 80 Těsněni 93 1145
Dichtung - Gas}et . Joint d'étanchéité
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vi{t,lc posll,oveČn ŘÍznnÍ
zYtiND[n Dm ffiilX}lnÍn . cYIII{DER oF TllE PoliER.sTEERIt.lG . clln.toRx Du tA DInncTIoH lsstsfin

4 5211 s245 6ZrL 6245 72rr 1215 72{5ll 7i11 77{5 77111 7745T 5

14131711í04 9
3
I
I
I

2

\

\

" \

)h,

I
I
I
I

I
I
I
74

r@
I
l
I
64

A
H
\"/

/ ,^
41

l
í5

I
I
l

42),

89 Válec posilovače řízení
ZylÍnder der len}hilfe . Cylinder of
the pouer-steering - Cylindre de la
direction assistée

721139{1  1  r  I  I  1  I  1  1  i  1  1
7211 3940 X
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89 1 líatice
l .íutter-}lut.rcrou

2 PojÍstný krouŽek
Sicherungsring . CircLip - Anneau de
ř A r pn l l o

Pod]oŽka
Unterlegscheibe . líasher - Rondelle

PruŽina
Feder -Spr ing-Resso ř t

Prachovka čepu
Balgschuz . pust cap - Pare poussiěre

KrouŽek 26,5xL,25
R i ng -R i ng -Anneau

XrouŽek 50,5x2
R i .ng-R ing-Anneau

8 Kuioqi čep
Kugelzapfen - Ball pÍvot - Rotule

9 }llavice
Xop f -Head -Te t e

10 Šroub il i0x20
Schraube-Bo l t -V i s

11 Pouzdro pánvÍ
Pfannenbuchse - Bush - Bague de
coussi.nets

L2 0dpadové hrdlo
Abfallstutzen - Drain neck - Tubulure de
vÍdange

Pánev
P lanne-Bush-Dou i l l e

PruŽina 28x14, 2x1,5
Feder -Spr ing-Ressor t

TésnicÍ krouŽek l{x18
DichtungsrÍnq . Sealing ring - Joint
d'étanchéité

XrouŽek 36,5x1,6
R i ng -R i ng -Anneau

n Prachovka
Ba}gschuta - Dust cap . Pare.poussiěre

11111111111

11111 i i 1 111

93 ZI42

93 2117

9i 2132

91 2i l3

93 2101

93 21?0

, J  I L 5 9

, t  l l l ó

93 2124

93 2135

93 2L65

93 2126

93 2167

93 2130

93 2147

93 2i60

93 2102

222

111

1 1 1

1 1 1

z

1

1

i

,t

I

1 i

'I 1

A I
Ť l

1 t

t t
I I

1 l
l l

1 1

4 4

1 1

222222

111111

111111

11111 i

1 11111

111111

11111 i

4 44 { {4

111111

i3

14

15

22222

{4444

33333

222222

4{4444

333333

16 1 1 1 i l 1 1 i i 1 l

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
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89 18 PřÍpjkaodpadu 932154 1 1 1 1 l  1 1 1 i  l  1
Anschlusstůck zun Abfalj - Drain
connector - Raccord d|écoulenent

l .9 PřÍpjka 932156 1 1 r 1 1 1 1 1 1 1 1
Anschlusstůck . Connection . Raccord

20 Šroub 13 932155  1  I  1  L  i  1  1  1  I  I  1
s ch r aube -Bo1 t -V i s

2I TésnicÍkrouŽekl8x2z 93zL57 2 2 2 2 2, 2 2 ,2 2 ? 2
Dichtunqsring - Sealing ring - Joint
d|étanchéité

22 Xroužek24 '5x1,25 932171 1  l  1  i  1  t  i  l  1  1  1
R i ng -R i ng -AnReau

23 Pouzdrošoupátka 932175 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ]' 1
SchÍeberhtilse . Gate valve bushing 93 zI22 l{D
- Douille du tirroir

24  KrouŽek25x2 932152 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  t
R i ng -R i ng -Anneau

25 H lav iceKf iEx t  932 i45 I  I  1  I  I  1  I  1  1  1  1
Schnierkopf - Greasing nipple - Graisseur
á pression

26 PÍstníkrouŽek5ox3 932148 2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Xolbenring . Piston rÍng - Segnent de
piston

27 P i s t  932121 I  I  1  1  I  1  1  I  1  i  t
Xo lben-P i s ton-P i s ton

28 Poj istka 93zr2o 1 1 i  1 1 1 I I I t  I
Sicberung - Lock . Sureté

29 těsněníDomtEDil,TA 932116 1 1 1 l 1 i 1 t 1 i 1
Dichtungsring - Sealing ring 93 2151 l{D
Joint d|étancbéÍté

30 šoupitkoúptné 932171 1 1 1 i l i 1 1 1 1 1
Vollst. Schieber - Gate valve assy 93 2119 ilD
- Tiroir conplet

31 }íat ice 9]2168 I 1 1 1 t 1 1 1 1 1 1
l{ut te r -Nut -Ecrou

32 Poj istka 932159 I 1 1 I I I i  I  1 
'1 

1
Sicherung - lock - Sureté

33 TěsnicÍkouŽek 932172 1 l 1 1 1 1 1 i ]. 1 1
Dichtungsring - Sealing ring - Joint 97 2L72 X
d|étanchéitó
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89 34

35

36

J I

1n

Pístnice 93 21?8 ]
Xolbenstange - Piston bar - Tige de 93 2116 ND
piston

šroub il 8x38 93 2137 ]
S ch r aube -Bo I t - V i s

0bjínka n 2123 1
tríuffe - S]eeve . l.|anchon

Podložka 8 93 2153 1
Unterlegscheibe - t{asher - Rondelle

!'tatice l,l I 93 21{{ I
l {u t te r - l {u t -Ecrou

Válec s víkem váIce 93 2161 1

111111111 i

' 1 1 1 r ' t
l r l l f

11111

11111

l r l t l

i 1 l i 1

1111

1111

1111

1111

1111

111111111

11111111 i

111111111

Zylinder mit Zylinderdeckel - Cylinder
'ldth cylinder covel . Vérin avec ].e
couvercle du vérin

40 Šroub 8
S ch r abe -Bo I t - V i s

{i Přípojka 8
Anschlusstiick - Connection - Raccord

42 Těsnicí kroužek {5x2,5
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d'étanchéité

93 2136 I

93 21{0 I

^ . . í /^
1 J  t r \ t  I

43 Pánev n i,ng
Planne - Bush - Douille 93 2163 ND

44 llanžeta T 20 36x44x6,3 93 2180
líanschette . Cuff . ilanchette 93 2i50 }lD

45 0pěrný kroužek 93 2164 ND
Stiitaring - Thrust ring - Anneau d,appui

46 Stírací kroužek 93 2181
iibslreifing - Scraper ring - Racleur 93 Zl74 ND

91 2174 1(

41 TěsnicÍ kroužek n 21,13 ND
Dichlungsring - Sealing ring - Joint 91 2113 ){
d,étanchéiié

{8 Pojistný krouželt 93 2165 ND
Sicherungsring - Safety ring - Anneau de
sureté

111 i 1 111111

11111 i 1 1111
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89a

vÁmc poslmvnČn ŘÍzrxÍ
AfiI}IDER DM I,E}IKIITFE - CYIiNDER OF TIiE
1 . 2  3

112

Í \

\ \
l n r=N)

í l

ii
\ l
\t
l l
:l

2 B

7 1  Ř

H--o
@rq+=-3í-š;T'

H
I /-33
$----,0

Polinn-sTxrnillc . cytIl{DRÍ Dn n DIRBcTIoH lsststÉr
4 5211 5245 6211 6245 ?nI 7245 72{5H 7711 7?{5 7711T i745T 5

#^'(T T ,ťbwt,s

89a 1 Pouzdro šoupítka
Schieberhrilse - Gate valve bushing
- Douille du tirroir

2 XrouŽek 25x2
Ring-Ring-Anneau

3 PÍstnÍ krouŽeX 50x3
Kolbenring - Piston ring - Segnent de
piston

4 PÍst
Xolben.PÍston.P is ton

93 2122 111 i 1 111111

93 2152

93 21{8

93 zLZr
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89a 5 Vá]ec posilovaěe řízenÍ 5511 39{0 x
Zylinder der Lenkhiife - Cylinder of the
power-steering -.cyiindre de la direction
assiStée

6 Šroub l{ ]x14
schraube - lolt - vis 

93 2134 x

i .objím}a 93 2106 Y
l{uffe - Sleeve - l{anchon

I Prachovka 93 i02 1 I I 1 1 1 I i  I  I i
Balgschutz - Dus! cap . Pare-poussiěre

9 }íatice l.Í]
iíutter - ltut . Ecrou 

93 2143 x

i0  H lav i ceX l{8x l  932145 1  j .  i  1  I  1  I  1  1  1  1
Schnierkopf - Greasing nipple - Graisseur
a pressron

1i objínka 93 2104 x
l{uffe - S1eeve - l{anchon

rz prachovka %nr,r 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 I
Balgschutz - Dust cap - Pare-poussiěre

13 poj istka 932120 I 1 I 1 i  1 1 1 I 1 I
Sicherung - I"ock . Sureté

14 KrouŽek22x18 932 i51 i  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
R ing-R ing-Anneau

15 Šoupítkoúp}né 932119 1 i  1 1 1 1 i  1 1 1 1
Vollst. Scbieber - Gate valve assy- Tiroir conplet

i6 Poj istný}rouŽek %2II7 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i
Sicherungsring - circlip - Mneau de
retenue

17 Těsnicí kouŽek 93 2i18 lID
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
dIetanchéité

i8 objinka 93 2i07 X
l{uffe - Sleeve - ilanchon

19 }Íěch 93 2103 X
Balg - Dust boot - Souffiet pare-poussiěre

20 0bjínka 93 2105 x
}luffe . S1eeve . }íanchon
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89a2 l  Šroub l . l 1 0 x20  932135  4  4  {  {  4  4  4  4  4  4  4
. Schraube - Bolt - Vis

22 PÍstnice 932116 i  1 1 1 1 1 1 1 1 i  1
Kolbenstange - Píston bar - Tige de
piston

23 0bjirůa n2L23 1 1 i 1 1 1 1 1 l 1 1
iluffe . S}eeve ..}Íancbon

24 PodloŽka 932l5j i  1 l  1 1 1 i  1 1 t t
Unteriegscheibe - iíasher - Rondelle

25 l ' ía t i ceM8 932144 1  i  1  1  1  1  t  1  1  l  1
Uut ter - l ' l u t -Ecrou

26 t{at ice %zr4z 1 i  1 I 1 t 1 1 1 I 1
}íut te r . l lu t -Ecrou

z7 lodloŽka 932132 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
UnterlegscheÍbe - Washer - Rondelle

28 PruŽina 9321]3 1 I 1 1 1 1 1 1 1 1 1
F p d p r - Š n r i n n - R e s s o r t

29 Hlavice 932L24 1 I i 1 1 1 I i 1 1 I
Kop f -Bead -Te t e

30 Šroub i3  932155 1  1  1  1  i  1  1  1  1  i  l
S ch r aube -Bo l t - V i s

3i Těsnicí}rouŽekl8x22 932L51 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 Z
Dichtungsring - SealÍng ring - Joínt
d'étanchéité

32 P říp jka  932156 t  i  1  1  1  t  1  1  1  1  1
Anscb}usstůck - Connection - Raccord

33 Přípojkaodpadu 93215{ 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Anschlusstůck zun Abfall - Drain
connector . Raccord d|écoulenent

34 TésnicÍkrouŽekl4xlB g32L47 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Dichtungsring - Seaiing ring - Joint
d|étanchéité

35 Šroubi l8x38 g32L31 l  1 i  1 t 1 1 1 1 t 1
Schraube-Bo l t -V i . s

36 Pcuzdro pánví % 2rz5 ND
Pfannenbucbse - Bush - Bague de
cougsinets
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89a 3i Odpadové lrrdio
řibfallstutzen - Drain neck - Tubuiure de
vidange

38 Pánev
P i .anne-Bush-Dou i i l e

39 Xulot4f čep
Xugelzapfen - Ball pivot - Rotule

40 tůŽko pruŽÍny
řederlager . spring bed . Siěge de ressort

41 TalÍřová pruŽina 28x14,2x5
lellerfeder - Plate spring - Ressort du disque

42 lÍatice
l{utter- l , tut-[crou

89 43 Válec s vÍken váIce
Zytinder nit Zytinderdeckel - CylÍnder
with cyiinder cover - Vérin avec le
couvercle du vérín

{{ Šroub
scbraube-Bo l t -v i s

{5 Přípojka
Anscblusstůck - Connection - Raccortt

46 Přípojka 93 2109
Anschlusstůck - Connection . Raccord

47 TěsnicÍ kroužek tr6x20 % 2L46
Dichtungsring - Sealing rÍng . Joint
d|étanchéité

{8 XtouŽek 45x2 93 2149
R i ng -R i ng - k r neau

89a {9 VodÍcí pouzdro 93 2113
Fuhrungsbuchse - Guiding bush - Douille
de guidage

50 KrouŽek {4x36 93 2150
R i ng -R i ng -Anneau

5i Pojistka
Sicherung - Lock - Sureté 

93 2110

52 Pojistný krouŽek 45 čs}'l 02 2930 99 0244
Sicherungsring - Safety ring - funeau de sureté

53 ilanáeta
líanchette . cuff . llanclrette

93 2126 11111111111

93 2L2t

93 2128

93 ZL29

93 2130

93 2i{1

93 2158

93 2i36

93 21{0

ltD

ND

lrD

ilD

ND

ilD

HD

lrD

lln
Itu

93 211{

1n7
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I
2
3
4

42
$DsnicKEN - Io!íER Ti[ RoDs ilITH slIPP1l|6 0m mDPIEcEs - BIEttEs I}IFÉRIEURES

7
I
I

I
12,1310;1 I

DotilÍ ti{jil,A s výsmÍm N0ilcovffAilI
U}|ť[Rx zUGs1Al{6E}l l{IT AUsscEI[BBAffN
AVEC LES N.EOUTS RETIRAIIES
12  3

89b t Šrorrb il 8xu ČsN 02 1103.19
Sch r aube -Bo I t - V i s

2 PodloŽka $ ČsN 02 17{0,09 99 {506
Unterlegscheibe - l{asher - Rondelle

3 !řÍloŽka 10i1 4211
La s che -Sh i n -Ca l e

4 P}ochá pruŽÍna 70il 4210
Flarchfeder - PLate spring - fiessort plat

5 Záviačka 4x25 Čsil 02 1781.09 99 5073
Splint - Split pin - Goupilie fendue

991003  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2

2222222222

2222222222

2222222222

444444{444

308
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5211 5245 6211 6245 TZIL 7245 7245H 77rL 7145 77111 7i45T 5

89b 6

1

,

Záviačka 5x32 ČsN 02 178i.09
Splint - Split pin - Goupiile fendue

Č.p
Bo l e en - P i n - A xe

č.p
Bo l z en - P i n - A xe

Třnen úplný
Vollst. Bůge} - Stirrup assy - Etrier
complet

TáhIo pravé uplné
Vollst. rechte Zugstange - Rť tie rod
assy . Bielle droite conpléte

Táhlo ievé úplné
Volist, Iinke Zugstange - i,H tie rod
assy - Bie}le gauche conplěte

Výsuvná koncovka pravá
Rechtes ausschiebarres Endstůck - RH
siippíng out endpiece . Enbout droit
rétirable

Výsuvná koncovka levá
linkes ausschiebarres Endstůc} - [H
slipping out endpÍece . Enbout qauche
rétirabie

4444{444444

22222222?22

2222222222

22222222222

99 5087

7011 4212

iorr lzri

i011 {209

7011 4201

TALI 4202

7011 4205

7011 {206

11

L I

13

309
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4 5211 5245 6211 6245 TZLI 72+5 72451i 7i11 1145 77LLI 1745T 5

9c 1 VÍčko 6745 4315
Decke l -Cap-Couverc le

2 Těsnění 6745 4312

'Dichtung 

. Gasket . Joint d'étanchéité

- 1 - 1 1 - 1 - 1

- 1 - 1 1 - i - l

310



I 2 5211 5245 6211 62{5 72II 7245 ?245H 77rI 7745 171rT 77457
4 l
5

90 3 SÍtko
Sieb - Strainer - Tanis filtrant

4 NádrŽka
Behálter . Tank . Réservoir

5 NádrŽka úplná (poz' 1-a) 6745 431j
Vollst' Behálter - Tank assy . Réservoir
conplet

- 1 - ; 1 L - r

22

11

93,227 ,1L0

6 i{5  {314

99 3509

99 4505

704i 4301

00  no0n

99 4443

99 {535

5911 525i
6111. 2639

7047 4302
6745 {30i

6745 4304

6745 4303

6745 4302

6745 4301
6i{5 4 i i0

, ,  t ó | 5

99 5061

I U

I I

L2

14

i5

T7

18

L '

l{atice il 6 ČsN 02 1401,29
Mut ter - l . lu t - l c rou

PodloŽka 6 ČsN 02 1740.09
Unter}egscbeibe - !íasher - Ronde1le

DrŽák
Halter - Holder - Support

Šrorrb lí 6x14 ČsN 02 1103.19
Sch r aube -Bo l t - V i s

PodloŽka 6,4 ČsN a2 L702,Ig
UnterlegscheÍbe - Washer - Rondelle

PodloŽka 6,{ ČsN 02 L726,Ig
Unterlegscheibe - i{asher - Rondelle

Spona
spange -C l i p -Ag r aťe

Hadice
Sch iaucb-Hose-Tuyau

Svorník
Bo l . zen-Bo l t -Bou lon

DrŽák
Halter - Holder - Support

Krycí trubka
}íantel rohr . Protectinq tube - Tube de
protection

Č.p
l o l z en - P i n - A xe

Páka
Hebe i -Lever -Lev ie r

líatice !{ 12x1,25 Čsl oz tltz.zg
Mut ter - l . lu t -Ecrou

Závlačka 3,2x28 ČsN 02 178i'09
SplÍnt . Split pin . Goupitle fendue

91 076{
93  0746  X

l1 i
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90  22  Pouzd ro ?S1820DU  6 i 454108  -  2  -  2  7  '  )  :  2
Buchse-Busb ing-Bague

23 TlunÍč 67454306 . i  1 1 - 1 - 1
Dánpfer . Dauper - Ajnortisseur

24  Šroub i l 1 4x30Čs t {021103 . 55  991486  .  2  -  ? ,  2  -  2  .  2
Schraube - BoIt - Vis 99 147{ X

.  25  Pod l ožka14čSN021?40 . 05  994809  -  2  .  2  2  .  z  -  2
Unterlegscheibe - i{asber - Rondelle 99 4808 X

26  } {a t í ce } {15x t , 5ČsNa2 I4 I2 , 2g  993978
l{ut te r - l lu t -Ecrou

27  Z á v l a Ó ka4x32ČsN021?8 l . 09  995015  -  ]  .  i  1  .  1  -  l
Splint . Split pin - Goupille fendue

T lun ičúplný(poz ,L6 ,22 l23)  67454316 -  1  .  1  1  -  1  -  1
Vollst. Dánpťer - Danper assy
- Anortisseur couplet

312
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TEtEsKoPIcxji VZPĚR\
TEIESKOPISCHE STRBBE

1 n
L a J

91 1 Deska
Platte - plate Plague

4011 50i6

J i J

4 4 4 4 4 t -
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91 2 Pouzdro 10114403 Z Z Z Z Z Z Z -
Buchse - Bushing - ilanchon

3  } . í a t i c e i l 1 4 x1 l 5ČsNoz t q t t . z g  993852  2  2  2  z  2  2  2  -' i l u t t e r -Nu t - l c r ou

4  Z a v } ačka3 , 2 x25 cSN02 l ? E1 . 05  994906  2  2  2  2  2  2  z  -
Splint - Spiit pin - 6oupil1e fendue

5  Z á v l ačIa4X25ČsN0217s i ' 0 9  995073  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8
Splint - Spiit pin - Goupille fendue

6  K r ouŽek15ČsN02170 ] . 19  994692  4  {  4  4  4  4  4  4  4  4  4
R i ng -R íng -Bague

7 Čep 70114406 2  2  2  2  2  2  2  ? ,  2  2  2
Bo l z en - P ín -A xe

8 čep 70114408 2  2  z  ?  2  2  2  z  2  2  2
Bo l z en - P i n - a x e

9 Táh io  70114{01 1  i  1  1  1  1  1  -
Zugstange - Tie rod - Tringle de comnande

i0 Doraz 70114409 2 2 2 2 2 2 2 ?, 2 2 2
Ans ch i ang - s t op .Bu tée

11 Šroub 7011440.{ 2 2 2 2 2 2 2 -
S cb t aube -Bo l t - V i s

L2 Táhio 6211 440i 1+ 1+ 1+ 1+ 1+ 1+ 1 1 i r 1
Zugstange - Tie rod - Tringle de connande

13 Ťáh}o 70114402 1  l  i  1  i  1  1  1  1  i  i
Zugstange - Tie rod - Tringle de comnande

14 Po j i s tka8 976069 2  ?  2  2  2  Z  2  2  2  2  2
Sicherung - Safety lock - Arretoir

15  Č.p 70114407 2  2  2  ?  2  2  2  2  2  2  2
Bo l z en - P i n - A xe

16 oko 701 i4{05 ?  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Ó s e -Eye -Oe i l l e t

J l t
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92 1 Trubka IB
Rohr IB - Tube IB . Tube IB

70i1 4555

3i5

1 1 t t 1 1
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92 2 TrubkaIA 7011 {554 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 I
Rohr 1A - Tube IA - Tube IA

3 DrŽiák 70114557 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2, 2
Halter - Holder - Support

4  Had ice  69 i i6842 3  J  3  3  3  3  3  3  3  3  3
Schlauch - Hose - Tuyau 7011 4558 X

5  H rd l o l 3ČsN l j 7854 , 22  972497  ]  3  3  3  3  3  3  3  3  3  ]
}íuťfe-Neck-Tůu}ure

6  Tě sn i c i k ouŽek18X24ČsN029 ]10 . 2  9 i 2185  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
Dich ř t tnncr inn  -  (o : . l  . inn  r inn  -  Tn in tu v u ^ ! r r ,  .  f . r Y

d'étancbéité

7 TésnicÍ krouŽek 12x16 ČsN 02 9310.j 97 2129 x
Dichtulgsring - Sealing ríng - Joint
d|étancbéÍté

8 Zátka t2x1,5 ČsN 02 i915,15 97 ?122 X
Stopfen- l lug-Bouchon

9 Těsnění 70114563 I 1 i  1 1 t 1 1 1 1 1
Itichtrlnn . Gas\et - Joint d'étanchéité

10 PruŽina 70]'1{560 1 1 1 1 i  1 1 1 1 1 1
Fprlpr - Snrinn - Ressort

11 PÍst  ?011456 i  1  1  1  l  t  t  1  1  1  1  1
Ko lben-P i s ton-P i s ton

L2 SedlorykrouŽek 70114562 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
SitzrÍng . Seat ring - Anneau de siěge

13  V i k oč i s t iče (po z ' 10 - 12}  , ? 0114551  1  1  1  1  1  1  1  1  t  1  1
Filterkórper . Filter body - Corps du
fiitre

14 VloŽkačist iče 70114566 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i  1
Ii}tereinsatz - filter elenént - Tanis
de filtre

15 Poj ist la 931131 1 I 1 1 1 1 1 t 1 1 I
Sicherung - Iock - Plaque d'arret

16 }'íiska 93 1132 1 i 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Scha le-Pan- l ss ie t te

I7 KrouŽek 93i133 i  1 1 1 1 l  1 1 1 l  1
Ring' Rj'ng - Bague

18 PodloŽka 931134 1 1 1 1 1 1 t 1 1 1 1
Unterleqscheibe - llasher - Rondelle 

316
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92 19

1 n

T L

2Z

1 t
L J

24

t \

z o

z t

t Ó

29

33

PruŽina
Feder - Spring -. Ressort

Baňka čističe úp}ná (poz. 15.19,21-2j}
Volist, Eilterkoiben - Filtu borl assy- Cuve du fÍltre conplet

Víčko
Xappe- l id -Chapeau

TěsněnÍ
Dichtung - Gasket - Jclint d|étanchéité

Šroub
Sch r aube -Bo l t - V i s

01ejovy čist ič (poz. 9,13Í1{í20)
Olfiiter - 0Í1 cleaner . Filtre á huile

Trubka Iii úplná
Rohr III . Tub€ III . Íube-III

Šroub l{ 10x25 čsN 02 1103.15
Sch r aube -Bo I t - V i s

PodloŽka i0 Čsil 02 1i{0.05
Unterlegscbeibe - ilasher - Rondelle

(oneola
(onsole - Bracket - Console

l.íatice l{ 10 csil 02 140l'25
l{utter- l{ut-Ecrou

PodloŽ}a 10 Čsil 02 1?{1.05
Unterleqscheibe - liasher - Rondeile

Šroub l{ 10x20 ČsN 02 1i03.19
Schraube-BoI t -V i s

Hadice
Schlauch-t lose-Tuyau

Sp'ona
Schlaucb.binder . Hose clÍp - cotlier du
tuyau

Trubka
Roh r - P i pe -Tube

šroub t.t 12n8 čsil 02 1103.19
Scbraube-Eo i t -V i s

PodloŽka 12 ČsH 02 1741.05
Dnterlegscheibe - }íasher - Rondelie

11111111111o l  t t 2 R

7011 4564

93 1137

q 1  1 1 , l Á

9i 1130

i0i1 {550

7011 4575
7011 4556

99 9A29
99 9031

99 4807

7011 4551

99 3611

99 4774

99 1027

7011 4577

6911 3905

7011 457{

99 10{9

99 4775

t 1

I I

11

1 i

I

I

1 l i l

1 1 1 1

1111

1111

111

11 i

1 111

1111

J f

36
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92 37 DrŽá& 10LI45T6 1 1 1 1 1 1 i  1 1 1 1
Halter - Holder - Support

l.íatice l{ 12 ČsN 02 1403.25 gg 3672 X
}íut te r .Nut -Ecrou

PodloŽka i2 ČsN 02 17{0.05 99 4808 X
Unterlegscheibe * Washer - Rondelle

318
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liYDRAutIKPtr'lPE - I{YDRAULIC P0!{ER LIFT ptiup - p0!,pE DE RELEVAGE HYDRAUUQUE
L 2 3 4 E2lt 5245 6271 6245 TzrL

ČtRpallo HYDRAUIIKY

93 1 Čerpadio
PunF -Punp -ponpe

2 PodloŽka to Čsn tz 1741.00

4 KrouŽek
R i ng -R i ng -Anneau

5 l{ezikus

aiguilles

9 Pouadro
Buchse-Bush-Bague

4 5

5

Unterlegscheibe - t{asher - Rondalle 99 4607 X

3 Šroub l{ 10x60 Čsn oz ttot.tz gg 0183 2 2
Schraube - Bott - Vis 99 B6Bi X

7011 4610

99 4752

7011 4610

i011 4627

70i1 {628

7011 4605

97 1909

1 1

t t

1 t

L 1

1111 i

2 2222

a a l t a
a t a l a

1 1 1 i 1

1 1 1 i 1

t i i

t t L

1 1 1
é . L

i 1 1

1 1 1
Zrischenteil - Spacer - Piěce
intercalaire

Spojka
Xupplungsteil - Coupling - tubrayage

Hřidel náhonu
hu lé . sha f t - f ub r e

Jehlové }oŽisko K 18x22x17
}ladellager . !|eedle bearinq - Rou]'enent á

11111111111

111 i 1 111111

222?22 ? , 2222

95 462i

319
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93 10 Ozubenéko lo  7011{606 1  1  1  1  i  1  1  i  I  1  1
Zahnrad-Gear -p ignon

11 KrouŽek 55114603 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
R i ng -R i ng -Anneau

12 PodloŽka i0114607 I l  i  1 1 1 1 1 1 1 ].
I lnl"or' loncnhoih. - WaShef - ROndelle 6911 460? ND

1 ]  Po j i s t nýk r ouŽek14Čs I {022930  970223  1  1  1  1  1  1  1  l  1  1  1
. Sicherungsring - Safety ring - Anneau de 97 0423 X

sureté

14  Šroub l ' í 1 0 x40ČsN021112 . 12  991778  2  2  2  2  2  2  2  2  z  2  2
SchraŮe - Bo]t . Vis 99 1772 x

15  Pod l oŽ ka13ČsN021745 . 02  994666  z  2  2  z  2  2  2  2  2  2  2
Unterlegscheibe - t{asher - Rondelle

16 Xonzola ?0114604 i  i  I  t  1 I 1 1 I 1 I
Konsole - Bracket - Console

94 17 Po j i s tnývent i l  i 0114635 1  1  1  1  1  1  1  t  1  I  1
Sicherungsventil - 0verload valve 6911 46j0 l{D
- Clapet de décharge 7011 {612 x

i 8  Tésn i c í k r ouŽek18x22ČsN029310 . 2  972183  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
drétanchéité

19 VloŽka ?011 465I ND
E i n l age -Space r -Ca l e

20  Šroub l ]čsH t l i s s l . o z  912468  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  z
S ch r aube -Bo l t - V i s

2I Spojovacítrubka ?0114611 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Verbindungsrohr - Connecting pipe - Tube
de jonction

22 TésněnÍ 70114617 Bo i  1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
D ichtung.Gasket . Jo in td 'étanchéi té 7011{613 1  l  1  1  1  1  1  1  1  1  1

23 XrouŽek14x2Čsf i029zL8 '2  97{50]  2  2  2  2  2  2  2  Z  z  2  2
R i ng .R i nq .Annéau

24 CentračnÍvedení 701146]{ 1 1 1 1 i  1 1 1 1 1 1
Zentrierfuhrung - Centering guide 95 80i3 lÍD
- Guide de centrage

25 Těsn icÍkrouže}16x20ČsN029310.2  912L9o i  1  1  1  i  1  i  1  1  l  i
Dichtungsring . Sea}ínq ring - Joint
d'étanchéité
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94 26 Zátka l.í i6x1'5 Čsil 02 1915.15
Stopfen-P iug-Bouchon

Podloika to Čsn oz 1741.05
Unterlegscheibe - l{asher - Rondelle

Šroub t{ toxse čm 02 110i.15
Schraube-Bo1t-V is

111111

999999

111111

91 2723

99 47'14
99 {807

99 8682

ň

I
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1 ) 1 4 5211 5245'621i 6245 12II 1245 7245ť,7711 7745 17LII' 7745Í 5

94  29  Ťésn i cÍk r ouŽek20x24ČsN029310 . 2  972013  1  i  i  1  1  1  1  1  i  1  1
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d|étanchéité

30  Z á t k a l { 20 x1 . 5ČsN021914 . 15  912703  1  1  1  1  1  1  1  1  1  i  1
Stopfen-P lug-Bouchon

31  ŠroubH10x35ČsN021 i 0 1 . l 5  9 986 i 8  1  1  1  7  1  7  1  7  1  7  7
S ch r aube -Bo l t - V i s

32  ŠroubH10x40ČsN021101 . i 5  998619  1  1  1  1  1  i  1  1  1  i  l
S ch r aube -Bo l t - V i s

33 Ío lÍk  70114638 2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Stift - Pin - CoupilJ.e cylindrique

34 CentračnivedenÍ 951805 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zentríerfuhrung - centering guide - Guide
de centrage

35 VÍko 7011{641 i  1  1  1  i  1  1  1  1  1  1
Deckel - Cover - Couvercle i011 4601 X

95 36 Ťrubkasán i  72114608 1  i  1  1  1  i  1  1  1  1  1
SauEohr - Suction tube - Tube
dradnission

37  K r ouŽek30x2ČsN02928L , 2  9 i 4509  1  1  1  1  1  1  i  1  1  1  l
R i ng .RÍng -Anneau

38 Příruba .12114609 1 1 i  1 1 1 1 1 
,1 1 1

L a s che - Sh im -Ca1e

39 V ikočis t iče 72114503 1  I  1  1  1  1  1  1  1  i  1
Filterdeckel - Cleaner cover - Couvercle lC11 4626 ND
du filtre

40  Šroub ! {4x35ČsN02 l l 5 5 , z 2  992353  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
S ch r aube -Bo l t - V i s

41 Šroub l{4xzoČs} l  02: f ] '55 .22 992348 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
schraube - BoIt - Vis 99 2344 X

42 Těsnění i2114504 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Dic}rtung - Gasket . jiont d| étancheite
Junta

43 l ruŽ inavent i lu  70 i i4632 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Ventilfeder - Valve spring - Ressort de

. souFpe

44 Deskavent i lu  70114631 1  1  I  1  1  1  i  1  1  i  I
Federschale - Spring cup - Calotte du
ressort
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5211 5245 62]1 6245 72rL 7245 1245V 77LI 7745 77LIt 7745T 5

95 45

4 6

47

48

KrouŽek lsxz ČsH a2 92u',2
R i ng -R i ng -Bague

Šroub l'í 6x14 ČsN 02 1i43'52
Sch r aube -Bo l t - V i s

PodloŽka 0 Čsn oz 1740.02
Unterlegscheibe - itasher - Rondelle

TěsnÍcÍ krouŽek 65x2 ČsN c2 9281,2
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d|étanchéité

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

3133333333

97 4424

99 2106

9 9 , 1 6 2 9
99 4805

97 4425

323
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95 49

50

ilagrnt
}|agnet - líagnet - Ainant

VloŽka čističe
t'iltereinsatz - Cleaner elemnt - Tanis
de filtre

TésnicÍ }rouŽek 65x55 Čsil 02 92so,?
DÍchtungsring . Sealing rirq - Joint
d'étanchéité

52 llatice
i lutter- i lut-Ecrou

53 PďIoŽka 8 ČsN 02 1740.00
Unterlegschei-be - t{asber - Rondelle

54 Šroub l{ 8x12 ČsN 02 110].22
Scb r aube -Bo I t - V i s

55 Šror:b l{ {x10 ČsN 02 1131.22
Schraube-Bo l t -V i s

56 Xoleno
Xn ie- [ Ibou-Coude

57 XrouŽek 25x21 Čsil 02 9280.2
R ing-R ing-Anneau

58 Těieso čističe
Filterkórper . Cleaner body - Corps du
filtre

1 i 1 1111 i 1 11

I  1  1  I  I  I  1  1  1 ' 1  1

9s 8019

7011 462{

97 427L

95 8018

99 {606

99 1511

99 i908

7011 4609

97 4253

1?11,4602
i0i1 {602

51

111 i 1 1111

i l i l 1 1 111

111111111

222222227 ,

111111111

l i l l l 1 1 11

11111111 i
x

324
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96  59  Šroub}í8x3oČsNc211 . 13 . 52  992215  6  6  6  6  6  6  5  6  6  6  6
Schraube - Bolt - Vis 99 22L6 X

60 TésněnÍ :  70114647 2  2  2  2  2  2  z  2  2  2  2
DichiunE - Gasket - Joint dlétanchéité 7011 4625 l{D

61 TěsnicÍkrouŽek 701i4629 2 z 2 2 2 z 2 2 Z z 2
n i c h ř r l n n c r i n n  -  C a : . ]  i ^ ^  y i n a  -  r ^ ' i - r9 4 v . t Ý q l l ' g ! 4 1 l :  S e a 1 i n g  r i n g  -  J o i n t

dIettnchéité

62  K rouŽe} i 0 x2ČsN029281 . 2  974522  1  1  i  1  1  1  1  1  i  t  1
R i ng -R i ng -Anneau

} ' ta t i ceúpiná(poz .49 ,52}  70114642 1  r  ] "  ]  t  1  }  1  l  1  t
Mu t t e r -N i l t - E c r ou

ilatice il 10 ČSN 02 1401,20 99 3711 x
}Íu t t e r -Nu t - E c r ou

Šrorrb trí 10x45 ČsN 02 1112.15 99 i773 x
S ch r aube -Bo l t - V i s

Šroub H 10x80 ČsN 02 1112.15 gg gI77 x
S ch r au l e -Bo l t - V i s

Šroub l.Í 10x80 ČsN 02 i101.15 99 8687 x
S ch r aube -Bo l t - V i s

l{atice l' l t0 ČsN 02 i40i.20 gg 377I x
Mu t t e r -Nu t - E c r ou

Těsnicí krouŽek i0t1 4633 x
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
dIetanchéite
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tr@*o-on^
7*
l/tt

17 13

q'*st

/ \
í 0  11

91 L Trubka I
Ro i u -Tube -Tube

2 TésnicÍ krouŽek i8x22 ČsN 02 9310.2
Dichtungsring - Sealing ring - Joint
d|étanchéité

: Šroub
Sch r aube*Bo i t - VÍs

4 Trubka II
. Rohr - Tube - Tube

5 Trubka odpadu
Ó}abfatlrohr . Oil discharge pipe
. Tuyau d|écou}enent de l|huiie

6 Panel
Panee l -Pane]-Panneau

7 Rychlospojka . zásulŤa, dÍ]. RK 12
Schnellkupplung-Steckdose, Teil RÍ 12
- Quick coupling-socket, part RK 12
- Raccord rapide-boite de jonction,
partie RX 12

t i 1 11111111

4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

i011 4803

97 2183

7211 {899
97 2413

7011 4804

7011 4805

7011 4802

7011 4811

111

< ( 1

1 i I 1

J J J J

222222

t l l l i i

1 1 1111

1 a
T T T L

1111

111 i

1 1 i

3

I

3

J T O
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97 7 Rychiospojka ISO 7211  48 i i

7011  4814

7211  4E14

99  i 470

3313333333
Schne}lkupiung - Quick couplíng . Raccord
rapide

8 Zátka 491s 48c4
S top f en -P Iug -Bouchon

Prachovka
Balgschutz - Dust cap - Pare.poussiére

Prachovka IS0
Balgschutz . Dust cap - Pare-poussíére

Šroub lí i2x40 ČsN 02 1103'55
Sch r aube -Bo l t - V i s

Pod]oŽka i3 ČsN 02 1702. i5 99 4311
Unterlegsc|reÍbe - liasher - Ronde].le

Rychlospojka - zástrčka, dil Rl( 12 7011 4812
Schnelikuppiung.Stecker, Teil RÍ i2- Quick coupling-plug, part RK 12- Raccord rapide.ťiche, paftie RK 12

Rychlospojka - zástrčka,' IS0 12II 48Lz
Schnellkupplurg-stecker - Quick
coupling-pluq - Raccord rapide-f iche

DrŽá} rychlospojky i01i 48t3
Schnellkupplunghaiter - Ouick coupling
bracket - Support de raccord rapl.de

1 1
a f

T2

L2

327
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oVIAD]LNÍ ZVIDACÍHo TAI{I,A Z BEZPEČN0STNÍ KAl]l'ry 49BETATIGUNG DnR HEBEZUGSTAIIGE VoN DER SICHER]IEITSKABINE AUs - LIFTING TiE RoD oPERATED FRol,í SMETY cAl - C0}í{NDE Dt]TIR\.{T I IEITR DE LA CABINT DE STJRXTE . -

T ? ,  3 4 5211 5245 6211 6245 72II 7245 7245H 17LI 7745 77IIT 77451 .5

98 1 RuJrojeť
Handgriff - Gripe - Poignée

2 (rouŽek
R i ng -R i ng -Anneau

3 VloŽka

5 9 1 1 4 9 0 3  1  1  1  1  1  1  1  1  I  1  1

59II 4922

5911 4923

5911 4911

70IL 4y,2
5911 49i2

i011 4913
591i  4913

5911  {916

70i l  4902

5911 4909

91 2816

Xunststoffbuchse - plastic bush - Douilie
piastique

4 Xonzola s klikou 5911 4901
Konsole nit Klinke - Bracket with handie- Console avec poignée

5 Šrou} H 8x10 čsi l  02 11c3. i9 99 l0o2
S ch r aube -Bo l t - V i s

6 PodloŽka 8 ČSN 02 1740.09 99 4506
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

7 Závlačka 4x]6 ČsN 02 178i.09 gg 5071
splint - split pin - Goupille fendue

I Xanen 5911 4910
Gleistůck - S].ide block - G}isseur

9 Čep
Bo l z en - p i n - A xe

10 HřÍde} vnější
Aussenrelle - Outer shaft - Arbre
extérieur

11 HrÍdel vnitřnÍ
Innenuelle - Inner shaft - Arbre
intérieur

!z vtol}ce
Gabel - řork - Fourchette

98, 13 Těleso zvedaciho táhta
99 Kórper der Hebezugstange - Lifting rod

body - Corps de la bielle de traction

98 14 Pojistka
Sicherung - Lock - Arretoir

99 15 lliavice Ki{ 8x1 čsil 02 742L
Schnierkopf - Greassing nippl.e
- Greisseur á pression

15 Čepička
Kappe -Cap -Chapeau

70II 2762

) z J
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99 17 Těsnéni 5911 4919
Dichtung - Gasket - .ioint dtétanchéite

18 l .oŽisko 51l0i ČsN 02 47j0 97 1507
. laqer - Bearing - Roulenent

1 1 111111

L J Pastorek úpiný
Vollsl. Ritzel - Bevel pinion assy
- Pignon drattaque conplet

Ko]ik 6x25 ČsH oz ztlt
stiťt - Pin . Coupille cylincrique

0zubené ko}o
Zahnrad - Gear wheel - pionnn

KrouŽek 35 ČsN 02 3655
R i ng -R i ng -Anneau

Skříňka
Xas t en -Ca s i ng -Bo i t e

Vid]ice zvedacího táhta
Gabei der Hebelzugstange - Lifting rod
fork - Fourchette de la bielie de
traction

Šroub }.l 12x30 ČsN 02 12c1'75 99 8{45
Sch r aube -Bo l t - V i s

PodloŽka 12 ČsN 02 1740.05 99 4808
Unterlegscheibe - Washer - Rondelje

Pravé zvedacÍ táh1o úp}né 7011 4901
(poz. 12 ,I3 ,15-26)
Rechte vollstándiqe uub-Zugstange
- Complete RtI liťting tie rod - Tirant
conplet droit de relevage

Konzo}a s klikou a vnějšÍn hrÍde}eu ioil 4935
(p02.  4 ,7-1x ,8- lx ,9-2x ,10)  591 i  4925
(onsole nit (urbel und Aussowelle
-. Bracket vith crank and outer shaft
- Xonsole avec nanivel]e et l'arbre extérieur

Pravé zvedací táhlo s ir'nitřnim hríde}en 7011 4940
(poz. i011 49c1, 7-1x. 8-1xí 9-2x' 11} 7011 4930 x
Rechte Hub-Zugstange nit Inneniielle
. Rtí liftinq tie rod with inner shaft
- Tirant droit de relevaqe avec Irarbre
intérieur

59i i  4917

99 6154

59i1 ,1918

9i  0844

591i  4920

5911 492i

2T

) )

25

331
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TŘÍBoD0Vý ZÁVES
DRIIPUNKTAUrHÁ}IGUHG - THRIE-PoINT tIMGcE - ATTELAGE TR01s PoINTS
L 2  3

50

4 5211 5245 6211 6245 12Ll 7245 7245H 17IL 1145 7711Ť i715T 5

10c 1 ilatice Ii{ 16 ČsN 02 1601.2
Hu t l e r -Nu t - E c r ou

2 PodloŽka 16 ČsN 02 }i4c.05
i l n t p r l pocnhp ihp  -  Washe r  -  ROnde l l e

J UCS,KA

P l . a t t e - P l a t e - P l aque

4 Šroub },Í 16x50 ČsN oz ttc i .ql  tox
S ch r aube -Bo1 t - V i s

5 Šroub M 16x4l Čstl  oz tto:. l :
S c h r aube -Bo l t - V i s

8 8 8 8 8 8 899 410ó

99  48 i0

4C11  5C16

99 15,11
9 9  1 4 E l

99  1482

312
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100 6

1

PodloŽka 16 ČsN 02 1741.05
Unterlegscheibe - ilasher - Rondelle

Konzola levá
Iinke Konsole - LH bracket - Console
gauche

8  I  1 212121212  t 2 121212

1 1 1 r !
I r f l

22

l1

t t

99 4117

7011 5001

5011 s003

99 5089

7011 5004

97 0358

7011 5003

4511 6410

8 Konzola pravá 701i 5002
Rechte (onsoLe - Rfl bracket - Console
droite

Konzola
Xonsole - Brackel - Console

Záviačka 5x40 čsu 02 1i81.09
Splint - Split pin - Goupil,le fendue

Čep pravý
Rechter Bolzen - Rfl pin - Axe droit

Pojistný kroužek 28 ČsN 02 2925.2
Sicherungsring - Circlip - Bag.rre de

9

i0

11

1 1
! L

222

111

^ .
t t t

retenue

100,i3 Čep ievý
102 Linker Boizen - tB pin - Axe garche

l00'14 Xolík s kroužkem
101 Stift mit Ring - pin with ring - Goupille

cylindrique avec anneau

l00 15 šroub vzpěry
Strebenschraube - Strut screw - Vis du
tiranl de relevage

16 Šroub pravý úplný
Volls|. rechte Schraube . R! bolť assy
. Vis droité conplěte

l7 Vzpěra
Strebe - Strut - Tirant de
relevage, cóte

18 l'íatice
i lu t te r - l : lu t -Bcrou

19 Koule Q 25 ČsN 02 5181.21
Xuge l - Ba l l - Bou l . e

20 Tyč vratid}a
Drehkreuzstange - Turning device rod
. Barre du levÍer de commande

2I Č.p
Bo l z en - P i n - A xe

- i 11111111

7117177111

1111

l t a At t t t

l 1 t 1

11111 i

. 0  2  2  2  2  2  2
)(

. 0  I  I  I  I  1  I

1

7011 5006

7011 5008 .0  I

5911 s008

i01i 5009

97 s305
97 5405

7011 5012

{9i1 5003 ,0 I

333
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10022  Ko l í k 6n6x {0čsN02215 c . 2  9 96258  . 0  1  1  1  1  1  1  .  1  i  i  1
stiťt . Fin - Goupille cy}indrique

23 Trubkazvedacíhotáhla i0i l5010 .0 1 1 i  1 1 1 - 1 1 1 I
Rohr de.r }lebestange - tilting tie rod
t t t h p  -  Ť t t v : t t  d p  ] :  h i o l l a  r l p  r p l p v : n or u j k u u 9 q u ! L ! 9 Ý u Y 9

24  Vzpě rap ravá  7c115011  .0  1  1  1  1  1  1  -  1  1  1  1
Rechte Strebe - FJI strut - Tirant de
rp]pvrnp. cótp dro i t

) t r ,  Pn i i s tnÚn . l p ch  49115007  .0  1  1  i  1  i  1  .  1  }  1  1
( i c h o r r r n n c h l a n h  -  ( e f o t u  c h a a l  n o f : l

narf - Planrrptte drarret

26 Čepkonzo ly  59115021 2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Xonsolonbolzen - lracket pin - Axe de
ne l ' l o  r l l r l tenhn

21 Pružina 591t50i1 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Fede r - Sp r i ng -Re s so r t

28  Z á v l ačka4x32ČsN021 i s 1 ' 05  995075  2  2  2  2  2  2  2  -
Splint - Split pin - Goupille fenduo

29  Z á v l ačka{x3ňČs} i 021 i s 1 . 05  994g r , 4  4  4  2  2  z  2  2  2  2  2  2
Splint - Split pin - CoupÍ}le fendue

30 }lat ice } 'í 20x1,5 ČsN 02 i . l12.25 99 3880 2 2
Hut ter - l i l u t -Ecrou

31  Pod l oŽka21ČS! |021 i 02 . 15  994315  6  6  4  4  4  4  4  4  4  4  4
l lntpr' lposnhpihp - lJasher - Rondelle

3 2  Š r o u b 1 . í 1 6 x 8 0 Č s N 0 2 1 1 0 1 . ? 9  9 9 0 6 1 4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
Schraube - Bolt - Vis 99 0613 X

99 0888 X

33 DistanČni trubka 5511 5008 2 2
Distanzrohr - Spacing tufe - Tube
entretoise

. 3,l Č.p 5911 5004 2 2
Bo l z en - P i n - A xe

I00l]5 Čepička 1an2762 4 4 5 5 5 5 5 5 5 5 5
101,102 Kappe - Cap - Chapeau

100í36  l r Íaaac íh i a v i c eK{8X lČsHoz l l z t  972831  1  1  1  1  1  1  1  1  i
102 Schniernippel - Lubricating nipple

- Graisseur á pression

10037  l { a t i c e l ' í 2 0 x i , 5ČsN021411 . 25  993845  2  2  2  z  2  z  2  2  2  z  2
l t u t t e r -Nu t - E c r ou

334
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100 38 Šroub l{ I6x1,5x70
Sch r aube -Bo l t - V i s

j9 Třnen
Búge l - S t i r r up - l t r i e r

40 Trubka
Roh r -Tube -Tube

41 l{at ice lí 16xi,5 ČsN 02 1412'25
l ,{ut te r -Nut -Ecrou

42 Výztuha přednÍ
Vordere Versteifung - Eront brace
- Raidisseur avant

43 H}avice KM 6 ČsN 02 74zI.5
Schniernippel - Lubricating nipple
- Graisseur á pression

44 NapínacÍ nratice

2 2 2 2 2 2 2 -s511 5091

5511 5090

5511 5092

99 3878

5511 5087

97 2811

5511  5096
Spannnutter - Tension nut - Ecrou tendeur

45 Výztuha zadni 5511 5086
Růckwártige Versteifung . Rear brace 5511 5886. Raidisseur arriěte

46 Táhio spodnÍ 5511 5085
Untere Zugstange - Lower link - fielle 7211 5010

22222222222
007 , 2222222222

de tracti'on inférieure

47 KouLe 0 25,5
Kuge l - B a l l - B ou l e

48 Xoule g 22,3
Kuge l - 8 a11 -Bou l e

{9 l(oule I 2&

5511 5093

5511 5094

6711 8906
97 5812

5sn 5099

99 4506

99 3007

50

lc0 ,51
ic1

10c 52

Kuge l - B a I l - B ou l e

PříloŽka
La s che - sh i n - c a l €

PodtoŽka 8 Čsfl 02 1740.09
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Šrců l{ '8x25 Čsu oz tzol.rs
S ch r aube -Bo l t - V i s

101 53 Šroub l{ i0x25 ČsN 02 1103.19
Sch r aube -Bo l t - V i s

oo Délka 900 nn
I,ánge 900 Dn . Long 900 nm - longue 900 nn

J J )
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L2

s3*ď, síii b

f01 54 Konzola
Nonsole - Bracket - ConsoLe

55 PodloŽka
Unterlegscheibe - t{asher - Rondelle

56 íonzola
Xonsole - Bracket - Console

57 l{atice t.t to ČsH oz 1{92.25
l{ut te r - l iu t -Ecrou

0111111 - 1111

11111111111

11111111 l 1 i

1 1111111111

5911 5013

5911 5016

S rLL  )V t r

99 416s

l J 0



12 50
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101 58 Podtořka 9 ČsN 02 1729.19
Unterlegscheibe - llasher - Rondelle

59 l|atice l{ 8 ČsN 02 1401.29
}íut ter . l |u t .Ecrou

60 Závěs
AufhánEng . flinge . Charniére

61 llavice fil| 10xl Čsn ol llzt

retenue

Konaola
Konsole - Bracket - Console

Táhio horní celek
0bere lugstange - Upper link
. Bielie de poussée superieure

22222222222

22222222222

i1111111111

22222222?22
Schniernippel - l,ubricating nipple
- Graisseur á pression

62 Pojistný kroužek 19 Čsil 02 2930 91 0228
Sicherungsring - Circlip - Bague de

99 4s42

99 3510

5911 5015

9? 28t4

40i1 5011

6745 5030

I

t 1

111111111

l l l l t i l l l

O J

64

65 čep konzoly 55u s08{
Íonso]enboIzen . Bracket pin . Axe de 50ll 508{ x
paLte d'attache

66  Šroub l | 8 x30čsn021103 . 19  991010  , I , 2  2  2  2  2  2  2  2  2
Schraube - BoIt - Vis 99 1009 ){

67  š r oub l | 8 x {0čsn021 t 01 . l 9  9 90654  . 0  2  2  2  2  2  2  .  2
Schraube - BoIt - yis 99 0653 )(

68  E ř eb5x l 0čs t i o l l t g s . o4  996981  l  l  1  1  1  t  1  i
N age l - l { a i l - C t ou

69 č.P 955032 2  2  2  2  2  2  2  ? ,
Bo l z en - P i n - A xe

70 TáhIo 955026 1 1 1 l  1 1 1 1
lúgstange - Tie rod . Tringle de connande

71  Í roužek35čs} i 022925 . 2  970162  2  2  2  2  2  2  2  2
R i ng -R i ng -Anneau

12 Č.p 59115006 xxx 1 1 t l  1 1 l  l
B o l z en -P i n -Axe

73 Deska S5i l50gg xxx 1 i  I I I I I I
P la t te -P la te-p laque

ltontuje.se pouze při nontáži skupiny 5911 5100 - l|ird bei der ltontage der Grupp 55ll 5100 montiert. Fitted together with the group 59il 5100 . l{onté ensenble avec ie.qroupe sgii stoo

t I t

2?2

l t l

222

111

t t t

111

r l l

3 5 t
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t l ! 4 5211 5245 621i 6245 12rI 7245 1245H 1111 1745 771ir ?745T 5

t r0174 Deska 55115010 xxx  1  1  i  1  1  i  1  1  1  1  1
P l a l t e - P l a t e - P l aoue

15  č .p  59115005  1  1  1  i  1  1  i  1  1  1  1
Bo l z en - P i n - A xe

?6 Pod].ožka 16 ČsN 02 1740.05 99 {810 ooo 20 20 20 20 20 2a 20 20 20 20 20
Unterlegscheibe - liasher - Rondelle

71  Šroub i | 1 6 x40Čsn021103 . 55  991481  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
S ch r aube -Bo l t - V i s

78  ŠroubH16x50čs} i 0 2 ] 101 . 55  9905 i 8  6  6  6 ' 6  6  6  6  6  6  6  6
S ch r aube -Bo l t - V i s

19 Koule ó 32 Čsi l  02 5181.21 9? 530i X
Xuge l - B a I l - B ou l e

i0280 Konzo lapravá  7211.5002 1  ]  1  1  1  1  1  i  1  1  1
Rechte Xonsole - RH bracket - Console
r l y n í  t o

81  l á v l ačkasx40Čsn021781 . 09  995089  i  1  1  1  l  1  1  1  1  1  1
Splint - Split pin . GoupíIIe fendue

82  Č,p  72115008  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Bo l z en - P i n - A xe

8]  Konzo la ievá  72115001 1  1  i  i  1  1  1  1  1  1  1
linke Íonsole . lB bracke| . Console
gauche

B{  Z á v ] . ačka s x32čsn021?81 . 09  995087  1  4  4  A  4  {  4  4  {  4  4
Splint - Split pin - Go,rprile fendue

85 Výztuhapřední j2115006 2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Vordere Versteifung - !'ront brace
- Rardisseur avant

86 Čeppravý 72115004 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Recirter Bolzen - Rl{ pin - Axe droil

8 7  P o j r s t n ý k r oužek28ČsN022925 ' 2  9 70358  1  1  1  1  1  1  i  i  i  1  1
( i n h o r r r n n c r i n n  -  f r r n l i n  -  R e n r r p  d p

retenue

10088  Šroub ! { 16x55ČsN021103 . 55  991484  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
i02 Schraube - Boil - Vis

xxx }lontuj.e se pouze při montáži skupiny 5911 5i00 . W:.rd bei der l,lon|age der Gruppe 5511 5i00 montier|
. Fitted together llíth the group 5911 5100 - ilonté ensemble avec Ie groupe 5911 5100

ooo }íontuje se pouze při moniáži skupiny 5511 5100 . ii ird beí der }Íontage der Gruppe 5511 5100 montiert
- Frtted toqether wi|h Lhe group 5511 5100 - |{onté ensenble avec le groupe 55i1 5100

338
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100 89 !{atice
Uut ter - l lu t -Ecrou

XrouŽe}
R i ng -R i ng -Anneau

Čep konzoly (paz. 26,27)
Xonsolenbolzen - Bracket pin - Axe de
patte drattache

Vzpěra pravá úplná {poe. 16,18.25)
Vollst, recirte Strebe - Rll strut assy
- Tirant de relevage droit conplet

7011 5007 .0 111111 - 1111

5511 5021

95 5407

5911 5010

z t z t

^ 4z z z t

z t t t

^ 1 t
a t z

222

z t z

22

22

t z

1 ^ 1
l v é
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1 4 4 4 5211 52{5 6211 6245 72;..7245 1245H 77Lr 1145 i i l iT 7745T s

SpodnÍ t áh i oúp}ne ( kou l eQ28 )  59115c ] c  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
( p02 . 46 , 49 , 50 , 51 , 52 )  7 2115020  oo  i  1  1  I  1  I  1  1  1  I  1
Vo}lst. unteIé Zuqstange (Kugel 28)
. Lo!íer }ink assy (Ball dia' 28)
- Bielle de traction inférieure
compiěte (Boule 0 28)
V zpě r a }ev áúp l n á (po z . 15 , 17 )  70115005  t  1  i  1  1  1  1  i  1  1  1
Vollst, linke Strebe - LH strut assy
- Tirant de relevage gauche conplet

Napínák spodnÍch táhe)
Spanneinrichtung der unteren Zugstangen
- Tosion device oť the lorler links - Ten.
deur des bielles de traction inférieures
( p02 . 3 , 2 8 , 38 - 45 )  5 5115097  2  Z  2  2  ?  2  2  2  2  2  2
( po z , 4 3*45 , 85 )  7 21 i 5 005  2  2  2  z  Z  2  -  2  2  2  2

Táh l oho rnÍ ( kou ] . eo19 )  59115020  1  1  1  1  i  1  i  t  1  1  1
0bere Zugstange (l(ugei 0 19) - Upper
Iínk (Ba1t { 19) . Bielle de poussée
supérÍeure (Boule { 19)

T áh1oho rnÍau j něnnékou l e I . k a t ,  59115040  1  1  1  1  1  i  1  1  1  1  1
Obere Zugstange - Upper link - Bielle 591i 584C X
de poussée supéríeure

T áh ] oho r nÍ ( I ou t eo28 , 5 )  6 9115010  1  1  1  l  1  1  1  1  1  1  ]
Obere Zugstange - Upper link - BieLle de
poussée supérieure

Pojistná vioŽka 95 2810 x
Sicherungseinlage - Safety inserted
part - PÍěce intercalaire de sureté

oo Dé]ka 900 nn
lánge 900 mn - Long 900 nm . longue 900 nn

3,10
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zÁVĚs PRo PŘÍVĚsť sro.oPNÍ 5i
mumcwoRntcnTt'NG FUR uBlucrRltt-ScHl{ENKBAR - IITCLINABII TRAILTR CCUptI]tc - ATTETAGE DE RTilOR0UES INCLIilABIE
L 2 3 { 52rI 5245 62i1 62{5 72LL 7245 7245H 71Lt 7745 77rLT 7745T 5

10 i  t  cep 55115102 i  I  I  1  I  1  I  I  I  1  1
Bo l z en - P i n - A xe

2 Xo}ÍkskrouŽken {5116410 1  1  1  1  1  i  1  1  1  1  1
stift nit Ring - Pin uith ring 95 6106 x
- Goupille cylindrique avec anneau 95 6407 X

3 Konzo lasoken 55115101 I  i  1  1  I  I  I  I  1  1  1
Konsole'uit Óse . Bracket with eye
- Console avec oeillet

4  Z á v l ačka8x71ČSN021781 . 09  99502 ]  1  i  1  1  1  1  1  1  1  l  1
Splint - Split pin - Goupille fendue

5 l.Íatice 55i1 5104 i 1 1 1 1 1 i i i i 1
l , {u t te r -Nut -Xcrou

6 KrouŽek 55115i08 2 2 2 z 2 2 2 2 2 2 2
R i ng -R i ng -Anneau

'  1  ( o l Í k8 x36Čs l o z z t l o . t  9 961 {5  1  1  1  1  1  1  i  1  1  i  1
stift . PÍn - Goupille cylindrique

8 Pruáinapoj istky 955111 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
leder der Sicherung - lock spring
- Ressort de taguer

9 Poj istka 955110 1 1 1 I t I 1 i  i  1 I
Sicberung . lock . Sureté 5511 501i X

10 Závěrnýčepspoj i s t}ou(poz ,12 ,13)  55115105 l  1  1  1  i  1  1  l  1  1  1
Verschlussboizen nit Sicberung - Lock 5511 5120 X
pin vith clip - Axe de fermeture
avec sureté

11 Hákspo j i s tkouprosk lopnýzávěs  55115103 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Hekn nit Sicherung fůr schi''enkbare
Anhágevorrichtunq . Hitlt with catch
for Ínclinable trailer coupling
- crocbet avec taquer du sureté pour
attelage inclinable

L2 Řetízek 5511 5118
Xette - Snall - Chainette

13 Pojistka 5511 5121
Sicherung . Lock - Sureté

1 r  1
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Nilil{NervoRRicHTuNG ETAclNAurRltlcutlc . TRAiIER coUP[IllG ilUtT]sTAGE sUsPENSIol.l IINKAGE - AŤTamGE Á rrecrs onpFMnpnim(

r 2 3 4 52i1 5245 62u 6245 72rr izis 72451J 77Lr 7745 77rry 77451 5

\ \ '

\ \\fu
I
T

104 I Deska
l la t te -P la te-P laque

2 ilatice lt zo Čsn 02 140i.55
Mu t t e r -Nu t - E c r ou

3 PodloŽka 20 csil 02 1740.05
UnterleqscheÍbe - llasher . Rondelle

5e115101  1  1  i  1  1  1  1  1  1  1  1

9936 , 19  oo  4  4  4  4  4  4  4  {  i  i  4

994811  oo  4  4  4  4  4  4  4  {  {  4  4

00 Nenontuje se s nosičen závěsu nešroubovaný.n . llird nit nicht gescirraubten Anhángerkupplungstráger nichtnontiert . Not nounted lrith not lolted tráiter coup1ing carriór - H. pu. nonté avec Ie porte.attelage nonvissé
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t0{ {
] - l . . . A t l 1 l n n E  9 ) * ! ] !  s  s  6  <  6  6  6  6  5  6  ó

Pdiožka 16 čSN 02 l .]40.05 ') t9

u":t.if tqt.h.tbe - Tas\er - \or'ilt\\t

5  š roub l {16x40Čs t l o z t t o l . s s  
991{81  6  6  6  5  6  6  6  6  6

S ch r aube -Bo I t - V r s

6 Šroubu20x60.ČsN02.1103.9510K l l i l l l  i .  
4 4 4 4 4 4 4 4 4

Sch r aube ' Bo l t - V r s

?  Z á v l ačka8x?1ČSN021?8 i . 09  
995023  1  1  1  i  1  1  1  1  1

' 
$iili-: sPiit Pin - GouPille fendue

I !{atrce 
55i15104 1 1 1 1 i  I 1 I I

l ' {u t te r -Nut 'Ec rou

9 Kroužek 
55115108 2 2 2 2 2 2 2 2 2

R ing 'R ing 'Anneau 
1  1  1  1  I  I  1

l0 Nosič závěsu ?011 5103 xx 1 1
lv .ňilq;;-iliger 

. Traiier carrier - Porte-rerro}que

l} Nosičzávěsu 
78.{58.020 i  1 1 i  1 1 1 1 1

rl 
ntr,atgri'Tteqer - Trailer carrier
-Porte'renorqut 

"u'ou 
xx 2 2 2 2 2 2 z 2 2 2

12 ?oiistka
iiitl.*ng - I,ock - Sureté

i3 Čepúplný 
70115102 xx ,1 4 4 4 4 4 4 { 4 {

Vollst, Bolzen - rin assy ' Axe conplet

1 {  Í ávě rnýčepspo j i s t k ou '  ' . . , . . . . nu , , , , on  
i  1  1  1  1  1  1  1  1  1

v.tt.ftiottbofzen-mit Sicherung - locr 11n
'ilr' ,rp . Axe de Íerneture avec suretre

15 Pružinapoj is iky 
955111 1 1 1 l  1 1 i  1 1 1

i.á.i a.i ši.h.iong . Lock spring
. Ressort de sureté

16  Ío l í k8x36Čsnoz l i l o . t  
9961{5  1  1  1  1  t  1  1  1  1  i

;ltil - Pin - GouPitle cYlindrique

1l Poi istka 
955110 I 1 1 1 1 1 1 1 1 1

sióherung - lock . Sureté

18  f l ub i c e z á vě su (po z , l 5 - 1 ? )  ' .  
{ 5115103  1  1  1  1  1  i  1  1  1  1

i'ň.ur . Traitir nouthpiece . Chape

d' átteIage

xxt|os!čzávěsunešroubo1an!.Nich|geschraubterAnhánger.Tráger.Notboltedsuspensioncarr ler
- Porteattelage non vlsse

,.enzávěsunešrouborlanýn'-liirdrritnichtgeschraubtenAnhlingerkupptungstrligernicht
oo llenontuje se I noslc

montiert . Not noun'ed uith not bo}ted irai1e,";ilpiil9.;;;iiói 
. n. pá' *'ta ávec ié porte.at|elage non

vlEse 344
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zÁvls pRo pŘÍt.nsv nrÁŽow
ANHNGEV0RRiCHTu}IG ETAGÍNAurReleulc - TRAILER C0UPIING }|ULTISTAGE sUsPENs]oN tIllXAG! - ÁTTELAGE l Éreens nnpFMnpnirFc

12  3 5211 5245 62tL 6245 7211,7245 7245H 77LI 7745 77III 77451 5

51

lll

u _  
"  

_ . ,

104 I Deska
P l a t t e - p1a t e - p l aque

2 }íatice !{ 20 ČsN 02 1401,55
l Íu t t e r -Nu t - E c r ou

3 PodloŽka 20 ČsN 02 1740.05
Unterlegscheibe * Washer - Rondelle

59115 i 01  1  I  1  1  1  1  1  I  1  I  1

9936{9  oo  4  4  4  4  4  4  I  4  4  4  4

994813  oo  4  4  4  4  4  4  4  I  {  4  4

00 Nenontuje se s nosičen závěsu nešroubovanyu . l{ird nit nicht geschraubten Anhángerkupptungstráger nichtnontiert - llot nounted vith not bolted tráiter coupling carriór . ile pas nonté avec le porte-attelage nonv:'ssé

J { J
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5211 5245 62IL 6245 72II 1245 7245H 77LI 7745 77LIT ?745't 5

i 04  19

2T

é L

Šroub !{ 16x50 Čsil 02 i101.55
Sch r aube -Bo i t - V i s

l,{atice lí 8 ČsN 02 140r.25
l , íut te r -Nut -Ecrou

PodloŽka 8 ČsN 02 1740.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondeile

Šroub l.Í 8x22 ČsN 02 1103.15
Sch r e i be -Bo I t - V i s

Deska
P l a t t e - P l a t e - p l aque

NosÍč závěsu (otvor p 75)
Anhánger.Tráger - Trailer carrier
- Porte-temotque

Závěs pro přivěsy (poz' 7-9,11,i8)
Anhángevorricbtung fur Anbaugeráte

4 4 4 { 4 4 4 4 4 4y '  u r  / ě

vv  Jb10

99 4806

99 9008

6011 8901

5911 5110

78. 458. 009

t r , t t

r t r t z

1 1 1 a
L L L '

l 1 l 1

1111

2222222

2222222

2222222

11 : t 1 11

l i 1 111 i

23

24

- Trailer coupling - Attelage de iemorques

Závěs pro přÍvěsy nešroubovaný 7011
(poz. 7-10, 18)
NÍcht gescbraubte Anhángerkupp}ung - }:tot
bolted coupling for trailers - Attelaqe
pour les reborques non vissé

51rU
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AUTouATIcKA HUBICE PRo pŘtpo;rtlÍ pŘÍvĚsu 459
AUT0líAT]ScllEs uuilnsÚcx rtjR ilIKoPPEI.uNc orn euHelcrn - AUTo!{ATIc iloUTHPIEcE IoR TRAIi,IR coUPtING - ruyÉnn
AuToI.íATIoUE PoUR [l AccoUPtE.\txNT DEs Rxl{oRQuEs
L 2 3 4 s21r 5245 6211 5z4s Tzrr 7zq5 iz45l 7T1t 7745 Tlrrr 7745T 5

105 1 }losičzávésunešroubovaný 70115105 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Nicht gesctrraubter Anhánger-Tráger - Not
bolted suspension carrier - porte-
attelage non vissé

2 Páka 78.459.025 1  1  1  1  1  1  1  1  1  i  1
Hebe l - I e ve r - L ev i e r

3  Po j i s t nýkouŽek15ČsN022930  970224  1  1  1  1  i  1  1  1  i  i  1
SÍcherungsring - Circiip . Anneau de
retenue

4  Pod l ožka8ČsN0217{0 , 05  994806  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
. Unterlegscheibe - ilasher - Rondelle

5  Šroub i l 8 x i 8Čs i l 1 2 i 1 03 , 15  999006  3  3  j  3  3  3  ]  3  3  3  3
S ch r aube -Bo l t - V i s

6 skříňautonatiky 78.{59.040 i  1 1 1 1 i  1 1 t 1 1
Autonatikque háuse . Automat devÍce
housÍng . Boite du disposítif autonatique

7 Po j i s tnýkrouŽek12Čsi l022930 g70221 1  1  i  1  1  1  1  1  1  1  l
Sicherungsring - circlip - Arrneau de
retenue

8 Poj ištovacíčep 78.459.03i 1 1 1 i  1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsbolzen - Safety pin - Axe de

g pruŽinapoj istky 78,459.028 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
SÍcherungsfedel - safety pin spring
- Ressort du verrou

10 VedenÍčepu 78,459,027 1 1 1 1 1 i 1 1 1 1 1
Zapťenfuhrung . PÍn guide . Guidage de
L'axe

11H l a v ička  78 . {59 ' 032  1  1  1  1  i  1  1  1  1  1  1
Kópfchen - Snall head - Tete

12  Ko IÍk3x20Čsnoz z t s o ' z  996433  i  1  i  1  1  1  1  1  1  1  1
s t í f t . P i n -Goup i l l e

13  H l a v i c eK . í10x1Čsnoz i l z t . s  97 z8 I4  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
Drucksnierkopf - Grease nipple
- Graisseur

14 ČepÍéka 10112762 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
.3

Kappe-Cap-Cbapeau

15 HlavnípruŽina 78,459.021 2 2 2 2 2 ?. 2 2 2 2 2
ilauptfeder - lÍain spring . Ressort prÍncipal
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I 2 3 4 5211 5245 6211 6245 12Ll 124s 1245H 1711 7745 7711T i745T 5

10516 Yedenípružiny 78,459,022 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
FederÍiihrung . Spring guide - Guidage
du ressort

17 Zdvihacíčep 78.{59.018 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bebenbolzen . tiÍ|ing pin . Axe
d 'é1evage

18 Dorazovýčep 78.{59.019 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Anschlagbolzen - Stop pin - Axe de
butée

19  Ko l í k4x22Čs i l o z z i s 6  996191  i  1  i  l  1  1  1  1  1  1  i
S t i f t - P i n -Goup i l l e

20č .p  ? 8 . 459 . 024  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Zap f en - P i n - A xe

21 Pa lec  78"459.023 I  I  1  1  i  1  1  1  1  1  1
Daunen .Dog -Doíg t

22 Uzavíracíčep 78.459.044 i  1 1 i  1 1 1 1 1 1 1
hbsperrbolzen - Iocking pin - Axe de 78.{59.017 ND
verrouillage

23 Pouzdro 78.{59.033 1 1 1 1 1 I 1 1 1 I 1
Buch se -Bush i ng -Bague

24 Nosičzávěsušroubovaný 78'459.010 1 1 1 i  ] 1 1 i  1 i  I
Aufángungstráger - Suspension bearer
- Porteur de la suspension

: !25 CepodpruŽenÍ 78.459.036 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Zapfen'rier Feder - Pin of spring - Axe
du ressort

26 Pružinaodpružení 78'459.037 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
tůfederungsfeder . Spring loariing
spring - Ressort de remise

21  Pod t ožka16čsN021740 . 05  994810  4  4  4  {  4  4  4  4  4  4  4
Unterlegscheibe - ilasher - Rondelle

28  Šroub l { i 6 x 28ČSn021207 . ] 5  9 93371  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
Schraube - Bolt - Vis 99 3024 )(

29 Hub icezávěsu iB ,459.013 i  1  1  i  1  1  1  1  1  1  1
AuÍhangungsmundsttick . Atrachment tail

' piece . Tuyére d'attelage

30 Pouzdro ?8 . 459 . 043  1  i  I  1  1  1  1  I  1  1  1
Buch se -Bush i nq -Baque

3 l . P r už i na  78 . 459 . 034  1  1  1  1  1  1  1  1  i  1  1
Fede r - Sp r i nq -Re s so r l

348



{59
1 2 3 i 5zr1 5245 Szrr 6245 TzrL 7zi5 7245H TTLL 174s 771rr 77rsr s

10532 Čep ?8 .459,041 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Zapťen - P i n . l x e

33 VipÍnacÍpáčka 78,459.042 1 1 1 i  1 1 1 1 1 1 i
Ausruckhebel . DÍsengaging iever 78.459,035 ilD- ilanette de dégagenent

34  Z á v l ačka6 , 3x6 ]ČsN021781 . 05  995050  1  1  1  1  1  i  1  1  1  i  1
Splint - Split pin - Goupi1le fendue

35 Matice 78.459.038 1  i  1  I  i  1  1  1  i  1  I
i lu t te r - l lu t -Ecrou

36 sHíň78 . { 59 . 020  1111 i 1 11111
Kasten - Ilousinq - Boite

37Pod l oŽka78 . { 59 . 0122 z222222222
Unterlegscheibe - iíasher - Rondelle

38 TlunicípruŽov'i blok 78.{59.01l l 1 l 1 1 1 1 i 1 1 1
Dánpfender Gunniblock . Danping rubber
block - Bloque amortisseur de caoutchouc

Hub icezávěsuspouzdry(poz .29 ,23 ,30)  7s .459.045 1  1  1  l  i  1  1  1  1  1  1
Aufhángungsnundstůck samt Buchsen 78"459.030 ND- Attachnent tail piece vith bushings
- Ťuyére d|attelage avec douilles

SkřÍňautonatikyshubicí 78.459,009 1 1 i  1 1 1 i  1 1 1 t
(poz. 2-23,2e-31)
Kasten der autonatik sant l{undstůck
- Automatics housíng rith hose tail piece
- Boite du nécanisne d'autonaticité avec
la tuyére

Autonatickáhubicepronešroubovaný 70115120 1 1 1 1 1 1 1 i i 1 1
nosiě (poz. i .23,25.38)
Autonatisches l{undstůck fur ungeschraub-
ten lráger - Autonatic hose tail for
unscreved carrier . Tuyére autonatigue
pour le support non vissé

Rozgrka T8.459.026 X
Spreize - Spreader - Entretoise

KolÍ} 99 6518 x
s t i f t - p i n -GouD i l t e
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BIIIIATTER - FUIT TNK - NNSTVOiR
L 2  3

t 0  11  12  13  14

52

521i 5245 6211 6245 7711.7245 7245H 77LL 7745 77rlr i745T 5

í5  1 ó  17

106 1 Spona uplná
VoIIst. Schelle - Ciip assy - Agrafe
complěte

2 lladice odvodu
ASleitungsschlauch - Discharge bose
- Tuyau de trop.pieÍn

3 XnofiÍk
Knopf -But ton-Bouton

4 {44 {4 { {4443vr l  t l t  /

5911 52i1 X

601i 5207
6011 5206

5511 5730

11
1111 i 1 111

22222222222
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5211 5245 62IL 6245 72II 7245 7245H 17Lr 7745 1?IIT 7745T 5

106 4 Igelitová páska
Igelitband - plastic band - Bande
pIastíque

5 Rozváděč paliva
Xraftstoffverteiler - Fuel distributor
- Distribúteur du carburant
70 I
s5  l
4 5  1
95 i

flotteur

6011 5230 *
601i 5231 *
6011 5232 *
?211 5215 *
5011 5214 X
6011 5215 X
6011 5216 X
7211 5214 X

5911  52 i l
5911  5281
s911 5291
72TI 52II

99 4507

99 1029

0u l . t  ) l t 9

6011 52]0
6011 5220

60i1 5218

Plovákové zařÍzení
Kraftstof fvorratszeigersch'.linner - ploat
type fuel level device - Dispositif
drindication du niveau rle caiburant nar

1 1 1 i 1 i 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 i l l 1
1 i 1 1 i 1
- 1 1 1 1 1 1 1 1 i

1 l i 1

1111
' I  1 1 1

1 1 1
l i l
l l l

1 i 1

333

55
' R

95

1 l
1 1

1 1

1
1
1
1

3PodloŽka 10 ČsN 02 1740,09
Unteriegscheibe - iasber - Rondelle

šroub l{ 10x25 ČsN 02 i103.19
Sch r au l e -Bo l t - V i s

PodloŽka li Čsl{ 02 I1z9,Ig 99 4543
Unterlegscheibe - t{asher - Rondel.le 99 4935

Uzávěr úplný 6011 5226
lblist. Verschluss - Fitler cap assv
- I.ernetur complěte

Hadice přívodu
Zuleitungsschlauch - Delivery hose
- Tuyau d'arrié

1rubka přívodu
Xraftstof f -Zuleitungsrohr - I,uel delivery
pipe - Tube d'arrivée de conbustible

Těsnicí krouŽek 1{x18 ČsN 02 9]10'2 gv 2I7g
DichtulgsrÍng - Sealing ring - Bague
d|étanchéité

i '  1

1 I

1 L I I I 1 1 I

I J

1,1
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106 t5 Nádrž
BebáIter - !ue1 tank . Réservoir
i0 I
55 I
{5  1

111111111
1  1  1  I  : r  1  I  1  1
111 i 1 -

6011 5201
6011 5202
6011 5203

951  i 2 115201  1  I  I  1  1  I  1  1  1

t6  Těsn icíkrouŽek i2x16csN029310.3  g72L2g 1  1  1  1  1  1  1  1  l  i  1
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d,étanchéité

L7  í á t k a l . Í12x1 , 5ČsN02 i 915 ' i 9  972121  1  1  i  1  1  1  1  1  1  i  i
S topfen-PIug-Bouchon

TěsnicÍ krouŽek 36x2 Čsl oz gzot.z 91 4il'2 X
Dichtungsring - sealing ring - Bague
d|étanchéité

Šroub l,í 6x16 Čstl oz tto:.tg 99 0988 x
S ch r aube -Bo l t - V i s

PodloŽka 6,4 ČsN 02 1726'09 99 4'535 x
Unterlegscheibe - Iiasher - Rondelle

Šroub l{ 6x20 Čsil 02 110].19 99 0989 x
S cb r aube -Bo l t - V i s

PodloŽka 6 Čsil 02 i740.09 99 4505 X
Unterlegscheibe' - l{asher - Rondel}e

!{atice l.t 6 ČsN 02 1401.29 99 ]5c9 x
l{ut te r -Nut - l c rou

DrŽak 6011 521? X
Halter - liolder - Support
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I 2 3 4 5211 5245 6211 62{5 7211 1245 7245í 7711 7?45 7?11T 7745T 5

107 l Kapota pro pŤedčis|ió pod kapotou 6211 5306 1 1
llotorhaube fiir i,uftvorfilter unterhalb 7011 5329 )(
der Eaube - tsoods for underhood air 7011 5356 )(
prec leaner .Capotpourpréf i l t reáa i r  62115]04 1  1  l  1  1  1  1  l  1
se trouvant au-dessous de capol 7011 5327 )(

7011 s354 x

2 (apota pro předčistič nad kapo|ou 7011 5330 )(
l{otorhaube fiir luflvorfilter oberhalb 7011 5328 )(
der laube - Eoods for overhood air
precleaner - Capt pour préfiltre ě aj.r
se lrouvant au-dessus de capot

2a Kapota pro předčistič nad kapotou 6211 5307 1 1
ilotorhaube fiir Luftvorfilter oberhalb 7011 5357 )(
der laube-[oods foroverhooda i r  62115305 I  1  I  1  i  1  1  -
precleaner . Capot pour préfiltre á air ?0]l 5355 )(
se trouvant au-dessus de capot

2b Kapota pro předčistič nad kapotou i211 5302 . 1 1
l{otorhaube fiir luftvorf ilter cberhalb
der Haube - floods for overhood air
precleaner . Capo| pour préfiltre á air
se trouvant au-dessus de capol

3  l { a t i c e i l 8Čs i l 0 21 {03 . 29  9935 i 0  4  4  4  4  4  {  A  4  4  4  4
} íu t t e r -Nu t . E c r ou

4  Pod l ožka8ČsN021?40 . 09  994506  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Unterlegscheibe - iíasher . Rondelle

5  Pod l ožka9ČsN02 i 429 . 19  994542  {  4  4  4  4  4  4  4  4  A  {
Unterlegscheibe - Iiasher - Rondelle

6 lvedátko 55115364 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stiissel - i,ifter - Poussoir

7  Čep  55115360  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Bo l z en . P ín -A xe

8 tůžko 55 i15362 2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
l i t z . B ed - S iége

9  š r oubu5x10čs l 0 21131 . 29  992001  {  4  4  4  4  4  4  4  4  4  {
S ch r aube -Bo I t - V i s

10  Pd t ožka5ČsN0217{0 . 09  994504  4  4  4  A  4  4  4  4  4  4  4
Unterlegscheibe . tíasher . Rondelle

11 Držák lůŽka 55 i15363 2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Halter des Sitzen - Bed hoider
. Support du srége
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53
5211 5245 62U 6245 72II 7245 7245H 7711 7745 77IL't 1745T 5

L2 }íatice l.t 5 ČsN 02 1401.29
i íu t t e r .Nu t . E c r ou

Doraz
Ans ch l ag -S t op -Bu tée

l.íatice !í 6 ČsN 02 140i.29
Mu t t e r -Nu t - E c r ou

Šroub ií 6x12 Čsil 02 i103.l9
S ch r aube -Bo l t - V i s

4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

27 21 27 2? 27 27 27 27 27 21 27

13

1 0 7 , 1 4
108

10 i  15

99 3508

7011  5338

99 3509

99 0985

7011  5332
7047  5318

99 6132

69n n77

99 4505

99  4443

99 0990

3 ] J , I  J J J U

70i l  5339
R { l 1  8 1 1 0

97 7335

99 4535

99 5034

7011 5336
i245 5301

7011 5344
78.102,471

7011  5324

29 29

i1 11

16 UpÍnla
Klenne - Fixture - porte-capt

1? xotit ox:o Čslt oz zlqo.t
stift - pin - Goupiile cylindrique

18 Držák
Halter - Holder - Support

107'19 PodloŽka 6 ČsN 02 1740.09
108 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

1c7 20 PodloŽka 6,4 ČsN 02 i702.19
UnterleqscheÍbe . tiasher - Ronde}]e

i07Í21 Šroub lí 6x14 ČsN 02 1103,i9
i08 Schraube - BoIt - Vis

22 Záchytka
K l i n ke -C l anp -A t t a ché

10i. 23 Vzpěra
S t r ebe -S t r u t - E t a i

24 Průchodka 8x2 čsN 63 3881.1
Tú]le . Gronmet . Traversée

107'25 PodloŽka 6,{ ČsN 02 1726,09
108 Unterlegscheibe - t{asher - RondeLle

Ic7 26 Závjačka 2x12 ČsN 02 1?81.09
Splint - Sptit pin - Goupille fendue

27 TěsněnÍ
Dicbtung . Gasket - Joint d|étanchéité

28 Pojistka
Sicherung - Locking - Verrou

29 tišta
I e i s t e - S t r i p -Bande

17 I7 L7 I7 L7 T7 I7 I7 17 L7 17

tiD
ND

29 29 29 29 29

11  11  11  11  11

29 29 29 29

11 11 11 11

l{D

t1:
4 4 4

tltt:t;;
4 4 4 4 4 4 4 4
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L2 5211 5245 62rt 6245 7211.7245 724511 77Ll ?745 77LIT 7i45T 5

9o
/ \

/ \
9r4

107 30 Podnikový znak
Pabriktypenschild - Factry enbien
. Enbléne du constructeur

31 ltnska
Scblepperverkleidung - Tractor nask
- Grille de radiateur (nasque)

32 ltrríŽka
GÍ t t e r .G r i I I -G r i l l e

i 0 i t 5 3 2 6  I  I  1  I  1  i  1  I  1  1  I

70115313  t  1  I  1  1  I  1  1  1  I  1

69U5363  1  1  1  1  I  I  I  1  1  I  i
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108 33 Nápis bočni pravy 7011 5323

99 {568

6911 5381

7011 5337

7011 533i

99 41i{

6911 5379

6918 8211

34 Bočnice pravá
Rechte Seitenwand - RH side part
- Piěce latérale, cóté droit

35 Boční nríŽka

Schlepperbezeichnung.rechts - RÍI p1ate ?011 5335
rith tractor nark . Désignation du trac- ?011 5319
teur, droite 7011 5321

i01l 5315
i011 5317
704i 53i3
6211 9302
6211 9304

6211 5302
7047 5302
7011 5312
7011 531i
7011 5110

6911 5360
Seitengitter . Side grili - Gri]le ]atérale

36 Bočnice ]evá 62i1 5301
linke Seitenwand - []t side part - 704i 5325
Piáce latérale, cóté gauche ?211 5301

i011 5308
i011 5309
7047 5301

37 Čep 6911 5380
Bo l z en - p i n - A xe

38 PodloŽka 10,5 ČsN 02 1733.09
Unterlegscheibe - l,lasher - Rondeile

39 PruŽina
Feder -spr ing-Ressor t

40 VloŽka

, Einlage - Spacer - Cale

41 DrŽák
Halter - Holder - Support

42 l{atice il 8 Čs}t 02 l4g2.2g
l , íut te r .Nut .Bcrou

43 Páka
Hebe i - l e ve r - L ev i e r

44 DrŽadlo
Handgriff . Handle . Poignée

1 I I I 1 I I
I
I

ND
t{D
ND

ND
!rD

357
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5211 5245 6211 6245 72tl 72t5 7245H 77LL 7?45 77ILI 7i45T 5

108 45 llápis bocnÍ levý 7011 5322 1 .
Schlepperbezeichnung-links - lfi p]ate 7011 533,1 - 1
vith tractor mark . Désignation du 7011 5318 1 -
tracfeur, gaucbe i01i 5320 - I

i011 5314 1 -
7011 5316 - I
7047 5312 i -

62119303  1  -  1

109{6 lanko 691 i5312 I  i  1  1  1  i  1  i  1  1  I
S e i l - C ab l e - Cab l e

47 XrouŽek 551153{1 1 1 l  i  1 1 I 1 1 1 1
R i ng -R i ng -Anneau

48 DrŽákpřednÍ 621153,10 xx i  1 1 1 1 i  1 1 1 i  1
VordererHa l te r -F rontho lder  62115350 I  I  1  1  1  1  1  1  1  1  I
- Porte-capot avant T0l1 53C6 X

7011 5302 X
i011 5342 X

49 Sto j inapravá  i0115352 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Rechter Steg - RH holder - Porte-capot i011 5303 X
droit

{9a Stoj inalevá 70115]53 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Linler Steg - LH holder - porte-capot
gauche

50 DrŽákzadní 70115305 1  1  l  1  1  1  1  1  i  1  1
Růckwártiger Halter - Rear holder 7011 5303 x
- Porte.capot arriěre

51  Pod l oŽka8ČsN021740 . 09  994506  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5
Unterlegscheibe - l{asher - Rondeile

52  i l a t i c e ! ' í 8Čs i l 0 21401 . 29  9935 i 0  4  4  4  4  4  4  4  4  4  {  [
}íut te r .Nut .Ecrou

53  } . í a t i c e l , Í10ČsN02  1401 . 29  9935u  4  4  {  4  4  4  4  {  {  4  {
l .Íutter.} lut-Ecrou

54  Pod l oŽka10ČsN021741 . 09  99{ i 91  4  {  {  {  4  4  4  {  {  {  {
Unterlegscheibe - Hasher - Rondelle 99 4507 X

55  Pod toŽka10 , 5Čs} t02L702 , Lg  994{41  4  4  4  4  4  4  {  {  {  4  4
Unterlegscheibe - liasher - Rondelle

56  Šroub ! {14x65čsN021101 , 55  990356  2  2  2  z  z  2  z  z  2  z  2
Sckaube - Bolt - Vis 99 0459 X

)o( H9ntuj9 se při nontáŽi skupiny 37 ig - tíird bei der l.íontage der Gruppe 37,39 nontiert - Fitterl togetber
with the gloup 37,39. ltonlé énsenble avec le groupe 3i,:ó
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L ú J 5211 5245 6ZLL 6245 72IL 7245 7245n 77II 77{5 7711T 1745',t 5

10957  Pod l oŽka i 4Čs} |021741 . 05  gg4776  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5
Unterlegscheibe - Iiasher - Rondelle 99 {809 X

58 Šroub}t l zxz2ČSN02LL76,25 992604 z  2  2  2  2  z  7  z  z  z  z
. Schraube - Boit - Vis

5 9  Šroub} í8 x l 6ČsN02 i 1 03 . 19  99 i 0 11  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Schraube - BoIt - Vis 99 1007 )(

60 Distančnítrubka 69115372 2 2 2 z 2 2 2 2 2 2 2
Distanzrohr - Spacing tube - Tube
entretoise

61 P řÍčka 69115385 1  1  l  1  1  1  1  1  i  i  1
Le i s t e - S t a y - } íon t an t

62 Šroub l{ lox20ČsNCI2IL76,25 992581 4  4  4  4  4  {  4  4  4  4  4
S ch r aube -Bo i t - V i s

53 Vana 7c115 i01 1  1  1  1  1  1  I  I  I  1  1
Wanne - Pan -Cuve

64  Pod i oŽka5  ČsN021 i 40 . 09  99{50{  2  2  2  2  2  2  z  2  2  2  2
Unterlegscheibe - Washer - Rondeile

65  Šroub l ' í 5 x t 6ČSN02L t46 . 29  992180  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
S ch r aube -Bo i t - V i s

66  l . Ía t i c e l . í 12ČsN02  140 i . 29  993512  2  2  2  2  2  2  z  2  2  2  2
i lu t te r -Nut -Ecrou

67  Pod l oŽka12ČsN021740 . 05  994 . t 75  2  2  z  2  z  z  z  2  2  2  2
Unteriegscheibe - I{asher - Rondelle 99 4508 X

68  Pod l oŽ}a12ČsN0217{0 . 09  994808  z  2  2  z  2  2  2  2  2  2  ? '
Unterlegscheibe - I{astrer - Rondelle

69  Pod l ožka13ČsN021702 . i 9  994341  2  2  2  2  2  2  2  ?  2  2  2
Unterlegscheibe - t{asher - Rondel}e

70  Šroub I {12x{5ČsN021103 . 55  99 i 471  2  2  2  2  2  2  z  z  2  z  2
Schraube - Bol.t - Vis 99 1478 X

71 Čep 69 i15392 1  1  1  1  1  1  1  1  i  1  1
Boizen - Pin - Axe 6711 5325 X

72 kouŽek 956407 1  l  1  1  1  1  1  1  1  1  1
R i ng -R i ng -Anneau

73 Ko lÍk  956406 1  1  1  1  1  1  i  i  i  1  1
St i f t -Dowe l -Goup i l l e

14 Hák  45t15302 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Haken-H i tch-Crochet

360
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109 i5 Kryt na přednÍ hák
Schutzhaube des Vorderhalens - !'ront
hook guard - Cache-crochet avant

76 Šroub i{ 14x28 ČsN 02 1103.15
Sch r aube -Bo l t - V i s

110 i7 Xapota pro předčistič nad kapotou 7047 53i{
!{otorhaube fur Luftvorfilter oberhalb' der Haube - Hoods for overhood air precle-
aner - Capot pour préfiltre á air se trou-
vant au-dessus de capot

78 HornÍ nríŽka s otvoren

5511 9019 1111 i 1 1 l . t

9 9 9 0 6 3  3  3  3  3  3  3  3 J J J

70475315 )on 1  1  1  1  1  1  ii0 i
l t u Oberes Gitter - Top grid . Gritle supérieure

J 0 1

11
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l l J 4 5211 5245 6211 6245 1211 7245 72{58 7711 7745 i711T l l45T 5

11079 lo rnísí to  ?0475317 xxx  1  1  l  1  1  1  1  1  1  1  1
Oberes Sieb . lop screen . Tanis supérieure

80 Těsnění 70475319 1 1 1 1 1 1 i  1 1 1 1
Dichtung - Gasket - Joint

81 BočnínřÍžka levá  70{]5303 1  1  1  1  1  1  1  l  1  i  1
Seitengilter-Iinks - Side grid, ieft
. Grille látérale compléte qauche

82 BočnÍnřížkapravá  70475305 1  l  i  1  i  1  1  1  1  1  1
Seitengitter-iechts - Side grid, right
. Grille latéraie compléte droite

83 Bočnísí|o  70475307 2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Seiten Sieb . Side screen . Tanis laté-
raI

8{  P řednísí to  70475310 1  1  1  1  1  l  i  i  l  1  1
Vordersieb - Front screen - Tanis avant

85 Íěsněnísvě|lometu 70{75311 2 2 ? 2 2 2 2 2 2 2 2
Scheinwerferdichtung - Beadlight gasket
. Garniture d,ótanchéité de phare

Pdložka 5511 5321 I 4 4 'l 4 4 4 4 4 4 4
Unterlegscheibe - I{asher - Rondelle

xH( Předčistič nad kapotou - Iuftvorfilter oberhaub der Baube . 0verhood air precleaner . Air se trouvant
au-dessus de capot

362
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S I T Z - S E A T . S I E G I
L z 3 I 5211 5245 6zrL 6zq5 Tzrr 7245 7z4sl 11n it45 TTLLT n45'I 5

I l i  1 PryŽovápatka 62115440 2 z 2 2 2 2 2 2 z z 2
Cunnigriff - Rubber base for hands
- Butée de cautchouc pour les nains

2 Opěrkapravá 62115439 1 1 i  1 1 i  t  1 1 1 1
Rechte lehne - RH arm rest - Accoudoir
droit

3  Nos ič i2115439 1  1  1  i  i  1  1  -  i  1  1
Tráqer . Carrier - Support 6211 5{41 X

i2t1 5443 ot

4  0pěrka levá  62115438 1  1  1  1  1  1  1  1  i  1  1
linke lehne - LH arm rest - Accoudoir
gauche

5 Xryt 62i15436 I 1 1 1 1 1 1 I i  i  I
AĎdec}ung - Guard - Couvercle 5911 5411 ND

6 Rulojet 69185{40 1 I 1 1 1 1 1 1 1 i  1
Handgriff . Gripe - Poiqnée

7  Šroub l ' í 5 x30čsN02 l l 5 1 . 29  gg2224  1  1  1  1  1  1  i  1  1  1  i
S ch r aube -Bo I t - V i s

8  K l Íč  62115{33  1  1  1  1  1  i  1  1  1  1  1
schlůsse] - Spanner - Clef 6918 5426 ND

9 l{a t i ce l{16x i ,5  69185444 1  1  1  1  I  I  1  I  i  1  1
i lu t te r - l lu t -Ecrou

10 PodloŽka 62115434 i  1 1 1 1 1. i  1 1 1 1
Unterlegscbeibe - t{asher - Rondelle 6918 5436 ND

11 Pouzdro 69185435 4 4 4 4 { 4 4 { 4 4 4
Buchse-Bush-Baque

12 i l iska 69185417 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Sitzschale - Pan - Couvette

13 VloŽka 69185439 2 2 2 2 2 2 z 2 2 2 2
E in lage-Spacer -Ca le

14 l{ěrka 591154i8 1 i  1 i  i  1 1 1 i  1 1
Cewichtsskala - lieight scale - Echelle
de pids

15 l{ iska 59115419 1 i  1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sitzscbale - Pan - Couvette

16 PruŽina 59!I54z:Z 1 1 i 1 1 1 1 i 1 i ].
Feder - Spring - Ressort 6918 5427 X
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5211 5245 6211 6245 72rI 7245 7245H 7711 7745 ll ltT 7145r 5

i l l  17 tabyr.intové těsněnÍ
Labyrintdichtung - Labyrinth packing
- Garn}ture d|étanchéité á labyrinthe

Tiunič úptný
Vollst. Dánpfer - Conpiete si}encer
- Anortisseur conplet

VodÍtko
Fúhrung-cu ide-Gu ide

objÍnka
iluffe - S]eeve - !íanchon

Západka
Klinke - Catch - cliquiet

uep
Bo ] z en - PÍn .A xe

PruŽina I
Fede r - sp r i ng -Re s so r t

PodloŽka 6,4 ČsN 02 i744.09
Unteriegscheibe - Washer - Rondelie

Čep Ii
B o l z en - P i n - A xe

Šroub l{ 6x12 ČsN 02 110].19
Sch r aube -Bo l t - V i s

Kolík 4x16 Čsu oz ztso
Stift - Pin - Goupitle cylindrigue

Xolík 4x16 ČsH oz ztso
stiťt - Pin - Goupille cylindrique

Iožisko 6202 - 2?, ČsH oz lolo
Lager - Bearing - Roulement

Xluzký čep
Gleitstůck - Gliding pin - Axe de
gul0age

PruŽina II
[ ede r - Sp r i ng -Re s so r t

PáIa
Hebe l - L eve r - L ev i e r

Polštář koŽenkory 2
Ku:rstlederpolster 2 - Synthetic leather
uphoistery 2 - Coussin en cuir
syntétique 2

1 1 1 1 1 1 1 1 1
r l t l lv J  1 Y / l

6211  5437
6918 54,12 ND

5911  5421

5911  5434

721 i  5415
6918  5409

69 i8  542C

6918  5{28

99  4618

69i8 5419

99 0986
99 0985

99 688i

99 6442
6918  5{24

97 1192

591i  5417

6918  5429

69i8 5422
5915 5422

72LI 5442
5911 5409

i8

19

2C

22

25

ND

21

28

29

3 1

32

33

J b l
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L Z J 5211 5245 62i1 6245 TZrr 1245 7245H 77rL 7745 l7lI'.t 77{5T 5

l t l 3 3  Po lš t á ř t e x t i l nÍ2  12115444  +  1  i  i  1  1  1  1  1  1  1  1
Textilpolster 2 - Textil upholstery 2 5911 5430 X
- Coussin en textile 2

34 PolštářkoŽenkoui 1 72115441 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kunstlederpoister 1 - Synthetíc leather 5911 5408 x
upholstery 1 - Coussin en cuir
syntétÍque 1

34 PoIštá ř tex t i lnÍ1 i2115443 + 1  l  1  1  1  1  l  1  1  1  1
Textilpolster 1 - Textil upholstery 1 591i 5429 X
- Coussin en textile I

]5  K luznýčep 69 i85432 4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
Gleitstůck - Giiding pin - lxe de guidage

36 Nosič 72lL5432 1 1 1 1 1 1 - 1 i 1 1
Tráger - carrier . Support 621i 5435 x

5911 5414 ND

31 loŽ i sko  69185431 {  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
Lager - Bearing - Roulenent

38 Raneno 69185408 i  1 1 t 1 i  1 1 1 1 1
A r n -A r n -B r a s

39  čep l  69185{18  1  1  1  1  1  1  1  i  i  1  1
Bo l z en - P i n - A xe

40 Sto jan 72115413 1  1  1  I  1  1  i  1  1  1  i
Stánder - Stand - Bati tubulaire 62ii 54]0 x

59i1 5416 t{D

42  Pod l oŽka8ČsN021740 . 09  994506  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6
Unterlegscheibe - l{asher - Rondelle

43  Šroub l . í 8 x35ČsN021101 . 19  99065 ]  6  6  6  6  6  6  6  5  6  6  6
S ch r aube -Bo l t - V i s

46  l oŽe  72115434  , 1  1  1  1  1  i  i  t  1  1  1
Fuhrungsschiene - Gliding bar 6211 5431 X
- Glissiěre 591i 5413 l{D

41 K luznáv loŽka 62115432 4  4  4  4  4  4  4  4  4  {  4
Gleiteinlage - Gliding insert 69i8 543i ND
- Piěce de glissenent

4& Západka 72LL5431 1 1 1 1 1 i 1 1 1 1 1
fiinke - catch - Cliquets 69i8 54i0 X

49 Po j i s tný}rouŽek16ČsN022930 910225 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Sicherungsring - Circlip - A.nneau de
retenue



T2 52tt 5245 6211 6245 1211 7245 7245A 11117?45 7?11T 7745T51

111 50 Rukojeť
flandgriff - Gripe . Poignée

51 láviačka 2x20 Čsl 02 1781.09
Splint - Split pin - Goupiite fendue

52 Vdítko
t i ih rung-Gu ide-Gu ide

53 KoIík 4x20 čsr oz ztso
stift . Pín . Goupille cylindrique

54 Pružina
Fede r - Sp r i ng -Re s so r t

55 Páka
Hebe l - l e ve r - L ev i e r

}íechanismus úpiný

Sedadlo Horal úplné
Vollst. Sitz fl0RAt - Seat assy t0RAtr
. Siěge complet HOR}I

Šroub l{ 8x16 čstl 02 i103.19
Sch r aube -Bo l t - V i s

Držák
lalter - Holder - Support

Závěs
liufhángung - SuspensÍon - Charniére
gauche

Vollst. Silzmechanisrrrus - Seat mechanisn lZIl 5452
assy . Mécanisme de siěge complet 7211 5{53

BezpečnostnÍ pásy ?211 5460
Sicherungsgurte . SaÍety belts . Ceinture
de suretó

Sedadio úplné 7211 s401
Vollst. Sitz - Seat assy . Siěge complet 6211 5{01

7211 s402
72 i1  5403
7211 5404

72 i1  541ó
7211 5405
721 i  5411
6211 5405

99 1011

222222222225911 5420

99 5033
99 504{ x

5911 5421

99 6766
99 6694 x

7211 5436

7211 5438

7211 5431

6918 5403 t{D

6918 5402 t{D

1 i 1 111111 i 1
011111111111
t l 1 111 i  1  1 111

11111111111

111111 -111 i
x
xx l 11111 -  1 l  l  l
o1111 l t t t l t l
o x r ( l  1  I  1  i  I  I  i  1  1  1

t l  i  11111  1 t  i  1
r yx l  1  1  I  1  1  I  1  1  I  1
T

)(

o loketní opěrky
Elbogenstiitzen - Elbow rests - D,appui de coudes

1 Provedení pro montáž bezpečnostnícir.pásů
Ausfrtihrunq ftir die Montage der sicherheitsgurte - Execution for
des ceitures de sureté

xx Textilní polštáře
Textilpolsťer . Ťextile uphoistery . Coussrne|s textiles 

.,.
J 0 /

nounting of safety belts . ].,exécution pour le montaoe
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BIATNIKI A PODTAIIA
KOTFTUGNL UND FUSSBODEN - ilUDGUARDS AND TIOOR - AITES ET PLANCI{ERS
1 2 3 4 5211 s?45 62n 62{5 72LL 7z4s 7zr5l 77rr 7?45 TTLI\ ?'t45,t 5

112 i DrŽiá}prav'i 6011 5513 1 i 1 1 1 1 . 1 1 1 1
Rechter Halter - Rit holder - Supprt 5011 5507 X
droit

2 DrŽakpravt i  50115502 1 1 1 1 1 1 . 1 i  1 1
Rechter Halter - RH holder - Support
droit

3  Sk řÍňkananá řadí  59116642 l  i  1  1  1  1  -  t  1  1  1
Werzengkasten - Too1 box - Boite á outils

{  Šro rň} í8x30ČsN021 i 0 i . 19  990652  2  2  2  ? .  ?  z  .  z  2  2  2
S ch r aube -Bo I t - V i s

5 PodloŽka 8 ČsN 02 1740.09 99 4506 Iz 1z L2 tz L2 12 - 12 I2 12 L2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

6  Pod l oŽka9ČsN02172g , l g  99{5{2  6  6  6  6  6  6  -  6  6  6  6
Unterlegscheibe - Hasher - Rondelle

i  DistančnÍtrubka 57115514 2 z 2 2'  z 2 ? 2 2 2
Distanzrobr - Spacing tube - Tube
entretoise

8 Blatníkpravy 52115505 s 1 1 1 1 1 1 . 1 1 1 1
RechterXot f}ůge l -R}tnudguard-A i le  52105505 U 1  1  1  1  1  1  -  1  1  1  1
droite 501i 5505 )(

9  Šroub ! {8x25čsN021103 . i 9  991009  6  6  6  6  6  6  .  6  6  6  6
schraube-BoI t -v i s

10 Šroub l{ 8x22 Čsil 02 1103.19 99 i008 16 16 16 16 16 16 . 16 16 16 i6
S ch r aube -Bo l t - V i s

11 Přenostění 724587í,2 ]. 1 1 1 1 1 . 1 1 1 i
(herbruclen - I'1oor bridging - piancher ?ZIL |TOZ )(
dupntarrÍére 7211 8709 )off 1 1 l 1 1 1 - 1 i 1 i

52i1 5531 X
ó911 8i04 x

12 NástavecblatnÍkuprarni.dlouhý 491i551i 1 1 1 1 i  1 .  1 1 1 1
Rechter lanqer Xotflůgelansatz . ru long
nudguard extension - Rallonge de lraile
droite longus

S BlatnÍk široký
Kotfiúge1 breit . l{udguard wide - Aile large

U BIatníIy úzké
Enge Xotflůgel . llarrov nudguards - Ailes étroites

xxx lí9ntujg se při nontáŽi skupiny 77 . liird bei der !íontage der Gruppe 77 nontiert . Pitted together
with the group 77 - l{onté ensenble avec le groupe ?7.^
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I 2 3 { 5211 s24s 6211 6245 12Il  1245 i245I| i i l l  7745 7711T 7?{5T s

11213 l {ás tavecb la tníku levý-d louhý {9115510 i  1  1  1  1  1  -  1  1  1  1
Linker langer f,otfliigelansatz - lH long
nudguard extension - RaLlonge de I'aile
gauche longe

1{ !|ástavecblatníku.střednílevý 59117735 1 1 1 1 1 1 . 1 1 1 1
!inker mittellanger [otf Itigelansatz
. Ll níddle lonq nudquard extension
- Rallonge ni.lóngue.de l'aiIe gauche

15 l lástavecblatnÍkustřednípravý 5911773ó 1 1 l  1 1 1 . 1 1 i  1
Rechter mittellanger Xotf liigelansatz
- RH niddie long mudguard extension
- Rallonge mi-Iongue de I'arle droite

t6 Nástavecbiatníkupravý.krátký 691i5509 s 1 1 1 1 i  i  .  1 1 l  1
RechterkurzerÍotf l t igelansatz 521i5510 U l  1 i  1 l  1 .  1 1 1 1
- R[ short nudguard extension - Rallonge
de i'aile droite courote

17 Nás tavecb la tníkutevý-krá tký  69115508 s  i  l  1  1  1  1  -  1  1  1  1
LÍnkerkurzerKot f l i i ge1ansatz . ] , f l shor t521t r5511 U 1  1  l  1  i  1  .  1  i  1  1
nudguard extension - Rallonge de
I'aile gauche courote

i 8  š r oub l {B x40čsu021103 . 19  9910 i 3  2  2  2  2  2  2  -  2  2  2  2
S ch r aube -Bo l t . V í s

19  Šroub l . t 8 x 35Čs r021103 ' 1 9  991012  2  2  2  2  2  2  .  2  2  2  2
S ch r aube -Bo l t - V i s

20 PdloŽka 8 ČsN 02 1726.09 99 {540 30 30 30 30 30 30 . 30 30 30 30
Un|erlegscheíbe . Washer . RondelIe

21 Bta tnÍk levý 52 i15504 s  1  1  1  1  1  1  -  1  1  1  l
t inkerKot f l i i ge l - [Hmudguard-Ar le  52105504 U 1  1  I  1  1  1  -  1  1  1  1
gauche 5011 5504 x

22  Šroub} | 8 x18Čsn021103 . 19  991006  B  8  8  8  8  8  .  8  8  8  8
S ch r aube -Bo l t - V i s

23 Rán 50115501 1  1  1  1  1  1  .  1  1  1  1
Rahnen-Frane-Carde

24  V íčko  6911 ?953  . 1 . 2 1  1  1  1  1  1  .  1  1  1  1
Kappe-Couver 'Chapeau 69115510 .0  1  1  1  1  I  I  -  1  I  I  1

25  Pod l ožka6Čs l l 021740 . 09  994505  2  2  2  2  2  2  .  2  2  2  2
Unterlegscheibe - iiasher - Ronde1le

S BlatnÍk šitoký
Xotfliigel breit - |ludguard wide - Arle iarge

U Biatníky úzté
Enge Íotfliigel . Narrow mudguards . Ailes étroítes

370
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LIz 26 Šroub !.í 6x12 ČsN 02 1131.29
Sch r aube -Bo l t - V i s

27 Podlahová krytina pravá
Rechte I'ussbodenbelag - RH floor covering
material - Couwe-plancher droit

28 Podlahová krytina levá

31 }íatice }í 8 ČsN 02 1401.29
i lu t te r -Nut -Ecrou

222222 - 2222

Linkes Fussbodenbelag - !H floor covering
naterial - Couwe-plancher gauche

29 Šroub u 8x30 ČsN 02 1103.19 99 1010
Sch r aube -BoL t -V i s

30 PodloŽka 8,{ ČsN 02 \702,Ig gg 4440
Unterlegscheibe - fiasher - Rondelie

99 2012
99 0986 X

60i1 5522

6011 5521

99  3510

99 3650

501i 5503

14 14 14 14 14 14

18 18 l8 18 18 18

24 24 24 24 24 24

14 14 14 14

18 18 18 18

24 24 24 24

32 DrŽa} levy 60i1 551?
linker Halter - LH holder - Support 5011 5506
gauche

33 Matice l,Í 8 ČsN 02 1{01.59
l . íut te r -Nut -Ecrou

34 DrŽak ievy
Linker Halter - [H holder - support
gauche

37i
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4 5211 5245 ó211

,r70

1 1

Ež.-zz
z3

4B '
49

l 0

ÉoUIPE}fiilT EI,ECTRI0LJI . Tmi'nAI] DI BoRD
6245 72II 1245 7215H 7117 1745 7711T 7745T 5

75a '
26--

3B

hs

113 1 Tlakoněr vzduchu
Drucknesser - Air pressure gauge
!íanÓnetre

2 Zás}epka p 60
Deckel - cover - Couvercle

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 15C11  5545
5911  5666  X

5911 5635

372
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113  3 ObjÍnka
Fassunq - Socket - porte-anpule
- lůrauadera

Žárovka 12 u/q u BA 9s ČsN 36 0186
Gluhlanpe - Bulb - Anpoule

Xontrolka u}azatele sněru
Kontrolleuchte - pilot iight - tanpe
ténoin

Zás}epka
Deckel - Cover - Couvercle

Kontrolkoui přÍstroj
Kontrolleuchtengerát - Instrurrent of
pilot Ianps - Appareil de contróle des
indicateurs

Xontrolka světel kabiny
(ontrolleuchte der Kabinenlichter - Cab
lights pilot lanp - Ténoin des feux
de la cabine

0táčkonér
Drehzahlnesser - RevoLution indicator
- Conpte;tours
25 )<n.h-r

30 1or.h-l

Kontrolka ýodového }rřídele
Zapfvellenlontrolleuchte - ptO pilot
1i9ht . Lanpe ténoin de I'arbrďde prise
de force

Paiivoněr
Xraftstoťfmesser . Fue1 gauge
. Contróleur du conbustible

Kontrolka ninináIniho tlaku vaduchu
Xontrolleuchte des nininalen Luftdruckes
- l{iniuun air pressure pilot lanp
- TénoÍn de ia pressión ninÍ de I'air

Žárovka 12 v/2 t{ BA 9s
Gluhlanpe - BuIb - Anpoule

Teplóněr vody
Thernoneter . Thernoneter - Tbernonětre

5911  5612 33313133113

9i 7088

J Y l l  f , b  / )

5911 5662

5911 5623

/ ě .  J 9 ó . 9 l )

60i1 5528

6245 5607
621i  5508
59i1 5620
6245 5608
6211 5609
621i  5621

5911 5673

59i1 5621

6011 5611

97 7082

6011 560i

ND
x

1 1 1 1 1 i 1 1 1 1 i
ND
x

10

t l

n

] . J

l4
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11315  Šroub t { 6 x40ČsN02 i 13 l . 2 9  992 c85  4  4  4  4  4  4  ' 4  {  4  4  4
S ch r aube -Bo l t - V i s

16  Tésn i cÍk r ouŽek14X l 8ČsN029310 . 3  9 i 2 L33  1  }  1  1  1  1  1  i  1  1  1
n i . h | l l r d c ř i ň r y  -  Š p : ' ] i n n  r i n n .  i l a n t l o! r u l l l u / ! ) r l l l Y  u e q r r r r y r r i l y  u o y u e

d ' étanchéité

ů Čidioteploněru 601157c5 i  l  1 1 i  1 1 1 1 1 1
Wasserthernometerfuhler - Water 5911 5792 X
thermoneter sensor . Organe sensíble du
themonětre de l'eau

18 Čid}otlakonéruvzduchu 62115611 ooo 1 1 1 1 1 i  1 t i  1 1
Drucknesserfuhler-Fressureindicator 5911563{ i  1 1 1 I 1 1 i  1 I 1
sensol - Sonde de l|indÍcateur de
press ion

19  Tě sn i c í k r ouŽek1cx14ČsN029310 . 2  972181  1  1  1  1  1  1  1  1  l  i  1
I t i n h t ' r r n n c r i n n  -  Q o : l i n n  r i n n  -  R r n r r o

d|átanchéíte

"  20 K iíčekspínacísk říňky  9]1844 1  1  1  l  1  1  i  1  i  1  1
schaltsch}ússel - Switch key - C}ef de 93 1694 x
conlact

2I  SpÍnacísk ř iňkask1ÍČken 59 i1561]  1  1  1  1  1  1  i  1  t  1  1
Verteilungskasten nit Sch]"ůsse} - S.litch 5911 5556 X
box vith key - Boite de contach avec cief

22 Vodičtlačítkastartu 6c115621 1 1 1 i  1 ] '  1 i  1 1 1
Leiter des Anlassendruckknopťes . Starter
button wire - Conducteur du boiiton
r io  r lÁnar r :no

23 Přepínačsvételstřechy ó0115611 ]" ].  1 1 1 i  1 1 1 1 i
Unschalter der vorderen, unter den Dach 6011 5610 liD
angebrachten-lichter - lront roof lights
chanqe-over svitch - Connutateur des feux
avant sous le toit

24 TlacÍtkospouŠtěče 55i l5?27 t 1 1 1 1 i  ]" 1 1 1 1
Anlassdruckknopf - Starting push button
. Bouton du dénarreur

25 !řepÍnačosvétlenÍtraktoru 59115636 i  1 1 1 l  1 1 1 1 i  ]
Schalter fůr die Traktorbeleuchtung
- Change-over switch of tractoř liqhting
. Connutateur d|éclairage du tracteur
connutador del alunbrado del tractor

nno {nnttlip sp nro ttďtory se spínačen nininálnÍho tlaku vzduchu . lÝird in die Traltoren nrit schalter des
!{indest}uftdruckes . Mounted in tractors provided !íith nininun air pressure sritch - ilonté sur les tracteurs
pourws du rupteur de }a pression nini de I'air

J t +
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5211 5245 6211 6245 721'1 7245 1245H 7111 7145 77II,Í 7745I 5

uj 25a Zás}epka 0 16
Deckel - Cover - Couvercle

25 uáSlepka Q 10
S top f en -p l ug -Bouchon

27 Oiejoui tlakovi' spinač
0l.druckschalter - 0i1 pressureswitch
- lÍanocontact de pression drhuille

1 1 1 1 I i 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1

1 i 1 1 1 1 1 1

) Y t t  5 b  /  /

6011  5615

97 6647

5911  552{

5911 5641

60 i1  5619
5911 5642

9 9  4 4 4 2

99 4505

99  3508

99 0963
99 4957

6011 5601
6011 5605

1 1 1

1 1 1

1 1 1

28 Spínač 6718 58i0
Schalter - Switch - Conjucteur

29 l.{ěch 621t 5ó0.{
BaIg - Dust boot - Soufť]et pare-possiěre59l1 5551

30 Střed krytu 59i1 5652
}iittelteil des Decke]s . Centre oť the
cover - Piěce centrale du couvercie

31 Přepínač sněro'lich světel
UrrschaIter der i.ahrtríchtungsanzeiger
- Toggle switcb - Connutateur de
cIígnouteurs

32 Čup
Bo l z en - F i n - A xe

j] DrŽák přepinače
Halter des UnschaLters - Svitch holder
- Support de Irinterrupteur

3.| PodioŽka 5í3 ČsN 02 1i02. i9
Unterleqscheibe - Iiasher - Rondelle

35 Podložka 6 ČsN 02 1740.09
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

]6 l{atice !{ 5 ČsN 02 140i,29
I .Íut te r -Nut -Ecrou

37 Šroub il 5x8 ČsN oz tio:.ts
S ch r aube -Bo l t - V i s

38 Panel
Paneel - panel - panneau de tableau
de bord

1 1 1 1 i 1 1 -

1 1 1 1 i 1 1 1 1 1 1
ND

1 1 i 1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 i 1 1 1 i

1 i 1 1 1 1 1 1 1 1 1

22222222222

22222222222

4444444444{

22222222222

00  11 i i l 1 11111
11111111111

l.{ontuje.se pro traktory s uzávěrem řÍzení - l{ird nontiert auf d1e Traktoren nit lenkungsanlaqesperrrerk- Monted on tractors provided with steering nechanisn ]cck - [onté sur }es tracteurs avec llócage de direction

375



1 ) 1 4 52it 5245 5211 5245 7211 7245 7245H 71II 7745 7711T 77{5T 5

11339 Vod i Ókos t řeníčid laotáčkouÉru 59115712 z  2  2  2  2  2  2  2  z  z  2
a ručnÍ brzdy
Erdungsleiter des Fiiňlers des Drehzahl-
Ilesseťs und der Handbremse - Ear|hing

' rire both of revolution indicador and
hand brake sensor - Conducteur de nise
á la nasse du palpeur de comp|e-tours et
de frein á nain

40 PřÍchytka 59115727 1 1 1 1 1 1 } 1 i 1 l
Schelle - Chanp - Attache

41  Šroub i l 6 x i 4ČsN02115 t . 25  992212  2  2  2  2  2  2  2  2  z  2  2
S ch r aube -Bo l t - V i s

42 Čidlootáčkonéru 62455708 1 1 1 i  1 1 1 1 1 1 1
Drehzahlnesserfrihler - Revoiution counter5gli 5725 llD
sensor - Sonde du conpte-tours

43 0drušovacÍkondenzátor 60115766 1 1 1 1 1 1 1 1 i  i  1
Aůschirnunqskondensator - Interference
capacitor - Condensateur dr antiparasitage

44 Příchytkakondenzátoru 60115i65 1 1 1 i 1 1 1 1 1 1 l
Kondenzatorschelle - Condenser clanp
- Attache du condensateur

45 Vzduchotlakýspinač 60115614 1 1 1 1 1 1 i  1 1 1 1
Druckluftscbalter - Pressure air svitch
- Rupteur á air compriné

46 Pásek  59115678 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  l
B and -Band -Bande

41  Pod l oŽka5Čs i l 021740 . 09  99450{  6  6  6  6  6  6  6  6  6  5  6
Unterlegscbeibe - l{asher - Rondelle

48  Šroub i l 4 , 2 x13ČsN021238 . 09  999540  i  1  1  1  1  1  i  1  1  1  1
Scbraube . Boit . VÍs 99 3057 ](

49 Vzpěra 601156t6 1 1 1 1 1 1 i  1 1 1 1
S t r ebe -S t r u t - E t a i

50 KabelpřÍstrojovédesky 62l i5605 0o 1 1 i  1 1 1 i  1 i  1 1
Kabeldeslnstrunentenbretts-Dashboard62115602 1 I I I 1 1 1 1 1 I 1
cable - Cable du tableau du bord 6011 5608 X

DrŽák svorkovnice 6211 5809 x
Klenrnbrettenhalter - Terninal boarda
holder - Porte-réglettes de bornes

oo l{ontuje se pro traktory s uzávěren řízenÍ - ilird nontiert auf die Traktoren nit lenkungsanlagesperrwerk
. l{onted on tractors provided vitlr steering nechanisn Iock - líonté sur les tracteurs avec blocage de direction

J í D
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2 Asynetr ickáoptickávloŽkasesklen 93i41{ 2 2 2 2 z 2 2 2 ? 2 2
Aslmnertische optische Einlage nit Deck-
glass - Asprmetricai optical insertion
wiht glass . Parabole ásynétrique avec
le verre de protection 

377
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1i4 1 Ráneček
Rahme-Rin- l .íonture

93.150.508 Z  2  2  ?  2  2  2  2  2  2  2
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1 2 3 4 5211 52{5 6211 6215 lzrt 7245 iz4sl TIIL 7745 7iilT 7i45T 5

1i4 3 Zárovkaasynetr ickáL2ul45l4a|t| 97700? z 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
csN 36 0181
Asynnetrische Gluhlanpe - Aslmnetrical
buib - Anboule asynétrique

4 Uzávěrob jÍnky 931409 2  2  2  2  2  2  z  2  2  2  2
Fassungsverschluss - Socket lock
- lerneture de coup de nbare

SP r uŽ i n an . 35 c . 5 11  22222222222
Fede r - Sp r i ng -Re s so r t

6 Rámečekpranj 93.350.5c5 1 1 1 i  1 1 1 1 1 1 1
Rechter Rahmen - RH rin . líonture droite

7 Rárieceklevý 93.350.50i 1 I 1 1 i  i  1 1 1 1 1
Linker Rahnen - I,H rin - Monture qauche

8 DrŽ iík  59115711 1  1  i  1  1  1  1  1  1  1  1
Halter - Holder - Support

9  Vod ičsvéte l  59115 i29 1  1  1  1  1  i  1  1  l  1  1
treiter des Sciieinwerfers - Ileadlanns
cab}e - Cáb}e du phare

10 UzennovacÍvodič 59l1573i 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i
Erdunqsleiter - Earthing cabie

Cable de míse á la masse

11 Zásuvkaas1metr ickéžárovky 59115i?1 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Steckdose fur die asynnetrische Gluh- 5911 5Tg1 ilD
ianpe - Asynrnetrical bulb socket
- Douille de l|anpou1e de pare asynétIlque

12 Kry t  59115719 Z  Z  2  Z  Z  z  2  2  2  2  2
Abdeckung - Guard - Couvercle

t3 (abelsvétlometů 59115i30 2 2 2 2 2 2 2 ? 2 2 2
Xabe,] des Scheinverťers - lleadlanp
calbe - Cable du phare

i4 TěIesovidl icečtyrpólové 59115789 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Gabeikórper der vierpligen Stechdose

Electric plug body of the 4-pole soc-
ket - Corps de Ia fiche de prise de courant
quadriplaire

15 Svět lometpra ln jvnasce  591 i5717 1  i  1  1  i  1  1  1  1  1  1
In der Kuhierverkleidung eingebauter

, rechter Scheinwerfer - Rtll lreadlanp
in the tractor nask . Phare droit encast!é
dans la calandre

J | Ó
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4 5?11 5245 6211 6245 72Ir 7245 1245H 7111 7745 77111 7745T 512  3

i l {16 Svět lo re t levr /vnasce  5911 5? i8  1  1  1  1  1  i  1  i  1  1  1
In der Xuhlerverkieidung eingebauter
linker Scheinrierfer * [H headlanp
in t}re tractor nask - Phare gauche encastré
dans la calandre

11517  Šroub t l 6 x 16ČSN021103 . 19  990988  2  z  2  2  2  2  z  2  2  2  2
S ch r aube -Bo l t - V i s

115 , 18  Pod l oŽ ka6 ' 4ČS i l 0 21702 , 19  99 {44 ]  4  4  {  4  4  4  4  4  {  4  4
119 Unterlegscheibe - Iiasher - Rondeile

i1519 Xry ta l te rná toru  59115716 1  1  1  1  r  1  i  i  1  1  1
AĎdeckung des Alternators - Guard of
alternator . Tóle de protection de
Iralternateur

115 , 20 . pod l c j Ž x a6ČsN021740 . 09  994505  2  ? ,  2  2  2  2  z  z  z  2  2
119 Unterlegscheibe . liasber - Rondelle

2 I  Ma t i c e } í 6ČsN02140 i . 2 9  99 ] 509  4  4  {  4  4  4  {  {  4  4  4
l . íu t te r -Nut -Ecrou

IL522 Šroub 62115711 i  1 1 1 i  1 1 1 1 1 1
Schraube - Bolt - Vis 99 0686 X

23 Aiternátor l4v/55A 78.350.922 1 1 1 ]. 1 i  i  1 1 1 1
Alternator - Alternator - Alternateur 59ii 5740 N!

6211 5710 X

115 , 24  Pod l oŽka10čsN021 i 40 . 09  994507  4  4  4  4  4  4  {  {  4  4  4
i18 Unterlegscheibe - tíasher . Rondelle

11525  i l a t Í c e t { 10ČsN021401 . 29  993511  z  2  2  2  2  2  z  z  2  2  2
i lu t te r -Nut -Ecrou

26  Šroub t {10x30Čs i l 021103 . 19  991031  1  1  1  1  i  1  1  1  1  i  1
S ch r aube -Bo l t - V i s

z7 l( línouýřenenAVX13.i1i5tA 62455705 1 1 1 1 1 1 1 i  i  1 i
Keilrienen - V-belt - Courroie trapezo- 97 4318 ND
idale 91 4312 X

28 Hou}ačka 62115i46 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Signalhorn - Horn - Avertisseur 6911 5i91 X

29  l { a t i c e } í 8ČsN021401 . 29  993510  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5
l ,Íut te r -Nut - [c rou

115 í30  Pod l oŽ ka8 , 4ČSNc21 i 4 4 . 09  994639  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6
1i8 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

i 1 531  Šroub i l 8 x 20ČsN02 i l 0 3 . i 9  9 91007  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5
S cb r aube -Bo1 t -V i s
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1 ) 52i1 5245 52It 6245

116 32 Žárovka 12vl4l{ BA 9 s
csll 36 0184
Gluhlanpe - Bulb - Anpoule

9 7 i 0 8 8  N D  2  Z  2  2  2  2  2 222

9 1 1 6 7 2  N E  4  4  4  4  4 4 4 411ó  33
11i

116  34

1 6

IzoiačnÍ podložka
Isolierunterlege - Insulation pad
- Rondelle isolante

Xryt přední svÍtilny
Atdeckung - Guard - Couvercle

Xryci sklo
Deckglas - Glass screen - Varre de
protection

6011 58C6 liD 2 2 2

9 3 1 8 6 7  N D  1  1  i

381

222

111

1

1
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1t636 KrycÍsk}o 9]18 i8  } lD 1  1  1  1  i  1  1  -
Deckglas - Glass screen - Varre de
protection

31 KrouŽekjednovlá}novéŽárovf 931809 4 4 4 4 4 4 4 4 { 4 4
Unterlegscheibe der Einfaden-Giuhlanpe
- Single filarnent bulb washer - CaIe de
I|ampule á un filanent

1 t 6 , ] 8  Ž á r o v ka I l u l z L ' ' BA15 sČsN360183  977016  {  4  4  4  4  4  4 ' 4  4  4  4
117 Gluhianpe - Bulb - Ampoule

1 l .639 Tvarovétěsnění 931868 ND 2 2  2  2  2  ?  2  -
profiIdichtung - !íou}ding strip - Joint
d' étanchéite profí}é

40  P růchodka9x i 2ČsN633881 . 3  97 i 33 i  ND  2  2  2  2  z  2  2  -
Túue - Gromnet . Traversée

41 VodÍčpřednÍsněrovésvÍti lnypralry 59115758 ND 1 1 1 1 1 1 i  -
Rechter Xabel des vorderen Fahrtrich-
tungsanzeigers - Rll front directÍon
indicador cable - Cable droit du clio-
noteur avant

42 PřednÍsvit i lnapravá 60115805 ND 2 2 2 2 2 2 2 -
Vordere rechte Leuchte - RH front lanp 67i1 571C X
- lanpe avant droit

43  Kryc i sk lo  93 i895 1  1  1  I  1  1  I  I  1  1  1
Deckglas - Glass screen - Varre de
protection

4{  K r y c í s k l o  9 ] 1895  1  i  i  1  1  1  1  1  i  1  1
Deckglas - Glass screen - Varre de
protection

45 Průchodka 931896 2 2 2 2 z 2 2 2 2 2 2
TúIle - Gromnet - Traversée

46  Ž á r ovka12v /10 i l BA15sČsN360185  g77a54  2  z  2  2  2  2  2  z  2  z  2
Gluhlanpe - Bulb - Anpoule

47 VodiópřednísněrovésvÍtíInyprar i . i  62}157i6 1 1 i  1 1 1 1 i  1 i  i
Rechter Xabel des vorderen lahrtrichtungs-
anzeigers - RH front direction indicador
cab]e - Cáble droit du clignoteur avant

48 VodičpřednísněrovésvítÍlnylev' i  62115715 1 1 1 1 1 1 1 1 l  1 1
Linker Xabe1 des vorderen Fahrtrich-
tungs-anzeigers - LH front direction
indicador cable - Cable gauche du clig-
noteur avant
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116 49 Fřední svÍti}na
vordere leuchte - Front lanp
- Lanpe avant

50 přednÍ svitllna }evá
Vordere linke leuchte - lH front
- Larpe avant gauche

6211  5803

6011 58C8 l{D 2
lanp 6711 5i05 X

383
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1165 l  Vod ičpřednÍsněrovésvít i iny levý 59115770 i lD  1  1  1  1  1  i  1  -
I,Ínker Kabel des vorderen Íahrtrichtunqs.
anzeigers . [Ii front tlirection indicatór
ca}be - CábIe gauclre du clignoteur.avant

II752 Svět lonetprocouvánÍ 591i58{8 1 1 1 i  1 1 1 1 1 1 1
Rúckfahrleuchte - Head}anp for rever- 591i 58{4 *
sing . Phare de narche arriěre

53 Vodi.čkesvétlometuprocouváni 59115827 1 l  i  i  1 1 l  1 1 1 1
Leiter zun Arbeitsscheinwerťer - t{irde
to operation head lanp - Conducteur pour
Ie phare de bravsie

54 HalogenováŽárovkal|3 911033 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Halogengluhlampe - ttalogen bulb
- Anpoule halogěne

55 Zá tka  959005 1  l  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Stopfen-P lug-Bouchon

56 ZadnísdruŽenásvÍti lnapravá 67115i11 l  1 i  l  l  1 1 i  1 1 1
HÍntere recbte Gruppenleuchte - RH
tail lanp cluster . Ianterne arriěre
conbinée droite

I I 1 , 57  Šro r r b i l 6 x12Čs i l 021103 . 19  990986  x  6  6  6  6  6  5  6  6  6  6  5
ii8 Schraube - Bolt - Vis 99 101i

11 i 58  D rŽ á }  69115511  . 0  z  2  2  2  2  2  2  2  z  2  2
Halter - Holder - Support

59 DrŽi ik 3511 5810 ,I.2 2 2 2 2 2 2 2 ? 2 2 2
Halter - Holder - Support

60 Xabe}sednipolovézásuvky 59115756 1 i  1 I 1 1 1 1 1 1 1
Siebenpolesteckdosenkabel - Seven pole
socket cable - Cable de prise de
courant á sept poles

" i l l l l t -panel-panneau 
* 6e185720 i  1 1 1 I t  i  1 1 1 1

62 Příchytka 61112636 2 2 2 z 2 2 2 2 2 2 2
ScheIIe - Chanp - Attache

63 Průchodka22x2Čs}:|633881,1  977330 2  2  2  2  2  2  2  2  2  z  2
Tů}le - Gronmet - Traversée

6{ vod ičkpravézadnísdruŽenésvÍt i tně  62115817 1  1  1  1  1  1  -  1  1  1  1
leiter zur rechten trinteren Gruppen- 5911 58li X
leuchte - Rll rear tail cluster cable 704? 6614 1 -
. Cable de laterne droite arriěre conbinée

384
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l l i  65 Podložka 6Í4 ČsN 02 1744.09
Unterlegscheibe - Iiasher - Rondelle

66 }íatÍce l,t 6 ČsN 02 1401.29
Mu t t e r -Nu t - [ c r ou

61 XostrícÍ vodič
Erdungslei.ter - Earthing cable - Cable
de nise ála nasse

68 Zásuv}a
Steckdose - Socket - prise de courant

69 Šroub }í 5X40 čsN 02 1151.29
Sch r aube -Bo l t - V i s

70 Žárovka l2v/2ll5 iJ BAY i5 D
csil 36 0184

. Gluhlanpe - Bulb - Anpoule

11i 71 l{atice I{ 4 ČsN 02 140i.29
i19 ilutter - Nut - Ecrou

72 PodloŽka 4 ČsN 02 1?{0.09
Unterlegscheibe - l{asher - Rondelle

117 73 Odrazové s}lo
Rúckstrahler - Rubby ref}ector
-  C l řa r l jnn}ra

Šroub l'í 4xi4 Čsil 02 1131.29
Sch r aube -Bo I t - V i s

DrŽak
Halter - Holder - Support

Ťvarové těsnénÍ
Proťildichtung - líoulding strip - Joint
d|étanchéité profilé

Žárovka 12 ul5 n s 8,5 ČSN 36 0187
Gluhlanpe - BuIb - Anpoule

DrŽák
llalter - Holder - Support

KrycÍ sklo
Deckglas - Giass screen - Varre de
nrntori i nn

14 i4 14 i4 14 14 14 14 14 14

14 14 14 14 14 i4 14 1{ i4 i4

2222222222

99 4638
9e 4506 )(

99 3509

0 / J . I  l / b )

0 / t t  c / 0 b

99 2325

97 7AL7

99 3507

99 4503

97 i384
97 7382

99 1910

67i8 58i4

93 1888

4 4 4 4 4

4 4 4 4 4

1 i 1 1 1

11111

J J J J J

t t t z t

4 4 4 4 4

4 { 4 4 4

1 1 1 1 1

111111

333 j i 3

222222

14

! /

4{4 {44444{4

x x x ?  2  2  2  2  Z  2  2  2  2  2

11111 i 1 i 1 i l

I ' l

75

, o

'1't

l ě

79

97 7019

qq t  I  qn rq

93 i887

22222

11111

11111

22222

1 l i i l
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nudguard extensions - ilonté avec les rallonges longues des gardó-boues
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117 80 Kryci skJ.o pravé
Rechtes Deckglas - RIJ glass screen
- Varre de protectíon droít

80 Krycí sklo levé
I  i n k p r  I ' t p c k n l a q  -  I l l  n l e c q  c n r a o nl r r  Y r q r r  o u r e e i l

- Varre de protecLion gauche

81 Tvarové těsněnÍ
Profildichtung . l{ouiding strÍp - Joínt
r l 'ét lnchéi|ó  r ro f i1é

93  1886 1 1 1 1 i i 1 1 1 1 1

93  1880 i i 1 1 i 1 1 1 1 1 1

93  i 881

3 8 5

22222222222
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1i7 82 Průchodka 93 1885
Tú]le - Gronnet - Traversée

83 Vodič k levé zadní sdruŽené svítilně 6211 5815
Leíter zur iinken hinteren Gruppen- 5911 5815 x
leuchte - LH rear tail cluster cable lf,47 6612
. Cable de }aterne gauche arriěre coinbinée

84 ZadnÍ sdruŽená svítiina levá 61IL 5712

11

Hintere linke Gruppnleuchte . til taÍl
lanp cluster - Lanterne alriěre conbinée
gauche

Vodič k osvětlení poznávací značky 6711 5723
leiter zun Xennzeichentafeibelbeleuch-
tung - Wire to the nunber ptate light
- Conducteur de l|éclairage de 1a plaque
dr innatriculation

Zadní svitilna s osvět]..enÍn číse}né 6i11 5713
tabulky
Růckvártige leuchte nit Beleuchtung der
Xennzeichntaťel - Taii lanp with n'.rnber
piate light . lanterne arriěre avec
éclairage de }a plaque d.innatricuiation

118 8 i

88

ftyt
tůdeckung - Guard . Couvercle

Vodič uzeměnÍ
Erdungsleiter - Earthing cable - Cable
de nise á Ia nasse

tilavnÍ kabel
Hauptkabei - ilain cable - Cable
principal

6011 5712 1
95 5713 X

5911 5 i35  ,1 . .2  1

11111111 i 1
1111111111

Ó J

, 2  I  I  1  1  I  1  1  1  I  I  I
, 1  1  i  1  1  1  i  1  1  I  i  I

0 l t l  ) / b J

6211 5i64
62i1 5701
6211 5702
6011 5701
601i 5702
6C11 5i03

601i 5i3i
6011 5i38

5511 5?30

6711 5708
6i1r 5709

91 736t

A 1

t  L t  L  a

.O IID
,1 .2  l rD
Á

x
ZapojenÍ kabiny

114,90 Knoflík
118 Knopť - Button . Bouton

91 Děrovaná páska - igelit
PerforÍertes lgeiit}and - Funcher
plastic band - Bande plastique perforée

118 92 Kladná svorka koncová IA
PositÍve tndklenne . Ternina] plus pole
{+) * Borne d|extrénité positivo
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1 i893 ZápornákoncovásvorkaIA 917362 1  i  1  1  1  1  1  1  1  i  i
Negative Endklenme - Terninal ninus pole
(-) . Borne dlextrénité negative

.  118 '94  Spínačručnibrzdy  78 '350.935 i  1  1  i  1  1  1  1  1  1  i
119 Schalter - Switch - Conioncteur 59ti 5775 ilD

95 SpÍnačVl l  78 '350 '936 3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
Schalter - Switch - Conjoncteur 59il 5776 ND

118 96 PodloŽka 4,3 ČsN 02 i726.19 99 {53i 1c 10 10 10 10 i0 10 10 10 10 i0
UnterlegscheÍbe . Washer - Ronde]le

91  Šroub l { 4X16ČsN02110 j . 2 9  990949  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8
Schraube - BoLt - Vis 99 1910 X

98 Vod ič 62115739 1  1  l  1  1  1  i  l  1  1  1
Leiter - Cable - Cable 5911 5il9 ND

99  Šroub}í10X28ČsN1207 ' 55  993019  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  - 1
S ch r aube -Bo l t - V i s

100 SpouŠtěč4/ i2V 69 i85771 1  1  1  1  1  1  1  I  1  1  1
Anlasser - Starter notor - Denarreur

101 UkostřovacÍpáska 62IL5779 1 1 1 1 1 i 1 1 1 1 1.
Xrdungsband - Barthing band - Bande de 6011 5122 X
nise á la nasse

102  Pod l oŽ ka10 ' 5ČsN021744 , 09  994640  1  1  i  1  1  1  i  1  1  1  1
Unteriegscbeibe - l{asher - Ronde}Ie

103  Šroub}í10x l 6ČsN021 i 03 . 19  991026  1  1  i  1  i  1  1  1  1  1  1
S ch r aube -Bo l t - V i s

104 PropjovacÍvodič 60115i49 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i  1
Verbindungsleiter - Interconnecting 5911 5759 X
rire - Conducteur d'interconnexion

I05 Bater ie 59i i5 i63 1 1 1 1 1 I 1 I 1 1 I
Batterie - Battery - Batterie

i06 Vodičuzeněni 62i15i78 i  1 i  l  1 1 1 1 1 1 1
xrdungsleiter - Earthíng cable 5611 5746 x
. Cable de mise á la nasse

119107 Vodičpal ivorrěru 59115767 1 1 1 1 1 1 1 1 i  1 1
KraftstoffnesserLeiter - Fuel level
indicator rire - Conducteur du jauge
de niveau de conbustible

l08  Re lé 6211586]  1  1  1  i  1  1  1  1  1  1  1
Regeirelais - Regulation reieay 5911 5806 X
- Régulateur de tension

J Ó 0
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í10  1
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147
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147 143

1 1
L '

119 109 l,íatice l{ s Čsu oz t401.29
}íutter .Nut .Ecrou

110 PodloŽka s ČsN oz 1740.09
Unterlegscbeibe - tiasher - Rondelle

l11 Přerušovač
Unterbrechor - Breaker - Rupteur

66666666656

11 11 11 11 11 lt  11 11 11 11 t i

99 3508

99 {504

6211 5703
5911 5738 X

389

11111111111
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119112  D rŽá I  6 c115710  1  1  1  1  1  1  1  1  1  l  1
Halter - Holder - Support 5911 57C9 X

113  Šro r r b l { 6 x i 2ČsN021103 . 19  9909 s6  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Schraube - BoIt - Vís 99 0985 X

114 Regulačnirelé 59i15i82 }ID 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ] '
Regelre}aís - Regulation relay - Régula*
teur de tension

1 i 5  Šroub} í5 x12ČsN02110 ] . 1 9  990965  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5
S ch r aube -Bo l t - V i s

116 Xonzo]apoj istkovéskříňky 6c115756 N! 1 1 1 1 i  1 1 1 1 i  1
Xonsole der Sicherungsdose - fuse box
bracket - Console de ia boite á fusibles

l i i  P o j i s t k ov á s k řÍňka8 /98ČSN304480  9 ?73c5  1  1  i  I  1  1  l  1  ] .  ]  1
SÍcherungsdose - FuSe box - Boite á
fusibles

1 i 8  Šro ' . r bH5x16ČsN021131 . 29  991920  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
s ch r aube -Bo l t - v i s

] . 1 9  Šro ' ub t { 5 x15ČsN021103 . 19  990958  1  1  i  1  1  1  1  1  i  1  1
S ch r aube -Bo l t - V i s

l2c  Zapo;eníkab iny  60115737 ,2  1  1  1  i  1  1  1  1  1  1  i
Kabrnenver labe lung-Cabcab le  6C115738 .1  1  i  1  1  1  I  -  1  I  I  I
connection - Couplage de la cabine

121 Svazekrozvodu 6C115 i07 1  1  I  i  1  I  1  I  1  1  1
Verteilungsbundel - Switching'lire
bundie - Faisceau de conducLeurs de
distribution

l z2  Po j i s tkovásk řÍňka2ČsN304480 917302 I  i  1  1  1  1  1  1  1  1  ]
Sicherungsdose - Fuse box - Boite á fusibles

L23  l o j i s t k a l 5AČSN304470  916906  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8
Sicherung - Fuse - Fusible

I z 4  l r í a t i c e } , | 5ČsN02  l ' 4 03 . 29  993568  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5
i l u t t e r -Nu t - n c r ou

] . 25  Pod l oŽka5 r3ČsN021744 .C I9  994637  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
i lntpr' lpnschpihp - WaSher - Rondel ie

126 VÍÓkopoj istkovéskříňkysešrouben 93142c 1 1 1 i  1 1 1 i  i  1 i
Deckel der Sicherungsdose nit Scfuaube
- tuse \ox lid with bolt - Couvercle de Ia
boíte á fusibles avec la vis

L27 Fříchytka 59115734 1 1 i 1 1 1 1 1 1 1 1
Schelle - Clamp - Attache

390
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1 1 9 i 2 8  Z á s u v k a Č s H : o l l g o  9 7 6 4 0 8  1  1  1  t  1  1  t  i  1  1  ]
Steckdose - Socket - prise de courant

I29  P ruŽ ina  Á9]Á5 r ,6  1  1  1  1  1  1  i  1  i  1  1
I'eder - Spring - Ressort

130 T}ačitkovylypínač 59i15785 1 1 1 1 1 i  1 1 i  1 l
Tastenscbalter - push button switch
-  Tntor r t tnťat t r  - .a poussolr

l j l  Tésn i cÍk r oužek14x20ČsNc29310 . ]  912 I3 \  1  1  I  1  1  1  1  1  l  1  1
Dichtungsring - Sealing rinq - Bague
d|étanchéité

132 Přích1tkaspínače 60115i48 1 l  1 1 ]. 1 1 1 1 1 i
Schalterscheile - S'nritch cla:nn
- Attache du rupteur

i33  SpÍnačPTO 62 i156 i2  1  1  i  1  1  1  1  1  }  1  1
Schalter - Switch * coiljoncteur 5911 56g1 X

134  Šroů}Í4X14ČsN02110 ] ' 2 9  990918  2  2  2  2  ?  z  2  2  z  2  2
S ch r aube -Bo l t - V i s

135  Šroub i l 4 x 14ČsN021 i { 3 . 5 9  992103  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
s ch r aube -Bo l t - v i s

136 Kostřeníelektronagnetickéhoventilu 59115609 1 i 1 1 1 1 1 1 i 1 1
Erdung des elektromagnetischen Ventils
- E}ectromagnetic valve earhíng - l'Íise
á J.a nasse de }a valve électronagnetique

13 i  P růchodka9x2Čs i l 633881 . 3  977331  1  1  1  l  1  1  1  i  1  1  t
TůI]e . Gronnet - Traversée

i]8 PřÍchytkabrzdové}tospÍnače 60115748 ]. 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Brensschalterschelle - Brake switch
clíp - Attache rlu rupteur du frein

l39 VÍčko úpiné 5911 7750 . i 1 1 L
Vollst. Deckel - Cover assy
- Couvercle conplet

140 Odpojovač baterie 6211 576c 1 1 1 1
Trennschalter der Batterien - Batteries 6011 5723 X
disconnector - Déconecteur des batteries
draccu&ulateurs

141 Šroub I{ 6x16 ČsN 02 1103.19 99 0988 - 2 2 2 2
S ch r aube -Bo l t - V i s

r42 Vodič ukostření 5911 5764 . 1 1 1 i
Erdungsleiter - Earthing cable - Cable
de n:.se á }a nasse

391
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119 143 Vodič ukostřenÍ 6an 5722 - 1 1 i 1
Erdungsleiter - Earthing cable - Cable
de nise á. Ia nasse

144 PřÍchytka 59115706 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schelle - Chanp - Attache

1{5 Vodičpřerušovačesněru 59115703 1 1 1 1 1 1 1 r 1 i  1
l e i t e r -Cab l e -Cab l e

146 VodičreguiačnÍhorelé 601i5709 1 1 1 1 i  1 1 l  1 1 1
l e i t e r -Cab l e -Cab l e

i{7  Vod ičbrzdy  6011570{ i  1  i  1  1  1  l  1  1  1  i
l e i t e r - c ab ] e - c ab l e

148 VodičmontáŽnízásuvky 6?115720 l  1 1 1 1 1 1 i  i  1 1
l e i t e r -Cab l e -Cab l e

DrŽák spínačů 5911 5i74 x
Halter des Schalters - Switcb bracket -
Supprt des conjonsteurs

PodloŽka il ČsN 02 I727,L9 99 4835 x
Unterlegscheibe - liasher - Rondeile

DrŽá} svorkovnic 6211 5809 x
Xlennbrettenhalter - Terninal boards
bo}der . Porte.réolettes de bornee

J ' T
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- ÉQouipnunn ÉucrRtQm t
4 52ti 5245 6211 6245 72Lr 7245 72459 717r ?745 7711T 7745t 5

i20 1 Sanonazné loŽisko n 2250
selbstscb,eierendes laqer - Self-lubrica-
ting bearing . Palier autograísseur

2 Břemenové víko úp}né se sanonaznýl 93 2280
1oŽiskem
Lanstendeckel uit selbstschnierenden La-
ger . Drive end shield r*íth self-lubrica-
ting bearing - Flasque cóté entrainenent
avec palier autograisseur

: Šroub u 6x16 ČsN 02 1]03.05
Sch r aube -Bo l t - V i s

4 PodloŽka s Čsn oz 1740.02
Unterlegscheibe - i{asher - Rondelle

l Čep
Bo l z en - P i n - A xe

6 Těsnění ]8x2
Dichtung - Gasket - Joint d'étanctréité

7 Pojistný krouŽek
Sicberungsring . safety pin - Ánneau de
sureté

1 1 1 1 1 1 1 1 1 i l

1 i i 1 l i 1 1 1 i 1

, J  I t L I

93 2274

99 4528

93 2282

93 2295

93 2205

22222222222
T

444{ {414144

11111111111

11111111111

1111111111 i
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120 8 Poj istnýkroužek %2205 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicberungsřing - Saťety pin - Anneau de
sureté

9 PruŽÍna n220g 1 i 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Feder -Spr ing-Ressor t

1 l  l r lnoběŽkaúplná  932208 1  1  1  1  1  i  i  1  1  1  i
Volist. Freilaufkupplung - Starter pinion
assy - Roue libre conplete

11 Zapinacípáka %2212 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schaithebel - 0peration lever - Levier de
n]sse en ř0arcne

12 Jádroelektrorragnetu 9j2308 1 1 1 1 i 1 1 1 l 1 1
Eiektronagnetkern Einheit - Solenoid
coIe assy - Noyau d|électro-ainant,
conplet

13 VÍčkospínačeúplné 932319 i  ] '  1  1  1  1  1  1  1  i  1
Vollst. Schaiterdeckel - Switch cover 93 2313 X
assy - couvercle de conjoncteur, conplet

13a PruŽina 9323i6 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
feder -Spr ing-Ressor t

14  SpÍnačúp lný (po z . 12 , 13 , 13a )  932301  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Vollst. Schalter - Starter switch assy
- Conjoncteur conplet

15 Po j i s tnýkrouŽek8 932283 1  1  ] .  1  1  1  1  1  1  i  1
Sicherunqsrinq - Safety ring - Anneau
de sureté

i6  Rotor  932303 1  1  1  1  1  1  I  1  1  1  1
Rotor -Rotor -Rotor

17 PodloŽka 912273 i 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

i8 Pod1oŽka 932257 1 1 i 1 1 1 1 1 1 1 i
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

19 Sta torÚp}ný 932304 1  1  l  1  i  1  l  1  1  1  1
Vollst. Stator - Stator assv - Stator
conplet

20 KrouŽek10{x4 932314 I  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Ring - Ring - Anneau 93 2297 X

2I Šroub g322go 2 2 2 2 2 2 z 2 z I 1
S ch r aube -Bo1 t -V i s

394
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I202z SanonaznéioŽisko 9l23o7 1 1 1 1 1 I 1 1 1 1 1
Selbstschnierendes Lager - Seif-lubrica-
ting bearing - PalÍer autograisseur

23 SanonaznéloŽisko %2260 i  1 1 1 1 1 1 1 1 i  1
selbstschmierendes Lager - seIf.lubríca.
ting bearing - palier autograisseur

24 ilezistěna n226I 1 1 1 1. 1 1 1 i 1 1 1
Trenntand - partition - Cloison

25 PruŽina %2238 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i
F ede r - Sp r i ng -Re s so r t

26 Lanela nzzz6 I 1 1 I I i I 1 1 1 i
, tramelle - Segnent - Lane

21 PodloŽka %2240 1 i 1 1 1 1 1 1 i 1 1
Unterlegschgibe - t{asher - Rondel}e

28 PruŽ inauh lÍku 932306 8  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8
Bůrstenfeder - Carbon brush spring
- Ressort de halai

29 UhlÍk %2233 4 4 4 4 4 4 | 4 4 4 A
Bůrste . Carbon brush . Bali

3c Kolektorovévíko %zzg2 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1'
Vo}lst. Xollektordeckel - Collector end
shie1d assy - Flasque cóté coliecteur,
compiet

31 ltnt icel{1 nZZ6g 4 4 4 { q I 4 4 4 4 4
}íut te r . l iu t .Ecrou

32 xrlt n2294 1 1 1 I 1 1 1 1 1 1 i
Deckel - Cover - Couvercle

33 Pod loŽka7,2  932 j02 2  2  2  z  2  2  2  2  2  ?  2
Unteriegscheibe - I{asher - Rondelle

Spouštěčúplný 69185771 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vo]Ist. Anlasser - Starter notor assv
. Dénarreur complet

3 t

52i1 5245 62IL 6245 72II 7245 7245H 77Il 7145 71L1,l 7745Í 5
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ETIKTRICKA INSTAI,ACE
ELEKTRoII,ISTALIATIoII . EtEc1RIcAI EQUiPElfiNT - EQuIPBI.ÍENT ÉmoRtQun

1 1
L L J 4 5211 5245 62Lt 6245 72rL 1245 72t5H 77LL 7145 77LtT 7745T 5

iZi Alternátor 14 v 55 A 78.350.922
Alternator - Alternator - Alternateur 5911 5i{0 ND

11111111111

11111111111

I  1 .  1  I  i  1  1

1 }íatice lí 14x1,5 Čsn oz tlot.zq
i lu t te r - l lu t -Ecrou

2 PodioŽka 14 ČsN 02 1i41.04
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

q q  l E l n

99 4830

3 Ventilátor 93 9901
Lůfter . Fan - Ventilateur 9j.350.681 l{D

4 Šroub }í 5x60 čsN 02 li0l'24 9] 9902
Schraube - Bolt - Vis 93.350,679 X

5 PodioŽka 5 Čsil 02 1740'04 99 480{
Unterlegscheibe - Ííasher - Rondelle 93.]50.667 X

6 PodloŽka 5,3 Čsi l  02 1i02, l4 99 4{5]
UnterlegscheÍbe - liasher - Rondelle 93.350.6i0 x

7 Pero 4x6.5 ČsN 30 1385'12 99 8rT7
Feder -Key-C lavet te

8 Rotor 93 99Ol
Rotor - Rotor - Rotor 93.350.675

9 Kuličkové ]oŽisko řAG 2RsRc3!2l0 93 9918
Kugeilager - BaLl bearing - Roulenent 93.350,67I
á biltes

PruŽný krouŽek 93'350.605
Elastischer Ring - Spring ring - Anneau

111

111

111

l l

6 6

6 6

1 1

i l

1 1

t{D

[D

1 1 1 1

1 1 1 1
l t l l

J J J J

0 0 0 0

6666

1111

1111

1111

1

6

1

'I

\ .

1 1 1

J J J

6 6 6

D O b

1 n

11

1 J

Stator'
Stator-Stator-Stator

Nyt 4x14 ČsH oz ztot.t l
N i e t -R i ve t -R i ve t

93 9905
, J . J 3 U . 0 r b

99 7416
93 . 350. 638

ilD

x

ilD

11111111 l i 1

1111 i 1 1 i 1 11

33333333333

111 i 1 11 l l i 1(uiičkové 1oŽÍsko ÍAG 6304 zRs Rc3t210 93 9919
Kugellager - Ball bearing - Roulenent 9j.350.6{7
a billes

14 PřednÍ vÍko úpiné 93 990i
Vollst. Vorderer Deckel - Front cover 93.350.677 l{D
assy - Couvercle avant conplet

15 DrŽiíI uhlíků
Búrstenhalter . Carbon brush holder
- Forte'carbone

16 DrŽák uhliku s regulátoren

93 9909

93 9920
Burstenhalter - Carbon brush holder - porte-carbone
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12 i 1 7  Pod }oŽka5 t 3Čs i l 0 21 i 3 3 . 05  994562  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Unterlegscheibe . iíasher - Rondelle

18  Šroub ! { 5 x l 8ČsN02 i 1 31 ' 2 5  939910  2  ?  2  2  2  2  2  2  2  2  2
S ch r aube -Bo I t - V i s

.  1 9  Šroub l { 4X10ČsN0211 ] l . 2 4  991908  2  2  z  2  2  2  2  2  2  2  2
S ch r aube -Bo l t - V i s

2 c  F od l oŽ ka4 , jČsN02 i i 3 3 , 0 4  99456 i  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

2I Svorkovnice 939908 1 1 1 I 1 1 1 i  1 1 1
Xlenmdose - Terninal board box - Boite
á connexions

22  ŠroubH5X40ČsN021103 , 24  99 I I 7 z  3  3  3  ]  ]  3  3  3  3  3  3
S ch r aube -Bo l t - V i s

23 í ře rL ikovád ioda20AKYZ75 93.350 '622 3  3  3  3  ]  3  3  3  3  3  3
Siliziundiode - Silicion diode - Diode
á siliciu::

24 K řenúkovád ioda1N5{06 9399L2 3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
Siliziurndiode - Silicion diode - Diode
á siliciura

25 K řemÍkovád ioda2OAXYZ70 93.350.625 3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
Siliziundiode - Silicion diode - Diode
á silicium

26  Ía t i c e x5ČsN021{0 ] . 2 9  993568  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
i lu t te r -Nut -Ecrou

21 Usněrňovacíblck 939913 1 1 1 1 1 1 1 i  1 i  1
StronrÍchter - Rectifying block
- Redresseur

28  l . í a t i c e } í5ČsN021401 . 24  993522  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
I{ut te r -Nut - tc rou

29 Pod loŽka l0 ,5/19x1,5  939914 1  1  1  1  l  1  1  1  1  1  I
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

30 Pod loŽka6,3/ l3x1 ,5  939915 1  l  i  1  1  1  1  1  I  1  1
Unterlegscheibe - I,Jasber - Rondelle 99 {454 X

31  Pod l oŽka6čsN021 i 40 . 04  994805  2  z  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Unterlegscheibe - I{asher - Rondelle

32  Ma t i c e l { 6ČsN021401 . 89  939916  2  2  z  2  2  ?  2  2  2  2  2
. ilutter - Nut - Ecrou 99 3528 X
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i21 33 ZadnÍ vÍko
Růcktlártiger Deckel . Rear cover
. Couvercle arriěre

3{ Řenenice
Rierenscheibe - BeIt pulley - poulie

Hatice l{ 3 Čsu 02 1401.24
l{ut te r - l {u t -Ecrou

UsnérňovacÍ blok

93 9917 111 i 1 111111

78.350,165 I  1  1  I  1  I  1  1  1  1  1
6211 5i4{ X
6211 5i30 X
5911 5i{1 X
93 . 350 . 680  X

35  D i oda1 , 2AKY731sCuvývodenaob r á -  93 ' 350 . 673  ND  3  3  ]  3  3  3  3  3  3  3  3
cenou polaritou
Diode nit Cu Endpol und ungekebrter Polaritát . Diode vith Cu outletand reverse p}arity . DÍode avec la sortie
en cuiwe et la plarité inverse

36 PodloŽka j,2 Čsl| 02 1702.14
Unterlegscheibe - t{asher - Rondelle

37 PodloŽka 3 Čsil 02 1?40.92 99 {s26 lID
Unterlegscheibe - $asher - Rondelle

99 4451 ilD

99 3521 t{D

93.350.662 t{D

J T

Stronricbter - Rectifying block - Redre-
sseur

40 KřenÍková dioda 1A ru 72{F s }ti.vworlen 93.350.6{{ ltD
Sitiziudiode uit uí nndpol - Silicon
diode rith l|i outlet - Diode á siiicirrn

U L

avec la sortíe en nickel

Šroub l.í ]x6 9].350.666 }tD
Sch r aube -Bo l t - V i s

UhlÍk 93.350.645 ND
Xohlenbůrste . Carbon brush . Balai

{] lojistný krouŽek i0 ČsN 02 2925.2 97 0155 l{D
Sicherungsring - Safety pin - Anneau de
- , , - ^ t :

4{ TěsněnÍ 93.350.613 tID
Dichtung . Gasket . ,Ioint d'étanchéité

KolÍk sestavený 93.350.674 l{D
Zussanengesteilter Stift - Set-up pin
. Goupille asseublée

PodloŽka 5 ČsN 02 1740.02 99 4828 lID
Unterlegscheibe - l{asher - Rondelle

Šroub l.Í 5x10 čsil 02 1131.29 99 2001 lID
Sc! : raube-Bo l t -V i s

45

46
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t2l {8 Šroub 93.]50.6{8 l{D
Sch r aube -Bo l t - V i s

{9 PruŽina 93.350.609 i lD
Feder -$pr ing-Ressor t

50 ZadnÍ vÍko 93'350.6i8 l.lD
Růckrártiger Deckel - Rear cover - Couvercle arriěre

PodloŽka 4,1 93.]50.668 x
Unterlegscheibe - llasher - Rondelle

Šroub l{ lxo ČsŇ 02 113t.20 99 1987 X
Sch r aube -Bo l t - V i s

{00
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nq'y
I

l?2 1 SpÍnač přednÍho stÍrače
Schalter des vorderen Scheibenrischers 5911 5852- Front uind screen riper switch 62tl 5g0t- Conjoncteur de I'essuie-qiace avant

2 SpÍnač zadnÍho stÍrače 5011 5803
Schalter des hinteren Scheibnrischers
-Rear dnd screen riper svitch - Conjon-
cteur de 1'essuie-glace arríěre

3 SpÍnač topeni 5911 5853
Umschalter der Heizung - Beater change-
over svitch - conmutateuÍ de chauffage

78.351.9{4 i l 1 11111111

1111 1111

t{D
líD

401
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L22 { XrytstÍračezadnÍho 60115802 1 i  i  l  l  1 1 1 1 1 1
AMeckung des hinteren Scheibenrischers
- Rear uindshield cover - Couvercle de
1 |essuie.glace arriěre

5  S t í r ačzadnÍos l  60115810  i  i  1  1  1  1  1  1  1  1  1
!.íotor des hinteren Scbeibenwischers
- Rear rindishield riper notor - l{oteur de
1'essuio.9Iace arriěre

6 Xonzolastíračezadního 60i1580l l  1 1 i  1 1 1 1 1 1 1
l(onsole des hinteten Scheibenwiscbers
- Rear uindishiekl viper braclet - Conso1e
de llessuíe-glace arriěre

i StíracÍranénkozadnÍhostírače 60115811 1 1 1 l  1 1 1 1 1 1 1
llischerarn des hinteren Scheiben-
r,ischers - Iiiping arm oť the rear
windshield viper - Lane d'essuíe.glace
arriěre

7a GumičkastÍračedélka330 9]8245 1  1  1  1  l  1  1  1  1  1  1
Gunrni des scheibenuischers - i{indshield
wiper rubber - GonÍie de ilssuie-giace

8 SpÍnacÍre lé 62115863 3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
Regeirelais - Regulation relay 5911 5806 )(
. Réquiateur de tension

9 Pákovýnáhon 59185827 t i  1 i  1 i  1 1 1 1 1
Hebelantrieb - Lever drive . Connande á
levier

) ' z z , L o  Ž á r ovka12v /5Ws8 l 5ČS i l 36018 i  977019  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
123 Glťthlanpe - Bubl - Lanpe

tzzl l  StropnÍsvÍti ina 62115824 1 i  1 1 1 1 1 1 1 1 i
Deckenlanpe - Ceiling lanp - Lampe de 5911 5804 X
plancher

12 StíracíranénkopřednÍ 62115851 t 1 1 1 1 1 1 i  1 1 1
tíischerarn des vorderen Scheiben- 5911 5851 X
rrischers - I'ront rindshield viper uiping
arn - lane de lressuie-glace avant

i2a  Gua ičkastí račedé1}a540 938246 1  l  i  t  i  1  1  1  1  1  1
Gurnrni des scheibenwischers - l{indshield
wiper rubber - Gonne de lressuie-glace

12b DrŽáI  62455805 1  1  1  1  i  1  1  1  1  1  1
Iialter - llolder - SuDDort

13 StÍračpřednÍ 62115645 i  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Vorder ScheÍbenwischer . Front vind- 59i1 5825 X
shield wiper - L'essuie-glace avant 

,^1
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123 14 Asynetrický světlonet 591i 5842
Scheinverfer nit Frontring - Headlanp
uith rín . Phare avec porte de phare

15 Žárovka 12vl4r'l45 w Čsil :e otst g7 1001
clůhlanpe - Bu}b . I,anpe

16 Zásuvka asyuetrické Žárovky 5911 578l
Steckdose fůr die asynetrische 61uh-
lanpe - Assinetrical bulb soclet
- Douij]e de ltanpou}e de phare asynétrique

2 ?222222222

t t t z z t t

a az t , t z t t t

2222

?222

403



58
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123 i7  svazeks t iechy  62u5808 i  1  1  I  1  1  1  I  1  I  I
Dachleiterbunde} - Rooť rrire bundle 6011 5816 x
- Faisceau de conducteurs du toit

18  ZadnÍsvět lonetH3 ?8 . ]51 .539 1  i  1  t  1  1  1  l  l  1  1
Hinterer Scbeinwerfer - Rear headlanp 5911 5B{B }tD
. Phare arriěre 5911 58{4 x

:  19  Ha logenováŽárovkaH3 97 i033 i  1  l  1  1  1  1  1  i  1  1
Halogengluhlanpe - Halogen bulb - Anpoule
halogěne

20 DrŽák 59i15822 xxx 1 i  i  1 1 1 1 1 i  1 1
Halter - Holder - Support

2l XtouŽe]t 601i 58l{ ND
R i nq -R i ng -Anneau

2z Bočni ukazatel sněru 5011 5818 ND
Seitenblinkleuchte - Side direction
indicator lanp . Clignoteur latéral

23  Ž á r ovhaL?u l ? L / 5 !BAY15dČs t l l a o t a l  97 i 01 i  2  2  2  2  2  z  2  2  2  z  2
G lůh lanpe.Bub i .Lanpe

24  Ž á r ovka12v /21 | i Ba15sčsN360183  97?016  4  {  4  4  {  {  {  {  {  4  4
G luh lampe-Bub l - lanpe

25 ZadnÍsdruŽenásvÍti inalevá 6i i15i l2 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i  1
Hintere linke Gruppenleuchte - tH tail
Iaup cluster . Lanterne arriěre coubinée
gauche

26 ZadnÍsdruŽenásvít i lnapravá 67115711 1 1 1 l  1 1 1 1 1 t 1
Ilintere rechte Gruppenleuchte - Rll tail
lanp cluster - lanterne arriěre conbinée
droite

27 Zat lnísvít i lnasosvět lenÍnčíselné 6i115?l3 1 1 1 1 1 1 l  1 t 1 1
tabully
Růctuártige Leuchte nit Beleuchtung der
lienneeicbntafel - Tail lanp ritb nunber
piate light . lanterne arriěre avec
écIairage de Ia plaque d'innatriculation

28 Žárov}a 12vl4l{ BA 9s Čsil 36 0186 9i 7088 lrlD
G iuh lanpe.BŮ}-Lampe

29 Přední svÍtÍIna pravá 6011 5805 l|D
Vordere rechte Leuchte - RH front lanp
- Lanpe avant droite

xxx Hontuje se spo}u s pracovnÍn světloneten a krátkýn nástavcen blatníku . l{ird nontiert zusannen uit
Arbeiissctreinrerfer und kurzen Kotflugelaufsatz - ltounted together uith operation head lanp and short nudguar
extension - uonté enseuble avec ]'e phare de travail et ia rallonge coute des garde-boues

40{
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12] ]0 Přední svítiina levá 6011 5808 lID
Vordere linke Leuchte - LH front lanp
- tanpe avant gauche

31 Kryt předni svítiiny 6011 5806 l{D
AMeckung der Blinkleuchte - Direction
indicador lamp cover - Couvercle de feu
clignotant

32 SpÍnačzadnÍhopracovnÍhosvět louetu 671858i0 1 1 1 1 1 1 t 1 1 t 1
Schalter fůr die ruckuertige Arbeits.
lanp - Tail light sritch oÍ the head-
light - Comnutateur du phare de travail
arriěre

3 j  Držák 6718581. |  2  2  2  z  ?  z  2  2  2  2  2
Ha i te r -Ho ldsr -suppr t

34 Průchodka 931896 z 2 2 z 2 z 2 2 2 2 2
Túlle - Gronnet - Traversée

35 VodicpřednísvÍti lnylevy 62115807 1 1 1 1 l  1 1 1 1 1 1
Linker Leiter der Vorderlanpe - Front 6Zt1 5715 )(
lanp [H ryire - Conducteur gauche du feu avant

36 VodičpřednÍsvít i lnyprarni 62115805 1 1 1 l  1 1 1 1 1 1 1
Rechler Leiter der Vorderlampe - l'ront 6ZLL 57L6 ){
lanp Rll rire - Conducteur droit du feu
avant

37 Žárovka l zv/Lo i fBA15sČsN360185 97?054 z  z  2  2  2  2  2  2  2  2  2
G luh lanpe-Bub l -Laupe

33 Krytsvít i iny 931895 2 2 2 2 2 2 z 2 2 2 2
Abdeclung der Blinkieuchte - Direction
indicador lamp cover - Couvercle de feu
clignotant

39 P řednísvÍt i ina  62115803 ' z  2  2  2  2  z  2  2  z  2  2
Vordere leuchte - Front lanp - Lanpe
avant

40 Vodičukostření 62115843 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Erdringsleiter - Earthing cable - Cable
de nise á la nasse

{1 Vod ičzadnÍsvÍt i iny levý 62 i15819 1  1  1  i  i  1  1  1  i  1  1
leiter zur linken binteren Gruppen-
leuchte - Lli rear tail cluster cable
. Cable de laterne gauche arriěre coubinée

41 VodičaadnÍsvÍti lnypravý 62115817 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
leiter zur recbten binteren Gruppen-
leuchte - RH rear tail cluster cable
- Cable de laterne droite arriěre combinée

405
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L24 l Asynetrický světlonet 5911 5842
Scheinwerfer nit Frontrinq - Headiano
with rin - Phare av.. porí. de phare

2 Žárovka |2v/40l45w ČsN :e otsi 97 7ca7
Gluhlanpe -. Bubl - lanpe
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124 ] Zásuvkaasynetr ickéŽárovky 591157i1 2 2 2 2 2 2 - 2 ? 2 2
Steckdose fůr die asynetrische Glúh- 59t1 578i x
Iampe - Assymetrical. buib socket
- Douiile de llampoule de pbare asyrné.
rrlque

4 SpÍnacÍre lé 62115s63 4  4  4  4  4  4  -  .4  4  4  4
Regeire}a'is - Regulation relay - Régu- 5911 5806 ND
lateur de tension

{ l{aho] c i- řonhrl 70115845  1  1  1  1  I  1  -  1  1  1  i
Dachleiterbůndel - Roo: vlire bundie
- Fai.sceau de ccnducteurs du toit

6  S tÍ r ačp ř ednÍ  78 . 35 i ' 9 42  i  1  1  1  1  i  .  1  i  1 ' . , 1 .
Vorder sČheibenwischer - Front vind- 93 8234 ND
shield wiper - Lressuie-glace avant

7 Pákovynáhon 59185827 1 1 i  1 1 1 - 1 1 1 1
Hebe}antrieb - lever drive - Commande á 7c11 5853 l{D
levier 93 gzj8 x

8  St i racÍraménkopřednÍ 6211585 i  l  i  1  1  1  1  .  1  1  1  1
Wischerarn des vorderen Scheiben- 5911 5g51 X
i*Íschers - Front windshield viper wiping
arm - Lame de lressuie-gl.ace avant

8a Gun ičkastí račedé1ka540 938246 1  1  1  1  1  1  -  l  1  1  1
Gurrni des scheibenwischers - Windshieid
viper rubber - 6onme de I'essuie-glace

10  Ž á r ovkaL l v l z I | i BA15sČsN350183  9 i ? 016  4  4  {  4  4  4  -  4  4  4  4
Gj.u\lampe - Bubl - Lanpe

11 StÍracÍranénkozadnÍhostírače 60i1581i i  1 1 1 1 1 - 1 1 1 1
ýlischerarn des }rinteren Scheiben. 5911 5812 ND
wischers - I'tiping arrr of the rear wind- 9j 8237 X
shield wiper - Lane dtessuie-glace
^ Ť r ] o r A

l 1a  GumičkastÍračedéIka330 938245 i  i  1  1  l  1  -  1  1  l  l
Gunní des scheibenwischers - tíindshield
uiper rubber - conme de lressuie-glace

12 Křyt přední svítilny 6011 5806 l{D
}rbdeckung der BlÍnkleuchte - Direction
indÍcador lanp cover - Cowercle de feu
clipotant

13 Žárovka 12ul4 w BA 9s ČsN 36 0186 9i 7088 ND
Glůhlanrpe - Buil . Lampe

14 PřednÍ svÍtílna pravá 6011 5805 ND
Vordere rechte leuchte - RH front
Ianp - lanpe avant droite

107
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l24 14 !řednÍ sviti lna 1evá 601i 5808 ND
I'ordere linke Leuchte - !H lront
lanp - Lanpe avant gauche

i 5  Ž á r o v k a r z , r f i : f l s 8 / 5 Č s N 3 6 0 1 6 ?  9 7 7 0 r g  4  4  4  4  1  4  .  4  4  4  4
G lůh lanpe .Bub l - t anpe

15  S t ropnísvÍ t i j na  621 i5 t24  2  2  2  2  2  2  -  2  2  2  2
Deckenianpe - Ceil ing lanip - Lanpe de 59i1 5804 X
plancher

L 7  Ž á r o v k a l z v l z ] í  9 ] 6 2 3 9  1  1  1  1  1  1  -  1  1  1  1
G lůh1ampe-Bu lb -Lanpe

l ě  ňonuo l J (a  936232  1  1  1  i  1  1  -  1  i  1  1
XontrolLeuchte - pilot light - Larnpe
témoin

19  SpínačzadnÍhos tÍ raČe 6c1 i580]  1  l  i  1  1  1  -  1  1  1  1
Schatter des hinteren Scheibenwischers
- Rear wind screen wiper swj"tch - Conjon-
cteur de 1|essuie-g}ace arriěre

2c SpÍnačzadnÍhopracovni 'hosvét lonetu 938233 l  1 1 1 i  1 -  1 1 1 1
Schalter fůr die rúckwertige Arbeits.
}anpe - TaiI líght s;irch o: the
headlight - Conutateur du phare du
travail arrj.ěre

2 I  K ry t  89 .373 .091  1  1  1  1  1  1  -  I  1  1  I
Deckel - Cover - Covercle

22  X ry t svÍ t i J ' ny  931895  2  2  2  2  2  2  .  2  2  2  2
Abdeckunq der B}inkieuchte . Dírection
irdicado: lanp cover - Couvercle de feu
clignotant

2 3  Ž á r o v k a 1 2 V / 1 c I , I B A 1 5 s Č s N 3 6 0 1 8 5  9 1 7 | - 5 4  2  2  2  2  2  2  -  2  2  2  2
G l u h l a n p e - B u l b - L a n p e

2 4  V o d i č p ř e d n í s v í t i } n y l e v ý  6 2 1 1 5 8 c 7  1  1  1  i  i  r l  -  1  1  1  l
l inker Leiter der Vorderiaupe - Front 6211 5715 X
lamp LH vire - Conducteur gaucbe du feu
avant

2 .  VodÍčp řednísví t i l nyp ravý  621158c5  1  1  1  1  1  l  .  1  1  1  1
Rechter Leiter der Vorderlanpe - Front 6211 57i6 X
Ianp RH vire - Conducteur droit du feu
avant

26  P redn i sv i t i l na  62115801  1  1  1  i  i  I  -  I  1  I  I
Vordere Leuchte - [rcnt Ja:p - Lanpe
c Y a l l L

4C8
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5211 5245 67L1 6245 72LL lZ45 7245H 77It 7745 771rT 7745"1 5

124 27

zr

Prúchodka
Ťuile - Gronnet . Tiaversée

ZadnÍ světloniet pravý H 3
Hinterer rechter Schein',ierťer . RH rear
headlanp - Phare arriěre droite

Halogenová Žárovka H]
Ilalogengluhlaape - Balogen bulb
. Ampoule balogěne

SpÍnač topení
Umschalter der Heizung - Heater change-
over swÍtch - Comnutateur de chauffage

SpÍnač předního stíraČe
Schalter des vorderen Scheiben'*ischers
- lront wind screen riper svitch - Conjon-
cteur de l,essuie-glace avant

StÍrač zadni
Motor des trinteren Scheíbenwíschers
- Rear rindishield wiper notor - !{oteur
de l'essuie.gIace arriěre

ZadnÍ sdruŽená svÍti]na ievá
Hintere linle Gruppenleuchte - LH taii
lamp cluster . Lanterne gauche arriěre
conbinée

Zadni svÍti]na s osvět]enín číselné
tabulky
Riickwártige Leuchte nit Be}uchtunq der
Kennzeichentafel - TaiI lamp uith nunber
p1ate 1ight - Lanterne arriěre avec
éclairage de la p}aque dlínnatriculation

DrŽák
Halter - Holder - Support

ZadnÍ sdruŽená svítilna pravá
Hintere rechte Gruppenleuchte - RH tail
lamp cluster - Lanterne drolte arriěre
conbinée

ZadnÍ světlonet ievý H 3
Hinterer linker Scheínwerfer . LH rear
headlanp - Phare arriěre qaucbe

93 i896

,Ur r  ] ó ) l
5911 58,t8 X

97 7033

93 8235

62i1 5801

93 8211

61rr 5712

6711 5713

6718 5814

6711 5711

7011] ó ) J "

2 2 Z Z I L

29

3 0

J 1

1 )

J J

1 Á

35 Zárovka lzvln'F n BAy 15d ČsH lo otsl g? 1017
Gh ih lanpe-Bu lb-knpe

r I

{09
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734567 B 9  í0
l l
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i l
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\Í i  l\&i
ř1
l Ý

, l 'is A*{

-ffiq
_# /

t/
t//

40  51  50

YY/,
/  /  / ,

4 1  47  43  44 4s  46  47  48

vývo0ový ttŘÍorr pno orÁČxy slo A tooc llIH.l 59
ZAPFI{ELLE FUR 540 UND 1000 U/ilIN - PTo sIlMT FoR 540 A}ID 1000 R.P.l{. - ARBRI DE PRISE DE roRcE Pot}R 540 ET i000 TR/lí}l

L T J 4 5211 5245 52rr 6245 72Ir 7245 1',245q 77tL 7745 77lIT 1145T 5

@p//r,i/
52  53

I25 1 vÍko převodovky úplné
Getriebeliastendeckel - Gear box cover 5511 5919 )(
- Couvercle de la boite de vitesses

2 Pojistka
Sicherung - lock - Arretoir

6 0 1 1 2 0 i 6  1  1  1  1  1  1  1  I  1  1  1

9 5 2 0 1 6  1  1  1  i  1  L  i  1  1  1  1

410
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5211 52d5 6211 6245 72tI 7245 724511 77tI 7145 77ILT 7745't 5

125 3 Pojistka
Sicherung - Lock - Arretoir

4 Koncovka II - otáčky t000 ruin-l
Endverschlus II - i000 U/Min - End piece
Ii r.p,n. - Embout de changenent II- 1000 trlmn

5 Xryt Úplný
VoLlst. l,bdeclung - Guard assy

- Couvercle complet

6 Matice H s ČsN 02 1401.29
! íu t t e r .Nu t . E c r ou

7 PodloŽka B Čsil 02 1740.05
llnteriegscheibe - Washer - Rondeile

8 Rukojeť
Handgriff - Gripe - Poignée

9 Páka Íazení náhonů
Antriebeschalthebel - Gear shift lever- Levier de changement des corrnandes

10 KrouŽek 25x2i csil 02 9280.1
R i ng -R i ng -Anneau

11 KrouŽek 22x18 čsN 02 9280.9
R i ng -R i ng -Anneau

12 PodloŽka 2j ČsN 02 1702.15
Unterlegscheibe - Washer -

Á  i .tr xagtct sggnent

J J

J J

t 1

1 ' l

11111111

11111111

5947

5942

5 511

t 5  t 1

1 1

1 1

I

1

1 1 1 1 1

1 l ' 1  1 1

6911 59i0

99 3510

99  48C6

97  5305
5911 5,120

0 J t l  r y ) l

6911 5954

J J J

333

x x x l  1  1
x

x x x l  1  1
X

x x x l  I  i  1  1  1  I  1  1  1  I

1  1  1  1  i  1  1 . 1  1  1  1

111111 i 1 1 i 1

i 1 111111111

3 3 3 t 3 3

J J l l 3 3

1 i i l i 1

1 1 1 1 1 1

Schaltsegnent - Shifting seqitent
- Segnent d'accouplenent

14 (oi i} 6x30 ČsH oz z i lo 'z
Stift - pin - Goupiile cylindrique

15 Páčka úp}ná
Voilst. Hebel - Lever assy - levier

9? 4253

97  4388

99  4316
Ronde 1 Ie

5511 594,1

99 6472

9 ) l t  t y l y

1 t
t l

1 1
l l

conplet

16 PřesouvacÍ tyč hydrau}i}y 5511 5917
Scbaitstange der ltydrauiik - Hydrauiic
power }ift shiťting rod . Axe de
fourchette de relevage hydrautique

xxx l'Íontuje se pouze pro řazeni bez rrýnénných koncovek - Wird nur fúr Scha]tung ohne ausuechselbaren Endstúckenontiert . ilounted ťor shifting in out.without interchan|eilr.-.no-ii..es ] uonté seulenent pour }a connandede llarbre de prise de force nón pourvu des extrénités iňfurchanqeailes

411
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Lz5l7 Vídl ice 55115943 1 1 1 1 i  l  1 1 i  1 1
cabel - Fork - Fourchette

i 8  Pod l oŽka8 , 4ČsN02175 i . 00  994105  1  1  1  1  I  1  1  1  1  1  1' Unt_erleoscheibs - Washer - Rondelle

i9  Šroub 952013 1  1  t  1  1  1  1  1  1  1  1
S ch r aube -Bo l t - V i s

20 Pťednívíko 6 i1 i590}  i  1  1  1  1  i  1  1  1  1  1
Vorderdeckel - !'ront cover - Couvercle
avant

21  Gu f e r oGP50x80x13CsN029401 .C  9740 i 0  1  I  1  I  I  1  1  i  1  1  1

22 PřesouvacÍtyčnáhonu 6i115930 1 1 1 t 1 1 1 1 1 1 1
Antrieb-Schaltstange - Drive shiíting
rod - Axe de fourchette de comnande

23 XrouŽek 69i15957 1 1 1 i  1 1 1 1 1 1 1
R i ng -R i ng -Anneau

24 DutýspojkovýhřÍdei 69115958 1 1 1 1 1 i  1 1 1 1 1
Xupplungshohlwelle - Hollow clutch 6911 5953 X
shaft - Arbre creux drenbrayage

55111919  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  225 V}oŽka
Einlage - Insertion piece - Piěce
interca1ée

,26  V}oŽka  671 i t 9 i 2  ooo  1  i  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Einlage - Insertion piece - Piěce
interca}ée

27 V loŽka 5511 i918 1  1  1  1  1  i  l  i  }  1  1
Einlage - Insertion piece - Piěce
intercalée

28 Yyvodovýhříde lúp lnýI  55115999 1  1  1  1  1  1  r  1  1  1  1
Zapfwelle - PTO shaft - Arbre de prise
de force

29  Šro r r b l { 8X16ČsN021103 ' 19  991011  3  3  3  3  3  3  3  j  3  3  3
S ch r aube -Bo l t - V i s

3 c  Pod l oŽka8ČsN021740 . 09  994506  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
Unterlegscheibe - llasher - Rondelie

3 i  VÍčko 55115938 l  i  1  1  1  1  i  t  1  1  1
Deckel - Cover - Couvercle

ooo !'Íontuje se se skupinou 22 - llird nur nit der Gruppe 22 nontiert - Are nounted on1y with the group 22 .

0n ne nonte qú avec Ie groupe 22
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125 32 Těsnění 5511 5937
Dichtung - Gasket - Joint d|étanchéité

33 DistančnÍ podloŽka
Distanzunterlege - Adjusting shin . Entretoíse
60x72x0,2 9i 1B3l
60x72x0 ,3  97  l g36
60x72x0 ,5  97  1639
60x72x1 97 1840
60x12x2 97 IB42

LoŽisko UR 6306 AP6 ČsN 02 4630 97 L242
Lager - Bearing - Rouienent 97 I05j X

Xolo r,yvodu Ii 55Il 59j6
AntrÍebsrad - Drive gheel - Pignon
drentraineiient

VloŽka 6711 59i5
Einlage - InsertÍon piece - Piěce
intercaIée

Opěrka 6i11 591l
Stútze - Circular support . Piěce
drappui

38 Xoio qivodu úplné I 5511 5998 ]
Antriebsrad - Drive gheel - pignon
drentrainenent

39 KoIo násobiče úptné 6711 5999 ooo 1
Vo}]st. Zahnrad des Drehmonent.Verstár-
ker - Torque multiplier gar assy
- Engrenage conplet du.multiplicateur
de couple

40 Vývďový hřídei
Zapfvelie - pTO shaft - Arbre de prise
de force

41 Víčko
Deckel - Cover - Couvercle

42 Koncovka I - otáčky 54c min-l
Endverschlus I - 540 U/t{in - [nd piece I
r,p,n. - Enbout de changenent I
- 5,10 trlmn

43 PodloŽka 10 čsN 02 1740.09
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

1 1 . r . 1 t l t

L i

L L

2 2
1 1
1 1
1 1

1 1

22222222
22222222
111 i 1 111
11 i 1 1111
1111111 i

1 111111134

35

l 7

55i1 5939

6711 5903

5511 5941

99  4507

ooo Montuje se se skupinou 22 - I{ird nur nit der Gruppe 22 nontiert - Are mounted oniy with the group 22 -
0n ne nonte qú avec le groupe 22

c t J
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12544  Šroub  55 i 15910  1  1  1  1  i  1  1  1  1  1  1
S ch r aube -Bo l t - V i s

45 Zá tka  55115929 1  1  l  1  1  1  1  1  1  i  1
Stopfen:P lug-Bouchon

46 kytqfuodovéhobřídele 55115950 l  1 1 1 1 1 1 t 1 1 }
Zapfwellenabdeckung - PIO shaft guard
. Tóle de protection de ltarbre.de prise
de force

. 47  Pod t oŽka6ČsN021740 . 09  9945 , 05  z  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

48  Šroub l ' { 6 x14ČsN021103 . 19  990990  2  2  z  2  2  z  z  2  2  2  2
S ch r aube -Bo I t - V i s

49 Vedení , 55115946 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Fuhrung - Guide - Guidage 6911 5956 X

50  l o Ž i s k oUR6208AČsN024630  97 i 0 39  1  1  i  1  1  1  1  1  1  1  1
lager - Bearing - Roulement

51 PřÍloŽha 6i l119l0 } i  1 1 i  1 ] 1 1 1 1
La s che -Sh i n -Ca l e

52 Těsnéní 951905 1 i  1 i  i  1 1 1 l  1 1
Dichtung . Gasket - Joint d'étanchéité

53  Gu f e r oGP40x72x12čsuozg l o t . o  9 ?4003  i  1  i  1  1  i  1  i  1  1  1

54 Šroub gg2g90 4 4 4 4 4 4 4 { 4 4 4
S ch r aube -Bo l t - V i s

55 Pod}oŽka 994807 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

Unterlegscheibe - Washer - Ronde]le

Pojistný krouŽek 97 0163 X
Sicherungsring - Circlip - Anneau de- retenue

414
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pnsDnÍ vÍvooouť HnÍlrl
V0RDER! ZAPFI{ELI,E . THE FRo}|T P.T.o. SHAFT - ARBRE DE PRISE DE í0RcE AVANTL 2 3 4 5zrL 5245 6211 6245 Tzrr 7245 7245H TTrL ?7r5

60

77ILI 7745't 5

L26 1 Zátka lí i0x1 Čsl{ 02 1915.19
Stopfen-p lug-Bouchon

97 2732
97 2739

2 TěsnicÍ krouŽek 10x14 ČsN 02 9j10.3 97 zL27
Dichtungsring - Sealing.ring - Bague g7 2IZs
d|étanchéité

11111 i 1 1111
Í

t i i l l l l 1 i i l
^

3 Šroub l.Í 8x25 ČsN 02 1103'15
Sch r aube -Bo l t - V i s

9 9 9 0 0 9  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5

4 1 5
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126, 4 PodloŽka 8 ČsN 02 1i{0.05 99 {806 1? 1? 17 li L7 17 L7 l7 17 17 17

128,130 Unterlegscheibe - I{asher - Rondel}e

126 s čelnívÍÍo 60116003 i  1 i  1 1 1 1 1 1 1 1

Brontdeckel - Front cover - Couvercle
frontal

6 Vana 6011600i 1 1 1 1 1 1 1 I 1 1 1

Wanne-TraY-Cuve

7 Těsn icíkrouŽek20x2{ČsN029310.3  972141 2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2

Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étancbéÍté

B  Z á t ka l . í 20x l , 5čsNc21914 . 15  g7 z7o3  z  2  2  2 ,  2  2  2  2  2  2  z

Stopfen-PIug-Bouchon

9 nyt lso 6011 6030 1 1 1 i  I 1 1 1 1 I I

Zapfirellenabtleckung - FIO shaft guard
- Tóle de protection de l|arbre de prise
de force

10  Šroub l {8x50ČsN021101 . 15  998656  4  4  4  4  {  {  4  4  4  4  I

Scbraube-BoI t -V i s

l i  Šroub l{sx12ČsNo21131.25 ggzazz  1  1  l  1  1  1  1  1  1  1  1

Schraube-BoI t -V i s

L2 Těsnicí]coužek8x12čSi l029310.8 912lI2 1 1 l  1 1 1 1 1 i  i  i

Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

13 KoIík10x20čst tozz tno .z  99650 i  4  4  {  4  4  4  {  4  4  {  4

Stift - Pin - Goupille cYlindrique

1{ Těsnění 60116047 1 1 1 1 1 1 ]. 1 1 1. 1

Dichtung' Gasket - Joint

15 lěsněnÍ 601i6044 1 1 t i 1 1 1 1 1 1 1

Dicbtung - Gasket - Joint

16 VÍěto 60tt6o26 1 1 1 1 1 1 1 I 1 1 1

Deckel - Cover - Couvercle

126.I, l  PodloŽka6ČsN02l i40.05 994805 7 ? 7 7 7 1 1 , l  7 7 7

130 Unterlegscbeibe - liasher - Rondelle

18  Šroub t {6x14čsN021103 . 15  99$984  7  7  7  7  7  1  7  7  7  7  7

Schraube-BoI t -V i s

12619  Šroub l {1ox25ČsH021103 . 55  991468  4  4  4  4  4  4  4  4  |  4  4

Schraube-Bo l t -V i s

20 Pod loŽka10,5Čs i l021?02,19 99444 i  {  {  4  {  4  t  4  {  {  4  4

UnterlEscheibe - tfasher - Rondelle
416
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rzo tl. Drzax
Halter - Hoider - Support

22 Šroub }í 6x1c csN 02 110]'15
S ch r aube -Bo i t - V i s

23 Pod loŽka 6 l4  ČsN 02 i732.15
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

21 (ryt ujvodoveho hřÍde]e
Zapťwelienabdeckung . !T0 shaÍt guard
- Tó1e de protection de ].|arbre de prise
de force

60 i1  6010

99 8985

99 4308

q q  1 0 n (

).26,25 PodloŽka i0 ČsN 02 i740,05 99 4807
130 Unterlegscheibe - Washer - Rondelie

126 26 Šroub l.í 10X35 ČsN 02 i101.55 99 0]]2
. Schraube - Boit - Vis

27 ilatice }í 10 ČsN 02 1401'55 gg 3642
Mutter - Nut.- Ecrou

: .ló 5r0u-0 60]'1 6052
Sch r aube -Bo l t - V i s

29 Spodni viko 6CiL 6002
Unterer Deckel - lotton csver -
Couvercle inferieur

3c Xryt vyvodovébo hřÍde]e 9i 584i
Zapf.leilenabdeckung - pTO shaft guard
. Tó]e de protectíon de llarbre de prise
de force

ru . r L  uep  6011  60 J4
3o1 zen - p i n - A xe

32 I'Íiska 6011 6035
Scha l e - pan -A s s i e t t e

J3 PruŽina 6011 6043
Fede r - Sp r i ng -Re s so r t

34 líanŽeta U 125x155 ČsH oz gzoo.: g7 4453
l'Íanschette - Cup packing, . }tanchette

15 Pist spojky 60i1 6025
Kupplungskolben - Clutch piston
- Piston drenbrayage

.]6 Pouzdro ]oŽiska io,I. ,,.'
Lagerbucbse - Bearing bushing - Bague de
roulenent

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i

11  1C  10  10  i 0  10 t0 10 10 10 10

1 1 i 1 1 1 1 i 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

4r7
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I
41

60
72 5211 5245 62i1 62{5 72rL 1245 7245H 77Ir 7745 17111 11451 5

1 1 1

i i 1

r27 37

38

3 9

{0

Jehia 3x11,8 n s ČsN 02 3695 97 0869
Nadel - Needle - Aiguille

Pojistný krouŽek tz ČsN oz zslo 9i 022I
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

loŽisko 62LL . 2 m Čslt oz solo 97 1095
Lager - Bearing - Roulenent

F ří t lačnú kofor r ó  6011 6024
Drickscheibe - Thrust ring - Couronne de
pression

1 1 i 1 1 1

1 1 1 1 1 1
t l

i 1

1 1

1 1 1 1

' l  1 1 1

1 1 I

1 1 1
l . . L r

1 1 1 1

1 1 1 1
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I27 4l Pojistný krouŽek 28 ČsN 02 2930
Sicherungsring - Circlip - Arneau de
Ielenue

42 lanela vnějšÍ
Aussenlanelle : External clutch ptate
- Disque.extérieur

,43 lamela spojky úplná
Í.upplungslanelle, komplett . Clutch
plate, conplete - Disque conplet
d'enbrayage

44 HnacÍ buben
Treibende Tronnel - Driving drum
- Tambour noteur

128 45 ilatice IQ{ i0 ČsN 02 3630
}íut te l .Nut -Ecrou

46 Gufelo 30x40x7 ČsN 02 9401.1

47 PodloŽka
Unterlegscheibe . !íasher - Rondelie

48 Hnaný buben
Getriebene Tromrrel - Driven drun
- Tanbour nené

49 VÍčko
Deckel - Cover - Couvercle

50 Gufero 65x90x13 ČsN 02 9{0i.0

5i loŽisko 6310 N ČsN 02 4640
i.ager - Bearing - Roulenent

52 Pero 8 H 9x7x32 ČsN 02 2562
Íede r -Xey -C l a ve t t e

53 LoŽisko 6013 ČsN 02 4630
Lager - Bearing - Roulement

54 Pojístná podloŽ}a lB 10 ČsN 02 3640
sicherungsring - Circlíp - Mneau de
retenue

Kroužek 35 ČsN 02 2925.2
R i ng -R i ng -Anneau

Jehlové loŽisko K 30x35x20
Nadellager - Needle bearing - Rou]enent á
siguilles

2222227222291 0235

6011 6017

6011 6020

6011 5004

97 0709

97 42AI

5011 6041

6011 600s

111 i 1 1 i l 1 1

111111 i 1 11

111111 i l i 1

1111111111

6011 6023

97 4232

97 1146

99 7889

97 1014

97 0i40

111 i i 1 1111

111111111 i

1 i 1 111111 i

1 i 1 1111111

1111111111

1111111111

1 1 1 i i 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i

55

5 Á

9i  0162

5 M t L
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12857  Šroub i l 8 x20ČsN021103 . 15  99 . 9007  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
S cb r aube -Bo I t - V i s

58 TěsnénÍ 60i16046 1 1 1 1 1 l  i  1 1 1 i. 
Dichtung - Gasket . Joint d'étanchéíté

59  K rouŽek1 i 0čsN024605  970786  i  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
R i ng -R i ng -Anneau

60 HnacÍko lo  60 i16006 1  i  1  t  1  1  1  1  1  1  1
Tre ibvendesRad-Dr iv inggear -P ignon 70116012 o  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
notrice

12961  Po j i s t ný} r oužek45Čs} l 022930  970244  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

62 DistanČnipodiožka45x55x2 971191 ?, 2 2 2 2 2 z 2 2 2 2
Distanzscheibe - Spacer rins
- Entretoise

63  Po j i s t nýk r ouŽek85ČsN022931  970310  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Sicherungsring - Circiip - Anneau de
re[enue

64  l ož i s k o6209 - |RSČsN024640  9 i 1 083  1  i  1  1  i  1  l  1  1  1  1
lager - Bearing - Roulenent

65 Výlodovýhřídei 5c116015 1 1 1 1 1 1 1 t 1 1 1
Ausgangstlelle - P.T'o, shaft - Arbre de
prise de force

66  Pe r o10x8x43Čs t t : o l : g z . l 2  998 |24  1  1  1  1  1  1  i  1  1  1  1
i ' eder -Key-C lavet te

61  Gu f e r o50x80x13ČsN02940 i . 0  974010  1  1  1  i  l  1  1  1  1  1  1

68 PodloŽka 60t16027 1 i  1 i  1 i  1 1 1 1 1
UnterlegscheÍbe - Washer - Rondel}e

69  LoŽ i s ko630 ičsN024630  9 i 1058  1  1  l  i  1  1  t  i  1  1  1
laqer - Bearing - Rou].euent

70 l lnanékolo 60t16007 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ]
Get r iebenesRad-Dr ivenqear -P i snon 70116013 o  t  I  i  i  1  1  I  I  1  I  1
nené

71 Po j i s tnýkouŽe}35ČSN022930 910239 1  1  1  1  l  1  i  1  l  1  l
SÍcherungsrinq - Circiip - Anneau de
retenue

o - 0pačný snysl otáčenÍ
Gegensinn - Anti-clockwise rotation - Sans contraire de ia rotation

r 1 1
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X\\

I8

í8\
\

!.ď
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7'
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78

V:
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81 I

\

\

\

0

\
\

\

\

IT776 7B 79

|-

<> =-92

#_e3
T2

8B 89 90 91

I29 i2 VloŽené ko]o
Zvischenrad - Idle gear - Fignon
internédiaÍre

73 JebJové ioŽisko ]NA í 35x45x2c
Nadeiiager - Needle bearing - RouLenent
á aiguilles

74 Č.p
Zapťen - P i n - A xe

75 ÍrouŽek 60X? ČsN 02 928I,2
R i ng -R i ng -Anneau

na ?5 }lnací hřídel
Treibende l.lelle - Dri,ring shait - Arbre
noteur

1 1 i 1 1 1 1 1 i i 1

1 1 1 1 1 1 1

0 u l t  0 \ . l l  l

97 1923

601 i  50 i4

9 i  4520

6011 6016

l l "

11

11

1 1 1 1 1

1 1 1 1 1

i 1 1 r 1

1111

i 1 11

1111
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13077  P e I o6H9X6x32ČsN022552  99 i 8 76  2  2  2  2  2  2  2  2  z  z  2
f ede r -Xey -C l a ve t t e

78  l o Ž i s k o6006ČsN024630  97 i 0 0 i  1  1  1  1  1  l  1  i  1  1  l
lager - Bearing : Roulenent

19  Po j i s t nýk r ouŽek55ČsN022931  970305  1  1  1  1  1  i  1  1  1  1  i
Sicherungsring - Círclip - Anneau de retenue

80  Gu f e r o45x72x12ČSN029 .101 , 0  974227  1  i  1  1  1  1  i  1  1  1  i

8 i  TěsněnÍ 60116045 1  1  1  1  1  1  1  i  1  1  1
Dichtung . Gasket - Joint dlétanchéité

82 VÍčko 6c t16022 1  1  1  i  1  1  i  1  1  i  1
Deckel - Cover - Couvercle

8]  UnáŠeč 6c i16362 1  1  1  1  1  1  1  1  1  i  1
}íitnehmer - Driver - Entraineur

84Pod}oŽka i s . 1 35 . 0251 l i i 1 1111 i i
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

85  Po j i s t n ápod i oŽka l . s 3ČsN02 ]640  97 r j l n  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de retenue

86 }Íat i cexJ ' í3Čs}. l  023630 91 0102 1  1  1  1  1  1  1  i  1  1  1
l . Íu t t e r .Nu t - E c r ou

87  Šroub ! { 10x20ČSN021207 . 55  993378  8  8  8  g  8  8  8  8  8  8  8
S ch r aube -Bo l t - V i s

88  K l oubovýh ř i d e l { po z ' 92 , 93 )  60116039  1  1  1  1  1  i  1  1  1  l  1
Gelenl<uelle - Joint shaft - kbre
articu1é

89 Šroub l 'Í 8x30 Č5N 02 1103.55 99 1565 12 L2 L2 Iz 12 ) '2 L2 L2 12 12 Lz
S ch r aube -Bo l t - V i s

90 UnášecÍdeska 60116061 1  1  1  1  1  i  i  1  1  1  1
Mitnehnerplatte - Driving plate - Ptaque
d ' intra inenent

9 i  K o i i } 1 0 x20Čsno z z t l o . z  9 96501  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
Stift - Pin - Goupilte cylindrique

92 Poj istnýkrouŽek 60116057 8 8 8 8 8 8 8 8 6 8 8
Sicherungsring - Circlip - Nrneau de
ř A | . on I ' a

93 l{říŽový čep 6 0 1 1 6 C 5 6  2  2  2  2  2  ?  2  2  2  2  Z
Kreuzzapťen - closs pÍn - nxe de croisillon

424
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zÁveŽÍ zmHÍctt xot, 62
BEI,AsTUl,lGsGEl'lIcIlTE DÍR HiilTERRADER . RIAR miEll BAttÁsT l,iIIGilTs - GuEUSES PoUR RoUEs AnRIERI
L Z 3 4 521i 5245 6211 6245 12Lt 7245 7245t1 77Lt 7i45 i7l1T 7745T 5

131 1  DrŽák  69 i16251 z  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Halter - Bracket:- Support

2  P od i oŽ ka17ČsN021702 . i 9  9 94343  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8
Unterlegscheibe - liasher - Rondelle

3  P od l oŽ ka16ČsN021 i 4 0 . 09  994510  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8
Unterlegscheibe - Iiasher - Rondelle

4  Šroub l . í 16x i , 5 x50ČsNoz t i o t . l g  990401  8  8  8  8  8  8  8  8  B  8  8
S ch r aube -Bo l t - V i s

5  ZávaŽÍ 59116252 2  2  2  ? ,  2  2  2  2  z  2  2
Gewicht - Ballast veight - Gueuse

6  Pod l oŽ}a15ČsN021702 . 19  994342  8  8  8  8  B  8  B  8  8  8  8
Unterlegscheibe . Ílasher . Rondel}e

7  t o d l oŽ ka i 4ČsN021 i 4 0 . 09  994509  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8
Unterlegscheibe - Washer - Rondelie

8 Šroub l,{ 14x130 Čsn oz ttor'sg 99 074j 8 .
S ch r aube -Bo l t - V i s

9  Šroub l {14x l 25čs l t o z t i o t ' s g  990 i 41  8  8  8  8  8  8  .  8  8  B  8
S ckaube -Bo l t - V i s

10  Šroub l {14x70Čs i l 021101 . 59  990736  8  8  8  8  8  8  .  8  8  8  8
S ch r aube -Bo l t - V i s

11  Šroub l . t 14x45ČsN021101 . 59  990?31  8  8  8  8  8  8  -  8  8  8  8
Schraube- lo l t -V i s

12 ZávaŽí 704i 6203 6 .
Gewiclrt - Ballast weiqht - Gueuse

ZávaŽí 7047 6205 x
Gewicht - Ballast weiqht - Gueuse

lávaží zadních kol 2+6 (poz. 1.4,6.8,12) 704? 6)40 1 .
Be}astungsgerichte der ilinterrád - Rear 7041 6220 x
rheel ballast veights - cueuses pour i0{7 6230 X
roues arriěre

Z ávaŽÍzadnÍchko l 2+8 (po z . 1 - 7 , 9 i  69116260  1  1  1  1  1  1  .  1  1  l  1
Belastungsgerichte der Hinterrád - Rear
uheel ballast reights - Gueuses pour roues
arriěre

ZávaŽÍzadníchko l2+4(poz .1 .7 ,10)  69LI6z70 1  1  1  1  1  i  .  1  1  1  1
Belastungsgeuichte der Hinterrád . Rear
vheel ballast ueights - Gueuses pour roues
arriěre
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5211 5245 62Lr 6245 72L7 7245 1245H 77rr 7745 77L11 77451 5

x á vaŽí zadní chko l 2+2 (po z . 1 - 7 , i 1 )  69116280  1  1  1  1  1  i  .  1  1  1  1
Be).astungsgewichte der Hinterrád . Rear
uheel ballast veights - Gueuses pour roues
arriěre

Z ávaŽÍzadnÍchko i 2+4p l opneu16 , 9 - 34  69116290  -  }  1  1  .  1  1  1  1
{po z . 1 - 7 , 9 )
Belastungsgewichte der Hinterráder (fur
dÍe Reifen 16'9.34) . Rear rťheels ballast
reights (for tyres 16í9-34) - Gueuses pour
Ies roues arriěre (pour les pneus 16,9.34)

t r  4 l
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zÁveŽÍ pŘrlllÍ nÁpmw
VORDERACHSENCEIiICHTE .

1 ).219  7 .A  2

r&ONT AXIE BA]"LAST IiXICHTS . GUEUSES DE I,IMSIEU AVAI{T
4 5211 5245 6211

63

6245 72rL 7245 724511 7',1r1 77+5 7711T 7745T 5

132 1 Nosník závaŽÍ
Zusatzgeuichtstráger - BaIlast veight
carriser - Poutro de otteuses

z Šroub l{ 5x10 ČsN 02 1146,29
Sch r aube -Bo l t . vÍS

3 PodloŽka s Čst.t oz t740.09
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

i011 6301

99 2115

99 4504

1 1 i 1 1 1 I

428
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5211 5245 6211 6245 TZLL 7245 7245H 77It 1745 77LLI 7745T 5

1i2 ,l

5

6

7

Šroub l{ 8xi6 Čsil 02 110].19
Schraube - Bolt,- Vis

Pod]oŽka 8 Čsil 02 1i40.09
Unterlegscheibe - llasber - Rcndelle

Xonzola
Konsole - Bracket - patte d'attache

ZávaŽí přednÍ 1
Vorderes Belastungsgewicht I - Front
weight I - Gueuse avant I

ZávaŽí přednÍ iI
Vorderes Belastungsgericht II - I,ront
veight iI - Gueuse avant II

PřÍ1oŽka
La s che - Sh i n - Ca i e

PodloŽka i4 ČsN 02 1741.09
Unter}egscheíbe . Washer . Rondel]e

Šroub }l 14x45 Čsil 02 i103.59
Sch r aube -Bo l t - V i s

|,Íatice H 12 Čsil 02 1401.29
Mu t t e r -Nu t - E c r ou

PodloŽka 12 Čs}l 02 1740.09
Unterlegscheibe - l{asher - Rondelle

PodloŽka 15 ČsN 02 1?02.19
Unterlegscheibe - l,lasher - Ronrielle

PodloŽka 14 ČsN 02 1741.09
Unterlegscheibe - t{asher - Rondelle

Šroub l{ 14x35 Čs}l 02 110].59
Sch r aube -Bo l t - V i s

PodloŽka 16.ČsN 02 1741.09
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Šroub l.t 1óx35 ČsN 02 1103.59
Schraube-BoI t -V i s

Šroub úplný
Voilst. Schraube - Bott assy - Vis
conplěte

ZávaŽÍ II
Gewichú . Ballast veight . Gueuse

22222222299 1011

99 4506

6745 6305

6 i45  6302

6745 610l

- 1

-  12 L2 L2 T2 L2 L2 12 12 t2

6745 6304

99  4713
99 4509

99 1590
99 i588

99 3512

99 4508

99 4342
99 {312

99 4793
99 4809

99 1586
yy  1 ] ó  /

99 4794
99 4810
99 4510

99 1593
99 1538

5647 6304

-T2T2 I 2 I 2 I Z

- 12 I Z121212

-  i 2  t 2 7212L2

1 1  t A
L '  L L

T2 T2

12 12 t2 12

t2

12

tz

L2

x

10

1i

LT,

I J

l 9

15

16

t Ó

19

0 r

8 8

5647 6303
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12  3 1 5211 5245 6211 6245 7211 7245 7245H 7711 7745 i?ilT 7i45T 5

L122I DistanónÍtrubka 6?456306 2 2 z 2 z z 2 2 2 2 2
Distanzrohr - Spcing tube - Tube
entretoise

22 ZávažÍI  56476302 2  2  2  2  2 .  ?  z  2  2  2  2
GeÍicht - BaIIast iieiqht - Gueuse

23 Ran 6i45630i I I 1 I 1 I I 1 1 i  1
Bahnen-Frane-Cadre

ZávaŽípředníhotříbodovéhozávěsu 70116320 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
(poz .  1 ,7(12 ks) ,9{12 ks)11,15(12ks) )  701r  6310 ) i
Gewichte der vorderen Dreipunktaufhán.
gung - Three-poit front suspension
weights - Poids de irattelage trois
uoÍnts avant

430



prllqÁ A uÍryvttÁ t,tšre
FESŤER.UN0 scHli1}|cRAti}fiH - FIXID A}iD S'/íI}IGING
1 2 3

DRÁIIBÁR . BAxRx FIXE ET lLoťTAl'lŤE
4 5211 5?,45 62t1 6245 72Lr

ó4.
133

i2,15 72451t 77IL 1745 7i11T i745T 5

12

I
la
H

' íf s  íó  17 í8

lj] 1 Perrrá lišta 59i1 6{0i
Í'ester Rahnen - Fixed drawbar - Barre
I 1Xe

2 PodloŽka 12 ČsN 02 1i40.05
Unterlegscheibe - liasher - Rondelle

3 Šroub H 12x30 Čst.t oz rio:'sl
S ch r aube -Do1 t -V i s

4 Šroub H 10x25 Čsn oz ito:.tl
S ch r aube -Bo l t - V i s

5 PodloŽka i0 ČSl{ 02 1?41.05
Unterlegscheibe - llasher - Rondelle

11111111111

99 '1808

99  1474

99 9029

99
99

477 4
{807 X

{3i
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133 6 Čeplrýkyvnéiišty 45116{04 l  1 1 1 1 l  1 1 1 1 1
Schvingrahnenbolaen - Swinging draubar
pin - Axe de barre flottante

7 Xo lÍkskrouŽken 451164 ic  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Stift nit Ring . Pin i'ith ring - Goupílle
cyiindrique avec anneau

8 Př ička 62456{02 i  i  1 1 1 1 1 1 1 1 1
Querwand - Brace - !{ontant 701i 6402 ND

g  Pod l oŽka16ČsN021741 . 05  gg4777  4  4  4  4  4  4  4  {  {  {  4
Unterlegscheibe - llasher - Rondelle 99 4810 X

10  Šroub l í 16x{0ČsN021103 . 55  991481  4  4  4  4  {  4  4  {  {  4  4
Schraube-Bo l t -V i s

11  i l a t i c e l . í 16ČsN02140 i . 25  99361{  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
i lu t te r - l lu t -Ecrou

12  Šroub l , { 16x1 , 5 x65čsnoz t z o : . s s  993048  2  2  2  2  2  2  z  2  2  2  2
Schraube-BoI t -V i s

13 Čep 4911640 i  1  i  1  1  1  1  I  i  1  1  1
Bolzen - Pin - lxe 491i 6405 X

1{ výkynrál išta 45i i6413 1 i  1 1 1 1 1 1 1 1 i
Schuingrahnen - Swinging drawbar - Barre
flottante

15  Z á v i ačka4x28ČsN021781 , 05  995069  2  z  2  2  2  2  z  2  2  2  2
Splint - split pin - Goupilie fendue

16  [ a t i c e l { 16x ] . ' 5ČsN021413 . 55  999716  2  2  2  2  z  2  2  2  2  2  2
!{ut te r -Nut -Ecrou

L l . t i š t a  4 5 i 1 6414  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Rahnen-Bar -Bar re

18 PodloŽka 49i16402 1 1 1 1 1 ]. 1 i  1 1 1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

432
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zlt;$rtlÍ wnlvltlÍ runluy
spEzlBiln AUSRŮSTUNG DEs IAlfiERHAUsEs . sPEciAl EQUIPl.ÍE}rr 0! THE DRIVIals cA.B. ÉQupmmltr PARTIqUIIER DE tA cABi}lE1 n

L ó 5211 5245 62tL 6245 1211, 7245 i245H i711 7745 7?11T 77451 5

134 1 Sklononěr DSH 026
Neigu.rgsnessgerat - Inclinoneter
. Inclinonétre

Z Zpětné zrcátko
Rúckblickspiegel . DrivÍng nirror
. Rétrovisseur

3 SkrÍnka na nářadí
Werkzeugkasten - Too] box . Boite á
outiis

4 Boční kryt praui
Rechte Seitenabdeckung - RH side cover
. Couvercle latéral droit

1 -

22222222222

7047 662I
6947 662A
6947 6621

5911 6662

x
ň

5 9 i 1 6 5 4 2  1  I  1  1  I  1  1  1  1  1  1

59116635  1  i  1  1  1  t  I  1  1  1  1

T J J
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I Z  3 5211 5245 6211 6245 72tl 7245 7245H 77rl 7745 7711T i745T 5

134  5  }Ía t i c e ! { 8ČSN02 i 40 i . 2 9  993510  4  4  4  4  4  4  4  4  4  1 .  4
l{ut te r -} lu l -Ecrou

6  Pod l oŽ ka8ČsN021740 . 19  994506  {  4  4  4  {  4  4  4  4  4  4
Unterlegscheibe - Iiasher - Rondelle

?  Šroub l . { 8 x30ČsN021103 , 09  9910 t0  4  {  4  4  4  4  4  4  4  4  4
S ch r aube -Bo l t - V i s

8 Distančnítrubka 57115514 { 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
I ) i  c lanzrnhr  -  Qn:n inn t r rho -  tTr rho

entretoisé

9  Pod l oŽ ka8ČsN021726 . 09  994540  4  {  4  4  4  4  4  4  4  {  4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

10  P růchodka9X2ČsN63388 t . 3  97 i 33 i  1  l  1  1  1  i  1  1  1  1  1
Túlle . Gronnet - Traversée

11 Had ičkasánÍ 62 i l66 i5  1  1  1  1  1  1  1  i  1  1  1
Sch lauch-Hose-Tuyau

1? Bocníkry t ievy  5911663.1  1  i  i  1  1  1  1  i  1  1  1
Linke Seitenabdeckung - IH side cover
- Couvercle latéral gauche

13 skříňkanapřídavnéosvět lení 5911565i 1 1 i  1 I 1 1 1 1 1 1
Zusatzbeteucirtungskasten - Supplenentary
lichting box - Boite additionnele de
I 'éc1airage

14 SkrÍňkanapřídavnéosvět lenÍ 59116691 ,2 1 1 1 1 1 1 . 1 1 t 1
Zusatzbeleuchtungskasten - Supplenentary
lichting box - Boite additionneie de
l'écIairage

t5 Vodičostřikovače 62u'6622 i 1 1 1 I 1 1 l 1 1 i
leiter zun Scheibenwasher - liire to 591t 6519 X
windshield vasher - Cable du lave-glace
de Ia fenetre

16 Třnen 62116613 i  1 1 l  1 1 1 1 1 1 i
Bůge i .S t i r rup-Et r ie r

L7 DrŽák 62t i6614 1 1 1 1 1 i  1 1 1 1 1
Halter - Holder - Support 5911 6612 X

18  Pod l oŽka6ČsN02}740 , 09  99{505  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  z
UnterlegscheÍbe . Wasber - Rondelie

19 Šroub i l6x16 999629 2  2  7  2  2  2  z  2  2  2  2
S ch r aube -Bo l t - V i s

20 Ťrub}a 591166i3 1 1 1 1 1 1 1 1 1 t 1
Roh r -Tube -Tube

13{
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12  3 L 5211 524s 6211 6245 72LL 7245 7245n 77rl 7745 7711T 77{5T s

13421 VÍčkonádrŽky  59 i16615 1  1  1  1  1  1  i  1  1  1  1
Behá}terkappe . Ťan} cap . Chapeau de
réservoir

22 NádrŽkaostřikovače 59116614 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
VorderscheÍbeen.Hascherbeeb.álter - Front
windshield washer tank - Réservoir du
laveglace de la fenetre avant

23 UpevňovacÍzátka 62116618 t 1 1 i  i  1 1 1 1. 1 1
Befestigungsstopfen - Fixing plug 59ti 6625 X
- Bouchon de fixation

24 Tryskaúptná 62116619 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vol}st. Důse . Conp}et nozzle - Cicleur 5911 6625 x
conplet

25 Dírkovanápáska 62u6623 1 1 1 1 i  1 1 1 i  1 1
Perforiertes lgeiitband - Punched plastic
band - Bande pl'astique perforée

26 Knoflík 55115730 2 2 2 2 2 ? 2 2 2 2 2
Knopf -But ton-Bouton

. 21 lladička]výtlaku 62116616 i 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Schlauch - Ilose - Tuyau 5911 6618 X

28 Čerpadio 62116617 1 1 1 1 1 i  1 1 1 1 1
lunpe - Punp - Ponpe 59i1 6623 X

29 Šroub lí 6x14 ČsN 02 1103.19 99 0990 x
Schraube-Bo l t -V i s

30 Konzolka 6211 6612 ND
Xonsole - Bracket - Console

31 [atice l{ 6 ČsN 02 1401.29 99 3509 x
l{ut te r -Nut -Ecrou

32  Pod l oŽka4 ' 3Čs i l 0 2 i i 4 { . 09  994647  2  z  2  2  2  2  2  2  2  z  2
Unterlegscheibe - I,lasber - Rondelle

33  Šroub I {4x12ČsN0211{7 . 29  gg9624  2  2  2  2  2  2  z  2  2  2  2
Schraube-BoI t -V i s

135 3{ Štítek npráce se strojen|| 624i 6601 . 1 i -

Scbild uber [aschinenleistung - Art of 6247 66L6 ND
operation plate - Plaque d'instructions 7047 6603 X
pour le travail

35 ŠtÍtekuupozorněnÍI|| 59116686 čn 1 1 1 1 1 1 i  1 1 1 1
Sch i ld -P la te-P laque

Čn . česká republika - Tchechische Republic . Czecb Republic . Répubiique Tchéque
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13536 ŠtÍteksvahovédostupnost i  59i16689 . 1 . 1 .  1 i  .  1
Sch i ldder}ůhangszugáng l i chke i t -S}ope6?1 i8423 1  .  1  .  1  .  .  1  .  i
applicability p1ate - Plaque dtaccěs de
la pente

3? Štítek||UpozorněníII| '  59i16687 Čn 1 1 1 1 i  1 1 1 1 1 1
S ch i l d - P i a t e - P l aque

38 Štítek bnotnosti přivěsu 5911 6684 1 -
Sclrild uber Anbángergewicht - Inplenent 6918 6613 - 1
we i gh tp l a t e - P l aguedepo i d sde  59116685  1  -  1  -  -  I  -  1
renorque 59116681 - 1 - i  i  -  i

694i 6601 1 -

0s t ř i kovačTes la(pz ,2a-24.21}8)  62116610 *  1  1  i  i  1  1  1  1  1  1  1
Vorderscheibenwasher - Front windshield 5911 6611 X
vasher - Lave-glace de la fenetre avant

Štítet< i04i 6601 x
Schild - Plate - Plaque 70{i 6602 X

Šroub BZ 4,2xl: 99 9550 X
Schraube - Boit . VÍs 99 9554 x

Hadička 5911 6616 x
Schlauch - Hose - Tuyau 591i 661i )(

Rozvodka 5911 6624 X
Verteiler - Distributor - Distributeur
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l{oll'IAGE Ul.lŤERsCHIEDIIcnnn RenrR . AsSElůtY 0F DISPAaAŤE Il'ItEEts - u0}nA6E DE Rouns orrrÉRnHtns

1 7 ' , I 4 52ri s245 6211 6245 12rr 1245 724511 7i11 7745 771iT 7745T 5

b /

l J b Přední kola celek
Voilst. Vorderrad - Front wbeel, unit
- Roue avant, conplete
6,00-16 60i1 6i50
6,50-16 6i i1 6750
7,50-t6 6011 6i50
7,50-20 i8 .258,000

L -
1 - 1 -
1 - 1 -

1 -

1 -
i -
1 -

; :
i *
1 - t -

438
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136 Fredni koio levé . ceIek
Vollst. Linkes Vorderrad - IH front
,vheel, unit - Roue avant gauche, conplete
6,00-16
6, 50-16
7 ,50-16
7. 50- 20

Přední kolo pravé - cete}
Vollst. Rechtes Vorderrad - Rlt front
wheel, unit - Roue avant droite, conplete
6,00-16
6,50-16
7, 50-16
7, 50-20

1 Plášt

3711 3430
5i11 3430
5511 3{30
78.  258.  009

3711 3430
5711 3,131
5511 3431
i8. 258. 009

97 3933

97 3837
97 3S40

57i1 3405
57Ir 3405
5511 3414
78.258,901

9? 3920
91 392A
97 3738
97 3740

- l

- 1

: ;
- 1

z-
z-z-
2 - 2 -

I '

2 -
2 - 2 -
z -2 -

2 -

) -

- 1

- 1

i
1
i

- L

I

t

I
I
I

1
I

I

L

1
1

Reifen . Tyte casÍng - Enveloppe de pneu
6,00-16 6 pR TP I
6,50-16 6 PR TP I
7f50-16 6 PR Tp I
7,50-20 6 pR

Diskové kolo
Scheibenrad . Disc wheel - Roue á voile
4,50Ex16 (6,00-16)
{ ,50&16 (6 ,50-16)
5,50Fx16 ( i ,50-16)
5,50Fx20 (7,50-20)

Vzdušnice
luftschlauch . Tyre tube . Chanbre á air
6f00/6,50-16
6,00/6,50-16
7 ,0017 t50-L6't 
,50/8la-20

PřednÍ koia cetek
Vollst. Vorderrad - Front rheei, unit
- Roue avant, conplete
9 ,50-24
tL,2-24
rz,4-24
L?,i-24 rozchod 1540 nn
lL r?-24
]'1,2R24 TÁURUS
L2,4-24 rozchod 1510 nn
11.2R24 TAURUS
11,2R24 TZR2 BARul.í
13,68.2{ TAURUS

I

z -
2 -
2 -

) -
z-

z '
4 -

z-

50{5 6720
6045 6720
6911 6i20
6911 6785
6045 6i30
6045 6740
6045 6770
6045 6750
6ZLt 6764
i0i1 6i55

- 1

- t

- 1

- i .

- t
. I
- 1
- t
- t

- t

- J .

- 1

- ' t

- . t

439
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136 PřednÍ kolo levé - celek
Vollst. Linkes Vorderrad - ill front
vheel, unit - Roue avant gauche, conplete
9,50-21 50{5 6i1i

50{5 6701
11,2-24 6045 6729
LZ,4-24 6911 6711
L2,4-24 rozchod 1540 Ds 6911 6784
Lt,2-24 60{5 6705
11,2R24 TAURUS 6045 6741
12,4-21 rozchod 1510 nn 6045 6i7i
11,2R24 TAUnUS 6045 6i51
11,2R2{ TZR2 BARUH 6211 6765
13,6R24 TAURUS 7011 6756

PřednÍ kolo pravé - celek
Vollst. Rechtes Vorderrad - RH front
vheel, unit - Roue avant droite, conplete
9,54-24 5045 6i15

5045 ó i05
IL,2-24 6045 6i39
12,4-24 6911 6il5
L2,4-Zl rozchod 1540 un 6911 6i82
IL,2-24 6045 6i15
11,2n24 TATJRUS 6015 6741
12,4-24 rozchod 1510 nn 6A45 6172
11,2R2{ TAURUS 6045 6752
LL,2R24 TzR2 BARUI.Í 52LI 6766
13,6n2{ TAURUS 7011 6i58

136 1 PIášt
Reifen - Tyre casing - Enveloppe de pneu
9,50/9-24 I pR TZ 13

LL,L-ZI I PR TZ 13
L2,t-24 6 PR TZ 13
L2,4-24 6 PR TZ 13 rozchod 15{0 DE
Lt,2-24 I PR TZ 13

11,2R2{ TAUR0S
L2,4-21 6 PR 12 13 rozchod 15i0 Dn
11,2R2{ TAURUS
LLIZ&24 TZRz 8ARUil RADIAT
13,6R2{ TAURUS

Diskové kolo
Scheibenrad - Disc vheel . Roue á voiie
l{ 9x24 {9,50-24)
l{ 9x2{ (11,2-24, 11r2R24 TAURUS)

, t J9tt

97 3994
97 3751
97 3852
97 3852
i  I  3 t 7 !

97 3752
60{5 6i42
97 3852
60{5 67{2
10. 266.903
70l i  6757

I
I
1
I

I

I

2
T

- 2
- 2
- 2
- 2
- 2

6045 6702
60{5 6702

ó
z ;

4{0
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l J o  o Vzdušnice
Luftschlauch - Ť1're tube . Cbanbre á air
8,3/8, g t5/9-24
71, t2lt0-24
12 t4-24
tL,2lL0-24
n,uL0-24
lt,uL0-?4
LZ t4-24
rL t2lI0-24
ti  t2lL0-24
13,61t4,9-24

Ráfek s patkani
Fe}ge nit Pratzen - Beaded rheel rin
- Jante avec pattes
ttl 9x24 (IL,2-24)
l{ 9x24 (1,?,4-24)
Ii 9x24 (I214-24 rozchod 1540 nn)
l{ 9x24 (12,4-24 rozchod 1510 nn)
}í 9x24 (11í2R24 TA0RUS)
l{ 9x24 (11,2R24 TZR2 BARUH RADiAI)
l{ 12x24 (13,6R24 TAURLTS)

Šroub !í 16x1,5x110 čsl oz tiot.sg
S ch r aube -Bo i t - V i s

vložka i0-24 liB
Í'elgenband . Protecting band . Bande de
protection

ZadnÍ kola . ce}ek
Voilst. Hinterráder - Rear vheels, unit
. Roues arriěre, conplete
12,4-28
12,4-32
12,4-36
13 r 6-36
13 r6-36
16,9R30 BAR0Ií
14 ,9-28
L6,9/L4-28
i6 ,9-30
16'9.34 se stup. regulací rozchodu
14,9R28 TAURUS
16,9R30 TAURUS
16,9R3{ TAURUS
16,9R34 TZR2 BARU}{
18, 4-30

97 3790
97 3788
91 3187
97 3 i88
97 3788
97 3788
97 3?87
9i 3?88
97 3788
7011 6i63

- 2
- t

- 2
' t

- z

- 1

- 1

- 2

- 12

1
a

L

Á

1 -
1111
1111
- 1 1 1

1 i 1 1
11 - 1
1 i 1 1
t l l i
I I l . I

- 1 1 1
- 1
- 1 1 1
l - l r

- 1 11
- 111

6745 3220
69tI 6752
69i1 6780
6745 3220
6745 322A
6745 3220
7011 6764

99 0545
99 0542

, t  J t 0 t

521i 6?10
52LI 672A
5211 6730
52i1 67{0
67U 6710
62l i  6750
5711 2870
6i11 6i90
6ZLL 6720
6911 6760
6211 6726
6211 5i40
6211 6730
6211 6770
6211 6735

z

2

4

t

Á
a

2
I

L

72

a.

I
1
I

I

l J /

I
t

I
't
I

a

1

11
11
11
11
1 -
11
11
1 l

t

1

1

t

I
I

1
I

i

:
111
- 1
1 i l
1 11

4{1
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L J I ZadnÍ kolo pravé - celek
Vollst. Rechtes l{interrad - ttll. rear
wheel, unit - Roue arriěre droite, conplete
12,4-28 52i1 6701

3711 2851 X
L2r&-32 5211 6i11

3711 6771 )(
12,4-36 521i  6 i31

6711 67i1 X
6711 6 i75 X

13 ,6 -36  5211  6711
5511 6740 X

] '3 í6-36 6711 6 i11
16,9R30 BARUI{ 6211 6i09
1{,9-28 5711 2860

5711 2851 X
442
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1]7 ZadnÍ kolo pravé . celek
Vollst. Rechtes Hinterrad - RH rear
uheel, unit - Roue arriěre droite, conplete

1{ l i  10x28 (12,{-28)

10 l i  11x12 (12,4-32)

10 l f  11x36 (12,4-36)

10 lí 11x36 (13,6.36)

16 ,9 /).4-28

rz14-28

12,4-32

t2 ,  { -36

13 ,6-36

. t J , 0 - J 0

16t9R30 BARU}Í
14,9-28

1,6,9/14-28

16 ,9 -30

i4,9R28 TAURUS
16.9R30 TAUR0S
16,9R34 TAITRUS
16,9R34 TZRz BARUI{
18,4-30

Ráfek s patkani
Felge uit Pratzen - Beaded vbeel rin - Jante avec Dattes

57{52853  I  i  1  1  I  1  -  1  1  1  1
5745 2851 X
62116715  1  1  1  1  1  1  -  1  1  i  1
6i11 6741 X

6911 6i05 X
5911 6i55 X
5?116729  1  -  I  -
62116 i 05  1  -  1  1  I  1  -  1  I  I  i
6 211 ó716  .  1  .  1  .  1  1  -  1
62116772 1 1 1 i - 1 1 1 I
62116737 1 1 1 1 - 1 1 1 I

6911 6701 X
691i 6751 X
62116727 I - i -
62116 i 06  I  -  1  1  1  1  -  1  1  1  I
621t6?11 - 1 - 1 - 1 I - 1
62116771 1 I 1 1 - 1 1 i 1
62116736  1  1  1  i  -  1  1  1  1

1 .6 ,9-34ses tup. regu lac i rozchodu 69116765 i  I  1  I  -  1  1  1  1

i4,9R28 TAURUS
16,9R30 TAURUS
16,9R1{ lAlRUS
16,9R34 TZR2 BARUtt{
18 ,4 -30

Zadní kolo levé - celek
Vollst. linkes Hinterrad - LIi rear
uheel, unit . Roue arriěre gauche, conp).ete

5?1i  6705 i  -
3 i i1 2852 X
5211 6 i1{ 1 1
317L 6712 X
5 2 1 1 6 7 3 4  1  i  1  i  I  I  -  1  1
61rL 67?2 X
67LL 6776 X
52116742 1 1 i 1 1 1 - 1 1 -
55i1 6741 )(
6 i 1 1 6 7 1 5  1  -  1  I  I  1  -  I  I  1  I
6211670? 1 1 1 1 i 1 - 1 1 1 1
5 7 1 1 2 8 6 5  1  I  1  -  1  -  -  1  -  1
5711 2852 X
5 7 4 5 2 8 5 4  1  1  I  1  1  1  -  1  1  I  i
5745 2852 X
6 2 1 1 6 i 1 1  1  I  1  i  1  1  -  I  1  i  1
67U. 6712 )(

16,9-34ses tup. rEu lacírozchodu 69 i16 i61  1  1  1  1  .  1  1  i  1

5211 6i04 2 -
3711 2811 X
5211 6712 2 2
3i11 6i04 X
52116732  2  2  2  2  2  2  -  2  2  -
6711 6702 X
6711 6703 X
52116732  2  2  2  2  2  2  -  2  2  -
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I J ' Ráfek s patkani
Felge nit Pratzen
Ii  11x36 (13,6-36)

- Beaded vheel rin - Jante avec pattes
1{a
i4
14

1{
1{

I{ 15[x30(16,9R30 BARoU)
i{ 12x28 (1{,9-28)

B 12x28 (16,9/i4-28)
l{ 15tx30(16,9-30)

i{a l{ 15Ir{34(i6,9-34 se stup. reg. rozch,)
i4 n i2x28 (1{,9R28 TAURUS)
1{ !{ 151x30(i6,9R30 TAURUS)
14a l{ 151x34(16,9R34 TAURUS)

14a Ii 15[x34(16í9R34 TzRz BAxUl{)
i4 l{ 15tx30(i8,4-30)

il Vzdušnice
luftschlauch . Tyre tube - Chanbre á air
12,4-28
IZ,4-37
12t4/LL, 11,6-36
12t4/ I I ,  13í6-36
12r4/ IL ,13 ,6-36
L6,9/L4-30
14,9/13-28
16, 9-28
16 ,9/ i{-30
L6,9/L4, 18,{/15-34
\t t9/L3-28
16,9/14-30
t6,9/14, 18,4/15-34
t6 ,9/ r4 ,18 ,{/15-34
15-30

12 Ventilek
Ven t i l - Va l v e -Va l v e

i3 P1ášt
Reífen . Ťyre casing . [nve1oppe de pneu
L2,4-28 6PR TU 13
t2,4-32 6PR TZ 13
12,4-36 6PR TU 13
13,6-36 6PR TZ 13
13,6-36 6PR tZ t3
1.6,9R-30 TZ R2 BARUil
1{,9-28 8PR TZ i3
16,9-28 6PR TZ 13
16,9-30 8PR TU 17

16,9-34 8PR TZ 17

14,9R28 TAIJRUS
1.6,9R30 TAURUS

67i1 6i13 ?
6211 6i12 2
5711 2861 2
5i11 2813 X
5711 2861 2
6211 6712 2
6i i1 6i94 X
6911 6764
5711 2861 Z
62LI 67L2 2
6911 6764
69i1 6706 )(
6911 6764
62tL 6712

2
4

z

2
2

2

z

7

T -

2 -

- 2222 - 2222
- 2222 - 2222

t

,

ó
L

z

4

L

z

L

T

2

L

1

L

L

; ;
2 2
z-
22
t L

: :
a t

L t

L '

2Z
t L

22
22

z2
T L

t t

: :z t
- 2
á I

22

a t i
L L ó

L r t
t a {
I L L

222
- 2
222
t t t

: : :
2 22
t - t ,

222
22? .

;
t -

i L

L á

-z
L ó

L L

t 1

L I

- 2
-z

1 -

- 2

11

L Z

L I

l , '

T T

Z L

L L

t -

97 3191"
97 3i85
9i 3783
9? 3783
97 3i83
91 3782
91 3192
97 3781
97 3782
,  I  J ó ó l

, t  J t r t

97 3182
97 3882
97 3882
621i  6760

9i  0940

97 3754
97 3856
9i 385i
97 3957
91 3957
6211 6i08
97 3153
97 3858
97 3859
97 3860 X
97 3959
97 3960 X
6211 6728
6211 6i0l

2 -
22
z22
t t z

722
222
222
l l Á

ú

1
L

I

1

z
z

L

I

L

1

r

2

L

L

L

2

2

L

L é

2Z

Z T

L ú

22
L '

22
t 4

2 -
22
z2

22
, 1

22
z2
2 -
22
22

2 - 2
z-z L 4
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)m\tr:ly
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137 1j Piášt
Reifen - Tyre casing - lnveloppe de pneu
16,9R34 TAURUS
16,9R-34 TZ R2 BARUU
18 ,4-30

Disk - Scheibe - Disc - Voile de roue
i i  28u (12 ,4-2$)  ,
T7 32| t  (12í4.32)

' l i  36n (12 ,{ -36}

17 36 i l  ( l i ,6 -16)
16  t 6 r  ( 1 3 , 6 - 16 )
1? 30n {16'9R.3c BARUI'Í)
r7  28 r  (1{ ,9 -28 )
17  28n  (16 ,9 -28 )
L7  30 ' r  ( i 6 ,9 -30 )
t7  34Í  (16 r9 -3{ )
17 2{rf (14,9R28 TAURUS)
17 30Í (16,9R30 TAURUS)
I7 34'r (16,9R3{ TAURUS)
L7 34" (16,9R-34 BARUT{)
I7 30r '  (18,4-30)

DvojnontáŽ zadních kol
l{ontage der Zrillingsráder - Trrin
wheels - }íontage des roues junel'ées
2x9,5-32
2x9,5-42
2x1.7,4-36
2x16,9-30

6211 6704
97 3658
9? 3850

52i1 6i03
5211 67i3
52LI 6i31
67i i  6i05
52i l  6i33
6711 6i0s
6211 6713
5i11 2Bi4
5711 2814
6211 6713
6911 6702
5i11 2814
6211 67i3
691i 6i02
691i 6702
6211 6713

t t

2Z
I L

4 é

á t
1 1

I t

ú L

ú t

2
4

L

4

z

f

Z

L T

t t

22
L Á

I t

- / ,
z 4

' 2  2

2 -
2222

) 1 1 1

a a t 4
L ú l . | .

22 - 2
2222
2222
' 4 Z t

- 2
- ' ) ' ) )
^ 4

- 7 ) )

' t t z

2 - 2 - 2 - - 2 - ?
- 2222 - 2222
- 2222 - 2222

- 1 - 1 - 11 - 1 -
- 1 111 - 1111
- 11 i 1 11111

V}oŽka
Felgenband - Protecting band - Bande de protection
riB 11-28 97 3i64
liB 13-28 g? 376s
I{B 16,9-28 97 3868

Á
Á
X

uor, ,r]o
6911 67i0
5211 6750
7011 6710

1
I

445
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Zadní kolo pravé - celek
Vollst, Rechtes Hinterrad - RH rear
rheel, unit . Roue arriěre droite, conplete
9 ,5-32
9,5-42

L2,4-36
16 i9-30

J / t r  0 / b 1

691i  6774
6911 6747 X
521i  6 i53
6211 6 i15

5011 6709
6911 6776
69i1 6749 X
52i l  6 i54
6211 6715

50i1 6719
6911 6775
6911 67{8 )(
5Z1I 6752
6211 671i

97 3 i9 l

97 3783
91 3782

97 3755
v /  J / 5 b

97 3857
97 3859

l

:

I

I

I

1

I

i

- :  
.

- I i 1
- 1 1 i

ZadnÍ kolo levé - ceiek
Vollst, tinkes Hinterrad - LH rear
vheel, unit - Roue arriěre gauche, conplete
9,5-32 37LI 6762
9 15-42 6911 67?1

6911 6741 X
L2t4-36 52i1 6751
16,9-30 6211 6711

ZadnÍ kolo pravé vnějši . celek
Vollst. Bechtes áusseres l{interrad - RÍl
rear outer wheel, unit . Roue arriěre
droite extérieure, conplete

9 ,5-4  2

12 , {-36
i6,9-30

ZadnÍ kolo tevé vnějŠí - celek
Vollst. linkes áusseres iíinterrad - [Il
rear outer wheel, unit - Roue arríěre
gauche extérieute. conplete
9,5-32
9 t5-42

12,4-36
16,9-30

Vzdušnice
tuftschlauch - Tyre tube . chanbre á ail
9 t5/9-32
240-1067
IZ,4/Ir, 13r6-36
L6 ,9 /r4-3A

Piášt
Reifen - Tyre casing - lnveloppe de pneu
9,5-32 6PR TZ t3
2{0-106i 6PR
12,4-36 6PR TZ 13
16,9-30 8PR TZ li

I 1 - i 1 1 1
1 1 1 1 1 i

;

I
L

: ;

- 1
- , t

- 1 111
11111

. ; : ; ; : ; .
4 44 - 444 {
4 t { { 44 t 4

- { - 44 - 4 -
444 - 4444
4444{444

!
I

1 - 1111 - 1111
1111111 i 1

1111 - 1111
111111111

1

I

I

I

I

I

I

'l

I

I

4
4
{
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,
I

I
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137 Ráfek s patkani
Feige nit Pratzen - Beaded liheel rin - Janle avec pattes
l{  8x32 (  915-32) 3 i i1 6 i02
l i  8x42 (  9,5-42) 59LL 67jz

6911 6142 X
H Ux36 ( i2r4-36) IZIL 6732
!{ 15tx30(16,9-30) 6211 6112

- 4

44 {
444

I 9

14

i0
i4

L7
l7

T7
17

138 18

UlSK

Scheibe - Disc - Voile de roue
?9i l  (gr5-32)
42n  (9í5 .42 )

36 i l  ( 12 ,4 -36 )
3 0 x  ( 1 6 . 9 - 3 0 )

ilezikus se šrouby
ZwischenteÍle - Inserted part - Piěce
intercaIěe
915-32t 9t5-42
12 r4 -36 ,16 ,9 -30

Pod]'ožka 16 ČsN 02 1?41.09
Unterlagschej.be * Washer - Rondelle

Šroub il 16x1,5x50 čsil oz riot.ls
S ch r aube -Bo l t - V i s

]{atice }.Í 16x1,5 ČsN 02 140i.59
l{ut te r -Hut -Ecrou

ilatice I.í 22x1,5 Čsil 30 3751.i53
Mu t t e r -Nu t - E c r ou

PřednÍ kola celek 9,5.24
Vo1lst. Vorderrad . Íront wbeel, unit
- Roue avant, conplets

5i i1 2814
6911 67i3
6911 6702 X
5211 6733
6211 67r3

t

Ť

{

{

q

,
I

{

I

- 1 6 1 6 1 6 1 6 i 6

- r 0 l o l 0 l 0 L 0

{ ,
1

A

Á
t

A
I

I

16 16 16 16

i6 16 16 16

- 4 4 4 4

4 4 4 { 4

{ {4
44 !

6911 6144
7011 6744

99 4794

99 0401

99 3746

9 i  3645

6045 6710

T

I

Ó

1 0

16

- 2 - 2 - Z
- 22222

z - 4

?z , z

8 8 819

136 4

o

I

Přední kolo 1evé - ceiek 9ňol9^24 6015 6709
Vollst. linkes Vorderrad . [H front
vheel, unit - Roue avant gauche, conplele

Přední kolo pravé - celek 9,50/9.24 60{5 6719
Vollst. Rechtes Vorderrad . Rií front
uheel, unit - Roue avant droite, complees

Plášt 9,5/9-2'1 8 PR Tz 13 97 3995
Reifen - Tyre casing - Enveloppe de pneu

Vzdušnice 8,3/8, 9F/g.24 g? 3790
Luftschlauch . Tyre tube . Chanbre á air

Ráfek s patkani ll 9x24 (11;2-24) 6745 3220
Felge nit Pratzen - Beaded wheel rin
- Jante avec pattes
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136 9 VloŽka 10-24 liB 97 3762 2 -
Felgenband - Protecting band - Bande de
protection

Zadní kola - celek 18'4.26 i047 6730 1 .
Hinterráder - Rear wheels - Roues arriěre

Zadní kolo pravé . ce1ek 18,4.26 704i 6735 1 -
Vollst. Rechtes Hinterrad - RH rear
rlheel, unit - Roue arriěre droite. conplete

ZadnÍ kolo levé . celek 18'4.26 i04i 6731 1 -
Vollst. linles Hinterrad - LH rear
wheel, unit . Roue arriěre gauche, conplete

Diskové kolo DIi 16x26 7041 6733 z .
Scheibenrad - Disc wbeel . Roue á voi}e

i3i 11 Vzdušnice 1814.26 97 3885 2 .
Luftsch1auch . Tyre tube - Chanbre á air

t3 Plášt 18,4.26 I0 PR 91 3964 2 -
Reifen - Tyre easing - Enveloppe de pneu

14 Ráťek DI.l 18x24 704i 670i HD
Felge nit Pratzen - Beaded uheel rin
- Jante avec pattes

17b Disk 20' 7047 6739 ND
Scheibe - Disc - Voile de roue i047 6702 X

ZadnÍ kolo pravé - celek 530-610 7047 67L9 x
Voilst. Rechtes Hinterrad - RHlear
vheel, unit . Roue arriěre droite, cohplete

ZadnÍ koIo levé . celek 530-610 7c47 6709 x
VoIIst. Linkes Hinterrad - LH rear
wheel, unit - Roue arriěre gauche, conplete

VzduŠnice 530-610 704i 6704 X
I,uftschlauch - Ťyre tube - Chanbre á air

piášt 530-610 10PR i04i 6703 x
Reifen - Tyle casing - Enveloppe de pneu

DvbjnontáŽ zadnÍch kol 2x14,9-28
uoltage der Zwillingsráder - ftin vheels
. Montage des roues junelées

Zadní kolo 1{t9.?8 pravé . ce1ek 5711 2860 x
Vollst, Rechtes Hinterrad - RH rear 57i1 285i X
vheel1 unit . Roue arriěre droite,
conplete
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Á

X
x

t 3  I ZadnÍ kolo L4,9.28 ]evé - celek
Vollst. linkes HÍnterrad - !H rear
uheel 'unit - Roue arríěre gauche,
conplete

Zadní kolo 1{l9-28 pravé vnějŠí.ce1ek
Vollst. Rechtes áusseres Hinterrad
. RH rear outer wheel, unÍt - Roue
arriěre droite extérieure, conplete

Zadní kolo 14 !9-28 levé vnějšÍ - cele}
VoIIst. Linkes áusseres Hinterrad
- LH rear outer wheel, unit - Roue
arriěre gauche extérieure. conplete

ZadnÍ ko1o 9,5.32 pravé . celek
VoIIst. Recbtes Hinterrad - RH rear
wheel, unit - Roue arriěre droite,
conplete

Zadní kolo 9.5.32 levé - ce}ek
Volist. tinkes Hinterrad - tH rear
rlheel ,unit - Roue arriěre gauche,
conplete

Zadní koio 9,5-32 pravé vnějšÍ . cetek
Voilst. Rechtes áusseres Hinterrad
- RH tear outer phee], unit - Roue
arriěre droite extérieure, conplete

Zadní kolo 9,5.32 Ievé vnějŠÍ - celek
Volist. Linkes áusseres Hinterrad
- [H rear outer vheel, unit - Roue
arrÍěre gauche extérieure, conplete

9 / 1 ' ] '  l ó b )

57LL 2852

7047 6742
7041 6725

7047 6 i{1
7447 672I

J / 1 1  b / b l  I

3i11 6762 X

50i1 6i09 x

5011 6719 X
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139Í 1 (o}eno l{ 22x1,5
140 Knie - Elbol - Coude

2 l.íatice l'í 22xi,5
} íu t t e r -Nu t - E c r ou

i]9 3 Trubka k regulátoru tlaku
Rohr zun Druckregler - Pipe to pressure
ypn l t l l tn r  -  T t tho l t t  r á l r t . l : io t t r  r io

. e Y q r q v u u .  q v

pression

4 DrŽák
Halter - Holder - Support

3 33333331336911 6850

69i1 6829

5011 680i
4918 6805
i011 68i5
5711 6814

4911 6801

X

X

3333 33

' t -

a l i l 1 t 1

450

1 1



L T . J

68
4 5211 5245 6271 6245 12rI 7?45 7245H 7711 ?145 77tLI 7i{5T 5

l39 5 Přípojka 69116824 2 2 2 2 2 2 2 2 2 z 2
Anschlusstůck - Connector - Raccord

,  6  Tě sn i c í k r ouŽe}10x14ČS} l 029310 , 2  972181  ooo  t  1  1  1  1  1  1  1  t  1  i
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d|étanchéité

7 Zátkat{10x lČs i l l3?964.1  g72658 ooo 1  1  i  1  1  1  1  i  i  1  1
Stopfen-P lug-Bouchon

I VentiL 69116822 ooo 1 1 1 1 1 I 1 1 1 i  I
VentÍ l .Va lve-C lapet

9 Příchytka 6911 6823 ooo 169116823  ooo  1  1  1  I  1  1  1  i  t  1  1
Schelle - Clanp - Attache

i0 Trubka 69116821 o0o 1 1 i  1 1 1 1 1 I I 1
Roh r -Tube -Tube

11 PřÍpojka 691i6802 2 z 2 2 2 z 2 2 z 2 2
Anschlusstůck . connector . Raccord

1la PřÍpojka 701169c2 xxx 1 1 1 1 l i 1 i 1 i i
Anschlusstůck . Connector - Raccord

L39lI2 Dvoj itéfudlol 'í22x1,5 6911 5828 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
140 Doppelstutzen - Dual connector - Tubulure

double

13 Tésnicíkroužek 956804 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Dichtungsring - Sealing ríng - Bague
d|étanchéité

139 14 Trubka od regulátoru ke vzduchojenu 5011 6801 1 1
Rohr von Regler zu den luftbehálter 7011 6901 xxx i 1.Tubegoíngf ront ie regu la tor to the 5 i186806 .  1  l  1  1  i  i  1  1  1
pressuréa i r tank-Tubea i lantdu 59112208 xxx  1  i  1  1  1  1  1  1  1
régulateur au réservoir d'air conpriné

15 TrubkaodT-spojkykbrzdovénuven|i iu 5i i86803 1 1 1 1 1 1 1 i  1 1 i
Rofu von der T-Verbindungsstuck zun
Brensventi} - Pípe fron the T-connector
to the brake valve - Tuyau allant du
raccord en T á souppe de frein

ooo SoučástJcy se nontují pouze se skupinou 2L,22t 69 - Diese Bestandteile rerden nul zusannen nit der Gruppe
2I,22,69 nontiert - These parts are fitted together with the group z|t 22t 69 oniy - Ces piěces se uontent
seulenent ensenble avec le groupe 21, 22, 69

}c{x součástkY se nontují pouze.se skupinou 22 bez nontáŽe sk. 68 . l.iird nur bei der l.Íontage der Gnppe 22 ohne
nontage der Gruppe 68 nontiert . Mounted only when group 22 without gloup 68 fitted oň the tractór - }íonté
seulenent lors ie nontage du groupe 22 sans ňontage-du group o8

, t  E1
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i 3916 T-spo jka22x1,5  5 i186805 I  1  I  1  1  1  t  I  I  1  1
T-Verbindungsstůck - T-connector . Raccord en T

17 Regulátort iaku 5i11680? 1 1 1 l  1 1 1 1 1 1 1
Druckregler - Pressure regulator
-  DÁnrr l  a |o t t r  r l a*; presSlOll

18  Pod t oŽka8 l 4ČsN021745 . 09  999306  2  2  2  2  z  z  ?  2  2  2  2
Unterlegscheibe - llasher - Rondelle

19 Šroub
Sch r aube -Bo l t - V i s
} . { 8 x85ČsN021101 . l 9  9 90647  2  2  2  2  z  z  z  2  2
I.{ 8x80 ČsN 02 11o1.i5 99 064ó 2 2

139'20 PodloŽka 8 ČsN 02 1740.05 99 4806 2 z
140 Unterlegscheibe - llasher - Rondelle

139 21 Šroub M 8x16 ČsN 02 1i0].15 99 9004 2 2
S ch r aube -Bo l t - V i s

L3g,22 PodioŽka 10 ČsN 02 i741.05 7011 6820 x
140 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

13923 Pásvzduchojenu 955909 2  z  ?  2  2  z  z  2  2  z  2
Druckluftbehálterband - Pressure air tank
band - Bande de téservoir á air conpriné

13924  Pod l ožka10ČsN021740 . 05  994807  4  4  4  4  t  4  4  4  {  4  4
l{0 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

13925  }Ía t i c e [ 10ČsN021401 . 25  99 ] 611  . 1 . 2  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5
l , {ut te r - l lu t -Ecrou 99 i611 ,0  2  2  2  2  Z  2  2  Z  Z  2  2

26 Konzolavzduchojenuzadní 7211680i 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
BuckwártiEe Konsole des luftbehálters 57i8 6802 x
- Pressure air tank rear bracket - Support
arriěre du réservoir d|air conpriné

26a !{a t i ce l{22x1,5  956802 1  1  1  1  1  I  1  i  I  1  1
Hu t t e r -Nu t - E c r ou

27 Spjka 7011 6806 1 1 1 1 1 1 I 1 1 1 I
VerbÍndungsstúck.Connector.Raccord 59112216 ooo 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

91 2356 X

28 TrubkaodvzduchojenukT-spojce 57186804 L 1 1 I 1 1 1 I 1 I 1
Rohr ýon luftbeháIter zu der T.Xupp}ung
- Pipe from pressure air tank to T-coupling
- Tube allant du réservoír d|air conpríné
au raccord en Ť

ooo Součástky se nontujÍ pouze se skupinou 27t 22l 69 - Diese Bestandteile uerden nur uusanDen nit der Gruppe
xI, 22, 69 nontiert - These parts are fitted together wÍth the group 2!| 22, 69 only - ces piěces se nontent
seulenent ensenble avec le groupe 21, 22, 69
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13929  V zducho j em-20Čs l t o : s i i , o  g75242  1  l  1  1  1  1  1  1  1
OruckluftbeháIter- lressureairtank 97524I xxx 1 1 1 1 1 1 1 '1 1. P'éservoir á air conpriné

30 Těsn icÍkrou iek22x27Čsi l029310.3  972145 1  1  1  1  1  1  i  l  1
Dichtungsring - Sealing ring - Bague 95 6906 X
d'étanchéité

31 VypouŠtécÍ Šroub 69116839  1  1  1  1  I  1  1  1  1
Ablasschraube - Drain piug - Vis de vidange

nrx SouČástky se.nontují pouze se skupinou 22 bez nontáŽe sk. 68 - Wird nur bei der Montage der Gruppe 2? obne
nontage der Gruppe 68 nontiert . líounted on]y wben group 22 vithout group 68 fitted oň the tractor . ilonté
seulenent lors le montage du groupe 22 sans nontage du group 68
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i 3932  Konzo l a  69116818  1  1  1  1  1  1  I  I  1  1  I
Konsole - Bracket - Support

] 3  Šroub l ' l 1 0 x22ČS l l 0 21103 , 15  999028  2  2  2  2  2  2  2  2  z  2  2
S ch r aube -Bo l t - V i s

i 4 0 ' 3 4  Z á v l ačka3 r 2X18ČsN02178 l . 0 9  995057  2  2  2  2  2  2  2  2  2  z  2
14i Spl int - Spl i t  pin - Goupi l le fendue

14015 V id l " i ce  69116816 i  1  1  1  i  1  i  1  1  I  I
Gabe l - F o r k - Chape

36  Ma t i c e i l 8ČsN02 i 4 01 . 29  993510  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
l , { u t t e r -Nu t - E c r ou

37 TáhIo  69116817 i  I  1  1  ]  l  i  1  1  1  i
Zugstange - Tie rod - Tirant

38 V id l i ce  691 i6805 I  1  1  1  1  1  1  i  I  1  1
6abe l - F o r l - Chape

39  ŠroubH10x22ČS} l 0 2 i 1 c 3 . 15  999028  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
S ch r aube -Bo l t - V i s

40 DrŽákbrzd iče 69116803 i  1  1  1  1  1  1  i  1  1  1
Bremsventilhalter - Brake valve bracket
- Support de robinet de connande de freins

4 l  Čep10x40x36ČsHoz z t t t . o 9  995714  1  1  1  1  1  1  1  1  i  1  ] .
B o L z en - P i n - A : i e

12 Čep 51LI2725 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Bo l z en - P i n - A xe

43  Z á v i ačka3 , 2x20ČSN021?81 . 09  994902  1  1  1  1  1  1  1  1  i  ] .  1
Splint - Split pin - Goupille fendue

44  Pod l oŽ ka10ČsN02174 l . 0 5  994714  z  2  z  2  2  2  2  2  2  2  2
Unterlegscheibe - llasher - Rondelle

45  Šroub l í 10X65ČsN021 i c 1 . i 9  9 90663  2  z  z  2  2  z  2  2  2  2  2
S ch r aube -Bo I t - V i s

46  B r zdovýven t i l ( po z . 48í75 -89 )  956828  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Brensventil - Brake valve - Soupape de
frein robinet de com.mande des freins

47 Trubkakespo jkovéh}avě 72116804 oo 1  1  1  1  i  1  1  1  1  1  1
Dnhv z t tmY r r nn l r l l s s | 66 f - F i o e t o  i 0 116814  i  i  I  1  1  1  1  I  1  1  I
coupling head - Tube allant au deni- 69i1 6814 X
accouplenent

oo l'íontuje se pouze při současné rnontáŽi diskových brzd - Wird mon|iert nur an].ásslich der gieicltzeitigen }.íontage
der Scheibenbrenrsen - l'Íounted in case of sínu].taneous nouting of disk brakes only - Monté seuIenent }ors Ie
uontage conterrporain des freins á disque
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1

140l48 PodjoŽka 10í5 Čsi l  02 1702.19
14iíi{2 Un|erlegscheibe - Washer . Rondel].e

1 .10  49  Čcp  i 0x22x iB , l  Čsu  oz  21 i1 .05
B o l z e n - p i n - A " x e

50 Páka
50a Hebel --Lever - Levier

51 Táhlo
Zugstange - Tie rod - Tirant

52 Vid]Íce
G a b e l - ! ' o r k - C h a p e

5] FodloŽka 8,4 Čsi l  02 i7c2.19

333333 J J J99  4441

99 5691
99 5695

72LI 6807
4611  6808
7211 68C2

721i  6805

x

00

NN

1 i 1 t l l i 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1 -

7211 6805 oo 1

99  4440 o o 1

o o i

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

54 Zá'i]ačka 2x1{ ČsN 02 1i81,09 99 490l
.Splint - Split pin - Goupil ie fendue

!{ontuje Ye pouze při současné nontáŽi diskových brzd . llird nrontiert nur an]ásslÍch der gleichzeitigen !{ontage
der ScheÍbenbre!]sen - Hounted in case of sinu]taneous mouting of disk brakes only - Montó seu]enent ]'ors ie
nontage contenporain des freins á disque
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14o55  čep8x1Bx15Čs l o z z r t i . o g  995641  oo  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Bo l z en - P i n - A xe

56 Spojovacíhlavice 975262 i i 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kupplungskopť ' Coupling head . Deni-
accouplenent fenelle

57 Hadice 69116842 1 I I 1 1 1 I I 1 1 1
Sch lauch-Hose-Tuyau

58 Třnen 6911682i 1 1 l  1 1 1 1 1 1 1 i
Bůge i .S t i r rup-Et r ie r

14159 Šroub 6 i112634 1  i  1  1  1  1  1  1  1  1  1
S ch r aube -301 t -V i s

60  K r ouŽek25x21ČsN029280 . 9  974390  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
R i ng -R i ng -Anneau

6i Íělesovyrovnávače 69LL262I 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Xórper des Druckausg}eichers - Conpensa- 6911 2609 X
tor body - Corps de conpensateur

974087  2  2  2  2  2  Z  2  ?  2  2  262 fuouŽek H 19
R i ng -R i ng -Anneau

63 Pís t  69112609 i  1  i  1  1  1  i  1  1  1  i
Ko lben-P i s ton-P i s ton

64 Pís t  i0116831 1  1  1  1  1  1  1  i  1  1  1
Ko lben-P i s ton-P i s ton

65 Šroub 70116832 1 1 1 1 1 1 r 1 1 1 1
Scbraube-Bo l t -V i s

66 Šroub 69LI26z2 4 4 [ 4 4 { 4 4 4 4 4
Sc fuaube-Bo l t -V i s

67 Čep 69116820 1  1  1  1  1  1  i  1  1  1  1
Bo l z en -P i n -Axe

68 Č.p 69116808 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bo l a en - P i n - A xe

69 KrouŽek7Čsi l022929,02 97a2 lz  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
R ing-R ing-Anneau

70 xonzola 70i16813 1 1 I I 1 1 1 1 1 1 1
Xonsole - Bracket - Support

oo l{ontuje se pouze při současné nontáŽi diskových brad . liird nontiert nur anlásslich der gleichzeitigen llontage
der Scheibenbrensen . l{ounted in case of sinultaneous nouting of disk brakes only . l,{onté seulenent lors Ie
mntage contenporain des freins á disque
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5211 5?45 6z11 6245 1ltt 7245?24sri iil1 7745 7711T 7745T61

?í?,0
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Pon,
I \\-/

87  88

t 1

i,ll 71 Prachovka
Staubkappe - Dust cap - Souffiet
pare-poussiěre

72 Jeh}a III 2,5x19,8 Čslt oz :oas
lladel - Needle - Aiguilles

73 Čep 10x32x28 ČsH oz zttt;og
Bo l z en - P i n - A xe

74 Páka
Hebe l - L eve r - L ev i e r

142 75 látka
Stopfen- l lug-Bouchon

tb t'esnlcl xrouze,{
Di.chtungsring - Sealinq ri.ng - Bague
d'étanchéité

77 PruŽina
F p d p r - s n r i n n - R e S S O r t

6911 6813 11111111111

97 0987

99 5 i31

i011 680i

, J  L ' J I

93 1936

457
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i42 78 Zák)'opka 93 1934
Klappe - Safety valve - Clapet

79 ilatice il 6 ČsN 02 i{01.25 99 3609
Mutter - Nut - Ecrou 99 4gg3

80 PodloŽka 6'1 99 4885
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

8i SÍtko 93 1942
Sieb - Snall sieve - petit tanis

82 l.{anŽeta U 30x40 93 19{7
l.Íanschette . cup - Coupelle 93 1932

83 PruŽina 93 1928
Fede r - Sp r i ng -Re s so r t

8{ Čep 10x40x35 čsH oz zttt 93 1946
Bolzen - Pin - Axe 99 5545

85 Páka 93 1940
t lebe l - lever -Lev ie r

86 Šroub }í 6x35 Čsil 02 1101.19 gg 0626
Sch r aube -Bo l t - V i s

87 Sítko 93 1938
Sieb - Snall sieve - petit tanis

88 Pod}oŽka 93 1939
Unťerlegscheibe - l{asher . Rondelle

89 záviačka 3'2x18 Čs}| 02 1781.05 99 4911
Spiint - Split pin - Goupiile fendue

Vyrovnávač tlaku (pz' 59-66) 7011 6830
Druckausgleichvorrichtung-Pressure 70115809
coupensator - Conpensateur de pression

1 1 1 i 1 1 1 1

444{44

111

444

4444444444{

11111111111

1111111 i l i l

i  1 '  1  i  1  1  I  i  1  1  1

111 i 1 1 i 1 111

111 i 1 111111

4444444444{

11 i 1 I 111111

1111111 l i l 1

22222222272

111111 i 1 11 i

140 90 PřÍchytka
Schelle - Clanp - Attache

91 PruŽina
Fede r - Sn r i no -Re sSo r t

92 Šroub lt i0x14 ČsN 02 1103.15
Sch r aube -Bo I t - V i s

2ZZZZ2

11 i l 1 i

i i 1 111

95 27t6

q q  t ? 1 7

ň

ooZ

oo I

99 9422 oo 1

2222

1 l 1 l

1111

l'lontuje :e pouze při současné nontáŽi diskorl.fch brzd . liird nontiert nur anláss}ich der gleichzeitÍgen }íontage
der Scheibenblensen . Hounted in case of sinultaneous nouting of disk brakes only . }íonté seulenent lors le
nontage contemporaÍn des freins á disque
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5211 52{5 6211 6245 72IL 7245 1245H 77LL 77t5 77LLT 7745T 5

140 93 Závlačka 2.5x18 čSN 02 1i81.09
Sp}int . split pin * GoupÍIle fendue

94 PodloŽka 8.4 čsi l  02 1702.19
. Unterlegscheibe - Washer - Rondelie

95 Táhlo

111111111199 5044

99  44{0

6911 6838

v l

. Zugstange - Tie rod - Tirant

Šroub s oken 6911 6837
Schraube nit Óse - Eye bo1t . Vis á oeii]et

Pružina 57Il 2143
Feder -Spr ing-Ressor t

98 0pěrka 6911 6825
Stutzring . Thrust rÍng - Anneau ri'appui

99 ilatice }í 8 Čsil 02 1403.29 99 3570
l .íut te l -} lu t - [c rou

{59
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143 t Šroub o Čsx tl .tgg3,22 g7 2467
Schraube-Bo l t -V i s

2 TěsnicÍ krouŽek tzxr6 Čst'l 02 9310,3 9? 2L29
Dichtungsring - Sealing ring - Baque 91 2t82 X
d'étanchéité

460
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4 5211 5245 6211 6245 72IL 7245 7245t1 7717 77{5 7711T 7145T 5

1{3 3 Přípojka 501i69c2 2 2 2 2 ? 2 2 2 z 2 2
Anschiuss.Stůck . Connection piece
- Raccord

{ Sanoj istícívzduchovyventi l  60116951 i  1 t 1 i  1 1 1 1 1 1
Betátigungsluftventil . Controi air valve
. C1apet á air de connande

5 Hadice 60i l6906 1 I 1 i  1 I i  I  1 t I
Schlauch . Hose - Ťuyau flexíble

6 Šroub 60116903 xxx 2 2 2 2 2 2 2 z 2 7 2
S c t uaube -Bo i t - V i s

. 7  Šroub4 "čsH t r z sg : ' : z  g72464  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
S ch r aube -Bo l t - V i s

8  Těsn icíkrouŽek10x14ČsN029310.2  97zI8 . ) '  2  2  2  2  z  2  2  2  2  2  2
Dichtungsring - sealing ríng - Baque
d |étanchéité

9 Přípojka 60116901 xxx 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Anschiuss-Stůck - Connection piece
- Raccord

10 l ladÍcováspona 59115211 4 4 4 4 4 4 4 4 { 4 4
Schl.auchschelle - Hose clip 6011 6910 X- Accouplenent de tuyau flexibie

li lladÍce 6011690? 1 1 1 i 1 1 1 1 1 1 1
Schlauch - Hose - Tuvau flexible

Xohout přÍný 6011 6905 X
llahn - Straiqht cock - Robinet directe

Upevnovací kotouč 6011 6904 X
Festhaltescheibe - Fixing disc - Disque
de fixation

Rukojet 6o1t 6908 X
Handgrifť . }landle - Poignée

Šroub H 5x20 čsil 02 1i55.29 gg 2356 x
Schraube-Bo l t -V i s

nfr }íontuje se pouze při norrtáŽi skupiny 22 . l{ird nontiert nur bei der !.{ontage der Gruppen 22 . l,Íounted togethervitb groups 22 only - líonté seutáneňt 1ors Ie nontage des groupes 22

d Á 1
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144
l , te  7

i0PŘEDilÍ BtATilÍfiY
voR0ERl K0TFLÚGEL - FRo}n HUDGUARDS . AIIES AvA]i.I

Ťato skupina p}atÍ pouze pro pneunatiky 6'00 . 16, 6'50 - 16 - Diese Gruppe ist nur fur Reifen 6,00 . 161 6'50 - 16 gůitÍg -
TlrÍs group is valid only for tyres 6,00 . 16' 6,50 - t6 . Ce groupe n'est valable que pou pneus 6,00 . 16, 6Í50 . 16

L2  3 4 52i1 5245 62Lr 6245 72Ii.7245 i245H i71l '.1745 77LL',I 7745 5

345

\\1
\\1
\\ I
\\ i\r

6í

/1 ,t, 34

144 1 DrŽák
Haiter - llolder - Support

2 Držák
Halter - ilolder - Supprt

3 Podložka 8l4 Čsil 02 L702,I9
Unterlegscbeibe - I,lasher - Rondelle

5711 i010 ooo 2  -  2  -

5711 7004 xxx

99 44{0

z-z-

462
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L 2 3 { szn 5245 6211 6245 Tztt 7215 7245H 77rr 774s 77Ln 7745 5

]'44 4 PodloŽka a ČsN oz 1740.09 99 4506 8 . 8 .
Unterlegscheibe - llasher - RondeLle

5 šroub u 8x12 ČsN 02 1103.19 99 1004 4 - { -
Schraube-Bo l t - \ t i s

6 Plášt 5711 7005 2 . 2 -
Kotfl[gelblech * l.íudguard sheet netal
- TÓIe de d|aile

8 Vzpěra pravá 5711 7007 1 . 1 -
Rechte Strebe - RH strut - Tirant de
relevage, cóté droÍt

9 Šroub t{ ]'4x1,5x80 Čsn oz ttor.lg 99 0389 4 . 4 -
S ch r aube -Bo l t - V i s

10 Zástěra 5i11 7009 2 - 2 -
Schnutzfánger - Apron - Pare-boue

11 Vzpěra levá 5i11 7006 1 - 1 -
linke Strebe - LH strut - Tirant de
re}evage, cóté gauche

n Šroub l.í 8x14 čsil 02 1103.19 99 1003 4 - 4 -
S cb r aube -Bo I t - V i s

la DrŽák 5011 7002 ooo z . 2 -
Halter - Holder - SuDDort

2a DrŽák 5011 7001 xxx 2 - 2 .
Halter - Holder - Support

3a PodloŽka 9 Čsil 02 I729.L9 99 {542 8 - 8 .
Unterlegscheibe - l,tasher - Rondelle

4a Podiožka 9 ČsN 02 I7z7,Ig 99 4839 8 . 8 -
Unterlegscheibe - I{asher - Rondelle

5a Šroub il 8x25 ČsN 02 1103.19 99 0909 8 - 8 -
Schraube-BoI t -V i s

6a Plášt blatníku pryŽovy 6011 7005 z ^ 2 .
G'mninantel - Rubber nudguard casing
- Revetenent de caotchouc de lraile

7a l{atice [ 8 ČsN 02 1401.29 99 3510 8 . 8 -
i lu t te r -Nut - [c rou

8a Vzpěra pravá 5011 7004 1 . i -
Rechte Strebe - RH strut - Tirant de
relevage, cóté droit

{63
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1{4 lia Vzp'ěra levá 5011 7003 1 - 1 -
tinke Strebe - [H strut - Tirant de
relevage, cÓté gauche

13a Pojistná pďioŽka 95 3410 2 - 2 -
Sicherungsunteriage - tabe uasher - CaIe
de sureté

PřÍiožka 5711 i008 x
l a s che -Sh i n -Ca l e

šroub l'Í 6x18 ČsN 02 1103.19 99 0991 x
S ch r aube -Bo i t - V i s

l{atice !{ 6 Čsil 02 i401.29 99 3509 x
l{ut te r -Nut -Ecrou

PodloŽka 6 ČsN 02 1740.09 99 4505 x
Unterlegscheibe - tiasher - Rondelle

a . blatnÍky pryŽové
Gunnikotflugel - Rubber nudguards - Garde-boues de caoutchouc

ooo }Iontuje se pouze se skupinou 34 . nástavce pevné
t{ird nur ausannen nit der Gruppe 34 . Feste Ansátze nontiert - litted toget}rer rlith group 3{ - nigid extensions onIy'
l{onté seulenent avec Ie groupe 34 - Enbouts rigides

:xx l{ontuje se pouz€ se skupinou 36 . nástavce odpruŽené
lÍird nur ausannen uit der Gnppe 36 - Angefederte Ansátze nontiert - Fitted together witjr group 36 . Sprung extensions
only . l{onté seulenent avec le groupe 36 - Enbouts á suspension

464
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í45
112

pnmHÍ rmruÍxy
voRDERn KoTrLUGEL . rRo}iŤ I.{UDGUARDS . AItEs A'iAfiT

Tato skupina piatí pouze pro pneumatiky 7,50 . 16 - Diese Gruppe ist nur fur Reifen 7,50 . 16 gúltig
. This group is valid only for tyr.es 7,50 - 16 - Ce groupe n.óst valab]e que pour pneus 7,50 . 16 .

1 6
J 4 5ZI1 5245 6211 6245 127t 7245 7245H 71LL 7745 77ILI 7745 5

1t,
\{/
\3I1

\\

5a
\

ó 3ró l

9B 1110

70

11aó5

!Á

145 1 DrŽák I
Halter - Holder - Suppori

2 DrŽák
Halter - Holder - Support

J ťlas! Dlatnrxu
Blechnantel des Kotflůgels - l'íudguard
casing - Revetenent de tóle de l'aile

67117008 ooo 2  -  2  -  2  -  -  2  -  2

6711i005 xxx 2 - 2 - 2 t -

2 - 2 -57 i 17005  2  -  Z  -  2  -

465
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145  4  Pod l oŽka8 , 4ČsN02 i i 0 2 . 19  994440  8  .  8  -  8  .  .  8  .  8
Unteriegscheibe - Washer - Rondelle

5  Šroub} í8 x12ČsN021103 , 19  991004  8  .  8  -  8  .  .  8  .  8
S ch r aube -Bo l t - V i s

6  Pod l oŽka8ČsN021740 . 09  994506  8  -  8  -  8  -  .  8  .  8
" Unterleqscheibe - Wasber - Rondelle

8  Pravávzpéraúplná  67117007 1  -  1  -  1  -  -  1  -  1
Vollst. rechte Strebe - RH strut assv
- Tirant de relevage, cóté droit, coňplet

9  Šroub l . Í ] . 4 x1 ' 5 x80Čs l o z t t o t . l g  990389  6  -  6  .  6  -  -  6  .  6
S ch r aube -Bo l t - V i s

10 Zástěra 57117009 2 . 2 - 2 - .  2 .  z
Sclmutzfánqer . Apron - Pare-boue

i l  levávzpěrauplná 67117006 i  .  1 .  1 .  .  i  .  1
Vollst, linke Strebe - Llt strut assy
- Tirant de relevage, cóté gauche, conpiet

1a  DrŽákI  60117002 ooo 2  .  2  .  2  .  .  2  .  2
flalter - Holder - Support

2a DrŽák 6011700t xxx z . 2 - 2 - - 2 - 2
Halter - Holder - Support

3a Pláštblatníkupryžový 60i17005 2 - 2 . 2 - .  2 .  2
Gunninantel - Rubber nudguard casing

Revetenent de caotcbouc de lraile

4a  Pod i oŽka9ČsN021729 . 19  gg4542  8  .  8  -  8  -  .  8  .  8
Unterlegscheibe - Wasber - Rondelle

5a  š roubu8x25Čs i l 021103 . 19  990909  8  .  8  -  8  -  -  8  .  8
Schraube-BoI t -V i s

6a  Pod l oŽka9ČsN02 I727 , I 9  994839  8  .  8  -  8  .  .  8  .  8
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

7a  l { a t i c e l { 8ČsN021{01 . 29  993510  8  .  8  .  8  .  .  8  .  8
l {ut te r - l {u t -Ecrou

8a Vapěrapraváúplná 60117004 1 . 1 . 1 .  - 1 . 1
Vollst. rechte Strebe - Rtl strut assv
. Tirant de relevage, cóté droit, conplet

l la Vzpěraleváúpiná 601i i003 1 - 1 . 1 .  .  1 .  1
Volist. linle Strebe - [H strut assy
- Tírant de relevage, cóté gauche, conplet

466
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PřÍloŽka 5?11 i008 X
La s che -Sh i n - c a l e

Šroub l{ 6xi8 ČsN 02 1i03.i9 99 0991 x
S ch r aube -Bo i t - V i s

Iratice H 6 Čsil 02 1{01.29 99 3509 x
l , {ut te r -Nut -Ecrou

PodloŽka 6 ČsN 02 1740.09 99 4505 x
Unterlegscbeibe - Washer - Rondelle

a - blatníky pryŽové
Gunnikotfiůgel - Rubber nudguards - Garde.boues de caoutchouc

ooo }|ontuje se pouze se skupinou 34 - nástavce pevné
l{ird nur zusannen nit der Gruppe 34 - Festó Ansátze nontiert . Fitted together with group 34 . Rigid extensions only -
}íonté seulenent avec Ie groupe 3.l . Enbouts rigides

xxx l{ontuje se pouze se skupinou 36 . nástavce odpruŽené
liird nur zusannen nit der Gruppe 36 . Angefederte Ansátze nontiert - Íitted together with group 36 - sprung extensions
only . Monté seulenent avec Ie groupe 36 . xnbouts á suspension
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pnnnuÍ lnrnÍn pnyŽovn
GU!fiIKOTFIUCEI - RUBBER I{IDGUARDS . GARDE-BOUNS DE CIOUTCHOUC

Tato skupina platÍ pouze pro pneunatiky 7,50. 20. Diese Gruppe
- This group is valid only for ti'res 7,50 - 20 - ce groupe n'est

1 2  1  4

7

\ ^
ř

1
\
\

\
\

5

\

70

ist nur fur Reifen 7,50 . 30 gůltig
valable gue pou pneus 7,50 - 20

5211 5245 62LL 6245 72LI ?245 7245n 17IL 7745 7711Ť i745 5

1

\

146 1 Plášt biatnÍku 7011 7005
!{antel des Kotflůgels . líudguard
casing - Revetenent de tóle de l|aile

468
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146  2  Šroub ! . í 8x30ČsN021103 . 19  99 c910  8  .  8  -  -  8  -  B
Schraube - Boli - Vis 99 3254 )(

3 DrŽák 70i17001 xxx 2 . 2 . - 2 - 2
Halter - Holder - Support

{  DrŽákI  7011?004 ooc  2  -  2  -  -  2  -  z
Halter . Iíoider . Support

5  Šroub}í14x1 , 5 x80ČsHoz t t o t . z g  990389  6  -  6  .  6  -  6  -
S ch r aube -Bo i t - V i s

6  Pravávzpěraúp}ná 70117003 1  -  1  .  -  1  .  1
Vollst. rechte Strebe - RH strut assv
- Tirant de relevage, cóté droit, conplet

7 Levávzpěraúplná 7011i002 1 - 1 - - 1 - l
VoLlst. linke Strebe - [H strut assv
- Tirant de relevage, cóté gauche, ionplet

8  ! { a t i c e i l 8ČsN021401 . 29  993510  8  -  8  -  .  8  -  8
}íutteI . l , lut-Ecrou

9 Pod loŽkagČsi lo2 l l z l , Ig  gg483g 8  -  8  -  .  B  .  8
Unterlegscheibe - l,lasher - Rondeile 99 4859 X

10  Pod l oŽka9Čs i l 021702 . 19  994542  8  -  8  -  -  8  .  8
Unterlegscheibe - liasher - Rondelle

Šroub l{ 8x18 čsN 02 1i03.i9 99 1006 x
S ch r aube -Bo i t - V í s

ooo ilontuje se pouze se skupirrou 34 . nástavce pevné
l{ird nur zusannen uit der Gruppe 3{ - Festó Ansátze nontiert - Eitterl together vith group 3{ . Rigid extmsíons only .
!'Íonté seulenent avec le groupe 34 - Enbouts rigides

:otx Hlntuje se pouze se skupinou 36 - nástavce odpruŽené
|íird nur zusannen nit der Gruppe 35 - Angefeáerte Msátze nontiert - Fitted together vith group 36 - spruq extensions
only . l{onté seulenent avec le groupe 36 . [nbouts á suspension
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7A

52U. 5245 621i 6245 72LL 7245 i245H 77Lr ?745 llLrr 7145 5

L47 1 Šroub 8x30 ČsN 02 1i03.19
Sch r aube -Bo l t - V i s

99 0910 - I
99 3254 X

{70
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í

PodloŽka 9 ČsN 02 l727.Lg
Unterlegscbeibe - Iiasher - Rondelle

Plášt b].atníku
Hantel des Xotflúgels - l{udguard
casing . Reveteuent de tóIe de lraiie

Vzpěra hornÍ pravá
Rechte Strebe - RH strut - Tirant de
relevage, cóte droit

!{atice l{ 8 ČsN 02 1401.29
Mut ter - l {u t -Ecrou

Šroub !{ 16x1,5x70 ČsH oz teoi.ss
S ch r aube -Bo l t - V i s

Vzpěra pravá
Rechte Strebe - RH strut . Béquille
droite

DrŽák
Halter - Holder - Support

Šroub il 12x45 čsil 02 1101.19
Sch r aube -Bo I t - V i s

Šroub l{ 16x1,5x60 ČstE oz rzot.ss
Schraube-Bo l t -V i s

PodloŽka 12 Čst.| 02 1?40.09
Unterlegscheibe - I{asher - Rondelle

Matice il 12 Čsil 02 1401,29
lí i l t te r . l {u t .Bcrou

Vzpěra hornÍ levá
linke Strebe - lfi strut - Tirant de
relevage, cóte gauche

Vzpera levá
tinke Strebe . [H strut . 3éouii1e
gauche

Šroub lí 10x{0 Čsil 02 1103.19
Schraube-Bo l t -V i s

PodloŽka r0 Čsil 02 1i40'09
Unterlegscheibe - Í{asher . Rondelle

tíatice !'{ 10 Čsil 02 1401.29
}íut ter . l {u t -Ecrou

- 899 4839
99 4859

5045 7010
58.383 ,  210

5045 70i2
5045 7001

99 3510

99 8487

5045 7003

5045 i006

99 0i03

99 8420

99 4508

99 15IZ

504s 70i1

5045 7002

99 1033

99 4507

99 3511

1i

T2

I J

1{
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pŘrmÍ nmruÍxy.
V0RDERE KoTrilJcEt - řRolťŤ ilUmUARDs . ÁIt$s lvAl.lT
t2  3

17  9  13z6

5211 5245 62i1 6245 72LL 7245 7245H 7711 7715 71L]J 7745

\ ,-*rv
ťr'

70

5

I{8 i vapěra horni pravá
Rechte Strebe - Rll strut - Tirant de
Ielevage, cóte droit

2 BlatnÍk prav'i
Rechter Xotflůgel ' RH nudguard - Aile
droite

6745 7031
6?45 i00{ [D

6745 7008

- 1  1 - 1
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4 5211 5245 6211 6245 72rr 7215 7245H 71ů 77$ 7711T 7745 5

148  3  Šroub l . í 8 x30ČsN02 i 103 ' 19  99 i 0 i 0  -  4  .  4  4  .  {
Schraube - Bolt . VÍs 99 1011 X

4 PodloŽka 8 ČsN 02 1740'09 99 4506 - 14 . 14 - 14 . 14
Unterlegscheibe - itasher - Rondelle

5 PodloŽka 9 ČsN 02 1727,19 99 4834 14 - 14 1{ - 14
Unterlegscheibe - Washer - Rondelie

7 Šroub lí 16x1,5x70 čsil oz tzot.l5 99 8487 - 4 - 4 { - 4
S ch r aube -Bo l t . VÍs

8 Pod]'oŽka 16 Čsil 02 1i40,o5 99 48i0 . 4 - 4 4 . {
Unterlegscheibe - Hasher - Rondelle

s Šroub l'l 12x50 Čsn oz tzor.tg 99 0704 . 4 . { 4 - q
S cb r aube -Bo I t - V i s

10 DrŽák 50457006 - 2 - 2 2 . z
Halter - Holder - Support 98.383.030 X

11 Vzpěrapravá 67{57006 1 - 1 . .  1 - 1
Rechte Strebe - RH strut . Béquiile
droite

12 VzpérahornÍ levá  67{57030 -  1  -  1  1  -  1
linke Strebe . LH strut - TÍrant de 6745 7001 }ID
relevage, cóte gauche

13 Vzpěralevá 6i{57005 - 1 . 1 1 . 1
[in}e Strebe - Lll strut - Béouiile
gauche

15 BlatnÍklevý 67457007 - 1 . 1 i . 1
LinkerKotl fugel-Lltnudguard-Ai le 67457032 ooo - 1 - I - - i  -  1
gauche

16  ŠroubH8x2oČs i l 021103 . 19  991007  8  .  8  -  .  8  .  8
S cbaube -Bo l t - V i s

i7 Šroub lí 16x1,5x60 Čstl oz tzot.ss 99 8{20 . 8 - 8 8 - 8
Scbraube-Bo l t -V i s

18  }Ía t i c e  X12Čs l {021401 . 29  993512  -  4  -  {  {  .  {
l lu t te r -Nut -Ecrou

19 PodloŽka 12 Čsil 02 1?40'09 99 4508 . 4 - 4 { . {
Unterlegscheibe . tíasher . Rondelle

22  l { a t i c eMSc s } t 021{01 . 29  993510  -  2  -  2  Z  -  z
}íut te r .} lu t .Ecrou

ooo l{ontuje se rl případě mntáŽe hydrostatického řízení - |{irrt uontiert Ín i,alle der.l{ontage der lrydrostatischen
lenkung . l{ounted in case if hydrostatic steering is nounted . ilonté en cas du uontage de ta direction

. 
hYdrostatique 
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1{823 Výztuha 67457023 . i - 1 1 . 1
Aussteifungsstuck - Stiffener - Tringle 80.383,1{0 X
de renforcenent

24 PřÍioŽ]ta 67151026 . l - 1 . 1 - 1
La s che -Sh i n -Ca l e

25 Vložka 6745703{ - 8 - 8 8 - 8
Einlage - Spacer - Cale 6745 7033 X

26 VloŽka 67457022 - 1 . i 1 . 1
Einlage - Spacer - Cale 80.383.ii4 X

27 Šroub l.l 8x25 ČsN 02 ii03.19 99 1009 - 6 . 6 6 - 6
S ch r aube -Bo l t - V i s

la Vzpěrahornípravá 60457003 - 1 - 1 1 . 1
Rechte Strebe - Rff strut - Tirant de
relevage, cóte droit

2a PláštblatnÍkupryŽový 60457001 - z - 2 2 - 2
Gunninantel - Rubber nudguard casing 621i i001 X
- Reveteuent de caotcbouc de I'aile

3a Šroub lí 8x25 Čs}.| 02 1103.19 99 0909 . 8 . 8 8 . 8
S ch r aube -Bo l t - V i s

4a  Pod1oŽka9Čs} l021729.19 994542 .  4  .  {  4  .  4
Unterlegscheibe - tlasher - Rondelle

5a Pod ložka9Čs} l02 l7z7 ,19 994839 -  8  .  8  8  .  8
Unterlegsctreibe - tiasher - Rondelle

6a  l h t i c e l { 8ČsN021401 . 29  993510  .  8  .  8  8  -  8
l{ut te r - l lu t -Ecrou

l la Vzpěrapravá 60{57005 - 1 . 1 1 . 1
Bechte Strebe . Rlt strut . Béquille
droite

12a Vzpěrahornílevá 60457002 . 1 . 1 1 . 1
linke Strebe - LII strut - Tirant de
relevage, cóte gaucbe

13a Vzpěra levá 6045 700{ - ]' . 1 1 - 1
linke Strebe . I,H strut . Béouille
gauche

14a Šroub }í 16x1,5x70 Čslt oz rzot.s5 99 8{87 - + - { { . {
Schraube - Bolt - Vis 99 8{21 X

HORAI
lc Vzpěra horní pravá 6947 7011 1 -

Rechte Strebe - Rll strut - Tirant de
relevage, cóté droit

t?t
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148 2c Blatník 5045 ?010 z .
Kotftůge] - líudguard . AiIe 6947 7005 x

.11c Vzpěra pravá 6947 7013 1 .
Rechte Strebe - RH strut - Bésuiue
droite

12c Vzpěra horní levá ó94? 7010 1 -
Linle Strebe - !H strut - Tirant de
relevage, cóte gauche

13c Vzpéra levá 6947 70i2 1 .
Linke Strebe - lH strut . BéquíI]e
gauche

Šroub l{ 12x40 ČsN 02 1i01.19 99 0?02 ND
Sc fuaube -Bo i t - V i s

PodloŽka 8'4 Čs}l 02 1i02.19 99 4440 x
Onterlegscheibe - I,lasher - Rondelle

Čep řízení Ierr..i 6i45 7002 ltD
linke lenkzapfen - [H steering pin - lxe
de direction gauche

čep řízení pravý 80.383.150 x
Rechte lenkzapfen - RH steering pin - Axe
de direction derecho

a . pryŽové blatníky
Snmnrni[etf]fgel - Rubber nudguards - Garde-boues de caoutchoue

c . blatnÍky lloral
Kotflůgel Horal - }íudgards Horal - Ailes Horal
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Kol{zotA ŘÍzEili
IEI{KUNCSKOIISOIE - STEIRING BRACKET . CONSOLE DE DiRECTIO}I
1 , 2 3 0 5211 5245 62LI 6245 ?2II 7245 7245H 77II 7?t5 77tL'I 7745

i1

5

i49 1 Konzoia řÍzení
len]ungskonsole - Steering brac]et
- Console de direction

6011 7138 X

DrŽák 6011 712{ l
Haiter - Holder - Support

Podložka 8,4 ČsN 02 1702.19 99 4440 1
Unterlegscheibe - I,tasber - Rondelie

Šroub H 8x20 ČsN 02 110].19 99 1007 8
Sch r aube -Bo l t - V i s

Plech prarj 6011 ?125 i
Rechtes Blech - RIl sheet - TóIe droite

PodloŽka 9 ČsN 0? l72?,Ig 99 4834 4
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Pod]ožka 8 ČsN 02 1740.09 99 4506 6
Unterlegscheíbe - I'lasher . Rondelle

PruŽná vloŽka 5511 5353 4
Elastische Ein}age . Eiastic Ínsertion
. Piěce intercalée étastiaue

9 TěsnicÍ pás 6011 7134 2
Dicbtungsband - Sealing band . Bande d|étanchéité

10 PřÍčka 6011 7i23 1
Leiste - Slat - Piěce transversale

11 Plech levý 6011 7122 1
i,inkes B1ech - [H sheet . Tóle gauche

L2 Bočnice levá 6011 i129 1
linte Seitenwand . tH side part - Piěce
latérale, cóté gauche

60117119 . 0  1  1  1  1  1  1  -  1  1  1  1
6011 ?140 .Oxx  1  1  i  I  1  1  -  1  I  1  1
62117102 . r . 2  1  t  1  1  1  1  -  1  1  i  I
6 2117103 . 1 . 2 x x1  1  I  1  I  1  -  1  1  I  I
6011 7i43 1 -
6011 714i xx - - 1

1 1 1 1 1
l l a f t

1 1 1 1 1

8 8 8 8 8

1 1 1 1 1

4 4 4 4 4

6 6 6 6 6

4 4 4 4 4

1111

1111

8888

11 t l

4 444

0 0 0 0

4{ {4

2222222222

i i l 1 11 r 111

1111111111

1111 l i 1 111

13 Boónice pravá
Rechte Seitenrand - Rtl side part . Piěce
latérale, cóté droit

14 střednÍ kryt
l{ittlere AMeckung - l,{idd}e cover
- CouvercLe central

60i1 7128 i

60l l  i126 1

}íontuje-se porrze při nontáŽi sk. 60 . líirrl nontiert nur bei der l.{ontage der Gruppen 60 - líounted together vithgroups 60 - !{onté seulenent iors le nontage des groupes 60

t77



1T
L Z 3 { 52i1 5245 6211 6245 72II 7245 7245fl 7i11 '1715 17rl'.l.7745 5

1{915 Těsn icípás  601 i7 i33  2  2  2  2  2  2  z  2  2  2  2
Dicbtungsband - Sealing band - Bande
d'étanchéité

16 Xryt 5011?137 I I I 1 I i i 1 i 1 1
Abdeckung - Guard - Couvercle protecteur

L1 Podiožka 6,4 ČSi l  02 1702.19 99 4443 12 12 12 12 Iz 12 I? 12 Lz L2 12
UnterlegscheÍbe - t{asher - Rondelie

18 Šroub Ii{ 6x12 čsil 02 1103.19 99 0986 L2 12 12 Lz L2 L2 12 12 L2 12 12
Schraube-Bo l t -V i s

19  Pod l oŽka6 , {ČsN021702 . 09  99{535  4  4  4  4  4  4  4  4  t  4  1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

20 Šroub i l6x18Čsi l02110] .19 99099] .  4  + 4  |  4  4  4  1  4  4  4
Schraube-BoI t -V i s

2l KolÍk 69115305 4 4 4 4 4 4 4 4 t 4 4
stift - Pin . Goupille cylindrÍque

2z  Xo l í k3x l 4čsuoz z t l g  996218  4  4  4  {  4  {  4  4  {  {  4
Stift - Pin - Goupille cylindrique 99 669{ X

23 Pružina 69115306 4 4 4 4 4 4 4 4 1 4 {
Peder -Spr ing-Ressor t

24 Aryt 62117101 .0 1 1 1 i  1 1 1 1 1 I i
Aůdeckung - Guard - Couvercle protecteur

25  X r y t  6211 i 108  , o l 1  1  1  1  I  1  I  I  1  1  1
Abdeclung - Guard - Couvercle protecteur

l uontuje se pouue při uontáŽi sk. 37 - l{ird nontiert nur bei der Hontage der Gruppen 3i - l{ounted together uith
groups 37 - Honté seulenent lors.Ie nontage des groupes 37
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/ú

b-r

CIď cnco

l
I
I
I

7
7

DE REIBVAGE
5245 6211 6245 7211',1245

6
PORTE.RESSORT

5?1  1

-l
I
I
5

FTii{G SPRI!16 BRACKXT .
t

Nol|zotA uemenČovecÍ pnuŽnry
rOilSOtE DIR AI{HEBE}IDEil rXDER - I,I
t 2  3

150 1 Trubka 6011 7203
Rob r - p i pe -Tube

2 Podložka tt Čsu oz Llzg.Lg 99 4543
UnterlegscheÍbe - Washer - Ronde}le

3 PodloŽka to ČsN oz 17{0.09 99 {507
Unterlegscbeibe - Iiasher - Rondelle

l šroub H 10x25 Čsn oz rto:.sg 99 i570
$chraube-Bo l t -V i s

5 Xonzola pravá 60ii 7202
Rechte Xonsole . RÍght bracket . console
droite

6 Konzo,|i levá 6011 720i
Linle Konsole - Inft bracket - Console

11 i 1 1111 i l 1

22222222222

227 , 22222222

22222122222

11111111111

11111111111

7 šroub il i4x50 ČsN oz tto:.ss
Schraube-Bol t -V is

8 Šroub l{ i6x50 čsH oz rtol.ss
Scbraube-Bol t -V is

{4 {4 {

22222

99 1489

99 1{83

4  4  . 4

! t , t

I

t

,{

4
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pŘnouÍ rŘÍnonoW zÁyĚs
vonlEnx nnnlputlxtlurnlNeu}|G - rR0NT T!iRIE-P0I}|T HITCH . ATŤ8LAGE 3 p01}ř|s AVANT
L z l

í

9=9 Xr
á * ťó

?2)r /
Í /a/
\ /

"\

4 52i1 s245 6211 6245 72rI 7245 7745U 11rl 7745 7711T i745

? 1

I

0 oa o!

151 1 Xoule p lz Čsn 02 5181.2i
Xuqe l - Ba l I - Bou1e

2 Vzpěra
St rebe-St ru t -E la i

3 KolÍk s krouŽken
Stigt nit Ring - Pin with ring
'Goupille cylindrique avec anneau

975307 2  2  2  7 ,  2  2  2  2  2  2  2

?8 .{{8 .0 i9  1  i  I  I  1  1  I  I  1  I  I

151 i 64 i 0  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
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151 4 Čepkonzoly 55115084 1 1 i  i  1 1 1 i  1 1 1
Bolzen der Xonsole - Bracket pin - Axe
de patte d'attache

Čep předního háku 6911 5392 x
Bolzen zun vorderen Haken - Front hook 6711 5325 X
pin - lxe de crochet avant

6 }|osičprauýúplný 70117204 i  1 1 l  1 1 1 1 1 1 1
Vollst.Rechter Tráger . Riqht cartier,
conplete - Porte-renorque, conplet droit

7  Nos ič ievýúplný i0 i1?205 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Vollst.Linker Tráger - left carrÍer,
conplete - Porte-renorque, conplet gauche

8 Podložka 17 č6N 02 1702.19 99 4343 i6 16 i6 16 16 16 16 16 16 16 16
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

9 PodloŽka 16 čsN 02 1740.05 99 4794 18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 18
Unterlegscbeibe - Washer - Rondelle

10 Pod loŽka15Čsi l021702.19 gg4342 8  8  s  8  8  8  8  8  8  8  8
Unterlegscheibe - Washer - Rondelie

11  Pod i oŽka14čsN02 i 740 . 09  99{509  8  8  8  8  8  8  8  8  8  B  8
Unterlegscheibe - liastrer - Rondelle

12  Šroub l . í i 4 x45Čs i l 02 i i 0 3 . 55  99 i 588  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8
S ch r aube -Bo l t - V i s

i3 šroub tl 16x{5 ČsN 02 110].59 99 i595 18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 18
Schraube-Bo l t -V i s

14 Čeptáh la  701 i7211 2  z  2  z  2  z  2  2  2  2  z
3olzen zur Zugstange - Draw bar pin
- Axe de barre de traction

15  Pod l oŽka29Čs i l 021702 . 15  994320  4  4  {  {  4  {  4  4  4  {  |
Unter1egscheibe - }íasher . Rondelle

151,16 závlačka 6ř3x{5 Čsil 02 1781.05 99 5005 12 L2 12 i2 12 12 12 lz L2 12 t2
I52 Splint - Split pin - Goupille fendue

i5 i17  Po j i s tnýčep i0117206 2  z  2  2  2  2  2  2  2  z  2
Sicherungsbolzen - lock pin - Axe de
ferneture avec sureté

18 ?átka ?0117217 2 2 2 2 z z 2 2 2 z 2' Stopfen - plug - Bouchon

19 Táhloúptné 70LL72o2 1 t 1 1 1 t 1 1 1 1 1
Zugstange, konplett - Drav bar, conplete
- Tringle de connande conplet
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í52 22 23 24 25 26 27 28

lll/,4, ll/ I l//)4 tt
/ I l/ Bl@_sr

##oinbeo' 34 35-* 'í].t3 6 31 37
9 3,0 31 3,7 33--_g H \ J

\JL4ffiHffi;;ďl l ,*r7)ť 1 oí ib,ďl
Tfi\H..góil
//\\,y Ž)!,fi

46 4A 47 4'0 48' 49 50 16
t a
L 2 3 { 5211 5245 6211 6245 72U, 7245 72458 7711 77{5 7711T 7745 5

151 20 Čelo úplné
Vollst.Stirnuand - Face vall, conple-
te - llayon conplet

21 Čep úplný
Vollst.Bolzen - Pin, conplete - Axe
conplet

L52 22 Rychlospojka RX 12
Sctuellkupplung - Quick coupling
- Raccord rapide

23 Hadice 600
Sch lauch-I lose-Tuyau

i011'?203 1 i  1 I 1 1 1 1 I 1 1

701t722A 2 Z 2 2 2 2 2 2 2 2 2

i011 4812

i011 i236

1 i 1 1 1 1 1 1 i 1 1

1 i 1 1 1 1 1 1 i 1 1

482



72
t 2 3 I 5211 5245 6211 6z4s 

'TzLr 
724s 7245H 77tt 77Is l?tLT 1715 5

L5221 lirdlo T0]rIIZ37 2 ? ? z z 2 Z Z 2 z z
Stutzen - Neck - Tubulure

25 Těsn icí t r rouŽek22x27čsN029310.2  972186 ?  z  z  2  2  2  2  2  2  2  2
Dichtungsring - Sealing rinq - Anneau
d|étanchéité

26 VentíI 7011i231 1 1 i  1 1 1 1 1 i  1 1
Vent i l -Va lve-Soupape

27 DrŽák i011?218 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Aufspannstůck . Clanping piece - Attache

28  Had i c e2200  70 i 17235  1  I  i  1  I  1  I  1  I  1  I
Sch lauch-Hose-Tuvau

zg Hadice :Í.ILTZ2Z 1 1 I i I I 1 1 1 1 i
Sch lauch- l lose-Tuyau

30 Hadice odpadu t. 70II TZZS llD
Abfallschlauch - Drain hose - Tuyau
flexible d'évacuation

31 Spona 59U 5Z5i X
S cbe l l e -C l i p -AEa f e

32 Spojka hadic 7011 Tzt4 ltD
Schlauchverbindung - Ilose coupling
- Accouplenent de tuyaux

33 Šroub l .Í8x40ČsN021143.55 ggz2 l |  2  2  2  2  2  2  2  2  z  2  2
Schraube-Bo1t -V i s

34 Sběrná hadice 7011 7230 l{D
Sannelschlauch . Coilecting hose . Ťuyau
flexíble co1]'ecteur

35 VloŽka ?0u4558 1 1 1 1 1 1 i  1 1 1 i
Binlage . Insertion piece - Piěce intercalée

36 DrŽák 70117219 1 i  1 1 1 1 i  1 l  1 1
Halter - Holder - Support

37 Trubla 70LI j24s l{D
Robr - Pipe - Tube iOll 7238 X

38 Redulce 70IL ?224 l{D
Reduzierstuck - Reduction piece
- Dénu}tiplÍcation

38aZátka  10 '409.030 2  2  2  2  2  2  z  z  2  2  z
Stopfen-p lug-Bouchon

39  H rd l o8Čs i l t 3 l a s l , z z  g724g4  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Stutzen - lleck - Tubulure
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15240 Těsn icÍkrouŽek14x18čs i l029310.2  972L7g 8  8  8  8  8  8  8  8  8  8  B
Dichtungsrinq - Sealing ring - Bague
d| étanchéíté

41 Hadice odpadu II. 70IL 7226 }íD
Abfallschlauch - Drain hose - Tuyau
flexibie d|évacuation

42 Trubkaúplná ?0117215 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst,Rohr - Pipe, conplete
. Tube complěte

43 ltntice }t 30x1,5 Čsll 02 1403'2 99 3699 x
i lu t te r - l ' l u t -Ecrou

44 Hadice 701i7223 i  I i  1 1 1 1 L 1 1 i
Sch lauch-Hose-{ tyau

{5  Čep l  7011 i 209  2  z  2  ?  2  2  2  2  2  2  2
. Bolzen - Pin - Axe

46  Šroub8čsH t : i g s i . z z  972466  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Schraube-Bo l t -V i s

47 P řípo jkasČs i l137974,22 972426 2  ?  2  2  2  2  z  2  2  2  2
Anschluss-Stuck - Connecting piece
- Raccord

48 Válec hydrauliky
Hydraulikzylinder - Ilydraulic cylinder
- Cylindre de relevage hydraulique
(poz,51-62\ 78.448.902 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
{poz. 52-56) 'llLI 12Zt X

49 čepII  ?0117212 2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  z
Bo l z en - P i n - A xe

50  Pod l oŽka26ČsN021 i 02 . l 5  994318  4  {  4  4  4  ,  t  4  {  4  4
0nterlegscheibe - ttasher - Rondelle

51 liadicováspna 6901 1301 1 1 1 i i 1 1 1 1 1 1
Band des Schlauchs - Hose clip - Collier
de tuyau

L52a52 KrouŽek20x2ČsN029287,2  974505 nD 1  i  1  1  1  1  1  1  1  1  1
R i ng -R i ng -Anneau

53 }íanŽeta40x50ČsN029269.3  974419 l . lD  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
ilanschette - Cuff - Gaine

5{  bouŽek45x2ČsN029281 . 2  974424  ND  1  1  1  1  1  1  1  i  1  1  1
R ing-R ing-Anneau

55 lÍanžeta25$3ČSN029269,3 974475 ND 1 1 1 i  1 1 1 1 1 1 1
}íanschette - Cuff . Gaine
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152 a
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152a 56 KrouŽek zs Čsu oz gzss
R ing -R ing -Anneau

974581  ND  1  1  1  1  I  I  I  1  I  1  I

7Z
E

1s2 b-@@@offiffi@ll:
\ /r  I  k<-

58 sr .@y

i52b 57 XrouŽel 25x2,65
R i ng -R i ng -Anneau

58 l{anŽeta 50x40
}íanschette - Cuff - Gaine

59 StÍracÍ kouŽek.25 čsl oz gzgs
Reibungsring - Stearing ring - Segnent
de raclage

60 VodícÍ pisek 1,5x10
Fuhrungsband - Guide band - Bande de
guidage

61 uanŽeta 25x33
líanscbette - cuff . Gaine

62 XrouŽek 56x3'55
R ing-R ing-Anneau

^\rA@.}Nín\í61o@
V\I[Š}%YV' ' l

67 ó0 61 ó0 59

1 i 1 11111 i

1 11111111

111111111

93 8035

93 8034

97 4581

93 8038

93 8037

93 8036

'| 1

1 1

1 1

t 1

'l 1

1111 i 1 111

111111111

{85



73
€

153
5 6 7

89
1x.'t
17 í3 14

ft
/1

45 í5
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l|IŤFAflnERsiTz . líATE's smr . stÉcn or čo.ÉQurpun
1234 1 1 t Ř  K

Ton/ iY'..
16 17 18

52i1 5245 62lL 62q5 72rL 7245 ?24511 T7IL 7i45 77117

153 1 Polštář
SÍtzpoltter - Seat upholstery
- Coussinet de siége

2 Polštář
Sitzpolster - Seat uphoistery

59117302  1  1  I  r  t  1  1  1  i  l  i

5911 it03 1 1 1 1 1 1

* Coussinet de siége

Rán
Rahnen-Frane-Cadre

PodloŽka s,4 ČsH 02 1i44'09
Unterlegscheibe - t{asher - Rondelle

Šroub H 8xt4 Čsil 02 1103.19
Sch r aube -Bo I t - V i s

DrŽákl
Ealter - Holder - Support

Pod1oŽka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

5911 730i

99 4639

99 i003

)9 l r  / Ju]

5911 7306

1 i 1 i

8 888

0 0 0 0

1 1 1 1

1 1 1 1

1 1 1 1 i 1

8 8 8 8 8 8

6 6 6 6 6 6

1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 t
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153  8  Ma t i c e l { 8ČsN02 i 4 01 . 29  993510  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
l 'Íut te r - i lu t .Ecrou

9  Šroub} l 8 x25  59117309  1  1  i  1  1  1  1  i  1  1  1
S ch r aube -Bo I t - V i s

10 Vložka 57L879l7 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Einlage - Insertión - Piéce intercalée

i i  Trubka 59117307 i  1 i  I 1 1 1 i  1 i  I
Roh r -Tube - l ube

12 0pěrka 5911i308 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stutze - Rest . Piěce d|appui

13 }íat icel{8ČsNo2 141'2,29 gg3ggl 1 1 1 1 l  1 t 1 1 1 1
!íut te r .Nut .ncrou

14  Z á v l ačka2x16ČsN02 i ?81 . 09  994949  1  i  1  1  1  i  1  1  1  1  1
Splint - Split pin - Goupille fendue

15  Šroub i l 6 x25Čs t i 021131 , 29  992087  2  z  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Sctuaube - Bolt - Vis 99 1096 X

99 2086 )(

16 Doraz zadnÍ 57 i8795? ? ,  2  2  2  2  2  2  2  2  Z  2
I{interer Anschlaq . Back stop . Butée
arrÍére

L l  Pod l oŽka6 ' {čs i l 0 21744 . 09  gg l o i s  2  2  z  z  2  2  2  z  z  2  2
Unterlegscheibe - $asher - Rondelle

18  ! ' í a t i c e l . t 6ČsN02  1 {01 . 29  993509  2  2  2  2  2  2  2  2  2  z  2
t{Ut ter -Nut -Ecrou
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LZ  3

*ď

&
\

)

06

13 14 í5 16
\  I  l ,o ./tTba-

5521i 5245 62LL 6245 72LL 7245 i245H Tiii ?745 7711T ii45

154 1 Rukojet
Handgriff - Gripe . Poignée

^  h : 1 . -z ťa'Á.

Hebe l -Lever -Lev ie r

l Čep
Bo l z en - P i n - A xe

1111111 i

1 11 i 1 111

11111111

6911 7513

6911 7505

51LL 2725

' l  1 1

11 i

1 11
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52i1 5245 62IL 6245 7zIL 72t5 7z45H 77Il 7745 77LLÍ 1745 5

154 , 4  l . í a t i c e l { i 2ČSN02L4 ' 9 z . 25  994 i 66  ?  2  2  2  2  2  2  2  2  z  2
155 }íutter - }iut - Ecrou

154 5 PruŽina 958235 2 2 z 2 2 2 2 2 2 2 2
Feder -Spr ing-Ressor t

6 Šroub 691175i0 1 i  1 1 1 1 i  1 1 1 1
S ch r aube -Bo l t - V i s

i  Šroub ! ' í s x35Čs i l 0 ?1103 . 19  991012  2  2  z  2  2  2  2  2  z  2  |  *
Schraube - BoIt - Vis 99 90i2 )(

8  P od l ožka8ČsN02 i i 4 0 . o 5  994806  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
UnterlegscheÍbe - Washer - Rondeiie

9 Trubka 69117509 2 z 2 2 z z z z z z 2
Roh r -Tube - t ube

10  l Í a t i c e i l sČsN021401 . 29  993510  z  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
i lu t te r -Nut -Ecrou

11 Xonzola 6911?504 I 1 1 1 I 1 1 1 i  1 1
Xonsole - Bracket - Console

12 Lankoskoncovkou 591iT515 1 1 1 i  I i  1 I I i  1
Se i l n i t S ch l u s s -Cab l e v i t b l ug  59117580  oo  i  1  I  i  1  1  1  I  1  1  1
- Cable avec boucle

13  Z á v l ačka3 , 2x20ČsN021781 . 05  994905  1  1  1  i  1  1  i  1  i  1  1
splint - Split pin - Goupille fendue

14  Pod i oŽka13ČSN02 i i 0 2 . 15  994311  2  2  ?  2  2  2  2  2  z  2  2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

15 Táhlo 69117507 1 1 i  1 1 1 1 1 i  1 1
Zugstange - Ťie rod - Tirant

16  l . í a t i c e i l 6Čs i l 0 21{0 l . 29  993509  l  1  1  1  1  1  i  1  1  1  1
l{ut te r -Nut -Ecrou

15517  H l a v i c e I s í10x1Čs l o z l u i  972814  1  1  1  1  i  1  i  1  1  1  1
$ctrniernippei - lubricating nipple
- Graisseur á pression

18 Čepiěka 7011'2762 t i 1 i 1 1 1 1 1 1 1
Nappe.cap-chap € au

i9 Háklein.f 5911750{ 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
linker Ílaken - LIt hoo1t . Crochet qauche

oo Hontuje se pouae se skupinou 7T
liird nur uusawren nit der cruppe TT uontiert - Fitted together uith group i7 only -
l{onté seulenent avec le groupe 77
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l55 20 Pod}oŽka ts Čsn oz i i02.15
Unterlegscheibe - liasher - Rondelle

21 Šroub !{ 16x60 Čs}.l 02 1101.15
Sch r aube -Bo l t - V i s

i i l i 1 1 1 1 1 1 199  4312

99 0479 2222222227 , 2
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5211 5245 6211 6245 72LL 7245 72458 71Lr 7745 77rr1 1745 5

! 5522  Z á v l ačka4x22Čs} l 02 i 78 i . 05  9950 i 0  1  1  1 '  1  1  1  1  1  i  1  1
Splint - Split pin - Goupiile fendue

23  Pod l oŽka i 6Čs} l 021740 . 05  994810  2  2  2  2  2  2  2  2  2  z  2
Unteriegscheibe - Washer - Rondelle

24 PruŽina 55117507 2 2 z 2 2 2 2 2 2 2 z
Feder -Spr ing-Ressor t

25 Čeppružin l l  55117506 1  1  i  1  1  1  1  1  1  1  1
Zapfen der Feder - Pin of springs - Axe
des ressorts

26  Čepp ruŽ i n I  55117505  1  1  1  i  1  1  i  1  1  1  1
Zapfen der Feder - Pin of springs - Axe
des ressorts

21 PruŽina 59117512 1 1 i  1 1 l  1 1 1 1 1
Fpripr - Snrinn - ReSSOft

28  Šroub i l 1 0x25ČsN021103 . i 5  999029  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5
S ch r aube -Bo I t - V i s

29  Pod l oŽka10ČsN021 i 40 . 05  99480 i  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5  5
UnterlegscheÍbe - Washer - Rondelie

30 Čepnos iče 551I?515 1  1  1  1  i  1  1  1  1  1  1
Trágerzapfen - Carrier pin . Axe du
support

31 Nos ičháku 5911 i501 1  1  i  1  1  1  1  1  1  1  1
líakentráker . Hook carrier . Support du
crochet

32 PodioŽka 55117516 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unterlegscheibe - liasher - Rondelle

33 Poj istnápáka 59i17505 2 2 2 2 2 2 2 2 2 ? 2
Sicherungshebel . Safety lever . Levíer
de sureté

34 ]{at i ce l , l  16ČsN02 1401.25 9936.16 2  2  2  2  2  ? ,  2  2  2  2  2
i lu t te r - f lu t -Ecrou

35 Kolík i2x50 ČsH oz ztlo.ol 99 6170 }ID
Stift - Pin - Goupilie cylindrique

36 }lá l tpravy 59117503 1 1 t 1 1 1 1 1 1 1 1
Rechter Haken - Ril hook - Crochet droit

37  Pod l oŽka25Čs l l 021702 . 15  994317  1  i  l  1  1  1  1  1  1  1  1
Unterlegscheibe - I,iasher - Rondelle

38  } ía t i c e l { 24x2ČsN02 i 403 . 25  993695  1  1  1  1  1  l  1  1  1  i  1
}íut te r . l {u t -Ecrou
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15539 Xáuen 5911 i519 ,  z  2  z  2  2  2  z  2  2  2  2
G].eÍstůck - Slide block . Glisseur

40  Te l e s kop (po z . 39 )  5911 i 516  2  2  2  2  2  2  Z  2  Z  2  2
Teleskopische Strebe - ŤelescopÍc strut
- Béquille téléscopique

41  Pod l oŽka22ČsN0217o2 . o5  994382  2  2  z  2  2  2  2  z  2  z  2
Unterlegscheibe - Washer - Rondel}e 99 4115 X

42 Ko iÍkskrouŽken 45116410 6  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6
Stift nit ring - Pin vith ring 99 6827 X
- Goupille avec anneau

43 KrouŽek 40 99 682s x
R i ng -R i ng -Anneau

44 čepháku 5511 i509 1  1  1  1  1  i  1  1  1  1  1
Ha}enzapťen - Hook pin - Axe du crochet

45 Hákúplný 59 i17502 1  i  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Vollst. Haken - Hook assy - Crochet
conplet

46 Poď ioŽka31Čsi l021702.15 994322 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1' Unterlegscheibe - llasher - Rondelle

41  Z á v l ačka6 , 3x36ČsH021?81 . 05  995004  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
SplÍnt - split pin . Goupilie fendue

48  Z á v l ačka5x45ČsN021781 . 05  995090  z  2  2  2  2  2  2  2  2  2  ? ,
Spiint - Split pin - Goupille fendue

49 Čep 5911 i511 2  2  2  2  2  2  z  2  z  2  2
. Bolzen - Pin - Axe

50 Čep 491 i640 i  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Bolzen - Pin - Axe 49U 6405 X

51 Nástavec 67118805 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ansatz - Adapter - Enbout

5z  Čep 551175 i3  1  1  I  1  1  1 .  1  1  1  1  1
Bo l z en - P i n - l x e

53 KrouŽek 55115118 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
R i ng -R i ng -Anneau

54 Zátka 5911i521 2 2 2 2 2 2 2 2 2 z 2
Stopťen-P lug-Bouchon

55  Šroub l . Í12x60ČSN021101 . 15  998706  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  i
S ch r aube -Bo I t - V i s
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5211 5245 62IL 6245 72717245 7?45H 77LI 7745 7711T 7745

y'5
-.rt---16{ť '-.17

155a 1 Střecha
Dach -Roo f - pav i l l o n

z Šroub i l  ax2ďČsu oz ttoi . ig
S ch r aube -Bo l t - V i s

3 PodloŽka g ČsN oz 1740.09
Unterlegscheibe - l{asher - Ronde}le

4 PodloŽka s Čsil oz L127,Ig
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

111 i 1 1 - 1111

666666 - 6666

6 6 6 5 6 6 - 6 6 6 6

6 6 6 6 6 6 - 6 6 6 6

7211 7706

99 1009

99 450ó

99 483{
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155a 5 PodloŽka 95 6653 12 L2 12 L2 Iz Iz - 12 12 12 12
Unterlegscheibe - tlasher - Rondelle

6 Dvousloupkot'.jrán 72il7i03 1 1 1 l 1 1 . i 1 1 1
Doppelsáuliger Rahnen . Two-colunn frane
- Cadre á deux nontants

i  Pod l oŽka i 0 , 5ČsN021?02 ' i 9  99444 i  2  2  2  2  2  2  .  2  2  z  ?
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

8  Pod l oŽka10ČsN02174 r . 09  994791  4  4  4  4  4  |  -  4  4  4  4
Unterleqscheibe - Washer - Rondelle

9  Šroub l . Í10x i 5Čsuoz i t o t . t g  990686  2  2  2  2  2  2  -  2  2  2  2
S ch r aube -Bo l t - V i . s

l 0  ŠroubMr0x i 20Čs i l 021 t 01 . 19  990693  2  2  2  2  2  2  .  2  2  2  2
Schraube-Bo l t -V i s

11  } ' Ía t i c e l { 10ČsN02  1401 , 29  993511  2  2  2  2  2  2  -  2  2  2  2
líut te r .Nut .Ecrou

12  ŠroubM16x150Čs l , | 021101 . 59  990792  2  2  2  2  z  2  .  z  2  2  2
Schraube-Bo l t -V i s

13 Konzolalevá 7?LI770L 1 1 1 1 i  i  -  1 1 1 i
tinke Konsole - [H brac]et - Support
gauche

14 Konzolapravá 72lL770? 1 1 1 1 i 1 . 1 1 1 1
Recbte Konsole - RH bractet - Support
droit

15 PodioŽka 16 Čsil 02 1?41.05 99 4777 10 10 10 10 10 10 . 10 10 10 10
Unterlegscheibe - líasher - Ronde}le

16 l ta t i ce l ' í16ČsN02 1{01.55 993646 8  8  8  8  8  8  .  8  8  8  8
} .íut te r -Nut .Ecrou

17 Pod ložka14Čst , |021741.05 994776 8  8  8  8  8  8  -  8  8  8  8
Unterlegscheibe - l{asher - Rondelle

18  Šroub l . í 14x50ČsN021 i 03 . 55  991490  8  s  8  8  8  8  -  8  8  8  8
Schraube-Bo l t -V i s .

19 Šroub !{ 16x55 ČsN 02 1103'55 99 1484 10 10 10 10 i0 10 10 10 10 10
sc fuaube-BoI t -V i s

20  } ía t i c e } t 16Čs i l 021{01 . 59  9936{8  z  2  z  2  2  z  -  2  2  2  2
}íut te r .Nut -Ecrou

2L  } ía tÍ ce t {16ČsH021403 . 29  993574  2  2  2  2  2  2  .  z  z  2  2
l{utter- l , lut-Ecrou

494



1 t
L ú J

7 1
521i 5245 6211 6245 72LL 7245 i2{5H 7711 7745 711LÍ 7745 5

i 5 5a22  Pod l cŽka17ČsN02L7c2 , L9  994343  2  ? .  2  2  2  2  -  ?  2  2  2
Unterieqscheibe - Washer - Rondelle

z3 VloŽka 72u'17il4 2 2 2 2 z 2 . 2 2 2 2
Busche - insert - Douille

24 Xonzolastřechy 72117?05 z 2 2 2 2 z .  2 2 2 2
Dacblonsole - Roof bracket - Support de
pavii Ion

Cchrannýrán7211ses t řechou 721100.11 1  ] .  1  1  1  1  .  1  1  1  1
(sestává' z 72LL 770a, 72lL 7706|
7011 B250,  7011 8251í i01 l  8252r
99 2013-2x, 99 4805-2x) Schutzrahr.ren
7211 nit Dach - Safety frane 72i1 l{ith
roof - Cadre protecteur 7211 avec pavillon

Ochrann1 i rán72 i1bezs t řechy  72110042 1  1  1  l  1  1  -  1  1  1  i
(sestává z 72I1l 7700, 7011 8250,
7011 8251, 7011 8252, 99 2113-2xt
99 4805-2x) Schutzrahnen ?21i ohne Dach
- Safety frame 72il vithout roof - Cadre
protecteur 721i sans paví1lon

Střechaproochrannýrán 72110040 1 1 1 1 i  1 - 1 1 1 1
(po z . 1 - 5 , 7 - 11 , 24 )
Dach fur Stutzrahnen - Rooť for safetv
frane - Pavillon pour le cadre
proiecteur
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TEPL0V0DNi vYTfuÉNÍ X}BINY (BK 60t1)
IfiIssl.lAssERlfiIZUl{G DER XABI}n - cAB ilARil I{ATER HIATI}IG - Ú0U1PEuE.1{'| DB CHAUFFAGE pAR [|ÍAU CHAL'DE
DE I,A CABIM
L2  3 4 521i 52{5 6211 6245 72]-L ?245 i245H 7i11 7745 77Lrl 1715 5

156 1 Topné těleso
Heizungskórper -
de chauffage

2 Koleno přÍvodu
lufuhrkniestůck .
lradduction

3 Hadice obvodu

5911 i893
Heating elenent - Corps 5911 7851 X

5911 7858
Inlet elbov - Coude de

0  l r t

22227222222

i856
7861tlasserableitungsrohr - Water outlet tube 5911

- Tuyau d|évacuation (de lleau)
,t 0(

1 1
l l



L2 I ó

552i1 52,15 6ZLr 6245 72It 7245 7245H 77IL 7745 77tl't 7745

i56 4 DrŽák vloŽky úptný
Vo]Ist, Halter des Filtereínsatzen
- Filter elenent holder assy - porte-
cartouche conplet de filtration

\  H : n l n ó  ň ř ' l ' ^ d l t
ť l  r  Y v u q

Wasserzufuhrschlauch - Water iniet hcse- Tuyau de caoutchouc d|arrivée de l|eau

6 Hadice obvodu
Wasserabieitungsrohr - Water ouilet tube
. Tuyau d.évacuation (de 1|eau)

7 Xoleno
Kn i e - l l b ow -Coude

8 Spona
Sche l l e -C i i p -Ag r a f e

9 Těsnicí krouŽek
Dichtungsring - Sealing ring - Baque
d létanchéité

Kohout
l l ahn-Cock-Rob inet

Hadice přívodu
Wasserzuťuhrschiauch . }íater in]et hose. Tuyau de eaoutchouc d'arrivée de lleau

12 Panel ovládání
Betátigungspaneel - Control panel
- Panneau de connande

13 Štit panelu
AĎdeckung - Cover . Couverc1e

14 Trubka
Roh r -Tube -Tube

i5 Trubka
Roh r -Tube -Tube

16 Xryt topného těIesa
3eheÍzungskólper.Abdeckung . Heating
body cover - Couvercle du corps de
chaufťage

iliska
Scha l e -Cup -A s s i e t t e

Hubice
Důse- i louthp iece-Buse

591i i870 t t r 222222

6211 7853
5911 7857

6211 7854
5911 7867

5911 7859

6911 3905

5911 7854

5911 i853

62i1 i855
591i  7860

5911 7869

' I  1 1r l t

1 1 i

1111 i 1 11111

16 i6 i6 16 16 16 16 16 16 16 16

11111111 i l 1

i 1 l 1 i 1 11

111111 i 1

i0

1 1
t l

5911 7855

5911 7862

59i1 7864

6211 iBoi
5911 7825

5911 78{3

591i  7812

1 1 1

111

111

) 1 1
L ' L

l i i l 1 1 11

i 1 111 i 1 1

11111111

a 4f , é l ' l . l , t t ,

1 1 1 i i l i l

6 6 6 6 6 6 6 6

17

1 A

1 1 1

6 6 6
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15619 C lonaprot i s lunc i  5911 i834 1  1  1  1  1  1  i  -
Sonnenblende - Shade - Ecran contre de
soleil

20  Deskasodporen 591 i7828 1  1  I  1  I  I  1  1  1  1  1
Platte nít Widerstarrd - Plate with
resistance - Plaoue avec résistance

21 objÍnka 59117836 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Muffe - Sunshade - l{anchon

22 nit 5911 7845 1 1 I 1 i i 1 1 1 1 I
hbdeclung - Cover - Couvercle

23 n]ektronotorsdrŽiíken 5gIL7827 z 2 2 2 z 2 2 2 2 2 2
Elektronotor uit Halter - El. notor rrith
holder - Electronoteur avec support

24 Panelstropníúplný 62117801 xxx 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vol lst.Deckenpaneel-Cabcei l ing 62II7E5I i  i  I  1 I I 1 I 1 1 I
panel assy - Panneau de plafond 59II 7822 X
conplet

25 SacÍhrd}o 6211 i80B z  2  2  z  2  2  2  2  2  z  2
Saugstutzen - Suction branch - Tubulure
d 'aspiration

26 GunovápropojkasánÍ 62117804 xxx 2 2 2 2 z 2 2 2 2 2 z
Saugen-Gunniverbindungsstůck . Suction
rubber joining piece . Piěce
drinterconnection de caoutchouc de suction

27 DrŽák 5911i866 1 1 1 1 1 1 i  1 l  1 i
Ilalter - Holder - Support

28 Hadice 59117863 t i  '1 1 i  i  1 1 1 1 I
Sch lauch-Hose-Tuvau

29 Koleno 950924 1 1 1 1 1 1 1 1 I I I
( n i e - [ ] bow-Coude

30 F i l t r  59117810 I  1  I  1  1  I  i  i  1  i  i
F i l t e r - F i l t e r - r i l t r e

31 TěsněnÍfi l tru 59117809 1 1 1 i  1 1 1 i  i  i  1
i'ilterabdichtung - Filter sea}ing . Étan.
change du filtre

32 řrríŽka 591i i831 1 1 1 1 1 1 1 i  1 1 1
G i t t e r -G r i i l - G r i l l e

}xx }íontuje se pouze na kabÍnu bez vytápění - Wird nur in die Kabine ohne Heizungsanlage nontíert . l{ounted
on the cab not provided vith heating equipnent onJ'y - l.íonté seulenent sur la cabine non purvue de
lrequipenent de chauffage
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15633  F i } t r t o pen í ( poa . 30 - 32 )  5 9117807  2  z  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Reinigungseinlage - Cleaninq insertion -
Cartouche fiitrante

34 Trubka 59117892 1 I 1 1 t 1 I 1 1 1 1
Rohr - Tube - Tube 5911 iB91 X

15 spo jka  956907 1  1  I  1  1  i  1  1  1  1  1
Verbindungsstůck - connector - Racccrd

36 Trubka 5911i865 1 1 1 1 1 i  1 1 1
Rohr - Tube . Ťube 5911 ?872 1 1

37 Rozvodka 59117852 1 1 1 1 1 1 i  I 1 1 1
Verteiler - Branching piece - Raccord
de distributior.

38 Hadice 6?11 7858 - 1 1
S ch l au ch -Hose - f u yau

39 Trubka 6m 7857 - 1 1
Roh r - Tube -Tube

Nosná deska 59i1 7941 x
Tragplatte - Bearing plate - Fiaque 6211 19U. X
portante

Páska 97 6049 x
Band -S t r i p t - Banda

spona 97 6cz2 x
s c he l l e - C l i p - AEa f e
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rtprcvonltÍ wri{lĚNÍ x}BIl{Y {BK 7011)
IfiIssl.lAssERtlEIzU}iG DER KABiNE - cAl I.IARI.I llATER IIEATING - ÉQUIPEmIT DE CHAUFrAGE PAR I'EAU CI]AUDE
DE TA CABINE
L2  3 4 52i1 5245 6211 6245 72Il 7245 7245H 77L1 7745 1lnÍ 7i45

78

5

157 1 Stropní panel
Deckenpaneel - Ceiling panel - Panneau
de plancher-

2 Radiátor
Xuhler - Radiator - Radiateur

3 Filtr
I i i t e r - F i l t e r - F i i t r e

4 PřÍtlačný ráneček
Andrucksranen - lhrust frane - Cadre de
pressron

5 Deska s odporen
Platte nit liiderstand - Plate vith
resistance . Plaque avec tésistance

1 1 1 1 1 1 - l i i 1?211 7805
7011 i804 tiD

93 8222

7211 i8l8
?011 i8t1 ilD

i21i i8{5

1 1 1

i l 1

t l l

t t t t

1 1 1 ' , 1

' t ' l t 1

5911?828  2  2  2  2  2  2  .  2  Ž  2  2
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L L 52il 52,f5 52rt 6?45 72Lt 7245 7245H 77i1 7745 l?tLT 7745

78
5

157 6 BiektronotorsdrŽá]<en 59II 782i
Elektronotor rnit Halter - EL notor with
holder - Electrornoteur avec support

7 Nástrubek 12II 7823
Verbindungsstůck - Interconnection píece
- Piěce d'interconnexion

2  2  2  2  2  . 2  -  2  2  2  2

' 1 1 ' l 1 r

6 6 6 6 6

1 1 1 r 1

1 1 1 1

6 6 6 6

l l l l

i1

1.2

8 Ruční ko]ečko
Handrad . Hand wheel . RÓue d nain

9 Spona
Sche l l e -C I i p -Ag r a f e

10 Těleso vodního ventilu 1/2|'

DrŽák
Halter - itolder - Support

Hadice vody
Wasserschlauch - Water hose - Tuyau de
l reau

13 Hadice přÍvodu vody
Wasserzufuhrschlauch - Iiater inlet hose. Tuyau de caoutchouc d|arrivée de lteau

14 Hubice
Duse - !íouthpiece . Buse

15 Clona proti slunci
Sonnenblende - Shade - ncran contre de
soleil

76 Objínla clony proti slunci
l{uffe der Sonnenblende - Sunshade sleeve. ilanchon du pare.lumiěre

DrŽák
Halter - Holder - Support

Tnůka odvodu vody
!{asserableitungsrohr - iiater oulet tube- Tuyau d|évacuation (de 1'eau)

i9 Trubka
Roh r -Tube -Tube

Spojka
Verbindungsstůck . Connector . Raccord

PodloŽka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelie

1/2||.llasserventíikórper - 1/2t' uater va1-93 8236 X
ve body - Corps du clapet dreau de l12r

7ClI  i822

69i l  3905

7ZIL 7822

i0l1 7820

7011 i812

7011 i823

6911 7824

b y I J .  / ó J 5

5911 7836

6911 78C9

7011 7814

7011 i817

7011 7821 ND

7011 i815 X

501
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2222
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1111

I t r
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222

4 4 4 4 4
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11111 - 1111

1 1

T Z

,

i

1 7
1

i



1 t a
L L J 4 5211 5245 6211 6245 12Ir "12t5 7245H 7711 7745 7711T 77'15 5

0bjÍnka radiátoru 89.372.01c x
xuhlerhuise . Radiator sleeve . l,íanchon
du radiateur
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BEZPEČNoS?I{Í XABI}IA (BX 6011)
SICHIRIiEITSKABINE - SAIETY cÁn . cAlIl'T DE s',JBxT}]
7 2  3

1t-:'-?+-+^L:Q;'i)_32
79

52i1 5245 6211 62,15 12II 7245 7245H 77LI 7145 7711't 7745t 5

-.4-}-11
e= - -  / .

o - - , - l L

--'- 
I :-==:*=*
l l  l i - tiilt

,,m,,ry

158 1 Skio če}nÍ sgn iW
StirnscheÍbe - Windscreen - Parebrise

2 TěsněnÍ přední 5511 i951
Vordere Dichtung - Front weather strip- Joín| a','an|

11111111111

3

158, , !
159

5

156 6

7

Šrou} lí $x25 Čsll 02 1103.19
Sc l ' r aube -Bo i t - V i s

Potj loŽka s ČSN 02 1740.09
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

PodloŽka 9 ČS}l 02 Ii27,7g
UnterJ"egscheibe - Washer - Rondelie

Pod1oŽka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

Těsněni střechy
Dachdichtung - Rooť veather strÍp
- Joint de pavillon

43 43 43 43 41 43 43 43 43 43 43

99 1009

99  4506

99  4834

95  6653

5911 7942

) 4  ? 6  ? 6

51 51 51

25 25

5.t -51

25 25

J ]  1 1 E l  6 1

z ,  t )

5 1  51
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L2  3 4 5211 52{5 6211 6?45 7211 7245'.t2451 77LL 7745 7711T 7745T 5

158,8 Střecirakabínyúplnábezpoklopu 621L7922 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
164 Vollst. Xabinendach - Cab roof assy 60i1 793i }(

-Pavi l londelacabinecomolet 62111977 xxx 1 1 1 1 1 I 1 1 1 1 I
6011 i98t ND

158 9 lokiopúplný(poz.16i-169) 62117921 1 1 1 1 1 1 i  l  1 1 1
Deckel - Cover - Couvercle 6011 i9l8 X

10 Če1opřední 62lI792L 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stirnwand . Cabíront - Paroi avant 59i1 7941 x

11 Čepzadníhookna 60117960 2  2  2  2  2  2  z  2  z  z  2
Ilinterfensterbolzen - Rear windou pin
- Axe du fenetre arriěre

LZ Doraz 55115353 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Anschlang - stop . Butée 59i1 5353 x

13  2 á t k a$22  59 t i 795 i  2  2  2  2  2  2  2  z  z  z  2
$topfen-PIug-Bouchon

14 Zátka 5911i703 I 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Stopfen-P lug-Bouchon

15 ŠroubB6,3x22 999561 8  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8
Schraube - Bolt - Vis 99 9566 X

16  Pod l oŽka6čsN02 i 740 . 05  l  99 {805  6  6  6  6  6  6  6  6  ( ,  6  6
Unterlegscheibe - l,lasher - Rondelle

17 PodloŽka 6'4 ČsN 02 L7z6'09 99 4535 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Unterlegscheibe - liasher - Rondelle

18 Če]nís těna 621 i?930 o  ] .  1  1  1  1  1  1  1  I  1  1
Vorderwand-lrontface-Paroiavant 62117971 I 1 1 1 1 1 1 1 I i  I

5911 7953 X

i9 Krytčelaprauý 62117961 1 1 1 i  1 1 1 1 1 1 i
Rechte Abdeckung der StÍrnwand . RH 60i1 7954 x
cover of front part cab - Couvercle droit
de Ia partie avant dé la cabine

158, 20 PodloŽka 6 ČsN 02 1740.09 99 {505 14 14 14 14 14 14 i4 14 14 14 14
16i,i62 Unterlegscheibe - Wasber - Rondelie

158 , 21  Šroub l { 6 x16ČsN021131 . 29  992081  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8
160,161 Schraube - Bolt - Vis 99 2191 X

xxx Plo kabinu bez otvoru ve střeše - Kabine ohnb Dachlůcke - Cab rdthout rooť hatch . Cabine sans issue de
secours dans le toit

o t{ontuje se pouze se skupinou 37
tiird nur ausannen nit der Gruppe 37 uontiert - Fítted together with group 3i only
. l'{onté seulenent avec le qroupe 37
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5211 5245 6211 6245 7211 7245 72458 77rL 7745 77IIt ii45T 5

158 22 Kryt čela lev.j

Sklo průhledu

6 2 1 1 7 9 6 0  i  i  I  1  1  1  I  1  1  1  1
Linke Ábdeckung der Stirnwand - tH coveI 6011 7953 x
of front part cab - Couvercle qauche de
ia partie avant de Ia cabine

G]asscheibe - líindot glass * Glace de regard

TěsněnÍ pruirledu
Dichtung der Durchblickscheibe - llindo'ť
glass weather strip - Joint de la giade
de regard

25 Víko
Deckel - Cover - Couvercle

26 Šroub il 5x10 Čsi'l 02 1146.29
Sch r aube -Bo l t - V i s

I58| 27 ilatice l{ 6 Čsil 02 1401.29
I59 t1.62 l.{utter - Nut - Ecrou

158 28 Gunrly doraz
6.rnmianschla! - Rubber stop . Butée de
caoutchouc

29 Rán kabiny
Xabinenrahmen - Cab frane - Cadre de la
cabine

30 Opěrka pravá
Rechte Stůtze - RH stay . Support droit

31 0pěrka 1evá
linke Stůtze . LH stay - Support gauche

32 Střední stěna
}íitte}lland - ilidle wa]l - Paroi nédiane

159 33 Xryt nadla
Handgriťfabdeckung - l|and rail guard
- Couvre-glisse-nain

34 Šroub l{ 6x30 ČsN 02 1i46.25
Sch r aube -Bo l t - V i s

35 líadlo
Ilandgriťf . Handle - Poignée

36 Sklo zadni
Ruc}wártiges G]as - Rear windoil glass
. Glace arriére

37 PodloŽka II
Unterlegscheibe - t{asher - Rondelle

zr

, t

5911 i938

59ii i-q39

5911 7 i01

99 2178

99 3509

3 l ! ó  l , 5  |

5918 7901

6211 7901
7041 7901.

0 rL t  / y ) l

62l l  7950

5911 7950

6211 7903

99 2183
99 2084

62LI 7902
5911 7931

6211 7909
6011 7910

60i1 7915

111

222

18 18 18

t n a
L I L

22222

4 t t t z

222222

222222

11

t t

18 18

111111

1 1 1 n n a
ú ó ú L L L

18 18 18 18 18 18

a a a l
L L L L T Z

l 1 1
- 1

111

111

111

444

111

111

111

444

:11
1 1 1 1 1

1 1 1 1 1

1 1 1 1 r

, r 4 444

i0 10 i0 i0 10 10 10 i0 10 10 10
x

22222222222
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11111111111
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ó373
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159 38 lávěs
Aufhángung . Suspension devrce
-  t t i q n n q i t i f  d o*_ suspenslon

159,39 Podložka I
160 Unterleqscheibe - Washer - Rondelie

159 40 Podložka 8,4 Čs}. l  02 1?26. i9
Unterleoschcihe - !|asher - Rondel le

41 Šroub }1 8x35
Sch r aube -Bo I t - V i s

42 Kroužek ? ČsN 02 2929.05
R rng -R rng -Anneau

43 Teleskop PV i60
Teleskopische Strebe - Telescopic strut
- Béquiile téIéscopique

60117911  2  2  2  2  2  2  2  ?  2  2  2

5911 7743
78 , 368 . 283  X

99 4540

99 9608

9 l  0211

601 i  ? 921

10 10 10 i0 10

44444

4444{

44444

22222

10 10 10 10 10

44444

44444

44444

22222

10

4

4
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15944  Tě sněnÍzadní  60117958  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Riickwártige Dichtung . Rear wea|her
c i r r n  -  T n i n t  a r r i i r a

45  Šroub i l 6 x 2oČs l 021 i 0 3 . 19  990988  4  4  4  4  {  4  4  4  4  4  4
Schraube - Boit - Vis 99 0986 )(

46  Č,p  621179?5  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Bo]zen . Pín . Axe 5911 7955 )(

4 7  l á v l ačka2x14Čs t l 0 21781 . 09  994901  B  B  8  8  8  B  8  B  8  8  8
Splint - Split pin - Goupilie fendue

48  Čep8x40x3 ?čsno z l t t t . o g  995684  4  4  4  4  4  4  4  {  4  A  A
Bo l z en - P i n - A xe

49 Pružina 59117742 i  1  1  1  l  1  i  1  1  1  1
Feder - Spring - Ressort 78.368.272 )(

50 l ápadka 59 l1 i74 i  i  i  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Klinke . Cateh . Doigi. d,enclíquetage 78.368.271 x

159 , 51  l | a t i c e ! Í8ČSN021492 , 29  994174  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  A
160 llutler - Nut - Ecrou

15952  Pod l oŽka  60117913  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Unterlposnhnihp - Ýíasher - Ronde]Ie

53  Mad l oúp l né  62117910  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Vollst. Handgriff - ffandle assy 6011 791i ND
.  Do i onáp  nnmn]ě te

54  Šroub}íBx45  999610  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
S ch r aube -Bo I t - V i s

55 PodloŽka ] i  5911 7745 10 10 i0 10 10 10 10 10 10 10 10
Unterlegschej.be - l,lasher - Rondelle 78.368.284 )(

i59,56 Podložka 4 5911 ?]46 10 10 10 10 10 10 10 l0 10 10 10
160 l lnt.er leoschpihe - Washer - RondelLe 78.168,286 Xi v . J v v r 4 u v  ^  

.

i 5 957  Ť rubka  59 i 17744  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Rohr - T,rbe - Tube 78.368,483 X

58  Sk1oboční  59117907  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Seilenolasscherhe - Side window - Glace
Iatéra1e

59 Výp lňpravá  62117963 1  i  1  1  1  1  1  1  1  1  t
Rechte Fiil lung - Rtl frller - Caprtonage
droite

6c Výplňlevá 62111962 1 1 1 1 1 i 1 1 1 1 1
lrnke Ftiliung - tH fiiler - Cap:.tonage
gauche
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i5961 TěsněníbočnÍlevé 59117908 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Linke Seitendichtung - LH side weather
strÍp - JoÍnt latéral gauche

62 TěsněníbočnÍpravé 59117909 i  1  1  i  1  1  1  1  1  1  1
Rechte Seitendichtung - RH side ,*eather
strip - JoÍnt latéral droit

6 3  Ha t i c e i l 8Čs} l 0 21401 . 29  993510  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
i l u t t e r -Nu t - E c r ou

64 DrŽák 62IL7925 1 1 1 1 1 1 i 1 1 1 1
Halter - Holder - Sunnort

159,65 Zadnís těna 621 i i935 1  1  1  1  1  1  1  1  I  1  1
i63 Růckwand . Rear walI . Parol arríěre 60i1 7942 }lD

15966 Sk lozadnÍspodn i  62 l i7998 1  1  1  l  i  1  i  1  1  1  1
Růckwártige untere Glasscheibe - Rear 5911 7929 HD
botton 'iiíndou glass - GIase arriěre
inférÍeure

67 Těsněnispodní 621Ii949 1 1 1 1 1 i  1 i  i  1 1
Untere Dichtung - Botton weather strip 591i 7930 ND
. Joint inférieur

68 Zá tkaý7 59117994 4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  L
Stopfen-P lug-Bouchon

69 Tésněníblatníku 591i7906 2 z 2 2 2 2 2 2 2 2 z
l(otf lůgeldichtung - I'íudguard gasket
- Joint de garde-boue

10 ČalouněnílevéhoblatnÍku 62It?905 1 1 1 i  1 1 . 1 i  1 1
Po}sterung des linken Xotflůgels . LH 6011 7905 X
nudguard upholstery - Renbourrage de 6C11 7923 X
Iaile gauche

7i ČalouněnÍpravéhoblatnÍku 6211i907 i  1 1 1 1 1 . 1 1 1 1
Po}sterung des rechten Kotfiůgels - RH 60i1 7908 x
nudguard upholstery - Renbourrage de 6C11 7924 X
I'aile droite

72 BlatnÍkleqi 6011i904 1 1 1 1 1 1 . i  1 1 1
Linker Kotf}ůgel . tH nudguard . Aile 7047 79a3 1 .
gaucne

13 B1atníkpral^ý 601179c7 1 1 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Rechter Kotflůqe] . RH nudquard . Aile 7047 1905 1 -
droite

74 ilatice l{ 8 Čsil 02 1401.29 99 3510 10 10 l0 10 10 10 i0 10 10 10 i0
i l u t t e r - l l u t - Emou
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l59 i5 Šroub l.í 8x30 ČSN 02 1103.19 99 1010
Sch r aube -Bo l t - V i s

76 }|ástavec blatnÍku prani d}ouhý 591i 7936
Rechter langer Kotf).ůgelansatz . Rll long 7047 7901
nudguard extension - Rallonqe de lraile
droite longue

77 Nástavec blatnÍku levý dlouhý 5911 7935
Linker langer Kotflůgelansatz - LH long ?047 i906
nudquard extension - Rallonge de |aile
gauche longue

78 l|ástavec biatníku pravy krátký 6911 5509
Rechter kurzer Xotflůgelansatz - R}l short
nudguard extension - Rallonge de l'aile
droite courte

79 }lástavec blatníku lerry krátký 6911 5508
[in]<er kurzer Kotťlůgelansatz - LH short
nudguard extension - Rallonge de I'aile
gauche courte

80 l'lástavec b]atníku praui střední 5911 7736
Rechter nittlerer Kotťlůgelansatz . R}l 7041 7gog
ni.ddle nudguard extension - Railonqe
de I'aile droite noyene

81 ilástavec biatníku levý střední 5911 7i]5
Linker nitt1erer Kotflůgelansatr - LH 7041 7908
niddle nudguard extension - Ralionqe
de ltaile gaucbe noyene

160 82 VloŽka zán}u s klíčen sgLI 77L7
Schlosseinsatz nit Schlůsse]' - Lock core
vith key - Piěce d|insertion de la setrure
avee la clef

83 K]Íka
. Kiin}e . Handle - Poignée

84 Xjika levá úplná (poz. 82,8i)
Vollst. linke Klinke - l,H handle assy- Poig,née gauche conplěte

85 Klika pravá úplná (poz' 82,83}
Vollst. rechte Klinke - RH handle assy
. Poignée droite conpiěte

86 Pásek 2
Xlanner - !'astener band - Collier en
ruban

87 Šroub 3,5x12 Čsu oz rz:g.og
Sch r aube -Bo l t - V i s

26 26 26 26 26 26 26 26 26 26 26

: I 1 I 1
1

I I I 1

1

l1l1:1;111

:::11;::t:

111111;1:11

5911 7716

s v l l  /  / 1 1
60i1 7715 X

59ii i7i8
60i i  7 i18 x

6011 7914
60i l  i981
5611 7931

v v  J U ) /

x

509

9? 92 92 92 92 92 92 92 92 92 9?,
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52ii 5245 6211 6245 72II 1245 ?245H 77It 7745 7711T 7745T 5

160 88 Pásek lev.j 1
Klamner linke - LH fastener band
- Collier en ruban gauche

89 Pásek 6

ruban

90 0kenní těsněni dveřÍ horní

Klanner . Fastener band - CollÍer en 6011 7985

22222222222

L Á

i i

11

I I

6011 7912
6011 7980
5611 7927

6C11 7919

0bere Fensterdichtung der Tiir - Door
windott upper sealing - Étanchage supérieur
de Ia fenetre de la porte

l o l l  / y b b

60i l  7962

6011 i961

o t L ) -  t J ) s

6211 7988 X

9i Sklo dveří
Tůrglass - Door g}ass - Glace de la porte

92 Rán dveřÍ levý
lÍnker Turrahnen - lH door frane
- Carde gauche de la porte

93 Rán dveří pravy 62IL 7958
Rechter Turrahnen - RH door frane 6211 i9g9 X- Carde droit de la porte

94 Konzola
Konsole - Bracket - Support

95 Páčka levá
linke tJebel * LH lever - Levier gauche

96 Páčka pravá
Rechte Hebel - RH lever - Ievier droit

97 Šroub l{ 8x28 ČsN 02 1156.29
, Schraube - Boit - Vis

98 Šroub [ 8x30 PN 02 1156.29
Sch r aube -Bo l t - V i s

99 PruŽina
Feder -spr ing-Ressor t

100 Pod].oŽka
Unteriegscheibe - Iiasher - Rondelle

Kryt
Abdeckung - Cover - Couvercle

Šroub !{ 6x22 ČsN 02 1156.20
Sch r aube -BoL t -V i s

Xryt nadla
Handgriffabdeckung - Hand raÍI guard
- Couvre-glisse-nain

102

103

6011 7964

6011 i993
60i i  7963

6011 7994
60IL 7972

vv  y0u0

99 9607

6011 7927
6011 7965

60i1 i967

6011 7966

q q  q q l  n

0 l l l  / y ) b

111

i a
L t t

222

222

44

22

L I

& L

511

4 . {
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i 2 3 4 5211 52{5 621i 62{5 72LL 7245 7245H 77rL 77{5 7iliT 77{5T s

160104  ŠroubH6x20ČsN021131 . 29  992083  2  2  2  2  z  2  2  2  2  2  2
S ch r aube -Bo l t - V i s

105 l ladlo 62117955 2 2 2 2 2 2 z 2 2 2 2
[andgriff - I|andle . Poignée 5911 7991 x

106 VzpéraPV i60 6011 i92 i  2  2  z  2  2  z  2  2  z  2  z
Teleskopische Strebe - Telescopic strut 6011 7958 X
. Béquille téIéscopique

107 Gunonj'doraz 59187906 lfD 2 2 2 2 2 2 '
Gunuianschlag . Rubber stop - Butée de
caoutchouc

108 Čep dveřÍ 6011 i 9 {4  {  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
Bolzen der Ttir - Door pin - Axe de la
porte

i 0g ' P á sek t en i  3  60117916  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2
linke Klamner - [H fastener band 6011 i98{ X
- Collier en ruban qauche 56Ll 7929 X

110 TěsněnÍ 60117992 2 2 2 2 2 2 z 2 z ? z
Dichtung . Gasket - JoÍnt d'étanchéité 56Ll 7923 x

111 PáseklevýA 60117922 z z 2 2 2 2 2 2 2 z 2
[in]e Klammer - Lll fastener band 6011 7983 X
- Collier en ruban qaucbe 5611 7928 X

112 Pásek5 60 i17930 2  2  z  2  2  2  z  2  2  z  2
Klanner - Fastener band . Co}lier en ó011 7982 x
ruban 59LL 7961 X

i13 Těsněnispodnílevé 59117963 1 1 1 1 1 i  1 1 1 1 1
linke untere Dichtung - ill botton
gasket . Joint gauche ínférieur

114 Těsněníspodnípravé 59117982 1 1 1 i  1 1 1 1 i  1 1
Recbte untere Díchtung - RH botton
gasket . Joint droit inférieur

115 Sklodveříspodní 59LL7962 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unteres Turglass - Door botton glass
pane - Vitre inférieure de Ia porte

116 Šroub l{ 5x14 99 9515 12 12 L2 L2 12 12 l2 12 12 12 Lz
Schraube-Bo l t -V i s

1l i  Zánekpravy 59117969 i  1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rechte Schloss - RH lock - Ferneture
droite

118 lánekievý 59117985 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
linke Schloss - [H lock - Berneture
gauche

512
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129
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i60 119

120

a a 5 n t 4
. L L L L T

222222

111111

122

123

r r q

PruŽina
Feder-spr ing-Ressort

Páčka ]evá
lÍn}:er Hebel - [H lever . levier gauche

Páčka pravá
Rechter Hebel - RII lever - levier droit

Táhio
Zugstange - Ťie rod . Tringle

Šroub H 5x8
Sch r aube -Bo I t - V i s

Kryt levý
linker Abdeckung - tH cover - Couvercle
gauche

125 tuyt prav,j 5911 i9B7
Rechter ÁMecXung . RH cover . Couvercle droit

a l a a t a t 4 4 4
L & . ú L L L . ú L

i 1 1 1111111

1111111 i 1 1

5911 7971

6211 7989
5911 7970
6211 7954

|tř

62LI 7980
5911 7986
62Lt 7959

59LI 7972

0 0  0 i ^ Á

59i1 79i3

1

1
x

I

. 1

'I

1 1 1 1
l L L '

2222

' 1 1 ' 1 1

9J . J

I 1 i 1 111 l i l l
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L2  3 4 5211 5245 6211 6245 i2r1 7245 7245H 7711 i74s 7711T 7745T 5

160126 Zá tka  59 l i7974 4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
Stopfen-P lug-Bouchon

L6LL27 DržákzpětnéhozrcadlapravýúpIný 6011i9i4 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Vollst. rechter Růckblickspiegelhalter 6011 79i0 x
- RH rear-view nirror holder assy
. Porteniroir rétroviseur droit conplet

L27 DrŽákzpětnéhozrcadla1evt i  úpIný 6011i974 1 1 1 1 1 1 I 1 1 1 1
Vollst. linker Růckbtickspiege1ha}ter 6011 7947 x
' [H rear-view nirror holder assy
- Porteniroir rétroviseur gauche conplet

128  Šroub ! {6x65ČSN02 i 101 . i 9  gg9632  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
S ch r aube -Bo l t - V i s

I2g VloŽka 59117979 4 4 4 4 4 4 4 4 { 4 4
Scblosseinlage - lock insertion
- Capsule de serrure

130 Pouzdro 59L'1.7916 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Buch se -Bush -Baque

131 PruŽina 591i79i i  4 4 4 4 4 4 4 t 4 4 4
Fedp r - sn r i no -Re s so r t

132 PodloŽka 59117978 4 4 4 4 4 4 4 4 { { 4
Unterlegscheibe - l,lasher - Rondeile

133 l l a t i ce !í6Čs i l021492,29 994173 4  4  4  4  4  4  4  {  t  4  {
Hu t t e r -Nu t - E c r ou

162134 DrŽák 62n'7920 2 2 2 2 2 z 2 2 2 2 2
iialter - Holder - Support

135  Šroub}í6x16Čs i l 021 i 03 . 19  990988  2  ?  2  2  2  z  2  2  z  2  2
Schraube-Bo l t -V i s

136  Šroub l { 6 x25ČsN021101 . 19  990623  *2  2  2  2  2  z '  2  z  2  2  ?
Schraube-Bo l t -V i s

137 DrŽákclony 6211i918 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Blendehalter - Blind bracket
- Porterideau

138 TěsněnÍ 62117919 1 1 1 1 1 i  i  1 1 1 1
Dichtung . Ga}set - Joint d'étanchéité

139 Xonzolapravá 62111969 i 1 1 1 1 i 1 l 1 1 1
Recbte Xonsole - Rll bracket - Console
droite

140 Krytpravý 62IL79?L 1 1 1 1 i 1 1 1 1 1 1
Recbter }ůdeckunq . RH cover - Couvercle
droit

514
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5211' 5245 6211 6245 7zLI 7245 7245H 17II 7745 771IiÍ 7i45T 5

162 141 šroub H 6xl2 ČsN 02 i103']'9
S cbaube -Bo l t - V i s

I42 Xonzo]a ]evá
linke Konsole - LH bracket - Console
gauche

l4l Kryt lerni
Linker Abdeckung - LH cover - Couvercle
gauche

144 Šroub I 4x10 Čsil 02.]"225
Sch r aube -Bo I t - V i s

1{5 TYč
S t ange -Ba r - Ba r r a

i46 Clona úplná
tulende - Blind - Rideau de radiateur

44444444444

11111111111

t )  u v u 0

0 l t l  / y 0 č

62It7970 i 1 1 1 1 I I 1 i 1 I

0 0  0 8 1  1

62It 1911

2222222222

2222222222

111 i 1 1 i 1 11

515



79
-

1ó3
6211 7 934

- ó5

)s0
/' 1s1 )157

158 í59,1ó0 1ó6
7711 7745 7711T 7i45T 5I 2

1t f--t
)J LJ

162 L47 ťyč
S tange -Ba r -Ba r r a

i48 PruŽina
F p d p r - S n r i n n - R e S S o f t

149 VedenÍ
Iirluung - Guide - 0uidage

tbJ r)u I'esnenl
Dichtung - Gasket - Joint dlétanchéité

151 Rán II
Rahnen-I rane-Carde

152 Rán I
Rahnen-Frane-Carde

1 1 1 1 1 1 1

2 2 2 ? 2 2 2

6211 7916

blJ.r  /vbb

b tL !  I i b  I

62Lt 7949

d t r t  t r J  I

6211 7936

1111

2222

ó 4 ^ ^
I t L ó

1 l t 1

1 1 1 1

1 1 1 1

2222222

111111 i

1 111111

1111111
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5211 5245 6211, 6245 72IL 7245 7245H iil l 7745 7711T 77{5T 5

163 153 TěsněnÍ 6211 7947
Dichtung - Gasket - Joint d|étanchéité

i5.l šroub tt 5x16 ČS}| 0z I232,0g 99 9354
Sch r aube -Bo l t - V i s

11111 i l 1 111

Tesnenl
Dichtung . Gasket - Joint d|étanchéité

PruŽina
Feder -Spr ing-Ressor t

DrŽák
Halter - Holder - Support

JKIO

G l a s s -G l a s s -G l a c e

! 1 )  L O

Rahnen -Ba r -Ba r r e

i60 TěsněnÍ
Dichtung - Gasket . Joint d|étanchéité

16i Doraz
Ansch lag .S top.Butée

162 }lýt {x10 Čsil oz zlst
N i e t -R i v e t -R i v e t

163 PodioŽka 4'] ČsN oz L726,Ig
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

164 Skio
G l a s s -G l a s s -G l a ce

165 f,ryt
Abdeckung - Cover - Couvercle

i66 Západka
[iinke - Catch - Doigt d'encliquetage

164 167 Poklop
Deckel - Cover - Couvercle

i68 TěsněnÍ
Dichtung - Gasket . Joint d'étanc}réité

169 PruŽina
. Feder - Spring - Ressort

170 DrŽá}
Iialter - Holder - Support

155

t 5 6

l ] ě

l ! v

t5i

62i1 7948

62IL 7942

621i i940

62ti  7938

6211 7945

6211 7946

6211 7944

99 7642
99 9685

99 4531
99 4336

6211 i939

6211 7943

6211 i941

621i 7990
6211 i928

6011 7977

78,368,2?2

'I I

1 1

11

11

11

i 1

Á

1 i 1

222

111

11 i

I

11

11

i

2

1 i 1

i 1 1

6ZLL 7926 ND

t L l
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172
173
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79
L2 5211 52{5 62L1. 6245 72L1,1245 7245H 7711 7i,i5 7iI1T 7745Ť 5

i64 171

L I L

591i  i74 i
78 .368 .27 i  X

91 02lr

6011 7937

99 i586

62LL 793t

1 1 1

4 4 4

Západka
Xlinke - Catch - Doigt d'encliquetage

Pojistný kroužek l ČsH oz 2929.05
Sicherungsring - circlip - Anneau de
retenue

Teleskop
TeleskopÍsclre Strebe . Telescopi.c' strut
- BéquiIIe téléscopique

Těsnění
Dichtung . Gasket - Joint d|étanchéité

ilýt 10x22 Čslt oz z:az.ti
l l i e t -R i v e t -R i v e t

HadLo
llandgriff -,Handle . Poignéne

1 1 1 1 1 1 1 1

4 4 4 4 4 { 4 4

62117932 I 1 1 i 1 I 1 1 1 I I

174

175

176

1 1 1

t ^ n
L L L

1 1 1

111 i l 1

222222

111111

518
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521i 5245 621i 6245 1zfi ' 1245 7245Í1 71LI 1145 71LIÍ 7745T 5

164 i 7 7  Šroub i l 4 x 12ČsN021131 . 29  999686  2  z  2  2  2  2  2  2  2  2  2
S ch r aube -Bo l t - V i s

997642 4  4  4  4  {  4  4  4  4  {  4
178 Nyt 4x10 Čsu oz zlgt

l l i e t -R i v e t -R i v e t

179  Pod l oŽka4 , ]ČsN  a21726 , L9  9945 ]4  8  8  '  '  8  8  8  8  8  8  8
Unteriegscheibe - Washer - Rondelle

i80 Lankoúplné 62LL1924 ? 2 2 2 2 2 2 2 2 z 2
Vollstándige litze - Litz wire assy
- Cable conplet

B l a t nÍkp r avý -ča l ouněný (po z . . 11 , 73 )  6211 i 906  1  1  1  1  t  1  .  1  1  1  1
Rechter gepolsteter Kotflůgel - RH 704i i904 1 -
nudguard upholstered - Aile droite 60i1 7906 X
bourrée

B ] . a t n í k l e vý .ča l ouněný (po z . 70 , 72 )  62117904  1  i  1  1  i  1  -  1  1  1  1
Iinker gepolsteter Kotťlůge]. - lH 7047 7902 1 -
mudguard upholstered - Aite gauche 6011 7903 X
bourrée

Dveřelevéúplné 62117952 i  1 1 1 1 1 1 1 i  1 1
Vollst. linke Tur - LH door assy 601i ?945 ND
. Porte gauche conplěte 6211 i983 x

Dveřepravéúpiné 62117951 1 1 1 1 1 1 1 1 t 1 1
Voilst, Rechte Tur - RH door assy 6011 7955 ND- Porte droite conpléte 62t1 i985 x

ZadnÍoknoúplné 62117908 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Vol]st. Heckťenster - Read vindow assy 60ii 7909 x- Fenetre postérieure complěte

Zadnís těnaúpiná  62117934 1  1  1  t  i  1  i  1  1  i  1
Vollst. Růckwand - Rear wall assy
. Parol arriére cornplete

NavÍjecí válec 6211 7914 *
Aufvickelwalze - Winder - Rouleau
enrouleur

Pásek pravy I s611 7940 x
Rechte Klanner - RH fastener band
- Collier en ruban droit

Pásek pravy II 5611 7941 X
Rechte Klanner - RIt fastener band
- collier en ruban droit

Pásek pravlj iII 5611 7942 x
Rechte Klauner - RH fastener band
- Col}íer en ruban droit

519
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I 2 3 4 521i 5245 6211 6245 12lI 1245 1245H 11Í ?745 7711T 7745T 5

Šroub l{ 6x20 čsn 02 1146.29 99 2158 x
Schraube-BoI t -V i i

60i1 7957 )(
Spojovací díI
Verbindungsstiick . Joint part . Piěce
de raccordement

520
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79B[zPEčNosTl{Í XABINA (Bx ?011)
sIclíERtlEITsKABINE. SAFETY cAB . cABi}lE DE SURITÉ
1 2 3 4 5211 5245 62t1. 6245 72LL 7245 7245t1 77Il 77{5 7711T 7745T 5

165 1 Ske]'etstřechy 72LL7802 i 1 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Dachskelett - Ceiling skeleton 70i1 7802 X
- Squelette du toit

2  VÍko 701r7E03 1  1  1  1  1  1  -  1  t  1  1
Deckel - Housing - Couvercle

165,3  P lynovávzpěraPV l l0  62117932 6  6  6  6  6  6  .  6  6  6  6
166 Gastrebe . Gaa strut - Bstrésillon de 93 8230 x

gaz

165 4 Střechaúplná 7211i801 1 1 1 i  1 t - 1 1 1 1
Vollst. Kabinendach - Cab roof assy i011 i801 liD
- Pavillon de la cabine conolet

5 !{adlo 721t7962 1 1 1 I 1 I - I i 1 1
Handgriff - Hand}e - Poignée ?01l 7962 X

6 Tésněnízadníbookna i011i963 1 1 1 1 1 i  -  i  1 1 1
Dichtung des Heckfensters - Rear gindoť
packing - Bandes pour les fenetres
postérieures

7 SklozadnÍhookna i011i969 1 1 1 i  1 1 - i  1 1 1
Heckfensterscheibe - Rear vindow glass
- Vitre de ]a fenetre postérieure

8 ZávěszadnÍhookna 83.368,332 z 2 z z z 2 - 2 ? 2 2
Aufhángung des Heckfeneters . Rear
uindow hanger - Suspension de Ia
fenetre postérieure

9 Zadníoknoúplné 72lL7960 1 1 t 1 1 1 . 1 1 1 1
Vollst. Heckienster - Rear vindor assy i01i 7960 ND
. Fenetre postérieure conplěte

10 Čalouněníblatníkulevé 69117944 1 1 1 I 1 1 - 1 i  1 1
Polsterung des linkes Xotflugels - lH
nudguard upholstery - Renbourrage de
Itaile gauche

11 Čalounéníblatnikupravé 691I.t962 1 1 1 1 t i . 1 1 i 1
Polsterung des rechten Kotflugels - RH
nudguard upholstery - Renbourrage de
lraile droite

L2 Západka 78.368.271 i t 1 1 1 1 . 1 i 1 1
Xlinke . €atch . Doigt d|encliquetage

l 3 P r uŽ i n a78 , 368 , 2721 t 11 i 1 . 1 i 1 1
Feder -spr ing-Ressor t

\ ) ?
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79

5211 5245 621i 5245 72rr 7245 7245H 7771 7715 7771T 7745T s

165 14 V}oŽka
Schlosseinlage - Lock insertion - Capsule
de serrure

15 PruŽná příchytka 8].368,306
Xlastische Schelie - Flexible clip
- Attache flexibie

16 Čepička 6911 7980
Kappe-Cap-Couchon

i7 RučnÍ ko]ečko 6911 7972
Handrad - Handvheej . Vo}ant á nain

18 Rozpěr}a 1išty 8].368.301
leistenspreize - Strip spacer - Entretoise
de la barre

19 Spojovací liŠta
Verbindungsleiste - Cornecting strip- Batre draccouplenent

20 PodtoŽka vnější

83 .368 .30 i 18 18 18 18 18 18 -  18 18 18 18

1 t

rl

^

83 . 368 , 3112222

8 3 . 3 5 8 . 3 C 5  I  I  8  I

70117944  2  2  2  2

12 12 L2

444

444

12 12 t2 L2 !2 t2

444444

444444

Aussene Unterlege - 0uter pad - Rondelle
extérieure

2L Sk]o boční 7011 7943 2 2 2 ?
Seitenglasscheibe - Side vindcw - Glace
latéra1e

22 TěsněnÍ skla
scheÍbendichtung - Glass packing - Bandes
pour glaces

23 loční o}no ]evé i011 7940 1 1 1 1
linkes Seitenfenster - [H sidg wÍndow
. Fenetre latérale gauche

24 Boční okno pravé i011 7950 1 1 i 1
Rechtes Seitenfenster - RH side t*indow
- Fenetre latéra]e droÍte

25 Če]o úp1né 6911 7954 1 1 1 1
Vollst. Stirnfiáche . Face assy - Pront 727! 7956 o - . i 1
conplet

?6 ČelnÍ čalounění pravé, úplné 6911 7969 1 1 } 1
Voilst. rechte Stirntapezierung - RH
front tapestry assy - Tapisserie
frontale droite complěte

Hontuje se pouze se skupinou 37
llird nur zusannen nit der Gruppe 3i nontiert - Fitted together nitb group 3i only. l{on|é seulenent avec Ie qloupe 37

I
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1
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1
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1 1

s23



7o

L I J 4 5211 5245 62rL 5245 72rr 7245 ?245H 71IL 7745 77tLr 7745T 5

16527 Čelníčalouněnílevé,úplné 69117968 1 1 1 1 1 1 - 1 1 1 1
Vollst, Iinke Stirntapezierung - LH
front tapestry assy - Tapisserie
frontale gauche complěte

28 SkIočeIní  69117950 1  1  1  1  1  1  -  1  1  1  t
Stirnscheibe - Windscreen - Parebrise

29 Tésněníčelníhoskla 69117951 1 1 1 1 1 i  .  i  1 1 1
Dichtung tler Iiindscbutzscbeibe

Windshield packing - Bandes pour
glaces frontals

30 Rulojet 69117926 2 2 2 2 2 2 - 2 2 2 2
Handlauť . Handle - Poiqnée

16630a Rutojet 72117926 oo Z Z z 2 z z - Z Z Z z
Handlauf - Handle - Poignée

16531 Sk loprůhiedu 69117948 2  2  2  2  2  2  -  2  2  2  2
Giasscbeibe - liindow qlass - Glace de
regard

32 Tésněnísklaprůhledu 69117949 2 2 2 2 2 2 . 2 2 2 2
Dichtung der Durchsichtsscheibe - Sight
glass pacÍing - Bandes pour les glaces
d'épair

33 Snek 691L7952 Z Z Z Z 2 2 - Z 2 2 2
Arretierungsbolzen - Stop pin - Axe de
blocage

34  z á t k a022  5911795 i  1  1  1  1  1  1  -  1  1  1  1
. $topfen - Piug - Bouchon

35 Víčkoúpiné 59i i7i0r 1 1 1 1 1 1 . 1 1 1 1
Vollst. Xappe - lid assy - Chapeau
conplet

36 BlatnÍklevy 70117990 1 1 1 1 1 1 . 1 1 1 1
linker Xotťlůgel . tH nudguard - AiIe
gauche

37 Blatni l tpravý ?0117995 i  1 i  1 1 i  -  1 1 1 1
Rechter Kotflugel - RH nudguard - Aile
droÍte

38 Zadn is těna 70117971 1  1  1  1  1  1  .  1  1  1  1
Ruckwand . Rear va}i - Paroi postérieure

39 SkJ.opevné i0117975 1 i  1 1 i  1 - 1 1 1 1
Feste Scbeibe - Fixed qlass - Glace fixe

oo Unělá hnota
Xunststoff - Plastic - Plastique

524
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165 40 Sklo posuvné 70i1 797{
Scbiebescheibe - Slidinq qiass - Glace
coulissant

166 {2

Zadní okno spodní 7011 i970
Untere lleckscheibe - Lower rear windor
. G]ace postérieure inťérieure

Zrcadlo Úplné 5911 6662
Vo1lst. Spiegel - Hirror assy - Hiroir
conpJ.et

DrŽák zrcadla 7011 i9.l8
Spiegelhalter - I,{irror ho}der
- Forteniroir

SkIo dveří 69i1 ?912
Turglass - Door glass - Glace de Ia porte

Č.p 6911 793i
Z a p f e n - l i n - A x e

Těsnění okna dveří levé 6911 i914
LÍnke Tňrfensterdichtunq . !H door
wÍndow packing . Bandes pour fcnetres
gauches Ce la porte

1 i 1 111 - 1 i 1 1

i 1 1 1 - 1 1

222222 - 222

222222 a n a 4
z a / . t

22222 - 2222

10 i0 10 10 i0 10 - 10 10 10 10

t 1

43

46
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166{7 TěsněnÍoknadveřípravé 69Ll7922 i  1 1 1 1 1 - 1 t 1 1
Recbte Turfensterdíchtung . RI| door 60Ll 7922 X
uindow packing - Bandes pour fenetres
droites de la porte

48 V loŽkazánkusk iíčen 591 i7?17 2  2  2  z  2  z  .  2  z  2  2
Schlosseinsatz nit Schlůssel - Lock core
vith key - Piěce d|insertion de ]a
serrure avec Ia clef

49 Kl ika 59117716 oo 2 2 Z 2 2 2 - 2 2 Z 2
K l inke-Hand}e.Po ignée 938250 2  z  2  2  2  ?  -  2  2  2  2

50  K l i k a l e v áúp l n á (p z . {8 , 49 )  59117715  oo  1  1  i  1  i  i  -  1  i  i  1
Vo l l s t . I i n keK l i n ke - [Hhand l ea s s y  59117968  1  i  I  1  I  1  -  I  1  1  i
- Poignée gauche complěte

51 K líkapraváúp1ná(poz .48 ,49)  5911 i7 i8  oo i  1  1  1  1  1  -  1  i  i  1
Vo l l s t . rechteK]Írůe.RHhand leassy  59117984 1  1  1  1  I  l  -  i  1  1  i
. PoÍqnée droite conplěte

52 Sklodveříspodní 691i79i3 2 z 2 2 2 z .  2 2 2 2
Untere Turglass - Door botton glass pane
. Vitre inférieure de ta porte

53 TěsněnÍpruhledudveřílevé 6911i915 1 1 1 1 1 1 - i  1 1 1
Linke Turdurchsicbtsdichtung - LH door
sight glass packing - Bandes pour epairs
gauches de Ia porte

54 TěsněnÍpruhledudveřÍpravé 69117923 1 1 1 1 1 1 - 1 1 i 1
Rechte Turdurcbsichtsdichtung - RH door
sight glass packing - Bandes pour epaÍrs
droits de la porte

55 Dveřelevéúplné 72LL7g20 1 1 1 1 1 1 - 1 1 i  1
Voilst. tinke Tur - [H door assy 7011 7920 ND
. Porte gauche conplěte

56 Dveřepravéúplné 72117930 1 1 1 1 i  1 .  1 1 I 1
Vollst. Rechte Tur - RH door assy iOfl i930 l{D
- Porte fuoite conplěte

57 Vnit řnív:jp1ňlevá 691i7916 1 i  1 1 1 1 - 1 i  1 1
linke InnénausfúIlung - LH inner
fiiling . Panneau intérieur gaucire

58 Vnitrnivýplňpravá 69IL7924 1 1 1 1 1 1 . i 1 1 1
Rechte Innenausfůl}ung - RH inner
filiing . Panneau intérieur droit

oo Uněiá hnota
Xunststoff - Plastic - Plastique

) 10
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i6659 Kry tk l ičkynrí t řní  n82zg 1  1  1  i  l  1  .  1  1  1  1
Abdeckung des inneren Schlossqrif fs
. Inside hand]e cover - Couveřcle de ja
poignée intérieure

bo K l ičkazám}u,vn i tnr i  938228 1  1  1  1  1  1  -  i  1  I  1
Innerer Schlossgriif - inside tock handle
- Poignée intérieure de la serrure

61 Zánekpravý 59 i i7720 1  1  1  1  1  1  -  1  1  1  1
Rechte Schloss - RH lock - Ferneture
droite

62 Zánek ieu i  59 i17721 1  1  1  1  1  1  .  l  1  1  i
Linke Schloss - [H ]ock - Ferneture
gauche

63 Tált lo 6911i918 2 2 z 2 2 2 . 2 2 2 2
Zugstange - Tie rod - Tringte

16564 Gunolydoraz 67g27928 Z 2 Z Z 2 Z - Z Z ? z
Gtmrnianschlag - Rubber stop - Butée de
caoutchouc

Zátka úplná 59i1 7993 x
Vollst. Stopfen - plug assy - Bouchcn
conplet

q71
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L2  3

24 7s

ffi
167 l Víko hydrauliky

Hydraulikdeckel - Hydraulic nechanisn
housing - Couvercle de relevage bydraulique

7011 8001
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167 2 Šroub H i6x1,5x40 Čstt oz tio:.ts
S ch r aube -Bo l t - V i s

1671 3 PodloŽka 16 csil 02 1740.05
168 Unterlegscbeíbe . liasher - Rondelle

167 { PodloŽka
Unterlegscheibe - ilasher - Rondelle

Raneno pravé uplné (poz.5,5a}
Rechter Arn - RII arn - Bras droit

5 Raneno pravé
Rechter Arn - RH arm - Bras droit

5a Čep ranene
Zap f en - P i n - A xe

6 PodloŽka
Unteriegscheibe - Washer - Rondelle

7 TěsnicÍ krouŽek 70x60 ČSN 02 9280.1
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d|étanchéité

I pouzdro
Busche-Bush-Hanchon

9 Distančni krouŽek
Distanzring - Spacing ring - Bague
entretoise

10 HrÍdel
We l i e - Sha f t - A r b r e

Ranenc levé úplné (poz. 5a,11,11a)
Vollst. lin]er Arn - [H arn assy
- Bras gauche conplete

11 Raneno levé
Linker Arn - [H arn - Bras gauche

Čep válce
Zap fen -P i n -Axe

TésněnÍ
Dichtunq . Gasket . Joint d'étanchéité

Ko1Ík 6x56 Čsu oz ztso
Stift - Pin - Goupille cylindrique

ťaKa
Hebe l - L eve r - l e v i e r

99 9086
9s 8043 X

99 4810

a ^ 4
t L t 22222222

44{ { {44 {

22222

111 i 1

i

1
:

1 i

t:

l J .

I T

11

11

95 4816

701i 8C03

7011 8015

7011 80i3

4011 8012

97 4273

7011 8018
6711 8021

6711 8005

6711 8020

7011 8017

6711 8012

99 6802

i011 8025
6i l l  800{

222

111

i011 8004
701i 8003

7011 8016

I I

1

l t l

1 1 1

1 1 1

1la 1

1

13 l l
l l L l I

1 t 1 1 1a l t l l

1 1

1 1
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l 6 i 15  Šroub13čsH t l l g ga . e z  9724 t3  1  1  1  1  t  1  1  1  1  1  1
Schraube-BoI t -V i s

16 Spojovacítrubka 70118006 1 1 1 l  1 1 1 1 1 1 1
Verbindugsrohr - Connecting tube - Tube
de raccord

17 Těsn icíkrouŽek18x24ČSi l029310.2  972185 7  7  7  7  1  7  7  1  7  7  7
Dictrtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

. 18 Poj istnýventi l  67118015 1 1 i  1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherheitsventil - Safety valve
- Clapet de sureté

19 Válec 70118005 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zylinder - Cylinder - Cylindre

20 PÍstnÍkrouŽek 70118052 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Xolbenring - Piston ring - Segnent de 9i 3139 liD
piston

n }íanŽeta 70118053 i 1 l 1 1 t 1 1 1 1 1
l{anchette - Cuff - Gaine 97 4485 [D

72 PÍst  i0118051 1  1  1  1  i  1  1  i  l  1  1
Xolben . Piston . píston 671i 8008 x

23 PÍstnice 671i8014 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Xolbenstange - Piston rod - Tige de piston

167}4 Těsn icÍkouŽek i4 i l8ČsN029310.2  972L7g 6  6  ó  6  6  6  6  6  6  6  6
169 Dichtungsríng . Sealing ring . Bague
169a,b d'étanchéité

25 Šror rb8Čsl t l lgg: .gz  972454 2  z  2  2 ,  2  2  2  2  2  2  2
$chraube - Bolt - Vis 97 2466 X

161 26 Zátka 7011 801{ 1 i
S topfen-P iug-Bouchon

27 Trubkavnějšíboválce 70118008 1 1 1 1 1 1 1 1 l
Rohr des Aussenzylinders - 0uter cylinder
tube - Tuyau du cylindre extérieur

28 TěsnÍcí}rouže}12x2Čsi l029281.2  97L5L6 1  1  1  1  1  1  1  1  1  i  1
Dichtungsring . Sealing lÍng . Bague
d'étanchéité

29 Trubkačist iče 70118007 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i  1
Filterrohr - Cleaner pipe - Tube du
filtre

i 6830  š roub l {12x25čsN02 i 103 . 15  999052  z  2  2  z  2  2  2  2  2  2  2
Schraube.Eo] t .VÍs
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168 31 Pojistný krouŽek ?4 čsN 02 2931
SicherunEsring - Circlip - Anneau de
retenue

32 PoclloŽ}a 12 Čsil 02 1i{0,05
Unterlegscheibe - líasher . Rondelle

32a PodloŽka 13 Čsil 02 1745.02
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

3333333333397 028i

99 4808

99 4666

14 14 14 14 14

1 1 ' l  1 1

14 1{ 14 14 1{ 14

531
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16833 Šroub 958030 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
S ch r aube -Bo I t - V i s

34 Příruba 958008 1 r 1 1 1 l  1 i  1 1 i
Í lansch.P lange.Br ide

35 Těsn icÍkrouŽek43 i l5ČSN029280, i  974261 4  4  4  4  4  4  {  {  {  4  {
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
dlétanchéÍté

36 Pouzdro l l  958004 Z  Z  Z  Z  Z  2  2  Z  Z  Z  z
Buchse-Bush-Bague

37 Páčka 958022 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Hebe l -Lever - lev ie r

38 Pourdrol l l  958024 1 1 1 i  1 1 1 1 i  1 1
Bucb se -Bush -Baque

39 PodtoŽka 70i18036 2 2 z 2 ? 2 2 2 2 2 ?
Unterlegscbeibe - Washer - Rondelle

{0 Šroub 958010 1 1 1 i  1 1 1 1 1 1 1
S ch r aube -Bo l t - V i s

41 i l a t i ce l{8Čs i loz l4o2,25 993804 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
i lu t te r -Nut -Ecrou

42 Těsn icíkoužek2ox2čsNozg28] ' ,2  974505 1  i  l  1  1  i  1  1  1  I  1
Dichtungsring - Sealinq ring - Bague
d|étanchéité

{3 Zátka 958037 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i
S topfen-P lug-Boucbon

44 Torznítrubka 958c06 1 1 1 1 t 1 1 i  1 1 1
Drebrohr - Torsion tube - Tube de
torsion

{5 Torznítyč 958o3 i  1  i  1  1  1  1  1  1  1  l  1
Drehstab - Torsion bar - Barre de
torsion

46 Pouzdro l  95800 i  1  1  1  1  1  1  1  i  1  I  1
Buchse-Bush-Bague

41 Centračnítrubka 6i118009 1 1 1 1 1 1 1 l l 1 1
Zentrierrohr - Centering tube - Tube de
centrage

{8 Náboj 67118006 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Nabe- l lub- l {oyeu

t9  Šroub [12x35Čs i l 021103 . 55  991{78  2  2  ?  z  2  2  2  2  2  2  2
Schraube-Bo l t -V i s
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168 50 TěsnicÍ krouŽek 30x2 ČsN 02 9281.2 97 4509
Dichtungsring - Sea).ing ring - Bague
d'étanchéité

51 Pouzdro dorazu 95 8002
Anschlagbuchse - Stop sleeve - Bague de
butée

Páka
l iebe l - lever -Lev ie r

Šroub l{ 12xi40 ČsN 02 1101.55
Scb r aube -Bo l t - V i s

Šroub I.Í 12xi50 ČsN 02 1101.55
Sch r aube -Bo l t - V i s

55 Šroub l,í 12x160 ČsN 02 1i01.55
Sch r aube -Bo l t - V i s

56 Šroub }í 12x95 ČsN 02 1101,55
Sch r aube -Bo I t - V i s

57 Tésnicí kroužek 8x2 Čsil 02 928l.2 97 4551
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d| étanchéité

58 Záchytný plech 6711 80i7
Sicherungsblech - Iock sheet . Tóje de
verouÍl1age

59 PodjoŽka s Čsil 02 1i40.05 99 4806
Unteriegscheibe . l.íasher - Rondel].e

60 Šroub l'Í 8x30 Čs}i 02 1103.15 gg 8652
Schraube- to l t -V i s

61 Šroub l.{ 16x45 Čsil 02 1103.55 99 1482
Sch r aube -Bo I t - V i s

62 šroub l{ 16x50 Čsil 02 1103.55 99 1483
Sch r aube -Bo l t - V i s

63 Těleso rozvodu oleje úp}né 7o1i 8012
Volist. Ó}verteilungskórper . Oit 7011 8002
distribution body assy - corps
conplet de distribution de I'huile

64 Kulička 18í256.100 Čst't oz :sao 97 0926
Kugel - Ball - Bille de verouillage 9i 0928

91 0943

65 ilatice 13 Čsil r: lssz,z2 97 2318
!.íutter . }|ut . Ecrou 97 2383

1 1 1 1 i 1 1 1 i 1 1

3 J

F '

7011 8C09

99 0{56

99  045 i

q q  0 E q Á

99 0452

1 1 1

r t l

11

i 1
1 1 I 1 I

I
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16 's66 Těsn icíkouŽek16x2ČsN0292s1.2  974423 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
DÍchtungsring - Sealing ring - Bague
d'étanchéité

67  Šroub l í 12xu0ČsN021101 . 55  990454  4  {  4  4  4  4  {  {  4  {  4
Schraube.Bo l t -V i s

68 CentračnívedenÍ 958013 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 l
Zentrierfuhrung - Centering guide - Guide
de centrage

69 Tésn icíkrouŽek14x2ČsN02928I ,z  974503 2  2  2  2  ?  2  2  z  z  2  2
Dicbtungsring . Seaiing ring . Bague d'étanchéité

16970  Po j i s t k a l 2 , S  976070  1  I  1  1  1  I  I  1  1  1  1
169a sicherung - lock . Sureté

169171 Hydrauiický váIec {poz. 7{.i7) 701i 8033 x
169b Zylinder der Hydraulikanlage - Hydraulic

power iift cylinder - Cylindre du
relevage hydraulique

L6972 Trubičkováspirá}a i0lr803i 1 1 2 z 2 2 2 2 2 2 2
1'69a Rohrfórnige Blechabdeckungsspirale

- Tube type sheet spiral guard - Spirale
de tole en forne du tube de protection

73 Hailicevysokotlaká 70118035 i 1 2 2 2 z z 2 2 2 2
Hochdruckschlauch nit Endstůck . High-
pressure hose vith end-piece - Tuyau
á luute pression avec noix

169 7{ Stirací krouŽek 32 ČsN 02 9295 97 4583 ilD
Abstreiťing . scrapr ring . Racleur

?5 KrouŽek 45x2 ČsN a2 928I,2 97 4424 l{D
R i ng -R i ng -Bague

76 }íanŽeta 40x50 ČsN 02 9269.3 97 4479 }ID
i lanchette-Guff-Gaine

?6a l{anŽeta 40x32 ČsN 02 9269.3 97 447? l{D
}íanchette . Guff - Gaine

17 firoužek 18x2 ČsN 02 928I,2 97 4504 l|D
R i ng -R i ng -Bague

t69b78 TěsnicíkrouŽek14x18 972133 2 2 { { { 4 { 4 { { {
Dichtungsring - Sealing ring - Bague
d'tanchéité

?9 liadice s koncov*ani 7211 801{ !{D
Schlauch sant Endstucke - Hose nith
terninals - Plexible avec enb
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159 80 Čepička
169a,b Xappe - Cap - Chapeau

81 Hlavice K!í i0x1 ČsN 02 7421.5
Schiernippel - Lubricating nipple
- Graisseur á pression

169 82 PodloŽka
Unterlegscheibe - liasher - Rondelle

169 8l Trubka
169b Rohr - Pipe - Tube

i69 84 PřÍpojka 8 Čsil 13 7914,22
169a,b Anschlusstůck - Connection . Raccorcl

85 Šroub 8
Sch r aube -Bo l t - V i s

16? 86 Šroub
Sch r au l e - l o l t - V i s

87 Ventiiek
Yentilchen - Snall-valve - leiit Clapet

168 88 Odvzdušnění
trtt}úftungskappe - Bleeder cap . Chapeau
de purge

169b 89 Šroub l{ 12x4c Čsfi 02 1103,55
Sch r aube -Bo1 t -V i s

90 Potrubí
Rohrieitung - piping - Tuzauterie

1122222222270IL 2762

97 28L4
97  2831

i01 i  8010

70i l  80 i1

91 2426

97 2466
701i  8032

7211 8008

7211 80i1

TCl l  8022

99 1,{i0
9 i  1470

7211 8C02

HD
x

l,{D
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K
70
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i69 91
169b

169a",b

159a 9l

94

Čep
Zap f en - P i n - A xe

Ranenb pravé
Rechter Arn - RH arn - Bras droit

trubka
Roh r - P i pe -Tube

T-spojka

4 4 t
z z a a ' L

11111

1 1 1 ' t 1
l a r r

t l l
. l , t l r l

7011 5003

7211 8001

i211 8020

?2i1 8019

93 8032

2

1

1

t

1 1

1 1
T.Verbindungsstůck - T-connector
- Raccord en T

169 95 Hydraulický váIec (poz. 98.101} 7011 8043
t69a,b Zylinder der Hydraulikanlage - Hydraulic

power lift cylinder - Cllindre du
relevage hydraulique

96 KttoflÍk 5511 5730
169a,b l(nopf - Button - Bouton

169a 97 Páska 6211 6623
Igelitband - Piastic band - Bande pastique

169c 98 XrouŽek 69x3t55 93 8030
Ring -'Ring' Bague

99 VodícÍ pásek 2,5x9,7 93 803i
Fuhrungsband - Guide band - Bande de
guidage

1 ?
L L

L I

111111111

111111111

222222222

100 tíanŽeta 50x60x7,3
líanschette . Cuff - GaÍne

536
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169c 101 StÍrací }'rouŽek 50x58x8 93 8033
Reibungsring - Stearing ring - Segment
de raclage

169a 102 Raneno levé úplné i011 8004
Volist. linker Arn - lH arn assy - Bras
gauche conplete

169 103 lladice 7011 8034 ND
Scb}auch - Hose - Flexíbie

169 i04 Spona 5911 5257 ND
169b Schelle . Clíp . Agrafe 59i1 5211 x

67i1 2639 X

169b 105 lás}a 7211 8016 ND
Ige1itband - PlastÍc band . Bande pastique

106 Uchytka 7211 8003 ND
Ha l te r -Catch-At tache

107 Podpěrka ?211 8004 ND
Stútzer - Support . Support

1CB Hadice JS Bx13-ZB0 7211 8013 ND
Scblauch - Hose - Fiexibie

109 spojka i0r1 721,1 ND
Verbindurg - Coupling - Accouplenent

l1C Hadice s koncovkani i2t1 8015 ND
Scblauch sant Endstúcke - Hose vith
terninals - Flexible avec enb

1  i  i  I  t  . 1  1  1  1  1  1

- 1 1 i 1 111 i 1

) J /
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169b 111 fladice s koncovkani
Sch]auch sant Endstucke - Hose ttíth
terninals - Ílexible avec emb

112 Trubičková spirá}a
Rohrf órnige B1echabdeckungsspira1e
- Túe type sheet spiral guard - spiťale
de tole en forne du tube de protection

7211 8005 l{D
7211 8006 X

i211 8009 ND
7211 8007 X
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170 i Páčka rychlosti rea}ce
Realtionsgeschrind igteitshebel
- Reaction speed control le'rer
. !{anette de la vitesse de réactj.on

2 Pouedro
Buchse - Bush - l.íanchon

3 Páčka
l lebe l - lever - lev ie r

{ Táhlo
Zugstange - Tie rod - Ťringle de
connande

69188130  i  1  1  1  1  I
95 8130 X

1 1 1 1 1
r l l f l

ó918 8108

6918 8112

691& 8107

) )

t t

1 i

222222222

i 1 l 1 i 1 1 i 1

111111111
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t 2  3 4 521i 5zr5 6211 6245 TzrL i2{5 ?2{5H tir tus T?tiT 7i45T 5

1 i 0  5  Ko l i k 3 x2oČsN0z2L73  996 i 65  i  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Stift - Pin - Goupille cylindrique

6 Páčka 70118i29 1 1 1 1 1 1 1 t l  1 1
llebel - lever - levier 6918 8106 )(

7  Pero  958145 1  1  I  1  1  I  1  I  I  1  i
ředer -Xey-C lavet te

8  Pod l oŽka8 , 4ČsN02 I726 , L2  994539  1  1  1  1  1  1  1  i  1  1  1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

9  X r ouŽek12x8Čs i l 029280 . 2  9742 ! |  2  z  2  2  2  2  2  2  z  2  2
R i ng -R i ng -Anneau

10  Ko l Ík3x16ČsHoz z t i i  9 96694  1  1  1  1  1  1  1  i  1  t  1
Stift - Pin - Goupilie cylindrique 99 6763 X

11 (ohout 70118109 1 1 1 1 1 1 I 1 1 1 1
Hahn-Cock-Rob inet

l z  Zá tka l . {18x1,5čs i l137964. i  972659 2  z  2  2  2  2  2  2  2  2  2
Stopfen-P lug-Boucbon

13  í , r oužek i 8 x22ČsN029310 . 2  9 ?2183  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  z
Ring - Ring - Anneau /

i4 Hrdlo 70118i i6 2 2 Z 2 7 2 Z 2 2 Z Z
Stutzen - Connection - Tubulure de i8.413.i05 X
raccord

15  K r ouŽek22x27čsN029310 . 2  9 ?2186  2  2  2  2  2  2  z  2  ?  2  2
R i ng -R i ng -Anneau

16 KrouŽekI8x1{Čs l{029280.2  974248 2  2  2  2  2  2  2  2  2  ? ,  2
R i ng -R i ng -Anneau

17 Pouzdro i011 8134 *
Buchse-Bush-l{anchon

18 Zát}a i0118115 z 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Stopfen - Plug - Souchon 7011 8i14 . x

1?0, ] '9  XrouŽek20x16čs i l029280.2  974250 6  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6
171 Ring - Ring - Anneau

20 XrouŽek21 70118128 3 3 3 3 3 3 3 3 3 ] 3
Ring - Ring - Anneau 97 0159 X

9i 016i x

17021 Bátkazpětnéhoventi lu ?0118i06 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Růckschlagventilstopfen - Non.return
valve plug - Bouchon du clapet de
non-retour

5{0
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11022 Poj ištovacínati .ce i0118i13 1 1 1 1 1 1 1 1 i  1 1
Gegennutter . Safety nut - Contre.écrou

23 PruŽina 70118133 1 1 1 i  i  1 1 1 1 1 1
Feder -Spr ing-Ressor t

24 Kuželkaventi lu 70118120 1 1 1 1 i  1 1 1 1 1 1
Ventilkegel - Valve cone - Cóne de
s0upape

25 Pouzdrozpětnéhoventi iu ?01i8119 1 1 1 1 1 1 1 1 i  1 i
Buchse des Růckschlagventils - Non-retun?Ou 8105 x
valve bushing - Bague du clapet de non-
retow

?6  i t ouŽek l 6 x2ČsN029281 . 2  974423  3  3  ]  3  3  3  3  3  3  3  3
R i ng -R i ng -Anneau

21 PruŽÍnazpétnéhoventi lu ?0l18i l? 1 1 1 i  1 1 1 1 1 1 1
Růckschlagventilfeder - Non-return valve i8.413.0]1 X
- spring - Ressort du clapet de non-
ret0ur

28 Uzanykacíventi l  ?0118131 1 1 1 1 1 1 1 i  1 i  1
}ůsperrventil - stop valve - soupape 7011 8i27 X
drarret 7011 Bto? X

29 PruŽÍnauzanykacíhoventi lu i0118122 1 1 1 1 1 1 i  1 1 1 1
Absperrventilfeder - Stop valve spring
- Ressort de la valve drarret

30 PruŽinadÍferenciá iníhoventi lu 958124 1 1 1 1 l  1 1 1 1 1 1
Differentialventilfeder - Differential
valve spring - Ressort du ciapet
différentÍet

]1 Diťerenciá lnÍventi l  958107 i  1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Differentialventi]' . Difťerentia] va1ve
- C}apet différentÍel

32 PÍstek dě]iče i011 8121 *
Zerteilerkolben - Divíder piston 78.413.005 x
- Pistondu diviseur

170,33 Ťěleso rozváděce úplné (slisovaný celek) 7011 81{l *
i71 Verteilerkórper - Distributor body 7011 8101 x- Corps de distributeur

1713{ I (u l ička4,762-L0oČsnoz logo 97091 i  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
Xugel - Ball - Bille 97 0916 X

35  Ku t ička I v - 10 t 319ČsHoz : o ao  970920  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Kuge l - B a l t - B i i l e

5{1
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5211 52,15 62IL 6245 72rL 1245 7245H 7711, 7745 771n 7745T 5

r71  36 0pěrka
Stútze . Reat . liěce d'appui

PruŽina atetace
Arretierungsvorrichtungsfeder - Arrest-
nent device spring - Ressort du disposi-
tif drarretage

Šoupátko vně jšího okruhu
Aussenkreisschieber - 0uter circuit
s1ide valve - TiroÍr du cj.rcuit extárieur

PřÍ}oŽka
l a s c he . ShÍn -Ca l e

PruŽina vnějšiho o)rruhu
Aussenkreisfeder - Outer circuit
spring . Ressort du circuÍt extérieur

PříloŽka krajní
Aussere Beilagepiatte - 0uter cover
p}ate . Cale extréne

KrouŽek i4 ČsN 02 2925.2
R i ng -R i ng -Anneau

Pojistný kroužek 2i Čs}'l 02 2931
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

Zátka
Stopfen-P lug-Bouchon

ilatice !{ 6 ČsN 02 1430.20
!{ut te r -Nut -Ecrou

Šroub il 6x16 ČsN 02 1io3.15
Sch r aube -Bo l t - V i s

Šoupátko
Schieber . Slíde valve . Tiroir

PruŽina
Fede r - sp r i ng -Re s so r t

XrouŽek 25x21 Čsil 02"928t].2
R i ng -R i ng -Anneau

Pouzdro'obtolu
Uniaufbuchse - By-pass circulation bus-
hing . Douílle de }a circulation by-pass

PodloŽka doraau
Anschlagsunterlege - Stop pad - Rondelle
de butée

1 i 1 1 11111

i 1 1 i 1

1 1 1 1 i

7011 8 i18

70i1 8 i24
78 .413 .097  X

i011 8i38 r
i011 8108 )(

39 701i 8125
78 , 413. 096

7011 8123
78 . 413 , 044

7C11 8i26

97 0157

7011 8114

1 Y  J  I b '

0 0  a 0 a 0

7011 8132
7011 8102

70li 8104

97 4253

7011 8111

970299 2 2 2 2 2 2 2 2
97 0283 X

41

t 1

44

45

46

, 1
t

Á

{9

Rí1

i011 81i2
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L7L5? Spojka 70118103 1 1 1 1 I 1 1 I t 1 I
Verbindungsstúck - Connector . Baccord

Roaváděč(seřízenýkonplet) i0118140 1 1 1 1 1 i  1 1 1 1 1
Verteiler (eingestellte Einheit) 7011 8110 X
- Distributor (set up assenbly)
- Distributeur (ensenble ajusté)

544
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37 38 3

L12 i DrŽadlo
l{andgrifť - Hand}e - Poignée

2 Páka vnitřniho okrr:hu - nástavec i011 8214 o 1 1 1 i
Ver1angerungsstúck des 1nnenkreishebe1s
* [xtension of the inner circuit conlrol
lever - Alionge de la nanette de connande

6 9 1 8 8 2 1 1  2  2  2  2 2222222

L t 1 1

du circuit intérieur

o }lenontuje se při nontáŽi sk. 77 - Dieser Bestandteit vird bei Hontago der Gruppe 7i nicht eingebaut . ilill be
not asseubled at assenbly oť the qroup 7? - 0n ne nonte pas }ors du nontage sinuitané du groupe 7?

545
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l72 3 ŠtÍtekleguiačnÍhydraul iky i0i18226 1 1 1 1 1 1 l  1 1 1 1
Schiid der Regelhytuauiik - Hydraulic 6918 8223 X
power lift plate - llaque du relevage
hydraulique Zetornatic

{  . l .Íat i ce l . í10ČsN02 1401.25 993611 2  2  z  2  2  2  2  2  2  2  2
}íut te r -} lu t -Ecrou

L , t } l 5  P od l oŽ }a10ČsN02 l i 4 0 . 0 5  99480 ?  2  2  2  z  2  2  z  2  2  2  2
173 Unterlegscheibe - l{asber - Rondelle

I12 6  P ří loŽkaII I  i0 l i8213 i  1  1  1  1  1  1  1  1  1  i
Lasche - Attached plate - CaIe

7 Pákavně jšíhookruhu.nás tavec  70118212 o  1  l  1  1  1  1  1  1  i  1  1
Verlángerungsstůck des Aussenkreishebe1s
- Extension of tbe outer circuit control
lever - Allonge de Ia nanette de connande
du circuit extérieur

8 Šroub 69188222 2 2 2 z 2 2 2 2 2 2 2
S ch r aube -Bo l t - V i s

9 Štítekregulačníhydrauliky 7oII8227 i 1 1 1 1 1 1 1 1 i i
Schild der Regelhydraulik - Hydraulic 6918 822,1 X
power }Íft plate . Plaque du relevage
hydraulique Zetornatic

10 Páčkavol icÍ 70118211 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ]
Wáhlerhebel . Selector ]ever . l.Íanette
sélectrice

11  l { a t i c e l { 8ČSN021403 . 25  99367a  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
i lu t te r -Nut -Ecrou

12 Rdcojet i0 i18218 1 1 1 i  1 1 i  i  1 1 I
HandgrÍťf - Gripe . Poignée

13  Pod l oŽka8 , {ČsN021745 . 09  994670  1  1  1  1  1  i  1  1  1  1  1
Unterlegscbeibe - Washer - Rondelle

14  Šroub i l 8 x i 4ČsN021131 . 25  992023  1  1  i  i  1  1  i  1  1  1  1
Schraube - Bolt - Vis 99 ZAZ2 X

15 Štítet< 70118221 1 1 1 1 l  1 1 1 1 1 1
S ch i l d - P l a t e - P l aoue

16 P řÍ loŽkaIV ?01IB2 i5  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  i
Lasche - Attached plate - Cale

17  Z á v l ačka2 , 5x18čsN021781 . 05  995041  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
splint . Spiit pin - GoupÍile fendue

o Nenontuje se při nontáŽi sk. 77 . Dieser Bestandteil wird bei }íontage der Gruppe 77 nicht eingebaut . }{ill be
not assenbIed at assenbly of tlre group 77 . 0n ne nonte pas lors du montage sinultané du groupe 77
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L7? I8  Pod l oŽka10 , 5ČsN021703 . 19  994690  1  1  ] .  I  1  i  i  1  i  1  1
Unterlegscheibe - I,lasher - Rondelle

19  Po j i s t nýkoužek6Čs} |022929 ' 05  9 ?0210  2  2  2  2  2  2  2  2  2  z  2
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

20 l ,Íat ice 69188214 2 2 2 2 2 2 2 2 ? 2 2
l{ut te r -Nut -Eryou

21 Páčkadorazu 69188245 1  1  i  1  1  1  1  1  1  1  1
Anschlaghebei - Stop lever - tevier de 6918 B2i2 X
butée

22 Vodítko 6918 82t5 }iD
Fuhrung-eu ide-Gu ide

23 Doraz  ?0118225 2  z  . z  z  z  2  z  z  z  z  z
An s ch l aq -S t op -Bu tée

24  Z á v l ačka3 , 2x18ČsN021781 . 05  99491 i  2  2  2  ?  2  2  2  2  2  2  2
Splint - Split pin - Goupille fendue

25 Pákapřepínání 701i820i i  1 i  1 1 1 1 1 1 1 1
Unschaltbebel - Chanqe-over nechanisn
lever - levier inverseur

26 Táh io  ?0118217 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Zugstange - Tie rod - Tirant

27 XrouŽek l j  975343 z  2  2  2  2  2  z  2  z  2  2
R i ng -R i ng -Anneau

28 Kryt panelu I 1011 gZZ3 X
Paneelabdeckung - panel cover
- Couvercle du panneau

29 Kryt panelu Ii 70LL BZZL X
Paneelabdeckung - panel cover
- Couvercle du panneau

30 o jn i ce  69188204 1  1  1  1  I  1  1  1  i  1  1
Pleuelstange - Connecting rod - Bielle 70lI 8220 X

31 Páčkaúplná  691882c5 1  i  1  1  1  1  1  }  1  1  1
Vollst. Hebel - tever assy - tevier 70tl B20B X
conplet

32 KrouŽek16x12čsN02928ť,a2 g74247 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
R i ng -R i ng -Anneau

33  Pod l oŽ ka13ČSN021?03 . 15  994696  1  1  i  1  1  1  1  1  1  1  i
Unterlegscheibe - liasher - Rondelle

s47
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l 723 t  I ' l a t i c e l { 18x1 . 5Čs i l 021403 . 25  993692  1  1  1  1  1  i  1  1  i  1  1
líut te r - l iu t -Ecrou

35  Pod l oŽka i BČsN021?40 . 05  994811  1  1  1  t  1  i  1  1  1  1  1
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

36  Po j i s t nýk r ouŽek15ČsN022930  970224  1  1  1  1  1  1  1  1  1  i  1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

37 Pákavnit řnÍhookuhu 701i8206 1 1 1 1 1 1 1 1 l  1 1
Innenkreishebel - Inner circuit control
lever - l{anette de corunande du circuit

, intéríeur

172,38 XrouŽek iČSN0229z9,o2 97c2I2  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
I74 Ring - Ring - Anneau

17239 Pákavnějšíhookruhu 70118242 1 1 1 1 i  1 1 1 1 1 1
Iussenkreishebel - Outer circuit control 6918 8202 X
lever - }íanette de connande du circuit
extérieur

40 PodloŽka 671i8214 2 z 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - ilasher - Rondeile

41 PruŽina 67i18229 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i  1
Feder -spr ing-Ressor t

42 VodÍtko i011B219 i  1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Tuhrung.Guíde-Gu ide

43 Nosnátrubka 70118205 1 1 l  1 1 i  1 1 r 1 1
Tragrohr - Carrying tube - Tube portant

44  Po j i s t ný t r ouŽek6čsN022929 . 05  9 ?0210  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

] . 73 , 45  Z á v l ačka2 , 5x22ČsN021?8 l . 05  995040  1  1  i  i  1  1  1  1  1  1  1
176 Splint - Split pin - Goupille fendue

46  i l a t i c e t , í l oČsN02L4 I2 , 25  993863  2  2  z  2  2  2  2  z  2  2  2
Hu t t e r -Nu t -X c r ou

17347 PruŽinapřepÍnání 67118230 1 i  1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unschaltfeder - Change-over nechanisn
spring - Ressort inverseur

{8 Lamela 958207 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
lanelle - Plate - lane]ie

49  Šroub I . t 1 0 x25ČsN021103 . 55  99146E  1  1  1  1  1  ^1  1  1  1  i  1
S ch r aube -Bo l t - V i s
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173 50 Těieso volicÍ pá}y
tiáhlerhebelkórper . Selector }ever body
- corps de la Banette sálectrice

5l Pojistný krouŽek
Sicherungsríng - Circlip - Anneau de
řetenue

52 Foji.stný krouŽek zo Čsn oz zg:c
sici]elungsring - CirclÍp . Anneau de
retenue

17],5] KrouŽek 20xi6 ČsH 02 9280.02
lió Ring - Ring - Anneau

111 i 1 11111

111111 1111

2222222 ! , t t t

70\1 8202

7011 8216
97 0156 X

97 04?9

97 4250

549
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7Z

\
sp

1i3,5{ Kyvadlo
174 Pendel - Pendulun - Balancier

1i] 55 Podložka
Unterlegscheibe - t{asher - Rondelle

56 Opěrka
Stutze - Rest - Cale drapui

57. Šroub I{ 1ox35 Čsil 02 1l0l'55
Sch r aube -Bo l t - V i s

58 PodloŽka to,5 Čsl 02 1751.05
Unterlegscheibe - iiasher - Rondelle

59 Podložka
Unterlegscheibe - iíasher - Rondelle

60 Čep kp'adla
Pendelzapfen . Pendulun pÍn - Axe de
balancier

1 i i l l i l l i l i

22222222222

1 1 1 i 1 1 1 1

70II 8229
95 8203 X

7Ci1 8204

7011 82C9

99 0332

99 9207
95 8559 X

95 8258

95 8225

111111

111111

11

11

i

I

1 l l 11

11111 111

3 3 U
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173t61 K1adička II
L76 Rolle - Rolier - calet

]'7]'62 KrouŽek 6 ČsN 02 2929'02
tl4t Ring - Ring - Anneau
ii5
17j 63 Pojistný krouŽek 12 Čs}{ 02 2930

Sicherungsring - circlip - Anneau de
retenue

l73'6{ .Distanční krouŽek
17,l Distanzring . Spacing ring - Ánneau

entretoise

1i4 65 Pero 5x5x22 Čsu :o t igz 'tz
! ' e de r -Key -C l a ve t t e

66 Peirná kulisa
Feste Kulisse - Change.over device body
- Coulisse fixe

61 Pojistný krouŽek 8 ČsN 02 2925.2
Sicherungsring - Circlip - Anneau de
retenue

68 Čep vclicího raninka
liáhlerarnbolaen - Selector arn pin . Axe
de bras sélecteur

69 PruŽina
Feder -spr ing-Ressor t

i0 'Vedení

Frihrung - euide - Guidage

7i Kostka
Í iur fe l .B lock-Cube

L14tTz Xol ik 2x12 Čsn oz ztso
176 Stift - Pin - Coupilte cylindrique

l74 73 XrouŽek
R i ng -R i ng -Anneau

74 Váleček
Kleine Rolle - Snall roller - Rouleau

75 Čep šoupátka vrritřnÍho o}ruhu
Zapťen des Innenkreisscheibers - Inner
circuit slide pin - Axe du tiroir du
circuit intérj'eur

76 Čep ojnice I
Pleuelstangenaapfen - Connectíon rod
pin - Axe du bielle

95 8224

97 0211

97 0221

6i11 8220

99 8006

ic1l $291

97 0154

95 8216

95 8239

95 82{0

95 8241

99 6693

95 8243

95 8242

7011 8244
95 8214

111

222

1 i 1

222

o t t 4 n
L L L í L

2

i

L

a

222222

1 1 1 1 1 ' . l

95 8241
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L7477 KuŽelpoj istky 7011823i 1 1 1 1 1 ] '  1 1 1 1 1
Sicherungskegel - Iock cone - Cóne de 95 8219 x
verrou

78 Pružinapoj istky 958220 1 1 1 1 i  1 1 1 i  1 1
Sicherungsfeder - Lock spring - Ressort
de verrou

79 Čeppoj istky 958218 I 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sicherungsbolzen - lock pin - Axe de
verr0u

80 DistančnÍkrouŽek 958249 1 1 l  1 1 1 1 i  1 1 1
Distanzring - Spacing ring - Bague
entretoise

81 tjolicíranínko 9582L7 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
líáhlerarn . Selector arn - Bras sélecteur

82 Přepínacíkyvadlo 70118228 1 1 1 1 i  1 1 1 1 1 1
Unschaltpendel - Change-over pendulun 95 8254 X
- Balancier drinversion

83 Čeppevnéku l i sy  958250 i  1  1  1  1  i  l  1  1  1  1
Zapfen der festen Kuiisse - Change-over
device pin - Axe de coulisse fixe

8.| Hlaviceúplná 671182?1 i 1 1 1 1 1 ]' l 1 1 i
Volist. Xopf. . Head assy - Tete conpléte

85 PodloŽka 6i1i8215 z 2 z 2 2 2 2 2 2 2 2
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

86  0 j n i c e i  958245  1  1  I  1  i  I  1  1  1  I  I
Pleuelstange - Connecting rod - Bielie

8i Kladi.čka I 95 82{6 }ID
Ro l l e -Ro l l e r -Ga l e t

174,88 KrouŽeksČs l l02z9z9 ,02 9102|6 3  3  3  3  3  3  3  ]  3  3  3
176 Ring - Ring - Anneau

17{89 Úhlovápáka 67LL8222 1 1 1 1 1 I 1 i 1 1 1
Winkelhebel - Anqular lever - levier
coudé

90 Xladiéka 954953 1 i  1 1 i  1 1 1 i  1 1
Ro l l e -Ro l l e r -Ga i e t

91 Čepkladiček 95823{ 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rollenbolzen - Roller pin - Axe de galets

92 PruŽinataŽná 958235 2 2 2 z 2 z 2 2 2 z z
Zugfeder - Draw spring - Ressort tendeur
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9ó 97 98
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174 93 Cep přepÍnacího kyvadia 95 8256
Zapfen des Unschaltpendels - Change-over
pendulun.pin - Axe de balancier
O INVETSION

175 9.{ VypínacÍ raneno 95 t,22I
Ausschaltarn - lisengaging arn - Bras de
cléclanchenent

95 Hrídel přepínánÍ 7011 8203
Unscbaltiielle - Change-over nechanism
shaft - Arbre inverseur

96 Čep ovládacího ranínka 95 8229
Zapťen des Betátigungsarnes - Control arn
pÍn . Axe de bras de comande

r l i 1 1111111

1 1 1 1
a l t l

'I 1

11 i 1 11 111

2  2  2  2 ' 2  2  2 t t L t

11

11

97 Páka
Hebe l - L eve r - L ev i e r

98 Dorazovy čep
Anschlagbolzen . Stop pin - Axe á butée

9s 8238

95 8236

'I 1

1 1

1 i 1 1 1 i 1

1 1 1 1 1 i 1

553
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1 i599 Čepdorazu 958237 t  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Bolzen des Anschlaqs - Pin stop - Axe de
butée

100 Táhlo 958230 i  1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zugstange - Tie rod - Tirant

101 Čeppáhy 958255 i  1  1  1  1  1  r  1  1  1  1
Iíebelzapfen - Lever pin . Axe de levier

102  o j n i c e l l  9 58248  1  1  1  1  1  1  1  1  I  1  i
Pleuelstange - Connecting rod - Bielle

103 XrouŽek1{x i0Čs}|029280,02 914245 1  1  1  1  1  l  1  1  1  1  1
RÍng.R ing .Anneau

10{ 0vládacÍranÍnko g5822z 1 1 1 1 i 1 1 1 1 1 1
Betátigungsarn . Control arn - Bras de
connande

105 PřepÍnacÍvačka 6?118216 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Unschaltnocke - Chanqe-over can - Cane
d'Ínversion

i76106 XrouŽek 954932 1  1  i  1  1  1  1  1  1  1  1
R i ng -R i ng -Anneau

107 KrouŽek 954944 1 1 1 1 1 1 i  1 1 1 1
R i ng -R i ng -Anneau

108 Čeppáčkyvnějšíhookruhu 958227 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zapfen des Aussenkreishebels - Outer
circuit control lever pin - Axe de 1a
manette de connande du circuit extérieur

109 PáčkavnějšÍhoo]cru}ru 70i1824i 1 1 1 1 1 I 1 i  1 1 1
Aussenkreishebel - 0uter circuit control 95 8264 X
lever - l,{anette de connande du circuit
extérieur

110 KrouŽek i9Čs i l022930 970228 1  1  i  1  1  1  1  1  1  1  1
R i ng -R i ng -Anneau

111 OviádacÍkl ika 6i118206 1 1 1 I 1 i  1 1 1 1 1
Betátigungskurbel - Contro} crank
- I'lanivelle de connande

1i2 Čep)r ladičkyl l  958226 1 1 1 1 1 1 i  1 1 1 1
Rollenzapfen - Roller pin - Axe de galet

113 Čepk l i ky  958223 1  1  i  1  1  1  1  1  1  i  1
Kurbelzapfen - Crank pin - Axe de
nanivelle
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82

7745 77tIt 77,{5T 5

&

t z

,M;:,i;,

176 114 Č"p
Bo l z en - p i n - A xe

i15 Táhio vnějšÍho okruhu

9 5 , 1 9 2 6  1  1  1  1  1  I  1  1

9 5 8 2 2 8  2  2  2  2  Z  2  ?  2

111

a r

Zugstange des Aussenkreises - Outer circuit
control nechanisn tie rod - Tirant de
conmnde du circuit extérie,]r

172 ]'16 Páka vnitřnÍho okruhu - nástavec 7011 8250 oo 1 1 1 1 1 1
Ver1ángerungsstůc} des Innen}reishebe]s
. ExtensÍon of the inner circuit ccntrol
lever - Alicnge de la nanette de connande
du circuit intérÍeur

1l/ ťaxa
i l e b e l - t e v e r - L e v i e r

118 Páka mějšího okruhu - nástavec
Ver1ángerungsstúck des Aussen}reishebels
- Rxtension of the outer circuit control
lever - Allonge de la nanette de connande
du circuit extérieur

119 PodjoŽka 0
Unteriegscheibe - Washer - Rondelle

Lza Šroub }í 6x12
Sch r aube -Bo I t - V i s

i 0 i 1 8 2 5 1  o o  1  1  1  1  i  i  -  1  I  i  1

7 0 1 1 8 2 5 2  o o  1  I  1  1  i  I  -  1  1  i  1

994805  co  2  2  2  2  2  Z  -  Z  Z  Z  2

999732 oo 2  2  2  Z  2  2  -  2  Z  2  z
99 2013 X

oo ilontuje se při nontáŽi skupiny 77 . Iiird bei der }íontage der Gruppe ii nontiert - Fitted together
vith the group 77 - ilonté ensenble avec Ie groupe ?7. 
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B[zPEČilosT}li K\BiNA
SICH&cJuTSXABINE - SAIITY cA! . cABIilE DE S'ďRETE
1 ) ?

8,1
5211 52,15 62IL 6245 12LL 12.45 7245H 77II 77t5 771Lt 7745T 5

l77 1 Šroub M 14X30 ČsH oz ito:.ss
S ch r aube -Bo l t - V i s

2 PodloŽka 16 ČS}l 02 1740.09
Unterlegscheibe - Hasher - Rondelje

99  1{8 i 4444444444{

994509  4  +  4  4  4  4  {  4

12 3.2

Hatice lí 14 ČsN 02 1.Í01.29 99 3513
i l u t t e r -Nu t - l c r ou

}iatice }í 16 Čsi{ 02 i401.55 99 3546
}íut ter -} lu t -Ecrou

Uatice H 16 Č5H 02 140].29 99 35i4
ilutter - Nut * Ecrou 99 4157

Podložka i? Čsl l  02 1702.19 99 434j
Unterlegscheíbe -'tlasher - Rondel].e

iliska 2 6C1i B45Z
Schale - Cup - Assiette 78,334,215

PryŽová pruŽina 6011 8451
cttmrlifeder . Rubber spríng - Ressort de 78,334.901
ca0utcn0uc

9 Xonzo ja]evá  6011840 i  o  1  1  1  i  1  1  1  1  i
Linke Konsole - lH bracket - Console
gauche

10 Konzo lapravá  60118408 o  1  1  i  1  1  1  1  1  iRechte Konsol"e - RH bracket - Console
droite

11 PodtoŽka l i  ČSN 02 1744.05 99 4643 o 12 ] 'z L2 12 12 L2 I2 12 12iJnterlegscheibe -'rlasher - Ronlelle

l Z  H i s ka l  6011842s  o  2  2  Z  Z  2  Z  Z  Z  2Schale - Cup - Assiette 7A.1J4.2i4 X
60118152 oo 2  Z  Z  Z  Z ,  Z  -  Z  z

13  Šroub l {16x220Čs i l 021103 . 55  990Tg1  2  2  2  2  2  2  2  2  2Schraube - Bolt - Vis 78,334,276 X

14  ŠroubH16x25Čs l l 021 i 03 ' 55  991 , 180  i  i  1  1  l  i  1  1  iS ch r aube -Bo l t - V i s

15  Pod l oŽ ka16čs i l 0 2174 c . 09  994510  1  1  1  1  1  1  1  i  1Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

o }Jenontuje se při montáŽi sk. 7i - Dieser Bestanctei] .lird bei Iontage der Gruppe 77 nicht eingebaut - i.ii11 benol assenbled at assenbly of the group 7? - 0n ne nonte pas lors du nontage sinultane du qro;pe ii

oo líontuje se při nontáŽi skupiny i7 - llird bei der l.{ontage der Gruppe 77 nontiert . Fitted togetherwith the group i7 - l.Íonté ánsómte avec ie g,roupe 7i. 
....- ---',,-

i \  /
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17716  Pod l oŽka18ČsN02L729 , L9  994547  i  1  1  i  1  i  1  1  1  1  1
Unterlegscheibe - I{asher - Rondelte

17 Distančnítrubka 60i18425 i  1 i  1 1 1 1 1 1 1 1
Distanzrohr - Spacing tube - Tube 6011 8405 )(' 
entretoise

18 Nosnátrubka 6011 842.1 1 1 1 1 l I 1 1 1 1 1
Tragrohr - Supporting tube - Tube-porte 59i1 8405 X

19  Pod}oŽka12ČsN021740 . 05  994808  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

20  Šroub l í 12x25ČsN021103 . 55  9g l 477  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3  3
S ch r aube -Bo l t - V i s

2 l  P ryŽováv loŽka l l  601 i8422 4  4  4  4  4  4  {  4  4  4  4
Gunnieinlage - Rubber insertion 5?18 8405 X
- Elénent intercalé de caoutcttouc

22 Doraz 59118411 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Ansch lag .S top.Butée

23 PryŽováv loŽ}a l  60 l18{2 i  2  2  2  2  2  2  2  2  2  2  z
Gunnieinlage - Rubber insertion 561i ?988 X
. Elénent intercalé de caoutchouc

24 Tyč 60118423 1 i  1 1 1 1 1 i  1 i  1
Stange - Bar - Barre 6011 8106 X

25  Šroub l . t 16x {5Čs i l 021103 . 55  991482  o  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6
S ch r aube -Bo I t - V i s

L 7826  ŠroubH10x28ČsN021103 . 19  991030  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4  4
S ch r aube -Bo l t - V i s

2 , l  P od l oŽka10 , 5ČsN021 i 02 . 19  994441  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6
Unterlegscheibe - l{asher - Rondelle

28  Pod l oŽka10čsN021740 . 09  994507  8  8  8  8  B  8  8  B  8  8  8
Unterlegscheibe - Washer - Rondelie

29  } l a t i c e l í 10Čs} l 02140 . 1 . 29  993511  4  4  4  {  4  4  4  4  4  4  {
!{ut te r - l lu t -Ecrou

30 Stupačkapravá 60118411 + 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i
Rechtes TrÍttbrett . RH foot step
- řranchepied droit

31  Pod l oŽka11Čs i l 02L729 , I 9  994543  4  {  4  {  {  4  4  4  4  4  4
Unterlegscheibe - Iiasher - Rondelle

o llenontuje se při nontáŽi sk. 7i - Dieser Bestandtei] wird bei ttontug. der Gruppe ?7 nicht eingebaut - IiiII be
not assenbled at assenb}y of the group 7i - 0n ne nonte pas lors du nontage sinultané du groupe 77
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1 iE32 Skríňbater ie  60 i i8{c1  1  1  1  1  1  l  1  1  1  1  l
tsatterienkasten - Sto,rage battery,case
- tsoite á batterie

33 Zátka 59]'1E{10 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Stopfen-Piug-Bouohon

3{ Éroub i l10x20Čs ' i l02  110] .19 99] .02?  2  2  2  2  2  z  2  2  2  2  z
Schraube-Bo l t -V i . s

35 Cep10x50x44Čsuoeprr r 'os  99 l " r8  2  2  2  z  2  2  2  2  2  z  2
Bo l z en -P i n -Axe

36 Íávlac}a3\}Yl}čsxozrrt i .o9 994902 2 z 2 2 2 2 2 2 2 z 2
Splint - Split pin - Goupille fendue

37 Stupačkapravá 59118426 1 i 1 1 1 i 1 1 1 I i
Rechtes Trittbrett - Rlt foot slep 5911 8{04 X
- }íanchepied droit

38 UchycenÍbater ieVARTA 601i8409 i  1 1 1 1 1 i  i  1 1 1
Batterienauťnahne - Battery clanping
- Fixation de la batterie

39 PodloŽkabater ie 60118,102 1 1 1 1 1 1 1 1 1 l  1
Batterienunterlege - Battery pad - Cale. élastique de la batterie

40 Stupačkalevá 59118425 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
linkes Trittbrett - LH foot step 5911 8{03 X
- l.íanchepied gauche

41 Stupačkalevá 60118410 1 1 1 1 1 t 1 1 1 i  1
I'inkes Tríttbrett - ili foot step
- I{anchepied gaucbe

42 PryŽonjpás  60118456 2  2  2  2  2  2  ?  2-  2  2  2
Gunniband - Rubber band - Bande en
coutchouc

560
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. _ : { 5211 5245 6zi1 6245 i2r1 7245 7245H 77rr 7745 ?711T 7745T 5

17

I
!
\

i
I
I

i
I
I
I
I
I

l
t5

l79 1 X]íč 8x10 ČsN 2] 0610.0
sch].ůssei - spanner . c]ef

2 X]íÓ 11x12 Čsl l  23 0610.0
Schlussel - Spanner - CLef

3 Kl ič i4x1i ČsH 2] 0510.0
Schlusse] . Spanner - Cleť

4 Xlíč i]x16 Čsil 23 0610.0
Schlůssel . Spanner - Clef

5 ff iÍČ 1Bx21 Čsl l  2] 0610,0
Sch]"ůssel - Spanner - Clef

6 Ktíč 19x22 ČsN 23 0610.c
Schlůsse] - Spanner . C1ef

7 (1íč 2, lx27 ČSN 2] 0610.0
Sch}ůssel - Spanner - Clef

91 7802 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

9 7 i 8 0 4  i  1  I  1  I  1  1  1  1  1

9 7 7 8 i 5  1  1  1  I  1  1  1  1  1  1  1

9 7 7 8 i 1  1  I  1  1  1  1  I  1  1  1  1
97 i8A6 X

9 i i 8 1 3  1  1  1  1  1  1  I  1  1  1  l .

9 i 1 8 C 1  I  1  1  I  1  i  1  1  1  I  I

9 7 ? 8 C 8  1  I  I  1  1  1  1  I  1  1  I

561
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1i9 8 Xlíč 30x32 ČsN z: ogto.o
Schlůssel - Spanner - CIef

9 l(1íč 34 ČsN 23 0625,0
Schlůssel . Spanner - Cief

i0 Hadice k pinění pneunatik
Schlauch fůr Reifenfůllung - Tyre air
fiUing hose - Tuyau de gonflage des
pneus

11 X]íč 24x27 ČsH zl ool: 'o
Schiůssel - Spanner - Clef

L2 Rukojet 12 ČsN 23 0659.0
llandgriff - Tonmy bar - Broche

].3 VýstraŽnýtrojúheinÍk
Dreieck-ttarnschiid - Warning triangle
- Třiangle de signalisation

i4 Hydraulický zvedák pro 5 }ffa
Hydrauiischer !,lagenheber fůr 5 ilPa
- HydraulÍc jack for 5 }pa . Élévateur
hydraulique pour 5 ilta

15 Šroubovák 8x150
Schaubenzieher - Screw driver
- Tournevis

11 i 1 1111111

l l i 1 t 1 i i l

i 1 1 1 1 1 1 1 1

9i  i810

1 I  I T J J

95 901,1

97 7906

97 7941

6911 8501

o y l 1  ó 3 ] J

6911 8552 X

6911 8503

97 7975

97 8036

97 787r

69i l  9551

97 2891

1 1 1 1

i i l i

1 i i 1

1 i

i 1

1 1 1 1 1 i

1 1 1 i 1 l

1 1 1 l i l

1 1 1 1 i 1 1

1 1 1 1 i l i

1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1

l

I

16 Sada Žárovek do osvětlovacích těles 5911 8509
Gluhlanpensatz furBeleuchtungskórper 6ii1 8503
. Set of bulbs ťor electric 1anp . Jeu de
laupes pour appareii d|éclairage

ů KIÍč 8 ČsN 23 0719.1
Schiůssel - Spanner . Clef

180 18 X1adivo 600 Čsl{ 23 0110
Hanner - llanner - lhrteau

19 KiÍč 9 ČsN 23 0651.0
Schlussel - Spanner - Clef

7,0 iladÍce k odvzdušnění brzd
Brensen-Entlůftungsscblauch - Brake
systen bleeding hose - Tuyau pour
désaérage des freins

21 l.{azací lis A 125 ČsN 2] 1454
Schnierpresse - Grease gun - presse de
graissage

1111

1 1 1 1

i 1 1 1

1111

562
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5211 5245 62Lr 6245 72II 1245 72,45H 17II 1145 77lfl 7145T 5! 2

23 24

4

1t'0 72 DrŽák s ;ehiani pro čištění otvorů 95 E510
trysek
],Ia]ter mit Nadeln zur Důsenreiniquno

}lolrjer rith noze]e clean needeÍs ] Porte-
curette avec curettes trour débcucher }es
injecteurs

: .t3 srouboyaK 4
Schraulenzieher - Screv driver
- Tournevis

2{ l{ontáŽní páka kratŠÍ
Kúrzerer }lontagehebe1 - Tyre fittínq
lever-short - levier nonte-pneu-coult

25 lÍontáŽnÍ pil<a delŠi 95 850?
Lángerer }tontagehebel . Tyre Íitting
lever-long - levier nonte-pneu-long

1111 :  1 11111 i

97 80Ci
97 8008

95 8506

9i 8132

95 9010

26 Kleště 1B0 csN 23 0380
Zange -P l i e r s - p i n ce

181 27 Vodni ventil
Iíasserwentil . I{at'er filling valve
- Va}ve á eau

28 KríŽory šrcubovák 69i1 8507
SchraubenaÍeher - Scre'J driver
- Tournevis

563
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ra**ď
34

35

36---

róL I,, Vstřikovací trubka rovná
Gerades Einspritzrohr - Straight
injection pipe - Tube drinjection
droit

lékárnička
Vollst. Apotheke - First-aid J<it
- Pharnacie de prenier secours conplěte

KIíček do spinací skřÍňky
Schaltschiůssel - SwÍtch key - C]ef de
contact

l.{ěŤič tiaku vztiuchu P 450 H
ReifendrucknessěI - T}Te pressule gauge
. Contróleur de la pression de gonflage

691i  8504 i 1 I 1 1111

6 9 1 i 8 5 1 0  i  I  1  1  i  1  1  I  I  1  I

71010825  -  I  I  I  1
700 i 0825  I  1  1  1  I  I  1  -

30

6911 8555
95 8509

564

1 1 1 1 1 1 1 1
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18133 Vst i i kovacívent i l  69010884 i  1  }  1  1  1  i  -
Vo]Is t .E inspr i taventí i . In jec t ion  710 i0364 -  i  1  1  1'ralve assy - Soupape drinjection
comple!

] 4  K l Íčp ř ední chko l 19  i 8 ' 25 c , 0 i 0  1  -  1  -  1  .  -  1  -  1Sch}ůssel fůr Vorder - Spanner 6i1l 8502 x
for front lvheels - Clef pour les
roues avant

34a V}oŽka19x24 78.250.011 i  -  1  -  1  -  -  1  .  1Einlage - Insertion piece - Piěce
interca1ée

35  X1íč24x27  591 i 8502  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1Schlússej - Spanner - Clef

36  K l íč24x27  ó 911831 i  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1Schlůssel . Spanner - Clef

X]ÍČ 2.l0 ČsH z: oito,l g7 7g2I. x
Schlússei . Spánner - Clel

Rukojet 4 Čsll 25 0659.0 97 7942 x
Handgriff * Tonmy bar - Broche
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182 1 PodloŽka s ČsN a2 1729,19
Unterlegschei.be - Washer - Rondeile

99 4542 18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 18
99  44{0  X
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182 2 Pod]ožka 8 ČsH 02 1?40.09 99 {505 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24
Unterleqscheibe - liasher - RondeII:

3 ilatice l.í 8 ČsN 02 1401.29 99 3510 lo i0 10 10 10 10 10 10 10 l0 10
Mu t t e r -Nu t - E c r ou

4 Pane iov iádání  60 i18?12 1  i  1  1  1  1  1  1  1  1  1
Betát igungspaneel-Controlpane). 72i18i0i xxx 1 1 i  1 1 1 1 1 i  1 1
- Tableau de comnande

5 Ťěsn icíkryťpane lu  60118? i1  . i .2  1  1  1  i  1  1  1  I  1  1  1
Dichtungsabdeckung - panel sealing cover
- Couvercle étanchart du panneau

6 Zá tka  591187 i6  2  2  2  2  2  2  2  _
Stop ien-P lug-Bouchon

7 Gutovýkryt 5911 8i37 ,I,2 1 1 1 1 i  1 1 1 1 i  1
Gmniabdeckung - Rubber cover - Couvercle
de caoutchouc

8 ZadnÍpod laha 5911871]  . t .2  1  1  i  1  1  1  1  1  I  1  i
Hintere Fussboden - Rear floor 6211 g7C7 X
. P]ancher arriěre

9  Zábranahydrau l i ky  7211s?06.0  1  1  1  1  1  1  .  1  1  1  1
Atdeckungsblech der Rege ihydraulik
. Hydraulic power J'iťt shee1 netall cover
- Tole de protection du relevage
hydraulique

10  Šroub i l 8 x25ČSN02110 j ' 1 9  991009  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6  6
S ch r aube -Bo l t - V i s

11  Šroub f i 8 x22ČsN021103 ' 19  991008  4  4  4  4  4  4  4  4  {  {  4
S ch r aube -Bo I t - V i s

12  Pod l oŽka8 ' 4Čs i l 0 z1702 , I g  994{40  6  6  6  6  6  6  6  6  5  6  6
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

13 Přenostěníodlr]učněné 62118i01 .L,2 1 1 1 1 i  i  1 1 1 1 1
Geráuscharnes Uberbrůcken . Noise elini- scrr gitt ND
nat ingf loorbr idg ing-p lancher  i2118701 .0  1  1  1  i  1  I  -  1  1  I  1
insonorisé du pont arriěre 69c1 870{ $D

i4  vyp iň i l  69118706 oo 1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  l
Einlage . Insertion - Elénent intercalé

nx l.Íontuje se při nontáŽi skupiny 77 - iiird bei der l{ontage der Gruppe 77 nontiert . titted together
witb the group 7? - l,íonté ensenble avec ]e groupe ii.

oo l{ontuje se pouze pro řazenÍ sk. 59 bez výrněnných koncovek . llird nur fur Schaltung ohne auswechseIbaren
Endstúcke nontiert . Hounted for shiťting in/out liitJrout interchangeable end piceá . I{onté soulenent pour }a
connande de l|arbre de prise de force non pourv1] des extrénités inierchangeabies
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18215  výp l ň I  69118705  o  1  1  i  1  1  1  1  1  1  1  i
Einlage - insertion . Elénent intercalé

16 výplňIII 6911870i ooo 1 1 1 1 1 1 1 1 1 l  1
Ein1age - Insertion . Elénent intercalé

17 Gunouýkry|óelapřeuostěnÍprarý 59i18723 .1.2 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Rechte Gunniabdeckung der
tlberbruckungsstirnmnd - RH rubber cover
of floor bridge over front part
- Couvercle de caoutchouc droit de Ia par-
tie avant du plancher du pont arriěre

18 Spona 59118740 ,L .Z  {  {  L  {  {  4  4  4  {  4  4
Sche l le -C l ip -Agra fe

19 Gunou.fkrytčelapřenostěni levy 59118724 .1.2 1 1 1 1 i  1 i  1 1 i  1
linke Gunniabdeckung der
Uberbrůckungsstirnwand . tH rubber cover
of floor bridge over front part
- Couvercle de caoutchouc gauche de Ia par-
tie avant du plancher du pont arriěre

20 Zátka 59118708 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Stopfen-P iug-Bouchon

2I l{ěch 59118720 2 2 2 z 2 2 2 2 2 2 2
BaIg - Bellows - Soufflet

z l .Ráneček 591 l8 i21  2  2  2  2  2  2  2  2  2  z  2
Rabnen - SnaII frane . Petit cadre

23  ŠroubH6x14Čs i l 021103 . 19  990990  4  {  4  4  4  {  4  4  {  {  t
Schraube-Bo l t -V i s

24 PodlahastřednÍodhIuónéná 60i18701 .1.2 1 i i 1 1 i 1 1 i 1 1
ilittierer geráuscharner Fussboden . Noise
elininating niddle floor - Plancher
centra} insonorisé

?4 Pod lahast řednÍ 70118 i0 l .0  1  i  1  1  i  1  .  1  1  1  1
líittlerer Fussboden - l.liddle floor
- Plancher central

25 Gunovákryt inapravá 59118728 ,2 1 1 i  1 1 1 1 1 I 1 1
Rechter Gunnibeiag - RH rubber covering
- Couverture de caoutchouc droit

o l{ontuje se pouze bez skupiny 59 - I{ird nur ohne der Gruppe 59 nontiert - Are uounted only rithout the group
59 . 0n nonté seulenent avec le groupe 59

ooo l'Íontuje se pouae pro řazení sk. 59 s vyneruryni koncovkani . Iiird nur fur Schaltung der Gruppe 59 nit
vechselbaren Endstucke nontiert - ilounted for shifting of the group 59 i,ith interchangeable end pieces only
- l{onté seulenent pour Ia connande du groupe 59 avec les enbouts Íntercbangeables

568
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LB226 Podlahapraváodhlučněná 60118705 ,I '2 1 i  1 1 i  1 1 1 1 1 1
Rectlteř geráuscharmer fussboden . }loise
elininating RH floor - plancber droit
insonorisé

26  Pod l ahap r av á  70118 i 0 ] . 0  i  1  i  1  1  1  -  1  1  1  1
Rechte Fussboden - RH floor - plancher
droit

27 6unovátryt inapodlahypravá 59118725 ,2 1 1 1 i  1 1 i  1 i  1 1
Recbter Fussbodengirnmibeiag - RH floor
rubber covering - Couverture de
caoutchouc droit du plancher

28 Šroub t{ 8x18 Čsil 02 1i03.19 99 1006 10 10 10 10 10 10 10 10 io 10 10
Sch r aubg -Bo l t - V i s

29 Pod lahovákry t inapraváúptná  691t87?2.1  i  1  1  1  i  1  .  1  1  1  1
Vollst. rechter Fussbodenbelaq - Rl! floor
covering assy - Couvre-sol dioit conplet

30  Z á t k aúp l n á  59117703 , I , z  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1
vo l l s t . s topfen-P lugassy  -Bouchon 5911 i945 .0  i  1  1  i  I  I  -  I  1  I  1
conplet

3 i  Pod lahovákry t ina}eváúplná  ó91 i8771. i  1  i  1  1  1  1  -  1  1  l  1
Vo]lst. linker Fussbodenbelaq - LI{ fioor
covering assy - couwe-sol gauche
conplet

3? Podlahaleváodhlučněná 60118?03 ,I,2 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Linker geráuscharněr Fussboden - Noise
eliminating [H floor - plancher gauche
insonorisé

32  Pod l aha l e v á  i 0 118702 . 0  1  1  1  1  1  1  .  1  1  1  l
lin}e řussboden . IJl fioor - Plancher
gauche

33 Gunovákryt inalevá 59118729 ,2 1 1 i  1 1 1 1 1 1 1 1
tin}er GunnÍbeiag - LH rubber covering
- couv€rture de caoutchouc aauche

34 Gunovátryt inapodlahylevá 59i18726 ,? 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
tinker tussbodengunmibelag - lH floor
rubber coveríng - Couverture de
caoutchouc Aauche du plancber

35 Gunovákytinatune}u 5gIL8127 ,L,2 i 1 1 1 i 1 1 1 1 1 1
Tunnelgunnibelag - Tunnel rubber cove-
rÍng . Couverture de caoutchouc du tunnel

3b t
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183 1 tapač nečistot levy (ČR)

2 Lapač nečistot pravy (ČR)

3 SpodnÍ táhlo 0 28'5 délka 850
(po z . 5 - 8 , 10 )
Untere Zugstange 0 28,5í lánge 860
- Botton tie rod dia. 28,5, 860 long
- 3ieiie inférieure de traction Q 28,5l
860 longue

11:::1
I i I I 1

5911 7611
5941 76Ir

59i1 7612
5947 7612

67i1 8901

- 1 1 1 1

1

- l l t t

1 -

22222

)  / u
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18 ]  4  Spodní t áh l o {22 , 3 , dé l ka86c  671 i 8904  2  -  2  .  2  -  .  2  .  z
( p o z . 5 - 9 )
tjntere Zugstange 0 22l3t Lánge 860
- Botton tie rod dia, 22,3, 860 long
. Bielle inťérieure de traction o 22,3|
860 longue

5 Spodnítáh lo ,délka860 6 i l18902 2  2  2  2  2  ?  2  2  2  2  2
Untere Zugstange, Lange 860 - Botton tie
rod, 860 long . Bielle inféríeure de
traction, 860 longue

6 P řÍtoŽka]I  55115099 2  2  2  2  2  z  2  2  2  2  2
La s che -P l a t e -Ca l e

7  Pod l oŽka8ČsN021740 . 09  994506  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle

8  Šroub l {8x25Čs i l c 2 i 207 . 55  993007  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8  8
S ch r aube -Bo I t - V i s

9  Kou l e {22 , 3  55115091  2  -  Z  -  Z  -  -  Z  -  2
Kuge l - Ba I l - Bou l e

10  i ( ou l e$28 , 5  67118906  Z  Z  Z  Z  Z  Z  Z  2  Z  Z  z
Xugel - Ball - Boule 9i 5812 X

11  t i š t ag28 i 0 22 (N sR )  6 ? 1 t r 8 905  1  1  1  i  1  1  1  i  1  1  1
I.eiste (BDR} - StrÍp (GFR) - Bande (RIA)

12  [ i š t a $28 , 5  958938  +  1  1  i  1  1  1  1  1  1  1  i
Leiste . Stríp. Bande

I , i š t aÉ2z  958939  +  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  l
t e i s t e - S t r i p -Bande
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184 1 Nástavec levy
Linker Achsansatz - IJl extension - Enbour
gauche

2 llástavec prauj
Rechter Achsansatz - Ril extension
- Enbout droi!

3 Svislý čep
Achsschenkelbolzen - Xing pin - pivot de
roue

4 Pouzdro
Suchse-Bush ing-Bague

5 5 1 1 3 4 1 5  1  -  1  -  -  1  -  I

5 5 1 1 3 4 1 6  1  -  1  -  -  I  -  1

551190{0  2  -  2  -  -  2  -  2

55113408  4  -  4  -  -  4  -  4

E 7 ?
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184 5 StahovacÍtřnen 55119042 2 - 2 . .  2 .  2
Spannbúgel . Clanping stirrup - Etrier
de serrage

6 Ťřnen 551190{1 1 . 1 . - 1 . 1
Bůge1 -Yoke . E t r i e r

7 Šroub il 1{x1,5x65 ČsH oa tiot.l9 99 0387 L2 - 12 Lz - L2
Sch r aube -Bo i t - V i s

Zvyšené nástavce pevné {poz. 1-7) 551i 9056 l - 1 . . i
Feste erhóhte Ansátze - Rigid extensions
highten . fubouts rigides, élevés

Nástavec pevný zrýŠený pranj - úplný 55Ii 9oil 1 - 1 - . i
VoIIst' rechter fester, erhóhter Ansatz
- ltl rigid extension assy, higher - Epbout
rÍgide conplet droit-éievé

Nástavec pevný zvyšený levý - úpiný 5511 9072 1 . 1 - . 1
Vo}ist. linker ťester, erhóhter Ansata
- lJl rigid extension assy, higher - Enbout
rigide conplet gauche-éIe.lé

8 Kolo 4, a 2, rychlosti 4511 9045 1 i
Rad des 4. und 2. Gangstufe - 4th and
2nd speed gear . Pignon de ia 4ěne et
2ěne vitesses

9 přesuvné kolo 2. a 3. rychlosti 4511 9071 1 1
Schaltrad des 2. und 3. canges - 2nd and
3rd speed siiding gear - pignon baladeur
de 2ěne et de la 3ěne vitesses

10 XoIo 3, a 1. rychlosti 4511 9042 I 1
Rad des 3. und 1' Gangstuťe . jrd and
lst speed gear - Pignon de la ]ěne et
ěre vitesses

li Xolo zpětného chodu {5i1 9c43 1 1
Rad des Růckrártsganges . Reverse gear
- Pignon de narche arriěre

12 Vidlice 2. a 3, rychlosti 4511 9069 1 I
Gabei des 2, und 3. Gangstuťe - shiťtinE
fork oť 2nd and 3rd speed - Fourchette de
la 2ěne et de la 3ěne vitesses

Zvýšená zpětná rychlost {poz. 8.1?) 6711 9004 1 1
Erhóhter Růckwártsgang . Increased
reverse speed - Marche arriěre élevée

13 Xry tnap ředníhák  55119019 1  1  1  1  1  l  1  1  1  1  l
Schutzhaube des Vorderhakens - Front
hook guard - Cache-crochet avant
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Xatalog.číslo Skupina
Katalognunner Gruppe
Catalogue No. croup
Nunéro de Groupe
repěre
Nunero de
catalogo

1 !
L L

4001 070&
4001 0710
400i  0 i i3
4001 07131
4001 0797

4Ú1{

4011 i80J
4C1l  1803,
4011 1803
4011- 1S03
4011 1804
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40]1 1952
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{011 2505
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{011 2514
{011 2515
4011 2522
4011 2521
{011 2528
{011 2531
4011 2532
{01i  2533
{011 2538
4011 5011.
,1011 5016
{011 5016
{011 &012

4320

4320 0093

07
07
a7
07

x0 i

432C 009' l
4320 0097

4511

45i1 5103
,151i 5104
4511 5106
4511 5302
451i  6{04
4511 6410
4511,6410
4611 '64 i0
451_1 6410
4511 641S
4511 6413
451t 6414
,l5Il S0'12
45ÍI 90{3.
451.1 9045,
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45Il 9071
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4701 02i3
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{i01 0241
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4i01 1125
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4701 1205

490 i
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4901 0551
4901 0554
4901 0593

4901 0595
4901 0731
4901 0732
490r, 1175
4901 1183
4901 ii84l
4901 lr85
4901 1i92
4901 12C6
4901.1210
4901 X21{,

490{

4'904 0t31.
{19.04 026i
4,904 0264
{904 04n1

d9t1

4911 20s3
{9i1 5003
4911 500i
4911 5510
491r 55i1
{911 6402
4911 6405
{9ll 6405
49i1 6407
4911 6{07
4911 680r

49i8

4918 2503
4918 2504
4918 4804
4918 6805

BT
BT

05
05

05
07
07

) ( 11
x11

1 l
i ( l t
x 11

1 a
L L

t 4

LZ

5001 0934 08
500!. 0881 08
500L 0882 ND 08
500! 0883 08

5011

5011 0081 01
50ti 008? 01
5011 0083 0i
y0.11 00&4 01
50'1i 0093 01
5011 0094 01
5011 0097 05
5011 390A 19
501i 3903 39
5011 5003 50
5011 50&4 X 50
5011 5501 55
5011 5502 55
5011 5503 55
5011 5504 X 55
50il 5505 :{ 55
5011 5506 X 55
5011 5507 X 55
5011 6709 67
5011 6709 X 67
5011 6710 6i
5011 6719 67
5011 6719 X 67
50i1 6801 68
5011 6807 68
5011 7001 xxx 70
50U 7002 ooo 70
5011 ?003 70
50i1 7004 70

5045

5045 6701 X 6i
5045 6705 X 67
5045 6711 67
5045 6715 67
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10, 265 . 903
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